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DESCRIPCION DE LA 12 MODIFICACION DE PROYECTO DE
FEBRERO DE 2.017 RESPECTO AL INICIAL DE DICIEMBRE DE 2.016

1. Objeto de la Modificacion de Febrero de 2.017

Se realizé la primera modificacion del Documento Inicial redactado en fecha
Diciembre de 2.016, con el titulo “Proyecto bésico y ejecucion de reforma, adaptacion y
ampliacion del “Torre6n de LARIOS” sin uso actual para uso administrativo”, con la nueva
fecha de Febrero de 2.017 y nueva denominacién “Proyecto MODIFICADO bésico y
ejecucion de reforma y adaptacién del “Torre6on de LARIOS” sin uso actual para uso
administrativo”, debido a:

- Que éste proyecto (Febrero 2017) modifica el anterior (Diciembre 2016).

- Que éste proyecto (Febrero 2017) no contempla ninguna ampliacion de la
superficie original del inmueble ( se elimina el zagudn que correspondia a la
ampliacion del proyecto de Diciembre 2016)).

- El resto de variaciones del proyecto no implic6 mas cambios en el titulo de
proyecto.

La modificacion de Febrero de 2017 se realizO con motivo de una serie de

correcciones necesarias respecto al proyecto inicial de Diciembre de 2.016, para:

- Dar un encaje mas adecuado de la normativa existente, sobretodo del Catalogo
de Bienes y Espacios Protegidos del Plan de Ordenacion Municipal de
Manzanares (*).

- Dar mayor seguridad estructural a la hora del desmontaje interior de la estructura,
conservando los pilares hasta la fase final de éste vaciado.

(*) Las modificaciones planteadas a éste respecto son:

- Se conservaran las géargolas originales.

- Se realizard una mayor superficie de cubierta inclinada para conseguir una visual
de ésta lo mas parecido a la actual, conservando bajo ésta una plana para
instalaciones.

- Se elimina toda la superficie que se planteaba en el proyecto inicial como
ampliacion, cambiando Unicamente la puerta de acceso original ciega por una
similar pero acristalada.

2. Descripcion de las Modificaciones de Febrero de 2.017
2.1. Descripcidon exhaustiva de las modificaciones
2.1.1. INDICE

* Se modifica para que no aparezca la ampliacion que ya no se va a ejecutar.

2.1.2. MEMORIAS DESCRIPTIVAY CONSTRUCTIVA

= Se describe que no se va a realizar ampliacién alguna del torredn ni de superficies
construidas ni de volumen, salvo las nuevas superficies que se generaran al
redistribuir las alturas de forjados, y contar con mas niveles que originalmente. Asi
pues desaparece toda referencia al zaguan que aparecia en el proyecto inicial.

= Se describe que ya se ha realizado y presentado la documentacion de solicitud de
referencia catastral para poder crearla y utilizarla a todos los efectos.
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= Se incluye un servidor como instalacién de proyecto que inicialmente el proyecto no
incluia, al s6lo contemplar el armario donde se alojara. Y se incluird una instalacién
de captacion de sefales de radio y televisién, con su respectiva instalacion y puntos
de acceso en los puestos de trabajo del torredn.

= Se aplicara el DB-SE-A y DB-SE-F al realizarse la construccion de una parte de la

estructura metalica en la ampliacion de cubierta inclinada y estar ésta apoyando en

un muro de fabrica sobre vigas de forjado.

Se elimina el cerramiento C-3b del zaguan suprimido.

Se elimina una de las dos puertas de acceso, al eliminarse el cortavientos que se

conseguia con el zaguan.

= Eliminacion detector de presencia del zaguan y afiadido de uno en el acceso a los
aseos.

434

2.1.3. NORMATIVA TECNICA

» Sin modificaciones (solo fechas de firma).

2.1.4. ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

* Sin modificaciones (solo fechas de firma y denominacion del proyecto en el
estudio basico de seguridad y salud).

2.1.5. PLIEGO DE CONDICIONES

* Sin modificaciones ( solo fecha de la Firma del Pliego).

2.1.6. MEDICIONES Y PRESUPUESTO

»  SE ELIMINAN LAS SIGUIENTES PARTIDAS/LINEAS DE MEDICION

o Ellevantado y retirada de gargolas.

o Ellevantado de la acera y su solera inferior en la superficie bajo la que se iba a
situar el zaguan.

o0 Excavacion, armado y hormigonado del zaguan.

o El muro de carga, estructura horizontal ( arco de ladrillo visto y cimbras
estructurales) y cubierta del zaguan (lamina impermeabilizante y béveda rebajada
de acero cortén.

o Recibido de puerta y puerta con sus vidrios y barrotillos interiores de la puerta del
zaguan.

o Falso techo de escayola lisa con fosa del zaguan.

Solado de gres porcelanico del zaguan.

0 Luz de emergencia del zaguan e iluminacién led del zaguan incluyendo un
detector de movimiento para el encendido.

o

+ SE INCORPORAN LAS SIGUIENTES PARTIDAS/LINEAS DE MEDICION

o Detector de movimiento en el distribuidor previo a la entrada a los aseos.

o Estructura principal para faldon de teja inclinada volada de tubos huecos
rectangulares de 80x60x4 mm.

Estructura secundaria de correas para la anterior cubierta formada por “T” 50.6
mm. cada 80 cm.

Tablero de rasilla de 80x30x4 cm. entre las anteriores correas.

Capa de 3 cm. de mortero de cemento sobre la anterior rasilla.

Teja sobre el mortero anterior mixta igual que la actual de la cubierta del torredn.
Instalacién de Antena de Television y Radio Digital Terrestre, incluyendo sistema
de captacion, amplificacién, distribucién y canalizacion a los diferentes puestos
de trabajo de torreodn.

o

O o0OOo0o
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0 Se completa la instalacion de telefonia.

0 Se completa la instalacion informatica, incorporando un servidor como parte de
las instalaciones contenidas en el proyecto, ya que inicialmente se contemplaba
Unicamente el armario rack que lo contendria.

= De ésta forma, con las partidas y lineas que se suprimen, y las que se afaden, se
compensan entre si de tal forma que se conserva el mismo coste del presupuesto
de ejecucion material del proyecto inicial en ésta modificacion.

2.1.7. PLANOS

Se modifican en todos los planos el cajetin, apareciendo “Proyecto Basico y
de Ejecucion Modificado”, fecha Febrero 2.017 y numeracion de plano prima (‘)
respecto a la denominacién del plano inicial. Y ademds, para cada plano, lo
siguiente,

ESTADO ACTUAL

- EA-01'.- SITUACION Y EMPLAZAMIENTO
o Sin modificaciones.

- EA-02'.- ESTADO ACTUAL: PLANTAS DE COTAS.
0 Se han indicado las pendientes en la cubierta original.

- EA-03'.- ESTADO ACTUAL: PLANTA DE USOS, SUPERFICIES, CERRAMIENTOS Y
CARPINTERIAS.
0 Se han indicado las pendientes en la cubierta original.

-  EA-04'.- ESTADO ACTUAL: ALZADOS.
o Sin modificaciones.

- EA-05'.- ESTADO ACTUAL: SECCIONES.
o Sin modificaciones.

DERRIBO DE LA ESTRUCTURA HORIZONTAL DEL TORREON

- DE-01".- DESMONTAJE DE ESTRUCTURA INTERIOR. PASOS 1 AL 5.

o Paso 1.- No se eliminaran las géargolas ( restauracion de éstas si se detectan
dafios una vez se revisen en la ejecucion de la obra), solamente dejaran de
tener su funcién para no verter el agua desde tanta altura y se conducira el
agua de lluvia por nuevas bajantes interiores.

o Paso 4.- Se desmonta sélo la escalera de la planta primera a segunda. Los
pilares de hormigén armado de 42x42 cm. se conservaran junto con la viga
gue sostienen y se arriostra a las fachadas para dar mayor seguridad
estructural a éste proceso.

- DE-02'.- DESMONTAJE DE ESTRUCTURA INTERIOR. PASOS 6 AL 12.

o Se modifica el titulo del plano ya que pasamos en la descripcion del
desmontaje de 8 pasos a 12 pasos.

o Pasos 6y 7.- Se siguen conservando sin desmontar los pilares de 42x42 cm.

0 Paso 8.- Se conservaran las cimentaciones de los pilares, demoliendo solo la
solera.

0 Paso 9.- Se realiza la excavacion de la nueva cimentacion, conservando la
cimentacion de los pilares. No se realiza la excavacion de cimentacion del
zaguan, ya que no se realizara éste ( no se amplia el torredn).

o Paso 10.- Hormigonado de la nueva cimentacion. Con éste paso se considera
suficiente la seguridad estructural conseguida para comenzar el desmontaje
de pilares interiores originales.
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0 Paso 11.- Eliminacién de los pilares originales, dejando las vigas arriostrando
el torreodn.

o0 Paso 12.- Construccion de los pilares de planta baja y el forjado de planta
primera. Una vez curado éste forjado, se cortara la viga situada sobre éste y
se seguirdn construyendo forjados superiores, cortando las vigas segun se va
ascendiendo, sucesivamente, hasta completar la nueva estructura.

NUEVA ESTRUCTURA DEL TORREON

ES-01'.- REPLANTEO, CIMENTACION, SANEAMIENTO Y CUADRO DE PILARES.
o Se elimina el replanteo y cimentacion del zaguan (ampliacién) por eliminarse

éste en la modificacion.

- ES-02'.- FORJADO Y PORTICOS DE PLANTA PRIMERA. ESCALERA PLANTA
BAJA A PRIMERA.

o Sin modificaciones.

- ES-03'.- FORJADO Y PORTICOS DE PLANTA SEGUNDA. ESCALERA PLANTA

PRIMERA A SEGUNDA.
0 Sin modificaciones.

- ES-04'.- FORJADO Y PORTICOS DE PLANTA TERCERA. ESCALERA PLANTA

SEGUNDA ATERCERA.
0 Sin modificaciones.

- ES-05'.- FORJADO Y PORTICOS DE PLANTA CUARTA. ESCALERA PLANTA
TERCERA A CUARTA.

0 Sin modificaciones.

- ES-06'.- FORJADO Y PORTICOS DE PLANTA QUINTA ( PLANTA DE CUBIERTA).

0 Se incorpora de la definicibn de una estructura auxiliar que se va a montar
formando una especie de malla o collarin alrededor de éste, apoyando en la
linterna de la cubierta para poder prolongar la superficie de cubierta inclinada
sin perder la plana inferior necesaria para instalaciones.

ESTADO REFORMADO/ADAPTADO - ARQUITECTURA

- RA-01'.- PLANTA BAJA: COTAS

o Se elimina el zaguan (la ampliacion inicial) de la planta baja. Se colocara una
puerta nueva, a haces exteriores de fachada, de aluminio acristalada imitando
al resto de los huecos, y abriendo hacia el exterior ( en prevision de una vez
en funcionamiento se colocara una segunda puerta que hiciera de
cortavientos por el interior), y no se colocard interiormente una segunda
puerta.

- RA-02'.- PLANTA BAJA: USOS, SUPERFICIES, MOBILIARIO, CERRAMIENTOS Y
CARPINTERIAS.

o Se elimina el zaguan (la ampliacion inicial) de la planta baja. Se colocara una
puerta nueva, a haces exteriores de fachada, de aluminio acristalada imitando
al resto de los huecos, y abriendo hacia el exterior ( en prevision de una vez
en funcionamiento se colocara una segunda puerta que hiciera de
cortavientos por el interior), y no se colocara interiormente una segunda
puerta.

o Se elimina la referencia C-3b correspondiente al cerramiento del zaguan.

o Se elimina del cuadro de superficies la correspondiente al zaguan.

- RA-03.- PLANTA PRIMERA: COTAS.
0 Sin modificaciones.
- RA-04'.- PLANTA  PRIMERA: USOS, SUPERFICIES, MOBILIARIO,
CERRAMIENTOS Y CARPINTERIAS.
o0 Se elimina la referencia C-3b correspondiente al cerramiento del zaguan.
0 Se rectifica una errata del cuadro de superficies ( baja => prim.)
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- RA-05.- PLANTA SEGUNDA: COTAS.
0 Sin modificaciones.
- RA-06'.- PLANTA  SEGUNDA: USOS, SUPERFICIES, MOBILIARIO,
CERRAMIENTOS Y CARPINTERIAS.
o Se elimina la referencia C-3b correspondiente al cerramiento del zaguan.
0 Se rectifica una errata del cuadro de superficies ( baja => seg.)
-  RA-07".- PLANTATERCERA: COTAS.
0 Sin modificaciones.
- RA-08'.- PLANTA  TERCERA: USOS, SUPERFICIES, MOBILIARIO,
CERRAMIENTOS Y CARPINTERIAS.
o0 Se elimina la referencia C-3b correspondiente al cerramiento del zaguan.
o Se rectifica una errata del cuadro de superficies ( baja => terc.)
- RA-09.- PLANTA CUARTA: COTAS.
o Sin modificaciones.
- RA-10.- PLANTA CUARTA: USOS, SUPERFICIES, MOBILIARIO, CERRAMIENTOS
Y CARPINTERIAS.
0 Se elimina la referencia C-3b correspondiente al cerramiento del zaguan.
0 Se rectifica una errata del cuadro de superficies ( baja => cuar.)
- RA-11'.- PLANTA CUBIERTA: INSTALACIONES.
o Sin modificaciones.
- RA-12'.- PLANTA CUBIERTA.
0 Se incrementa la superficie construida de cubierta inclinada ( con un 40% de
pendiente) apoyando la cubricion en la estructura definida en el plano ES-06'.
Esta queda volando sobre la plana, para poder acceder desde la linterna y
colocar instalaciones bajo ella.
-  RA-13.- ALZADOS_1: NORTE Y SUR.
0 Se elimina del titulo del plano la referencia al zaguan.
o Desaparece la seccion del zaguan.
0 Se corrige una errata en la rotulacion ( posterior, Norte => principal, Sur)
- RA-14'.- ALZADOS_2: ESTE Y OESTE.
0 Se elimina del titulo del plano la referencia al zaguan.
o Desaparece el zaguan de los alzados.
o Se modifica la seccion de la entrada con zaguan a seccion sin zaguan.
- RA-15.- SECCIONES
o0 Aparece la ampliacién de cubierta inclinada en las secciones.

ESTADO REFORMADO/ADAPTADO — INSTALACIONES

- RI-01’.- PLANO DE SALUBRIDAD.

0 Sin modificaciones.

- RI-02'.- PLANO DE ELECTRICIDAD, TELECOMUNICACIONES Y ESQUEMA
UNIFILAR.

o Se elimina la iluminacién del zaguan y el detector de presencia que lo
activaba. Se eliminan las referencias de la leyenda de las luminarias del
zaguan. Se afado un detector de presencia en el distribuidor previo a los
aseos de la tercera planta.

- RI-03'.- INSTALACION DE CLIMATIZACION Y FALSOS TECHOS.

o Sin modificaciones.

- RI-04’.- PLANO DE INSTALACIONES CONTRAINCENDIOS Y ACCESIBILIDAD.

o Se elimina la aplicacion de éstas instalaciones en el zaguan de planta baja.

- RI-05'.- MEMORIA DE CARPINTERIA.

o0 La puerta con referencia PE-1 pasa de 2 unidades a 1 unidad, por tener una
Unica al eliminar el zaguan.

- RI-06'.- SECCION CONSTRUCTIVA.

o Sin modificaciones.
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DESCRIPCION DE LA 22 MODIFICACION DE PROYECTO DE_ABRIL
DE 2.017 RESPECTO A LA 12MODIFICACION DE FEBRERO DE 2.017

1. Objeto de la Modificacion de Abril de 2.017

Se realiza una segunda modificacion del proyecto inicial, a partir del proyecto
correspondiente a la primera modificacién. Asi, a la primera modificaciéon del Documento
Inicial redactado en fecha Febrero de 2.017, con el titulo “Proyecto MODIFICADO basico y
ejecucion de reforma, adaptacion y ampliacion del “Torre6n de LARIOS” sin uso actual para
uso administrativo”, se realiza una nueva redaccion bajo la denominacion “Proyecto 2°
MODIFICADO bésico y ejecucién de reforma y adaptacién del “Torredn de LARIOS” sin uso
actual para uso administrativo”, debido a:

- Que se incorporan todos los anexos que desarrollan el cumplimiento detallado del
Cddigo Técnico de la Edificacién del proyecto.

- Que se incorporan todos los anexos y subproyectos que desarrollan las
instalaciones a ejecutar en el inmueble.

- Que se incorporan las determinaciones contenidas en el informe de autorizacion
de las obras recibido una vez que se remitié la consulta al Servicio de Cultura de
la Direccion Provincial de Ciudad Real de la Consejeria de Educacién, Cultura y
Deportes, del Proyecto Modificado de Febrero de 2.017.

- Que se incorporan las determinaciones contenidas en el informe de consulta de
cumplimiento de la Normativa Contraincendios aplicable al inmueble objeto de
proyecto, de la Seccion de Inspeccion del Servicio Provincial de Extincion de
Incendios de Emergencias Ciudad Real, del Proyecto Modificado de Febrero de
2.017 y el Anexo Contraincendios de Marzo-Abril de 2.017.

- Que se incorporan las modificaciones que el desarrollo de los anexos y
subproyectos suponen al documento principal, incluyendo a sus mediciones y
presupuesto.

- Que se corrigen algunas erratas detectadas.

La presente segunda modificacion de proyecto de Abril de 2.017, no
contempla ninguna modificacion arquitectonica ni estructural de proyecto de
Febrero de 2.017, limitandose a las modificaciones consecuencia del
desarrollo de las instalaciones y de la incorporacion de lo requerido a partir de
los dos informes antes indicados de Cultura y Emergencias.
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2. Descripcion de las Modificaciones de Abril-2.017 respecto a Febrero-2017
2.1.Descripcion exhaustiva de las modificaciones
2.1.1. INDICE

Se modifica el presupuesto de ejecucion material, consecuencia de las
partidas afiadidas y/o revisadas que el desarrollo de las instalaciones y la revision
del proyecto han ocasionado respecto al proyecto de Febrero de 2.017.

Se afiaden en el indice las referencias de las paginas de los anexos y
subproyectos/informes que completan el proyecto.

Los planos ES de estructura y Rl de instalaciones cambian de denominacion
al pasar de ser ‘ con fecha Febrero 2.017 a " con fecha Abril 2017 por contener en
ellos modificaciones. Los RI-02’ y RI-03’ cambian ligeramente el titulo. El resto de
planos seguiran siendo validos los del Proyecto de Febrero de 2.017.

2.1.2. MEMORIAS DESCRIPTIVAY CONSTRUCTIVA

= Se detecta una errata en la pagina 7 de proyecto, donde dice “Ficha 504" se cambia
por “Ficha 514", ya que es la ficha 514 de la carta arqueoldgica la correspondiente al
Torreén y Chimenea de Larios, y no la 504.

= Se recoge en la pagina 13 de proyecto, tras las aplicacion del CTE-HE 3 Eficiencia
Energética de las Instalaciones de Illuminacién, (Anexo Ill), la necesidad de
instalacion de un sistema de control de iluminacién en la caja de escaleras y en los
despachos de planta segunda y cuarta, ya que la aportacion solar directa al interior
éstas zonas referidas para el uso que cada una tiene, en ciertas horas del dia, puede
ser sumada a una iluminacién artificial controlada, ahorrando energia. El resto de
plantas no cuentan con suficiente luz solar directa en cantidad suficiente para poder
anular un porcentaje de iluminacién en determinadas horas, teniendo en cuenta la
actividad a realizar y la cantidad de luz natural de entrada al interior de las mismas.

= Se modifica en las pagina 22 y 33 de proyecto, asi como luego en el plano de
estructuras y en mediciones, las dimensiones de la bovedilla del forjado, pasando de
70x23x25 cm. a 61x20x25 cm.

= Se modifica en la pagina 56 de proyecto, asi como luego en mediciones, el nimero
de extintores pasando de 3 unidades a 5 unidades ( 1 por planta) con sus respectivas
sefalizaciones.

= Se modifica en la pagina 10 los cambios en la disposicion de los espacios que se han
realizado en las instalaciones tras la incorporacién de los subproyectos de
electricidad y climatizacion.

= Se modifica en la pagina 11 los cambios producidos en la instalacion de
telecomunicaciones, en el que destaca la ausencia de instalacion de radio y
television ( incluyendo eliminacion de toda antena exterior), y la no instalacion de
servidor, ya que se instalaran por el interior de la linterna dos antenas de radioenlace
con el servidor principal del Ayuntamiento. Ademas se incorporaran en el proyecto el
resto de elementos necesarios de telecomunicacion (é€stos equipos seran una
instalacion de videovigilancia en un Unico punto 360°, un proyector, cinco puntos de
acceso inalambricos, dos Switch, dos Transceptores, un Router y dos pequefias
antenas de radioenlace de 30 cm. de didmetro en el torredn ( mas otras dos en
edificios cercanos)).

= Se modifican en la pagina 26 y 36, la definicion constructiva de los suelos, en funcion
de la presencia bajo ellos suelo radiante o no, ya que donde no haya suelo radiante
habr& un recrecido de hormigon y/o mortero.

= Se modifica en la pagina 35 la descripcion de la cubierta volada inclinada de la
linterna conforme al detalle constructivo y condicionantes de las instalaciones
definitivas.
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= Se modifica en la pagina 44 el material de los conductos de la ventilacién forzada a
instalar ya que seran segun se definen en el respectivo subproyecto de climatizacion.

= Se modifica en la pagina 47 el acabado de las ventanas de la linterna, pasando del
lacado blanco al lacado verde del mismo tono que las existentes actualmente en el
torreodn.

= Se afiade en la pagina 49 cuatro vidrios para tapar cuatro de los seis huecos de la
linterna de remate de cubierta, ya que al instalarse unidades de climatizacion
hidrobox que no deben que trabajar por debajo de los 0°C, se cree conveniente
cerrar parte de la infiltracion de aire exterior.

= Se modifica en la pagina 49 la ubicacion del grupo de presion de abastecimiento de
agua, pasando de estar en pared a una arqueta en el suelo, registrable, y que
quedara debajo del felpudo de la entrada.

= Se modifica la descripcion general en las paginas 50 y 51 de la instalacion de
climatizacion y ACS respecto a lo definitivamente desarrollado en el suproyecto de
climatizacion.

= Se modifica la descripcion general de la instalacion general conforme a lo que se
desarrolla en el subproyecto de electricidad, paginas 51 a 54.

= Se modifica la descripcion general de la instalacion de telecomunicaciones conforme
a lo que se desarrolla en el anexo de éste, pagina 55.

= Se modifican los porcentajes definitivos que la gestion de residuos, control de calidad
y la seguridad y salud representan respecto al presupuesto de ejecucion material,
pagina 56.

2.1.3. NORMATIVA TECNICA

» Sin modificaciones (solo fechas de firma y encabezado).

2.1.4. ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

* Se modifica el presupuesto de ejecuciébn material y la duracion de la obra,
pasando de 1 afio a 9 meses. Ademas cambian las fechas de firma y
denominacion del proyecto en el estudio basico de seguridad y salud).

2.1.5. PLIEGO DE CONDICIONES

* Sin modificaciones ( solo fecha de la Firma del Pliego y encabezado).

2.1.6. MEDICIONES Y PRESUPUESTO

+ SE MODIFICAN LAS SIGUIENTES PARTIDAS/LINEAS DE MEDICION

0 La partida 20.2, de extintores pasando de 3 a 5 unidades.

0 La partida 5.2, de forjado unidireccional, se modifica por un forjado de bovedilla
de hormigén con viguetas separadas 70 cm ( antes tenia bovedillas ceramicas
con intereje de 60 cm).

0 Se realizara el enfoscado de todo el interior del hueco del ascensor, para facilitar
la instalacion de éste, y para cumplir los requerimientos aculsticos hacia las
estancias adyacentes, afiadiendo las lineas de su medicién a la partida 8.4 de
Enfoscado a buena vista en verticales con mortero de cemento.

0o En el capitulo de Solados y Alicatados, se eliminan los recrecidos que de los
pavimentos incluidas en sus partidas y se miden aparte, ya que donde aparezca
suelo radiante no habra ningan recrecido cuando se instale el gres porcelanico y
un recrecido nivelante de 1 cm. cuando haya tarima. Luego, en las zonas sin
suelo radiante, habrd un recrecido equivalente a todo el paquete que éste
contiene, es decir, 9,7 cm., excepto en la planta tercera, que al carecer ésta
completamente de suelo radiante, tendremos un recrecido Gnicamente de 6 cm.

Cl/José Legassa, s/n c/v C/Bodega del Aguila 0-8 Arquitecto: Mario de la Fuente Gutiérrez



Reforma y Adaptaciér2?®MODIFICADO del“Torreén de LARIOS”para uso administrativo Memoria Descriptiva
Manzanares (Ciudad Real) ABRIL 2017

0 Se afiade en el capitulo 16, la partida 16.14 de una unidad de Termo Eléctrico de
50 litros y la partida 16.15 de 5 llaves de paso de la instalacion de fontaneria que
no aparecian por error en las anteriores versiones de proyecto aunque si estaba
definido en el resto de documentos y planos. También se afiade una Ultima
partida, 16.16 de instalacion de dos botes sifonicos, uno por cada aseo.

0 Se especifica dentro del capitulo 23 de Control de Calidad, las series de probetas
para realizar su rotura a compresion simple, y las pruebas de consistencia
mediante el cono de Abrams, que habra que realizar durante la ejecucién de la
estructura de la obra del hormigén suministrado.

0 Se incluye una prueba de control de calidad del cableado de red a instalar en el
edificio, para las 42 conexiones que contara el edificio.

0 Se incluye un aislante entre las dos hojas del cerramiento de la linterna, en el
capitulo 10, y vidrio en cuatro de las seis ventanas de la linterna, en el capitulo
13, puesto que los equipos de la instalacién térmica que se ubican en su interior
no deben estar por debajo de los 0°C.

o Se maodifica el color de las carpinterias de la linterna V-8 y V-9 del mismo color
que el resto, es decir, verdes, que estan definidas en el capitulo 11.

0 Se incluye, dentro de la partida de la construccién de Solera, un producto
colmatador de poros sobre el hormigdn de ésta y una lamina drenante nodular
inferior de polietileno de alta densidad, de acuerdo y como cumplimiento a lo
indicado en la Seccién HS 1, Punto 2.2, apartado 2.2.2, punto C3, del Cédigo
Técnico de la Edificacion (CTE).

0 Se afiade una partida para cumplir las determinaciones del CTE-DB-HS-2, de
recogida y evacuacion de residuos generados en la actividad administrativa que
se va a desarrollar, exigiéndose al menos un cubo de recogida selectiva de papel,
por ser el residuos mas generado. No se incluyen las papeleras para los puestos
de trabajo ya que éstas formaran parte del mobiliario no incluido ni objeto del
presente proyecto.

0 Se perfecciona el capitulo 06 de cubierta, incluyéndose la estructura de cubierta
conforme a lo especificado en anexo y detalles de planos de estructura.

0 Se cambia la partida del capitulo de Cubiertas, 6.1, Teja cerdmica mixta Duna
Envejecida de HDR por la teja ceramica mixta Rioja de HDR, ya que la primera
no esta permitida su utilizacion por parte del informe de patrimonio, por tener
manchas negras uniformes.

+ SE CAMBIAN POR COMPLETO LOS CAPITULOS 14y 17
o El capitulo 14, correspondiente a Electricidad, lluminacién y Toma de Tierra, se
modifica por el capitulo 14 PROFAMA, al incorporar las partidas y medicion
provenientes del Subproyecto de Climatizacién redactado por Ingenieria Profama.
o El capitulo 17, correspondiente a Climatizacion y Ventilaciéon, se modifica por el
capitulo 17_PROFAMA, al incorporar las partidas y medicién provenientes del
Subproyecto de Electricidad redactado por Ingenieria Profama.

+ SE DESARROLLAEL CAPITULO 21
0 Se desarrolla por partidas detalladas el capitulo 21 de Seguridad y Salud,
definiéndose instalaciones de implantacion, sefializacion y protecciones
colectivas e individuales, que en anteriores versiones de proyecto se hacia
simplemente una prevision del coste econémico que supondria en la obra.

Cl/José Legassa, s/n c/v C/Bodega del Aguila 0-9 Arquitecto: Mario de la Fuente Gutiérrez



Reforma y Adaptaciér2?®MODIFICADO del“Torreén de LARIOS”para uso administrativo Memoria Descriptiva
Manzanares (Ciudad Real) ABRIL 2017

+ SE DESARROLLAEL CAPITULO 22

0 Se desarrolla por partidas detalladas el capitulo 22 de Gestion de Residuos,
definiéndose tanto los transporte a vertedero de todos los residuos a una
distancia de maximo 20 km, como los canones de entrega de éstos. Se dividen
los transportes y canones en funcion del tipo de residuo, que seran tierras,
residuos peligrosos, residuos no peligrosos mezclados, hormigones, ceramicos,
vitreos, madera, plastico y metal. En anteriores versiones de proyecto se hacia
simplemente una prevision del coste econémico que supondria en la obra.

+ SE MODIFICAEL CAPITULO 15

0o Se modifica casi por completo el capitulo de telecomunicaciones e informatica.
De ésta forma, se elimina todo el cableado de telefonia convencional, ya que ésta
se realizara a través de cableado de red por VolP. Ademéas se elimina la
instalacion de Radio y Television digital, incluyendo antenas, amplificador,
cableado coaxial y tomas, por considerarse innecesarias en éste proyecto y
eliminar cualquier tipo de antena al exterior. Ademas se elimina el servidor que se
iba a ubicar en el Rack, ya que toda la comunicacién se realizara por radioenlace
al servidor principal del Ayuntamiento. Por otro lado se desarrolla
pormenorizadamente la instalacién del cableado estructurado categoria 6, y los
equipos necesarios para la instalacion. Estos equipos seran un punto de
videovigilancia, un proyector y cinco puntos de acceso inalambricos. En cuanto al
interior del Rack, se presupuestan dos Switch, dos Transceptores y un Router.
Por otro lado se instalaran dos pequefias antenas de 30 cm. de diametro en el
torredn ( mas otras dos en edificios cercanos), que quedaran por dentro de la
linterna, no quedando ningun elemento por tanto al exterior. Se completa con una
SAl para el caso de falta de suministro eléctrico, en la cual se conectaran los
equipo que se consideren imprescindibles en caso de fallo eléctrico.

2.1.7. PLANOS

Solo se modifican los planos de estructura y de instalaciones, que tendran la
referencia ” y fecha Abril de 2.017. El resto de planos, de estado actual, de
desmontaje de estructura actual y de arquitectura del estado reformado seran los
incluidos en proyecto en Febrero de 2.017, sin modificacion, por tanto con
numeracion ‘. Se especifican los cambios a continuacion:

ESTADO ACTUAL

- Sin cambios. Son validos los planos con fecha Febrero 2.017.

DERRIBO DE LA ESTRUCTURA INTERIOR DEL TORREON

- Sin cambios. Son validos los planos con fecha Febrero 2.017.

NUEVA ESTRUCTURA DEL TORREON

- ES-02” al ES-06".- Se modifican las dimensiones de la bovedilla de
hormigon del detalle del forjado, pasando de unas dimensiones 60x20x22
cm. a 61x20x25 cm. Se cambian algunos niveles £ 2 cm. de forjado
terminado, para tener en cuenta la instalacion del suelo radiante.

- ES-06".- Se dibuja un detalle constructivo de la seccion de la losa del
forjado de cubierta que no se incluia. Se incluyen mas detalles de la
cubierta volada, quedando asi definida correctamente.

- ES-02” al ES-06".- Se especifican huecos de paso de instalaciones de
telecomunicacion y un nuevo hueco necesario en el forjado de cubierta
para la extraccion de ventilacion.
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- ES-01".- Se incluye una anotacién y arqueta respecto a instalacion de
bomba de presion del abastecimiento de agua.

ESTADO REFORMADO/ADAPTADO - ARQUITECTURA
- Sin cambios. Son validos los planos con fecha Febrero 2.017.

ESTADO REFORMADO/ADAPTADO — INSTALACIONES

- RI-01".- PLANO DE SALUBRIDAD.

o Se elimina toda referencia a la ventilacion, ya que ésta se desarrolla y define
en el proyecto de climatizacion.

0 Se ubica el contenedor de papel que se estima necesario para realizar la
separacion de éste residuo respecto del resto.

0 Se definen los colectores y botes sifonicos de desague.

0 Se prevé la instalacibn de una arqueta registrable debajo del felpudo de
entrada donde se ubicaran las bombas de presion para el abastecimiento del
agua corriente.

0 Se cambia el termo eléctrico de ubicacion, del armario de la sala de reuniones
al aseo adaptado.

o Se instala una toma de llenado de la instalacién de climatizacion.

- RI-02”.- PLANO BASE DE ELECTRCICIDAD. INSTALACION DE
TELECOMUNICACIONES.

o Este plano queda como base para la electricidad desde el que se desarrolla el
subproyecto de electricidad. El plano de proyecto a ejecutar en obra sera el
incluido en el subproyecto.

0 Se incluyen las instalaciones de telecomunicaciones definitivas, cuyos
cambios ya se han descrito,siendo éste plano el que se llevara a obra.

- RI-03".- FALSOS TECHOS.

o Este plano, inicialmente de climatizacion, queda solo como de falsos techos,
ya que la climatizacion se dessarrolla en el subproyecto correspondiente,
estando el plano de proyecto de climatizacibn a ejecutar en obra sera el
incluido en el subproyecto.

- RI-04”.- PLANO DE INSTALACIONES CONTRAINCENDIOS Y ACCESIBILIDAD.

o Se modifican los limenes de las luminarias, por ser 60 limenes suficientes.

- RI-05".- MEMORIA DE CARPINTERIA.

o Se modifican las ventanas V-8 y V-9 del torredn, cambiandolas por el acabado
de lacado blanco a lacado verde igual que el resto de carpinterias, e
instalandolas vidrio en cuatro de las seis unidades.

- RI-06".- SECCION CONSTRUCTIVA.

o Se modifica alguna descripcion de solados, por modificarse las estancias con

suelo radiante y por tanto cambian recrecidos, y alguna errata.

En Manzanares, 17 de Abril de 2.017

Fdo.: Mario de la Fuente Gutiérrez
Arquitecto col. num. 7.366
Arquitecto Técnico col. num. 825
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- Proyecto de Telecomunicaciones.
- Informe de Valoracion Patrimonial.

PLANOS

ESTADO ACTUAL (Febrero 2017)

- EA-01'.- SITUACION Y EMPLAZAMIENTO.

- EA-02'.- ESTADO ACTUAL: PLANTAS DE COTAS.

- EA-03.- ESTADO ACTUAL: PLANTA DE USOS, SUPERFICIES, CERRAMIENTOS Y
CARPINTERIAS.

- EA-04'.- ESTADO ACTUAL: ALZADOS.

- EA-05.- ESTADO ACTUAL: SECCIONES.

DERRIBO DE LA ESTRUCTURA HORIZONTAL DEL TORREON (Febrero 2017)

- DE-01’.- DESMONTAJE DE ESTRUCTURA INTERIOR. PASOS 1 AL 5.
- DE-02’.- DESMONTAJE DE ESTRUCTURA INTERIOR. PASOS 6 AL 12.

NUEVA ESTRUCTURA DEL TORREON (Abril 2017)

- ES-01".- REPLANTEO, CI'MENTACION, SANEAMIENTO Y CUADRO DE PILARES.

- ES-02”.- FORJADO Y PORTICOS DE PLANTA PRIMERA. ESCALERA PLANTA BAJA A
PRIMERA.

- ES-03”.- FORJADO Y PORTICOS DE PLANTA SEGUNDA. ESCALERA PLANTA PRIMERA
A SEGUNDA.

- ES-04”.- FORJADO Y PORTICOS DE PLANTA TERCERA. ESCALERA PLANTA SEGUNDA
A TERCERA.

- ES-05".- FORJADO Y PORTICOS DE PLANTA CUARTA. ESCALERA PLANTA TERCERA A
CUARTA.

- ES-06".- FORJADO Y PORTICOS DE PLANTA QUINTA ( PLANTA DE CUBIERTA).

ESTADO REFORMADO/ADAPTADO — ARQUITECTURA (Febrero 2017)

- RA-01'.- PLANTA BAJA: COTAS

- RA-02'.- PLANTA BAJA: USOS, SUPERFICIES, MOBILIARIO, CERRAMIENTOS Y CARPINTERIAS.
- RA-03'.- PLANTA PRIMERA: COTAS.

- RA-04'.- PLANTA PRIMERA: USOS, SUPERFICIES, MOBILIARIO, CERRAMIENTOS Y CARPINTERIAS.
- RA-05.- PLANTA SEGUNDA: COTAS.

- RA-06'.- PLANTA SEGUNDA: USOS, SUPERFICIES, MOBILIARIO, CERRAMIENTOS Y CARPINTERIAS.
- RA-07'.- PLANTA TERCERA: COTAS.

- RA-08'.- PLANTA TERCERA: USOS, SUPERFICIES, MOBILIARIO, CERRAMIENTOS Y CARPINTERIAS.
- RA-09'.- PLANTA CUARTA: COTAS.

- RA-10'.- PLANTA CUARTA: USOS, SUPERFICIES, MOBILIARIO, CERRAMIENTOS Y CARPINTERIAS.

- RA-11'.- PLANTA CUBIERTA: INSTALACIONES.

- RA-12’.- PLANTA CUBIERTA.

- RA-13'.- ALZADOS_1: NORTE Y SUR.

-  RA-14'.- ALZADOS_2: ESTE Y OESTE.

- RA-15.- SECCIONES

ESTADO REFORMADO/ADAPTADO — INSTALACIONES (Abril 2017)

- RI-01”.- PLANO DE SALUBRIDAD.

- RI-02”.- PLANO BASE DE ELECTRICIDAD. INSTALACION DE TELECOMUNICACIONES.
- RI-03".- FALSOS TECHOS.

- RI-04".- PLANO DE INSTALACIONES CONTRAINCENDIOS Y ACCESIBILIDAD.

- RI-05”.- MEMORIA DE CARPINTERIA.

- RI-06".- SECCION CONSTRUCTIVA.
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1. Memoria descriptiva

1.1. Agentes intervinientes

Propietario/s: Excelentisimo Ayuntamiento de Manzanares, 13.200 — Manzanares (Ciudad Real).
C.I.LF. P1305300D. Plaza de la Constitucion, 4. Telf: 926 61 03 36.
Arquitecto Proyectista: Mario de la Fuente Gutiérrez, num.col. 7366, COACM de Ciudad Real.
N.I.F. 03.884.306-C, C/Flor,3 Bajo B Manzanares (Ciudad Real) tlfno. 657647796.
Director de Obra: Mario de la Fuente Gutiérrez, num.col. 7366, COACM de Ciudad Real.
N.I.F. 03.884.306-C, C/Flor,3 Bajo B Manzanares (Ciudad Real) tlfno. 657647796.
Director de la ejecucion: Servicios Técnicos Municipales del Excmo. Ayto. de Manzanares.
Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra: Por determinar.
Constructor: Por determinar.

Redactor del Estudio Geotécnico: No se realiza.

1.2.Informacion previa

ANTECEDENTES.- El presente proyecto tiene por objeto la definicién, a todos los niveles,
funcionales, constructivos, de volumen, etc., de una obra destinada a reformar un edificio existente
propiedad del Excmo. Ayuntamiento de Manzanares, afectado por el ambito de Proteccion Parcial del
Catdlogo de Bienes y Espacios Protegidos del Plan de Ordenacién Municipal de Manzanares,
referencia de Catalogo I- PA-19, con un nivel de proteccion integral, con el objeto de darle un uso
administrativo ( algun tipo de dependencia municipal) a la edificacion que actualmente no la tiene.

La edificacion es llamada comunmente “Torre6n de Larios”, ya que fue parte de las
instalaciones de ésta conocida marca de bebidas alcohdlicas, que poseia una destileria en
Manzanares, siendo ésta edificacion parte del conjunto constructivo, y quedando ésta, junto a dos
chimeneas de ladrillo, como Unicos restos edificados de lo que fue la alcoholera.

El Torredn, donde actualmente existen tres forjados en su interior, no pueden ser utilizados
para el uso que pretende crear, ya que la altura libre suelo-techo son de 5,29 m., 7,36m., 2,66 m. y
2,58 m., incompatibles con un uso administrativo, cuya altura media libre es recomendable que ronde
los 2,80 m.

Visto lo anterior, se eliminaran los forjados actuales, construyendo unos nuevos niveles de
forjados, soportados por una nueva estructura portante vertical de pilares, independientes de los
muros del Torredn, pero ligado a éstos en alguna zona puntual sélo para absorber posibles esfuerzos
horizontales, ya que los verticales los soportaran los citados nuevos pilares que transmitiran las
cargas a una nueva cimentacién también independiente a la existente de los muros del Torredn.

De ésta forma, tras la nueva estructura, la edificacién contara con planta baja + cuatro
con unas distancias libres de suelo techo ( sin descontar pavimento ni falsos techos) de 3,60 m., 3,20
m., 3,20 m., 2,85 m. y 3,40 m. La Ultima de las alturas, de 3,40 m. de la planta cuarta, puede en obra
reducirse si las instalaciones, por su altura, que se ubicaran en la planta de cubierta lo requirieran
para que no sean vistas desde la via publica. La reforma interior completa del Torredn se construira
segln métodos constructivos actuales habituales en la localidad.

Se sita en una zona de acerado amplio en un espaci 0 de dominio publico , que se
configura de forma similar a una plaza con geometria de triangulo rectangulo, de dimensiones
aproximadas de 50 metros de base y 15 metros de altura, ocupando el torreén la zona mas amplia, la
superficie equivalente a un rectangulo de 9,42 m. x 7,43 m., alejado de los lados del triangulo una
distancia variable entre 4,3 m. y 4,6 m.

No se plantea en la reforma y acondicionamiento del torredn, ninguna ampliacion de
superficie construida (que no sea la generada por |  a nueva redistribucion de forjados) ni de
volumen.
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El torredn, al estar dentro de un acerado publico, esta exento de propiedades colindantes
estando las mas cercanas ( viviendas unifamiliares adosadas) a 3 metros, quedando un paso de
acera intermedio.

Se encuentra dentro de suelo urbano , en zona de Residencial Mixta de Alta Densidad, pero
que no se ve afectada por ella al ser una dotacion publica.

En el perimetro de la edificacion , que se encuentra actualmente acerado, seguira
conservandose éste, sin que se tenga prevista realizar ninguna obra de urbanizaciéon , salvo una
posible iluminacion a ubicar a nivel del acerado para la iluminacién de las fachadas del Torredn.

Actualmente, la edificacion cuenta con acometidas realizadas de agua y saneamiento,
aunque sin funcionamiento y posibilidad de acometida de electricidad (cuadro eléctrico en una
esquina exterior) y telecomunicaciones y todo lo necesario para la puesta en marcha de la edificacion
sin necesidad a priori de realizacion de ninguna actuacion exterior para llevar instalaciones al
inmueble.

Ademas existe alumbrado publico por farolas con pie de dos focos que no interfieren con la
edificacién al estar la mas cercana a varios metros, y algtin mobiliario urbano ( bancos) y arbolado (
cipreses) que tampoco interfieren con el futuro acceso a la edificacion.

El torreén tendra en su conjunto un Gnico uso, administrativo , no apareciendo en ningun
espacio ninguno otro subsidiario ni complementario ( almacenes, garaje, etc...)

EMPLAZAMIENTO .- El espacio ocupado por el Torredn actualmente, esta dentro del suelo
urbano, en la parte limitrofe Noroeste de la zona calificada como residencial mixta de alta densidad,
por lo que se encuentra fuera del centro histérico de la ciudad, ya muy cerca de las vias y estacién del
tren que divide el municipio de residencial mixta de alta densidad a media densidad en ésta zona
Noroeste.

DATOS DE LA PARCELA.- Se encuentra en el acerado configurado por el encuentro de las
Calles José Legassa y Calle Bodega del Aguila de la localidad de Manzanares. De las cuatro
esquinas que configura éste encuentro, por ser un cruce de calles, el Torredn se encuentra en la
Noroeste, situandose en las otras tres esquinas solares y viviendas.

La zona urbanizada que conforman las calles interiores José Legassa y Bodega del Aguila y
exteriores perimetrales, partes de Calle Trabajo, Carrilejos, Lopez de los Mozos y Clérigos
Camarenas, son resultante de la urbanizacién de los antiguos terrenos que ocupaba la destileria, por
lo que las construcciones que se ubican son de construccion relativamente recientes.

La superficie que ocupa el Torreon:
- No esta contemplado en el P.O.M. de Manzanares, apareciendo como acerado.
- No tiene referencia catastral, apareciendo para la D.G. de Catastro como acerado.

Solo aparece en el Catdlogo de Bienes y Espacios Protegidos del Plan de Ordenacion
Municipal de Manzanares.

Las Coordenadas del Centro del rectangulo del Torre6bn UTM son,
X=467.606,65 e Y=4.317.181,14

La superficie construida del torredn en la base, manteniéndose ésta en toda su altura es de
70,00 m2 ( 9,42 m. x 7,43 m.), medida in situ, al que no se afadird ninguna ampliacion. No hay
superficie catastral por carecer de referencia.

=> Nota.- Se ha realizado en fecha anterior a ésta documentacion, Febrero de 2.017, una
documentacion independiente de éste proyecto, para solicitar la creacion de referencia catastral a la
Direccién General del Catastro, y asi poder realizar la identificacion del inmueble a todos los efectos.

ClJosé Legassa, s/n c/v C/Bodega del Aguila 4 Aeqtot Mario de la Fuente Gutiérrez



Reforma y Adaptacié2°MODIFICADO del “Torreén de LARIOS”para uso administrativo mi@ria Descriptiva
Manzanares (Ciudad Real) ABRIL 2.017

ENTORNO FISICO.- El torre6n se ubica en una calle con poca pendiente, y la existente
alrededor de éste, indicada en planos, es la que se realizé en la pavimentacion del acerado para
producir una escorrentia hacia la calzada, donde se recoge el agua de las precipitaciones de lluvia.
Asi, la diferencia de cota desde el punto inferior y superior de la rasante del Torreén es de 14 cm.

La calle se sitlla a una cota de 656 m. sobre el nivel del mar, algo menor a la existente a la
cercana estacion de tren, situada a 658,5 m. sobre el nivel mar.

La zona donde se ubica el torredn esta constituida por viviendas unifamiliares, algunas en
parcelas aisladas, y otras adosadas, de planta baja y primera en su mayoria, quedando algun solar
todavia sin construccion. Todas de relativa reciente construccion y en parcelas regulares de
superficies adecuadas al citado uso de vivienda unifamiliar (terrenos anteriormente ocupados por las
naves y los espacios libres de la destileria).

Hacia la Calle Carrilejos existen bloques de viviendas, en parcelas mayores,de una planta
mas que las viviendas unifamiliares, y ya cruzando la calzada de ésta calle, el Colegio Publico
“Altagracia”.

Por el otro lado, hacia la Calle Clérigos Camarenas, ya existen viviendas antiguas, de
parcelas irregulares y de muy diversos tamafios.

En la parte Norte del torreédn, en la Calle Trabajo, se sitian las vias del tren, formando éstas
una barrera fisica que impide el paso a nivel, teniéndose que hacer por un tinel bajo éstas situado en
la prolongacion de la Calle Clérigos Camarenas. Adosadas al muro divisorio de la calle con las vias,
hay algunas construcciones en planta baja correspondiente a naves industriales.

Con todo lo anterior, como vemos, el entorno fisico es heterogéneo, no habiendo una
pauta que marque una continuidad urbanistica a la zona cercana de la edificaciéon a reformar y
adaptar.

Las alineaciones y rasantes de las propiedades cercanas ( ya que no hay colindantes) estan
definidos en los planos del P.O.M. de Manzanares. Para el Torreon el POM no define ninguna
alineacion ni rasante porque no lo contempla.

DATOS DE LA EDIFICACION EXISTENTE .- Actualmente, el torreén cuenta con unas
superficies Utiles entre la planta baja, primera, segunda y tercera, incluyendo los tramos de escalera,
de 167,31 m*.

El torrebn se compone de una estructura perimetral de muros de carga de ladrillos macizos,
con parte vista por el exterior, con una geometria rectangular exterior, y por tanto construida, de 9,42
X 7,43 m. (70,00 m?). Los espesores de muros van disminuyendo segin vamos ascendiendo en la
altura, iniciandose en la base en 74 cm, y concluyendo en la Ultima planta en 48 cm. Se mantiene el
plano exterior, estrechandose el muro por el interior progresivamente.

Por el interior, se ubican dos grandes pilares cuadrados centrales de hormigén armado de
42x42 cm., que sustentan en sus apoyos interiores los tres forjados Utiles, siendo los exteriores los
muros de carga perimetrales. Existe un cuarto forjado, sustentado exclusivamente por los muros de
carga, sobre el que apoya la cubierta, y que es de reciente construccion.

Los tres forjados sustentados por los pilares de hormigéon armado, tienen vigas y viguetas
metalicas con bovedillas abovedadas ceramicas enlucidas. El forjado de la cubierta, se compone por
placas alveolares que apoyan en zunchos perimetrales que apoyan en los muros de carga. Los
primeros forjados son originales, y el de cubierta resultado de una relativa reciente rehabilitacién de
ésta.

La estructura de las losas de las escaleras son metalicas, embebidas al muro de carga
perimetral y en vuelo interiormente.

No existe ninguna division interior, estando todo el interior con la estructura o el acabado
correspondiente de cemento o0 yeso visto.
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En cuanto al exterior, el torredn tiene una parte del ladrillo visto, correspondiente al zécalo
inferior de arranque, los perimetros verticales, imitando a unas pilastras, hasta la cubierta, y tres
franjas horizontales, correspondiente al primer y segundo forjado y al arranque de cubierta. Esta
ultima franja, tiene una prolongacion coincidiendo con las pilastras verticales, similar a unas pequefias
almenas.

La parte no ocupada por ladrillo visto, tiene un enfoscado de mortero pintado de color
amarillo-albero.

Las carpinteria, que inicialmente en el torredn fueron de madera, se cambiaron tiempo atras
por unas de aluminio lacado en verde, con vidrio de doble acristalamiento.

=> Nota.- Se realizar4 una documentacion anexa a éste proyecto, con un amplio reportaje
fotografico del estado actual previo exterior e interior para que quede constancia en forma de
documentacion gréfica de la edificacion.

MARCO NORMATIVO GENERAL (NO EXHAUSTIVO).-

» Real Decreto Legislativo 2/2008, de 20 de junio, por el que se aprueba el texto refundido de la
Ley de Suelo.

e Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenacion de la Edificacion.

e Ley2/1999, de 17 de marzo, de Medidas para la calidad de la edificacion.

* Real Decreto 1627/1997 sobre disposiciones minimas de Seguridad y de Salud en las obras
de construccion.

» Normativa Sectorial de aplicacion en los trabajos de edificacion.

e Cadigo Técnico de la Edificacion (RD 314/2006, de 17 de marzo; RD 1371/2007, de 19 de
octubre; Orden VIV/1744/2008, de 9 de junio; RD 1675/2008, de 17 de octubre; Orden
VIV/984/2009, de 15 de abril; RD 173/2010, de 19 de febrero; RD 410/2010, de 31 de marzo y
Orden FOM/1635/2013, de 10 de Septiembre).

Ver el anejo de Normativa técnica para una descripcién mas detallada de las Normativas generales y
de las especificas.

NORMATIVA URBANISTICA.- Son de aplicacion especificas las contenidas en el Plan
General de Ordenacion Urbana de Manzanares y sus modificaciones y planeamientos de desarrollo.

También seran de aplicacion el resto de la normativa vigente sobre la edificacién, normas de
Seguridad e Higiene en el trabajo, Tecnologicas de la edificacion, acondicionamiento acustico,
térmico, protecciéon contra incendios, seguridad de utilizacién, salubridad y seguridad estructural y
cuantas mas procedan por la naturaleza propia del proyecto.

No existen servidumbres aparentes.
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MEMORIA DE JUSTIFICACION URBANISTICA

Normativa vigente y situacion urbanistica del inmue ble.

- Planeamiento existente: Plan de Ordenaciéon Municipal de Manzanares y 12 modificaciones
puntuales posteriores.

- Fecha de aprobacién provisional: Julio de 2.003

- Clasificacién del suelo: Urbano.

- Uso del suelo: Se sitia en una zona con uso caracteristico Residencial, en todas sus
categorias. Los restantes se admitiran Unicamente cuando no supongan molestia para el
principal, debiendo respetar las condiciones ambientales y de relaciébn con el entorno
descritas anteriormente.

- Zonificacion: Esta rodeado la edificacion del torrebn de manzanas pertenecientes a
residencial mixta de alta densidad, pero el torre6n en si mismo no esta sefialado dentro de
ninguna zona, ni siquiera dotacional.

- Ancho de calle: Desde la fachada del torreén, aproximadamente de 14 metros en la Calle de

la Bodega del Aguila y 12 metros en la Calle José Legassa.

- Carta arqueoldgica: El inmueble S| se encuentra incluido en la Carta Arqueoldgica de

Manzanares. FICHA 514.
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ordenacion no aparece marcado con ninguna trama, quedando en gris como viales de nueva
creacion, ya que en el momento de redaccion del plan éstas calles no estaban urbanizadas. Por tanto
no aparece la construccion en los planos de ordenacién del P.O.M. de Manzanares, a pesar de ser
ésta construccion muy anterior a la redaccién de éste. No se tiene constancia tampoco de que en
alguna de las 12 modificaciones puntuales del plan municipal se haya incorporado éste inmueble
como dotacion publica. No obstante, siempre y en todo caso puede incorporarse la edificacion en una
nueva madificacién puntual del P.O.M., convenientemente después de crear una parcela catastral que
tampoco posee actualmente en la D.G. del Catastro.

Por ultimo, el inmueble objeto de actuacién si se encuentra en el Catalogo del P.O.M., y esta
afectado por el ambito de Proteccion Parcial del Catalogo de Bienes y Espacios Protegidos del Plan
de Ordenacion Municipal de Manzanares, referencia de Catalogo |- PA-19, con un nivel de proteccion
integral, con usos propuestos de terciario y equipamiento, con obras permitidas de restauracion,
conservacion y consolidacion, y con obligatoriedad de ser informada previamente a la Consejeria
competente en la materia, por lo que se realiz6 la consulta de la viabilidad de este proyecto
(modificacion Febrero 2.017) redactado.
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Cumplimiento urbanistico de la solucién adoptada.

El edificio, de propiedad municipal, sin uso actual, y con el objeto de desarrollar en su interior
un uso dotacional publico administrativo, no tiene que cumplir ninguna determinacion especifica del
P.O.M,, salvo las indicadas en el Catalogo, ya que, para el uso dotacional publico, la Normativa del
P.0.M. no establece ningun parametro que deba cumplirse, limitandose por tanto, visto la proteccién
patrimonial existente, cumplir estos parametros y el resto de normativas propias de las edificaciones
teniendo en cuenta el uso previsto, en especial del Cédigo Técnico de la Edificacién.

OTRAS NORMATIVAS.- No existen servidumbres aparentes.

DATOS DE LA REHABILITACION, REFORMA O AMPLIACION.- El proyecto no trata de rehabilitacion
ni de ampliacion las superficies construidas en planta. Consistira en una reforma interior para
adaptarlo a un uso inexistente actualmente que se describe a continuacion.

1.3. Descripcion del proyecto

DESCRIPCION GENERAL DEL EDIFICIO.- Se trata de 1 edificio sin uso existente actualmente en
suelo urbano consolidado al cual se le realizaran las obras de reforma necesarias para conseguir
implantar dentro de él un uso administrativo publico, en un solar exento de propiedades colindantes,
por lo que no tendra ningun elemento de medianera con otra propiedad. El edificio, que se compondra
de planta baja + cuatro ( mas una quinta planta de cubierta para instalaciones), tendrd un dnico
acceso para personas ( no tendra acceso de vehiculos) por la acera donde se sitlia, que se configura
a partir del cruce de dos calles, quedando retranqueado de la calzada en mas de 4 metros y a mas de
3 metros de la propiedad privada mas proxima, por lo que tendra a su alrededor amplias aceras.

Toda la edificacion se configura como un espacio completamente construido, sin patios interiores,
cogiendo la iluminacion de las cuatro fachadas que posee a las cuatro orientaciones, por ser una
edificacién rectangular en planta.

PROGRAMA DE NECESIDADES.- La edificacion, que actualmente se compone de tres plantas, se
desmontaran para dar paso a cuatro, ya que las distancias en las que se situaban las plantas
originales no son adecuadas para que fueran dotadas de un uso administrativo, ademas de que una
cuarta planta completa la superficie minima necesaria para cumplir el programa de necesidades que
se plantean.

Tras pasar por la puerta que da acceso, compuesta por una puerta de paso de dos hojas que abren
hacia el exterior, situado en la fachada Sur de la edificacién, se llega directamente a una parte de
recepcion y administracion con capacidad de dos puestos de trabajo, con una pequefia zona de
espera. Desde aqui, accedemos a un archivo o directamente al hall de planta baja de acceso del
resto de la edificacion.

En el hall de planta baja tendremos los accesos al resto de plantas, todas sobre rasantes, al carecer
la edificacion de plantas bajo rasante. También tras una puerta, tendremos un almacén, que coincide
con la parte inferior de la losa de la escalera, por lo que su altura libre va descendiendo conforme lo
hace ésta.

Por el hall de planta baja podemos subir al resto de plantas a través de una escalera o0 de un
ascensor .

Todos los tramos de escalera y paradas del ascensor desembarcan en un hall, por lo que tendremos
un hall de planta primera, hall de planta segunda, hal | de planta tercera y hall de planta cuarta

Desde el hall de planta primera se accede a un despacho de planta primera para tres puestos de
trabajo.

Desde el hall de planta segunda se accede a un despacho 1 de planta segunda y despacho 2 de
planta segunda , con un puesto de trabajo para cada uno.

Desde el hall de planta tercera se accede a una sala de reuniones Yy un distribuidor que da paso a
un aseo y un aseo adaptado .

Por dltimo, desde el hall de planta cuarta se accede a un despacho 1 de planta cuarta y despacho 2
de planta cuarta , con un puesto de trabajo para cada uno.
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La edificacién no contara con mas espacios Utiles, quedando la planta de cubierta, la quinta, para
instalaciones, aprovechando una parte de cubierta plana, subiendo a ésta a través de una trampilla en
el techo del despacho 1 de la planta cuarta.

Los niveles son, a partir de la cota +0,00 m. de acceso y por tanto de acabado del pavimento de la
planta baja ( no hay desnivel entre calle y el interior),

- Planta primera:  +3.85 m. pavimento acabado.
- Planta segunda: +7.35 m. pavimento acabado.
- Plantatercera: +10.85 m. pavimento acabado.
- Plantacuarta: +14.00 m. pavimento acabado.

Asi pues, visto los espacios que se desarrollaran en el interior de la edificacion tendremos:
- Nueve puestos de trabajo de administracion.

USO CARACTERISTICO DEL EDIFICIO.- El uso caracteristico del edificio es el de uso
administrativo .

OTROS USOS.- No tendra.

RELACION CON EL ENTORNO.- La edificacion formaba parte de un conjunto de edificios
representativos de la arquitectura industrial que existia en la localidad, pertenecientes a la destileria
de “Larios”. De aquella alcoholera so6lo han quedado la edificacién objeto de éste proyecto,
denominado “Torreén de Larios” y dos chimeneas de “Larios”, las cuales que se sitian dentro de la
misma acera, que se sitlan a 7 y 24 metros respectivamente del Torreén.

El resto de edificaciones se derribaron, y los terrenos fueron reparcelados y creado calles interiores
inexistentes previamente, quedando las dos chimeneas y el torre6n dentro de la superficie que se
cedio al Ayuntamiento.

Por tanto, el torredn y chimeneas estan actualmente rodeadas de nuevas edificaciones, de viviendas
unifamiliares de dos plantas, y se encuentran dentro de un espacio publico triangular semejante a una
plaza totalmente pavimentado con baldosa de acerado de cuatro botones, completado con algin
mobiliario urbano y arboles tipo ciprés.

Asi pues, el torredn sélo se relaciona estéticamente con las chimeneas de su misma tipologia
constructiva ( ladrillo de tejar visto) y proporciones verticales. Con el resto, construcciones recientes
no se relacionan, ya que éstas cumplen los requerimientos volumétricos, de uso y estéticos del
P.O.M., y en éste no se determina ningln condicionante para éste entorno que hubiera tenido en
cuenta la presencia de éstas construcciones.

Tras la reforma y adaptacion, el Torredn se seguira relacionando con el entornot  al cual lo hace
actualmente , ya que exteriormente seguira teniendo la misma estética, al no intervenirse el volumen,
ni en alturas, ni en acabados, ni los huecos ( salvo uno que se alarga verticalmente una ventana en
planta baja, reproduciendo la misma tipologia que las existentes en la planta superior). La cubierta,
aunque tras la ejecucion del proyecto tendra una planta plana, no serd visible desde el entorno
cercano al situarse una cubierta inclinada en vuelo sobre ella sustentada desde la nueva linterna.
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CUMPLIMIENTO DEL CTE.-

Descripcion de prestaciones del edificio por requisitos basicos y en relacion con las exigencias basicas del

CTE:
Son requisitos basicos, conforme a la Ley de Ordenacién de la Edificacion, los relativos a la
funcionalidad, seguridad y habitabilidad.
Se establecen estos requisitos con el fin de garantizar la seguridad de las personas, el bienestar de la
sociedad y la proteccion del medio ambiente, debiendo los edificios proyectarse, construirse, mantenerse
y conservarse de tal forma que se satisfagan estos requisitos basicos.

Requisitos basicos relativos a  la funcionalidad:

1. Utilizacién, de tal forma que la disposicion y las dimensiones de los espacios y la dotacion de las
instalaciones faciliten la adecuada realizacion de las funciones previstas en el edificio.
La edificacion tendra individualmente sus instalaciones y acometidas.
De ésta forma habra acometida de agua, alcantarillado, telecomunicaciones y electricidad.
Tendremos un espacio exclusivo para la instalacion y colocacion de la 3 unidades Hidrobox
para generacion de agua caliente/fria reversibles d e 60 kq y dimensiones 800 x 530 x 360
mm modelos ERSC-VM2C de Mitsubishi, en el interior de la linterna de cubierta en pared,
bajo los cuales se situaran unos colectores hidroni cos y de climatizacion.
En el exterior de la cubierta plana ( exterior de | a linterna) se situardn 3 unidades
exteriores (_una por cada Hidrobox) de dimensiones 1350 x 950 x 330+30 mm PUHZ-
SW75VHA de Mitsubishi en la misma pared que las uni _dades hidrobox pero al exterior
conectados a éstas.
En el exterior de la cubierta plana, y a continuaci  6n del casetdn del ascensor, se situard
en horizontal un depdsito de inercia de 300 litros conectado a los colectores hidrénicos y
de climatizacion, cilindrico horizontal, de 64 cm d e altura y 185 cm. de largo.
En el exterior de la cubierta plana, por el lado Oe __ste, se ubicara una unidad recuperadora
de calor del aire procedente de la ventilacion, CAD _ B-N-DI PRO-REG 30 F7+F9 (DI/DC-GH-
BP), Soler y Palau Ref. 5153641400, de dimensiones  1950x1500x530 mm.
De todo lo_anterior, vista la altura de éstas insta _ laciones, ninguna se vera desde el
exterior, y las unidades exteriores, de altura supe  rior, van a guedar por debajo de la
cubierta volada.
El termo de ACS, de 50 litros, _estara situado en el aseo adaptado . En la entrada desde la
calle, tras pasar, a la izquierda , se situara en una hornacina empotrada en el suelo en
arqueta, un grupo de presién de 1 CV__ de 40x30x20 cm., para poder tener presion del agua de
abastecimiento en las plantas altas, ya que los aseos se situaran en la tercera planta, y que
ademas tendra que llegar a la cubierta para el llenado de la instalacién de climatizacion.
No tendremos colector solar en cubierta, por un lado por el escaso consumo diario de agua
caliente de la edificacién ( 9 puestos de trabajo con sélo lavabos con consumo menor de 50 I/d)
y por otro por la eficiencia energética de la instalacién que la produce.
Bajo el descanso de la escalera en el tramo de la e scalera que va desde la planta baja a
primera , habra un armario Rack de dimensiones 60x50x96 cm., con acceso desde la parte de
la administracion.
Se completan las citadas instalaciones con las reservas de espacio necesarias definidas,
tendremos fancoils de techos de 587x587x298 mm ( entra en fal so techo de 30 cm) sobre
el falso techo de los diferentes espacios climatiza  dos y un suelo radiante bajo el suelo
de todas las plantas excepto de la terceraen las e  stancias climatizadas.
Para evitar la entrada de frio/calor del exterior al abrir la puerta, se instalara sobre el hueco
de entrada al torreon por el interior al techo, una unidad de cortina de aire, de
dimensiones 2000x720x310 mm Windbox empotrable RM 2 000, de Airtecnics, de 120 kg
de peso, que quedard vista, y conectada a la tuberi  a del suelo radiante.
Por dltimo, aparecen dos huecos en los rincones de los forjados , de unas dimensiones
medias (variables segun planta ) de 0,80 x 0,15 metros, para el paso de tuberias de montantes
y bajantes de las instalaciones ( evacuacién de pluviales, abastecimiento de agua, ventilacion
forzada, tuberias de polietileno reticulado de agua aisladas térmicamente de climatizacion y la
instalacion de electricidad (ésta adecuada y debidamente separada del resto)). Las
instalaciones de telecomunicaciones subiran/bajaran por la caja de escaleras, en la parte de las
mesetas de entreplanta aproximadamente en la vertical del rack de planta baja.

Cualquier modificacion de éstos emplazamientos de i nstalaciones durante la obra
deberan ser consultados y aprobados con la direccio n facultativa para estudiar su
idoneidad.
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2. Accesibilidad, de tal forma que se permita a las personas con movilidad y comunicacion reducidas el
acceso Yy la circulacion por el edificio en los términos previstos en su normativa especifica.
Se aplicaran las normativas de accesibilidad, de forma que los accesos a zonas ¢ on atencion
al publico (despachos), se llegan a través en espac  ios de paso mayores a 1,2 m. y de giro
de 1,5 m., y un ascensor adaptado a minusvalidos. A demas tendremos un aseo
adaptado. Todos los pasos de puertas de zonas de pa  so a atencion al publico y del aseo
adaptado tendran un paso libre de minimo 80 cm . Se cumplira lo anterior, asi como el resto
de determinaciones de la Normativa de accesibilidad de Castilla la Mancha y del Documento
Basico de Accesibilidad DB-SUA-9, aplicandose la mas restrictiva en caso de disparidad de
criterios entre normativas en una misma cuestion.

3 Acceso a los servicios de telecomunicacion, audiovisuales y de informacién de acuerdo con lo establecido

- en su normativa especifica.
Se ha proyectado la edificacion de tal manera, que se facilita la instalaciéon de los servicios que
se demandan de telecomunicacién (conforme al R.D. 346/2011, de 11 de Marzo sobre
Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones y al R.D. Ley
1/1998, de 27 de Febrero sobre Infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los
servicios de telecomunicaciones). De ésta forma, se_elimina la instalacion de Radio vy
Television y la telefonia convencional, por lo que no se instalard ningun tipo de antena
de recepcion de radio y/o television al exterior.
Se realizara toda la telecomunicacion e informatica ( incluyendo telefonia VolP) mediante
cableado de red trenzado de categoria 6, y la transmisién de datos se realizara mediante dos
antenas situadas por el interior de la linterna no visibles desde el exterior, al servidor
principal del Ayuntamiento, por lo que no se instalara servidor alguno en el edificio.
Otras instalaciones previstas SOLO PREINSTALACION en el proyecto respecto a las
telecomunicaciones, seran una instalacién de videovigilancia en planta baja, un proyector en
planta tercera, cinco puntos de acceso inalambricos, dos Switch, dos Transceptores, un Router
y las dos pequefias antenas descritas de radioenlace de 30 cm. de diametro en el interior de la
linterna del torredn y rack.
Los puestos de trabajo se definen en el anexo de telecomunicaciones y si se instalaran.

4 Facilitacién para el acceso de los servicios postales, mediante la dotacion de las instalaciones apropiadas
para la entrega de los envios postales, segun lo dispuesto en su normativa especifica.
Se dotara a la edificacion de buzén postal para la edificacion individualmente para recibir el
correo, en la propia carpinteria de la puerta de entrada , integrada en ésta.

Requisitos basicos relativos a la seguridad:

1 Seguridad estructural, de tal forma que no se produzcan en el edificio, o partes del mismo, dafios que
tengan su origen o afecten a la cimentacion, los soportes, las vigas, los forjados, los muros de carga u
otros elementos estructurales, y que comprometan directamente la resistencia mecéanica y la estabilidad
del edificio.

Los aspectos basicos que se han tenido en cuenta a la hora de adoptar el sistema estructural
para la obra que nos ocupa son principalmente: resistencia mecanica y estabilidad, seguridad,
durabilidad, economia, facilidad constructiva, modulacién y posibilidades de mercado.

Se ha comprobado que partiendo de las acciones de las cargas obtenidas con el DB-SE-AE

sobre la estructura calculada (de hormigén armado ) cumplen el DB-SE y la EHE-08. Los DB-

SE-F y DB-SE-A también se aplican ya que,

- En general, todas las fabricas existentes de los muros de carga del torreén, tras la
obra de reforma y adaptacion, recibiran menores cargas que las que actualmente transmiten.
Esto es asi porque al desmontarse los forjados existentes, los muros de fabrica ya no
recibiran las cargas de éstos, y que aunque se construyen nuevos forjados, éstos transmiten
las cargas a los nuevos elementos verticales, pilares de hormigén armado, quedando asi
pues los muros del torreén solamente como de cerramiento, soportando sélo las cargas
verticales propias. Por tanto no sera necesaria ninguna comprobacion estructural.

- El Gnico muro que queda como estructural, de medio pie de fabrica de ladrillo
perforado, es el que va a soportar la estructura metalica que se construird alrededor de la
linterna de cubierta para sustentar la ampliacion de la cubierta inclinada que se plantea en el
proyecto.

- Hay una serie de perfiles metalicos estructurales, de tubo rectangular estructural,
correas intermedias en 2“L" y pletinas, sobre el muro de carga mencionado en el anterior
parrafo, para sustentar la ampliaciéon de la cubierta inclinada que se plantea en el proyecto.

- Ademas aparecera algun elemento metalico secundario tipo cargadero o perfileria
auxiliar de apoyo de alguna fabrica auxiliar de ladrillo o creacion huecos para carpinterias
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gue son elementos estructurales secundarios no calculados.
Asi las secciones y armados de vigas y pilares hormigon, tipos de forjados y su armado,
transmitiran correctamente a la cimentacion y por Gltimo al terreno segun el DB-SE-C.
No se aplica el DB-SE-M (no hay madera estructural).
Asi, se aplican el DB-SE, DB-SE-AE, DB-SE-C, EHE-08, DB- SE-Ay DB-SE-F no aplicandose
el DB-SE-M.

2 Seguridad en caso de incendio, de tal forma que los ocupantes puedan desalojar el edificio en
- condiciones seguras, se pueda limitar la extension del incendio dentro del propio edificio y de los
colindantes y se permita la actuacién de los equipos de extincion y rescate.
Condiciones urbanisticas: La edificacion es de facil acceso para los bomberos por estar exento
de colindantes y tener amplios huecos en fachada de acceso para extincion a una alturade 7 y
14 metros de la rasante. El espacio exterior inmediatamente préximo a la edificacién cumple las
condiciones suficientes para la intervencion de los servicios de extincion de incendios.
Todos los elementos estructurales de la edificacion, de hormigén armado, son resistentes al
fuego durante un tiempo superior al exigido, como se desarrolla en el anexo de la CTE-SI,
teniendo en cuenta un Unico uso administrativo sin locales interiores de riesgo especial, carecer
de plantas de sétano y no tener una altura de evacuacién mayor de 14 metros, lo que no
necesitara sectorizacion ni puertas cortafuegos alguna.
El acceso esta garantizado ya que los huecos cumplen las condiciones de separacion.
No se produce incompatibilidad de usos.
No se colocara ningun tipo de material que por su baja resistencia al fuego, combustibilidad o
toxicidad pueda perjudicar la seguridad del edificio o la de sus ocupantes.

3 Seguridad de utilizacion, de tal forma que el uso normal del edificio no suponga riesgo de accidente para las personas.

La configuracion de los espacios, los elementos fijos y moviles que se instalen en la edificacion,
se proyectaran de tal manera que puedan ser usados para los fines previstos dentro de las
limitaciones de uso administrativo que se describen mas adelante sin que suponga riesgo de
accidentes para los usuarios del mismo. La limpieza exterior de los acristalamientos del
torredn, se realizaran desde fuera en condiciones d e seguridad ( plataformas de tijera), por
lo que la limpieza del acristalamiento desde el interior se limitara a las superficies acristaladas
interiores, no abriendo nunca ninguna hoja para su limpieza exterior, eliminando asi cualquier
riesgo de caida accidental.

Requisitos basicos relativos a la habitabilidad:

1 Higiene, salud y proteccién del medio ambiente, de tal forma que se alcancen condiciones aceptables de
salubridad y estanqueidad en el ambiente interior del edificio y que éste no deteriore el medio ambiente
en su entorno inmediato, garantizando una adecuada gestion de toda clase de residuos.

La edificacién reune el requisito de habitabilidad, salubridad, ahorro energético y funcionalidad
exigidos para este uso.

El conjunto de la edificacion proyectada dispone de medios que impiden la presencia de agua o
humedad inadecuada procedente de precipitaciones atmosféricas, del terreno o de
condensaciones, y dispone de medios para impedir su penetracién o, en su caso, permiten su
evacuacion sin produccién de dafios. Esto se consigue con una lamina impermeable nodular de
polietileno de alta densidad entre el encachado vy la solera (con producto colmatador de poros)
de planta baja, un espesor del cerramiento de fachada mucho mayor que la requerida y una
segunda hoja interior en los espacios habitables, materiales, espesores y caracteristicas
suficientes en la cubierta plana y una pendiente suficiente en la cubierta inclinada
fundamentalmente para la teja mixta, no siendo necesaria la colocacién de barreras de vapor
por el espesor de la hoja de cerramiento principal y la poca generacion de humedad en el
interior por el uso que se desarrollara. Si por alguna circunstancia se colocara en los
cerramientos exteriores en su posicion correcta para evitar condensaciones ( barrera de vapor
en la cara interior con el aislamiento hacia el exterior).

La edificacion dispone de espacios y medios para extraer los residuos ordinarios generados en
ellos de forma acorde con el sistema publico de recogida, separando el residuo papel.

La edificacion dispone de medios de ventilacién forzada con recuperador de calor para que sus
recintos se puedan ventilar adecuadamente, eliminando los contaminantes que se produzcan
de forma habitual durante su uso normal, de forma que se aporte un caudal suficiente de aire
exterior y se garantice la extraccién y expulsién del aire viciado por los contaminantes.
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La edificacion dispone de medios adecuados para suministrar al equipamiento higiénico
previsto de agua apta para el consumo de forma sostenible, aportando caudales suficientes
para su funcionamiento, instalando una bomba de presién enterrada en arqueta en suelo de
planta baja, sin alteracién de las propiedades de aptitud para el consumo e impidiendo los
posibles retornos que puedan contaminar la red, incorporando medios que permitan el ahorro y
el control del agua.

La edificacion dispone de medios adecuados para extraer las aguas residuales generadas de
forma independiente y con las precipitaciones atmosféricas recogidas mediante bajantes
interiores.

2 Proteccion contra el ruido, de tal forma que el ruido percibido no ponga en peligro la salud de las personas

-y les permita realizar satisfactoriamente sus actividades.
Todos los elementos constructivos verticales, que son, particiones interiores (tabiques),
paredes separadoras de propiedades distintas (no hay medianeras), paredes separadoras de
usuarios distintos (no hay otros usuarios), paredes separadoras de zonas comunes interiores
(no hay), paredes separadoras de salas de maquinas (no hay sala de maquinas, y toda la
maquinaria que produce ruido esta en la cubierta) y fachadas al exterior, deben de contar con
el aislamiento acustico requerido para los usos previstos en las dependencias que delimitan.
Segun aplicacion del CTE-CB-HR.

Todos los elementos constructivos horizontales (forjados generales separadores de cada una
de las plantas (todos del mismo usuario) , cubiertas transitables (no hay, sélo para
instalaciones) y forjados separadores de salas de maquinas (no hay)), cuentan con el
aislamiento acustico requerido para los usos previstos en las dependencias que delimitan.
Segun aplicacion del CTE-CB-HR.

3 Ahorro de energia y aislamiento térmico, de tal forma que se consiga un uso racional de la energia
necesaria para la adecuada utilizacién del edificio.
El edificio proyectado dispone de una envolvente de caracteristicas adecuadas a la demanda
energética necesaria para alcanzar el bienestar térmico en funciéon del clima de la localidad de
Manzanares, Ciudad Real, del uso previsto y del régimen de verano y de invierno, asi como por
sus caracteristicas de aislamiento e inercia, permeabilidad al aire y exposicién a la radiacion
solar, reduciendo el riesgo de aparicion de humedades de condensacion superficiales e
intersticiales que puedan perjudicar sus caracteristicas y tratando adecuadamente los puentes
térmicos para limitar las pérdidas o ganancias de calor y evitar problemas higrotérmicos en los
mismos.
La edificacion dispondra de instalaciones térmicas apropiadas destinadas a proporcionar el
bienestar térmico de sus ocupantes. Esta exigencia se desarrolla actualmente en el vigente
Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios, RITE, y su aplicaciéon quedara definida
en el presente proyecto y subproyectos.
La edificacion proyectada dispone de instalaciones de iluminacibn adecuadas a las
necesidades de sus usuarios y a la vez eficaces energéticamente disponiendo de un sistema
de control en las escaleras y hall, ademas de los despachos de planta (_Sistema DALI de
regulaciéon de Osram), que permitan ajustar el encendido a la ocupacion real de la zona, asi
como de un sistema de regulaciéon que optimice el aprovechamiento de la luz natural, ya que
éstas zonas rednen unas determinadas condiciones.
La demanda de agua caliente sanitaria no_se cubrird en parte mediante la incorporacion de un
sistema de captacién, almacenamiento y utilizacién de energia solar de baja temperatura,
debido a la eficiencia energética del equipo que lo produce y porque la poca demanda de agua
caliente para el uso y numero de ocupantes del edificio hace que no sea obligatoria la
aplicaciéon del DB-HE-4.

4 Otros aspectos funcionales de los elementos constructivos o de las instalaciones que permitan un uso
- satisfactorio del edificio.
Se instalard para la ventilacion mecanica un recuperador de calor en cubierta, debido a que
como la renovacion del aire interior de la edificacion sera forzada, sera una forma de mejora de
calificacion energética global de la edificacion y evitar pérdidas del aire renovado.
El aire viciado se extraera del hueco de la escalera, que hara recogida del aire de todas las
plantas, y volverd por los huecos de instalaciones. El aire, en vez de ser expulsado
directamente al exterior, se le hara pasar por el interior de la linterna para favorecer a las
unidades hidrobox en caso de tiempo frio.
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CUMPLIMIENTO DE OTRAS NORMATIVAS, ADEMAS DEL CTE .-

EHE-08.- Se cumple con las prescripciones de la Instruccién de hormigén estructural y se
complementan sus determinaciones con los Documentos Béasicos de Seguridad Estructural.

RITE.- Real Decreto 238/2013, de 5 de abril, por el que se modifican determinados articulos e
instrucciones técnicas del Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, aprobado por Real
Decreto 1027/2007, de 20 de julio.

INSTALACIONES PETROLIFERAS PARA USO PROPIO.- R.D. 1.427/1.997 de 15 de Septiembre, del
Ministerio de Industria y Energia, de Instrucciéon técnica complementaria MI-IP 03 ‘“instalaciones
petroliferas para uso propio”.

REBT.- Real Decreto 842/ 2002 de 2 de agosto de 2002, Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

TELECOMUNICACIONES.- REAL DECRETO LEY 1/1998, de 27 de febrero, de la Jefatura del
Estado; B.O.E.: 28-FEB-1998, por el que se aprueban las Infraestructuras comunes en los edificios
para el acceso a los servicios de telecomunicaciones y sus modificaciones.

REAL DECRETO 346/2011, de 11 de marzo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio: B.O.E.:
1-ABR-2011, por el que se aprueba el Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de
telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion en el interior de las
edificaciones.- Correccion errores. B.O.E.: 18-OCT-2011

- Orden ITC/1644/2011, de 10 de junio, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio; B.O.E.: 16-
JUN-2011, Desarrollo del Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de
telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion en el interior de las
edificaciones, aprobado por el Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo.

NCSE-02 .-Se cumple con los parametros exigidos por la Norma de construccion sismorresistente y
que se justifican en la memoria de estructuras del proyecto de ejecucion.

Decreto 158/1997, de 2 de diciembre, Codigo de accesibilidad de Castilla-La Mancha.- Desarrollo de
la Ley 1/1994, de 24 de mayo, de accesibilidad y eliminacion de barreras en Castilla-La Mancha.

Real Decreto 235/2013, de 5 de abril. por el que se aprueba el procedimiento basico para la
certificacién de la eficiencia energética de los edificios.

CTE en cuanto al plan de control de calidad.- Se hace un plan de control de calidad de los capitulos
gue intervienen en la obra, ya que en ésta obra hay:

- Recepcién de productos, equipos y sistemas.

- Ejecucién de la obra nueva.

- Obraterminada, Pruebas Finales y de Servicio.

SEGURIDAD Y SALUD.- Se realizara un Estudio Basico de Seguridad y Salud en base al R.D.
1627/1997, de 24 de Octubre, del Ministerio de Presidencia, de Disposiciones minimas de seguridad
y de salud en las obras de construccion.

= ver el anexo de Normativa Técnica Estatal y Autondmica de Castilla la Mancha.
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DESCRIPCION DE LA GEOMETRIA DEL EDIFICIO.-

La edificacion existente a reformar/adaptar tiene una geometria perfectamente rectangular, y esta
exento de medianeras,

Superficie Total Torreén en todas sus plantas ............ 70,00 m? (9,42 m. x 7,43 m segun medicion).

Por tanto ocupara el torreén en planta una superficie de 70,0 0 m?>.

= No hay superficie construida en planta s6tano al carecer de construcciones bajo rasante.
Volumen.- El volumen del edificio sera el mismo que el la edificacidon actual del torredn, con una altura
media de cubierta hasta la rasante de 20 metros, por una superficie de 70 m? resulta un volumen
total construido de 1.400 m
Accesos: El acceso se produce individualmente para la administracion a través de la acera por la
Calle José Legassa, directamente por la fachada Sur del Torreén, comunicando el espacio publico de

acera a través de una puerta de entrada. No habra mas accesos.

Evacuacion.- El torredn no tiene ningun lindero, estando todo el perimetro del torre6n en contacto con
el espacio publico a la calle, no existiendo medianerias.

SUPERFICIES UTILES Y CONSTRUIDAS.- VER PAGINAS SIGUIENTES.
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CUADRO DE SUPERFICIES

Superficie total del solar:

NQ HAY UN SOLAR DEFINIDO, PUESTO QUE SE SITUA EN LAACERA DE LA VIA
PUBLICA, por lo que se hace referencia de “superficie total de ocupacion”

Sup. Total Ocupacion de Suelo Actual ..........c.cooeii i e 70,00 m?
Sup. Total Ocupacion de Suelo tras reforma/adaptacion............................ 70,00m?
Numero de edificios comprendidos en el proyecto ............... 1 (sin patios)

Superficies construidas y utiles de la edificacion:

Superficie construida.

Superficie a construir es la suma de cada una de las plantas del edificio medida dentro de los limites
definidos por las lineas perimetrales de las fachadas, tanto exteriores como interiores (patios
interiores), y los ejes de las medianeras, en su caso. Los cuerpos volados, balcones o terrazas que
estén cubiertos por otros elementos analogos o por tejadillos o cobertizos, formaran parte de la
superficie construida cuando se hallen limitados lateralmente por paredes; en caso contrario, se
computara tnicamente el 50% de su superficie, medida de la misma forma.

SUPERFICIES CONSTRUIDAS
Superficie (m ?)
Denominacion Estado tras reforma/
Estado Actual . .,
adaptacién/ampliacion
Planta Baja 70,00 m? 70,00 m?
Planta Primera 70,00 m? 70,00 m?
Planta Segunda 70,00 m? 70,00 m®
Planta Tercera 70,00 m? 70,00 m?
Planta Cuarta 70,00 m?
TOTAL 280,00 m? 350,00 m?

Del cuadro anterior ser deduce que pasamos de una superficie construida total de
280,00 m? sin uso actual, a 350,00 m? de uso integramente administrativo. El
incremento de superficies construidas, de 70,00 m?, resulta de la introduccién dentro
del mismo volumen actual edificado de un forjado mas intermedio (una planta mas
de 70,00 m?).
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Superficie atil.

Se entiende por superficie (til la del suelo de la edificacion cerrada por el perimetro definido por la
cara interior de sus cerramientos con el exterior o con otras edificaciones o locales de cualquier uso.
Asi mismo incluira la mitad de la superficie de suelo de los espacios exteriores de uso privativo de la
edificacion tales como terraza, tendederos u otros. Del cémputo de la superficie Util queda excluida la
superficie ocupada en la planta por los cerramientos interiores de la edificacion, fijos o maviles, por
los elementos estructurales verticales y por las canalizaciones o conductos con seccion horizontal
superior a 100 cm?, asi como la superficie del suelo en la que altura libre sea inferior a 1,50 m.

SUPERFICIES UTILES PLANTA BAJA
Superficie (m ?)
Denominacion
Estado Actual Estado. Fras refqrm.alt/
adaptacion/ampliacion
Planta Baja sin uso 44,96 m®
Escalera Baja a Primera 7,16 m?
Recepcion/Administracion 22,04 m?
Archivo 574 m?
Hall Planta Baja 3,45 m’
Escalera Baja a Primera 7,54 m®
Almacén 4,43 m?
TOTAL 52,12 m? 43,20 m?

Del cuadro anterior ser deduce que pasamos de una superficie util en planta baja de
52,12 m? sin uso actual, a 43,20 m? de uso administrativo.

SUPERFICIES UTILES PLANTA PRIMERA
Superficie (m 2)

Denominacion Estado tras reforma/
Estado Actual ., .
adaptacion/ampliacion
Planta Primera sin uso 37,31 m?
Escalera Primera a Segunda 9,05 m?
Despacho Planta Primera 28,68 m?
Hall Planta Primera 4,02 m?
Escalera Primera a Segunda 6,84 m?
TOTAL 46,36 m? 39,54 m?

Del cuadro anterior ser deduce que pasamos de una superficie Util en planta primera
de 46,36 m? sin uso actual, a 39,54 m? de uso administrativo.
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SUPERFICIES UTILES PLANTA SEGUNDA
Superficie (m 9
Denominacion Estado tras reforma/
Estado Actual . .
adaptacién/ampliacion
Planta Segunda sin uso 33,50 m?
Escalera Segunda a Tercera 2,04 m’
Despacho 1 P. Segunda 17,43 m®
Despacho 2 P. Segunda 12,26 m?
Hall Planta Segunda 4,53 m’
Escalera Segunda a Tercera 6,84 m?
TOTAL 35,54 m? 41,06 m?

Del cuadro anterior ser deduce que pasamos de una superficie util en planta
segunda de 35,54 m? sin uso actual, a 41,06 m? de uso administrativo.

SUPERFICIES UTILES PLANTA TERCERA

Superficie (m ?)
Denominacién Estado Actual Estado.t,ras refo.rm'c.I,/
adapatacion/ampliacion

Planta Tercera sin uso 33,29 m?
Sala de Reuniones 20,26 m?
Aseo Adaptado 470 m?
Aseo 2,01 m?
Distribuidor 2,74 m?
Hall Planta Tercera 5,18 m?
Escalera Tercera a Cuarta 6,61 m?

TOTAL 33,29 m? 41,50 m?

Del cuadro anterior ser deduce que pasamos de una superficie util en planta tercera
de 33,29 m? sin uso actual, a 41,50 m? de uso administrativo.

SUPERFICIES UTILES PLANTA CUARTA

Superficie (m 9
Denominacion Estado tras reforma/
Estado Actual L, o
adapatacién/ampliacion

Despacho 1 PI. Cuarta 18,93 m?
Despacho 2 PI. Cuarta 13,53 m’
Hall Planta Cuarta 4,83 m?
TOTAL 0,00 m? 37,29 m?

Del cuadro anterior ser deduce que pasamos de una superficie Util inexistente en
planta cuarta actualmente, a 37,29 m? de uso administrativo de nueva planta.
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SUPERFICIES UTILES TOTALES
Superficie (m 9
Denominacion Estado tras reforma/
Estado Actual ., .
adaptacion/ampliacion
Planta Baja sin uso 52,12 m?
Planta Primera sin uso 46,36 m’
Planta Segunda sin uso 35,54 m’
Planta Tercera sin uso 33,29 m?
Planta Baja uso admin. 43,20 m®
Planta Primera uso admin. 39,54 m’
Planta Segunda uso adm. 41,06 m?
Planta Tercera uso admin. 41,50 m?
Planta Cuarta uso admin. 37,29 m®
TOTAL 167,31 m? 202,59 m?

Del cuadro anterior ser deduce que pasamos de una superficie util total de 167,31
m? sin uso actual, a 207,26 m? de uso administrativo.

RESUMEN DE LAS SUPERFICIES

Actualmente el torredn sin uso, cuenta con una supe rficie construida total de
280 m? y superficie Util de 167,31 m 2.

Tras la adaptacion y acondicionamiento, el torreén, con uso administrativo,

tendré una superficie construida total de 350,00 m 2y superficie Util de 202,59

m2.

La edificacion que éste proyecto contempla tendra la composicidon que a continuacion se
detalla, con una superficie Gtil de uso administrativo de 202,59 m? .

Su composicion completa sera:

- Recepcién/administracién, archivo, hall planta baja, escalera baja a primera, almacén,
despacho planta primera, hall planta primera, escalera primera a segunda, despacho 1
planta segunda, despacho 2 planta segunda, hall planta segunda, escalera segunda a
tercera, sala de reuniones, aseo adaptado, aseo, distribuidor, hall planta tercera, escalera
tercera a cuarta, despacho 1 planta cuarta, despacho 2 planta cuarta y hall planta cuarta.

- No habra patios, y parte de cubierta, que seré plana, sera utilizada para la ubicacion de
instalaciones.

La edificacion esta distribuida en planta baja mas cuatro, total cinco plantas.
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SISTEMA ESTRUCTURAL.-
CIMENTACION

Sera una cimentacion superficial y se compondra de,

1) Zapatas aisladas de hormigén armado con vigas riostras entre si
para evitar asientos diferenciales. Las zapatas serviran para el
arranque de los pilares.

2) Zapatas corridas (vigas) de cimentacion para el arranque de la
losa de hormigén armado de la nueva escalera.

El plano de cimentacién estard a -1,05 cm. respecto al nivel de la
acera en el lugar en el que se accede ( fachada Sur ), que coincidira

con el nivel de pavimento acabado de la planta baja (' si tras la revisién
previa de la direccién facultativa se da el visto bueno a las caracteristicas
del terreno).

En todo el interior del torredn, se realizara el picado y eliminacion de toda
la solera actual, que esta a un nivel de -0,20 m. actualmente, llegandose
aproximadamente a la cota -0,40 m. (£ 5 cm.).

A partir de ésta cota, se seguird vaciando a la cota -1,05 m.+ Canto del
elemento estructural ( 50, 60 6 70 cm) + 10 cm. para hormigén de
limpieza, sélo en la superficie de las zanjas marcadas en cimentacion
donde se ubicaran las zapatas de pilares y las vigas centradoras entre
ellas, para no debilitar la cimentacién actual de los muros perimetrales
del torreodn.

Descripcioén del
sistema:

Donde se sitla la cimentacion de arranque de escaleras, sera suficiente
con bajar a la cota -0,85 m., para empezar a verter el hormigon de
limpieza a ésta cota ( si tras la revisién previa de la direccién facultativa
se da el visto bueno a las caracteristicas del terreno).

Una vez realizada la cimentacién interior del torreén ( incluyendo la
respectiva toma de tierra), y las arquetas y colectores de saneamiento, se
procedera a la colocacion de encachado de piedra hasta una cota de —
0,30 m., cota en la que se colocara una lamina impermeabilizante, se
vertera una solera ( 15 cm) y la pavimentacion ( 15 cm), para llegar a la
cota acabada de 0,00 m.

Se va a ejecutar desde el punto de vista estructural de igual forma que las
construcciones colindantes que recientemente se han realizado en la
Parametros: zona, con cimentaciones superficiales convencionales de zapatas y vigas
de cimentacion con o sin forjado sanitario, algunas con semisétanos, a
una profundidad de cimentacion similar a la de éste proyecto o algo
mayor.

Tension admisible
del terreno: 2,0 kp/cm® (Valor estimado minimo considerado en céalculos).
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ESTRUCTURA PORTANTE

El sistema estructural del edificio administrativo se compone de poérticos de
hormigén armado constituidos por pilares de seccion rectangular y cuadrada
de dimensiones 35x30, 30x30 y 25x30 cm., que arrancan desde el plano de
cimentacion -1,05 m. y suben hasta la cara inferior del forjado de cubierta a
la cota de +17,30 m.

Contaremos con vigas planas en general y una de 20 cm. cuelgue bajo el
forjado por planta.

Para las escaleras, se realizaran con losas inclinadas de hormigén armado
Descripcion del de 20 cm. de espesor, empotradas a los forjados en sus extremos y
sistema: apoyados en fabrica de ladrillo o empotradas en el muro del torredn segun la
planta ( ver planos).

Toda la estructura portante sera de hormigén estructural, no apareciendo
perfileria metalica salvo para elementos estructurales secundarios como
pueden ser los cargaderos de algunos huecos y en la estructura horizontal.

Las fabricas de ladrillo que aparecen seran en general, ademas de en
tabiquerias, para completar cerramientos en los escalonamientos que
interiormente se producen en el torreon, para apoyo de las mesetas
intermedias de escaleras y para el cierre del hueco del ascensor.

No habra en el presente proyecto muros de hormigén armado.

Los aspectos basicos que se han tenido en cuenta a la hora de adoptar el
sistema estructural para la edificacion que nos ocupa son principalmente la
resistencia mecanica y estabilidad, la seguridad, la durabilidad, la economia,
la facilidad constructiva, la modulacién y las posibilidades de mercado.

El edificio proyectado, por ser una reforma y adaptacion de uno existente,
cuenta con una configuracion de un edificio administrativo publico dotacional
todo exterior sin patios. Se cierra a la calle con el propio cerramiento
existente del torreon.

La edificacién dispone de cinco plantas sobre rasante (baja + cuatro), con
una parte en una planta superior, de cubierta, para instalaciones. No habra
ninguna bajo rasante. No hay zonas comunes, sélo privadas del uso a
desarrollar.

Parametros Todos los parametros que se han adoptado en la estructura portante del
torredn, han tenido en cuenta que el objetivo final de ésta es adecuarse lo
mejor posible al “envoltorio” que el torredn realizard de la nueva estructura,
considerandose parametros de carga verticales para ser transmitidas a la
cimentacion, ya que las horizontales ( vientos y sismicos) seran absorbidos
por la estructura actual de ladrillo del torreén, como lo han hecho hasta
ahora durante decenas de afios.

El uso previsto del edificio queda definido en el apartado dedicado al
programa de necesidades de la presente memoria descriptiva.

La bases de célculo adoptadas y el cumplimiento de las exigencias basicas
de seguridad se ajustan a los documentos basicos del CTE.
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ESTRUCTURA HORIZONTAL

El forjado sera en todos los casos de 30 cm. de canto, de un solo tipo, ya que no
habré forjado sanitario.

- Forjado de 25 cm. de canto + 5 cm. de capa de compresién por
viguetas armadas semiresistentes de hormigén en todas las plantas,
separadas 70 cm. entre ejes, bovedilla de hormigén 61x20x25 cm. con
armadura de negativos y mallazo de 20x30x5.

_ . |Ademas en el forjado de planta cubierta, habra una parte de losa de 20 cm. a
Descripcion | cara inferior, que contara con una armadura base de mallazo de 15x15 de @10
del sistema: | en ambas caras, y un refuerzo en la cara superior de @10 cada 15 cm. de 100
cm. en las proximidades a los pilares.

Contamos con tramos de escaleras de losas de hormigén armado de 20 cm. de
espesor, con geometria y armado segln planos, con sus respectivas esperas a
los elementos ( forjados) a los que acometen.

Por ultimo, existe una estructura soldada de perfiles estructurales de tubos
huecos de 80x60x4, alrededor de la linterna y en vuelo sobre ésta segun planos,
e inclinada para formar una pendiente del 40%. Sobre ésta estructura, se
soldaran cada 80 cm. unas correas metdlicas en “T” 50.6, para ubicar entre ellas
la cubricion de rasillas, mortero y teja mixta.

Forjados y losa horizontales en los forjados, resolviendo la parte inclinada de
cubierta, que corresponde a la denominada linterna, con tabiques palomeros.

La losa de 20 cm. a la cara inferior en cubierta, se realiza para favorecer la
colocacién de un canalon de recogida de agua interior de cubierta sin tener que
provocar la elevacion excesiva del pavimento con la formacion de pendientes,
por lo que en el extremo final de ésta ( Gltimos 12 cm), la que ocupe el canalon,
el espesor se puede reducir hasta un minimo de 12 cm. la losa.

Se dejard, en los extremos de los rincones interiores del torreén Sur, tras los
pilares, huecos, que serviran para el paso de las instalaciones necesarias.
Parametros , ) ) ) )
Los forjados irdn segun ascendemos en niveles, juntandose al muro existente del
torredn, asi como las losas de la escalera, para no producir la aparicion de
espacios perdidos y conseguir a su vez mayor acompafiamiento conjunto de la
estructura actual de ladrillo con la futura de hormigén. Esto supone que las vigas
perimetrales de la nueva estructura van ensanchandose en uno de sus lados,
para seguir transmitiendo las cargas a los pilares y a su vez cubrir los citados
espacios muertos.

Es importante que, el hueco del ascensor, en cuanto a la estructura, esté
aplomado correctamente y de dimensiones constantes en toda la altura,
dejandose un rectangulo previsto de 1,70 m. x 1,90 m.
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SISTEMA ENVOLVENTE

Conforme a la terminologia del DB-HE- 1 se establecen las siguientes definiciones:

Modelo del edificio: El modelo del edificio debe estar compuesto por una serie de espacios
conectados entre si y con el ambiente exterior mediante los cerramientos, los huecos y los
puentes térmicos. La zonificacion del modelo puede diferir de la real siempre que refleje
adecuadamente el comportamiento térmico del edificio.

Envolvente térmica: Se compone de todos los cerramientos que delimitan los espacios
habitables con el aire exterior, el terreno u otro edificio, y por todas las particiones interiores que
delimitan los espacios habitables con espacios no habitables en contacto con el ambiente
exterior.

FACHADAS ( Cerramiento de zonas habitables ( calefactadas) con el exterior).

CERRAMIENTOS AL EXTERIOR (todos por no existir medianerias) C-1

Solo habra un tipo, con una subcategoria en funcién del espesor de la hoja existente del
torredn que corresponde a la de mayor espesor:

=> C-1la: Corresponde a un espesor de hoja principal de ladrillo del torre6n de 71-72 cm.
=> C-1b: Corresponde a un espesor de hoja principal de ladrillo del torre6n de 59-60 cm.
=> C-1c: Corresponde a un espesor de hoja principal de ladrillo del torreén de 47-48 cm.

El cerramiento (C-1), con subcategoria a,b o ¢ segun la planta donde se sitle el cerramiento,
corresponde a la recepcién/administracion y archivo de la planta baja, despacho de la planta primera,
despachos de la planta segunda, sala de reuniones y aseos de la planta tercera y despachos de la
planta cuarta todos habitables con cerramientos al exterior, con espesores totales del cerramiento del
torredn mas de 16 centimetros de aislante y hoja interior , lo que resultara,

=> C-la: Espesor total de 87-88 cm.
=> C-1b: Espesor total de 75-76 cm.
=> C-1c: Espesor total de 63-64 cm.

El cerramiento, tras el muro existente de ladrillo con su guarnecido de yeso actual por el interior y
mortero de cemento por el exterior, se afiade en la reforma como obra nueva:

- Un aislamiento termoacustico de lana mineral ISOVER AR  ENA BASIC de 65 mm de espesor,
adheridos con pelladas de cemento cola al cerramiento de fachada, colocados a tope para evitar
puentes térmicos, constituidos por paneles semirrigidos de lana mineral ISOVER, no hidréfilos, sin
revestimiento, con una conductividad térmica de 0,037 W /(me<K), clase de reaccién al fuego Al.

- Una hoja interior de 8 cm. tabique de ladrillo ceramico hueco doble 24x11,5x8 cm., recibido con
mortero de cemento CEM I1/B-P 32,5 N y arena de rio de dosificacion, tipo M-7,5.

- Un guarnecido y enlucido de yeso maestreado de 1,5 cm.

- Pintura pléastica lisa mate lavable estandar obra nueva en blanco o pigmentada segun la estancia a
decidir color por la direccion facultativa.

Frente de Forjado:

El frente de forjado estara en contacto con la cara interior del muro de cerramiento del
torredn, por lo que no se producira ningun tipo de puente térmico, y no sera necesaria la colocacion
de ningun elemento intermedio, salvo que en alguna zona puntual por razones constructivas de la
ejecucioén sea colocada alguna plancha de aislante como tope entre el frente del forjado y el muro
existente.

Pilares:

Los pilares son todos interiores al cerramiento del torredn, por lo que no producen ningln puente
acustico, ni térmico y son suficientemente resistentes al fuego para el cumplimiento de la normativa
para el uso de la edificacién, por lo que, si no es necesario el paso por su perimetro ninguna

ClJosé Legassa, s/n c/v C/Bodega del Aguila 23 Aeqtot Mario de la Fuente Gutiérrez



Reforma y Adaptacié2°MODIFICADO del “Torreén de LARIOS”para uso administrativo mi@ria Descriptiva
Manzanares (Ciudad Real) ABRIL 2.017

instalacion ( de ser asi se colocara una rasilla de hueco sencillo perimetral al pilar), se colocara
directamente sobre ellos el yeso y la pintura.

Jambas:

Seran las actuales de los huecos de las ventanas existentes, de ladrillo macizo. Y en el nuevo
cerramiento interior afiadido de 16 cm. se doblara el ladrillo, aunque éste puente térmico es minimo
porgue el grosor del muro original cuenta con mucha inercia térmica.

Vierteaguas:

Seran los actuales de las ventanas existentes. Y en el nuevo cerramiento, se le dara una
continuacion al yeso existente, doblando el ladrillo como en la jamba en el paso del aislante.

Zo6calo de fachadas :

Sera el existente de ladrillo visto de tejar del torreén. No se colocara por tanto ningun
aplacado de acabado.

Medianerias vistas:

No hay medianerias, todos los cerramientos de la edificacién son exteriores.

CERRAMIENTOS DE DESPACHOS, ADMINISTRACION Y SALA DE REUNIONES (HABITABLE) A
HALL, ESCALERA Y HUECO DE ASCENSOR (NO HABITABLE) C-2

El cerramiento (C-2a) de la administracidon, despachos y sala de reuniones hacia el hall,
escalera, se compone doble placa de yeso laminado (2,4 cm), aislamiento de lana mineral (4 cm) y
doble placa de yeso laminado (2,4 cm) y pintura correspondiente. Total 9 cm.

El cerramiento(C-2b) de archivo, despachos y aseo al hueco del ascensor y de hall a hueco
del ascensor, sera de medio pie de ladrillo guarnecido y pintado al interior de la estancia y enfoscado
de cemento en el interior del hueco del ascensor.

CERRAMIENTOS ENTRE ESPACIO DE COMUNICACIONES ( escaleras, halls y hueco del
ascensor) A EXTERIOR C-3

El cerramiento (C-3a) entre escaleras, hall y hueco del ascensor al exterior, se compondra del
muro de ladrillo macizo existente actualmente del torredn variable entre 47 y 72 cm, enfoscado por el
exterior y guarnecido por el interior.

CERRAMIENTOS ENTRE ESPACIOS INTERIORES C-4

El cerramiento (C-4a) entre espacios habitables (despachos, administracién y archivo, etc...)
0 entre espacios no habitables ((almacén y escaleras) de 11 centimetros, se compone de guarnecido
y enlucido de yeso de 1,5 cm, de tabicén e ladrillo hueco doble de 8 cm en divisiones, recibido con
mortero de cemento CEM II/B-P 32,5 N y arena de rio 1/6. Posteriormente llevard un guarnecido y
enlucido de yeso blanco maestreado en paramentos verticales de 1,5 cm. de espesor y la pintura
correspondiente.

En el interior de los dos aseos (C-4b), el yeso serd sustituido por un alicatado en toda la
altura del paramento interior de suelo a techo de alicatado con azulejo blanco de 20x20, , recibido con
adhesivo CO Cleintez Top Blanco, enfoscado de mortero, y rejuntado con mortero tapajuntas CG2
s/NEN-13888 Texjunt color.
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CUBIERTAS

La cubierta se compone de cuatro partes:

=> Cubricién del casetdn del ascensor.

=> Cubierta Inclinada sobre la linterna sobre el forjado de cubierta.

=> Cubierta Plana para instalaciones.

=> Cubierta Inclinada en vuelo alrededor de la linterna sobre el forjado de cubierta.

Desde el punto de vista de la envolvente térmica,

La cubricion del ascensor, de local no habitable ( hueco del ascensor) a exterior, cumple el
cerramiento horizontal con la losa de hormigén de soporte de la instalacién del ascensor, hormigén
aislante de arcilla expandida arlita de 4 cm. de espesor medio como formacion de pendientey la
cubricion correspondiente, y la parte de cerramiento vertical, con medio pie de cemento con
enfoscado exterior.

La cubierta inclinada, sobre la linterna central de cubierta del torredn, estd sobre un espacio, la
linterna, no habitable a exterior, por lo que los tabiques palomeros, rasilla, mortero y teja cumple. El
forjado entre la linterna y los despachos, en el forjado por la cara inferior, sobre el falso techo, debera
ser aislada ( proyectado o similar).

La cubierta plana, transitable, formada por aislamiento térmico y acustico en cubiertas, con gran
resistencia mecdanica a la compresion con la instalacion de doble Panel Cubierta 50 mm. de Roclaine
de Isover (lana de roca hidrofugada de alta densidad), capa de hormigon aislante de arcilla expandida
arlita de espesor medio 7 cm. como formacion de pendiente, una capa de 2 cm. de mortero de
cemento y arena de rio 1/6 fratasado, una capa separadora de geotextil Rooftex 150, una membrana
impermeabilizante formada por una lamina Vinitex PVC FV NI 1,2, de 1,2 mm. de espesor, y una capa
separadora Rooftex 150, pavimentada por solado de baldosa de barro cocido prensada de 27x27 cm.
con junta de 1 cm., recibida con mortero de cemento CEM II/B-P 32,5 N y arena de rio (M-5), y
rodapié del mismo material de 28x8 cm., rejuntado con mortero tapajuntas ibersec junta color.

La cubierta inclinada en vuelo, es completamente abierta al exterior, por lo que no tendra aislante, y
tendra una pendiente suficiente (40%) para no tener que colocar impermeabilizacion. Se compone
Unicamente, tras la estructura portante y correas, de rasillas, mortero y teja mixta modelo Rioja de
HDR..

TERRAZAS Y BALCONES

No hay ( La terraza de instalaciones es una cubierta por tener ningiin uso ni acceso, sélo a
través de hueco en techo y escalera de mano).

NO HAY NI PAREDES INTERIORES BAJO RASANTE, NI EN CONTACTO CON OTROS USOS

No hay plantas bajo rasante ni otro uso nada mas que el administrativo.

SUELOS y TECHOS
Suelos exteriores.

No hay. El exterior del torreén pertenece al acerado de la via publica y seguiré siendo igual
gue en la actualidad, de baldosa de hormigén prefabricado de cuatro botones, no interviniéndose en
el proyecto salvo en la reposicién de alguna de las piezas que resulten dafiadas durante la obra.

Suelos interiores.( Tendréd instalacién de suelo radiante la administracién y archivo de Planta Baja).

Suelo del almacén de planta baja:

Solado de gres prensado en seco, en baldosas de 20x20cm. color suave, para transito medio,
recibido con adhesivo cementoso C1T segun EN-12004 ibersec tile, recrecido de mortero, y rejuntado
con material cementoso color CG2 segun EN-13888 Ibersec junta color.
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Suelo de recepcién/administracién y archivo en planta baja, halls y mesetas de escaleras y
sala de reuniones de planta tercera:

Solado de gres porcelanico prensado no esmaltado, en baldosas de grano fino de 30x30 cm.
colores crema, para transito denso (Abrasién 1V), recibido con adhesivo C1 Ibersec Tile porcelanico,
sobre instalacion de suelo radiante o recrecido, incluyendo rodapie del mismo material.

Suelo del Distribuidor y Aseos de Planta tercera:

Solado de gres porcelanico prensado no esmaltado, antideslizante clase 2 de Rd, en
baldosas de 30x30 cm. color granito, para transito denso (Abrasién IV), recibido con adhesivo C1 TE
Ibersec Tile porcelanico, sin recrecido, y rejuntado con lechada de cemento blanco BL 22,5 X.

Suelo de los despachos 1y 2 de las plantas segunda y cuarta:

Pavimento de tarima flotante formada por tablas machihembradas de madera maciza de pino,
de 17 mm de espesor, cepillada en fabrica y sin recubrimiento, acabado natural, sobre lamina de
polietileno de alta densidad de 3 mm de espesor y encoladas entre si con adhesivo antihumedad D3.
Se colocara rodapié del mismo material descrito.

= Bajo los solados, estara el paquete de suelo radiante de 9,7 cm.(*), lo que sumara un
total de 12 cm. para las baldosas y la tarima ( al incluir la nivelaciéon de 1 cm).

= Bajo los solados, sin suelo radiante, se debera realizar un recrecido de 9,7 cm.
equivalente a éste.

= Para la planta tercera, sin presencia de suelo radiante en ninguna estancia, el
espesor total serd de 8 cm. y con un recrecido de 6 cm.+ 2 cm. del solado.

(*).- Sistema de calefaccion por suelo radiante, compuesto por panel de tetones de
poliestireno expandido (EPS) y recubrimiento termoconformado de polietiieno (PE) de
1450x850 mm y 34 mm de espesor, banda de espuma de polietileno (PE), de 7 mm, tubo de
polietileno reticulado (PE-Xa), de 16 mm de didmetro exterior y capa de mortero
autonivelante de 40 mm de espesor. 34 + 7 + 16 + 40 = 97 mm.

Suelo del Peldafieado de los escalones:

Forrado de peldafio con forma recta, con huella de marmol crema levante, acabado pulido y
tabica de marmol crema levante, acabado pulido, de 3 y 2 cm. de espesor respectivamente, recibido
con mortero de cemento M-5, colocado sobre peldafieado previo.

Techos
Hay partes del edificio con falsos techos y partes como la caja de escaleras sin falsos techos.
Incluso en una misma estancia puede haber parte de falso techo y parte de yeso. Ver plano de falsos

techos para su ubicacion.

En parte de las estancias, guarnecido y enlucido de yeso maestreado en paramentos
horizontales.

En el resto, falso techo desmontable de placas de escayola aligeradas con panel fisurado de

60x60 cm. suspendido de perfileria vista lacada en blanco, comprendiendo perfiles primarios,
secundarios y angulares de remate fijados al techo.

NO HAY MUROS NI SUELOS BAJO RASANTE
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SISTEMA DE COMPARTIMENTACION

Se definen en este apartado los elementos de cerramiento y particiones interiores. Los elementos
seleccionados cumplen con las prescripciones del Cédigo Técnico de la Edificacion, cuya justificacion
se desarrolla en la memoria de proyecto de ejecucién en los apartados especificos de cada
Documento Basico.

Se entiende por particion interior, conforme al “Apéndice A: Terminologia” del Documento Basico
HE1, el elemento constructivo del edificio que divide su interior en recintos independientes.
Pueden ser verticales u horizontales.

Se describiran también en este apartado aquellos elementos de la carpinteria que forman parte de las
particiones interiores (carpinteria interior).

Descripcion del sistema:

Particion 1 Tabiqueria divisoria entre piezas interiores de estancias
Particion 2 Tabiqueria (yeso laminado)divisoria entre habitables y no habitables
Particion 3 Forjados intermedios
Particion 4 Forjado de cubierta
Particion 5 Carpinteria interior/exterior de la edificacion
Particion 6
Pardmetros

Descripcion de los parametros determinantes para la eleccién de los
sistemas de particiones: Ruido, Seguridad de incendio, etc

Particion 1 Ruido (DB-HR)

Particiéon 2 Ruido (DB-HR) y Ahorro energético (CTE-HE)

Particién 3 Ruido (DB-HR), fuego (CTE-SI)

Particion 4 Ruido (DB-HR), fuego (CTE-SI) y Ahorro energético (CTE-HE)
Particién 5 Ruido (DB-HR), Ahorro energético (CTE-HE)

Particion 6

SISTEMA DE ACABADOS

D. Sistema de acabados:
Relacion y descripcion de los acabados empleados en el edificio, asi como los parametros que
determinan las previsiones técnicas y que influyen en la eleccién de los mismos.

Revestimientos exterior es
Descripcion del sistema:

Revestimiento 1 Enfoscados pintados
Revestimiento 2 Ladrillo visto
Revestimiento 3 Guarnecido de yeso en interior muros existentes torreén

Parametros que determinan las previsiones técnicas

Revestimiento 1 Impermeable al agua por espesor y caracteristicas.

Revestimiento 2 Impermeable al agua por espesor.
Revestimiento 3 -

Revestimientos inte riores
Descripcion del sistema:

Revestimiento 1 Guarnecido y enlucido de yeso
Revestimiento 2 Falso techo
Revestimiento 3 Alicatado en aseos

Pardmetros que determinan las previsiones técnicas

Revestimiento 1 Planeidad.
Revestimiento 2 Correcta colocacion.
Revestimiento 3 Impermeabilizacion de zonas himedas.
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Solados Descripcion del sistema:
Solado 1 Baldosas de gres porcelanico
Solado 2 Pavimento flotante de tarima
Solado 3

Parametros que determinan las previsiones técnicas

Solado 1 Antideslizantes los de aseos y sin resaltos ni desniveles (CTE-DB-
SUA)

Solado 2 Sin resaltos ni desniveles (CTE-DB-SUA) y proteccion acustica a la
estancia del forjado inferior (CTE-DB-HR).

Solado 3

Cubierta Descripcion del sistema:

Cubierta 1 Cubierta sobre tabiques palomeros.

Cubierta 2 Cubierta plana.

Cubierta 3 Tejas mixtas modelo Rioja HDR.

Parametros que determinan las previsiones técnicas

Cubierta 1 Sera estanca y cumplira las especificaciones térmicas y acusticas.

Cubierta 2 Sera estanca y cumplira las especificaciones térmicas y acusticas.

Cubierta 3 No heladizas, impermeables y resistentes.

Otros acabados L . .
Descripcion del sistema:

Otros acabados 1

Otros acabados 2

Otros acabados 3

Pardmetros que determinan las previsiones técnicas

Otros acabados 1

Otros acabados 2

Otros acabados 3

SISTEMA DE ACONDICIONAMIENTO AMBIENTAL

Entendido como tal, la eleccion de materiales y sistemas que garanticen las condiciones de higiene,
salud y proteccion del medioambiente, de tal forma que se alcancen condiciones aceptables de
salubridad y estanqueidad en el ambiente interior del edificio y que éste no deteriore el medio
ambiente en su entorno inmediato, garantizando una adecuada gestion de toda clase de residuos.
Las condiciones aqui descritas deberan ajustarse a los pardmetros establecidos en el Documento
Bésico HS (Salubridad), y en particular a los siguientes:

Impermeabilidad de fachadas con el espesor de la hoja es mayor
(muros existentes del torreén).
HS 1 ” . S . .

L Correcta colocacion de impermeabilizacion bajo el pavimento de la
Proteccion frente a la . . . : :
humedad plants_a de cubierta plana y el alsl_amlento _sobre el forja_do de cublerta.

Pendiente adecuada en la cubierta inclinada de la linterna de teja

mixta (como minimo 30 %)

Colocacion de contenedor de recogida de papel y cartdon exclusivo
HS 2 ) » en el almacén por un lado, y el resto seran los residuos mezclados
Recogida y evacuacion de envases ligeros, materia organica, vidrio y varios en los puestos
de residuos de trabajo.
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HS 3

Calidad del aire interior quedando el almacén, el archivo sin ventilacion mecanica,

SISTEMA DE SERVICIOS

F. Sistema de servicios:

ABRIL 2.017

Colocacion de ventilacion mecanica forzada con recuperador de
calor en todas las estancias ocupadas en el transcurso del uso
administrativo normal ( despachos, aseos, sala de reuniones, etc..)

haciéndolo por carpinterias. El hueco de escaleras se utilizara como
retorno.

Se entiende por sistema de servicios el conjunto de servicios externos al edificio necesarios para el
correcto funcionamiento de éste.

Abastecimiento de agua | Red publica ( Ver anexo de fontaneria(salubridad)) ‘

Evacuacion de agua | Red publica (Ver anexo de saneamiento(salubridad)) ‘
Suministro eléctrico | Red publica ( ver anexo de electricidad) ‘
Telefonia | Red publica ( Ver anexo de telecomunicaciones) ‘
Telecomunicaciones | Red publica (Ver anexo de telecomunicaciones) ‘
Recogida de basura | Red publica ( Ver anexo de salubridad) ‘
Otros | ‘

PRESTACIONES DEL EDIFICIO

Por requisitos béasicos y en relacion con las exigencias basicas del CTE. Se indicaran en patrticular las acordadas entre
promotor y proyectista que superen los umbrales establecidos en CTE.

Requisitos . En Prestaciones segun el CTE
PR Segun CTE
bésicos: proyecto en proyecto
De tal forma que no se produzcan en el edificio, o partes del mismo,
Sequridad dafios que tengan su origen o afecten a la cimentacion, los soportes,
DB-SE 9 DB-SE las vigas, los forjados, los muros de carga u otros elementos
estructural ’ ; :
estructurales, y que comprometan directamente la resistencia
Seguridad mecanica y la estabilidad del edificio.
. De tal forma que los ocupantes puedan desalojar el edificio en
Seguridad en o S = ) .
DB-SI caso de DB-SI condiciones seguras, se pueda limitar !a extension del |nc_end|o
A ) dentro del propio edificio y de los colindantes y se permita la
incendio L . s
actuacion de los equipos de extincién y rescate.
DB- Seg_urldﬁd de De tal forma que el uso normal del edificio no suponga riesgo de
utilizacion y DB-SUA q .
SUA e accidente para las personas y sea accesible.
accesibilidad
Higiene, salud y proteccion del medioambiente, de tal forma que se
alcancen condiciones aceptables de salubridad y estanqueidad en el
DB-HS Salubridad DB-HS ambiente interior del edificio y que éste no deteriore el medio
ambiente en su entorno inmediato, garantizando una adecuada
Habitabilidad gestion de toda clase de residuos.
Proteccion De tal forma que el ruido percibido no ponga en peligro la salud de
DB-HR frente al DB-HR las personas y les permita realizar satisfactoriamente sus
ruido actividades.
De tal forma que se consiga un uso racional de la energia necesaria
Ahorro de IS o
energia para la adecuada utilizacién del edificio.
DB-HE energia y DB-HE Cumple con la UNE EN ISO 13 370 : 1999 “Prestaciones térmicas
aislamiento o . ,
PR de edificios. Transmisién de calor por el terreno. Métodos de
térmico p "
célculo”.
Otros aspectos funcionales de los elementos constructivos o de las
instalaciones que permitan un uso satisfactorio del edificio
De tal forma que la disposicion y las dimensiones de los espacios y
Utilizacion ME / MC la dotacion de las instalaciones faciliten la adecuada realizacién de
Funcionalidad las funciones previstas en el edificio.
De tal forma que se permita a las personas con movilidad y
Accesibilidad comunicacién reducidas el acceso y la circulacion por el edificio en
los términos previstos en su normativa especifica.
Acceso a los De telecomunicacion audiovisuales y de informacién de acuerdo con
servicios lo establecido en su normativa especifica.
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Eisq.wsn.os Segun CTE En proyecto Prestaciones que superan el CTE
4sicos: en proyecto
Seguridad DB-SE | Seguridad estructural DB-SE No procede
Seguridad en caso de
DB-SI incendio DB-SI No procede
DB- . L Determinaciones Codigo
SUA Seguridad de utilizacién DB-SUA Accesibilidad de CLM
Habitabilidad | DB-HS | Salubridad DB-HS No procede
DB-HR | Proteccion frente al ruido DB-HR No procede
DB-HE | Ahorro de energia DB-HE No procede
Funcionalidad Utilizacion ME No procede
Accesibilidad Apart 4.2

LIMITACIONES

Acceso a los servicios

Apart 4.3, 4.4 y otros

edificio:

Limitaciones de uso del

La edificacion solo podra destinarse a los usos previstos en el proyecto. La dedicacion de
algunas de sus dependencias a uso distinto del proyectado requerira de un proyecto de reforma
y cambio de uso que sera objeto de proyecto modificado. Este cambio de uso sera posible
nuevo destino no altere las condiciones del resto del edificio ni
sobrecargue las prestaciones iniciales del mismo en cuanto a estructura, instalaciones, etc.

siempre y cuando el

Limitaciones de uso de
las dependencias:

Hay que dar un uso correcto de la edificacion de los materiales e instalaciones.

Limitacién de uso de
las instalaciones:

Limitacion de las instalaciones dentro de lo calculado (potencia eléctrica, consumo de agua,

etc...).

En Manzanares, 17 de Abril de 2.017

Fdo.: Mario de la Fuente Gutiérrez

Arquitecto col. num. 7.366

Arquitecto Técnico col. num. 825
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2. Memoria Constructiva

Se describen a continuacion las obras a realizar, el sistema constructivo a seguir y materiales a
emplear, que se proyectan de la forma expuesta a continuacion.

2.1. Sustentacion del edificio

Justificacion de las caracteristicas del suelo y parametros a considerar para el célculo de la parte del sistema estructural
correspondiente a la cimentacion.

Bases de calculo

Método de célculo: | El dimensionado de secciones se realiza segun la Teoria de los Estados Limites Ultimos y los
Estados Limites de Servicio de la EHE-08. El comportamiento de la cimentacién debe comprobarse
frente a la capacidad portante (resistencia y estabilidad) y la aptitud de servicio del DB-SE-C.

Verificaciones: Las verificaciones de los Estados Limites estan basadas en el uso de un modelo adecuado para al
sistema de cimentacion elegido y el terreno de apoyo de la misma.
Acciones: Se consideran las acciones que acttan sobre el edificio soportado segin documento CTE-SE-AE.

Estudio geotécnico pendiente de realizac  i6n

Generalidades: El andlisis y dimensionamiento de la cimentacién exige el conocimiento previo de las
caracteristicas del terreno de apoyo, la tipologia del edificio previsto y el entorno donde
se ubica la construccion.

Edificaciones en construccion y realizadas colindantes con cimentacion convencional de
Datos estimados: | zapatas aisladas y vigas de atado/riostras entre ellas y entre las zapatas aisladas y
zapatas corridas de sustentacién de muros de carga, medianeros y de cerramiento, que
son el tipo de cimentacidn disefiado para ésta edificacion.

Se ha realizado un reconocimiento inicial del terreno donde se pretende ubicar esta
edificacion, basandonos en la experiencia de las obras colindantes con la misma.

Se tiene en cuenta que ya se ha cimentado en la misma zona donde se va a cimentar,
donde actualmente se sitlan dos pilares que sustentan tres forjados, y que se
sustituirdn por unos nuevos muy cerca de éstos, por lo que se van a transmitir cargas
solo algo mayores ( un forjado mas), por lo que el buen estado y ausencia de asientos y
fisuras del muro del torreén y pilares actuales nos indica el buen estado y capacidad
portante del terreno donde se va a cimentar.

Tipo de
reconocimiento:

La zona del proyecto se sitia al Noreste de la provincia de Ciudad Real, enmarcada dentro de la
comarca de la Mancha, en las inmediaciones del altiplano del “Campo de Montiel”, que desciende
suavemente hacia el norte donde enlaza con la llanura manchega.

Se trata de una cuenca sedimentaria formada por la Orogenia Alpina, rellenada con sedimentos
detriticos en la base y quimicos en los tramos superiores (dolomias, calizas dolomiticas, carniolas y
margas), cubiertos por mantos aluviales y depésitos edlicos del Cuaternario. La topografia plana se
explica por la existencia de unas superficies de erosion modeladas a finales del Terciario y en el
Plioceno, y por la incapacidad del Guadiana y sus afluentes para encajarse en estos materiales.

En la zona del proyecto, las caracteristicas estratigraficas de los materiales cuaternarios estan
condicionadas por el hecho de que durante ese periodo esa zona se vio favorecida por la
acumulacion de facies sedimentarias de caracter carbonatado y origen quimico, acompafiado de un
clima arido que dio lugar a regimenes de deposicion bajo exposicion subaérea o bajo lamina de
agua en menor medida.

Tipo de terreno: Sus caracteristicas mecéanicas son aceptables siempre que se esté sobre la roca sana.

Tiene unas caracteristicas higrolégicas el terreno con permeabilidad media-baja.

Las caracteristicas geotécnicas suelen ser de capacidad de carga alta y sin presentar asientos.

Se encuentra en una zona de sismicidad baja que no causa efectos perjudiciales para la
construccion.

Segun el Mapa Geotécnico General la zona se encuentra dentro de los terrenos que presentan
condiciones constructivas favorables son problemas de tipo litoldgico.

Segun las recomendaciones del I.T.G.M.E., la tension admisible para una cimentacion superficial,
sobre materiales similares, mediante zapatas aisladas, con asientos menores a 25 mm, se sitGa
entre 2,5y 3,0 kp/cm?.

Por tanto segln lo anterior, y segun las construcciones realizadas en la zona, se va a tomar como
tension admisible del terreno un valor de 2 kp/cm 2, a una profundidad de cimentacion a partir de
1 metro respecto a la cota, siempre y cuando se halle el firme.

Por dltimo recordar, que todo lo reflejado en la presente descripcion del tipo de terreno queda
sujeto a que, una vez abiertas las excavaciones, las caracteristicas del terreno se mantengan y
sean concordantes con las expuestas. En todo caso las deducciones que aqui figuran en cuanto a
naturaleza, caracteristicas y disposicion de los distintos niveles de subsuelo, s6lo son una
interpolacién razonable, basada en criterios geolégicos, que se realiza a partir de reconocimientos
puntuales y espaciados.
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Estudio geotécnico realizado

No se realiza estudio geotécnico, basandonos en las estimaciones del apartado anterior.

2.2.Sistema estructural ( cimentacion, estructura portante y estructura horiz ~ ontal )

Se estableceran los datos y las hipétesis de partida, el programa de necesidades, las bases de célculo y procedimientos o
métodos empleados para todo el sistema estructural, asi como las caracteristicas de los materiales que intervienen.

Cimentacion:

Tension admisible 0,20 N/mm? (2,0 kp/cm?):

- Zapatas aisladas de 60 y 70 cm. de canto + 10 cm. de hormigdn de limpieza, todas
ellas con armado sélo inferior.

Datos y las hipétesis de partida - Vigas riostras o centradoras de 50 y 70 cm. de canto + 10 cm. de hormigén de
limpieza entre zapatas aisladas. Tipo VC.T-1, VC.S-1y VC.T-4.

- Zapatas corridas de cimentacién para arranque de la losa de la escalera, de
hormigén armado de un canto de 30 y 40 cm. + 10 cm. de hormigén de limpieza.

El resto de dimensiones, el ancho, varian segun lo exige el calculo y reflejada en los cuadros.
Establecer una solera sobre una lamina impermeable y un estrato inferior minimo medio de
15 cm de encachado de piedra, para la planta baja del torredn, y se situaran las instalaciones
de evacuacion de aguas. Ademas mediante las zapatas asegurar la transmisién de cargas al
terreno correctamente que le vienen de todos los forjados superiores.

- Instruccion EHE para hormigén estructural. Real Decreto. 1247/2008 de 18 de
Julio. (Aplicada tanto para zapatas como vigas riostras y de cimentacion de
hormigén).

- CTE-SE. (Aplicada para fijar los sistemas y modelos estructurales, comprobacion
estructural, capacidad portante y aptitudes al servicio, flecha, desplome y asiento).

- CTE-SE- C: Seguridad Estructural: Cimientos. (Aplicada a las zapatas de
hormig6n armado).

- CTE-SE-AE. (Aplicada para determinar las acciones en la edificacion).
procedimientos o métodos Replanteo de la cimentacion, excavacion de zanjas hasta el firme, vertido del hormigén de
empleados para todo el sistema | limpieza, colocaciéon de armaduras y hormigonado con camién bomba.
estructural

Programa de necesidades

Bases de calculo

Segun EHE, para hormigones y acero para armar.
Caracteristicas de los Seran Acero B-500-S ( para armaduras de cimentacion).
materiales que intervienen Hormig6n HA-25 (para el hormigén de cimentacion).
Hormigén HM-10 o HM-20 (para hormigén de limpieza).

Estructura portante:

El sistema estructural se compone en el torreén de pilares, losa, vigas y zunchos de
hormigén armado para todo el interior del torreén y estructura metélica para la ampliaciéon de
cubierta inclinada situada alrededor de la linterna sobre la cubierta plana.

Sobre los pilares de hormigén armado, se sitian sucesivamente los forjados que componen
la estructura, los cuales contienen ademas una losa, vigas y zunchos.

Sobre la estructura principal de la cubierta metdlica de cubierta, se soldaran correas en T
Datos y las hipétesis de partida | para sustentar la cubricion de rasillas, mortero y teja.

Con luces méaximas en los pafios de viguetas de 3 metros a ejes de vigas ( longitud maxima
de vigueta, 2,65 metros.) y luces maximas de 7,65 metros en vigas , entre los pilares P1y P2
a ejes de éstos.

Con cargaderos resistentes en los huecos necesarios y aplomados adecuadamente.

Tiene algunas una viga de cuelgue inferior por forjados y el resto, vigas y zunchos, son
planos.

Programa de necesidades Recogera las cargas transmitidas por los forjados y llevarlas a cimentacion.

- Instruccion EHE para hormigén estructural. Real Decreto. 1247/2008 de 18 de
Julio. (Aplicada para los pilares y vigas de hormigén).

- CTE-SE. (Aplicada para fijar los sistemas y modelos estructurales, comprobacion
estructural, capacidad portante y aptitudes al servicio, flecha, desplome y asiento).

- CTE-F (Para el muro de fabrica de ladrillo que sustenta la ampliacién de cubierta
inclinada alrededor de la linterna y que apoya sobre sunchos de forjado de la tltima
planta).

- CTE-SE-AE. (Aplicada para determinar las acciones en la edificacion).

Colocacion con el espesor de llagas y tendeles del mortero adecuadas. Colocacion con un
aparejo correcto para asegurar el trabajo conjunto de todo el muro.

Bases de calculo

procedimientos o métodos

empleados Encofrado de madera para las vigas respetando periodos de desencofrados y realizados la

normativa de seguridad.

Segun CTE-SI, para evitar la propagacion del fuego.

Segun Instruccién para la recepcion de cementos (RC-03) para el mortero, Correccion de
Caracteristicas de los Errores de la Instruccion para la recepcion de Cementos (RC-03) y Morteros para albafiileria
materiales que intervienen (norma UNE-EN 998-2:2004), para el mortero de cemento CEM II/B-P 32,5 N tipo M-40,

confeccionado en obra, con resistencia a compresion a 28 dias de 4 N/mm?, segin UNE-EN
998, para cementos.
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Segun EHE, para hormigones y acero para armar.

Seran Acero B-500-S ( para armaduras).
Hormigén HA-25 (para pilares, vigas y zunchos de hormigén estructural).
Morteros de cemento M-5 (1:6) 6 M-10 (1:4) (para fabrica de ladrillo cubierta inclinada
Resistencia del ladrillo perforado minimo 150 kp/cm?(para fabrica de ladrillo cub. incl.)

LA RESISTENCIA AL FUEGO DE LA ESTRUCTURA (Administrativo) MINIMO R-60.

Estructura horizontal:

- Forjado de 25 cm. de canto + 5 cm. de capa de compresion por viguetas armadas
semiresistentes de hormigon en planta primera y cubierta, separadas 70 cm. entre ejes,
bovedilla de hormigén 61x20x25 cm. con armadura de negativos y mallazo de 20x30x5.
Todos seran horizontales.

- Losa de la escalera y una pequefia parte del forjado superior, de hormigon armado de
20 cm. de espesor.

Repartir cargas correctamente a la estructura portante y permitir huecos necesarios de paso

de instalaciones.
- Fabricaciéon y empleo de elementos de elementos resistentes para pisos y
cubiertas RD 1630/1980, de 18/07/80 de la Presidencia de Gobierno. B.O.E.
08/08/80.

- Instruccion EHE para hormigén estructural. Real Decreto. 1247/2008 de 18 de
Julio. (Aplicada para vigas, losas, zunchos y forjados estructurales).

- CTE-SE. (Aplicada para fijar los sistemas y modelos estructurales, comprobacion

estructural, capacidad portante y aptitudes al servicio, flecha, desplome y asiento).

- CTE-SE-AE. (Aplicada para determinar las acciones en la edificacién).
procedimientos o métodos Apuntalado de los elementos de los forjados para el hormigonado respetando periodos de
empleados desencofrados y realizados la normativa de seguridad.

Segun CTE-SI, para evitar la propagacion del fuego.

. Segun EHE, para hormigones y acero para armar.

Caracteristicas de los Seran Acero B-500-S ( para armaduras).

materiales que intervienen Hormigén HA-25 (para hormigén estructural).

LA RESISTENCIA AL FUEGO DEL FORJADO (Administrativo) MINIMO R-60.

Datos y las hipétesis de partida

Programa de necesidades

Bases de calculo

Cl/José Legassa, s/n c/v C/Bodega del Aguila 33 quitecto: Mario de la Fuente Gutiérrez



Reforma y Adaptacié2°MODIFICADO del “Torredén de LARIOS"para uso administrativo Menma Constructiva
Manzanares (Ciudad Real) ABRIL 2.017

Sistema envolvente

Definicion constructiva de los distintos subsistemas de la envolvente del edificio, con descripcién de su comportamiento frente a
las acciones a las que esta sometido (peso propio, viento, sismo, etc.), frente al fuego, seguridad de uso, evacuacion de agua y
comportamiento frente a la humedad, aislamiento acustico y aislamiento térmico, y sus bases de célculo.

El Aislamiento térmico de dichos subsistemas, la demanda energética méaxima prevista del edificio para condiciones de verano
e invierno y su eficiencia energética en funcion del rendimiento energético de las instalaciones proyectado segun el apartado
2.6.2.

Definicion constructiva de los subsistemas:

| Definicién constructiva de los subsistemas |

El cerramiento (C-1), con subcategoria a,b o ¢ segun la planta donde
se sitde el cerramiento, corresponde a la recepcién/administracion y archivo de
la planta baja, despacho de la planta primera, despachos de la planta sequnda,
sala de reuniones y aseos de la planta tercera y despachos de la planta cuarta
todos habitables con cerramientos al exterior, de 63 a 88 cm. de espesor total
del cerramiento, se compone de muro actual del torre6n ( con enfoscado
exterior y yeso interior) variable de 47 a 72 cm, un aislamiento termoacustico
de lana mineral ISOVER ARENA BASIC de 65 mm de espesor, una hoja
interior de 8 cm. tabique de ladrillo ceramico hueco doble, guarnecido y
enlucido de yeso maestreado de 1,5 cm. y pintura plastica lisa mate lavable
estandar en blanco o pigmentada.

El acabado exterior sera el mismo que para el torreon actual,
restaurandose el acabado de mortero en zonas deterioradas y vuelto a pintar
de un color similar al actual.

Frente de Forjado:

El frente de forjado estara en contacto con la cara interior del muro de
cerramiento del torredn, por lo que no se producira ningun tipo de puente
térmico, y no sera necesaria la colocacion de ningin elemento intermedio,
salvo que en alguna zona puntual por razones constructivas de la ejecucion
sea colocada alguna plancha de aislante como tope entre el frente del forjado y
el muro existente.

Sobre

EXT . L
ra;;"te Pilares (hormigén armado):

Los pilares son todos interiores al cerramiento del torredn, por lo que
Fachadas del|no producen ningiin puente aclstico, ni térmico y son suficientemente
torreon de | resistentes al fuego para el cumplimiento de la normativa para el uso de la

ﬁ:\tbe}tn;tl)?:s edificacion, por lo que, si no es necesario el paso por su perimetro ninguna
calefactadas a instalacion ( de ser asi se colocara una rasilla de hueco sencillo perimetral al
exterior pilar), se colocara directamente sobre ellos el yeso y la pintura.

Jambas:

Seran las actuales de los huecos de las ventanas existentes, de
ladrillo macizo. Y en el nuevo cerramiento interior afiadido de 16 cm. se doblara
el ladrillo y acabara con yeso, aunque éste puente térmico es minimo porque el
grosor del muro original cuenta con mucha inercia térmica.

Vierteaguas:

Seran los actuales de las ventanas existentes. Y en el nuevo
cerramiento, se le dara una continuacién al yeso existente, doblando el ladrillo
como en la jamba en el paso del aislante.

Z6calo de fachadas:

Sera el existente de ladrillo visto de tejar del torreén. No se colocara
por tanto ningln aplacado de acabado.

Medianerias vistas:

No hay medianerias, todos los cerramientos de la edificacion son
exteriores.

Cl/José Legassa, s/n c/v C/Bodega del Aguila 34 quitecto: Mario de la Fuente Gutiérrez



Reforma y Adaptacié2°MODIFICADO del “Torredén de LARIOS"para uso administrativo Menma Constructiva
Manzanares (Ciudad Real) ABRIL 2.017

El cerramiento (C-3a) entre escaleras, hall y hueco del ascensor al
exterior, se compondra del muro de ladrillo macizo existente actualmente del
torredn variable entre 47 y 72 cm, enfoscado por el exterior y guarnecido por el
interior.

La cubricion del ascensor, ( hueco del ascensor) a exterior, tendra un
cerramiento horizontal con la losa de hormigén de soporte de la instalacién del
ascensor, hormigén aislante de arcilla expandida arlita de 4 cm. de espesor
medio como formaciéon de pendiente y la cubricién correspondiente de chapa
prolongada en vuelo para cubrir el depésito de inercia de la instalacién de
Fachadas del | climatizacion, y la parte de cerramiento vertical, con medio pie de cemento con

torreén de | enfoscado exterior.
estancias no
Eggﬁgg'gf 5'2 La cubierta inclinada, sobre la linterna central de cubierta del torreén,
exterior esta sobre un espacio, la linterna, no habitable a exterior, sobre un bardo con
riggrrﬁe EXT mortero Iigeramentg arr.nado.cc.)mo estructura soporte y tabiques. palomeros,
R rasilla, mortero y teja mixta similar a la actual. El forjado entre la linterna y los

despachos, en el forjado por la cara inferior, sobre el falso techo, debera ser
aislada ( proyectado o similar).

La cubierta plana, transitable, formada por formacion de pendiente de
capa de hormigén aislante de arcilla expandida arlita de espesor medio 7 cm.,
aislamiento térmico y acustico en cubiertas, con gran resistencia mecanica a la
compresion con la instalacién de doble Panel Cubierta 50 mm. de Roclaine de
Isover (lana de roca hidrofugada de alta densidad), una capa de 2 cm. de
mortero de cemento y arena de rio 1/6 fratasado, una capa separadora de
geotextil Rooftex 150, una membrana impermeabilizante formada por una
lamina Vinitex PVC FV NI 1,2, de 1,2 mm. de espesor, y una capa separadora
Rooftex 150, y finalmente pavimentada por solado de baldosa de barro cocido
prensada de 27x27 cm. con junta de 1 cm., recibida con mortero de cemento, y
rodapié del mismo material de 28x8 cm., rejuntado con mortero tapajuntas
ibersec junta color.

Cubiertas  del
Torreén

La cubierta inclinada ampliada alrededor de la linterna del torreén, se
compondra de una estructura soldada en vuelo alrededor de la linterna y
apoyada en un muro doble de medio pie cogida por un zuncho de hormigén
armado perimetral superior con placas de anclaje, que asciende apoyandose
en el ultimo forjado y que se prolonga en una de las dos hojas del muro, ya con
ladrillo visto igual al actual, el cerramiento que compone la linterna de remate.
Estard formada por tubos estructurales rectangulares huecos de 120x60x4
(soldados a las placas de anclaje del zuncho de hormigén armado), 100x60x4 y
80x60x4, sobre los que se soldaran en la mitad del pafio perfiles de 2“L” 60.6 y
en el final del pafio unas pletinas de 40x8 mm cada 30 cm. para sujetar los
bardos superiores. Entre los perfiles, se colocaran rasillas de 80 cm., una capa
de mortero de cemento de 3 cm. y por Ultimo las tejas mixtas modelo Rioja de
Terrazas |HDR, o lo mas similares a las actuales. No habra aislamiento ni
impermeabilizacion por ser exterior y tener una pendiente del 40%.

No hay
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Suelos exteriores.

No hay. El exterior del torredn pertenece al acerado de la via publica 'y
seguiré siendo igual que en la actualidad, de baldosa de hormigén prefabricado
de cuatro botones, no interviniéndose en el proyecto salvo en la reposicion de
alguna de las piezas que resulten dafiadas durante la obra.

Suelos _interiores.  (Tendran _instalacién _de suelo radiante la
administracién/recepcién de Planta Baja, y despachos de planta primera,
segunda y cuarta).

Suelo del almacén de planta baja:

Solado de gres prensado en seco, en baldosas de 20x20cm. color
suave, para transito medio, recibido con adhesivo cementoso C1T ibersec tile,
recrecido de mortero, y rejuntado con material cementoso color CG2 Ibersec
junta color.

= Bajo el solado del almacén, sin suelo radiante, se debera realizar un
recrecido de 9,7 cm. equivalente a éste.

Suelo de recepcion/administracién y del archivo en planta baja, todos
los halls y mesetas de escaleras de todas las plantas, despacho de planta
primera y sala de reuniones de planta tercera:

Solado de gres porcelanico prensado no esmaltado, en
baldosas de grano fino de 30x30 cm. colores crema, para transito
denso (Abrasion 1V), recibido con adhesivo C1 Ibersec Tile porcelanico,
Suelos del | Sobre instalacion de suelo radiante o recrecido, incluyendo rodapie del

Torreén | mismo material.

= Bajo el solado del archivo en planta baja, todos los halls de todas las
plantas menos la tercera, sin suelo radiante, se debera realizar un

Sobre recrecido de 9,7 cm. equivalente a éste.
rasante| EXT = Bajo el solado de las mesetas de escalera, se realizara el recrecido
SR que pida el replanteo de la escalera obtenido en obra para cada nivel.

= Bajo el solado de la recepcién/administracion de planta baja y
despacho de planta primera, se situara el paquete de la instalacion de
suelo radiante de 9,7 cm. de espesor total.

= Bajo el solado del hall y sala de reuniones de planta tercer se debera
realizar un recrecido de 6 cm., puesto que ésta planta tercera no tiene
ninguna estancia con suelo radiante.

Suelo del Distribuidor y Aseos de Planta tercera:

Solado de gres porcelanico prensado no esmaltado, antideslizante
clase 2 de Rd, en baldosas de 30x30 cm. color granito, para transito denso
(Abrasion 1V), recibido con adhesivo C1 TE lbersec Tile porcelanico, sin
recrecido, y rejuntado con lechada de cemento blanco BL 22,5 X.

= Bajo el solado del distribuidor y aseos, sin suelo radiante, se debera
realizar un recrecido de 6 cm., puesto que ésta planta tercera no tiene
ninguna estancia con suelo radiante.

Suelo de los despachos 1y 2 de las plantas segunda y cuarta:

Pavimento de tarima flotante formada por tablas machihembradas de
madera maciza de pino, de 17 mm de espesor, cepillada en fabrica y sin
recubrimiento, acabado natural, sobre lamina de polietileno de alta densidad de
Techos del | 3 MM de espesor y encoladas entre si con adhesivo antihumedad D3. Se

Torre6n | colocara rodapié del mismo material descrito.

= Bajo la tarima de los despachos de la plantas segunda y cuarta se
realizara un recrecido de 1 cm. con mortero rapido de nivelacién de
suelos, compuesto a base de cemento de aplicacion manual de
secado, fraguado y endurecimiento rapido, aplicado para un espesor
de 10 mm., previa imprimacién por dispersion con polimero acrilico.
Inferiormente se situara el paquete de suelo radiante de 9,7 cm.
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Suelo del Peldafieado de los escalones:

Forrado de peldafio con forma recta, con huella de marmol crema levante,
acabado pulido y tabica de marmol crema levante, acabado pulido, de 3y 2 cm.
de espesor respectivamente, recibido con mortero de cemento M-5, colocado
sobre peldafieado previo.

Hay partes del edificio con falsos techos y partes como la caja de
escaleras sin falsos techos. Incluso en una misma estancia puede haber parte
de falso techo y parte de yeso. Ver plano de falsos techos para su ubicacion.

En parte de las estancias, guarnecido y enlucido de yeso maestreado
en paramentos horizontales.

En el resto, falso techo desmontable de placas de escayola aligeradas
con panel fisurado de 60x60 cm. suspendido de perfileria vista lacada en
blanco, comprendiendo perfiles primarios, secundarios y angulares de remate
fijados al techo.

[ Definicién constructiva de los subsistemas |

El cerramiento (C-4a) entre espacios habitables
(despachos, administracion y archivo, etc...) 0 entre espacios no
habitables ((almacén y escaleras) de 11 centimetros, se compone
de guarnecido y enlucido de yeso de 1,5 cm, de tabicén e ladrillo
hueco doble de 8 cm en divisiones, recibido con mortero de
cemento CEM II/B-P 32,5 N y arena de rio 1/6. Posteriormente
llevard un guarnecido y enlucido de yeso blanco maestreado en

espacios habitables
(Cerramientos entre

estancias  habita- | paramentos verticales de 1,5 cm. de espesor y la pintura
bles y entre | correspondiente.
estancias no
habitables sin En el interior de los dos aseos (C-4b), el yeso sera
calefactar) sustituido por un alicatado en toda la altura del paramento interior
de suelo a techo de alicatado con azulejo blanco de 20x20 cm,
recibido con adhesivo CO Cleintex Top blanco, enfoscado de
mortero, y rejuntado con mortero tapajuntas CG2 Texjunt color.
Sobre paredes
rasante | INT en viviendas | NO HAY PAREDES EN CONTACTO DE OTRAS CONSTRUCCIONES.
SR contacto otros usos | NO HAY PAREDES EN CONTACTO CON OTROS USOS.

con
El cerramiento (C-2a) de la administracién, despachos y

sala de reuniones hacia el hall, escalera, se compone doble placa
de yeso laminado (2,4 cm), aislamiento de lana mineral (4 cm) y
doble placa de yeso laminado (2,4 cm) y pintura correspondiente.
Total 9 cm.

espacios no habitables
(Cerramientos entre
estancias habita-
bles calefactadas a
no habitables sin
calefactar)

El cerramiento (C-2b) de archivo, despachos y aseo al
hueco del ascensor y de hall a hueco del ascensor, sera de medio
pie de ladrillo guarnecido y pintado al interior de la estancia,
realizando un enfoscado de cemento por el interior de todo el
hueco del ascensor en toda su altura.

suelos
en
contacto
con

espacios habitables
viviendas

otros usos

espacios no habitables

NO HAY ESPACIOS HABITABLES BAJO EL SUELO DEL TORREON.

NO HAY VIVIENDAS BAJO EL SUELO DEL TORREON.

NO HAY OTROS USOS BAJO EL SUELO DEL TORREON.

NO HAY ESPACIOS BAJO EL SUELO DEL TORREON.

BAJO RASANTE..........

Medianeras M

NO HAY CERRAMIENTOS DEL ’TORREON EN CONTACTO CON
MEDIANERIAS POR SER UNA CONSTRUCCION EXENTA.

Espacios exteriores a la
edificacion EXE

NO HAY ESPACIOS EXTERIORES DEL TORREON POR ESTAR EN
CONTACTO DIRECTO CON EL ESPACIO PUBLICO.
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Comportamiento de los subsistemas:
Comportamiento y bases de calculo de los subsistema s frente a:
Peso propio Sobrecargas de viento sismo
Uso
Accion permanente Accién variable
CTE-SE-AE CTE-SE-AE
fachadas Las Fachadas, que son los No hay
muros del torreén no inciden La nueva
en la nueva estructura truct
- Accion variable estructura
EXT Accién permanente CTE-SE-AE que nos
CTE-SE-AE 2
; 2 1,48 kN/m ocupa, no
cubiertas 5,81 KN/m ) .
h } (Para célculo de estara »
(Incluye peso forjado, cubierta foriado. vigas.muros ta al Accion
plana con recrecido y solado ). | . Jado, vigas,muros, expuesta a accidental
pilares y cimentacién) viento
Sobre terrazas ’ | NCSE-02
t No hay No hay puesto que e
rasante balcones muro de L
SR - - Aceleracion
paredes espacios habitables ~lera
. . . L 2 cargay sismica
en viviendas | Tabiqueria ordinaria: 1 KN/m No ha ient basica <
contacto otros usos Sobre forjados Y C(frlr amler,l 0 0,04 g
con espacios no habitables € _torreon '
Accién variable existente
INT Accién permanente sin CTE-SE-AE absorbera
suelos espacios habitables tabiqueria 2 kN/m? todas las
en viviendas CTE-SE-AE B. Administrativo cargas
contacto otros usos 4,31 KN/m? (Para célculo de horizontales
con espacios no habitables (Incluye peso forjado y el ] forjado, incluido
pavimento de solado ). vigas,muros,pilares y viento
cimentacion) )
Accion permanente
Medianeras M CTE-SE-AE NO HAY NO HAY
No hay medianeras
Accion permanente
Espacios exteriores a la edificacion EXE No hay espacios NO HAY NO HAY
exteriores
Comportamiento y bases de célculo de los subsistema s frente a:
. Evacuacion de
Fuego Seguridad de uso agua
Impacto o atrapamiento
DB SUA 2 La solucién
Propagacion exterior, Solo limpieza acristalamiento constructiva se la
fachadas accesibilidad por fachada por el interior. Por el exterior se fachada supera la
Minimo EI-60 realizara por personal necesaria
especializado desde plataforma (R1+C1)
elevadora.
EXT Evacuacion de
cubiertas planas
" F. Unidirec. 30 cm Sin requerimientos por ser para 22%e
cubiertas P o B PRI
Minimo R-60 mantenimiento. impermeabilizacion.
Minimo dos
sumideros evac.
Sobre
rasante Terraza NO HAY NO HAY NO HAY
paredes espacios ha_b_ltables Sin minimo Sin aplicacién Sin aplicacion
en viviendas NO HAY NO HAY NO HAY
contacto otros usos NO HAY NO HAY NO HAY
con espacios no habitables NO HAY NO HAY NO HAY
La solucién
. . constructiva del
INT Suelos sin resaltos ni suelo de planta
suelos espacios habitables F. Unidirec. 30 cm, R-60 desniveles y sin perforaciones - p
baja cumple la
en mayores de 15 mm -
necesaria
contacto (C2+C3+D1)
con viviendas NO HAY NO HAY NO HAY
otros usos NO HAY NO HAY NO HAY
espacios no habitables NO HAY NO HAY NO HAY
[ Medianeras M NO HAY [ NO HAY NO HAY |
[ Espacios exteriores a la edificacién EXE NO HAY [ NO HAY NO HAY |
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Comportamiento y bases de célculo de los subsistema s frente a:
Comportamiento frente a la Aislamiento acustico Aislamiento térmico
humedad
Proteccion frente a la
humedad - DB HS 1 - Limitacion de demanda
No es necesidad barrera de Proteccion contra el ruido energética. DB HE 1.
vapor por grosor de hoja DB-HR Espesores de la hoja
fachadas principal, no excesivo > 45 dbA (50 dbA) principal minimo de dos
espesor del aislamiento del S 28_dbA 37 dbA)-H pies de ladrillo, siendo
cerramiento y apenas = ( )-Huecos. el aislamiento Lana
produccién de vapor de mineral de 65 mm.
EXT agua interior.
Barrera de vapor colocada Limitacion de demanda
sobre cara superior del energética. DB HE 1.
forjado en cubierta inclinada Aislante de panel de
. si hay riesgo de lana de roca hidro-
cubiertas condensaciones, y dos > 33 dbA (50 dbA) fugada de alta densidad
impermeabilizaciones en de 100 mm total. Dos
cubierta plana en capas capas de 50+50 mm de
Sobre superiores. aislante.
rasante hebnables Sin aplicacion > 35 dbA (36 dbA) Sin aplicacion
SR abitables
viviendas NO HAY NO HAY NO HAY
paredes
en NO HAY NO HAY NO HAY
contacto otros usos
con espacios no Aislante entre espacios
habitables Sin aplicacion Sin aplicacion habitables y no
p p habitables lana mineral
INT de 40 mm.
Aislante de 45 mm.
espacios sobre la solera,
| habitables Sin aplicacion No hay mas de un usuario. correspondiente al
suelos aislante inferior del
Ein " suelo radiante.
contarto viviendas NO HAY NO HAY NO HAY
otros usos NO HAY NO HAY NO HAY
espacios no NO HAY NO HAY NO HAY
habitables
BAJO RASANTE. ..ot NO HAY
[ Medianeras M NO HAY NO HAY NO HAY |
| Espacios exteriores a la edificacion EXE NO HAY NO HAY NO HAY |

Sistema de compartimentacion

Definicion de los elementos de compartimentacién con especificacion de su comportamiento ante el fuego y su
aislamiento acustico y otras caracteristicas que sean exigibles, en su caso.

A continuacion se procede a hacer referencia al comportamiento de los elementos de compartimentacion frente a las
acciones siguientes, segun los elementos definidos en la memoria descriptiva.

Se entiende por particion interior, conforme al “Apéndice A: Terminologia” del Documento Basico HE1, el elemento
constructivo del edificio que divide su interior en recintos independientes. Pueden ser verticales u horizontales.

Se describiran en este apartado aquellos elementos de la carpinteria que forman parte de las particiones interiores
(carpinteria interior).

Particiones | Descripcion | Comportamiento ante el fuego | Aislamiento acustico
Tabicon de ladrillo hueco doble Resistencia al fuego Proteccién contra el ruido
Particion 1 | enlucido yeso por ambas caras. DB SI: No combustible CTE-DB-HR — Ra = 42,7 dbA
Entre estancias.
Particion 2
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2.3.Sistemas de acabados

ABRIL 2.017

Se indicaran las caracteristicas y prescripciones de los acabados de los paramentos a fin de cumplir los requisitos de
funcionalidad, seguridad y habitabilidad (los acabados aqui detallados, son los que se ha procedido a describir en la

memoria descriptiva).

Acabados [

habitabilidad

Revestimientos exteriores

Impermeables al agua — Existentes restaurados

Revestimientos interiores

Impermeables al agua en aseos - Alicatados

Solados

Felpudo en acceso fijado al suelo sin resalto.

Antideslizantes minimo clase 2 (Rd>35) en aseos y no presentaran desniveles.
Resto de pavimentos minimo clase 1 (Rd=15) y no presentaran desniveles.

Cubierta

Impermeable, aislada térmica y aclUsticamente

Acabados

seguridad

Revestimientos exteriores

Reaccién al fuego Propagacion exterior DB Sl 2

Revestimientos interiores

Reaccién al fuego Propagacion interior DB Sl 1

Solados

Reaccion al fuego Propagacion interior DB Sl 1

Cubierta

Capas separadoras en cubierta plana para evitar tensiones.

Acabados

Funcionalidad

Revestimientos exteriores

No es de aplicacion en este proyecto

Revestimientos interiores

No es de aplicacion en este proyecto

Solados

No es de aplicacion en este proyecto

Cubierta

No es de aplicacion en este proyecto

2.4.Sistemas de acondicionamiento e instalaciones

Se indicaran los datos de partida, los objetivos a cumplir, las prestaciones y las bases de calculo para cada uno de los

subsistemas siguientes:

1. Proteccion contra incendios, anti-intrusion, pararrayos, electricidad, alumbrado, ascensores, transporte, fontaneria,
evacuacion de residuos liquidos y sélidos, ventilacion, telecomunicaciones, etc.
2. Instalaciones térmicas del edificio proyectado y su rendimiento energético, suministro de combustibles, ahorro de
energia e incorporacion de energia solar térmica o fotovoltaica y otras energias renovables.

Proteccion contra-incendios

Anti-intrusién

Pararrayos

Electricidad

Alumbrado

Ascensores

Transporte

Fontaneria

Evacuacion de residuos liquidos y sélidos
Ventilacion

Telecomunicaciones

Instalaciones térmicas del edificio
Suministro de Combustibles

Ahorro de energia

Incorporacién energia solar térmica o fotovoltaica
Otras energias renovables

Proteccién contra-incendios
Anti-intrusién

Pararrayos

Electricidad

Alumbrado

Ascensores

Transporte

Fontaneria

Evacuacion de residuos liquidos y sélidos
Ventilacion

Telecomunicaciones

Instalaciones térmicas del edificio
Suministro de Combustibles

Ahorro de energia

Incorporacién energia solar térmica o fotovoltaica
Otras energias renovables

Datos de partida

CTE

CTE

CTE

Real Decreto 842-2002

CTE

CTE

CTE

CTE

CTE

CTE

CTE

CTE

CTE

CTE

Objetivos a cumplir

Seguridad y eficacia

Seguridad y eficacia

Seguridad y eficacia

Seguridad y eficacia

Seguridad y eficacia

Asegurar calidad de abastecimiento

Seguridad y eficacia

Seguridad y eficacia

Seguridad y eficacia

Seguridad y eficacia

Seguridad y eficacia

Seguridad y eficacia

Seguridad y eficacia

Seguridad y eficacia
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Proteccién contra-incendios
Anti-intrusion

Pararrayos

Electricidad

Alumbrado

Ascensores

Transporte

Fontaneria

Evacuacion de residuos liquidos y sélidos
Ventilacion

Telecomunicaciones

Instalaciones térmicas del edificio
Suministro de Combustibles

Ahorro de energia

Incorporacién energia solar térmica o fotovoltaica
Otras energias renovables

Proteccién contra-incendios

Anti-intrusién

Pararrayos

Electricidad

Alumbrado

Ascensores

Transporte

Fontaneria

Evacuacion de residuos liquidos y sélidos
Ventilacion

Telecomunicaciones

Instalaciones térmicas del edificio
Suministro de Combustibles

Ahorro de energia

Incorporacién energia solar térmica o fotovoltaica
Otras energias renovables

2.5. Equipamiento

ABRIL 2.017

Prestaciones

Asegurar la resistencia al fuego de los materiales y la evacuacion

Impedir el acceso de personas ajenas a la propiedad

Impedir la caida de rayos en la edificacion

Asegurar el suministro e impedir descargas

Asegurar una iluminacién minima

Asegurar un buen servidor

Facilitar la evacuacion de residuos

Facilitar la ventilacion de locales

Dar un servicio adecuado

Asegurar la climatizacion de los diferentes espacios

Facilitar el acceso a estos

Asegurar la eficiencia energética

Asegurar la eficiencia energética

Bases de célculo

Bases de célculo del CTE

Bases de célculo del CTE

Bases de célculo del CTE

Bases de célculo del Real Decreto 842-2002

Bases de célculo del CTE

Bases de célculo del CTE

Bases de célculo del CTE

Bases de célculo del CTE

Bases de célculo del CTE

Bases de célculo del CTE

Bases de célculo del CTE

Bases de célculo del CTE

Bases de célculo del CTE

Bases de célculo del CTE

Bases de célculo del CTE

Definicion de bafios, cocinas y lavaderos, equipamiento industrial, etc

Aseos
Cocina
Otros equipamientos

Definicion

Compuestos por inodoro y lavabo cada uno. Uno adaptado.

No hay

No hay
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2.6.Otras descripciones constructivas.
2.6.1. Actuaciones Previas

2.6.1.1. Demolicion de Cubierta y otros elementos

Los primeros trabajos que se llevaran a cabo seran el levantamiento de las cuatro gargolas
que se sitllan en los cuatro aleros del torreén, y que actualmente evacuaban el agua de la lluvia
recogida en cubierta haciéndolo caer desde una altura de 18,70 metros del suelo. Una vez retiradas,
se anularan los huecos donde se anclaban, cegandolos adecuadamente con mortero y ladrillo.

Se eliminaran las ventanas correspondientes a la linterna de cubierta actual, de aluminio sin
vidrio, solo malla metalica, y la ventana de planta baja correspondiente de la fachada Oeste, de
aluminio con vidrio de doble acristalamiento, lugar donde se ampliara éste hueco para iluminar mas
eficazmente la futura administracién/recepcion.

Se demolera la cubierta del torredn, incluyendo la teja, el tablero ceramico con mortero
inferior, y los tabiquillos palomeros, por medios manuales, retirando escombros a pie de carga para su
posterior traslado a vertedero. También a la vez, se suprimiran los tabiques verticales que levantaban
la linterna de la cubierta, parte de ladrillo visto y parte de ladrillo tosco.

Se ampliara el hueco de la ventana de planta baja de la fachada Oeste, para dejarla con unas
dimensiones iguales a la de las ventanas superiores, teniendo en cuenta que se realizara éste trabajo
sobre un muro de ladrillo de 3 pies de espesor.

Por ultimo, se retirara la puerta de acceso actual, de madera, que sera sustituida por una
nueva en una fase posterior de obra.

2.6.1.2. Demolicion de forjados y escaleras

Realizados los trabajos anteriores, se comenzard desmontando el dltimo forjado, que
corresponde a unas placas alveolares, de 16 cm. de canto, empotradas en los muros actuales del
torredn, y que no cuenta con capa de compresion ni armado alguno, por lo que el desmontaje se
limita al corte y retirada de las placas. Existen unos tensores metalicos, que se pueden retirar en ésta
fase si molestan la operacion de retirada de placas alveolares, o dejarse todo el tiempo posible a lo
largo de la obra.

A continuacion se deberan desmontar los forjados y los tramos de escalera, de arriba abajo.
Los tres forjados a derribar estdn compuestos de viguetas metalicas con bovedillas ceramicas o de
hormigén intermedias abovedadas, y capa de compresion. Las escaleras estdn compuestas de
zancas metadlicas laterales, y tableros ceramicos, sobre los que se sitla una capa de compresién de
hormigén armado que incluso forman los peldafios. Hay una escalera de madera, también a
desmontar. Todos éstos trabajos se plantean en proyecto ser realizados con compresor.

Bajo los tres forjados, hay unas vigas IPN-260 que se deberan dejar hasta que la nueva
estructura cuando se construya interfiera con ellas.

2.6.1.3. Demolicion de Pilares y soleras

Se recortaran los pilares a la vez que se eliminan los forjados, teniendo en cuenta la
indicacién anterior de mantener las vigas IPN-260 existentes hasta subir la nueva estructura interior.

Eliminados todos los tramos de escalera y forjados, y quedando solo las vigas IPN-260 y los
tensores de los aleros interiores ( si fue posible constructivamente), y tras la revision por parte de la
direccion facultativa del estado del torre6bn en éste momento, se procedera a la demolicién de la
solera actual del interior del torredn, situada a 20 cm. por debajo de la cota de la acera actual, con
compresor, estimandose un espesor medio de 25 cm.

Igualmente se eliminara la parte de hormigén de las zapatas de los pilares de hormigén
armados actuales que interfieran con los trabajos de la nueva cimentacion.
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2.6.2. Movimiento de tierras

El replanteo de la edificaciéon se efectuara conforme el método habitual, comprobandose la
viabilidad de la obra proyectada segun plano. El Arquitecto Director o Aparejador de la obra, debera
dar visto bueno a la misma y hacerlo constar en el libro de 6rdenes y asistencias. En ésta obra el
replanteo es facil de realizar teniendo en cuenta que los muros actuales del torreén nos van a servir
de referencia para el correcto posicionamiento de la cimentacion.

Se realizarA una excavacion de zanjas para la cimentacion interior del torredn,
considerandose como nivel de cimentacion -1,05 m. respecto al acceso del torredn. Respecto a ésta
cota, se excavaran los anchos y profundidades de las zapatas y zanjas indicadas en planos, entre 50
y 70 cm., teniendo en cuenta bajar otros 10 cm. para verter hormigén de limpieza.

La cimentacién para el arranque de la escalera esta a una cota superior a la anterior
cimentacion, por lo que se rellenara con hormigdén de limpieza en la zona a situar la zapata corrida de
arranque de la escalera, que tiene un nivel de cimentacion de -0,45 m.

Se realizara una excavaciéon de zanjas para la cimentacion exterior del torredn,
considerandose como nivel de cimentacion de -0,35 m., bajandose a partir de ésta cota 40 cm. para
viga de cimentacion + 10 cm. de hormigon de limpieza.

2.6.3. Saneamiento y Ventilacion

Se hara una acometida a la red de saneamiento municipal para la edificaciéon, que constara
de colectores enterrados de didmetros entre 125 y 160 mm. entre arquetas de 38x38 y 51x51 cm en
tramos enterrados, con algun tramo colgado, en forjado intermedio, de 110 mm., bajo los aseos hasta
el punto de union con una de las dos bajantes principales.

La cota superior del colector de salida del edificio debe ser como minimo la altura superior de
la red de la calle. La Gltima arqueta sera sifonica.

La red de saneamiento se considera formada por colectores y arquetas, de dimensiones,
situacion y cotas mas desfavorables especificadas en planos.

Los colectores seran de PVC de la serie C de diametros reflejados en planos de 2% de
pendiente en todos los tramos excepto el final hasta la acometida del 3% ( siempre que la cota de
salida del saneamiento lo permita). Todos los colectores seran rectos y si hay que realizar un cambio
de direccién ésta se realizard por medio de una arqueta. No podra haber ningldn tramo recto mayor de
15m.

Todas las bajantes procedentes de la edificacion empalmaran mediante codos de 90° para
pasar de la vertical a los tramos horizontales ( 2 % de pendiente), y entraran inmediatamente en una
arqueta a pie de bajante, para evitar movimientos provocados por el cambio de direccion de salida del
saneamiento. Y de ahi, partiran en direccion al saneamiento publico y se iran uniendo sucesivamente
hasta la calle. Asi tendremos arquetas a pie de bajante en las Unicas dos existentes ubicadas en los
rincones interiores del torredn que dan a la fachada Sur, que recogera pluviales de la cubierta, aseos
de la tercera planta, y algun otro desagiie necesario de alguna instalacién ( condensacion de fancoils
de techo, etc...)

Las arquetas seran de obra. Estaran construidas con fabrica de ladrillo macizo tosco de 1/2
pie de espesor, recibido con mortero de cemento, colocado sobre solera de hormigén en masa HM-
20/P/40/1, enfoscada y brufida por el interior con mortero de cemento y con tapa de hormigdén armado
prefabricada y terminada. Serd sifénica la Ultima arqueta, por ser la anterior a la calle e
inmediatamente tras ella, se recomienda situar una valvula antiretorno.

Las aguas pluviales que se recogen en la cubierta plana, se recogeran en dos sumideros,
para cumplir el minimo establecido en el DB-HS, y se sitdan en la vertical superior de las anteriores
bajantes descritas, evacuando por éstas interiormente al saneamiento municipal.

Solo habra aguas sucias de fecales, no habiendo de cocinas, y seran suficiente con las
dimensiones de 110 mm minimas que se prescriben en la instalacion.

No habra instalacion de extraccion de humos de cocina por carecer de ésta. Se realizara una
instalacién de ventilacion forzada descrita en el subproyecto de climatizacion y ventizacion.
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Esta ventilacion forzada contara con un recuperador de calor sensible del aire, teérica del
60%, realizada con una central de ventilacion de doble flujo, monofasica de bajo consumo, con un
esquema de principio similar al siguiente, adaptado al torreén, y desarrollado y definido en el
subproyecto de climatizacion.

Conductos

Los conductos de ventilacion seran formados por conductos rectangulares para la distribucién de aire
climatizado formado por panel rigido de lana de vidrio Ursa Air Zero, recubierto con un complejo kraft-
aluminio reforzado en su cara exterior y con un tejido absorbente acustico de color negro, en su cara
interior, con los bordes largos canteados, tanto para impulsién como para retorno.

2.6.4. Cimentacion y Estructura.

La cimentacion y estructura, realizada en su totalidad con hormigén armado y forjados de
viguetas armadas con bovedillas de hormigén, se ha descrito ya en la memoria descriptiva y
apartados anteriores de ésta memoria.

Se realizara segun cuadro de caracteristicas, dimensiones, armados y cotas de los diferentes
elementos segun se especifica en planos.

Sobre la cimentacion realizada interior del torredn, se colocara rellenando con material previo
procedente de la excavacion inicial del terreno, y a partir de una cota de -0,45 m. se vertera un
encachado de piedra hasta la cota -0,30 m, excepto bajo la zona de apoyo de la zanja de cimentacion
de arranque de la escalera, que se rellenara con hormigén de limpieza para apoyar en firme. Se
realiza la cimentacién del arranque de la escalera, y se dejan las esperas correspondientes.
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Por encima de los encachados, se colocard una lamina drenante nodular de polietileno de
alta densidad (PEAD/HDPE), con nodulos de 8 mm de altura, resistencia a la compresion 150 kN/mz2,
como lamina impermeabilizante, con los necesarios solapes perimetrales.

Por encima de la cota -0,30 m., hasta la cota -0,15 cm. en el interior del torre6n y de la cota -
0,25 m. hasta la cota -0,10 m. en el exterior del torredn, se ejecutara una solera de 15 cm. de espesor
armada con mallazo.

Asi, con la cota de solera terminada interior -0,15 m. y exterior -0,10 m., ir& el pavimento,
siendo de 15 cm. en el interior por el suelo radiante.

Las escaleras de la estructura seran todas de losas constantes de 20 cm. de espesor,
empotradas en el arranque y desembarco en los forjados y apoyadas o empotradas segun planos en
las mesetas intermedias.

Los forjados, con una viga de cuelgue en cada una entre los pilares mas alejados y el resto
planas, y con huecos para la escalera, ascensor y dos huecos para paso de instalaciones ( total 4
huecos), estaran ejecutados con viguetas armadas, bovedillas de hormigon y capa de compresion
con mallazo.

Solo una parte del dltimo forjado, las viguetas se sustituyen en una parte por una losa a la
cara inferior del forjado de 20 cm. ( posible con algo menos espesor en la punta) para facilitar la
evacuacion del agua de la cubierta. Este Gltimo forjado cuenta también con un quinto hueco, para
colocar una trampilla y realizar por ahi el acceso a la cubierta, y otro menor para el retorno de la
ventilacion por la caja de escaleras.

2.6.5. Cubiertas

En cuanto a la cubierta del torredn, sobre el forjado de cubierta, tendremos una parte de
cubierta inclinada sobre una linterna a reproducir igual a la anterior original del torre6n, aunque
perimetralmente a éste elemento, ahora tendremos una cubierta plana para instalaciones, no siendo
éstas perceptibles desde el exterior. Tendremos también una parte de pequefio casetdén para el
ascensor tampoco visible desde la via publica y dos pequefios armarios tipo registro por donde suben
y bajan las instalaciones. Para subir a la cubierta, se realizara por una trampilla a instalar en el techo
de un despacho de la Gltima planta ( se deja el hueco ya en estructura), saliendo al interior del
caseton, y de ahi, por una compuerta de dos hojas, se sale a la cubierta, por lo que se realizara en
condiciones de seguridad para las labores que se realicen de mantenimiento.

La composiciéon constructiva de la cubierta se ha definido en la memoria descriptiva y
anteriormente en la constructiva y en planos.

2.6.6. Albaiileria y aislamientos

Todos los cerramientos y divisiones se han descrito en la memoria descriptiva y
anteriormente en la constructiva.

2.6.7. Revestimientos

Todos los revestimientos se han descrito en la memoria descriptiva y anteriormente en la
constructiva.

2.6.8. Solados y Alicatados

Todos los solados y alicatados se han descrito en la memoria descriptiva y anteriormente en
la constructiva.

2.6.9. Carpinteria y Cerrajeria.

Nota.- No hay rejas en el presente proyecto. La propiedad optara por medidas de seguridad
alternativas como puede sera la videovigilancia en la planta baja. Por tanto la cerrajeria existe
Unicamente de los tramos de barandillas y pasamanos necesarios en la escalera de subida.
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2.6.9.1. CARPINTERIAS EXTERIORES

- Puerta de Acceso al Torredn (PE-1) de planta baja, practicable de 2 hojas+Fijo Superior para
acristalar, de aluminio lacado color verde igual al resto de carpinterias actuales de 60 micras,
con rotura de puente térmico, de 200x303 cm. de medidas totales, compuesta por dos hojas
(200x230) y un fijo superior (200x73), que cuenta con cerco, hojas con zo6calo inferior ciego
de 54 cm., herrajes de colgar y de seguridad, y barra vertical de accionamiento en ambas
hojas y ambas caras, sobre precerco de aluminio, sellado de juntas y limpieza. 1 UNIDAD.

- Ventana Reformada ampliada de la actual del torreén (VER-1) de la administracién en planta
baja a la calle, oscilobatiente de 3 cuerpos de aluminio lacado color verde de 60 micras, con
rotura de puente térmico, formado por una estructura superior de un fijo en arco rebajado de
200x50 cm, una estructura intermedia de un fijo rectangular de 200x170 cm y una estructura
inferior de una hoja oscilante hacia el interior de eje horizontal de 200x94 cm, que suman un
total de 200x314 cm. de medidas totales, compuesta por cerco, hojas, herrajes de colgar y de
seguridad, instalada sobre precerco de aluminio, sellado de juntas y limpieza. 1 UNIDAD.

- Ventana de la cara interior del muro del torreén (VE-1) de la administracion en planta baja a la
calle, oscilobatiente de 2 hojas de aluminio lacado BLANCO de 60 micras, con rotura de
puente térmico, de 196x187 cm. de medidas totales, compuesta por cerco, hojas, herrajes de
colgar y de seguridad, instalada sobre precerco de aluminio, sellado de juntas y limpieza. 1
UNIDAD.

- Ventana de la cara interior del muro del torre6n (VE-2) del archivo en planta baja a la calle,
oscilobatiente de 2 hojas de aluminio lacado BLANCO de 60 micras, con rotura de puente
térmico de 200x83 cm. de medidas totales, compuesta por cerco, hojas y herrajes de colgar y
de seguridad, instalada sobre precerco de aluminio, sellado de juntas y limpieza. 1 UNIDAD.

- Ventana de la cara interior del muro del torredn (VE-3) superiores del despacho de la planta
primera, oscilobatiente de 2 hojas de aluminio lacado BLANCO de 60 micras, con rotura de
puente térmico de 215x64 cm. de medidas totales, compuesta por cerco, hojas y herrajes de
colgar y de seguridad, instalada sobre precerco de aluminio, sellado de juntas y limpieza. 4
UNIDADES.

- Ventana de la cara interior del muro del torreén (VE-4) inferiores del despacho de la planta
primera, oscilobatiente de 2 hojas de aluminio lacado BLANCO de 60 micras, con rotura de
puente térmico de 215x47 cm. de medidas totales, compuesta por cerco, hojas y herrajes de
colgar y de seguridad, instalada sobre precerco de aluminio, sellado de juntas y limpieza. 2
UNIDADES.

- Ventana de la cara interior del muro del torredbn (VE-5) de los despachos de la planta
segunda, oscilobatiente de 2 hojas de aluminio lacado BLANCO de 60 micras, con rotura de
puente térmico de 215x270 cm. de medidas totales, compuesta por cerco, hojas y herrajes de
colgar y de seguridad, instalada sobre precerco de aluminio, sellado de juntas y limpieza. 4
UNIDADES.

- Ventana de la cara interior del muro del torreén (VE-6) de los despachos de la planta cuarta,
oscilobatiente de 2 hojas de aluminio lacado BLANCO de 60 micras, con rotura de puente
térmico de 215x286 cm. de medidas totales, compuesta por cerco, hojas y herrajes de colgar
y de seguridad, instalada sobre precerco de aluminio, sellado de juntas y limpieza. 4
UNIDADES.

- Trampilla en el techo del despacho 1 (PCH-1) para subida al interior de la linterna de cubierta,
de medidas totales 1380x840 mm. y hoja de 1300x760x12,5 mm, colocada sobre una
estructura oculta de acero galvanizado, formada por perfiles T/C de 47 mm. cada 40 cm. y
perfileria, accesorios de fijacion, nivelacion y repaso de juntas con cinta y pasta. 1 UNIDAD.

- Puerta de chapa de salida del interior de la linterna a la cubierta plana (PCH-2) plegada de 2
hojas de 70x110 cm., realizada con doble chapa de acero galvanizado de 1 mm. de espesor y
panel intermedio, rigidizadores con perfiles de acero conformado en frio, herrajes de colgar,
cerradura con manillén de nylon, cerco de perfil de acero conformado en frio con garras para
recibir a la obra, acabado con capa de pintura epoxi polimerizada al horno, elaborada en
taller, ajuste y fijacién en obra. 1 UNIDAD.
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- Puerta de chapa de registros de instalaciones en la cubierta plana (PCH-3) lisa de 1 hoja de
70x90 cm. y rejilla de ventilacién, realizada con doble chapa de acero galvanizado de 1 mm.
de espesor y panel intermedio, rigidizadores con perfiles de acero conformado en frio,
herrajes de colgar, cerradura con manillén de nylon, cerco de perfil de acero de 78x100 cm.
conformado en frio con garras para recibir a la obra, acabado con capa de pintura epoxi
polimerizada al horno, elaborada en taller, ajuste y fijacién en obra. 2 UNIDADES.

- Carpinteria de aluminio en la parte superior de la linterna (V-8) aluminio lacado color verde
igual al resto de carpinterias actuales de 60 micras, en ventanales fijos de 54x81 cm. para
cerramientos de pequefia superficie en general, para acristalar, compuesta por cerco sin
carriles para persiana ni cierre, junquillos y accesorios, instalada sobre precerco de aluminio.
2 UNIDADES.

- Carpinteria de aluminio en la parte superior de la linterna (V-9) aluminio lacado color verde
igual al resto de carpinterias actuales de 60 micras, en ventanales fijos de 102x81 cm. para
cerramientos de pequefa superficie en general, para acristalar, compuesta por cerco sin
carriles para persiana ni cierre, junquillos y accesorios, instalada sobre precerco de aluminio.
4 UNIDADES.

2.6.9.2. CARPINTERIAS INTERIORES

- Puerta de paso ciega (P-3) de paso al hall de planta baja y primera, de 2 hojas normalizadas,
una de 82 cm y otra de 24 cm., lisa maciza (CLM) de haya vaporizada barnizadas, incluso
precerco de pino macizo de 70x35 mm., galce o cerco visto macizo de haya vaporizada de
70x30 mm., tapajuntas moldeados de DM rechapados de haya vaporizada 70x10 mm. en
ambas caras, y herrajes de colgar y de cierre latonados. 2 UNIDADES.

- Puerta de paso ciega (P-2) de paso al archivo de planta baja, despachos de planta segunda y
cuarta y sala de reuniones, de 1 hoja normalizada de 82 cm., lisa maciza (CLM) de haya
vaporizada barnizadas, incluso precerco de pino macizo de 70x35 mm., galce o cerco visto
macizo de haya vaporizada de 70x30 mm., tapajuntas moldeados de DM rechapados de haya
vaporizada 70x10 mm. en ambas caras, y herrajes de colgar y de cierre latonados. 6
UNIDADES.

- Puerta de paso ciega (P-1) de paso al almacén de planta baja, de 1 hoja normalizada de 72
cm., lisa maciza (CLM) de haya vaporizada barnizadas, incluso precerco de pino macizo de
70x35 mm., galce o cerco visto macizo de haya vaporizada de 70x30 mm., tapajuntas
moldeados de DM rechapados de haya vaporizada 70x10 mm. en ambas caras, y herrajes de
colgar y de cierre latonados. 1 UNIDAD.

- Puerta de paso ciega corredera (P-4) de paso al distribuidor y aseo adaptado, de una hoja
normalizada de 80 cm. de paso libre, lisa maciza (CLM) de haya vaporizada barnizada,
incluso doble precerco de pino 70x35 mm., doble galce o cerco visto de haya vaporizada
macizo 70x30 mm., tapajuntas lisos macizos de roble 70x10 mm. en ambas caras, juego de
poleas y carril galvanizados y manetas de cierre latonada. 2 UNIDADES.

- Puerta de paso ciega corredera (P-5) de paso al aseo, de una hoja normalizada de 70 cm. de
paso libre, lisa maciza (CLM) de haya vaporizada barnizada, incluso doble precerco de pino
70x35 mm., doble galce o cerco visto de haya vaporizada macizo 70x30 mm., tapajuntas lisos
macizos de roble 70x10 mm. en ambas caras, juego de poleas y carril galvanizados y
manetas de cierre latonada. 1 UNIDAD.

- Ventanal de aluminio (V-1) del despacho de planta primera a caja de escalera, de 1,54x2,10
m., lacado BLANCO de 60 micras, en ventanales fijos para cerramientos, para acristalar,
compuesta por cerco sin carriles para persiana ni cierre, junquillos y accesorios, instalada
sobre precerco de aluminio. 1 UNIDAD.

- Ventanal de aluminio (V-2) del despacho de planta primera a caja de escalera, de 2,48x2,10
m., lacado BLANCO de 60 micras, en ventanales fijos para cerramientos, para acristalar,
compuesta por cerco sin carriles para persiana ni cierre, junquillos y accesorios, instalada
sobre precerco de aluminio. 1 UNIDAD.
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- Ventanal de aluminio (V-3) del despacho de planta primera a caja de escalera, de 0,24x2,10
m., lacado BLANCO de 60 micras, en ventanales fijos para cerramientos, para acristalar,
compuesta por cerco sin carriles para persiana ni cierre, junquillos y accesorios, instalada
sobre precerco de aluminio. 1 UNIDAD.

- Ventanal de aluminio (V-4) del despacho de planta segunda a caja de escalera, de 1,67x2,10
m., lacado BLANCO de 60 micras, en ventanales fijos para cerramientos, para acristalar,
compuesta por cerco sin carriles para persiana ni cierre, junquillos y accesorios, instalada
sobre precerco de aluminio. 1 UNIDAD.

- Ventanal de aluminio (V-5) del despacho de planta segunda a caja de escalera, de 1,96x2,10
m., lacado BLANCO de 60 micras, en ventanales fijos para cerramientos, para acristalar,
compuesta por cerco sin carriles para persiana ni cierre, junquillos y accesorios, instalada
sobre precerco de aluminio. 1 UNIDAD.

- Ventanal de aluminio (V-6) de la sala de reuniones de planta tercera a la caja de escalera, de
1,67x2,35 m., lacado BLANCO de 60 micras, en ventanales fijos para cerramientos, para
acristalar, compuesta por cerco sin carriles para persiana ni cierre, junquillos y accesorios,
instalada sobre precerco de aluminio. 1 UNIDAD.

- Ventanal de aluminio (V-7) del despacho 1 de planta cuarta a caja de escalera, de 1,80x2,10
m., lacado BLANCO de 60 micras, en ventanales fijos para cerramientos, para acristalar,
compuesta por cerco sin carriles para persiana ni cierre, junquillos y accesorios, instalada
sobre precerco de aluminio. 1 UNIDAD.

- Barandilla escalera (BA-1) de los tramos largos de escalera, de 90 cm. de altura y 3,20 m. de
longitud de verdadera magnitud, construida con perfiles de tubo hueco de acero laminado en
frio, con pasamanos de 60x40x1,5 mm., pilastras de 40x40x1,5 mm. con prolongaciéon para
anclaje a la losa, separados cada 138 cm./186 cm., con bastidor de angulo de 20x20x3 mm.
con junquillos roscados para vidrio impreso armado color 6/7 mm., elaborada en taller. 6
UNIDADES.

- Barandilla escalera (BA-2) del tramo corto de escalera, de 90 cm. de altura y 2,15 m. de
longitud de verdadera magnitud, construida con perfiles de tubo hueco de acero laminado en
frio, con pasamanos de 60x40x1,5 mm., pilastras de 40x40x1,5 mm. con prolongacién para
anclaje a la losa, separados cada 138 cm./186 cm., con bastidor de angulo de 20x20x3 mm.
con junquillos roscados para vidrio impreso armado color 6/7 mm., elaborada en taller. 1
UNIDAD.

- Pasamanos metdlico (PA-1) formado por tubo hueco circular de acero laminado en frio de
diametro 60 mm., incluso p.p. de patillas de sujecion a base de redondo liso macizo de 16
mm. separados cada 50 cm. 1 UNIDAD.

Todas las carpinterias tienen que cumplir los anexos CTE-HE y CTE-HS.

2.6.10. Vidrieria

- Doble acristalamiento para las puertas de acceso y su fijo superior, y nueva ventana de la
administracion de la fachada Oeste al exterior, con barrotillos interiores, Climalit Silence
de Rw=42 dB y espesor total 32 mm, formado por un vidrio laminado acustico y de
seguridad Stadip Silence 8 mm. de espesor (4+4) y un vidrio float Planilux incoloro de 8
mm y camara de aire deshidratado de 16 mm con perfil separador de aluminio y doble
sellado perimetral, fijado sobre carpinteria con acufiado mediante calzos de apoyo
perimetrales y laterales y sellado en frio con silicona neutra, incluso colocacién de
junquillos.
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- Doble acristalamiento para las ventanas al exterior de las caras interiores de los
cerramientos ( contraventanas) Climalit Silence de Rw=37 dB y espesor total 24 mm,
formado por un vidrio laminado acustico y de seguridad Stadip Silence 6 mm. de espesor
(3+3) y un vidrio float Planilux incoloro de 6 mm y camara de aire deshidratado de 12 mm
con perfil separador de aluminio y doble sellado perimetral, fijado sobre carpinteria con
acufiado mediante calzos de apoyo perimetrales y laterales y sellado en frio con silicona
neutra, incluso colocacion de junquillos.

- Acristalamiento en ventanales fijos de despachos y sala de reuniones a caja de
escaleras, con vidrio Doble acristalamiento Climalit, formado por un vidrio float Planilux
incoloro de 6 mm y un vidrio laminado de seguridad Stadip 66.1 incoloro de 12 mm,
camara de aire deshidratado de 6 u 8 mm con perfil separador de aluminio y doble
sellado perimetral, fijado sobre carpinteria con acufiado mediante calzos de apoyo
perimetrales y laterales y sellado en frio con silicona neutra.

- Acristalamiento en ventanales fijos de la linterna del torre6n en 4 de sus 6 huecos de
vidrio doble tradicional por vridrio incoloro 4+12+4.

2.6.11. Instalaciones
2.6.11.1. Fontaneria y aparatos sanitarios

Acometida: La acometida de agua potable se realizara desde la red municipal de
abastecimiento con las condiciones establecidas por la empresa suministradora, ACCIONA, hasta la
entrada en el torredn, incluyendo la ubicacién del contador.

Abastecimiento: A partir de la entrada al torredn a la parte de la administracion, se colocara
una arqueta, ubicada en solera y que quedara registrable (debajo del felpudo de la entrada), donde se
ubicara la llave de corte general interior y un grupo de presion de 1 CV para llegar a la parte alta en
condiciones 6ptimas de presion. Las tuberias de abastecimiento al torredn seran tuberia multicapa
UNIPIPE PERT-AL-PERT segln Norma UNE 53.960, con accesorios M-fitting de laton especial.

Distribucién interior: A partir de la llave subiremos por un Unico montante hasta los Unicos
puntos de suministros, los aseos de planta tercera. Continuard el montante en vertical de agua fria
seguira subiendo a cubierta, para suministrar agua a la instalacién de climatizacion ( sistema
Mitsubishi). Ademas otro ramal, llegara a un termo eléctrico de 50 litros colocado en el aseo adaptado
para la produccién del ACS.

Tipo de instalacién interior: La instalacion de fontaneria (tanto agua fria como caliente) se
realizara con tuberias de polietileno reticulado Wirsbo-Pex para las redes de agua fria y caliente
utilizando el sistema Wirsbo Quick y Easy de derivaciones por tes. Las tuberias de agua caliente se
aislardn , con coquilla de lana de vidrio moldeada de alta densidad con formacién cilindrica y
estructura concéntrica de 1200 mm. de longitud, y de diametro interior segun la tuberia aislada y de
25 mm. de espesor_, con apertura longitudinal para facilitar su instalacion.

En los aseos se situaran las llaves de corte de éstos grupos de aparatos, para las averias de
aparatos puntuales en éstos.

El instalador mecéanico suministrara e instalara las redes de tuberias segun el trazado y
dimensiones indicadas en los planos, con todos sus accesorios, soportes, aislamiento y proteccion.

Las tuberias verticales discurrirdn por el hueco de forjado establecido para paso de
instalaciones, las horizontales lo haran por el falso techo.

La accesibilidad sera tal que pueda manipularse o sustituirse una tuberia sin tener que
desmontar el resto.

Los aparatos sanitarios seran:

- 1 Lavabo de porcelana vitrificada en blanco, de 65x51 cm. colocado con pedestal y con
anclajes a la pared, con griferia monomando cromado, con rompechorros, incluso valvula
de desague de 32 mm., llaves de escuadra de 1/2" cromadas, y latiguillos flexibles de 20
cm.yde 1/2".
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- 1 Lavabo especial para minusvalidos, de porcelana vitrificada en color blanco, con
cuenca concava, apoyos para codos y alzamiento para salpicaduras, provisto de desaglie
superior y jabonera lateral, colocado mediante pernos a la pared, y con grifo mezclador
monomando, con palanca larga, con aireador y enlaces de alimentacion flexibles,
cromado, incluso véalvula de desagiie de 32 mm., llaves de escuadra del/2" cromadas y
latiguillos flexibles de 20 cm. y de1/2".

- 1 Inodoro de porcelana vitrificada blanco, de tanque bajo, serie normal colocado mediante
tacos y tornillos al solado, incluso sellado con silicona, y compuesto por: taza, tanque
bajo con tapa y mecanismos y asiento con tapa lacados, con bisagras de acero,
instalado, incluso con llave de escuadra de 1/2" cromada vy latiguillo flexible de 20 cm. y
de 1/2".

- 1 Inodoro especial para minusvalidos de tanque bajo y de porcelana vitrificada blanca,
fijado al suelo mediante 4 puntos de anclaje, dotado de asiento ergonémico abierto por
delante y tapa blancos, y cisterna con mando neumatico, instalado y funcionando, incluso
p.p. de llave de escuadra del/2" cromada y latiguillo flexible de 20 cm. de 1/2".

La red de desagiies esta formada por tuberia de P.V.C. (serie C). La instalacion contard con bote
sifénico en aseos, y los que iran directamente a bajante 0 mangetén seran los inodoros.

2.6.11.2. Agua caliente sanitaria y Climatizacion

La Climatizacion se producira a partir de una instalacién basado en un sistema aire-agua a 2 tubos
mediante tres bombas de calor con kit hidrénico disefiadas especificamente para éste tipo de
instalaciones controladas mediante una centralita que mantendra las temperaturas de ida y retorno
consignada tanto en el depésito de inercia por mezcla como las de los circuitos de fan-coils y suelo
radiante, de forma que pueda funcionar tanto para calefacciéon como para refrigeracion utilizando para
ello suelo radiante con apoyo de fan-coils.

Aunque el Torredn tendrd una superficie Util de 207,26 m?, habitables (climatizados) lo son 138,87
m?, por lo que corresponderan a 92,89 w/ m? en frio, y 112,33 w/m? en calefaccion, suficiente para la
calificacién energética prevista de la edificacion.

2.6.11.2.1. Agua caliente sanitaria (A.C.S.)

El Agua fria llega de la red de abastecimiento general, a un Termo eléctrico de 50 I., con lampara de
control, termémetro, termostato exterior regulable de 35° a 60°, valvula de seguridad con llaves de
corte y latiguillos, conectado a la instalacion eléctrica interior, con aislamiento térmico interor de alta
densidad, colocado en el aseo adaptado.

No se dispone de aporte solar, por tener una demanda de agua caliente minima, inferior a 50 litros
diaria, ( 2 lavabos), menor de la que obliga a instalar captadores solares.

2.6.11.2.2. Climatizaciéon

Sera una instalaciéon de suelo radiante en planta baja, primera, segunda y cuarta, en las zonas de
administracion (planta baja) y despachos (resto de plantas), complementados con fancoils de techo
para todas las estancias anteriores con suelo radiante, ademas de para la sala de reuniones y para el
acceso Unico al torredn una cortina de impulsion de aire.

Se colocaran total 8 fancaoils en el falso techo + 1 cortina de aire vista en el techo,
- 1 en administracion de planta baja.
- 2 endespacho de primera planta.
- 1 encada despacho de segunda planta (total 2).
- 1 en sala de reuniones de planta tercera.
- 1 en cada despacho de cuarta planta (total 2).

Los Fan-coils seran para encastar en falso techo, de cassette de techo AIRLAN/AERMEC serie FCL.
Ventilador disefiado para emision sonora reducida. La cortina de aire de techo sera AIRTECNIS
modelo RECM 2000 P54 con bastidor autoportante de acero galvanizado.
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El suelo radiante de planta baja, primera, segunda y cuarta, serd sistema UPONOR IBERIA o
equivalente, compuesto por panel de tetones de poliestireno expandido y recubrimiento
termoconformado de polietileno de 1450x850 mm y 34 mm de espesor, modelo Nubos PLUS Panel IB
125, banda de espuma de polietileno, de 150x7 mm, tubo de polietileno reticulado de 5 capas, con
barrera de oxigeno y capa de proteccion de polietileno modificado, de 16 mm de diametro exterior y 2
mm de espesor, modelo Comfort Pipe PLUS y capa de mortero autonivelante CT-C15-F3 segun UNE-
EN 13813, de 40 mm de espesor, con aditivo superplastificante para mortero, modelo Multi. Total 97
mm. aproximadamente.
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Esquema de principio ( simplificado) de la instalacion de ACS y Climatizacion del Torredn.

2.6.11.3. Electricidad, puesta a tierra e iluminacion.

Se proyecta una instalacion en baja tension, alterna a 220 voltios, con una potencia total a
justificar en el correspondiente anexo de instalacion eléctrica. La potencia demandada/instalada
prevista es de 29,7 kW.

La instalacion eléctrica se ajustard a lo previsto en el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tensién y en la Instruccién MI-BT025. La instalacién de enlace esta formada por caja general de
proteccion (MI-BT012), linea repartidora (MI-BT015). La instalacion interior contard con cuadro de
mando y distribucién, circuitos y unidades receptoras.

La caja general de proteccion y de contador ira en material aislante auto extinguible de case
A, provista de sistema de entrada para conductores unipolares o multipolares con orificio de salida,
dispositivo de cierre y fijacion a fabrica. Dentro se colocaran cortacircuitos fusibles con poder de corte
igual a la corriente existente. Contara con borne de conexion para el neutro que podra ir aislado o no
y otro borne para puesta a tierra si la caja fuera metéalica. Se indicard marca, tipo, tensién nominal en
voltios, intensidad nominal en amperios y anagrama de homologacion.

La instalacién interior esta formada por conductores de cobre aislado, tensién nominal 750 v.
Las secciones se determinan de forma que la caida de tensién no exceda del 3% en alumbrado y del
5% en otros usos. Los conductores iran empotrados en tubo aislante flexible de diametro 13/16/23.
Mantendran las distancias a otras canalizaciones con separacion superior a 3 cm, evitdndose la
disposicion paralela a otras conducciones que puedan dar lugar a condensaciones. Las cajas
empotrables seran de varios tipos, siendo en todo caso aislantes con huellas laterales de ruptura para
el paso de los conductores. Las cajas de derivacion podran ser circulares o rectangulares con
profundidad minima de 40 mm. colocandose a 20 cm. de la linea de pavimento, con excepcion de
algunas tomas especiales como las de los acumuladores eléctricos, megatoscépios, etc.
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La instalacion de puesta a tierra esta formada por electrodo en contacto con el terreno y
circuito de conexion que une las masas metalicas y las instalaciones principales, antenas, enchufes, e
instalacion de fontaneria. El cable conductor serd de cobre desnudo, de cuerda circular con un
maximo de 7 alambres y una resistencia eléctrica a 20 grados o superior a 0,514 Ohmios. El electrodo
de picas a colocar sera funcién de la naturaleza del terreno, de la longitud de la conduccion y de la
existencia o no de pararrayos. Todo ello se especifica en el Presupuesto, instalandose dos picas en
total y un anillo que pasa por todo el perimetro de las zapatas.

INSTALACION INTERIOR.

Contara con tres cuadros de mando, proteccion y distribucion, dividido en uno principal y dos
secundarios denominados “A” en planta segunda y “B” en planta cuarta y los circuitos receptores
previstos y que se especifican en SUBPROYECTO. Los cuadros (MI-BT016) contaran con interruptor
general automatico de corte omnipolar que permita el accionamiento manual y estaran dotados de
dispositivos de proteccion contra las sobre intensidades y cortacircuitos. En los mismo cuadros se
colocaran los dispositivos de proteccion contra las sobrecargas y cortacircuitos de cada uno de los
circuitos proyectados. Contara finalmente con interruptores diferenciales destinados a la proteccion
contra contactos indirectos. El interruptor general omnipolar tendra capacidad de corte suficiente para
la intensidad de cortacircuitos que pueda producirse. En caso contrario se precisara la disposicion de
fusibles adecuados. El interruptor diferencial debe resistir las corrientes de cortacircuitos, siendo su
nivel de sensibilidad el previsto en la MI-BT021 (50 A. el principal y 20 A. los secundarios).

Se instalara, para alimentar en caso de corte de suministro a las instalaciones mas
importantes de equipos informaticos y redes del rack, un Sistema de Alimentacién Ininterrumpida
(SAl), modelo Saft Ibérica SPS-400 o similar. Funcionamiento off-line, potencia nominal 400 VA,
alimentacion 220 V. +/- 15%, 50 Hz. +/- 5%, conmutacion de 0 a 4 milisegundos, bateria estanca de
plomo, capaz de soportar sobrecarga de dos veces la potencia nominal durante 1 minuto, con tension
de red, y 1,2 veces la potencia nominal durante 30 minutos sin tension de red. Autonomia 15 minutos,
proteccidn contra cortocircuito mediante fusible con tensién de red y electronica sin tension de red,
con sefalizaciones Optica y acustica.

Para el ahorro de energia, y conseguir un encendido y apagado automatico, tanto para el
acceso a los aseos, como para éstos, total tres unidades, se instalard un detector de movimiento
realizado con tubo PVC corrugado M 20/gp5 y conductor rigido de 1,5 mm? de Cu., y aislamiento VV
750 V., incluyendo caja de registro, caja de mecanismo universal con tornillos, detector de movimiento
Eunea serie Unica Basic o similar.

Tendremos los siguientes circuitos en el Torreén:
CUADRO PRINCIPAL:

Almacén y archivo : 3 circuitos, 2 de alumbrado (Al y A2(Alumbrado Emergencia)) y uno de tomas de
corriente (C1).

Escalera: 4 circuitos, 2 de alumbrado (A3 y A4(Alumbrado Emergencia)), y dos de tomas de corriente
(C2yP1).

Planta Baja: 10 circuitos, 5 de alumbrado (A5, A6, A7, A8(Alumbrado Emergencia) y A9 (Alumbrado
Emergencia)), 4 de tomas de corriente (C3,C4,C5y C6) y 1 de toma de 24 V (transformador) (D1).

Circuitos a cuadros secundarios: 5 circuitos, 2 que van al cuadro secundario “A” y 3 que van al cuadro
secundario “B”.

CUADRO SECUNDARIO “A” ( En planta segunda):

Planta Primera: 5 circuitos, 1 de alumbrado (A13), 3 de tomas de corriente (C10, C11 y C12) y 1 de
motor de 2 fancoils (C11A).

Planta Segunda: 7 circuitos, 3 de alumbrado (A10, A11 (Alumbrado Emergencia) y A12), 2 tomas de
corriente (C7 y C8), 1 de motor de 2 fancoils (C9) y 1 toma de 24 V (transformador) (D2).
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CUADRO SECUNDARIO “B” ( En planta cuarta):

Planta Tercera: 7 circuitos, 4 de alumbrado ( Al7, A18(Alumbrado Emergencia), Al9 vy
A20(Alumbrado Emergencia)), 2 de tomas de corriente (C16 y C17) y 1 de motor de fancoil de mayor
potencia, extractores aseos y tomas de corriente aseos ( C18).

Planta Cuarta: 7 circuitos, 3 de alumbrado ( A14, A15(Alumbrado Emergencia) y A16), 2 de tomas de
corriente ( C13 y C14), 1 de motor de 2 fancoils (C15) y 1 toma de 24 V (transformado) (D3).

Planta Cubierta (Azotea): 9 circuitos, 2 de tomas de corriente (C22 y C26), 6 de motores de todas las
instalaciones de climatizacién, ventilacion y ascensor ( C19, C20, C21, C23, C24 y C25) y 1 toma de
24V (transformado) (D4).

ILUMINACION

Archivo y Almacén de planta baja: Luminaria LAMP 4740113 FIL + LED TECH SUS 1M 3200 NW GR,
gue consiste en una estructura de luminaria para suspender o empotrar fabricada en extrusion de
aluminio lacado en color gris satinado, de dimensiones 1000x70x70 mm y 2 kg de peso, con lampara
MID POWER LG, de 27 W, temperatura de color blanco neutro (4000 °K, IRC:80 y MacAdam:3) y
reflector de reflexién en dos fases. Clase de aislamiento I.

Entreplantas escaleras y halls: Suministro e instalacién de luminaria LAMP 14741410 FIL + LED G2
OPAL SUS 4600 WW WH + CPE19746, que consiste en una estructura de luminaria para suspender
0 adosar fabricada en extrusion de aluminio lacado en color blanco satinado, de dimensiones
1700x50x67 mm y 2,7 kg de peso, con lampara LED MID-POWER, de 28 W, temperatura de color
blanco calido (3000 °K, IRC:80 y MacAdam:3) y difusor de policarbonado opal. Clase de aislamiento
I. Grado de proteccion 1P42.
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Luminarias recepcién/administracion, despachos y sala de reuniones: Luminaria modular de 60x60
cm, para interior, empotrada en falso techo, GEWISS GWS2516 ASTRID 60x60 36 W LED, clase I,
IP20, con lampara led flujo 4250 Im, temperatura color 4000K, éptica prismatizada, totalmente
equipada, incluso instalacién y conexionado, segin REBT-02. SERAN REGULADAS MEDIANTE EL
SISTEMA DALI DE OSRAM.

Luminarias distribuidor y aseos: Luminaria modular de 60x60 cm, para interior, empotrada en falso
techo, GEWISS GWS2507 ASTRID 60x60 22W LED o similar, clase I, IP40, con lampara led flujo
4250 Im, temperatura color 4000K, Optica prismatizada, totalmente equipada, incluso instalacion y
conexionado, segun REBT-02.
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| |
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2.6.11.4. Pararrayos

Seréa necesaria la instalacién de pararrayos cuando Ne < Na, ni va a ser una construccion mayor de
43 m. ni se van a manipular sustancias toxicas, radioactivas, altamente inflamables o explosivas.

Célculo
Ne=Ng* Ae* C1*10°
Ng = 2 (Provincia de Ciudad Real) Densidad de impacto sobre el terreno.

Ae(*) = 11.848 m? para una altura al alero H = 18,70 m. Superficie de captura equivalente del edificio
aislado.
C1= 0,75, al estar rodeado por edificios mas bajos. Coeficiente relacionado con el entorno.

Con estos datos obtenemos un valor Ne = 17,77*10’3
. 55
C2*C3*C4*C5

* -3

C2 =1, al ser estructura de hormigén y cubierta de hormigén.
C3 =1, al ser contenido no inflamable.

C4 =1, al ser uso administrativo.

C5 =1, al ser actividad administrativa.

Con estos datos obtenemos una valor Na de 5,5*10°

Por tanto no se cumple la condicion Ne < Na (17,77*10'3 < 5,5*10'3) y seria necesaria la
instalaciéon de un sistema de proteccién contra el r ayo (pararrayos).

(*).- Ae es la superficie de captura equivalente del edificio aislado ( de 9,42 m x 7,43 m) en m?, gue es
la delimitada por una linea trazada a una distancia 3H de cada uno de los puntos del perimetro del
edificio, siendo H la altura del edificio en el punto del perimetro considerado.

Cl/José Legassa, s/n c/v C/Bodega del Aguila 54 quitecto: Mario de la Fuente Gutiérrez



Reforma y Adaptacié2°MODIFICADO del “Torredén de LARIOS"para uso administrativo Menma Constructiva
Manzanares (Ciudad Real) ABRIL 2.017

No obstante, al determinar el tipo de instalacion exigido, segun el DB-SUA, necesitaremos una
eficiencia de la instalacion de proteccién contra el rayo E= 1- Na/Ne = 1-0,31 = 0,69 < 0,80 . Por
tanto el nivel de proteccién requerido es 4, y para éste nivel de proteccién, la instalacion de
proteccion contra el rayo no es obligatoria ( segun nota (1) al pie de la Tabla 2.1 del DB-SUA-2
incluida y vigente en una modificacion de éste documento basico) , no contemplando en el proyecto la
instalacién, por no ser obligatoria, pero poner en conocimiento a los efectos oportunos que es
recomendable, y de instalarse, sera con un nivel de protecciéon 4 ( minimo), ya sea con puntas
Franklin o con mallas conductoras.

2.6.11.5. Instalacién de ascensor

Se realizara una instalacién de ascensor, adaptado a minusvalidos, eléctrico Otis GeN2 Switch o
equivalente (sin cuarto de maquinas), monofasico (220 V, 50 Hz), potencia consumida 0,5 kW, para 6
personas, 450 kg, con maquina compacta sin engranajes, motor de imanes permanentes de disefio
radial, sistema de traccién por cintas planas de acero recubiertas de poliuretano con monitorizacién
permanente del estado de las cintas por el sistema Pulse y con Frecuencia Variable OVF de lazo
cerrado hasta 150 arranques por hora, precisiéon de parada +/- 3 mm, velocidad de 1 m/s y equipado
con sistema regenerativo de energia ReGen Drive, cabina de: 1000 mm de ancho por 1250 mm de
fondo, 4 paradas en el mismo frente, recorrido de 10 m, (maximo 7 paradas, 21 m), célula
fotoeléctrica, cabina Optima acabada en skinplate, pasamanos frente al mandador, suelo preparado
para recibir granito, techo blanco, con multi-pantalla digital MPD para informacion sobre contenidos,
ademas de realizar las funciones de comunicacion bidireccional, puertas de piso telescopicas de dos
hojas y paso de 800 mm acabadas en chapa pintada, maniobra

automatica simple con registro de llamadas. Instalado con pruebas y ajustes segun RD 88/2013 "ITC
AEM 1 Ascensores" y UNE-EN 81-1 +A3.

2.6.11.6. Telecomunicacion e Informatica

No se va a realizar instalacién de captacion ni distribucion de Radio y Television digital
terrestre, por lo que no tendremos antenas de recepcion en lo alto del torredn, ni amplificador ni
red de distribucién (cables coaxiales) ni dispersion ni tomas interiores.

No se van a realizar instalacion de telefonia convencional con tomas Rj11, realizandose a
través de la red por cable trenzado y tomas Rj45.

La instalacion sera realizar una acometida para dar servicio desde el exterior de la instalacion
de telecomunicaciones que llegara hasta un armario Rack situado en planta baja en el almacén
bajo la escalera.

Desde éste armario rack, que contarda SOLO PREINSTALACION de dos switch, dos
transceptores y un router, no incluidos en el proyecto, saldra todo el cableado necesario para
establecer una red completa tanto a todos los puestos de trabajo definidos en el anexo
correspondiente ( que seran dobles, una para datos y otra para telefonia VolP), como a las otras
instalaciones informaticas complementarias ( cinco puntos de acceso Wifi inalambrico, un
proyector y camara de videovigilancia 360° en planta baja incluidos en el proyecto).

Toda la informacion llegara y saldra del rack hacia la red descrita, y se almacenara en un
servidor situado en otra instalacion municipal, por lo que se establece otro cableado hasta la
cubierta, donde se situaran dos antenas de radioenlace de 30 cm. de didametro para conectarse a
sus gemelas sobre otros edificios municipales y transmitir los datos. Estas, instaladas por el
interior de la linterna de la cubierta, no quedaran por tanto visibles desde el exterior.

Toda la instalacion de telecomunicaciones descrita cumplira en cuanto al cableado las
caracteristicas definidas para una categoria 6 de cable trenzado y se exigira como parte de los
trabajos incluidos en el presente proyecto una certificacion de funcionamiento e identificacion de
cableado de dicha instalacion. Se establecen en el anexo un total de 42 cables de red conectados
correspondiente al mismo nimero de puntos a conectar, algunos de ellos como prevision.
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2.6.12. Proteccién contra incendios

Las instalaciones contraincendios segin DB-SI en el torredn se limitara a la colocaciéon de
extintores y alumbrado de emergencia, ademas de la oportuna sefializacion. Y adecuadas
dimensiones de los pasos. Asi pues se instalaran,

- 10 luminarias de emergencia de superficie, 1 hora de autonomia, de 60 limenes.
- 5 extintores de polvo quimico ABC polivalente de eficacia 34A/183B, de 6 kg.
- 14 sefalizaciones varias fotoluminiscentes.

Los demas requisitos se cumplen si se ejecutan los elementos del torreébn segln proyecto
(requerimientos de incendios para los elementos estructurales, de particion y del tipo de acabado
de los materiales)

No es necesaria ninguna otra instalacién contra incendios.

2.6.13. Accesibilidad

Habra que instalar, para el cumplimiento de la accesibilidad, una barra de apoyo doble en el
aseo adaptado, abatible de acceso inoxidable y longitud de 85 cm.

Los demas requisitos son previsién de espacios, que se cumplen en el proyecto, pequefas
instalaciones ( llamada desde el interior a recepcion, sefializacién braille, etc...) y caracteristicas de
instalaciones ( lavabo sin pie, espejo inclinado, etc...)

No obstante se desarrolla y describe todo ello pormenorizadamente en el anexo de
accesibilidad del proyecto.

2.6.14. Seguridad y salud

En el presupuesto figura el capitulo correspondiente cuyo importe es aproximadamente entre el 2-
2,5% del total del Presupuesto de ejecucion material.

2.6.15. Control de Calidad

Se realizara un plan de control de calidad de los capitulos que intervienen en la obra, ya que en
ésta obra hay:

- Recepcién de productos, equipos y sistemas.

- Ejecucién de la obra nueva.

- Obra terminada, Pruebas Finales y de Servicio.

En el presupuesto figuran una serie de partidas a realizar en el plan de control de calidad,
aproximadamente el 0,5% del total del Presupuesto de ejecucion material.

2.6.16. Gestion de residuos

Teniendo en cuenta la normativa, el calculo, el tipo y volumen de construccién, no habra que
hacer ninguna separacién obligatoria de ningun tipo de residuo.

No obstante, toda la parte de desmontaje de la estructura interior del torredn se separard ya que
el proceso de desmontaje y la facil diferenciacién y separacién de los residuos lo permiten.

En el presupuesto figura el capitulo correspondiente cuyo importe es aproximadamente entre el
0,6% del total del Presupuesto de ejecucion material.
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2.6.17. Pinturas y falsos techos

En todas las estancias interiores, tanto en paramentos verticales como horizontales, se
pintura plastica lisa mate lavable estandar, en blanco o pigmentada seglin determine la direccion
facultativa.

En la fachada exterior, se restaurara el acabado actual, realizando uno nuevo rugoso extra en
fachada previo lijado de la superficie actual y tres manos de pintura. Color similar al actual.

En general, el falso techo sera desmontable de placas de escayola aligeradas con panel
fisurado de 60x60 cm., suspendido de perfileria vista lacada en blanco.

En Manzanares, 17 de Abril de 2.017

Fdo.: Mario de la Fuente Gutiérrez
Arquitecto col. num. 7.366
Arquitecto Técnico col. num. 825
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NORMATIVA TECNICA

NORMATIVA TECNICA DE APLICACION EN LOS PROYECTOS Y EN LA EJECUCION DE
OBRAS

«De acuerdo con lo dispuesto en el articulo 1 ° A). uno del Decreto 462/1971, de 11 de marzo, en la
redaccion del presente proyecto se han observado las normas vigentes aplicables sobre construccién
y en la ejecuciébn de las obras deberan observarse las normas vigentes aplicables sobre
construccion»

0. GENERALES:
+ LEY DE ORDENACION DE LA EDIFICACION.

Ley 38/1999 de 5.11.99, de la Jefatura de Estado. BOE 6.11.99 Modif. Disp. Adic. 22 por art. 105 de
la Ley 53/2002, de 30.12.02, BOE 31.12.02.

Modificada por:
Articulo 82 de la Ley 24/2001, de Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social
Articulo 105 de la Ley 53/2002, de Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social
Articulo 15 de la Ley 25/2009, de modificacién de diversas leyes para su adaptacion a la
Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio.

« CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION.
R.D. 314/2006, DE 17.03.2006, DEL M° DE Vivienda. BOE 28.03.2006.
Modificada por:

R.D. 1371/2007, Modificacién del Real Decreto 314/2006.

R.D. 1675/2008, Modificacion del Real Decreto 1371/2007

Orden 984/2009, Modificacion de determinados documentos basicos del Codigo Técnico de
la Edificacion, aprobados por el R.D. 314/2006, y el R.D. 1371/2007.

R.D.173/2010, Modificacion del Real Decreto 314/2006, de 17 de Marzo, en materia de
Accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad.

Orden FOM/1635/2013, de 10 de septiembre, por la que se actualiza el Documento Basico
DB-HE «Ahorro de Energia», del Cédigo Técnico de la Edificacion, aprobado por RD 314/2006.
+ CERTIFICACION ENERGETICA DE EDIFICIOS DE NUEVA CONS TRUCCION.

R.D. 235/2013, de 5 de abiril, por el que se aprueba el procedimiento basico para la certificacion de la
eficiencia energética de los edificios.

« TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY DE CONTRATOS DE LAS ADMIN ISTRACIONES
PUBLICAS.

R.D.L. 2/2000, de 16.06.00, del M° de Hacienda. BOE. 21.06.00. BOE.21.09.00.

* REGLAMENTO GENERAL DE LA LEY DE CONTRATOS DE LAS AD MINISTRACIONES
PUBLICAS.

R.D. 1098/2001, de 12.10.01, del M° de Hacienda. BOE, 26.10.01. BOE.13.12.01.

+ REGLAMENTO DE EFICIENCIA ENERGETICA EN INSTALACIONE S DE ALUMBRADO.
R,D, 1890/2008

« PRODUCCION Y GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION

R.D. 105/2008
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1. ESTRUCTURAS:
DB SE SEGURIDAD ESTRUCTURAL (T.R. ABRIL/09)

1.1.- Acciones en la edificacién

. DB-SE AE Acciones en la edificacion
. NORMA DE CONSTRUCCION SISMORRESISTENTE: PARTE GENERAL Y
EDIFICACION
(NCSR-02)

- REAL DECRETO 997/2002, del Ministerio de Fomento

BOE: 10.11.02

1.2.- Acero
. DB SE-A Acero aplicado conjuntamente con los “DB se seguridad Estructural” y “DB

SE-AE Acciones en la Edificacion”.
1.3.- Cimientos

. DB SE-C Cimientos aplicado conjuntamente con los “DB se seguridad Estructural” y
“DB SE-AE Acciones en la Edificacion”.

1.4.- Fabrica de ladrillo

. DB SE-F Fabrica aplicado conjuntamente con los “DB se seguridad Estructural” y “DB
SE-AE Acciones en la Edificacion”.

1.5.- Madera

. DB SE-M Madera aplicado conjuntamente con los “DB se seguridad Estructural” y “DB
SE-AE Acciones en la Edificacion”.

1.6.- Hormigén

. INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL EHE
- REAL DECRETO 1247/2008 de 18-JUL.
. INSTRUCCION PARA LA RECEPCION DE CEMENTOS. RC-08

- REAL DECRETO 956/2008 B.O.E. 22-AGO
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2. PROTECCION CONTRA INCENDIO

» DB Sl Seguridad en caso de incendio (T.R. ABRIL/200 9)

* REGLAMIENTO DE SEGURIDAD CONTRA INCENDIOS EN ESTABL ECIMIENTOS
INDUSTRIALES.

R.D. 2267/2004, de 03.12.04 M° de Industria, Turismo y Comercio. BOE 17.12.2004

+ REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA IN CENDIOS.

R.D. 1942/1993, de 05.11.93, del M° de Industria y Energia. BOE 14.12.93 (Ver aptdo. 4.10 NOC)

« CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y DE ~LOS ELEMENTOS
CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE SUS PROPIEDADES DE REACCION Y RESISTENCIA
FRENTE AL FUEGO. (‘EUROCLASES” DE REACCION Y RESIST ENCIA AL FUEGO)

R.D. 312/2005, de 18.03.05, del M° de Presidencia. BOE 2.4.2005.

3. SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD:

DB SUA Seguridad de utilizacion y Accesibilidad (T. R. ABRIL/2009)

. MEDIDAS MINIMAS SOBRE ACCESIBILIDAD EN LOS EDIFICIO S
- REAL DECRETO 556/1989, de 19-MAYO del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo
- BOE: 23-MAY-89
« CONDICIONES DE ACCESIBILIDAD EN ESPACIOS PUBLICOS Y EDIFICACIONES.
- R.D. 505/2007
4. SALUBRIDAD
DB- HS Salubridad (T.R. ABRIL/09)

- HS 1 Proteccion frente a la humedad.

- HS 2 Recogida y evacuacion de residuos.
- HS 3 Calidad del aire interior.

- HS 4 Suministro de agua.

- HS 5 Evacuacion de aguas.

* CRITERIOS SANITARIOS DE LA CALIDAD DEL AGUA PARA CO NSUMO HUMANO.
R.D. 140/03
B.O.E. 21-02-2003

5. AISLAMIENTO ACUSTICO. RUIDO.

e REAL DECRETO 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el documento basico «DB-
HR Proteccion frente al ruido » del Cédigo Técnico de la Edificacién y se modifica el Real
Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cadigo Técnico de la Edificacion.
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6. ENERGIA.

6.1 AHORRO DE ENERGIA
DB-HE AHORRO DE ENERGIA

HE 1 Limitacion de la demanda de energia.

HE 2 Rendimiento de las instalaciones térmicas (RITE)

HE 3 Eficiencia energética de las instalaciones de iluminacion.
HE 4 Contribucién solar minima de agua caliente sanitaria.
HE 5 Contribucién fotovoltaica minima de energia eléctrica.

6.2 INSTALACIONES TERMICAS

. REGLAMENTO DE INSTALACIONES TERMICAS EN LOS EDIFI CIOS (RITE) Y SUS
INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS.

- REAL DECRETO 1027/2007
- BOE: 29-AGO-2007

CORRECCION DE ERRORES AL R.D. 1027/2007
- BOE: 28-FEB-2008

- R.D.1826/2009.Modificaciéon del Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios (RITE),
de 27 de Noviembre, del Ministerio de la Presidencia.
- B.0.E.22-DIC-2009

CORRECCION DE ERRORES AL R.D. 1826/2009, de 27 de Noviembre, por el que se modifica el
Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios.
- B.O.E 12-FEB-2010

- Real Decreto 238/2013, de 5 de abiril, por el que se modifican determinados articulos e instrucciones
técnicas del Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, aprobado por Real Decreto
1027/2007, de 20 de julio.

6.3 COMBUSTIBLES

« REGLAMENTO DE DISTRIBUCION Y USO DE COMBUSTIBLES GASEOSOS
- R.D.919/2006
- B.O.E. 4-SEP-2006

6.4 ELECTRICIDAD

+ REGLAMENTO ELECTROTECNICO PARA BAJA TENSION E INSTR UCCIONES TECNICAS
COMPLEMENTARIAS ITC BT.

R.D. 842/2002, de 02.08.02, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia. BOE18.09.02. En vigor desde el
18.09.03. Deroga REBT D. 2413/1973 y sus ITC (MIE BT), modificaciones y desarrollo.

7. MEDIO AMBIENTE

. REGLAMENTO DE ACTIVIDADES MOLESTAS, INSALUBRES, N OCIVAS Y
PELIGROSAS

- DECRETO 2414/1961, de 30-NOV
- BOE: 7-DIC-61

- Correccion errores: 7-MAR-62
DESARROLLADA POR:
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+ INSTRUCCIONES COMPLEMENTARIAS PARA LA APLICACION DE L REGLAMENTO DE
ACTIVIDADES MOLESTAS, INSALUBRES, NOCIVAS Y PELIGRO SAS

- ORDEN de 15-MAR-63, del Ministerio de la Gobernacién

- BOE: 2-ABR-63

8. ASCENSORES

+ REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y MANUTENCION D E LOS MISMOS.

R.D. 2291/1985 (SOLO ESTA VIGENTE LOS ARTICULOS 10 A 15, 19 Y 23)

9. ANTENAS Y SERVICIOS DE TELECOMUNICACION DE LOS EDIFICIOS

 REGLAMENTO REGULADOR DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNE S DE
TELECOMUNICACIONES PARA EL ACCESO A LOS SERVICIOS D E TELECOMUNICACION
EN EL INTERIOR DE LOS EDIFICIOS Y DE LA ACTIVIDAD D E INSTALACION DE EQUIPOS Y
SISTEMAS DE TELECOMUNICACIONES

REAL DECRETO 401/2003, de 4 de abril, M° de Ciencia y Tecnologia.. BOE 14/05/2003

+ DESARROLLO DEL REGLAMENTO REGULADOR DE LAS INFRAEST RUCTURAS
COMUNES. R.D. 401/20083 .

Orden CTE 1296/2003 de 14 de mayo. BOE 27/05/2003
10. SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS
. DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN LAS OBRAS DE
CONSTRUCCION
- REAL DECRETO 1627/1997, de 24-OCT, del Ministerio de la presidencia.
BOE: 25-OCT-97

« ORDENANZA GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRAB AJO. DEROGADOS
TITULOS I Y III.

Orden de 09.03.71, del M° de Trabajo. BOE 16.03.71 BOE 17.03.71 BOE 06.04.71*
+ PREVENCION DE RIESGOS LABORALES .

Ley 31/1995 de 08.11.95 de la Jefatura del Estado. BOE 10.11.95 BOE 31.12.98**(Ley 50/1998) BOE
13.12.2003**(Ley 54/2003)

+ REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCION.

R.D 39/1997 de 17.01.97 del M° de Trabajo y Asuntos Sociales BOE 31.01.97 BOE 30.04.97**

« DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS O BRAS DE CONSTRUCCION.
RD. 1627/97 24.10.97 del M. De la Presidencia BOE 26.10.97

+ DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA UTILIZACION DE LOS
TRABAJADORES DE LOS EQUIPOS DE TRABAJO.

RD. 1216/97 de 7.8.97 del M. De la Presidencia BOE 7.8.97

« DISPOSICIONES MINIMAS EN MATERIA DE SENALIZACION DE SEGURIDAD Y SALUD EN
EL TRABAJO.

RD. 485/97 de 14 .4.97 de M. de Trabajo y Asuntos Sociales. BOE 23.4.97
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« DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LOS L UGARES DE TRABAJO .

RD. 486/97 de 14.4.97 M. de Trabajo y Asuntos Sociales BOE 23.4.97

+ DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVA S A LA MANIPULACION
MANUAL DE CARGA QUE ENTRANE RIESGOS, EN PARTICULAR DORSOLUMBARES,
PARA LOS TRABAJADORES .

R.D 487/1997 DE 14.04.97 del M° de Trabajo y Asuntos Sociales BOE 23.04.97

+ DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVA S A LA UTILIZACION POR
LOS TRABAJADORES DE EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUA L.

R.D 773/1997 de 30.05.97 del M° de la Presidencia BOE 12.06.97

+ DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVA S A LA UTILIZACION POR
LOS TRABAJADORES DE LOS EQUIPOS DE TRABAJO

R.D 1215/1997 de 18.07.97 del M° de la Presidencia BOE 7.08.97

+ PROTECCION DE LA SALUD Y SEGURIDAD DE LOS TRABAJADO RES CONTRA RIESGOS
RELACIONADOS CON LOS AGENTES QUIMICOS DURANTE EL TR ABAJO.

Real Decreto 374/2001. De 6 de abril. M° de la Presidencia. BOE 104 de 1.5.01. BOE 129 de
30.5.01*. BOE 149 de 22.6.01*

+ PROTECCION DE LA SALUD Y LA SEGURIDAD DE LOS TRABAJ ADORES FRENTE A LOS
RIESGOS DERIVADOS O QUE PUEDAN DERIVARSE DE LA EXPO SICION A VIBRACIONES
MECANICAS.

R.D. 1311/2005, de 04.01.2005, M° de Trabajo y AA.SS. BOE 265 de 05.11.2005

+ PROTECCION DE LA SALUD Y LA SEGURIDAD DE LOS TRABAJ ADORES CONTRA LOS
RIESGOS RELACIONADOS CON LA EXPOSICION AL RUIDO.

R.D. 286/2006, de 10.03.2006, M° de la Presidencia. BOE 60 de 11.03.2006. BOE 62 de 14.03.2006*.
BOE 71 de 24.03.2006*.

11. SERVICIO POSTAL

CASILLEROS POSTALES. REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE CORREOS

- DECRETO 1653/1964, de 14-MAY del Ministerio de la Gobernacién
- BOE: 9-JUN-64
- Correccion errores: 9-JUL-64

MODIFICADA POR:

MODIFICACION DEL REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE COR REOS

- ORDEN de 14-AGO-71 del Ministerio de Gobernacién

- BOE: 3-SEP-71

12. CATASTRO

 Resolucion de 26 de octubre de 2015, de la Direccién General del Catastro, por la que se
regulan los requisitos técnicos para dar cumplimiento a las obligaciones de suministro de

informacion por los notarios establecidas en el texto refundido de la Ley del Catastro
Inmobiliario.
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COMUNIDAD DE CASTILLA LA MANCHA
VIVIENDA

Plan de Fomento del Alquiler de Viviendas, la Rehabilitacién Edificatoria, y la Regeneracién y
Renovacion Urbanas 2013-2016 Decreto 71/2014, de 24/07/2014
DOCM :29-07-2014

V Plan Regional de Vivienda y Rehabilitacién de Castilla — La Mancha 2009-2012.

DECRETO 173/2009, de 10/11/2009 D.O.C.M. :16-11-2009. MODIFICACIONES:
- Decreto 72/2010 de 25 de mayo (DOCM 102 de 28-05-2010) y por Decreto 18/2011 de 29 de
abril. D.O.C.M.: 01-04-2011

Medidas de Aplicacién del pacto por la vivienda en Castilla- la Mancha. Decreto 109/2008, de 20 de
julio de 2008. D.O.C.M.: 01-08-2008

MODIFICACIONES:

- Decreto 173/2009 de 10 de noviembre (DOCM 223 de 16/11/2009) y por Decreto 18/2011 de 29
de marzo. D.O.C.M.: 01-04-2011

CORRECCIONES:

- Correccion de errores al Decreto 109/2008, de 29-07-2008, de medidas para la aplicacion del
Pacto por la vivienda en Castilla-La Mancha. DOCM: 05-AGO-2008.

Régimen juridico y normas técnicas sobre condiciones minimas de calidad y disefio para las
viviendas de proteccion publica en Castilla-La Mancha DECRETO 65/2007, de 22/05/2007,
D.0.C.M.: 30-05-2007

Decreto por el que se regula el libro del edificio para edificios destinados a vivienda en castilla-la
mancha DECRETO 81/2007, de 19/06/2007,
D.0.C.M.: 22-06-2007

IV Plan Regional de Vivienda y Suelo de Castilla-La Mancha horizonte 2010 DECRETO 38/2006,
de 11 de abril, D.0.C.M.:14-04-2006

DEROGACIONES:

- Derogados los Titulos | a VII y Capitulo V del Titulo VIII por el Decreto 173/2009, de 10/11/2009,
por el que se aprueba el V Plan Regional de Vivienda y Rehabilitacion de Castilla — La Mancha
2009-2012

De régimen juridico de las viviendas con proteccién publica DECRETO 3/2004, de 20/01/2004
D.0.C.M. : 23-01-2004. MODIFICACIONES:

- Decreto 256/2004, de 28 de septiembre (DOCM 188 de 08-10-2004) por Decreto 109/2008 de 29

de julio (DOCM 159 de 01-08-2008) y por Decreto173/2009 de 10 de noviembre (DOCM 223 de 16-

11-2009) Por la que se establecen y regulan las diversas modalidades de viviendas de proteccién

publica en Castilla-La Mancha.

Ley por la que se establecen y regulan las diversas modalidades de viviendas de proteccion publica
en Castilla-La Mancha LEY 2/2002, de 7 de febrero de 2002,
B.O.E.: 02-04-2002 y D.O.C.M. :22-02-2002
MODIFICACIONES:
- Ley1/2011 de 10 de febrero, de Garantias en el Acceso a la Vivienda en Castilla-La Mancha.
D.0.C.M.:21-02-2011
Sobre habitabilidad de viviendas. DECRETO 122/1988, de 03/10/1988,
D.0.C.M.:11-10-19

Orden de 20/05/2014, de la Consejeria de Fomento, por la que se regula el Registro Autonémico de
Certificados de Eficiencia Energética de Edificios de Castilla-La Mancha y el procedimiento de
inscripcién en el mismo.

Orden de 27/03/2015, de la Consejeria de Fomento, por la que se establece el procedimiento de
inscripciéon del informe de evaluacién de los edificios y se regula el Registro Autonémico de
Informes de Evaluacion de los Edificios de Castilla-La Mancha.
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URBANISMO

Texto refundido de la Ley de Ordenacidn del Territorio y de la Actividad Urbanistica. DECRETO
LEGISLATIVO 1/2010, de 18/05/2010.
D.O.C.M.: 21-05-2010

MODIFICADA POR:

Ley 8/2014, de 20 de noviembre, por la que se modifica la Ley 2/2010, de 13 de mayo,
de Comercio de Castilla-La Mancha.

Modifica “Articulo 24. Los planes de Ordenacién Municipal; Articulo 54. El régimen del
suelo rastico; Articulo 61. La calificacién urbanistica del suelo ristico no urbanizable de especial
proteccion

Introduce en su disposicién transitoria cuarta la suspension temporal de la ejecucion
de los Programas de Actuacion Urbanizadora.

Introduce en su disposicidn transitoria quinta una regla temporal de aplicacion
excepcional de la reserva minima de suelo para vivienda protegida

Norma Técnica de Planeamiento para homogeneizar el contenido de la documentacion de los
planes municipales. DECRETO 178/2010, de 1 de Julio de 2010 D.0.C.M.: 07-07-2010

Reglamento de planeamiento de la ley 2/1998, de 4 de junio, de ordenacion del territorio y de la
actividad urbanistica DECRETO 248/2004, de 14/09/2004.
D.0.C.M.: 28-09-2004

Reglamento de suelo rustico de la ley 2/1998, de 4 de junio, de ordenacion del territorio y de la
actividad urbanistica DECRETO 242/2004, de 27/07/2004.
D.O.C.M.: 30-07-2004

CORRECIONES:
- Correccion de errores en D.O.C.M. de 03-02-2005 y en D.O.C.M. de 13-12-2005.
MODIFICACIONES:
- Decreto 177/2010 de 1 de julio (DOCM 128 de 06-07-2010) y por Decreto 29/2011 de 19 de abril.
D.O.C.M.: 29-04-2011

Sobre catélogos de suelo de uso residencial DECRETO 87/1993, de 13/07/1993,
D.0.C.M.: 23-07-1993

Instruccidn técnica de planeamiento sobre determinados requisitos sustantivos que deberan cumplir
las obras, construcciones e instalaciones en suelo rustico ORDEN de 31/03/2003.
D.0.C.M.: 08-04-2003

Orden de 01/02/2016, de la Consejeria de Fomento, por la que se modifica la Orden de 31/03/2003,
de la Consejeria de Obras Publicas, por la que se aprueba la instruccion técnica de planeamiento
sobre determinados requisitos sustantivos que deberan cumplir las obras, construcciones e
instalaciones en suelo rastico.

Ley 1/2013, de 21 de marzo, de medidas para la dinamizacién y flexibilizacion de la actividad
comercial y urbanistica en Castilla-La Mancha. LEY 1/2013, de 21 de marzo, de la Comunidad
Auténoma de Castilla La Mancha B.O.E.: 07-10-2013

ESPECIFICA DE CASTILLA LA MANCHA

ACCESIBILIDAD
Ley 1/1994, de 24/05/1994, DE ACCESIBILIDAD Y ELIMINACION DE BARRERAS EN CASTILLA-
LA MANCHA

Decreto 158/1997, de 02/12/1997, DEL CODIGO DE ACCESIBILIDAD DE CASTILLA-LA MANCHA.

AGUAS
Ley 12/2002, de 27/06/2002, REGULADORA DEL CICLO INTEGRAL DEL AGUA DE LA
COMUNIDAD AUTONOMA DE CASTILLA-LA MANCHA
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BIBLIOTECAS
Decreto 28/1998, de 07/04/1998, DE ORGANIZACION DE LA BIBLIOTECA DE CASTILLA-LA
MANCHA

Orden de 04/10/1991, POR LA QUE SE ESTABLECEN NORMAS PARA LA CREACION DE
BIBLIOTECAS PUBLICAS MUNICIPALES EN LA COMUNIDAD AUTONOMA DE CASTILLA-LA
MANCHA

CARRETERAS
Ley 9/1990, de 28/12/1990, DE CARRETERAS Y CAMINOS

Decreto 1/2015, de 22/01/2015, por el que se aprueba el Reglamento de la Ley 9/1990, de 28 de
diciembre, de Carreteras y Caminos

CENTROS SANITARIOS
Decreto 117/2001, de 03/04/2001, DE LABORATORIOS DE ANALISIS CLINICOS

Decreto 5/2004, de 27/01/2004, DE LAS CONDICIONES HIGIENICO-SANITARIAS DE LOS
ESTABLECIMIENTOS DONDE SE REALIZAN PRACTICAS DE TATUAJE,
MICROPIGMENTACION, PERFORACION CUTANEA U OTRAS TECNICAS SIMILARES DE ARTE
CORPORAL

Orden de 30/05/1988, POR LA QUE SE REGULAN LAS CONDICIONES HIGIENICO -
SANITARIAS DE LOS CAMPAMENTOS DE TURISMO Y ACAMPADAS.

Orden de 03/06/1993, POR LA QUE SE ESTABLECEN LAS CONDICIONES HIGIENICO -
SANITARIAS DE LOS DESOLLADEROS

Orden de 15/10/2002, DE LOS REQUISITOS TECNICO-SANITARIOS DE LAS OPTICAS

Orden de 06/04/2004, DE LOS REQUISITOS TECNICO-SANITARIOS DE LOS CONSULTORIOS
DENTALES

Orden de 23/07/2004, POR LA QUE SE REGULAN LOS REQUISITOS TECNICO-SANITARIOS DE
LOS ESTABLECIMIENTOS DE ORTOPEDIA

Orden de 23/07/2004, POR LA QUE SE REGULAN LOS REQUISITOS TECNICO-SANITARIOS DE
LOS ESTABLECIMIENTOS DE AUDIOPROTESIS

Orden de 29/01/2007, DE LOS REQUISITOS TECNICO-SANITARIOS DE LOS CENTROS Y
SERVICIOS DE HIDROLOGIA'Y DE HIDROTERAPIA

COMERCIO
Ley 2/2010, de 13 de mayo, de Comercio de Castilla-La Mancha.

MODIFICADA POR:
Ley 8/2014, de 20 de noviembre, por la que se modifica la Ley 2/2010, de 13 de mayo, de Comercio
de Castilla-La Mancha

CONSERVACION DE LA NATURALEZA
Ley 9/1999, de 26/05/1999, DE CONSERVACION DE LA NATURALEZA

Ley 4/2007, de 08/03/2007, DE EVALUACION AMBIENTAL EN CASTILLA-LA MANCHA

- Decreto 178/2002, de 17/12/2002, POR EL QUE SE APRUEBA EL REGLAMENTO GENERAL DE
DESARROLLO DE LA LEY 5/1999, DE 8 DE ABRIL, DE EVALUACION DEL IMPACTO
AMBIENTAL DE CASTILLA-LA MANCHA, Y SE ADAPTAN SUS ANEXOS
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CONTRATACION

Decreto 54/2011, de 17/05/2011, por el que se regula la utilizacion de medios electronicos y se
establecen medidas de organizacion y de mejora de la transparencia en la contratacién del Sector
Publico de la Junta de Comunidades de Castilla-La Mancha.

Orden de 08/04/2002, POR LA QUE SE ESTABLECEN LAS NORMAS DE FUNCIONAMIENTO
DEL REGISTRO DE LICITADORES DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE CASTILLA-LA MANCHA

DEPORTE
Ley 1/1995, de 02/03/1995, DEL DEPORTE EN CASTILLA-LA MANCHA

ENERGIA
Ley 1/2007, de 15/02/2007, DE FOMENTO DE LAS ENERGIAS RENOVABLES E INCENTIVACION
DEL AHORRO Y EFICIENCIA ENERGETICA EN CASTILLA-LA MANCHA

Orden de 13/03/2002, POR LA QUE SE ESTABLECE EL CONTENIDO MINIMO EN PROYECTOS
DE INDUSTRIAS Y DE INSTALACIONES INDUSTRIALES

Orden de 12/02/2004, POR LA QUE SE REGULA LA INSTALACION Y UTILIZACION DE GRUAS
TORRE Y GRUAS MOVILES AUTOPROPULSADAS, ASI COMO EL PROCEDIMIENTO DE
ACREDITACION DE ENTIDADES PARA IMPARTIR LOS CURSOS DE OPERADOR DE ESTOS
TIPOS DE GRUAS

Decreto 29/2014, de 08 de Mayo de 2014, de la Consejeria de Fomento, por el que se regulan las
actuaciones en materia de certificacion de la eficiencia energética de los edificios en la Comunidad
Auténoma de Castilla-La Mancha y se crea el Registro Autonémico de Certificados de Eficiencia
Energética.

Decreto 80/2007, de 19de junio, de la Consejeria de Industria y Tecnologia Procedimientos de
autorizacién de instalaciones de energia eléctrica en Castilla La Mancha.

Correccion de errores D.80/2007 sobre autorizacion de instalaciones de energia eléctrica D.O.C.M.:
24-JUL-2007

ESPECTACULOS PUBLICOS
Ley 7/2011, de 21 de marzo, de Espectaculos Publicos, Actividades Recreativas y Establecimientos
Puablicos de Castilla-La Mancha.

Decreto 87/1998, de 28/07/1998, POR EL QUE SE APRUEBA EL REGLAMENTO DE LOS
ESPECTACULOS TAURINOS POPULARES QUE SE CELEBRAN EN LA COMUNIDAD
AUTONOMA DE CASTILLA-LA MANCHA

DECRETO 38/2013, DE 11/07/2013, POR EL QUE SE APRUEBA EL REGLAMENTO DE LOS
FESTEJOS TAURINOS POPULARES DE CASTILLA-LA MANCHA.

FERIAS
Ley 2/1997, de 30/05/1997, DE ACTIVIDADES FERIALES DE CASTILLA-LA MANCHA

Decreto 117/1998, de 01/12/1998, POR EL QUE SE APRUEBA EL REGLAMENTO DE LA LEY DE
ACTIVIDADES FERIALES DE CASTILLA-LA MANCHA

GANADERIA

Decreto 106/1985, de 26/11/1985, POR EL QUE SE REGULA LA ORDENACION Y FOMENTO DE
EXPLOTACIONES APICOLAS EN EL AMBITO TERRITORIAL DE LA COMUNIDAD AUTONOMA
DE CASTILLA-LA MANCHA

JUVENTUD
Decreto 83/1998, de 28/07/1998, SOBRE ORDENACION DE LOS ALBERGUES JUVENILES Y
CREACION DE LA RED DE ALBERGUES JUVENILES DE CASTILLA-LA MANCHA

Orden de 04/03/1999, RELATIVA A LOS REQUISITOS QUE DEBEN CUMPLIR LOS ALBERGUES
JUVENILES DE CASTILLA-LA MANCHA PARA SU RECONOCIMIENTO
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MAYORES
Orden de 21/05/2001, POR LA QUE SE REGULAN LAS CONDICIONES MINIMAS DE LOS
CENTROS DESTINADOS A LAS PERSONAS MAYORES EN CASTILLA-LA MANCHA

MUSEOQOS
Ley 2/2014, de 8 de mayo, de Museos de Castilla-La Mancha.

ORDENACION FARMACEUTICA
Ley 5/2005, de 27/06/2005, DE ORDENACION DEL SERVICIO FARMACEUTICO DE CASTILLA-
LA MANCHA

Decreto 102/2006, de 12/09/2006, DE PLANIFICACION FARMACEUTICA Y REQUISITOS,
PERSONAL Y AUTORIZACIONES DE LAS OFICINAS DE FARMACIA 'Y BOTIQUINES

PARQUES ARQUEOLOGICOS
Ley 4/2001, de 10/05/2001, DE PARQUES ARQUEOLOGICOS DE CASTILLA-LA MANCHA

PATRIMONIO HISTORICO

Ley 4/2013, de 16 de mayo, de Patrimonio Cultural de Castilla-La Mancha.

DEROGACIONES:

La Ley 4/1990, de 30 de mayo, de Patrimonio Histérico de Castilla-La Mancha, a excepcién de su
titulo 1V, «De los Museos», que quedara integramente en vigor

La Orden de 20 de febrero de 1989 que regula las Investigaciones Arqueolégicas y Paleontol6gicas
de Castilla La Mancha

RESIDUOS
Decreto 158/2001, de 05/06/2001, POR EL QUE SE APRUEBA EL PLAN REGIONAL DE
RESIDUOS PELIGROSOS DE CASTILLA-LA MANCHA

Decreto 189/2005, de 13/12/2005, POR EL QUE SE APRUEBA EL PLAN DE CASTILLA-LA
MANCHA DE GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION

Decreto 179/2009, de 24/11/2009, por el que se aprueba el Plan de Gestion de Residuos Urbanos
de Castilla-La Mancha 2009-2019.

SALUD PUBLICA
Decreto 79/1986, de 11/07/1986, SOBRE SERVICIOS Y FUNCIONES EN MATERIA DE
ACTIVIDADES MOLESTAS, INSALUBRES, NOCIVAS Y PELIGROSAS.

Decreto 72/1999, de 01/06/1999, DE SANIDAD MORTUORIA
Decreto 22/2006, de 07/03/2006, SOBRE ESTABLECIMIENTOS DE COMIDAS PREPARADAS
TELECOMUNICACIONES

Ley 8/2001, de 28/06/2001, PARA LA ORDENACION DE LAS INSTALACIONES DE
RADIOCOMUNICACION EN CASTILLA-LA MANCHA

Decreto 59/1998, de 09/06/1998, POR EL QUE SE REGULA LA GESTION INDIRECTA DEL
SERVICIO DE RADIODIFUSION SONORA EN ONDAS METRICAS CON MODULACION DE
FRECUENCIA

Decreto 54/2000, de 21/03/2000, SOBRE EL REGIMEN JURIDICO DE LAS TELEVISIONES
LOCALES POR ONDAS TERRESTRES

Decreto 82/2003, de 13/05/2003, POR EL QUE SE REGULA LA MIMETIZACION DE
INSTALACIONES DE RADIOCOMUNICACION
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TURISMO
Ley 8/1999, de 26/05/1999, DE ORDENACION DEL TURISMO DE CASTILLA-LA MANCHA

Decreto  4/1989, de 16/01/1989, SOBRE ORDENACION Y CLASIFICACION DE
ESTABLECIMIENTOS HOTELEROS.

Decreto 247/1991, de 18/12/1991, SOBRE ORDENACION Y CLASIFICACION DE
CAMPAMENTOS TURISTICOS.

Decreto 93/2006, de 11/07/2006, DE ORDENACION DEL ALOJAMIENTO TURISTICO EN EL
MEDIO RURAL DE CASTILLA-LA MANCHA

Decreto 29/2007, de 10/04/2007, POR EL QUE SE REGULA LA RED DE OFICINAS DE TURISMO
DE CASTILLA-LA MANCHA

Decreto 56/2007, de 08/05/2007, DE ORDENACION DE LAS AGENCIAS DE VIAJES Y
CENTRALES DE RESERVAS DE CASTILLA-LA MANCHA

VIAS PECUARIAS
Ley 9/2003, de 20/03/2003, VIAS PECUARIAS DE CASTILLA-LA MANCHA

En Manzanares, 17 de Abril de 2.017

Fdo.: Mario de la Fuente Gutiérrez
Arquitecto col. num. 7.366
Arquitecto Técnico col. num. 825
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JUSTIFICACION ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y
SALUD

Supuestos considerados en el proyecto de obra a efectos de la obligatoriedad de elaboracién de
E.S.yS.0E.B.S.yS. Segun el R.D. 1627/1997 sobre DISPOSICIONES MINIMAS de Seguridad y
de Salud en las obras de construccion.

BOE n° 256 de OCTUBRE de 1997

1. Estimacion del presupuesto de ejecucion por contrata.

Presupuesto de Ejecucion Material: 198066,23|Euros
Gastos Generales 6,00 % 11883,97|Euros

Beneficio Industrial 13,00 % 25748,61|Euros

Total 235698,81|Euros

Impuesto sobre el Valor Afiadido 21,00 %: 49496,75|Euros
Presupuesto de Ejecucion por Contrata 285195,56|Euros

Asciende la presente estimacion del P. de E. por C. a la cantidad de DOSCIENTOS OCHENTA Y
CINCO MIL CIENTO NOVENTA Y CINCO EUROS CON CINCUENTA Y SEIS CENTIMOS DE
EURO.

2. Supuestos considerados a efectos del Art. 4. del R.D. 1627/1997.

» El presupuesto de ejecucién por contrata incluido en el proyecto es igual o superior

a 450.759,08 euros NO
* La duracion estimada de dias laborables es superior a 30 dias, empleandose en
algiin momento a mas de 20 trabajadores simultdneamente. NO
» Volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la suma de las jornadas
de trabajo total de los trabajadores de la obra, es superior a 500. NO
+ Obras de tuneles, galerias, conducciones subterraneas o presas NO

No habiendo contestado afirmativamente a ninguno de los supuestos anteriores, se adjunta al
proyecto de obra, el correspondiente ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD.

Por el presente documento el encargante se compromete a facilitar a la Direccion Facultativa todos
los datos de contratacién de obras. En el supuesto de que en dicha contratacion, el Presupuesto de
Ejecucion por Contrata, sea igual o superior a 450.759,08 euros, o se dé alguno de los requisitos
exigidos por el Decreto 1627/1997 anteriormente mencionados, el encargante viene obligado -previo
al comienzo de las obras- a encargar y visar el correspondiente Estudio de Seguridad y Salud
redactado por el técnico competente y asi mismo a exigir del contratista la elaboracién del Plan de
Seguridad y Salud adaptado al mismo.

Enterado el encargante: El Arquitecto:

Fecha: Abril de 2.017 Fecha: Abril de 2.017
Fdo: D. Mario de la Fuente Gutiérrez
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ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

INTRODUCCION

El Real Decreto 1627/1997 del 24 de Octubre establece las disposiciones minimas de Seguridad y
Salud en las obras de construccién, siempre en el marco de la Ley 31/1995, de 8 de Noviembre, de
Prevencion de Riesgos Laborales.

DISPOSICIONES ESPECIFICAS DE SEGURIDAD Y SALUD (Extracto de las mismas)

e EL PROMOTOR debera designar: (Art. 3)

COORDINADOR, en materia de Seguridad y Salud durante la elaboracion
del proyecto de obra o ejecucion. (Solo en el caso de que sean varios los técnicos
gue intervengan en la elaboracién del proyecto).

COORDINADOR, (antes del comienzo de las obras), en materia de
Seguridad y Salud durante la ejecucion de las obras (S6lo en el caso en que
intervengan personal autbnomo, subcontratas o varias contratas).

NOTA: La designacion de los coordinadores no eximird al promotor de sus responsabilidades.

. En el caso que el promotor contrate directamente a los trabajadores auténomos, este
tendréa la consideracién de contratista.(Art. 1.3).

. El PROMOTOR, antes del comienzo de las obras, debera presentar ante la autoridad
Laboral un AVISO PREVIO en el que conste:

Fecha.

Direccién exacta de obra.

Promotor (Nombre y direccion) .

Tipo de obra.

Proyectista (Nombre y direccion).

Coordinador del proyecto de obra (Nombre y direccion).

Coordinador de las obras (Nombre y direccion).

Fecha prevista comienzo de obras.

Duracién prevista de las obras.

NuUmero maximo estimado de trabajadores en obra.

Numero de contratistas, subcontratistas y trabajadores autbnomos en obra.
Datos de identificacion de contratistas, subcontratistas y trabajadores
auténomos ya seleccionados.

Ademas del PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD elaborado por el contratista.

e EL CONTRATISTA elaborarda un PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO
en el que se analicen, estudien, desarrollen y complementen las previsiones
contenidas en el Estudio Basico. En dicho PLAN de Seguridad y Salud podran ser
incluidas las propuestas de medidas alternativas de prevencién que el CONTRATISTA
proponga con la correspondiente justificacion técnica, que no podra implicar
disminucién de los niveles de proteccion previsto en el Estudio Basico. (Se incluird
valoraciéon economica de la alternativa no inferior al importe total previsto).

. El PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD deberé ser aprobado, antes del inicio de las obras,
por el COORDINADOR en materia de Seguridad y Salud DURANTE LA EJECUCION DE
LAS OBRAS (véase Art. 7).

. En cada centro de trabajo existira con fines de control y seguimiento del PLAN de
Seguridad y Salud, un LIBRO DE INCIDENCIAS (permanentemente en obra); facilitado
por el técnico que haya aprobado el PLAN de Seguridad y Salud.
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Autor del estudio de seguridad y salud

D. MARIO DE LA FUENTE GUTIERREZ

Identificacion de la obra

ABRIL 2.017

TECNICO: MARIO DE LA FUENTE GUTIERREZ

PROYECTO DE REFORMA y ADAPTACION 2° MODIFICADO DEL “TORREON DE LARIOS” PARA
USO ADMINISTRATIVO.

Propietario

Tipo denominacién

Emplazamiento

Presupuesto de Ejecucion Material
Presupuesto de contrata

Plazo de ejecucion previsto dias

N° maximo de operarios

Datos del solar

DESCRIPCION DE LAS DOTACIONES

Superficie de parcela (m?)
Limites de parcela
Acceso a la obra
Topografia del terreno
Edificios colindantes

Servidumbres condicionantes

Servicios higiénicos

EXCMO. AYUNTAMIENTO DE MANZANARES

REFORMA Y ADAPTACION 2° MODIFICADO DE
TORREON DE LARIOS PARA uso
ADMINISTRATIVO

C/ José Legassa s/n c/v C/Bodega del Aguila
198.066,23 Euros

285.195,56 Euros

270,00 dias ( 9 meses)

9 operarios

1 Zona del torreén 70,00 m?.
Exento en sus cuatro linderos

Por vial (acera) de la calle.

HORIZONTAL
NO - Sin medianeras.
NO

Segun R.D. 1627/97 anexo IV y R.D. 486/97 anexo VI.

Valores orientativos proporcionados por la normativa anteriormente vigente:

Vestuarios: 2 m® por trabajador

Lavabos: 1 cada 10 trabajadores o fraccion
Ducha: 1 cada 10 trabajadores o fraccion
Retretes: 1 cada 25 hombres o 15 mujeres o fraccién

Asistencia sanitaria

=> 18 m? de vestuarios
=> No procede
=> No procede

=> No procede

Segun R.D. 486/97 se prevera material de primeros auxilios en nimero suficiente para el nimero
de trabajadores y riesgos revistos.
Se indicara qué personal estara capacitado para prestar esta asistencia sanitaria. Se indicara el
centro de asistencia mas préximo.
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Los botiquines contendran como minimo:

Agua destilada Analgésicos Jeringuillas, pinzas y guantes desechables
Antisépticos desinfectantes autorizados Antiespasmaodicos Termometro
Vendas, gasas, apositos y algodon Tijeras Torniquete

Asistencia sanitaria

Nivel de asistencia: HOSPITAL VIRGEN DE ALTAGRACIA
AV. D. EMILIANO GARCIA ROLDAN, 2

Primeros auxilios: Botiquin En la propia obra
Centro de urgencias: MANZANARES <1 KM

Centro hospitalario:  MANZANARES <1 KM

RIESGOS LABORALES
RIESGOS AJENOS A LA EJECUCION DE LA OBRA

Vallado del solar en toda su extension.

Prohibida la entrada de personas ajenas a la obra.

Precauciones para evitar dafios a terceros (extremar estos cuidados en el vaciado y en la ejecucién
de la estructura.

Se instalara un cercado provisional de la obra se completard con una sefializaciéon adecuada.

Se procedera a la colocacién de las sefiales de circulacién pertinentes, advirtiendo de la salida de
camiones y la prohibicién de estacionamiento en las proximidades de la obra.

Se colocara en lugar bien visible, en el acceso, la sefializacion vertical de seguridad, advirtiendo de
sus peligros.

RIESGOS EN EL PROCESO CONSTRUCTIVO RIESGOS EN LOS MEDIOS AUXILIARES

Cl/José Legassa, s/n c/v C/Bodega del Aguila 73 Arquitecto: Mario de la Fuente Gutiérrez



Reforma y Adaptaciéf® MODIFICADO del “Torreén de LARIOS”para uso administrativaBEBSeguridad-Salud
Manzanares (Ciudad Real) ABRIL 2.017

Movimiento de tierras

Descripcién de los trabajos

Trabajo Mecénico: Palas cargadoras y retroexcavadoras (Pozos y zapatas).
Trabajo Mecéanico: Transporte con camiones.

Trabajo Manual: Retoques en el fondo de la excavacion.

Trabajo Manual: Transporte con vehiculos de distinto cubicaje.

Riesgos que pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccidn

Riesgos Protecciones personales Protecciones colectivas

Caida de material Casco homologado certificado Barandillas de delimitacion
borde

Caida de personas Cinturdn de seguridad Plataformas de paso >60cm
con barandilla de

seguridad en borde de
excavacién de 90cm .

Desplome y hundimiento del terreno Mono de trabajo Topes al final de recorrido

Descalces en edificios colindantes Botas y traje de agua, segln caso Rutas interiores
protegidas y sefializadas

Atrapamiento o aplastamiento Calzado homologado segun Sefializacion de peligro
trabajo
Atropellos, colisiones y vuelcos Guantes apropiados Delimitar el solar con vallas

de proteccion.

Fallo de la maquinaria Médulos prefabricados o
tableros para proteger la
excavacion con mala
climatologia.

Interferencia con instalaciones enterradas

Intoxicacion

Explosiones e incendios

Electrocuciones

Normas bésicas de sequridad

Vigilancia diaria del terreno y medidas de contencién

Suspender los trabajos en condiciones climatoldgicas desfavorables
Evitar sobrecargas no previstas en taludes y en muros de contencion
Rampas con pendiente y anchura, segun terreno y maniobrabilidad
Salida a via publica sefializada con tramo horizontal > 6m

Orden en el trafico de vehiculos acceso de trabajadores

Maniobras guardando distancias de seguridad a instalacion eléctrica
Localizar los sistemas de distribucién subterraneos

Achicar el agua

Riguroso control de mantenimiento mecanico de maquinas

Vallado y saneo de bordes, con proteccion lateral

No permanecer en el radio de accién de cada maquina

Taludes no superiores a lo exigido por el terreno

No permanecer bajo frente de excavacion

Maniobras dirigidas por persona distinta al conductor
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Limpieza y orden en el trabajo
No circular con camion con volquete levantado
No sobrecargar los camiones

Riesgos gue no pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccidn

Riesgos Protecciones personales Protecciones colectivas

Ruidos Protectores auditivos Excavacion protegida por tiras
Reflectantes

Vibraciones Gafas antipolvo, antiparticulas Se dispondréa de topes cerca del
Talud

Generar polvo o Mascarilla filtrante Sefializacion de los pozos

excesivos gases toxicos
lluminacion de la excavacion

Normas basicas de sequridad

Comprobar la resistencia del terreno al eso de las maquinas.

Normativa especifica

Art. 273-276 de la O.T.C.V.C. Trabajos explosivos

Art. 246-253 de la O.T.C.V.C. Trabajos de excavacién
N.T.E.- E.H.Z. de Zanjas

Art. 254-265 de la O.T.C.V.C. Trabajos en pozos zanjas
N.T.E.- C.C.T. de Taludes

N.T.E.-A.D.E. de Explanaciones

N.T.E.- A.D.V. de Vaciados

N.T.E.- AD.Z. de Pozos y Zanjas

Cimentacion

Descripcién de los trabajos

Superficiales: Colocacién de parrillas y esperas
Superficiales: Colocacién de armaduras
Superficiales: Hormigonado

Profundas: Excavacién con maquinaria o rotacion — No hay en el presente proyecto.
Profundas: Fabricacion colocacién de armaduras — No hay en el presente proyecto.
Profundas: Hormigonado — No hay en el presente proyecto.

Riesgos que pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccidn

Riesgos Protecciones personales Protecciones colectivas
Caida de material Botas y traje de agua, segun caso Tableros o planchas rigidas

en hueco horizontal

Caida de operarios Cinturén de seguridad Habilitar caminos de
acceso a cada trabajo
Atropellos, colisiones y vuelcos Mono de trabajo Proteger con barandilla
Resistente
Heridas punzantes, cortes, golpes, ... Calzado homologado segun Plataforma de paso con
trabajo barandilla en bordes

Riesgos por contacto con hormigon  Casco homologado y certificado Barandillas de 0.9m, liston
intermedio y rodapié.
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Descalces en edificios colindantes Senfalizar las rutas

interiores de obra.
Hundimiento

Atrapamiento o aplastamiento

Normas basicas de sequridad

No hacer modificaciones que varien las condiciones del terreno.
Colocacion en obra de las armaduras a terminadas.

No permanecer en el radio de accién de cada maquina.

Tapar y cercar la excavacion si se interrumpe el proceso constructivo.
Riguroso control de mantenimiento mecanico de maquinas.

Correcta situacion estabilizacion de las maquinas especiales.
Movimientos de cubeta de hormigon guiado con sefiales.

Braga de 2 brazos grilletes ara desplazamiento horizontal con grua.
Jaulas de armadura trenes de borriquetas para manejo de armaduras.
Suspender los trabajos en condiciones climatolégicas desfavorables.
Evitar humedades perniciosas. Achicar agua.

Personal cualificado responsable para cada trabajo.

Vigilancia diaria del terreno con testigos.

Limpieza y orden en el trabajo.

Orden en el trafico de vehiculos acceso de trabajadores.

Medios auxiliares adecuados al sistema.

Excavaciones dudosas con armaduras ya elaboradas.

Vigilar el estado de los materiales.

Senfializacién de salida a via publica de vehiculos.

Delimitar areas para acopio de material con limites en el apilamiento y calzos de madera.
Manipular las armaduras en mesa de ferrallista.

Riesgos gue no pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccidn
Riesgos Protecciones personales Protecciones colectivas

No existen riesgos no evitados

Normas basicas de sequridad

No existen normas.

Normativa especifica

Art. 254-265 de la O.T.C.V.C. O.M. 28/08/70. Pozos y zanjas.
N.T.E.-C.C.P. de Pantallas

N.T.E.-C.E.G. de Estudios Geotécnicos

N.T.E.- C.C.M. de Muros
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Estructuras

Descripcién de los trabajos

Hormigén armado: Forjado unidireccional con viguetas autoportantes y bovedillas.
Hormigén armado: Losa armada.

Encofrado: De maderas con puntales telescopicos.

Encofrado: Con tableros de madera.

Riesgos que pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccidn

Riesgos Protecciones personales Protecciones colectivas
Caida de operarios Casco homologado y certificado Proteger los huecos en

planta barandilla

Caida de material Mono de trabajo Al desmontar redes,
sustituirlas por barandillas

Afecciones en mucosas Cinturén de seguridad Perimetro exterior del techo de
planta baja protegido con
visera de madera capaz de
aguantar 600 kg/m?®.

Afecciones oculares Mosquetén de seguridad Tableros o planchas rigidas en
hueco horizontal
Quemaduras o radiaciones Calzado homologado segin Comprobar que las
trabajo maquinas y herramientas
disponen de protecciones segun
normativa.
Vuelco de la estructura Guantes apropiados Redes verticales tipo "pértiga y

horca” colgadas cubriendo 2
plantas en todo su perimetro,
limpias de objetos, unidas y
atadas al forjado.

Lesiones en la piel (dermatosis) Botas y traje de agua, segun Redes horizontales para
trabajos de desencofrado.

Atrapamiento o aplastamiento Mandil de cuero para ferrallista Barandillas de proteccion

Electrocuciones Polainas para manejo de hormigon

Insolacion Protector de sierra

Golpes sin control de carga Pantalla para soldador

suspendida

Heridas punzantes, cortes, golpes, ..Mastiles y cables fijadores

Normas bésicas de sequridad

Delimitar areas, para acopio de material, seco y protegido.
Transporte elevado de material con braga de 2 brazos y grilletes.
Movimientos de cubeta de hormigén guiado con sefiales.

Colocacion en obra de las armaduras ya terminadas.

Colocacion sera guiada por 2 operarios con sogas Y otro dirigiendo.
Hormigonado de pilares desde torretas con barandilla de seguridad.
Evitar humedades perniciosas. Achicar agua.

Plataforma de transito sobre forjados recién hormigonados.

El material se almacenard en capas perpendiculares sobre durmientes de madera altura maxima
1.5m.

No improvisar el tipo de hormigonado en forjado “bombeo”.
Suspender los trabajos en condiciones climatolégicas desfavorables.
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Limpieza y orden en el trabajo.

El hierro se corta y monta en mesa de ferralla.

No permanecer en el radio de accion de cada maquina.
Vibradores eléctricos con cables aislados y con toma de tierra.
Ejecucion losa escalera con forjado e inmediato peldafieado.
No almacenar material pesado encima de los encofrados.
No variar la hipétesis de carga.

Tableros de encofrado con pernos para poder izarlos.
Soldadura en altura desde géndola con barandilla.

Prohibido trepar por la estructura.

Encofrado total del forjado.

Riesgos gue no pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccién

Riesgos Protecciones personales Protecciones colectivas
Salpicaduras Guantes apropiados

Ruidos Calzado reforzado

Vibraciones Protectores antivibraciones.

Normas bésicas de sequridad

Desenchufar las maquinas que no se estén utilizando.

Normativa especifica

Art. 193 de la O.T.C.V.C. establece obligatoriedad del uso de redes.
UNE 81650 Redes
N.T.E.- E.M.E. de Encofrado y desencofrado

Albaiiileria

Descripcién de los trabajos

Enfoscados
Guarnecido y enlucido
Tabiqueria
Cerramiento

Falsos Techos

Riesgos gue pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccidn

Riesgos Protecciones personales Protecciones colectivas

Caida de operarios Casco homologado y certificado Plataformas de
trabajo  libres de
obstéculos.

Caida de material Mascarilla antipolvo Viseras resistentes, a nivel

de primera planta.

Afecciones en mucosas y oculares Mono de trabajo Barandillas resistentes
de seguridad para huecos y
aperturas en los
cerramientos.

Electrocuciones Dediles reforzados pararozas Redes elasticas verticales vy
horizontales.
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Sobreesfuerzos Gafas protectoras de seguridad ~ Andamios normalizados.
Atrapamiento o aplastamiento Guantes apropiados Plataforma de carga y

descarga.
Incendios Cinturén y arnés de seguridad.

Mastiles y cables fijadores.

Normas basicas de sequridad

Plataformas de trabajo libres de obstaculos.

Conductos de desescombro anclados a forjado con proteccion frente a caidas al vacio de bocas de
descarga.

Coordinacion entre los distintos oficios.

Cerrar primero los huecos de interior de forjado.

Acceso al andamio de personas y material desde el interior del edificio.
Sefalizacién de las zonas de trabajo.

Limpieza y orden en el trabajo.

Correcta iluminacion.

No exponer las fabricas a vibraciones del forjado.

Escaleras peldafieadas protegidas.

Riesgos que no pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccidn

Riesgos Protecciones personales Protecciones colectivas
Salpicaduras en ojos de yeso y Gafas protectoras de seguridad

Mortero.

Proyeccién de particulas al corte Guantes apropiados

Mascarilla antipolvo
Normas basicas de sequridad

Maquinas de corte en lugar ventilado.
Coordinacion entre los distintos oficios.
Se canalizaré o localizara la evacuacion del escombro.

Normativa especifica

O.T.C.V. Orden Ministerial del 28/08/1970

Cubiertas

Descripcién de los trabajos

Cubiertas Planas: Formacién de pendientes, aislante, mortero y baldosa ceramica.
Cubiertas Inclinadas: Tabiques palomeros, rasillas, mortero y teja sin aislante.

Riesgos gue pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccidn

Riesgos Protecciones personales Protecciones colectivas

Caidas al mismo nivel Casco homologado certificado Plataforma de carga y
descarga.

Caidas en altura de personas Cinturon de seguridad Huecos tapados con
tablones clavados al
forjado.
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Caida de objetos a distinto nivel Mono de trabajo Marquesina bajo forjado de
cubierta.

Hundimiento de superficie de apoyo Calzado antideslizante Andamios perimetrales en
aleros

Riesgos que pueden ser evitados

Quemaduras o radiaciones Guantes apropiados Pasarelas de
circulacién (60 cm)
sefializadas.

Explosiones e incendios Mastiles y cables fijadores. Redes rombicas tipo

"pértiga y horca” colgadas
cubriendo 2 plantas en todo
su perimetro, limpias de
objetos, unidas y atadas al
forjado.

Golpes o corte con material Cinturén y arnés de seguridad Barandillas rigidas y
resistentes.

Insolacion

Lesiones en la piel (dermatosis)

Normas basicas de sequridad

Suspender los trabajos en condiciones climatolégicas desfavorables.
Protecciones perimetrales en vuelos de tejado.

El acopio de material bituminoso sobre durmientes y calzo de madera.
Se iniciara el trabajo con peto perimetral o barandilla resistente de 90 cm.
Cumplir las exigencias del fabricante.

Vigilar el estado de los materiales.

Cable de fijacion en cumbrera para arnés especifico.

Gas almacenado a la sombra y fresco.

Uso de valvulas antiretroceso de la llama.

Limpieza y orden en el trabajo.

Sefializacion de las zonas de trabajo.

No almacenar materiales en cubierta

Riesgos que no pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccidn

Riesgos Protecciones personales Protecciones colectivas
Proyeccién de particulas Mascarilla filtrante Viseras y petos

Perimetrales

Normas basicas de sequridad

No se trabajara en cubierta con mala climatologia.
Arnés anclado a elemento resistente.

Normativa especifica

Art. 190, 192, 193, 194 y 195 referencia a las inclemencias del tiempo
EPI contra caida de altura. Disposiciones de descenso.
Ordenanza especifica de la construccién
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Instalaciones

Descripcién de los trabajos.

Fontaneria y saneamiento.
Calefaccién y climatizacion.
Electricidad y alumbrado.
Antena TV-FM, parabdlicas.
Portero electrénico.

Riesgos gue pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccién

Riesgos Protecciones personales Protecciones colectivas
Inhalaciones téxicas Casco homologado y certificado  Delimitar la zona de trabajo
Golpes o corte con material Cinturén de seguridad Los bornes de las maquinas
y cuadros eléctricos
debidamente protegidos.
Heridas punzantes, cortes, golpes, ...Mono de trabajo Plataforma de trabajo

metalica con barandilla.

Quemaduras o radia Calzado antideslizante Cajas de interruptores con
sefial de peligro

Explosiones e incendios Gafas protectoras de seguridad  Medios auxiliares
adecuados segun trabajo

Proyecciones de particulas Guantes apropiados Plataforma provisional para
ascensores

Caidas al mismo nivel Arnés anclado a elemento resistente

Caida de objetos a distinto nivel Mascarilla filtrante

Electrocuciones Mastiles y cables fijadores

Explosiones e incendios
Lesiones en la piel (dermatosis)

Normas bésicas de sequridad

Revisar manguera, valvulay  soplete para evitar fugas deg as
Cuadros generales de distribucion con relés de alumbrado (0.03A) y fuerza (0.3A) con T.T. y
resistencia<37 ohmios

Riesgos gue pueden ser evitados

Trazado de suministro eléctrico colgado a > 2m del suelo

Conduccidn eléctrica enterrada y protegida del paso

Prohibida la toma de corriente de clavijas, bornes protegidos con carcasa aislante
El trazado eléctrico no coincidira con el del agua

Trabajos de B.T. correctamente sefializados y vigilados

Limpieza y orden en el trabajo

Maquinas portatiles con doble aislamiento y T.T.

Designar local para trabajos de soldadura ventilados

Realizar las conexiones sin tension

Realizar la supresion y la reposicion de la tension sélo con trabajadores autorizados
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Realizar la supresiéon y la reposicién de la tensién conforme a lo indicado en el Anexo Il del RD
614/2001

Pruebas de tension después del acabado de instalacion

Revisar herramientas manuales ara evitar golpes

No se trabajara en cubierta con mala climatologia

No soldar cerca de aislantes térmicos combustibles

Riesgos gue no pueden ser evitados

_ Medidas técnicas de proteccion

Riesgos Protecciones personales Protecciones colectivas

Proyeccién de particulas Gafas protectoras de seguridad Banquetas y plataformas
aislantes

Electrocucién en trabajos en tension Utiles aislantes o aislados

Normas bésicas de sequridad

Limpieza y orden en el trabajo

lluminacion en el trabajo

Revisar herramientas manuales ara evitar golpes

No se trabajara en cubierta con mala climatologia

Arnés anclado a elemento resistente

Zona de trabajo sefalizado

Zona de trabajo delimitado

Realizar trabajos en tension sé6lo con personal cualificado

El personal que realice trabajos en tension no llevara objetos conductores
Los trabajos en tensién al aire libre o conectadas a lineas aéreas se suspenderan en caso de
tormenta o climatologia adversa.

Normativa especifica
R.B.T. (interruptores)
RD 614/2001
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Revestimientos

Descripcién de los trabajos

Solados
Alicatados
Aplacados ( No hay en éste proyecto)

Riesgos que pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccién

Riesgos Protecciones personales Protecciones colectivas
Caidas al mismo nivel Casco homologado y certificado Proteger los huecos con

barandilla de seguridad.

Caidas en altura de personas Cinturén de seguridad Los pescantes y aparejos de
andamios colgados seran
Metalicos segun ordenanza.

Caida de objetos a distinto nivel Mono de trabajo Trabajos en distinto nivel,
acotados y sefalizados.

Afecciones en mucosas Calzado reforzado con puntera Plataforma exterior metalica y
barandilla de seguridad

Afecciones oculares Gafas protectoras de seguridad Andamios normalizados

Lesiones en la piel (dermatosis) Guantes apropiados Redes perimetrales ( buen
estado y colocacion)

Inhalacién de polvo Mascarilla filtrante Plataforma de carga y
descarga
Salpicaduras en la cara Arnés anclado a elemento
resistente

Heridas punzantes, cortes, golpes, ...
Electrocuciones

Normas basicas de sequridad

lluminacién con lamparas auxiliares segun normativa

Riesgos que pueden ser evitados

Pulido de pavimento con mascarilla filtrante

Andamio exterior libre de material en operaciones de izado y descenso
Revisar diariamente los medios auxiliares y elementos de seguridad
Correcto acopio de material

Andamio limpio de material innecesario

No amasar mortero encima del andamio

Limpieza y orden en el trabajo

Delimitar las zonas de trabajo
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Riesgos que no pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccién

Riesgos Protecciones personales Protecciones colectivas
Proyeccién de particulas Gafas protectoras de seguridad  Trabajos en distinto nivel,

acotados y sefalizados

Salpicaduras en la cara Guantes apropiados Uso de agua en el corte
Mascarilla filtrante

Normas bésicas de sequridad

Trabajar por debajo de la altura del hombro, para evitar lesiones oculares
Revisar diariamente los medios auxiliares y elementos de seguridad
Especial cuidado en el manejo de material

Maquinas de corte en lugar ventilado

Normativa especifica

No existen normas especificas

Carpinteria y vidrios

Descripcién de los trabajos

Carpinteria: Madera — Interior.

Carpinteria: Metalica — De chapa en Cubierta.

Carpinteria: PVC — No hay en el presente proyecto.

Carpinteria: Aluminio — Al Exterior Torredn y ventanales interiores torreén.
Vidrios: Vidrios colocados en las carpinterias una vez ya fijadas en obra
Vidrios: Vidrieras grandes

Riesgos que pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccién

Riesgos Protecciones personales Protecciones colectivas
Caidas al mismo nivel Casco homologado y certificado Se acotaran y sefializaran

las zonas trabajo

Caidas en altura de personas Cinturén de seguridad Senfializaciones con trazos
de cal
Caida de objetos a distinto nivel Mono de trabajo Trompas de vertido para

eliminacién de residuos

Heridas en extremidades Calzado reforzado con puntera
Aspiraciones de polvo Gafas protectoras de seguridad
Heridas punzantes, cortes, golpes, ...  Guantes apropiados
Sobreesfuerzos Mascarilla anti-polvo
Electrocuciones Mascarilla homologada con filtro

Arnés anclado a elemento resistente
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Normas bésicas de sequridad

La maquinaria manual con clavijas adecuadas para la conexion

Maquinaria desconectada si el operario no la esta utilizando

Para la colocacion de grandes vidrieras desde el exterior se dispondra de plataforma protegida de
barandilla de seguridad

Lucernarios o vidrieras recibidos con cuerdas hasta su colocacion definitiva
Vidrios almacenados en vertical, en lugar sefializado y libre de materiales
Las carpinterias se aseguraran hasta su colocacion definitiva

Recogida de fragmentos de vidrio

Limpieza y orden en el trabajo

Correcto acopio de material

No se trabajara en cubierta con mala climatologia

Vidrios grandes manipulados con ventosas

Manejo correcto en el transporte del vidrio

Cercos sobre precercos debidamente apuntalados

Precerco con listén contra deformacion a 60cm

Riesgos que no pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccién

Riesgos Protecciones personales Protecciones colectivas

Generar polvo (corte, pulido o lijado) Mascarilla filtrante antipolvo Se acotaran y sefalizaran las
zonas de trabajo
Generar polvo o excesivos gases Gafas protectoras de seguridad
toxicos
Guantes apropiados

Normas basicas de sequridad

Uso de mascarilla en lijado de madera téxica Limpieza y orden en el trabajo

Normativa especifica

0.T.C.V. Orden Ministerial del 28 de Agosto de 1970

Pinturas e imprimaciones

Descripcién de los trabajos

Barnices
Disolventes
Pinturas

Riesgos gue pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccién

Riesgos Protecciones personales Protecciones colectivas
Caidas al mismo nivel Mono de trabajo Plataformas moviles con

dispositivos de seguridad

Caidas de andamios o escaleras Gafas para pinturas en techos  Se acotara la zona inferior de
Trabajo
Caida de objetos a distinto nivel Guantes apropiados Disponer de zonas de

enganche para seguridad
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Intoxicacion por atmosferas nocivas  Mascarilla homologada con filtro
Explosiones e incendios Cinturén de seguridad
Salpicaduras o lesiones en la piel Mastiles y cables fijadores

Contacto con superficies corrosivas

Quemaduras o radiaciones

Electrocuciones

Atrapamiento o aplastamiento

Normas bésicas de sequridad

La maquinaria manual con clavijas adecuadas para la conexion
Maquinaria desconectada si el operario no la esta utilizando

Revisar diariamente los medios auxiliares y elementos de seguridad

Los vertidos para mezclas desde poca altura, para evitar salpicaduras
Prohibido permanecer en lugar de vertido o mezcla de productos toxicos
Uso de mascarilla en imprimaciones que desprenden vapores

Cumplir las exigencias del fabricante

Compresores con proteccion en poleas de transmisién

Ventilacién adecuada en zona de trabajo y almacén

Envases almacenados correctamente cerrados

Material inflamable alejado de eventuales focos de calor y con extintor cercano
No fumar ni usar maquinas que produzcan chispas

Uso de valvulas antiretroceso de la llama

Evitar el contacto de la pintura con la piel

Limpieza y orden en el trabajo

Correcto acopio de material

Riesgos gue no pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccién

Riesgos Protecciones personales Protecciones colectivas
Salpicaduras en la piel Gafas para pinturas en techos  Disponer de zonas de

enganche para seguridad

Generar polvo o excesivos gases  Mascarilla filtrante Disponer de zonas de
toxicos enganche para seguridad

Guantes apropiados

Normas basicas de sequridad

Los vertidos para mezclas desde poca altura, para evitar salpicaduras
Ventilacion natural o forzada

Evitara el contacto de la pintura con la piel

Uso adecuado de los medios auxiliares

Normativa especifica

R. D. 485/97 Caracter especifico y toxicidad
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Medios Auxiliares (1)

Andamios colgados

Andamios de caballetes
Andamios metalicos tubulares
Andamios sobre ruedas
Plataforma de soldador en altura

Riesgos gue pueden ser evitados

ABRIL 2.017

Medidas técnicas de proteccién

Riesgos Protecciones personales Protecciones colectivas

Caida de personas Casco homologado y certificado Sefializacion de zona de
influencia durante su montaje
y desmontaje

Caida de material Mono de trabajo
Golpes durante montaje o transporte Cinturén de seguridad

Vuelco de andamios Calzado homologado segun trabajo

Normas basicas de sequridad

Andamios de servicio en general.:

Cargas uniformemente repartidas

Los andamios estaran libres de obstaculos
Plataforma de trabajo > 60 cm de ancho

Se prohibe arrojar escombros desde los andamios
Inspecciodn diaria antes del inicio de los trabajos
Suspender los trabajos con climatologia desfavorable
Se anclaran a puntos fuertes

No pasar ni acopiar bajo andamios colgados

Andamios metélicos sobre ruedas:

No se moveran con personas o material sobre ellos

No se trabajara sin haber instalado frenos anti-rodadura
Se apoyaran sobre bases firmes

Se rigidizaran con barras diagonales

No se utilizara este tipo de andamios con bases inclinadas

Plataforma de soldador en altura:

Las guindolas seran de hierro dulce, y montadas en taller
Dimensiones minimas: 50 x 50 x 100 cm
Los cuelgues se haran por enganche doble

Andamios metalicos tubulares:

Plataforma de trabajo perfectamente estable

Las uniones se haran con mordaza y pasador o nudo metdlico
Se protegera el paso de peatones

Se usaran tablones de reparto en zonas de apoyo inestables
No se apoyara sobre suplementos o pilas de materiales
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Andamios colgados moviles:

Se desecharan los cables defectuosos

Sujecién con anclajes al cerramiento

Las andamiadas siempre estaran niveladas horizontalmente
Las andamiadas seran menores de 8 metros.

Separacion entre los pescantes metalicos menor de 3 metros.

Andamios de borriquetas o caballetes:

Caballetes perfectamente nivelados y a menos de 2,5 m

Para h> 2m arriostrar ( X de San Andrés) y poner barandillas
Prohibido utilizar este sistema para alturas mayores de 6 m
Prohibido apoyar los caballetes sobre otro andamio o elemento
Plataforma de trabajo anclada perfectamente a los caballetes

Riesgos gue no pueden ser evitados

En general todos los riesgos de los medios auxiliares pueden ser evitados

Normativa especifica

U.N.E. 76-502-90
O.T.C.V. O.M. 28-08-70 (art. 196-245)

Medios Auxiliares (2)

Escalera de mano
Escaleras fijas
Sefializaciones

Visera de proteccién
Puntales

Silos de cemento

Cables, ganchos y cadenas

Riesgos gue pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccién

Riesgos Protecciones personales Protecciones colectivas
Caida de personas Casco homologado y certificado Sefializacion de zonade influencia
durante su montaje vy
desmontaje
Caida de material Mono de trabajo Filtros de manga para evitar
nubes de polvo silo cemento
Golpes durante montaje o Cinturén de seguridad
transporte
Desplome visera de proteccion Calzado homologado
segun trabajo
Sobreesfuerzos Guantes apropiados
Rotura por sobrecarga Gafas anti-polvo y mascarilla

(silo cemento)

Atrapamiento o aplastamiento  Los operarios no padeceran
trastornos organicos que puedan
provocar accidentes
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Roturas por mal estado
Deslizamiento por apoyo deficiente

Vuelco en carga, descarga y en
servicio (silo cemento)

Polvo ambiental (silo cemento)
Los inherentes al trabajo a realizar

Normas bésicas de sequridad

Escalera de mano:

Estaran apartados de elementos moéviles que puedan derribarlas
No estaran en zonas de paso

Los largueros seran de una pieza con peldafios ensamblados
No se efectuaran trabajos que necesiten utilizar las dos manos

Visera de proteccion:

Sus apoyos en forjados se haran sobre durmientes de madera
Los tablones no deben moverse, bascular ni deslizar

Escaleras fijas:

Se construira el peldafieado una vez realizadas las losas
Puntales:

Se clavaran al durmiente a la sopanda

No se movera un puntual bajo carga

Para grandes alturas se arriostraran horizontalmente
Los puntuales estaran perfectamente aplomados

Se rechazaran los defectuosos

Silos de cemento:

Se suspendera de 3 puntos para su descarga con gria

El silo colocado quedara anclado, firme y estable
En el trasiego se evitara formar nubes de polvo

ABRIL 2.017

El mantenimiento interior se hara estando anclado a la boca del silo con vigilancia de otro operario

Riesgos que no pueden ser evitados

En general todos los riesgos de los medios auxiliares pueden ser evitados

Normativa especifica

R.D. 486/97 (Anexo | art. 7.8, 9)
R.D. 1513/91 de 11-10-91 (Cables, ganchosy cadenas)
R.D. 485/97 (Disposiciones minimas de sefializacion de S.y S.)
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RIESGOS EN EL PROCESO CONSTRUCTIVO RIESGOS EN LAS
INSTALACIONES PROVISIONALES (maquinaria).

Movimiento de tierras y transporte
Maguinaria

Riesgos gue pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccién

Riesgos Protecciones personales Protecciones colectivas

No existen riesgos evitados

Normas bésicas de sequridad

Riesgos que no pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccién

Riesgos Protecciones personales Protecciones colectivas

No existen riesgos no evitados

Normas basicas de sequridad

Normativa especifica

Las mismas que para la fase de Movimiento de tierras
O.T.C.V. O.M. de 28-8-70 (art. 277-291)

Maquinaria de elevacion
Maquinaria

Riesgos que pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccién

Riesgos Protecciones personales Protecciones colectivas

No existen riesgos evitados

Normas basicas de sequridad

Riesgos que no pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccién

Riesgos Protecciones personales Protecciones colectivas

No existen riesgos no evitados

Normas basicas de sequridad
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Normativa especifica

MIE-AM2 (O.M. 28-06-1988 MIE . Gruas desmontables.
MIE-AM4 (AD 2370/1996 18-10-1996). Grias autopropulsadas.
O.T.C.V. O.M. de 28-8-70 (art. 277-291)

R.D. 1215/97 18-07-97 (anexo I)

Maquinaria manual
Maquinaria

Mesa de sierra circular

Pistola fija-clavos

Taladro portatil

Rozadora eléctrica

Pistola neumatica-grapadora
Alisadora eléctrica o de explosion
Espadones

Soldador

Soplete

Compresor

Dobladora mecanica de ferralla
Vibrador de hormigén

Martillo neumatico

Riesgos que pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccién

Riesgos Protecciones personales Protecciones colectivas
Electrocuciones Casco homologado y certificado  Doble aislamiento eléctrico

de seguridad

Caida de objeto Mono de trabajo Motores cubiertos por
Carcasa
Explosiones e incendios Cinturén de seguridad Transmisiones cubiertas

por malla metdlica

Lesiones en operarios: cortes, Calzado homologado segun Mangueras de alimentacién
guemaduras, golpes, amputaciones trabajo antihumedad protegidas en
las zonas de paso

Los inherentes al trabajo a realizar Guantes apropiados Las maquinas eléctricas
contaran con enchufe e
interruptor estancos y toma
de tierra.

Gafas protectoras de seguridad

Yelmo de soldador
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Normas basicas de sequridad

Los operarios estaran en posicion estable

Revisiones periddicas segin manual de mantenimiento y normativa

Los operarios conoceran el manejo de la maquinariay la normativa de prevencién de la misma
La maquina se desconectara cuando no se utilice

Las zonas de trabajo estaran limpias y ordenadas

Riesgos que no pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccién

Riesgos Protecciones personales Protecciones colectivas

Proyeccién de particulas al corte Protecciones auditivas Extintor manual adecuado

Ruidos Protecciones oculares Las maquinas que
produzcan polvo

ambiental se situaran en
zonas bien ventiladas

Polvo ambiental Mascarillas filtrantes

Rotura disco de corte Faja y mufiequeras elasticas
contra las vibraciones

Vibraciones

Rotura manguera
Salpicaduras

Emanacion de gases toxicos

Normas bésicas de sequridad

No presionar disco (sierra circular)

Herramientas con compresor: se situaran a mas de 10m de éste
Disco de corte en buen estado (sierra circular)

A menos de 4m del compresor se utilizaran auriculares

Normativa especifica

O.T.C.V. O.M. de 28-8-70 (art. 277-291)

Instalacion provisional eléctrica

Descripcién de los trabajos

Riesgos gue pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccién

Riesgos Protecciones personales Protecciones colectivas

No existen riesgos evitados

Normas bésicas de sequridad

Riesgos que no pueden ser evitados
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Medidas técnicas de proteccién

Riesgos Protecciones personales Protecciones colectivas

No existen riesgos no evitados

Normas basicas de sequridad

Normativa especifica

REBT D. 842/2002 de 2 de Agosto

Normas de la compafiia eléctrica suministradora

R.D. 486/1997 14-04-97 (Anexo I: Instalacién eléctrica)

R.D. 486/1997 14-004-97 (Anexo IV: lluminacién lugares de trabajo)

Produccion de hormigon e instalacion de prevencion contra incendios

Descripcién de los trabajos

Se emplearan hormigoneras de eje fijo o mévil para pequefias necesidades de obra
Se utilizara hormigén de central transportado con camion hormigonera y puesto en obra con gria,
bomba o vertido directo

Riesgos gue pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccién

Riesgos Protecciones personales Protecciones colectivas
Dermatosis Casco homologado y certificado ElI motor de la

hormigonera
y sus 6rganos de transmision
estaran correctamente

cubiertos.

Neumoconiosis Mono de trabajo La hormigonera y la bomba
estaran provistas de toma de
tierra

Golpes y caidas con carretillas Cinturén de seguridad Otros medios de extincion a

Tener en cuenta: Agua, arena,
herramientas de uso coman, ...

Electrocuciones Calzado homologado segun Sefializacién de zonas en
trabajo gue exista la prohibicién de
fumar
Atrapamiento con el motor Guantes apropiados Sefializacién de la situacion

de los extintores

Movimiento violento en extremo Botas y trajes de agua segun Sefializacién de los
tuberia caminos de evacuacion
Sobreesfuerzos Extintores portatiles: 1 de

Polvo seco antibrasa de 6 kg.
en la oficina de obra

Caida de la hormigonera Extintores portatiles: 1 de
dioxido de carbono de 12 kg. en
acopio de liquidos inflamables

La presencia de una fuente de ignicion Extintores portatiles: 1 de
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junto a cualquier tipo de combustible diéxido de carbono junto al
al cuadro general de

proteccion.

Sobrecalentamiento de alguna Extintores portétiles:1 de polvo

maquina seco antibrasa de 6 kg. en el
almacén de herramientas

Normas bésicas de sequridad

En el uso de las hormigoneras: Las hormigoneras no estaran a menos de 3 m de zanjas

En el uso de las hormigoneras: Las reparaciones las realizara personal cualificado

En operaciones de vertido manual de los hormigones: Zona de paso de carretillas limpia libre de
obstaculos

En operaciones de vertido manual de los hormigones: Los camiones hormigonera actuaran con
extrema precaucion

Los caminos de evacuacion estaran libres de obstaculos

La obra estara ordenada en todos los tajos

Las escaleras del edificio estaran despejadas

Las sustancias combustibles se acopiaran con los envases perfectamente cerrados e identificados
Instalacién provisional eléctrica revisada periédicamente

Se avisara inmediatamente a los bomberos en todos los casos

Se extremaran las precauciones cuando se hagan fogatas

Separar los escombros combustibles de los incombustibles

Riesgos gue no pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccién

Riesgos Protecciones personales Protecciones colectivas
Ruidos Protectores auditivos

Polvo ambiental Mascarilla filtrante

Salpicaduras Gafas antipolvo, antiparticulas

Botas y trajes de agua segun
casos

Normas basicas de sequridad

Revisiones periddicas seguin manual de mantenimiento y normativa

Normativa especifica

EH-91
R.D. 486/1997 14-04-97 (Anexo | art. 10, 11) ( Salidas y Proteccion...)
R.D. 485/1997 14-04-97 (Disposiciones minimas de sefializacién)

Se recogen aqui las condiciones y exigencias que se han tenido en cuenta para la eleccion de las
soluciones constructivas adoptadas para posibilitar en condiciones de seguridad la ejecucion de los
correspondientes cuidados, mantenimiento, repasos y reparaciones que el proceso de explotacion del
edificio conlleva.

Estos elementos son los que se relacionan en la tabla siguiente:
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UBICACION : CUBIERTAS

Ganchos de servicio

Elementos de acceso a cubierta (puertas, trampillas)
Barandillas en cubiertas planas

Gruas desplazables para limpieza de fachadas

UBICACION: FACHADAS

Gancho en ménsula (pescantes)
Pasarelas de limpieza

Medidas preventivas y de proteccion

Debidas condiciones de seguridad en los trabajos de mantenimiento reparacion, etc.

Realizacion de trabajos a cielo abierto o en locales con adecuada ventilacion

Para realizacion de trabajos de estructuras deberan realizarse con Direccion Técnica competente
Se prohibe alterar las condiciones de uso del edificio, que puedan producir deterioros o
modificaciones substanciales en su funcionalidad o estabilidad

Criterios de utilizacién de los medios de seguridad

Los medios de seguridad del edificio responderan a las necesidades, durante los trabajos de
mantenimiento o reparacion

Utilizacién racional y cuidadosa de las distintas medidas de seguridad que las Ordenanzas de
Seguridad y Salud vigentes contemplen

Cualquier modificacion de uso debera implicar necesariamente un nuevo Proyecto de Reforma o
Cambio de uso debidamente redactado

Cuidado y mantenimiento del edificio

Mantenimiento y limpieza diarios, independientemente de las reparaciones de urgencia,
contemplando las indicaciones expresadas en las hojas de mantenimiento de las N.T.E.

Cualquier anomalia detectada debe ponerse en conocimiento del Técnico competente

En las operaciones de mantenimiento, conservacién o reparacion deberan observarse todas las
Normas de Seguridad en el Trabajo que afecten a la operacién que se desarrolle

En todos los casos la PROPIEDAD es responsable de la revision y mantenimiento de forma
periédica o eventual del inmueble, encargando a un TECNICO COMPETENTE en cada caso.
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NORMATIVA GENERAL

Ley de Prevencion de Riesgos Laborales Ley 31/95 08/11/95 J.Estado 10/11/95
Reglamento de los Servicios de Prevencién R.D. 39/97 17/01/97 M.Trab 31/01/97

Disposiciones minimas de seguridad y salud en R.D. 1627/97 24/10/97 Varios 25/10/97
obras de construccién. (Transposicién Directiva
92/57/CEE)

Disposiciones minimas en materia de sefializacion R.D. 485/97 14/04/97 M.Trab.  23/04/97
de seguridad y salud

Modelo de libro de incidencias. Orden 20/09/86 M.Trab.  13/10/86
Correccion de errores. 31/10/86
Modelo de notificacion de accidentes de trabajo Orden 16/12/87 29/12/87
Reglamento Seguridad e Higiene en el Trabajo de Orden 20/05/52 M.Trab. 15/06/52
la construccion

Modificacion Orden 19/12/53 M.Trab. 22/12/53
Complementario Orden 02/09/66 M.Trab. 01/10/66
Cuadro de enfermedades profesionales R.D. 1995/78 25/08/78
Ordenanza general de seguridad e higiene enel  Orden 09/03/71 M.Trab.

trabajo. 16/03/71

Correccion de errores. (derogados Titulos | y 1II. 06/04/71

Titulo Il: cap: : 1a V, VII, XIlI)

Ordenanza trabajo industrias construccion, vidrio y Orden 28/08/70 M.Trab.

ceramica

Anterior no derogada. Orden 28/08/70 M.Trab. 05-09/09/70
Correccion de errores. 17/10/70
Modificacion (no derogada), Orden 28/08/70 Orden 27/07/73 M.Trab.
Interpretacion de varios articulos. Orden 21/11/70 M.Trab.  28/11/70
Interpretacion de varios articulos. Resolucién 24/11/70 DGT 05/12/70
Senfalizacién y otras medidas en obras fijas en vias Orden 31/08/87 M.Trab.

fuera de poblaciones

Proteccion de riesgos derivados de exposiciona  R.D. 1316/89 27/10/89 02/11/89
ruidos

Disposiciones min. seg. y salud sobre manipulacionR.D. 487/97 23/04/97 M.trab. 23/04/97
manual de cargas (Directiva 90/269/CEE)

Disposiciones minimas de Seguridad y Salud en losR.D. 486/97 14/04/97 M.Trab.  14/04/97
lugares de trabajo (Directiva 89/654/CEE)

Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto. Orden 31/10/84 M.Trab. 07/11/84
Correccion de errores. 22/11/84
Normas complementarias Orden 07/01/87 M.Trab.  15/01/87
Modelo libro de registro Orden 22/12/87 M.trab. 29/12/87
Estatuto de los trabajadores R.D. 1/1995 24/03/95 M.trab. 29/03/95
Regulacion de la jornada laboral R.D. 2001/83 28/07/83 03/08/83
Formacion de comités de seguridad D. 423/71 11/03/71 M.Trab.  16/03/71
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NORMATIVA DE EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPI)

Condiciones comerc. y libre circulacién de EPI R.D. 1407/92 20/11/92 M.R.Cor. 28/12/92
(Directiva 89/686/CEE)

Modificacion: Marcado "CE" de conformidad y afio R.D. 159/95 03/02/95 08/03/95
de colocacion.

Madificacion R.D. 159/95 Orden 20/03/97 06/03/97

Disp.min. de seg. y salud de equipos de protecciéon R.D. 773/97 30/05/97 M.Presid. 12/06/97
individual. (transposicién Directiva 89/656/CEE)

EPI contra caida de altura. Disp. de descenso UNE EN341 22/05/97 AENOR  23/06/97

Requisitos y métodos de ensayo: calzado UNE EN344/A1 20/10/97 AENOR 07/11/97
seguridad/ proteccidn/trabajo

Especificaciones calzado seguridad uso profesional UNE EN 345/A1 20/10/97 AENOR  07/11/97
Especificaciones calzado proteccién uso profesional UNE EN346/A1 20/10/97 AENOR  07/11/97
Especificaciones calzado trabajo uso profesional UNE EN347/A1 20/10/97 AENOR 07/11/97

NORMATIVA DE INSTALACIONES Y EQUIPOS DE OBRA

Disp.min. de seg.y salud para utilizacién de los R.D. 1215/97 18/07/97 M.Trab. 18/07/97
equipos de trabajo (transposicion Directiva 89/656/CEE)

ITC-BT-033 del Reglamento Electrotécnico de Baja R.D. 842/2002  02/08/02 Ml 18/09/02
Tensién (Instalaciones provisionales y temporales de obras)

ITC MIE-AEM 3 Carretillas automotoras de Orden 26/05/89 MIE 09/06/89
manutencion

Reglamento de aparatos elevadores para obras.  Orden 23/05/77 Ml 14/06/77
Correccion de errores. 18/07/77
Modificacion. Orden 07/03/81 MIE 14/03/81
Modificacion. Orden 16/11/81

Reglamento Seguridad en las Maquinas. R. D. 1495/86 23/05/86 P.Gob. 21/07/86
Correccion de errores. 04/10/86
Modificacion. R.D.590/89 19/05/89 M.R.Cor. 19/05/89
Modificaciones en la ITC MSG-SM-1 Orden 08/04/91 M.R.Cor. 11/04/91
Modificacion (Adaptacion a directivas de la CEE) R.D. 830/91 24/05/91 M.R.Cor. 31/05/91
Regulacion potencia acustica de

magquinarias. (Directiva 84/532/CEE). R. D. 245/89 27/02/89 MIE 11/03/89
Ampliacion y nuevas especificaciones. R. D. 71/92 31/01/92 MIE 06/02/92
Requisitos de seguridad y salud en maquinas R.D.1435/92 27/11/92 M.R.Cor. 11/12/92
(Directiva 89/392/CEE)

ITC-MIE-AEM2. Gruas-Torre desmontables para Orden 28/06/88 MIE 07/07/88
obra. Correccién de errores, Orden 28/06/88 05/10/88
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* Obra
Fecha Proyecto:
Tipo:

Direccion:

¢ Promotor

Nombre:
Direccién:

* Proyectista
Nombre:

Direccion:

» Coordinador del proyecto

Nombre:

Direccion:

» Coordinador de las obras

Nombre:

Direccion:

Fecha prevista inicio de obras:

ABRIL 2.017

Diciembre — 2016, Febrero 2.017 (Mod 1) y Abril 2.017 (Mod 2).
REFORMA PARA EDIFICIO ADMINISTRATIVO

Calle José Legassa s/n c/v Calle Bodega del Aguila - Manzanares

EXCMO. AYTO. DE MANZANARES ( CIUDAD REAL)

Plaza de la Constitucion, 4

MARIO DE LA FUENTE GUTIERREZ

CALLE FLOR,3 BAJO B, MANZANARES (CIUDAD REAL)

MARIO DE LA FUENTE GUTIERREZ

CALLE FLOR,3 BAJO B, MANZANARES (CIUDAD REAL)

Por determinar

Junio de 2.017

Duracién prevista de las obras: 270,00 dias ( 9 meses)
N° maximo de trabajadores en obra: 9
N° de contratistas, subcontratistas: A definir en obra (Libro de Subcontratacién)

Enterado el encargante:

Fecha: Abril de 2.017

El Arquitecto:

Fecha: Abril de 2.017

Fdo: D. Mario de la Fuente Gutiérrez
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PLIEGO DE CONDICIONES
A) PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS

DISPOSICIONES GENERALES

ANATURALEZA Y OBJETO DEL PLIEGO GENERAL

El presente Pliego General de Condiciones tiene caracter supletorio del Pliego de Condiciones particulares
del Proyecto. Ambos, como parte del proyecto arquitecténico tienen por finalidad regular la ejecucién de las
obras fijando los niveles técnicos y de calidad exigibles, precisando las intervenciones que corresponden,
segun el contrato y con arreglo a la legislacion aplicable, al Promotor o duefio de la obra, al Contratista o
constructor de la misma, sus técnicos y encargados, al Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico, asi
como las relaciones entre todos ellos y sus correspondientes obligaciones en orden al cumplimiento del
contrato de obra.

B.DOCUMENTACION DEL CONTRATO DE OBRA

Integran el contrato los siguientes documentos relacionados por orden de prelaciéon en cuanto al valor de
sus especificaciones en caso de omisién o aparente contradiccion:

1.° Las condiciones fijadas en el propio documento de contrato de empresa o arrendamiento de obra, si
existiere.

2.° El Pliego de Condiciones particulares.

3.9 El presente Pliego General de Condiciones.

4.° El resto de la documentacién de Proyecto (memoria, planos, mediciones y presupuestos).

Las oOrdenes e instrucciones de la Direccion facultativa de las obras se incorporan al Proyecto como
interpretacion, complemento o precision de sus determinaciones. En cada documento, las especificaciones
literales prevalecen sobre las graficas y en los planos. La cota prevalece sobre la medida a escala.

CONDICIONES FACULTATIVAS: DELIMITACION GENERAL DE F UNCIONES
TECNICAS

A.EL ARQUITECTO DIRECTOR

Corresponde al Arquitecto Director:

a) Comprobar la adecuacion de la cimentacion proyectada a las caracteristicas reales del suelo. b) Redactar
los complementos o rectificaciones del proyecto que se precisen. ¢) Asistir a las obras, cuantas veces lo
requiera su naturaleza y complejidad, a fin de resolver las contingencias que se produzcan e impartir las
instrucciones complementadas que sean precisas para conseguir la correcta solucién arquitectonica. d)
Coordinar la intervencion en obra de otros técnicos que, en su caso, concurran a la direccién con funciéon
propia en aspectos parciales de su especialidad. e) Aprobar las certificaciones parciales de obra, la
liquidacion final y asesorar al promotor en el acto de la recepcion. f) Preparar la documentacion final de la
obra y expedir y suscribir en unién del Aparejador o Arquitecto Técnico, el certificado final de la misma.

B.EL APAREJADOR O ARQUITECTO TECNICO

Corresponde al Aparejador o Arquitecto Técnico: Redactar el documento de estudio y analisis del Proyecto
con arreglo a lo previsto en el articulo 1.*A. de las Tarifas de Honorarios aprobados por R.D. 31411979, de
19 de enero. b) Planificar, a la vista del proyecto arquitectonico, del contrato y de la normativa técnica de
aplicacion, el control de calidad y econdmico de las obras. ¢) Redactar, cuando se requiera, el estudio de los
sistemas adecuados a los riesgos del trabajo en la realizacion de la obra y aprobar el Plan de seguridad e
higiene para la aplicacion del mismo. d) Efectuar el replanteo de la obra y preparar el acta correspondiente,
suscribiéndola en union del Arquitecto y del Constructor. €) Comprobar las instalaciones provisionales,
medios auxiliares y sistemas de seguridad e higiene en el trabajo, controlando su correcta ejecucion. f)
Ordenar y dirigir la ejecucion material con arreglo al proyecto, a las normas técnicas y a las reglas de la
buena construccion. g) Realizar o disponer las pruebas y ensayos de materiales, instalaciones y demas
unidades de obra segun las frecuencias de muestreo programadas en el plan de control, asi como efectuar
las deméas comprobaciones que resulten necesarias para asegurar la calidad constructiva técnica aplicable.
De los resultados informara puntualmente al Constructor, impartiéndole, en su caso, las érdenes oportunas;
de no resolverse la contingencia adoptara las medidas que corresponda dando cuenta al Arquitecto. h)
Realizar las mediciones de obra ejecutada y dar conformidad, segun las relaciones establecidas, a las
certificaciones valoradas y a la liquidacion final de la obra. i) Suscribir, en union del Arquitecto, el certificado
final de obra.
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C. EL CONSTRUCTOR

Corresponde al Constructor: a) Organizar los trabajos de construccioén, redactando los planes de obra que se
precisen y proyectando o autorizando las instalaciones provisionales y medios auxiliares de la obra. b)
Elaborar, cuando se requiera, el Plan de Seguridad e Higiene de la obra en aplicacion del estudio
correspondiente, y disponer, en todo caso la ejecucion de las medidas preventivas, velando por su
cumplimiento y por la observancia de la normativa vigente en materia de seguridad e Higiene en el trabajo.
¢) Suscribir con el Arquitecto y el Aparejador o Arquitecto Técnico, el acta replanteo de la obra. d) Ostentar
la jefatura de todo el personal que intervenga en la obra y coordinar las intervenciones de los
subcontratistas. €) Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales y elementos constructivos
que se utilicen, comprobando los preparados en obra y rechazando, por iniciativa propia o por prescripcion
del Aparejador o Arquitecto Técnico, los suministros o prefabricados que no cuenten con las garantias o
documentos de idoneidad requeridos por las normas de aplicacion. f) Custodiar el libro de érdenes y
seguimiento de la obra, y dar el enterado a las anotaciones que se practiquen en el mismo. g) Facilitar al
Aparejador o Arquitecto Técnico, con antelacion suficiente, los materiales precisos para el cumplimiento de
su cometido. h) Preparar las certificaciones parciales de obra y la propuesta de liquidacion final. i) Suscribir
con el Promotor las actas de recepcion provisional y definitiva. J) Concertar los seguros de accidente de
trabajo y de dafios a terceros durante la obra.

CONDICIONES FACULTATIVAS: DE LAS OBLIGACIONES 'Y DER ECHOS
GENERALES DEL CONSTRUCTOR O CONTRATISTA

A. VERIFICACION DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Antes de dar comienzo a las obras, el Constructor consignara por escrito que la documentacion aportada le
resulta suficiente para la comprensién de la totalidad de la obra contratada, o en caso contrario, solicitara
las aclaraciones pertinentes.

B. PLAN DE SEGURIDAD E HIGIENE

El Constructor, a la vista del Proyecto de Ejecucién contenido, en su caso, el Estudio de Seguridad e
Higiene, presentara el Plan de Seguridad e Higiene de la obra a la aprobacion del Aparejador o Arquitecto
Técnico de la direccion facultativa.

C. OFICINA EN LA OBRA

El Constructor habilitara en la obra una oficina en la que existird una mesa o tablero adecuado, en el que
puedan extenderse y consultarse los planos. En dicha oficina tendra siempre el Contratista a disposicion de
la Direccién Facultativa:

El Proyecto de Ejecucion completo, incluidos los complementos que en su caso redacte el Arquitecto.

La Licencia de Obras.

El Libro de Ordenes y Asistencias.

El Plan de Seguridad e Higiene.

El Libro de Incidencias.

El Reglamento y Ordenanza de Seguridad e Higiene en el Trabajo.

La documentacion de las seguros mencionados en el articulo correspondiente.

Dispondra ademas el Constructor una oficina para la Direccién facultativa, convenientemente
acondicionada para que en ella se pueda trabajar con normalidad a cualquier hora de la jornada.

D.REPRESENTACION DEL CONTRATISTA

El Constructor viene obligado a comunicar a la propiedad la persona designada como delegado suyo en la
obra, que tendra el caracter de Jefe de la misma, con dedicacion plena y con facultades para representarle y
adoptar en todo momento cuantas decisiones competan a la contrata. Seran sus funciones las del
Constructor segun se especifica en el articulo correspondiente. Cuando la importancia de las obras lo
requiera y asi se consigne en el Pliego de "Condiciones particulares de indole facultativa", el Delegado del
Contratista sera un facultativo de grado superior o grado medio, segun los casos. El Pliego de Condiciones
particulares determinara el personal facultativo o especialista que el Constructor se obligue a mantener en la
obra como minimo, y el tiempo de dedicacion comprometido. El incumplimiento de esta obligacion o, en
general, la falta de cualificacion suficiente por parte del personal segin la naturaleza de los trabajos,
facultara al Arquitecto para ordenar la paralizacién de las obras, sin derecho a reclamacién alguna hasta
que se subsane la deficiencia.

E.PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN LA OBRA

El Jefe de obra, por si o por medio de sus técnicos, o encargados estara presente durante la jornada legal
de trabajo y acompafiara al Arquitecto Técnico, en las visitas que hagan a las obras, poniéndose a su
disposicion para la practica de los reconocimientos que se consideren necesarios y suministrandoles los
datos precisos para la comprobacién de mediciones y liquidaciones.
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F.TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE

Es obligacion de la contrata el ejecutar cuando sea necesario para la buena construccion y aspecto de las
obras, aun cuando no se halle expresamente determinado en los documentos de Proyecto, siempre que, sin
separarse de su espiritu y recta interpretacion, lo disponga el Arquitecto dentro de los limites de
posibilidades que los presupuestos habiliten para cada unidad de obra y tipo de ejecucion. En defecto de
especificacion en el Pliego de Condiciones particulares, se entendera que requiere reformado de proyecto
con consentimiento expreso de la propiedad, toda variacién que suponga incremento de precios de alguna
unidad de obra en mas del 20 por 100 o del total del presupuesto en mas de un 10 por 100.

G.INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DE LOS DOCUMENTOS DEL
PROYECTO

Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones o indicaciones
de los planos o croquis, las érdenes e instrucciones correspondientes se comunicaran precisamente por
escrito al Constructor, estando éste obligado a su vez a devolver los originales o las copias suscribiendo con
su firma el enterado, que figurara al pie de todas las érdenes, avisos o instrucciones que reciba, tanto del
Aparejador o Arquitecto Técnico como del Arquitecto.

Cualquier reclamacion que en contra de las disposiciones tomadas por éstos crea oportuno hacer el
Constructor, habra de dirigirla, dentro precisamente del plazo de tres dias, a quien la hubiere dictado, el cual
daré al Constructor el correspondiente recibo, si éste lo solicitase.

El Constructor podra requerir del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto Técnico, segun sus respectivos
cometidos, las instrucciones a aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion y ejecucion de lo
proyectado.

H.RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DE LA DIRECCION FACULTATIVA

Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra las 6rdenes o instrucciones demandadas de la
Direccién Facultativa, sélo podra presentadas, a través del Arquitecto, ante la Propiedad, si son de orden
econdmico y de acuerdo con las condiciones estipuladas en los Pliegos de Condiciones correspondientes.
Contra disposiciones de orden técnico del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto Técnico, no se admitird
reclamacién alguna pudiendo el Contratista salvar su responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante
exposicién razonable dirigida al Arquitecto, el cual podra limitar su contestacion al acuse de recibo, que en
todo caso sera obligatorio para este tipo de reclamaciones

I.LRECUSACION POR EL CONTRATISTA DEL PERSONAL NOMBRADO POR EL ARQUITECTO

El Contratista no podra recusar a los Arquitectos, Aparejadores, o personal encargado por éstos de la
vigilancia de las obras, ni pedir que por parte de la propiedad se designen otros facultativos para los
reconocimientos y mediciones.

Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos, procedera de acuerdo, con lo estipulado en el articulo
precedente, pero sin que por esta causa puedan interrumpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.

J.FALTAS DEL PERSONAL

El Arquitecto, en supuestos de desobediencia a sus instrucciones, manifiesta incompetencia o negligencia
grave que comprometan o perturben la marcha de los trabajos, podréa requerir al Contratista para que aparte
de la obra a los. dependientes u operados causantes de la perturbacion.

El Contratista podra subcontratar capitulos o unidades de obra a otros contratistas e industriales, con
sujecién en su caso, a lo estipulado en el Pliego de Condiciones particulares y sin perjuicio de sus
obligaciones como Contratista general de la obra.

CONDICIONES FACULTATIVAS: PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A
LOS TRABAJOS, A LOS MATERIALES Y A LOS MEDIOS AUXIL IARES

A.CAMINOS Y ACCESOS

El Constructor dispondra por su cuenta los accesos a la obra y el cerramiento o vallado de ésta. El
Aparejador o Arquitecto Técnico podra exigir su modificacion o mejora.

B.REPLANTEO

El Constructor iniciara las obras con el replanteo de las mismas en el terreno, sefialando las referencias
principales que mantendra como base de ulteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se consideraran a
cargo del Contratista e incluido en su oferta.
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El Constructor sometera el replanteo a la aprobacion del Aparejador o Arquitecto Técnico y una vez éste
haya dado su conformidad preparara un acta acompafada de un plano que debera ser aprobado por el
Arquitecto, siendo responsabilidad del Constructor la omision de este tramite.

C.COMIENZO DE LA OBRA. RITMO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

El Constructor dard comienzo a las obras en el plazo marcado en el Pliego de Condiciones Particulares,
desarrollandolas en forma necesaria para que dentro de los periodos parciales en aquél sefialados queden
ejecutados los trabajos correspondientes y, en consecuencia, la ejecucion total se lleve a efecto dentro del
plazo exigido en el Contrato. Obligatoriamente y por escrito, debera el Contratista dar cuenta al arquitecto y
el Aparejador o Arquitecto Técnico del comienzo de los trabajos al menos con tres dias de antelacion.

D.ORDEN DE LOS TRABAJOS

En general, la determinacion del orden de los trabajos es facultad de la contrata, salvo aquellos casos en
gue, circunstancias de orden técnico, estime conveniente su variacion la Direccion Facultativa.

E.FACILIDADES PARA OTROS CONTRATISTAS

De acuerdo con lo que requiera la Direccion Facultativa, el Contratista General deberd dar todas las
facilidades razonables para la realizacion de los trabajos que le sean encomendados a todos los demas
Contratistas que intervengan en la obra. Ello sin perjuicio de las compensaciones econémicas a que haya
lugar entre Contratistas por utilizacion de medios auxiliares o suministros de energia u otros conceptos.

En caso de litigio, ambos Contratistas estaran a lo que resuelva la Direccién Facultativa.

F.AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVISTAS O DE FUERZA MAYOR

Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier accidente, ampliar el proyecto, no se interrumpiran
los trabajos, continudndose segun las instrucciones dadas por el Arquitecto en tanto se formula o se tramita
el Proyecto Reformado. El Constructor esta obligado a realizar con su personal y sus materiales cuanto la
Direccion de las obras disponga para apeos, apuntalamientos, derribos, recalzos o cualquier otra obra de
caracter urgente, anticipando de momento este servicio, cuyo importe le sera consignado en un presupuesto
adicional o abonado directamente, de acuerdo con lo que se convenga.

G.PRORROGA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR

Si por causa de fuerza mayor o independiente de la voluntad del Constructor, éste no pudiese comenzar las
obras, o tuviese que suspenderlas, o no le fuera posible terminadas en los plazos prefijados, se le otorgara
una prorroga proporcionada para el cumplimiento de la contrata, previo informe favorable del Arquitecto.
Para ello, el Constructor expondra, en escrito dirigido al arquitecto, la causa que impide la ejecucién o la
marcha de los trabajos y el retraso que por ello se originaria en los plazos acordados, razonando
debidamente la prérroga que por dicha causa solicita.

H.RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION FACULTATIVA EN EL. RETRASO DE LA OBRA

El Contratista no podra excusarse de no haber cumplido los plazos de obras estipulados, alegando como
causa la carencia planos u ordenes de la Direcciéon Facultativa, a excepcion del caso en que habiéndolo
solicitado por escrito no se le hubiesen proporcionado.

I.CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Todos los trabajos se ejecutaran con estricta sujecion al Proyecto, a las modificaciones del mismo que
previamente hayan sido aprobadas y a las drdenes e instrucciones que bajo su responsabilidad y por escrito
entreguen el Arquitecto o el Aparejador o Arquitecto Técnico al Constructor, dentro de las limitaciones
presupuestadas y de conformidad con lo especificado en el 11.

J.OBRAS OCULTAS

De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar ocultos a la terminacion del edificio, se
levantaran los planos precisos para que queden perfectamente definidos; estos documentos se extenderan
por triplicado, entregandose: uno, al Arquitecto; otro al Aparejador; y, el tercero, al Contratista, firmados
todos ellos por los tres. Dichos planos, que deberan ir suficientemente acotados, se consideran documentos
indispensables e irrecusables para efectuar las mediciones.

suficientemente acotados, se consideraran documentos
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K.TRABAJOS DEFECTUOSOS

El Constructor debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en las “condiciones
generales y particulares de indole técnica del Pliego de Condiciones y realizara todos y cada uno de los
trabajos contratados de acuerdo con lo especificado también en dicho documento.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcion definitiva del edificio, es responsable de la ejecucion de los
trabajos contratado y de las faltas y defectos que en éstos puedan existir por su mala ejecucién o por la
deficiente calidad de los materiales empleados o aparatos colocados, sin que le exonere de responsabilidad
el control que compete al Aparejador o Arquitecto Técnico , ni tampoco el hecho de que estos trabajos hayan
sido valorados en las certificaciones parciales de obra, que siempre se entenderan extendidas y abonadas a
buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Aparejador o Arquitecto técnico advierta
vicios o defectos en los trabajos ejecutados, o que los materiales empleados o los aparatos colocados no
retinen las condiciones preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecucion de los trabajos, o finalizados éstos,
antes de verificarse la recepcion definitiva de la obra, podra disponer que las partes defectuosas sean
demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo contratado, y todo ello a expensas de la contrata. Si ésta no
estimase justa la decision y se negase a la demolicidn y reconstruccion ordenadas. se planteara la cuestion
ante el Arquitecto de la obra, quien resolvera.

L.VICIOS OCULTOS

Si el Aparejador o Arquitecto Técnico tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos
de construccién en las obras ejecutadas, ordenara efectuar en cualquier tiempo, y antes de la recepcion
definitiva, los ensayos, destructivos o0 no, que crea necesarios para reconocer los trabajos que suponga
defectuosos, dando cuenta de la circunstancia al Arquitecto.

Los gastos que se ocasionen seran de cuenta del Constructor, siempre que los vicios existan realmente, en
caso contrario a cargo de la Propiedad.

M.DE LOS MATERIALES Y DE LOS APARATOS. SU PROCEDENCIA

El Constructor tiene libertad de proveerse de los materiales y aparatos de todas clases en los puntos que le
parezca conveniente, excepto en los casos en que el Pliego Particular de Condiciones Técnicas preceptle
una procedencia determinada.

Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo o acopio, el Constructor debera presentar al Aparejador
0 Arquitecto Técnico una lista completa de los materiales y aparatos que vaya a utilizar en la que se
especifiquen todas las indicaciones sobre marcas, calidades, procedencia e idoneidad de cada uno de ellos.

N.PRESENTACION DE MUESTRAS

A peticiéon del Arquitecto, el Constructor le presentard las muestras de los materiales siempre con la
antelacion prevista en el Calendario de la Obra.

O.MATERIALES NO UTILIZABLES

El Constructor, a su costa, transportara y colocara, agrupandolos ordenadamente y en el lugar adecuado, los
materiales procedentes de las excavaciones, derribos, etc., que no sean utilizables en la obra.

Se retiraran de ésta o se llevaran al vertedero, cuando asi estuviese establecido en el Pliego de Condiciones
particulares vigente en la obra.

Si no se hubiese preceptuado nada sobre el particular, se retiraran de ella cuando asi lo ordene el
Aparejador o Arquitecto Técnico, pero acordando previamente con el Constructor su justa tasacién, teniendo
en cuenta el valor de dichos materiales y los gastos de su transporte.

P.MATERIALES Y APARATOS DEFECTUOSOS

Cuando los materiales, elementos de instalaciones o aparatos no fuesen de la calidad prescrita en este
Pliego, no tuvieran la preparacion en él exigida o, en fin, cuando la falta de prescripciones formales de aquél,
se reconociera o demostrara que no eran adecuados para su objeto, el Arquitecto a instancias del
Aparejador o Arquitecto Técnico, dara orden al Constructor de sustituirlos por otros que satisfagan las
condiciones o llenen el objeto a que se destinen.

Si a los quince (15) dias de recibir el Constructor orden de que retire los materiales que no estén en
condiciones, no ha sido cumplida, podra hacerlo la Propiedad cargando los gastos a la contrata.

Si los materiales, elementos de instalaciones o aparatos fueran defectuosos, pero aceptables a juicio del
Arquitecto, se recibirdn pero con la rebaja del precio que aquél determine, a no ser que el Constructor
prefiera sustituirlos por otros en condiciones.
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Q.GASTOS OCASIONADOS POR PRUEBAS Y ENSAYOS

Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o elementos que intervengan en la
ejecucion de las obras, seran de cuenta de la contrata.

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las suficientes garantias podra
comenzarse de nuevo a cargo del mismo.

R.LIMPIEZA DE LAS OBRAS

Es, obligacién del Constructor mantener limpias las obras y sus alrededores, tanto de escombros como de
materiales sobrantes, hacer desaparecer las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como
adoptar las medidas y ejecutar todos los trabajos que sean necesarios para que la obra ofrezca buen aspecto.

S.OBRAS SIN PRESCRIPCIONES

En la ejecucion de trabajos que entran en la construccion de las obrasy para los cuales no existan
prescripciones consignadas explicitamente en este Pliego ni en la restante documentacion del Proyecto, el
constructor se atendra, en primer termino, a las instrucciones que dicte la Direccion Facultativa de las obras
y, en segundo lugar, a las reglas y practicas de la buena construccion.

CONDICIONES FACULTATIVAS: DE LAS RECEPCIONES DE EDI FICIOS Y OBRAS
ANEJAS

A.DE LAS RECEPCIONES PROVISIONALES

Treinta dias antes de dar fin de obras, comunicara el Arquitecto a la Propiedad la proximidad de su
terminacion a fin de convenir la fecha para el acto de recepcién provisional.
Esta se realizara con la intervencion de la Propiedad, del Constructor, del Arquitecto y del Aparejador o
Arquitecto Técnico. Se convocara también a los restantes técnicos que, en su caso, hubiesen intervenido en
la direccion con funcion propia en aspectos parciales o unidades especializadas.
Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extenderd un acta con tantos ejemplares como
intervinientes y firmados por todos ellos. Desde esta fecha empezara a correr el plazo de garantia, si las
obras se hallasen en estado de ser admitidas. Seguidamente, los Técnicos de la Direccién Facultativa
extenderan el correspondiente Certificado de final de obra.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hara constar en el acta y se daran al
Constructor las oportunas instrucciones para remediar los defectos observados, fijando un plazo para
subsanarlos, expirado el cual, se efectuard un nuevo reconocimiento a fin de proceder a la recepcién
provisional de la obra. Si el Constructor no hubiese cumplido, podra declararse resuelto el contrato con
pérdida de la fianza.

B.DOCUMENTACION FINAL DE LA OBRA

El Arquitecto Director facilitard a la Propiedad la documentacion final de las obras, con las especificaciones
y contenido dispuestos por la legislacion vigente y, si se trata de viviendas, con lo que se establece en los
parrafos 2, 3, 4 y 5, del apartado 2 del articulo 4.0 del Real Decreto 515/1989, de 21 de abril.

C.MEDICION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS Y LIQUIDACION PROVISIONAL DE LA OBRA

Recibidas provisionalmente las obras, se procedera inmediatamente por el Aparejador o Arquitecto Técnico
a su medicion definitiva, con precisa asistencia del constructor o de su representante. Se extendera la
oportuna certificacion por triplicado que, aprobada por el Arquitecto con su firma, servira para el abono por
la Propiedad del saldo resultante salvo la cantidad retenida en concepto de fianza.

D.PLAZO DE GARANTIA

El plazo de garantia debera estipularse en el Pliego de Condiciones Particulares y en cualquier caso
nunca deberd ser inferior a nueve meses.

E.CONSERVACION DE LA OBRAS RECIBIDAS PROVISIONALMENTE

Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia comprendido entre las recepciones
provisional y definitiva, correran a cargo del Contratista.

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcion definitiva, la guarderia, limpieza y reparaciones
causadas por el uso correran a cargo del propietario y las reparaciones por vicios de obra o por defectos en
las instalaciones, seran a cargo de la contrata.
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F.DE LA RECEPCION DEFINITIVA

La recepcion definitiva se verificara después de transcurrido el plazo de garantia en igual forma y con las
mismas formalidades que la provisional, a partir de cuya fecha cesara la obligacion del Constructor de
reparar a su cargo aquellos desperfectos inherentes a la normal conservacion de los edificios y quedaran
solo subsistentes todas responsabilidades que pudieran alcanzarle por vicios de la construccion.

G.PRORROGA DEL PLAZO DE GARANTIA

Si al proceder al reconocimiento para la recepcion definitiva de la obra, no se encontrase ésta en las
condiciones debidas, se aplazara dicha recepcion definitiva y el Arquitecto-Director marcara al Constructor
los plazos y formas en que deberan realizarse las obras necesarias y, de no efectuarse dentro de aquéllos,
podra resolverse el contrato con pérdida de la fianza.

H.DE LAS RECEPCIONES DE TRABAJOS CUYA CONTRATA HAYA SIDO RESCINDIDA

En el caso de resolucion del contrato, el Contratista vendra obligado a retirar, en el plazo que se fije en el
Pliego de Condiciones Particulares, la maquinaria, medios auxiliares, instalaciones, etc., a resolver los
subcontratos que tuviese concertados y dejar la obra en condiciones de ser reanudada por otra empresa.

Las obras y trabajos terminados por completo se recibiran provisionalmente con los tramites establecidos en
el articulo 35. Transcurrido el plazo de garantia se recibiran definitivamente segun lo dispuesto en los
articulos 39 y 40 de este Pliego.

Para las obras y trabajos no terminados pero aceptables a juicio del Arquitecto Director, se efectuara una
sola y definitiva recepcion.

CONDICIONES ECONOMICAS: PRINCIPIO GENERAL

A. Todos los que intervienen en el proceso de construccion tienen derecho a percibir puntualmente las
cantidades devengadas por su correcta actuacién con arreglo a las condiciones contractualmente
establecidas.

B. La propiedad, el contratista y, en su caso, los técnicos pueden exigirse reciprocamente las garantias
adecuadas al cumplimiento puntual de sus obligaciones de pago.

CONDICIONES ECONOMICAS: DE LAS FIANZAS

A.FIANZAS

El contratista prestara fianza con arreglo a alguno de los siguientes procedimientos, segun se estipule: a)
Deposito previo, en metdlico o valores, o aval bancario, por importe entre el 3 por 100 y 10 del precio total
de contrata. b) Mediante retencion en las certificaciones parciales o pagos a cuenta en igual proporcién.

B .FIANZA PROVISIONAL

En caso de que la obra se adjudique por subasta publica, el depésito provisional para tomar parte en ella se
especificara en el anuncio de la misma y su cuantia sera de ordinario, y salvo estipulacion distinta en el
Pliego de Condiciones particulares vigente en la obra, de un tres por ciento(3 por 100) como minimo, del
total presupuestado de contrata.

El Contratista a quien se haya adjuntado la ejecucién de una obra o servicio para la misma, debera
depositar en el punto y plazo fijados en el anuncio de la subasta o el que se determine en el Pliego de
Condiciones particulares del proyecto, la fianza definitiva que se sefiale y , en su defecto, su importe seré el
diez por cien (10 por 100) de la cantidad por la que se haga la adjudicacion de la obra, fianza que puede
constituirse en cualquiera de las formas especificadas en el apartado anterior.

El plazo sefialado en el parrafo anterior, y salvo condiciones expresas establecida en el Pliego de
Condiciones particulares, no excedera de treinta dias naturales a partir de la fecha en que se le comunique
la adjudicacion, y dentro de él debera presentar el adjudicatario la carta de pago o recibo que acredite la
constitucién de la fianza a que se refiere, el mismo parrafo.

La falta de cumplimiento de este requisito, dara lugar a que se declare nula la adjudicacion, y el
adjudicatario perdera el depdsito provisional que hubiese hecho para tomar parte en la subasta.

C.EJECUCION DE TRABAJOS CON CARGO A LA FIANZA

Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ejecutar la obra en las
condiciones contratadas, el Arquitecto Director, en nombre y representacion del Propietario, los ordenara
ejecutar a un tercero o, podra realizados directamente por administracion, abonando su importe con la fianza
depositada, sin perjuicio de las acciones a que tenga derecho el Propietario, en el caso de que el importe de
la fianza no bastare para cubrir el importe de los gastos efectuados en las unidades de obra que no fuesen
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de recibo.

D.DE SU DEVOLUCION EN GENERAL

La fianza retenida sera devuelta al Contratista en un plazo que no excedera de treinta (30) dias una vez
firmada el Acta de Recepcion Definitiva de la obra. La propiedad podra exigir que el Contratista le acredite la
liquidacién y finiquito de sus deudas causadas por la ejecucion de la obra, tales como suministros,
subcontratos...

E.DEVOLUCION DE LA FIANZA EN EL CASO DE EFECTUARSE RECEPCIONES PARCIALES
Si la propiedad, con la conformidad del Arquitecto Director, accediera a hacer recepciones parciales, tendra

derecho el Contratista a que se le devuelva la parte proporcional de la fianza.

CONDICIONES ECONOMICAS: DE LOS PRECIOS

A.COMPOSICION DE LOS PRECIOS UNITARIOS
El calculo de los precios de las distintas unidades de obra es el resultado de sumar los costes directos, los
indirectos, los gastos generales y el beneficio industrial.

Se consideraran costes directos

a) La mano de obra, con sus pluses y cargas y seguros sociales, que interviene directamente en la ejecucion
de la unidad de obra.

b) Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que queden integrados en la unidad de que se
trate 0 que sean necesarios para su ejecucion.

c¢) Los equipos y sistemas técnicos de seguridad e higiene para la prevencién y proteccion de accidentes y
enfermedades profesionales.

d) Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lugar por el accionamiento o
funcionamiento de la maquinaria e instalaciones utilizadas en la ejecucion de la unidad de obra.

e) Los gastos de amortizacion y conservacion de la maquinaria, instalaciones, sistemas y equipos
anteriormente citados. Se consideraran costes indirectos

Los gastos de instalacion de oficinas a pie de obra, comunicaciones, edificacion de almacenes, talleres,
pabellones temporales para obreros, laboratorios, seguros, etc., los del personal técnico y administrativo
adscrito exclusivamente a la obra y los imprevistos. Todos estos gastos, se cifraran en un porcentaje de los
costes directos.

Se consideraran gastos generales

Los gastos generales de empresa, gastos financieros, cargas fiscales y tasas de la Administracion,
legalmente establecidas, Se cifrardn como un porcentaje de la suma de los costes directos e indirectos (en
los contratos de obras de la Administracion plblica este porcentaje se establece entre un 13 por 100 y un 17
por 100).

Beneficio industrial

El beneficio industrial del contratista se establece en el 6 por 100 sobre la suma de las anteriores partidas.
Precio de Ejecucion material

Se denominara Precio de Ejecucion material el resultado obtenido por la suma de los anteriores conceptos a
excepcion del Beneficio Industrial.

Precio de Contrata

El precio de Contrata es la suma de los costes directos, los indirectos, los Gastos Generales y el Beneficio
Industrial. El IVA gira sobre esta suma pero no integra el precio.

B.PRECIOS DE CONTRATA IMPORTE DE CONTRATA

En el caso de que los trabajos a realizar en un edificio u obra aneja cualquiera se contratasen a riesgo y
ventura, se entiende por Precio de contrata el que importa el coste total de la unidad de obra: es decir, el
precio de Ejecucidon material, mas el tanto por ciento (%) sobre este Ultimo precio en concepto de Beneficio
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Industrial del Contratista. El beneficio se estima normalmente, en 6 por 100, salvo que en las condiciones
particulares se establezca otro distinto.

C.PRECIOS CONTRADICTORIOS

Se produciran precios contradictorios sélo cuando la Propiedad por medio del Arquitecto decida introducir
unidades o cambios de calidad en alguna de las previstas, o cuando sea necesario afrontar alguna
circunstancia imprevista.

El Contratista estara obligado a efectuar los cambios.

A falta de acuerdo, el precio se resolvera contradictoriamente entre el Arquitecto y el Contratista antes de
comenzar la ejecucién de los trabajos y en el plazo que determine el Pliego de Condiciones particulares. Si
subsiste la diferencia se

acudira, en primer lugar, al concepto mas analogo dentro del cuadro de precios del proyecto, y en segundo
lugar al banco de precios de uso mas frecuente en la localidad.

Los contradictorios que hubiere se referiran siempre a los precios unitarios de la fecha del contrato.

D.RECLAMACIONES DE AUMENTO DE PRECIOS POR CAUSAS DIVERSAS

Si el Contratista, antes de la firma del contrato, no hubiese hecho la u observacion oportuna, no podra bajo
ningun pretexto de error u omision reclamar aumento de los precios fijados en el cuadro correspondiente del
presupuesto que sirva de base para la ejecucion de las obras (con referencia a facultativas).

E.FORMAS TRADICIONALES DE MEDIR O DE APLICAR LOS PRECIOS

En ningln caso podra alegar el Contratista los usos y costumbres del pais respecto de la aplicacién de los
precios o de la forma de medir las unidades de obra ejecutadas, se entendera a lo previsto en primer lugar,
al Pliego General de Condiciones Técnicas, y en segundo lugar, al Pliego General de Condiciones
particulares.

F.DE LA REVISION DE LOS PRECIOS CONTRATADOS

Contratandose las obras a riesgo y ventura, no se admitira la revisién de los precios en tanto que el
incremento no alcance, en la suma de las unidades que falten por realizar de acuerdo con el Calendario, un
montante superior al tres por 100 (3 por 100) del importe total del presupuesto de Contrato.

Caso de producirse variaciones en alza superiores a este porcentaje, se efectuard la correspondiente
revision de acuerdo con la féormula establecida en el Pliego de Condiciones Particulares, percibiendo el
Contratista la diferencia que resulte por la variacién del IPC superior al 3 por 100.

No habra revision de precios de las unidades que puedan quedar fuera de los plazos fijados en el
calendario de la oferta.

G.ACOPIO DE MATERIALES

El Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de materiales o aparatos de obra que la Propiedad
ordene por escrito. Los materiales acopiados, una vez abonados por el Propietario son, de la exclusiva
propiedad de éste; de su guarda y conservacion sera responsable el Contratista.

CONDICIONES ECONOMICAS: OBRAS POR ADMINISTRACION

A.ADMINISTRACION Se denominan "Obras por Administracién" aquéllas en las que las gestiones que se
precisan para su realizacion las lleva directamente el propietario, bien por si 0 por un representante suyo o
bien por mediacion de un constructor. Las obras por administracion se clasifican en las dos modalidades
siguientes: a) Obras por administracién directa. b) Obras por administracién delegada o indirecta.

B.OBRAS POR ADMINISTRACION DIRECTA

Se denominan "Obras por Administracion directa" aquellas en las que el Propietario por si o por mediaciéon
de un representar suyo, que puede ser el propio Arquitecto-Director, expresamente autorizado estos efectos,
lleve directamente las gestiones precisas para la ejecucion de la obra, adquiriendo los materiales,
contratando su transporte a la obra y, en suma intervienen directamente en todas las operaciones precisas
para que el personal y los obreros contratados por él puedan realizada; estas obras el constructor, si lo
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hubiese, o el encargado de su realizacion es un mero dependiente del propietario, ya s como empleado suyo
0 como auténomo contratado por él, que es quien redne en si, por tanto, la doble personalidad Propietario y
Contratista.

C.OBRAS POR ADMINISTRACION DELEGADA O INDIRECTA

Se entiende por "Obra por administracion delegada o indirecta”, la que convienen un Propietario y un
Constructor para q éste, por cuenta de aquél y como delegado suyo, realice las gestiones y los trabajos--que
se precisen y se convengan. Son por tanto, caracteristicas peculiares de las "Obras por Administracion
delegada-o indirecta” las siguientes:

a) Por parte del Propietario, la obligaciéon de abonar directamente o por mediacién del Constructor todos los
gastos inherente la realizacién de los trabajos convenidos, reservandose el Propietario la facultad de poder
ordenar, bien por si 0 por medio Arquitecto Director en su representacion, el orden y la marcha de los
trabajos,. la eleccion de los materiales y aparatos que los trabajos han de emplearse y, en suma, todos los
elementos que crea preciso para regular la realizacion -de los trabajos convenidos. b) Por parte del
Constructor, la obligacion de llevar la gestion, practica de los trabajos aportando conocimientos
constructivos, los medios auxiliares precisos y, en suma, todo lo que, en armonia con su cometido, se
requiera para la ejecucion de los trabajos, percibiendo por ello del Propietario un tanto por ciento (%)
prefijado sobre el importe total los gastos efectuados y abonados por el Constructor.

D.LIQUIDACION DE OBRAS POR ADMINISTRACION

Para la liquidacién de los trabajos que se ejecuten por administracion delegada o indirecta, regiran las
normas que a tales fines se establezcan en las "Condiciones particulares de indole econémica” vigentes en
la obra; a falta de ellas, las cuentas administracion las presentara el Constructor al Propietario, en relacion
valorada a la que debera acompafarse y agrupados el orden que se expresan los documentos siguientes
todos ellos conformados por el Aparejador o Arquitecto Técnico:

a) Las facturas originales de los materiales adquiridos para los trabajos y el documento adecuado que
justifique el depésito empleo de dichos materiales en la obra. b) Las nominas de los jornales abonados,
ajustadas a lo establecido en la legislar vigente, especificando el nUmero de horas trabajadas en la obra por
los operarios de cada oficio y su categoria, acompafia a dichas ndminas una relacion numérica de los
encargados, capataces, jefes de equipo, oficiales y ayudantes de cada oficio peones especializados y
sueltos, listeros, guardas, etc., que hayan trabajado en la obra durante el plazo de tiempo a que
correspondan las nédminas que se presentan. c) Las facturas originales de los transportes de materiales
puestos en la obra o de retirada de escombros. d) Los recibos de licencias, impuestos y ademas cargas
inherentes a la obra que haya pagado o en cuya gestidn haya intervenido el Constructor, ya que su abono es
siempre de cuenta del propietario. A la suma de todos gastos inherentes a la propia obra en cuya gestién o
pago haya intervenido el Constructor se le aplicara, a falta de convenio especial, un quince por ciento (15 por
100), entendiéndose que en este porcentaje estan incluidos los medios auxiliares y de seguridad preventivos
de accidentes, los Gastos Generales que al Constructor designen los trabajos por administracion que realiza
y el Beneficio Industrial del mismo.

E.ABONO AL CONSTRUCTOR DE LAS CUENTAS DE ADMINISTRACION DELEGADA

Salvo pacto distinto, los abonos al Constructor de las cuentas de administracion delegada los realizara el
Propietario mensualmente segun los partes de trabajos realizados aprobados por el propietario o por su
delegado representante. Independientemente, el Aparejador o Arquitecto Técnico redactard, con igual
periodicidad, la mediciéon de la obra realizada, valorandola con arreglo al presupuesto aprobado. Estas
valoraciones no tendran efectos para los abonos al Constructor salvo que se hubiese pactado lo contrario
contractualmente.

F.NORMAS PARA LA ADQUISICION DE LOS MATERIALES Y APARATOS

No obstante las facultades que en estos trabajos por Administracion delegada se reserva el Propietario para
la adquisicion de los materiales y aparatos, si al Constructor se le autoriza para gestionarlos y adquirirlos,
debera presentar al Propietario, o en su representacion al Arquitecto Director, los precios y las muestras de
los materiales y aparatos ofrecidos, necesitando su previa aprobacion antes de adquirirlos.

G.RESPONSABILIDAD DEL CONSTRUCTOR EN EL BAJO RENDIMIENTO DE LOS OBREROS

Si de los partes mensuales de obra ejecutada que preceptivamente debe presentar el Constructor al
Arquitecto-Director, advirtiese que los rendimientos de la mano de obra, en todas o en algunas de las
unidades de obra ejecutada, fuesen notoriamente inferiores a los rendimientos normales generalmente
admitidos para unidades de obra iguales o similares, se lo notificara por escrito al Constructor, con el fin de
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gue éste haga las gestiones precisas para aumentar la produccion en la cuantia sefialada por el Arquitecto-
Director.

Si hecha esta notificacién al Constructor, en los meses sucesivos, los rendimientos no llegase a los
normales, el Propietario queda facultado para resarcirse de la diferencia, rebajando su importe del quince
por ciento (15 por 100) que por los conceptos antes expresados corresponderia abonarle al Constructor en
las liquidaciones quincenales que preceptivamente deben efectuarsele. En caso de no llegar ambas partes a
un acuerdo en cuanto a los rendimientos de la mano de obra, se sometera el caso a arbitraje.

H.RESPONSABILIDADES DEL CONSTRUCTOR

En los trabajos de "Obras por Administracion delegada”, el Constructor sélo sera responsable de los efectos
constructivos que pudieran tener los trabajos o unidades por él ejecutadas y también de los accidentes o
perjuicios que pudieran sobrevenir a los obreros o a terceras personas por no haber tomado las medidas
precisas que en las disposiciones legales vigentes se establecen. En cambio, y salvo lo expresado en el
articulo 63 precedente, no sera responsable del mal resultado que pudiesen dar los materiales y aparatos
elegidos con arreglo a las normas establecidas en dicho articulo.

En virtud de lo anteriormente consignado, el Constructor esta obligado a reparar por su cuenta los trabajos
defectuosos y a responder también de los accidentes o perjuicios expresados en el parrafo anterior.

CONDICIONES ECONOMICAS:
DE LA VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS

A.FORMAS VARIAS DE ABONO DE LAS OBRAS

Segun la modalidad elegida para la contratacion de las obras y salvo que en el Pliego Particular de
Condiciones econdmicas se preceptle otra cosa, el abono de los trabajos se efectuara asi:

1. Tipo fijo o tanto alzado total. Se abonara la cifra previamente fijada como base de la adjudicacion,
disminuida en su caso en el importe de la baja efectuada por el adjudicatario.

2. Tipo fijo o tanto alzado por unidad de obra, cuyo precio invariable se haya fijado de antemano, pudiendo
variar solar-ente el nimero de unidades ejecutadas.

Previa medicién y aplicando al total de las diversas unidades de obra ejecutadas, de] precio invariable
estipulado de antemano para cada una de ellas, se abonara al Contratista el importe de las comprendidas
en los trabajos ejecutados y ultimados con arreglo y sujecion a los documentos que constituyen el Proyecto,
los que serviran de base para la medicion y valoracion de las diversas unidades.

3. Tanto variable por unidad de obra, segun las condiciones en que se realice y los materiales diversos
empleados en su ejecucion de acuerdo con las 6rdenes del Arquitecto-Director.

Se abonara al Contratista en idénticas condiciones al caso anterior.

4. Por listas de jornales y recibos de materiales autorizados en la forma que el presente “Pliego General de
Condiciones econdémicas" determina.

5. Por horas de trabajo, ejecutado en las condiciones determinadas en el contrato.

B.RELACIONES VALORADAS Y CERTIFICACIONES

En cada una de las épocas o fechas que se fijen en el contrato o en los "Pliegos de Condiciones
Particulares" que rijan la obra, formara el Contratista una relacion valorada de las obras ejecutadas durante
los plazos previstos, segun la medicion que habra practicado el Aparejador.

Lo ejecutado por el Contratista en las condiciones preestablecidas, se valorara aplicando al resultado de la
medicion general, clbica, superficial, lineal, ponderada o numeral correspondiente para cada unidad de
obra, los precios sefalados en el presupuesto para cada una de ellas, teniendo presente ademas lo
establecido en el presente "Pliego General de Condiciones econémicas" respecto a mejoras o sustituciones
de material y las obras accesorias y especiales, etc.

Al Contratista, que podra presenciar las mediciones necesarias para extender dicha relacién, se le facilitaran
por el Aparejador los datos correspondientes de la relacién valorada, acompafiandolos de una nota de
envio, al objeto de que, dentro del plazo de diez (10) dias a partir de la fecha del recibo de dicha nota,
pueda el Contratista examinados y devolverlos firmados con su conformidad o hacer, en caso contrario, las
observaciones o reclamaciones que considere oportunas. Dentro de los diez (10) dias siguientes a su
recibo, el Arquitecto Director aceptara o rechazara las reclamaciones del Contratista si las hubiere, dando
cuenta al mismo de su resolucion, pudiendo éste, en el segundo caso, acudir ante el Propietario contra la
resolucion del Arquitecto-Di rector en la forma prevenida en los "Pliegos Generales de Condiciones
Facultativas y Legales".

Tomando como base la relacién valorada indicada en el parrafo anterior, expedira el Arquitecto-Director la
certificacién de las obras ejecutadas.
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De su importe se deducira el tanto por ciento que para la constitucién de la fianza se haya preestablecida.

El material acopiado a pie de obra por indicacién expresa y por escrito del Propietario podra certificarse
hasta el noventa por ciento (90 por 100) de su Importe, a los precios que figuren en los documentos del
Proyecto, sin afectarlos del tanto por ciento de contrata.

Las certificaciones se remitiran al Propietario, dentro del mes siguiente al periodo a que se refieren, y
tendran el caracter de documento y entregas a buena cuenta, sujetas a las rectificaciones y variaciones que
se deriven de la liquidacion final, no suponiendo tampoco dichas certificaciones aprobacién ni recepcion de
las obras que comprenden.

Las relaciones valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el plazo a que la valoracién se refiere.
En el caso de que el Arquitecto Director lo exigiera, las certificaciones se extenderan al origen.

C.MEJORAS DE OBRAS LIBREMENTE EJECUTADAS.

Cuando el Contratista, incluso con autorizacion del Arquitecto-Director, emplease materiales de mas
esmerada preparacion o de mayor tamafio que el sefialado en el Proyecto o sustituyese una clase de
fabrica con otra que tuviese asignado mayor precio, 0 ejecutase con mayores dimensiones cualquier parte
de la obra, o, en general, introdujese en ésta y sin pedirsela, cualquiera otra modificacion que sea
beneficiosa a juicio del Arquitecto-Director, no tendra derecho, sin embargo, mas que al abono de lo que
pudiera corresponderle en el caso de que hubiese construido la obra con estricta sujecién a la proyectada y
contratada o adjudicada,

D.ABONO DE TRABAJOS PRESUPUESTADOS CON PARTIDA ALZADA

Salvo lo preceptuado en el "Pliego de Condiciones Particulares de indole econémica”, vigente en la obra, el
abono de los trabajos presupuestados en partida alzada, se efectuara de acuerdo con el procedimiento que
corresponda entre los que continuacién se expresan:

a) Si existen precios contratados para unidades de obra iguales, las presupuestadas mediante partida
alzada, se abona previa medicion y aplicacion del precio establecido.

b) Si existen precios contratados para unidades de obra similares, se estableceran precios contradictorios
para las unida con partida alzada, deducidos de los similares contratados.

¢) Si no existen precios contratados para unidades de obra iguales o similares, la partida alzada se abonara
integramente al Contratista, salvo el caso de que en el Presupuesto de la obra se exprese que el importe de
dicha partida debe justificarse, o en cuyo caso, el Arquitecto-Director indicard al Contratista y con
anterioridad a su ejecucion, el procedimiento que de seguir para llevar dicha cuenta, que en realidad sera de
Administracién, valorandose los materiales y jornales a los precios que figuren en el Presupuesto aprobado,
0 en su defecto, a los que con anterioridad a la ejecucion convengan las dos partes, incrementandose su
importe total con el porcentaje que se fije en el Pliego de Condiciones Particulares en concepto de Gastos
Generales y Beneficio Industrial del Contratista.

E.ABONO DE AGOTAMIENTOS Y OTROS TRABAJOS ESPECIALES NO CONTRATADOS

Cuando fuese preciso efectuar agotamientos, inyecciones u otra clase de trabajos de cualquiera indole
especial u ordinaria, que por no estar contratados no sean de cuenta del Contratista, y si no se contratasen
con tercera persona, tendra d Contratista la obligacion de realizarlos y de satisfacer los gastos de toda clase
gue ocasionen, los cuales le seran abonados por el Propietario por separado de la contrata.

Ademas de reintegrar mensualmente estos gastos al Contratista, se le abonara juntamente con ellos el tanto
por ciento del importe total que, en su caso, se especifique en el Pliego de Condiciones Particulares.

F.PAGOS

Los pagos se efectuaran por el Propietario en los plazos previamente establecidos, y su importe
correspondera precisamente al de las certificaciones de obra conformadas por el Arquitecto-Director, en
virtud de las cuales se verifican aquellos.

G.ABONO DE TRABAJOS EJECUTADOS DURANTE EL PLAZO DE GARANTIA

Efectuada la recepcion provisional y si durante el plazo de garantia se hubieran ejecutado trabajos
cualesquiera, para su abono se procedera asi:

1. Si los trabajos que se realicen estuvieran especificados en el Proyecto, y sin causa justificada no se
hubieran realizado por el Contratista a su debido tiempo, y el Arquitecto-Director exigiera su realizacion
durante el plazo de garantia, seran valoradas a los precios que figuren en el Presupuesto y abonados de
acuerdo con lo establecido en los "Pliegos Particulares” o en su defecto en los Generales, en el caso de que
dichos precios fuesen inferiores a los que rijan en la época de su realizacién; en caso contrario, se aplicaran
estos ultimos.
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2. Si se han ejecutado trabajos precisos para la reparacién de desperfectos ocasionados por el uso del
edificio, por haber sido éste utilizado durante dicho plazo por el Propietario, se valoraran y abonaran a los
precios del dia, previamente acordados.

3. Si se han ejecutado trabajos para la reparacion de desperfectos ocasionados por deficiencia de la
construccion o de calidad de los materiales, nada se abonard por ellos al Contratista.

CONDICIONES ECONOMICAS: DE LAS INDEMNIZACIONES MUTU AS

A.IMPORTE DE LA INDEMNIZACION POR RETRASO NO JUSTIFICADO EN EL PLAZO DE
TERMINACION DE LAS OBRAS

La indemnizacion por retraso en la terminacion se establecera en un tanto por mil (0100) del importe total de
los trabajos contratados, por cada dia natural de retraso, contados a partir del dia de terminacion fijado en el
Calendario de obra.

Las sumas resultantes se descontaran y retendran con cargo a la fianza.

B.DEMORA DE LOS PAGOS

Si el propietario no efectuase el pago de las obras ejecutadas, dentro del mes siguiente al que corresponde
el plazo convenido, el Contratista tendra ademas el derecho de percibir el abono de un cuatro y medio por
ciento (4,5 por 100) anual, en concepto de intereses de demora, durante el espacio de tiempo del retraso y
sobre el importe de la mencionada certificacion.

Si aun transcurrieran dos meses a partir del término de dicho plazo de un mes sin realizarse dicho pago,
tendra derecho el Contratista a la resolucién del contrato, procediéndose a la liquidacion correspondiente de
las obras ejecutadas y de los materiales acopiados, siempre que éstos relinan las condiciones
preestablecidas y que su cantidad no exceda de la necesaria para la terminacion de la obra contratada o
adjudicada.

No obstante lo anteriormente expuesto, se rechazara toda solicitud de resolucién del contrato fundada en
dicha demora de pagos, cuando el Contratista no justifique que en la fecha de dicha solicitud ha invertido en
obra o en materiales acopiados admisibles la parte de presupuesto correspondiente al plazo de ejecucion
que tenga sefialado en el contrato.

CONDICIONES ECONOMICAS: VARIOS

A. MEJORAS Y AUMENTOS DE OBRA. CASOS CONTRARIOS

No se admitiran mejoras de obra, mas que en el caso en que el Arquitecto —Director haya ordenado por
escrito la ejecucion de trabajos nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, asi como la de los
materiales y aparatos previstos en el contrato.

Tampoco se admitiran aumentos de obra en las unidades contratadas, salvo caso de error en las mediciones
del Proyecto, a menos que el Arquitecto — Director ordene, también por escrito, la ampliacion de las
contratadas.

En todos estos casos sera condicion indispensable que ambas partes contratantes, antes de su ejecucién o
empleo, convengan por escrito los importes totales de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos
materiales y los aumentos que todas estas mejoras o aumentos de obra supongan sobre el importe de las
unidades contratadas.

Se seguiran el mismo criterio y procedimiento, cuando el Arquitecto- Director introduzca innovaciones que
supongan una reduccién apreciable en los importes de las unidades de obra contratadas.

B.UNIDADES DE OBRA DEFECTUOSAS PERO ACEPTABLES

Cuando por cualquier causa fuera menester valorar obra defectuosa, pero aceptable a juicio del Arquitecto-
Director de las obras, éste determinara el precio o partida de abono después de oir al Contratista, el cual
debera conformarse con dicha resolucién, salvo el caso en que, estando dentro del plazo de ejecucion,
prefiera demoler la obra y rehacerla con arreglo a condiciones, sin exceder de dicho plazo.

C.SEGURO DE LAS OBRAS

El Contratista estara obligado a asegurar la obra contratada durante todo el tiempo que dure su ejecucién
hasta la recepcion definitiva; la cuantia del seguro coincidird en cada momento con el valor que tengan por
contrata los objetos asegurados. El importe abonado por la Sociedad Aseguradora, en el caso de siniestro,
se ingresara en cuenta a nombre del Propietario, para que con cargo a ella se abone la obra que se
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construya, y a medida que esta se vaya realizando. El reintegro de dicha cantidad al Contratista se efectuara
por certificaciones, como el resto de los trabajos de la construccion. En ningln caso, salvo conformidad
expresa del Contratista, hecho en documento publico, el Propietario podra disponer de dicho importe para
menesteres distintos del de reconstruccion de la parte siniestrada; la infraccion de lo anteriormente expuesto
serd motivo suficiente para que el Contratista pueda resolver el contrato, con devolucion de fianza, abono
completo de gastos, materiales acopiados, etc., y una indemnizacion equivalente al importe de los dafios
causados al Contratista por el siniestro y que no se le hubiesen abonado, pero sélo en proporcion
equivalente a lo que suponga la indemnizacion abonada por la Compafiia Aseguradora, respecto al importe
de los dafios causados por el siniestro, que seran tasados a estos efectos por el Arquitecto-Director.

En las obras de reforma o reparacién, se fijaran previamente la porcion de edificio que debe ser asegurada y
su cuantia, y si nada se prevé, se entendera que el seguro ha de comprender toda la parte del edificio
afectada por la obra.

Los riesgos asegurados y las condiciones que figuren en la péliza o poélizas de Seguros, los pondra el
Contratista, antes de contratarlos, en conocimiento del Propietario, al objeto de recabar de éste su previa
conformidad o reparos.

D.CONSERVACION DE LA OBRA

Si el Contratista, siendo su obligacion, no atiende a la conservacién de la obra durante el plazo de garantia,
en el caso de que el edificio no haya sido ocupado por el Propietario antes de la recepcion definitiva, el
Arquitecto-Director, en representacién del Propietario, podra disponer todo lo que sea preciso para que se
atienda a la guarderia, limpieza y todo lo que fuese menester para su buena conservaciéon, abonandose todo
ello por cuenta de la contrata, Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminacién de las
obras, como en el caso de resolucién del contrato esta obligado a dejarlo desocupado y limpio en el plazo
gue el Arquitecto-Director fije. Después de la recepcion provisional del edificio corra a cargo del Contratista,
no debera haber en él mas herramientas, Utiles, materiales, muebles, etc., que los indispensables para su
guarderia y limpieza y para los trabajos que fuese preciso ejecutar. En todo caso, ocupado o no el edificio,
esta obligado el Contratista a revisar y reparar la obra, durante el plazo expresado, procediendo en la forma
prevista en el presente "Pliego de Condiciones Econémicas".

USO POR EL CONTRATISTA DEL EDIFICIO O BIENES DEL PROPIETARIO

Cuando durante la ejecucién de las obras ocupe el Contratista, con la necesaria y previa autorizacién del
Propietario, edificios 0 haga uso de materiales o Utiles pertenecientes al mismo, tendra obligacion de
repararlos y conservarlos para hacer entrega de ellos a la terminacién del contrato, en perfecto estado de
conservacion, reponiendo los que se hubiesen inutilizado, sin derecho a indemnizacién por esta reposicion ni
por las mejoras hechas en los edificios, propiedades o materiales que haya utilizado. En el caso de que al
terminar el contrato y hacer entrega del material, propiedades o edificaciones, no hubiese cumplido el
Contratista con lo previsto en el parrafo anterior, lo realizara el Propietario a costa de aquél y con cargo a la
fianza.

En Manzanares, 19 de Diciembre de 2016

Fdo.: Mario de la Fuente Gutiérrez
Arquitecto col. num. 7.366
Arquitecto Técnico col. num. 825
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PARTE I. Condiciones de ejecucion de las unidade®abra
1 Acondicionamiento y cimentacion
1.1 Movimiento de tierras
1.1.1 Transportes de tierras y escombros
Descripcion
Trabajos destinados a trasladar a vertedero laagieobrantes de la excavacion y los escombros.

Metro cubico de tierras o0 escombros sobre camiga pna distancia determinada a la zona de vedasiderando tiempos de
ida, descarga y vuelta, pudiéndose incluir o neelpo de carga y/o la carga, tanto manual comawedios mecanicos.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidadese obra

e Condiciones previas

Se organizara el trafico determinando zonas dejwaly vias de circulacion.

Cuando en las proximidades de la excavacion existadidos eléctricos, con los hilos desnudos, serdglomar alguna de las
siguientes medidas:

Desvio de la linea.

Corte de la corriente eléctrica.

Proteccion de la zona mediante apantallados.

Se guardaran las maquinas y vehiculos a una distdeseguridad determinada en funcion de la ceégdrica.

e Ejecucion

En caso de que la operacién de descarga sea plarankcion de terraplenes, sera necesario el audiuna persona experta
para evitar que al acercarse el camioén al bordeedelplén, éste falle o que el vehiculo puedaarpkiendo conveniente la instalacién
de topes, a una distancia igual a la altura dedppéén, y/o como minimo de 2 m.

Se acotara la zona de accion de cada maquinatejpsiCuando sea marcha atras o el conductor ésiédfavisibilidad estara
auxiliado por otro operario en el exterior del welfid. Se extremaran estas precauciones cuanddiell@ o maquina cambie de tajo
y/o se entrecrucen itinerarios.

En la operacion de vertido de materiales con cagsionn auxiliar se encargara de dirigir la maniata objeto de evitar
atropellos a personas y colisiones con otros védgcu

Para transportes de tierras situadas por nivelesares a la cota O el ancho minimo de la rampa de 4,50 m, ensanchandose
en las curvas, y sus pendientes no seran mayord2#eo del 8%, segln se trate de tramos rectasnws, respectivamente. En
cualquier caso, se tendra en cuenta la maniottadilile los vehiculos utilizados.

Los vehiculos de carga, antes de salir a la vidigajlzontaran con un tramo horizontal de terremosistente, de longitud no
menor de vez y media la separacion entre ejesfarior a 6 m.

Las rampas para el movimiento de camiones y/o maguionservaran el talud lateral que exija elnerre

La carga, tanto manual como mecanica, se realparéos laterales del camién o por la parte trasgrae carga el camion por
medios mecanicos, la pala no pasara por encima cibina. Cuando sea imprescindible que un vehétilarga, durante o después
del vaciado, se acerque al borde del mismo, s@wniisan topes de seguridad, comprobandose previarrasistencia del terreno al
peso del mismo.

*  Gestion de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion deidkad de obra seran tratados conforme a la P&rtééktion de residuos de
construccion o demolicién en la obra.

e Control de ejecucion

Se controlara que el camioén no sea cargado cosalmacarga superior a la autorizada.
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1.1.2 Zanjasy pozos

Descripcién

Excavaciones abiertas y asentadas en el terrecesibles a operarios, realizadas con medios manaaleecanicos, con ancho
o diametro no mayor de 2 m ni profundidad supexi@m.

Las zanjas son excavaciones con predominio dengiti@l sobre las otras dos dimensiones, mientr&s logl pozos son
excavaciones de boca relativamente estrecha cacidgela su profundidad.

- Metro cubico de excavacion a cielo abierto, medidbre planos de perfiles transversales del ertemados antes de iniciar
este tipo de excavacion, y aplicadas las seccitm@eias de la excavacion, en terrenos deficietiesndos, medios, duros y
rocosos, con medios manuales o mecénicos.

- Metro cuadrado de refino, limpieza de paredesfgfmlos de la excavacién y nivelacién de tierrasteerenos deficientes,
blandos, medios y duros, con medios manuales omwesa sin incluir carga sobre transporte.

- Metro cuadrado de entibacion, totalmente termanawtluyendo los clavos y cufias necesarios, detjrimpieza y apilado del
material.

Prescripciones sobre los productos

La recepcion de los productos, equipos y sistemasaizard conforme se desarrolla en la Partedihdiciones de recepcion de
productos. Este control comprende el control dddeumentacion de los suministros (incluida la cpomdiente al marcado CE,
cuando sea pertinente), el control mediante digtiatde calidad o evaluaciones técnicas de idodsjdad control mediante ensayos.

- Entibaciones:

Elementos de madera resinosa, de fibra recta, qunw o abeto: tableros, cabeceros, codales, etanadera aserrada se
ajustara, como minimo, a la clase 1/80. El contemdgnimo de humedad en la madera no serd mayol5¥l La madera no
presentara principio de pudricion, alteracionedeaféctos.

- Tensores circulares de acero protegido contrari@sion.

- Sistemas prefabricados metélicos y de maderkertah placas, puntales, etc.
- Elementos complementarios: puntas, gatos, tatos,

- Magquinaria: pala cargadora, compresor, martidomatico, martillo rompedor.
- Materiales auxiliares: explosivos, bomba de agua.

Cuando proceda hacer ensayos para la recepcios geolductos, segun su utilizacién, estos podratoseaue se indican:

- Entibaciones de madera: ensayos de caractesistfiao-mecéanicas: contenido de humedad. Pesaiéspe Higroscopicidad.

Coeficiente de contraccion volumétrica. Dureza. Rexsiga a compresion. Resistencia a la flexion estation el mismo ensayo

y midiendo la fecha a rotura, determinacion del nhddle elasticidad E. Resistencia a la traccion. SRastia a la hienda.

Resistencia a esfuerzo cortante.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidadese obra

«  Condiciones previas

En todos los casos se debera llevar a cabo uni@gielio del terreno con objeto de conocer lab#atad del mismo.

Se solicitara de las correspondientes Compafiiaesiaion y solucion a adoptar para las instalacianes puedan ser afectadas
por la excavacion, asi como la distancia de segdral tendidos aéreos de conduccién de energiai@éd®ara complementar la
informacion obtenida de las compafiias suministeslae procederd a una apertura manual de catafopalizar las instalaciones
existentes.

Se protegeran los elementos de Servicio Publicopgigelan ser afectados por la excavacion, como laeaggo, tapas y
sumideros de alcantarillado, farolas, arboles, etc.

Antes del inicio de los trabajos, se presentarda aprobacion de la direccion facultativa los cldsyustificativos de las
entibaciones a realizar, que podran ser modificg@oda misma cuando lo considere necesario. Leciéle del tipo de entibacion
dependeré del tipo de terreno, de las solicitasigoe cimentacion proxima o vial y de la profundidel corte.

Cuando las excavaciones afecten a construccions®mtds, se hara previamente un estudio en cudatoexesidad de apeos
en todas las partes interesadas en los trabajos.

Antes de comenzar las excavaciones, estaran am®pad la direccion facultativa el replanteo ydasulaciones que rodean al
corte. Las camillas de replanteo seran dobles £B)Xtremos de las alineaciones, y estaran sepalatibsrde del vaciado no menos
de 1 m. Se dispondran puntos fijos de referencidygares que no puedan ser afectados por la esiéaya los que se referiran todas
las lecturas de cotas de nivel y desplazamientogdmiales y/o verticales de los puntos del terrgfm edificaciones proximas
sefialados en la documentacién técnica. Se detearehéipo, situacion, profundidad y dimensionesieentaciones que estén a una
distancia de la pared del corte igual o menor devdges la profundidad de la zanja.

El contratista notificara a la direccion facultaticon la antelacion suficiente el comienzo dequiat excavacion, a fin de que
éste pueda efectuar las mediciones necesariaseddbreeno inalterado.
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*  Ejecucion

Una vez efectuado el replanteo de las zanjas osptazdireccion facultativa autorizara el inicioldeexcavacion. La excavacion
continuara hasta llegar a la profundidad sefialadib® planos y obtenerse una superficie firme yiama nivel o escalonada. El
comienzo de la excavacion de zanjas 0 pozos, cuse@@ara cimientos, se acometera cuando se d@splengpdos los elementos
necesarios para proceder a su construccion, ycsea&én los ultimos 30 cm en el momento de hornaigon

- Entibaciones:

Se debera asegurar la estabilidad de los talugesegles de todas las excavaciones que se realiapticar oportunamente los
medios de sostenimiento, entibacion, refuerzo yepridn superficial del terreno apropiados, a fnimhpedir desprendimientos y
deslizamientos que pudieran causar dafios a persoadas obras, aunque tales medios no estuviesferidds en el proyecto, ni
hubieran sido ordenados por la direccién faculsatias uniones entre piezas de entibacién garadutiza rigidez y el monolitismo del
conjunto. En general, con tierras cohesionadaspstendran los taludes verticales antes de laaendito hasta una altura de 60 cm o de
80 cm, una vez alcanzada esta profundidad, se ardloccinturones horizontales de entibacion, forreaglor dos o tres tablas
horizontales, sostenidas por tablones verticalesagsu vez estaran apuntalados con maderas orgetakicos. Cuando la entibacion
se ejecute con tablas verticales, se colocaramdegdaturaleza, actuando por secciones sucesleas,80 m de profundidad como
maximo, sosteniendo las paredes con tablas dedspyestas verticalmente, quedando sujetas polosaarizontales. Se recomienda
sobrepasar la entibacién en una altura de 20 cme ®blborde de la zanja para que realice una fand@rodapié y evite la caida de
objetos y materiales a la zanja.

En terrenos dudosos se entibara verticalmente amegde se proceda a la extraccion de tierras.

La entibacion permitira desentibar una franja dégalas restantes entibadas. Los tableros y codaleispondran con su cara
mayor en contacto con el terreno o el tablero. ¢adales seran 2 cm mas largos que la separacibenta cabeceros opuestos,
llevandolos a su posicién mediante golpeteo coramazsus extremos y, una vez colocados, debergar abgolpearlos. Se impedira
mediante taquetes clavados el deslizamiento delexydeabeceros y tensores. Los empalmes de cabesercealizaran a tope,
disponiendo codales a ambos lados de la junta.

En terrenos sueltos las tablas o tablones estadrados en un extremo para clavarlos antes de axcada franja, dejando
empotrado en cada descenso no menos de 20 cm. Csmefiectle la excavacion en una arcilla que se fasiga en el momento del
trabajo 0 en una capa acuifera de arena fina, lser@le emplear gruesas planchas de entibacion glido spuntalamiento, pues en
caso contrario puede producirse el hundimientoicteaccapa.

Al finalizar la jornada no deberan quedar pafiosexdos sin entibar, que figuren con esta circunian la documentacién
técnica. Diariamente y antes de comenzar los wahs¢ revisara el estado de las entibaciones,zéefdolas si fuese necesario,
tensando los codales que se hayan aflojado. Senextén estas prevenciones después de interrupdertesbajo de mas de un dia o
por alteraciones atmosféricas, como lluvias o fedad

En general, se evitara la entrada de aguas supksfi@ las excavaciones, achicandolas lo antésl@a@siando se produzcan, y
adoptando las soluciones previstas para el sane@nde las profundas. Cuando los taludes de las/agicaes resulten inestables, se
entibaran. En tanto se efectle la consolidaciomitigh de las paredes y fondo de la excavaciorcoseservaran las contenciones,
apuntalamientos y apeos realizados para la sujeeidas construcciones y/o terrenos adyacentespagi de vallas y/o cerramientos.
Una vez alcanzadas las cotas inferiores de losspozmanjas de cimentacion, se hard una revisioergede las edificaciones
medianeras. Se excavard el terreno en zanjas @ pezancho y profundo segun la documentacion t&c8ie realizara la excavacion
por franjas horizontales de altura no mayor a f@sidn entre codales mas 30 cm, que se entibarddala que se excava. Los
productos de excavacion de la zanja, aprovechghlessu relleno posterior, se podran depositaaballeros situados a un solo lado
de la zanja, y a una separacién del borde de laanie un minimo de 60 cm.

- Pozosy zanjas:

Segun el CTE DB SE C, apartado 4.5.1.3, la excavagébe hacerse con sumo cuidado para que la alteraedlas
caracteristicas mecanicas del suelo sea la mimiewitable. Las zanjas y pozos de cimentacién tends dimensiones fijadas en el
proyecto. La cota de profundidad de estas excavesisera la prefijada en los planos, o las quérdéeaion facultativa ordene por
escrito o graficamente a la vista de la naturayezandiciones del terreno excavado.

Los pozos, junto a cimentaciones préximas y deymdifiad mayor que éstas, se excavaran con lagstgaiprevenciones:

- reduciendo, cuando se pueda, la presion de kantanion proxima sobre el terreno, mediante apeos;

- realizando los trabajos de excavacién y consoifgieen el menor tiempo posible;

- dejando como maximo media cara vista de zapatagrgibada;

- separando los ejes de pozos abiertos consecutivagnos de la suma de las separaciones entrzapatas aisladas o mayor
o igual a 4 m en zapatas corridas o losas.

No se consideraran pozos abiertos los que ya passauctura definitiva y consolidada de contenadse hayan rellenado
compactando el terreno.

Cuando la excavacién de la zanja se realice poras@décanicos, ademas, sera necesario:

- que el terreno admita talud en corte verticahpesa profundidad;

- que la separacion entre el tajo de la maquiregntibacion no sea mayor de vez y media la pradfaddde la zanja en ese
punto.

En general, los bataches comenzaran por la paperisu cuando se realicen a mano y por la infecicmndo se realicen a
maquina. Se acotard, en caso de realizarse a naadainona de accién de cada maquina. Podran sadias bataches sin realizar
previamente la estructura de contencion, hastapufandidad maxima, igual a la altura del planocieentacion préximo mas la
mitad de la distancia horizontal, desde el bordeaienacion del talud a la cimentacién o vial mésxipno. Cuando la anchura del
batache sea igual o mayor de 3 m, se entibara.venaeplanteados en el frente del talud, los bateke iniciaran por uno de los
extremos, en excavacion alternada. No se acumellaefreno de excavacion, ni otros materialesojahtorde del batache, debiendo
separarse del mismo una distancia no menor deades su profundidad.

Segun el CTE DB SE C, apartado 4.5.1.3, aunque ehterfirme se encuentre muy superficial, es conwaiprofundizar de
0,5 m a 0,8 m por debajo de la rasante.

- Refino, limpieza y nivelacion.
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Se retiraran los fragmentos de roca, lajas, blogumateriales térreos, que hayan quedado en Situawvestable en la superficie
final de la excavacion, con el fin de evitar pastes desprendimientos. El refino de tierras séizaga siempre recortando y no
recreciendo, si por alguna circunstancia se prodacgobreancho de excavacion, inadmisible bajaeigpde vista de estabilidad del
talud, se rellenara con material compactado. Erntdognos meteorizables o erosionables por llulassoperaciones de refino se
realizarén en un plazo comprendido entre 3 y 36, dizgun la naturaleza del terreno y las condisiolimatoldgicas del sitio.

»  Gestion de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion deidtadi de obra seran tratados conforme a la Part€ektion de residuos de
construccién o demolicién en la obra.

*  Tolerancias admisibles

Comprobacion final:

El fondo y paredes de las zanjas y pozos terminamosiran las formas y dimensiones exigidas, cenmadificaciones
inevitables autorizadas, debiendo refinarse hastasguir unas diferencias de +5 cm, con las sujesftedricas.

Se comprobara que el grado de acabado en el afinaludes, sera el que se pueda conseguir utltizers medios mecanicos,
sin permitir desviaciones de linea y pendienteesapes a 15 cm, comprobando con una regla de 4 m.

Las irregularidades localizadas, previa a su ac&ptase corregiran de acuerdo con las instrucsideda direccion facultativa.

Se comprobaran las cotas y pendientes, verificanctn las estacas colocadas en los bordes dedltpanfiversal de la base del
firme y en los correspondientes bordes de la caionale la trinchera.

. Condiciones de terminacion

Se conservaran las excavaciones en las condic@tmasabado, tras las operaciones de refino, lirapiazivelacion, libres de
agua y con los medios necesarios para mantenstaliledad.

Segun el CTE DB SE C, apartado 4.5.1.3, una vez Hackecavacion hasta la profundidad necesaria gsaté constituir la
solera de asiento, se nivelara bien el fondo paealg superficie quede sensiblemente de acuerd@icproyecto, y se limpiara y
apisonara ligeramente.

e Control de ejecucion

Puntos de observacion:
- Replanteo:

Cotas entre ejes.

Dimensiones en planta.

Zanjas y pozos. No aceptacion de errores supe@tz5/1000 y variaciones iguales o superiored@ e&m.

- Durante la excavacion del terreno:

Comparar terrenos atravesados con lo previsto ge@my estudio geotécnico.

Identificacion del terreno de fondo en la excavaci@ompacidad.

Comprobacion de la cota del fondo.

Excavacion colindante a medianerias. Precauciones.

Nivel freatico en relacién con lo previsto.

Defectos evidentes, cavernas, galerias, colectet@s,

Agresividad del terreno y/o del agua freatica.

Pozos. Entibacion en su caso.

- Entibacion de zanja.

Replanteo, no admitiéndose errores superiores AIMS y variaciones en + 10 cm.

Se comprobara una escuadria, separacion y posieitmentibacion, no aceptandose que sean infsrisuperiores y/o distintas
a las especificadas.

- Entibacién de pozo:

Por cada pozo se comprobara una escuadria, sépayguosicion, no aceptandose si las escuadriparagones y/o posiciones
son inferiores, superiores y/o distintas a las @fpadas.

En los casos de terrenos meteorizables o erosemabol las lluvias, la excavacion no debera peroarabierta a su rasante
final mas de 8 dias sin que sea protegida o fimadig los trabajos de colocacién de la tuberia,rtime@n o conduccién a instalar en
ella. No se abandonara el tajo sin haber acodaddnsado la parte inferior de la Gltima franjaawedda. Se protegera el conjunto de
la entibacién frente a filtraciones y acciones aesién por parte de las aguas de escorrentia.tédsaeiones o parte de éstas soélo se
quitaran cuando dejen de ser necesarias y poafdigrizontales, comenzando por la parte infegbrcdrte. Al comenzar la jornada
de trabajo, las entibaciones deberan ser revisaeilasando los codales que se hayan aflojado. Sermei&n estas prevenciones
después de interrupciones de trabajo de méas dmwadde alteraciones atmosféricas como lluvialadas.
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1.2 Cimentaciones directas

1.2.1 Zapatas (aisladas, corridas y elementos deadb)

Descripcién

Cimentaciones directas de hormigdn en masa o armesiinados a transmitir al terreno, y repartir enplano de apoyo
horizontal, las cargas de uno o varios pilaresadestructura, de los forjados y de los muros dgacate sétano, de cerramiento o de
arriostramiento, pertenecientes a estructuras ifieagion.

Tipos de zapatas:

- Zapata aislada: como cimentacién de un pilaadgslinterior, medianero o de esquina.

- Zapata combinada: como cimentacién de dos o it@ep contiguos.

- Zapata corrida: como cimentacion de alineacialeeses o mas pilares, muros o forjados.

Los elementos de atado entre zapatas aisladasstwsdipos:

- Vigas de atado o soleras para evitar desplazansiclaterales, necesarios en los casos prescnitol éNorma de

Construccién Sismorresistente NCSE vigente.

- Vigas centradoras entre zapatas fuertemente &iaa@n(de medianeria y esquina) y las contiguasa pesistir momentos

aplicados por muros o pilares o para redistribaiigas y presiones sobre el terreno

- Unidad de zapata aislada o metro lineal de zaymataa de hormigén.

Completamente terminada, de las dimensiones esmatafs, de hormigdn de resistencia o dosificacifedicadas, de la
cuantia de acero especificada, para un recubrimigatla armadura principal y una tensiéon admisdse terreno determinadas,
incluyendo elaboracién, ferrallado, separadorelsatmigdn, puesta en obra y vibrado, segun la losibm EHE-08. No se incluye la
excavacion ni el encofrado, su colocacién y retirad

- Metro cubico de hormigdon en masa o para armaapatas, vigas de atado y centradoras.

Hormigdn de resistencia o dosificacion especifisadon una cuantia media del tipo de acero espad#ijcincluso recortes,
separadores, alambre de atado, puesta en obradeilyr curado del hormigén, segun la Instruccién EX8Eincluyendo o no
encofrado.

- Kilogramo de acero montado en zapatas, vigasaitd g centradoras.
Acero del tipo y diametro especificados, incluyeodde, colocacion y despuntes, segun la InstradgidE-08.
- Kilogramo de acero de malla electrosoldada erotacion.

Medido en peso nominal previa elaboracién, pardanfiabricada con alambre corrugado del tipo esjpecid, incluyendo corte,

colocacion y solapes, puesta en obra, segun ludesdn EHE-08.
- Metro cuadrado de capa de hormigén de limpieza.

De hormigdn de resistencia, consistencia y tamaficimo del arido, especificados, del espesor detemia, en la base de la

cimentacion, transportado y puesto en obra, segimstruccion EHE-08.
- Unidad de viga centradora o de atado.

Completamente terminada, incluyendo volumen de hgimmy su puesta en obra, vibrado y curado; y pesacéro en barras

corrugadas, ferrallado y colocado.

Prescripciones sobre los productos

La recepcion de los productos, equipos y sistemasaizard conforme se desarrolla en la Partedihdiciones de recepcion de
productos. Este control comprende el control dddeumentacion de los suministros (incluida la spoadiente al marcado CE,
cuando sea pertinente), el control mediante dietistde calidad o evaluaciones técnicas de idodejda control mediante ensayos.

- Hormigén en masa (HM) o para armar (HA), de tesisia 0 dosificacion especificados en proyecto.

- Barras corrugadas de acero, de caracteristiGeasfig mecanicas indicadas en proyecto.

- Mallas electrosoldadas de acero, de caractexsstisicas y mecanicas indicadas en proyecto.

- Si el hormigdn se fabrica en obra: cemento, agudgs y aditivos (ver Parte Il, Relaciéon de pradscon marcado CE, 19.1).

El almacenamiento de los cementos, aridos, adiwasmaduras se efectuard, segin las indicacioglesapitulo 13 de la
Instruccion EHE-08.

Todos los materiales componentes del hormigon sac@naran y transportaran evitando su entremezdaslegregacion,
protegiéndolos de la intemperie, la humedad y Isigd® contaminacién o agresion del ambiente, egttacualquier deterioro o
alteracion de sus caracteristicas y garantizandoraplimiento de lo prescrito en los articulos 280a(capitulo 6) de la Instruccién
EHE-08.

Asi, los cementos suministrados en sacos se al@@sern un lugar ventilado y protegido, mientras lgs que se suministren
a granel se almacenaran en silos, igual que ltis@sl{cenizas volantes o humos de silice).

En el caso de los aridos se evitara que se conganpor el ambiente y el terreno y que se mezclére esfi las distintas
fracciones granulométricas.

Las armaduras se conservaran clasificadas por, tipalglades, didametros y procedencias, evitanddblessdeterioros o
contaminaciones. En el momento de su uso esta@mteexde sustancias extrafias (grasa, aceite, @irgta.), no admitiéndose
pérdidas de seccion por oxidacion superficial Sopes al 1% respecto de la seccion inicial de lastra, comprobadas tras un
cepillado con cepillo de alambres.

Los residuos generados durante la ejecucion deidtadi de obra seran tratados conforme a la Part€ektion de residuos de
construccion o demolicién en la obra.
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Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidadese obra

«Condiciones previas: soporte

El plano de apoyo (el terreno, tras la excavacigmsentara una superficie limpia y plana, serazbotal, fijandose su
profundidad en el proyecto. Para determinarlo, ®sesiderara la estabilidad del suelo frente a lenggg atmosféricos, teniendo en
cuenta las posibles alteraciones debidas a lostemyetimaticos, como escorrentias y heladas, asbdas oscilaciones del nivel
freético, siendo recomendable que el plano quedepse por debajo de la cota mas baja previsibiéstie con el fin de evitar que el
terreno por debajo del cimiento se vea afectadoppsibles corrientes, lavados, variaciones de pespscificos, etc. Aunque el
terreno firme se encuentre muy superficial, es enimnte profundizar de 0,5 a 0,8 m por debajo dadante.

No es aconsejable apoyar directamente las vigas sefsenos expansivos o colapsables.

«Compatibilidad entre los productos, elementos y gismas constructivos

Se tomaran las precauciones necesarias en terggresivos o con presencia de agua que pueda corgasgncias
potencialmente agresivas en disolucion, respetdadarabilidad del hormigdn y de las armadurasaaeerdo con el articulo 37 de la
Instruccion EHE-08.

Estas medidas incluyen la adecuada eleccion deld#gpcemento a emplear (segun la Instruccién RC-8Banejo 4 de la
Instruccion EHE-08), de la dosificacion y permeidaitl del hormigon, del espesor de recubrimientlaslarmaduras, etc.

Las incompatibilidades en cuanto a los componedgélormigdn, cementos, agua, aridos y aditivoslasmespecificadas en el
capitulo 6 de la Instruccién EHE-08.

No se empleara aluminio en moldes que vayan a esteontacto con el hormigén, salvo que una entitdadontrol elabore un
certificado de que los paneles empleados han sishetigdos a un tratamiento que evita la reaccionlgsralcalis del cemento, y se
facilite a la direccion facultativa.

En los hormigones armados o pretensados no podtaanse como aditivos el cloruro calcico ni emgeal productos en cuya
composicion intervengan cloruros, sulfuros, sudfitbotros componentes quimicos que puedan ocasiofaaorecer la corrosion de
las armaduras.

Para prevenir el fendmeno electroquimico de laosidn galvanica entre metales con diferente paaénse adoptaran las
siguientes medidas:

- Evitar el contacto entre dos metales de distwtavidad. En caso de no poder evitar el contasajebera seleccionar metales
préximos en la serie galvanica.

- Aislar eléctricamente los metales con diferemepcial.

- Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zonangim we los dos metales.

«Ejecucion

- Informacion previa:

Localizacion y trazado de las instalaciones deséwsicios que existan y las previstas para el@dién la zona de terreno donde
se va a actuar. Se estudiaran las soleras, arqlestas del pilar, saneamiento en general, etca, guae no se alteren las condiciones de
trabajo o se generen, por posibles fugas, viagu® gue produzcan lavados del terreno con el godéscalce del cimiento.

Segun el CTE DB SE C, apartado 4.6.2, se realizamdnirmacion de las caracteristicas del terrenabéstidas en el proyecto.
El resultado de tal inspeccion, definiendo la pndidad de la cimentacion de cada uno de los apdgo& obra, su forma y
dimensiones, y el tipo y consistencia del terremansorporara a la documentacion final de obraelSiuelo situado debajo de las
zapatas difiere del encontrado durante el estugtidégnico (contiene bolsadas blandas no detectadashpltera su estructura durante
la excavacion, debe revisarse el célculo de laataap

- Excavacion:

Las zanjas y pozos de cimentacidn tendran las diimees fijadas en el proyecto y se realizaran sdgsnindicaciones
establecidas en el capitulo Zanjas y pozos.

La cota de profundidad de las excavaciones sgréefgada en los planos o las que la Direccion Rativa ordene por escrito o
graficamente a la vista de la naturaleza y condasalel terreno excavado.

Si los cimientos son muy largos es conveniente iEmtlisponer llaves o anclajes verticales mas pdis, por lo menos cada
10 m.

Para la excavacion se adoptaran las precauciocesarés en funcion de las distancias a las edificaes colindantes y del tipo
de terreno para evitar al maximo la alteraciénudecsiracteristicas mecénicas.

Se acondicionara el terreno para que las zapatggmen condiciones homogéneas, eliminando roesms de cimentaciones
antiguas y lentejones de terreno mas resistentel.@s elementos extrafios de menor resistencian sxcavados y sustituidos por un
suelo de relleno compactado convenientemente, @eampresibilidad sensiblemente equivalente allaaigunto, o por hormigén en
masa.

Las excavaciones para zapatas a diferente nivegadigaran de modo que se evite el deslizamieettasl tierras entre los dos
niveles distintos. La inclinacion de los taludesséparacion entre estas zapatas se ajustara arémsecisticas del terreno. A efectos
indicativos y salvo orden en contra, la linea d®mumle los bordes inferiores entre dos zapataadasia diferente nivel no superara
una inclinacion 1H:1V en el caso de rocas y sualoss, ni 2H:1V en suelos flojos a medios.

Para excavar en presencia de agua en suelos pémesb precisara el agotamiento de ésta duradéel#oejecucion de los
trabajos de cimentacion, sin comprometer la estiaoilde taludes o de las obras vecinas.

En las excavaciones ejecutadas sin agotamientoedossarcillosos y con un contenido de humedadimi@zal limite liquido, se
procedera a un saneamiento temporal del fondo denla, por absorcion capilar del agua del suetornateriales secos permeables
que permita la ejecucion en seco del proceso deigonado.

En las excavaciones ejecutadas con agotamientosesuklos cuyo fondo sea suficientemente impermeairho para que el
contenido de humedad no disminuya sensiblementdosoagotamientos, se comprobara si es necesart@ger a un saneamiento
previo de la capa inferior permeable, por agotataierpor drenaje.
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Si se estima necesario, se realizara un drenajemdeho de cimentacion. Este se podréa realizadoames, con empedrados, con
procedimientos mixtos de dren y empedrado o bierot@s materiales idoneos.

Los drenes se colocaran en el fondo de zanjas #org@ones inclinadas con una pendiente minim& den por metro. Los
empedrados se rellenaran de cantos o grava guispagestos en una zanja, cuyo fondo penetrara mediéda necesaria y tendra una
pendiente longitudinal minima de 3 a 4 cm por me®@@n anterioridad a la colocacion de la grava,uecaso se dispondra un geotextil
en la zanja que cumpla las condiciones de filte®eparias para evitar la migracién de materialessfin

La terminacion de la excavacion en el fondo y pesate la misma, debe tener lugar inmediatamengés detejecutar la capa de
hormigoén de limpieza, especialmente en terrendbcaas. Si no fuera posible, debe dejarse la excian de 10 a 15 cm por encima
de la cota definitiva de cimentacién hasta el mdmen que todo esté preparado para hormigonar.

El fondo de la excavacion se nivelara bien paralgseperficie quede sensiblemente de acuerdolgmoyecto, y se limpiara y
apisonara ligeramente.

- Hormigon de limpieza:

Sobre la superficie de la excavacion se dispondaacapa de hormigén de regularizacién, de bajdicmsion, con un espesor
minimo de 10 cm creando una superficie plana yzbatal de apoyo de la zapata y evitando, en el dassuelos permeables, la
penetracion de la lechada de hormigdn estructural éerreno que dejaria mal recubiertos los areto$a parte inferior. El nivel de
enrase del hormigén de limpieza sera el previstel gmoyecto para la base de las zapatas y las vigstras. El perfil superior tendra
una terminacion adecuada a la continuacion derka ob

El hormigdn de limpieza, en ningun caso servir@apavelar cuando en el fondo de la excavacion axiiertes irregularidades.

- Colocacion de las armaduras y hormigonado.

La puesta en obra, vertido, compactacion y curaglohdrmigén, asi como la colocacion de las armadweguiran las
indicaciones de la Instruccion EHE-08 y las indasa€d continuacion.

Las armaduras verticales de pilares o muros deflanagse a la zapata como se indica en la norma MRQSE

Se cumpliran las especificaciones relativas a daoees minimas de zapatas y disposicion de armadetfarticulo 58.8 de la
Instruccion EHE-08: el canto minimo en el borddadezapatas no sera inferior a 35 cm, si son daigén en masa, ni a 25 cm, si
son de hormigén armado. La armadura longitudirsgdwista en la cara superior, inferior y lateratedistara mas de 30 cm.

El recubrimiento minimo se ajustara a las espeaifines del articulo 37.2.4 de la Instruccion EHE< se ha preparado el
terreno y se ha dispuesto una capa de hormigéimgéeka tal y como se ha indicado en este apartadagecubrimientos minimos
seran los de las tablas 37.2.4.1.a, 37.2.4.1.h3/87.c, en funcion de la resistencia caracteastel hormigén, del tipo de elemento,
de la clase de exposicion y de la vida util de pety, de lo contrario, si se hormigona la zapatectimente contra el terreno el
recubrimiento sera de 7 cm. Para garantizar diobosbrimientos los emparrillados o armaduras queoksuen en el fondo de las
zapatas, se apoyaran sobre separadores de mateggiktentes a la alcalinidad del hormigén, sdasiindicaciones de los articulos
37.2.5 y 69.8.2 de la Instruccion EHE-08. No seyapin sobre camillas metdlicas que después deligamado queden en contacto
con la superficie del terreno, por facilitar la deg¢ion de las armaduras. Las distancias maximdssdeeparadores seran de 50
didametros 6 100 cm, para las armaduras del empdgiinferior y de 50 diametros 6 50 cm, para lasaaluras del emparrillado
superior. Es conveniente colocar también separadorda parte vertical de ganchos o patillas pétaresl movimiento horizontal de
la parrilla del fondo.

La puesta a tierra de las armaduras, se realin&a del hormigonado, segun la subseccion Eletadcibaja tension y puesta a
tierra.

- Puesta en obra del hormigon:

No se colocaran en obra masas que acusen un irdgpfraguado. Antes de hormigonar se comprobagmp existen
elementos extrafios, como barro, trozos de maderd\@ se colocaran en obra tongadas de hormiggm €spesor sea superior al que
permita una compactacion completa de la masa. Méestuara el hormigonado en tanto no se obtenganformidad de la Direccion
de Obra, una vez que se hayan revisado las arnsaglaraolocadas en su posicion definitiva. En géneea controlara que el
hormigonado del elemento, se realice en una jorrfaeladoptaran las medias necesarias para quejeletavertido y colocacion de
las masas de hormigdn, no se produzca disgregeeide mezcla, evitandose los movimientos bruscda d&sa, o el impacto contra
los encofrados verticales y las armaduras. Queatalpdo el vertido en caida libre para alturas sopes a un metro.

- Compactacién del hormigon:

Se realizara mediante los procedimientos adecuadasonsistencia de la mezcla, debiendo proloedaasta que refluya la
pasta a la superficie. La compactacién del hormgghara con vibrador, controlando la duracidrtadiga, profundidad y forma del
vibrado. Como criterio general el hormigonado eracd® compactara por picado con barra (los hormggdaeconsistencia blanda o
fluida, se picaran hasta la capa inferior ya conguk), vibrado enérgico, (los hormigones secososepactaran, en tongadas no
superiores a 20 cm) y vibrado normal en los hormégoplasticos o blandos. El revibrado del hormigébera ser objeto de
aprobacion por parte de la direccion de Obra.

- Hormigonado en temperaturas extremas:

La temperatura de la masa del hormigon en el mamaatverterla en el molde o encofrado, no seriarfa 5 °C. No se
autorizara el hormigonado directo sobre superfidieshormigén que hayan sufrido los efectos de &adas, sin haber retirado
previamente las partes dafadas por el hielo. Seh@oerter el hormigdén sobre elementos cuya temtyer sea inferior a 0 °C. En
general se suspendera el hormigonado cuando logevantensidad, nieve, exista viento excesivo,tengeratura ambiente superior a
40 °C o se prevea que dentro de las 48 h siguigniesla descender la temperatura ambiente por ddbdms 0 °C. El empleo de
aditivos anticongelantes requerira una autorizaeidpresa de la direccién de obra. Cuando el horradmrse efectie en tiempo
caluroso, se adoptaran las medidas oportunas pitaa la evaporacion del agua de amasado, estaslasedeberan acentuarse para
hormigones de resistencias altas. Para ello, lderiakes y encofrados deberan estar protegidosalehmiento y una vez vertido se
protegera la mezcla del sol y del viento, paraaevjue se deseque.

- Curado del hormigén:

Se deberan tomar las medidas oportunas para asejurentenimiento de la humedad del hormigon derah fraguado y
primer periodo de endurecimiento, mediante un atbxeurado. Si el curado se realiza mediante rigeto, éste se hara sin que
produzca deslavado de la superficie y utilizandgasgpncionada como aceptable por la practica. Quedigbido el empleo de agua
de mar para hormigén armado o pretensado, saludiestespeciales. Si el curado se realiza empleg@uhicas especiales (curado al
vapor, por ejemplo) se procedera con arreglo ademas de buena préctica propias de dichas técrpcagia autorizacion de la
direccion de obra. La direccion facultativa comamdbque el curado se desarrolla adecuadamentetelusirmenos, el periodo de
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tiempo indicado en el proyecto o, en su defectmditado en la Instruccion EHE-08.

- Hormigones especiales:

Cuando se empleen hormigones reciclados u hormigaumtesompactantes, el Autor del Proyecto o la diéecfacultativa
podran disponer la obligatoriedad de cumplir @mendaciones recogidas al efecto en los angjbs n17 de la Instruccién EHE-
08, respectivamente.

En la instruccion EHE-08, el anejo n°® 14 recogesurecomendaciones para el proyecto y la ejecucemdtructuras de
hormigon con fibras, mientras que el anejo n® I§amapla las estructuras de hormigdn con aridodigédemas, cuando se requiera
emplear hormigones en elementos no estructuraemlgara lo establecido en el anejo n° 18.

El hormigén se vertera mediante conducciones apdagi desde la profundidad del firme hasta la opta dapata, evitando su
caida libre. La colocacion directa no debe hacengs que entre niveles de aprovisionamiento y deuei@én sensiblemente
equivalentes. Si las paredes de la excavaciénaseptan una cohesion suficiente se encofrarareptsa los desprendimientos.

Las zapatas aisladas se hormigonaran de una sola ve

En zapatas continuas pueden realizarse juntas gheigomado, en general en puntos alejados de zdga®s y muros de
esquina, disponiéndolas en puntos situados eedo®$ de la distancia entre pilares.

En muros con huecos de paso o perforaciones cuyansiones sean menores que los valores limitblestdos, la zapata
corrida sera pasante, en caso contrario, se impird como si se tratara de dos muros independieAttemas las zapatas corridas se
prolongaran, si es posible, una dimensién igualeuglo, en los extremos libres de los muros.

No se hormigonara cuando el fondo de la excavaesté inundado, helado o presente capas de agsfotraadas en hielo. En
ese caso, solo se procedera a la construccionzéméda cuando se haya producido el deshielo ctopidien se haya excavado en
mayor profundidad hasta retirar la capa de sudhxdbe

- Precauciones:

Se adoptaran las disposiciones necesarias pararaség proteccion de las cimentaciones contraatesramientos, durante y
después de la ejecucion de aquellas, asi comdgpavacuacion de aguas caso de producirse inundecie las excavaciones durante
la ejecucion de la cimentacion evitando asi ataeatms, erosion, o puesta en carga imprevistagiedeas, que puedan comprometer
su estabilidad.

*Tolerancias admisibles

Se comprobara que las dimensiones de los elemejetustados presentan unas desviaciones admisiénasepfuncionamiento
adecuado de la construccion. Se estara a lo digpee<! proyecto de ejecucion o, en su defectoestablecido en el Anejo 11 de la
Instruccion EHE-08.

»Condiciones de terminacion

Las superficies acabadas deberan quedar sin impenfies, de lo contrario se utilizaran materialepeeificos para la
reparacion de defectos y limpieza de las mismas.

Si el hormigonado se ha efectuado en tiempo fdd secesario proteger la cimentacion para evitarel hormigén fresco
resulte dafiado. Se cubrira la superficie medial@teap de poliestireno expandido bien fijadas o emdilaminas calorifugadas. En
casos extremos puede ser necesario utilizar técpara la calefaccion del hormigon.

Si el hormigonado se ha efectuado en tiempo caymeabe iniciarse el curado lo antes posible. Bos&xtremos puede ser
necesario proteger la cimentacion del sol y limaasccion del viento mediante pantallas, o inglb®osmigonar de noche.

«Control de ejecucién

Unidad y frecuencia de inspeccién: 4 por cada 1600e planta.
Puntos de observacion:
Segun el CTE DB SE C, apartado 4.6.4, y capitulo 1@ tiestruccion EHE-08, se efectuaran los sigueotatroles durante la
ejecucion:
- Comprobacion y control de materiales.
- Replanteo de ejes:
Comprobacion de cotas entre ejes de zapatas dezanja
Comprobacion de las dimensiones en planta y oriemtes de zapatas.
Comprobacion de las dimensiones de las vigas de gtaentradoras.
- Excavacion del terreno:
Comparacion terreno atravesado con estudio geotégrmicevisiones de proyecto.
Identificacion del terreno del fondo de la excagacicompacidad, agresividad, resistencia, humestad,
Comprobacioén de la cota de fondo.
Posicion del nivel freatico, agresividad del agegtica.
Defectos evidentes: cavernas, galerias, etc.
Presencia de corrientes subterraneas.
Precauciones en excavaciones colindantes a medsaner
- Operaciones previas a la ejecucion:
Eliminacién del agua de la excavacidn (en su caso).
Rasanteo del fondo de la excavacion.
Colocacién de encofrados laterales, en su caso.
Drenajes permanentes bajo el edificio, en su caso.
Hormigdn de limpieza. Nivelacion y espesor.
No interferencia entre conducciones de saneamieotas. Pasatubos.
Comprobacion del grado de compactacion del terrmméyncion del proyecto.
- Colocacién de armaduras:
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Disposicion, tipo, namero, diametro y longitud diggs en el proyecto.

Recubrimientos exigidos en proyecto.

Separacion de la armadura inferior del fondo.

Suspension y atado de armaduras superiores en(eayas Util).

Disposicion correcta de las armaduras de espepdattes u otros elementos y comprobacion de sutlathg

Dispositivos de anclaje de las armaduras.

- Impermeabilizaciones previstas.

- Puesta en obra y compactacién del hormigdn geguas las resistencias de proyecto.
- Curado del hormigén.

- Juntas.

- Posibles alteraciones en el estado de zapatéigwuas, sean nuevas o existentes.

- Comprobacion final. Tolerancias. Defectos supitfis.

En el caso de que la Propiedad hubiera establesidencias relativas a la contribucion de la estinaca la sostenibilidad, de
conformidad con el Anejo n° 13 de la InstruccionE=®8, la Direccién Facultativa debera comprobaadte la fase de ejecucion que,
con los medios y procedimientos reales empleadda emisma, se satisface el mismo nivel (A, B, C, B)&ue el definido en el
proyecto para el indice ICES.

Ensayos y pruebas

Se efectuaran todos los ensayos preceptivos paetesas de hormigon, descritos en los capituby 17 de la Instruccién
EHE-08. Entre ellos:

- Ensayos de los componentes del hormigén, enssu ca

Cemento: fisicos, mecanicos, quimicos, etc. (segundtruccion RC-08) y determinacion del ion Cl-iuip 26 Instruccion
EHE-08).

Agua: analisis de su composicion (sulfatos, susiandisueltas, etc.; articulo 27 Instruccion EHE-G&lvo que se utilice agua
potable.

Aridos: de identificacion, de condiciones fisicomicas, fisico-mecanicas y granulométricas (ami@8l Instruccion EHE-08).

Aditivos: de identificacion, andlisis de su comjg@si (articulo 29 Instruccion EHE-08).

- Ensayos de control del hormigén:

Ensayo de docilidad (articulo 86.3.1, Instrucci¢E=08).

Ensayo de durabilidad: ensayo para la determinatéda profundidad de penetracion de agua (art®6l8.3, Instruccion EHE-
08).

Ensayo de resistencia (previos, caracteristicas @odtrol, articulo 86.3.2, Instruccién EHE-08).

- Ensayos de control del acero, junto con el detbrde la obra:

Seccién equivalente, caracteristicas geométricasganicas, doblado-desdoblado, limite elasticgacde rotura, alargamiento
de rotura en armaduras pasivas (articulos 87 in88uccion EHE-08).

Durante el periodo de ejecucion deberan tomargeréasiuciones oportunas para asegurar la consénvewibuen estado de la
cimentacion. Para ello, entre otras cosas, se adoplas disposiciones necesarias para asegupant®ecion contra los aterramientos
y para garantizar la evacuacion de aguas, cascodegrse inundaciones, ya que éstas podrian papvaguesta en carga imprevista
de las zapatas. Se impedira la circulacion sobnerehigdn fresco.

No se permitira la presencia de sobrecargas cey@alas cimentaciones, si no se han tenido enaaent! proyecto.

En todo momento se debe vigilar la presencia de déagua, por el posible descarnamiento que puatksionar bajo las
cimentaciones, asi como la presencia de aguassasalaas, o de agresividad potencial.

Cuando se prevea alguna modificacion que puedarl®s propiedades del terreno, motivada por cectnes proximas,
excavaciones, servicios o instalaciones, sera agoesl dictamen de la Direccidon Facultativa, corfire de adoptar las medidas
oportunas.

Asimismo, cuando se aprecie alguna anomalia, asiencesivos, fisuras o cualquier otro tipo dedlesn el edificio, debera
procederse a la observacién de la cimentacion yede&lno circundante, de la parte enterrada delé@sentos resistentes verticales y
de las redes de agua potable y saneamiento, da fjuemse pueda conocer la causa del fendmenopsutamcia y peligrosidad. En el
caso de ser imputable a la cimentacién, la direcf@éultativa propondra los refuerzos o recalcesdpban realizarse.

No se haran obras nuevas sobre la cimentacionwgdap poner en peligro su seguridad, tales conforpeiones que reduzcan
su capacidad resistente; pilares u otro tipo dgackaros que trasmitan cargas importantes y examexiimportantes en sus
proximidades u otras obras que pongan en peligestsibilidad.

Las cargas que actlan sobre las zapatas no seré@noses a las especificadas en el proyecto. Riardos sétanos no deben
dedicarse a otro uso que para el que fueran pamyest ni se almacenaran en ellos materiales qu#apuser dafinos para los
hormigones. Cualquier modificacién debe ser autdez#or la direccion facultativa e incluida en l@aimentacion de obra.

Prescripciones sobre verificaciones en el edificterminado

Segun CTE DB SE C, apartado 4.6.5, antes de la perestrvicio del edificio se comprobara que las tzepse comportan en la
forma establecida en el proyecto, que no se apge@ase estén superando las presiones admisitdesaguellos casos en que lo exija
el proyecto o la Direccién Facultativa, si los atis se ajustan a lo previsto. Se verificara, asimj que no se han plantado arboles
cuyas raices puedan originar cambios de humedatiterreno de cimentacion, o creado zonas verdgs drenaje no esté previsto en
el proyecto, sobre todo en terrenos expansivos.

Aunque es recomendable que se efectlie un contrakidatos para cualquier tipo de construccion, dificis de tipo C-3
(construcciones entre 11 y 20 plantas) y C-4 (a@nm monumentales o singulares y edificios de ned80dplantas) sera obligado el
establecimiento de un sistema de nivelacion pardraar el asiento de las zonas mas caracteristieala obra, de forma que el
resultado final de las observaciones quede incadma la documentacion de la obra. Este sisteneatablecera en las condiciones
siguientes:
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- Se protegera el punto de referencia para poderisiderar como inmavil, durante todo el period@bdservacion.
- Se nivelard como minimo un 10% de los pilarestatel de la edificacion. Si la superestructurayapsobre muros, se situara
un punto de referencia como minimo cada 20 m, sieacho minimo 4 el nimero de puntos. La precis®tachivelacion sera de 0,1
mm.
- Se recomienda tomar lecturas de movimientos, carimdmo, al completar el 50% de la estructurajralfde la misma y al
terminar la tabiqueria de cada dos plantas deifi@ation.

2 Estructuras
2.1 Fabrica estructural (PARAAPOYO VIGAS CUBIERTA INCLINADA)

Descripcién

Muros resistentes y de arriostramiento realizadoarér de piezas relativamente pequefias, tomamtamortero de cemento y/o
cal, arena, agua y a veces aditivos, pudiendo pacar armaduras activas o pasivas en los morterefuerzos de hormigén armado.
Los paramentos pueden quedar sin revestir, o iduast

- Fabrica de ladrillo ceramico.

Metro cuadrado de fabrica de ladrillo de arcillzida, sentada con mortero de cemento y/o cal, @plaeincluso replanteo,
nivelacion y aplomado, parte proporcional de eaegrinermas y roturas, humedecido de los ladrillispieza, medida deduciendo
huecos superiores a im

- Fabrica de bloques de hormigén o de arcilla @eiliyerada.

Metro cuadrado de muro de bloque de hormigon dipgrdensos y ligeros o de arcilla aligerada, redoildon mortero de
cemento, con encadenados o no de hormigén armaaieryo de senos con hormigén armado, incluso mépda aplomado y nivelado,
corte, preparacion y colocacion de las armaduragide y compactado del hormigén y parte propom@iae mermas, despuntes,
solapes, roturas, humedecido de las piezas y lmapisedida deduciendo huecos superiores? 1m

- Fabrica de piedra.

Metro cuadrado de fabrica de piedra, sentada corternode cemento y/o cal, aparejada, incluso régdamivelacion y
aplomado, parte proporcional de enjarjes, mermastyras, humedecido de las piezas y limpieza, naedieduciendo huecos
superiores a 1fn

Prescripciones sobre los productos

La recepcion de los productos, equipos y sistemasalizard conforme se desarrolla en la Partedihdiciones de recepcion de
productos. Este control comprende el control deldaumentacion de los suministros (incluida la delrcado CE cuando sea
pertinente), el control mediante distintivos deédzad o evaluaciones técnicas de idoneidad y efgbmiediante ensayos.

Los muros de fabrica pueden ser de una hoja, cams;ttareados, doblados, de tendel hueco, detireiesto y de armado de
fabrica.

Los materiales que los constituyen son:

- Piezas.

Las piezas pueden ser:

De ladrillo de arcilla cocida (ver Parte Il, Relatide productos con marcado CE, 2.1.1).

De blogues de hormigén de aridos densos y ligersRarte 11, Relacion de productos con marcado2CE3).

De blogues de arcilla cocida aligerada (ver Pérfedlacion de productos con marcado CE, 2.1.1).

De piedra artificial o natural (ver Parte I, Retatide productos con marcado CE, 2.1.5, 2.1.6).

Las designaciones de las piezas se referenciasupanedidas modulares (medida nominal mas el amahitual de la junta).

Las piezas para la realizacion de fabricas puegilemacizas, perforadas, aligeradas y huecas, segique el proyecto.

La disposicion de huecos sera tal que evite riesigosparicion de fisuras en tabiquillos y parededadpieza durante la
fabricacién, manejo o colocacion.

La resistencia normalizada a compresion de lasipidz seré superior a 5 N/nfn{CTE DB-SE F, apartado 4.1).

Las piezas se suministraran a obra con una deidardel suministrador sobre su resistencia y lagmia de fabricacion.

Para blogues de piedra natural se confirmara leeplencia y las caracteristicas especificadas progécto, constatando que la
piedra esta sana y no presenta fracturas.

Las piezas de categoria | tendran una resistereciarada, con probabilidad de no ser alcanzadaanfal 5%. El fabricante
aportard la documentacion que acredita que el ddotarado de la resistencia a compresion se henidbt a partir de piezas
muestreadas segun UNE EN 771 y ensayadas segunBBNE72-1:2002, y la existencia de un plan de cémteoproduccion en
fabrica que garantiza el nivel de confianza citado.

Las piezas de categoria Il tendran una resistenctanpresion declarada igual al valor medio obterid ensayos con la norma
antedicha, si bien el nivel de confianza puedeltasinferior al 95%.

Cuando en proyecto se haya especificado directarsémtdor de la resistencia normalizada con estuperalelo a la tabla, en
el sentido longitudinal o en el transversal, s@iexial fabricante, a través en su caso, del sstradior, el valor declarado obtenido
mediante ensayos, procediéndose segln los puritrass.

Si no existe valor declarado por el fabricante drealor de resistencia a compresion en la diéecdie esfuerzo aplicado, se
tomaran muestras en obra segun UNE EN 771 y seyadsa segun EN 772-1:2002, aplicando el esfuerzdaedireccion
correspondiente. El valor medio obtenido se midpé por el valo® de la tabla 8.1 (CTE DB-SE F), no superior a 1,08ey
comprobara que el resultado obtenido es mayoral iue el valor de la resistencia normalizada épada en el proyecto.
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Si la resistencia a compresion de un tipo de piepasforma especial tiene influencia predominamtdaeresistencia de la
fabrica, su resistencia se podra determinar cditifaa norma citada.

Para garantizar la durabilidad en el CTE, en latasaB.1 y 3.2 del DB-SE F, estan especificada<lases de exposicion
consideradas. En este sentido, deben respetarsesteasciones que se establecen en la tabla 3.BBKSE F, sobre restricciones de
uso de los componentes de las fabricas.

Si ha de aplicarse la norma sismorresistente (NCHReDespesor minimo para muros exteriores desal@ahoja sera de 14 cm
y de 12 cm para los interiores. Ademas, para ueke@cion de calculo.& 0,12 g, el espesor minimo de los muros exterideesna
hoja sera de 24 cm, si son de ladrillo de arciieida, y de 18 cm si estan construidos de blodsiese trata de muros interiores el
espesor minimo sera de 14 cm. Para el caso de ragtesores de dos hojas (capuchinos) y.st #,12 g, ambas hojas estaran
construidas con el mismo material, con un espesointo de cada hoja de 14 cm vy el intervalo entreagiuras de atado o anclajes
sera inferior a 35 cm, en todas las direccionesinBiamente es portante una de las dos hojas,pesascumplird las condiciones
sefialadas anteriormente para los muros exterieresa sola hoja. Para los valores de 8,08 g, todos los elementos portantes de un
mismo edificio se realizaran con la misma solu@onstructiva.

- Morteros y hormigones (ver Parte Il, Relacion dedpctos con marcado CE, 19.1).

Los morteros para fabricas pueden ser ordinariegudta delgada o ligeros. El mortero de junta atdgse puede emplear
cuando las piezas permitan construir el muro codeies de espesor entre 1y 3 mm.

Los morteros ordinarios pueden especificarse por:

Resistencia: se designan por la letra M seguida deslstencia a compresién en N/fmm

Dosificacion en volumen: se designan por la praparcen volumen, de los componentes fundamentgles €jemplo 1:1:5
cemento, cal y arena). La elaboracién incluiréaldisiones, aditivos y cantidad de agua, con lossgusupone que se obtiene el valor
de f, supuesto.

El mortero ordinario para fabricas convencionalesera inferior a M1. El mortero ordinario pararféd armada o pretensada,
los morteros de junta delgada y los morteros ligen® seran inferiores a M4. En cualquier casa paitar roturas fragiles de los
muros, la resistencia a la compresion del morterdabe ser superior al 0,75 de la resistencia rimada de las piezas (CTE DB-SE
F, apartado 4.2).

El hormigén empleado para el relleno de huecosadélbrica armada se caracteriza, por los valore$ydéesistencia
caracteristica a compresién de 20 6 25 N)ynm

En la recepcion de las mezclas preparadas se cbargrque la dosificacion y resistencia que figuearel envase corresponden
a las solicitadas.

Los morteros preparados y los secos se empleapaiersilo las instrucciones del fabricante, que ir@tuel tipo de amasadora,
el tiempo de amasado y la cantidad de agua.

El mortero preparado, se empleara antes de quectnaa el plazo de uso definido por el fabricaBiese ha evaporado agua,
podra afiadirse ésta sélo durante el plazo de dsoddepor el fabricante.

Segun RC-08, para los morteros de albafiileria §ieanéin, preferentemente, los cementos de albé&dilpudiéndose utilizar
también cementos comunes (excepto los tipos CENCEM [I/A), con un contenido de adicién apropiadelescionando los més
adecuados en funcion de sus caracteristicas masamie blancura, en su caso, y del contenido die@direante en el caso de los
cementos de albaiiileria.

- Arenas (ver Parte Il, Relacién de productos corcato CE, 19.1.17).

Se realizara una inspeccién ocular de caractexsstic si se juzga preciso, se realizara una tomandestras para la
comprobacién de caracteristicas en laboratorio.

Se puede aceptar arena que no cumpla alguna aimdétise procede a su correccion en obra por davaibado o mezcla, y
después de la correccion cumple todas las conéigierigidas.

- Armaduras.

Ademas de los aceros establecidos en EHE, se evasidceptables los aceros inoxidables segin UNE EN80:1996, UNE
EN 10088 y UNE EN 845-3:2006, y para pretensad®&N 10138.

El galvanizado, o cualquier tipo de proteccion eglginte, debe ser compatible con las caracterdstiehacero a proteger, no
afectandolas desfavorablemente.

Para las clases lla y llb, deben utilizarse armaglale acero al carbono protegidas mediante gab@mifuerte o proteccion
equivalente, a menos que la fabrica este termimaelfiante un enfoscado de sus caras expuestas,rigfonde la fabrica sea no
inferior a M5 y el recubrimiento lateral minimo Bearmadura no sea inferior a 30 mm, en cuyo casodp utilizarse armaduras de
acero al carbono sin proteccion. Para las clase$Vil H, F y Q, en todas las subclases las armalale tendel seran de acero
inoxidable austenitico o equivalente.

- Barreras antihumedad.

Las barreras antihumedad seran eficaces respegas@ldel agua y a su ascenso capilar. Tendradurahilidad que indique el
proyecto. Estaran formadas por materiales que ao Beilmente perforables al utilizarlas, y serapaces de resistir las tensiones,
indicadas en proyecto, sin extrusionarse.

Las barreras antihumedad tendran suficiente resistesuperficial de rozamiento como para evitaneVimiento de la fabrica
gue descansa sobre ellas.

- Llaves (ver Parte Il, Relacion de productos concado CE, 2.2.1).

En los muros capuchinos, sometidos a accioneslaserse dispondran llaves que sean capaces &k accion horizontal
de una hoja a otra y capaces de transmitirla extvsemos.

Deben respetarse las restricciones que se estatdada tabla 3.3 del DB-SE F, sobre restricciateesiso de los componentes
de las fabricas, segun la clase de exposiciénidafen proyecto.

El almacenamiento y depdsito de los elementos itotnsds de la fabrica se hara de forma sistematioedenada para facilitar
su montaje.

- Piezas.

Las piezas se suministraran a la obra sin que hsyfaido dafios en su transporte y manipulaciondgierioren el aspecto de
las fabricas o comprometan su durabilidad, y coedad adecuada cuando ésta sea decisiva paratigfi@gaa las condiciones del
pedido. Se suministraran preferentemente paletizgdempaquetados. Los paquetes no seran totalmenteticos para permitir el
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intercambio de humedad con el ambiente.

El acopio en obra se efectuara evitando el contemtosustancias o ambientes que perjudiquen fisigaimicamente a la
materia de las piezas. Las piezas se apilaranpanfiies planas, limpias, no en contacto conrebte.

- Arenas.

Cada remesa de arena que llegue a obra se desaamgara zona de suelo seco, convenientemente adeppara este fin, en la

que pueda conservarse limpia. Las arenas de disifiat se almacenaran por separado.
- Cementos y cales.

Se debe garantizar que el almacenamiento, la carglatransporte desde la fabrica se realicen emdsieondiciones de
estanquidad y limpieza.

El almacenamiento de los cementos a granel seuafécen silos estancos y se evitard su contammaocid otros cementos de
tipo y/o clase de resistencia distintos. Los sileken estar protegidos de la humedad y tener &msio mecanismo de apertura para
la carga en condiciones adecuadas desde los vehiltransporte, sin riesgo de alteracion del oeme

El almacenamiento de los cementos envasados debalidarse sobre palets, o plataforma similar, @rales cubiertos,
ventilados y protegidos de las lluvias y de la exEon directa del sol. Se evitaran especialmeaseubicaciones en las que los
envases puedan estar expuestos a la humedadpaslasomanipulaciones durante su almacenamieni@saque puedan dafiarse éstos
o la calidad del cemento.

Las instalaciones de almacenamiento, carga y dgsdat cemento dispondran de los dispositivos admipara minimizar las
emisiones de polvo a la atmosfera.

- Morteros secos preparados y hormigones preparados
La recepcion y el almacenaje se ajustaran a Idaggipara el tipo de material.
- Armaduras.

Las barras y las armaduras de tendel se almacerssaoblaran y se colocaran en la fabrica sinsyfian dafios y con el
cuidado suficiente para no provocar solicitacioegsesivas en ninguin elemento de la estructura. Ustardn especialmente,
protegiéndolas si fuese necesario, las partes sabmgue hayan de fijarse las cadenas, cablesdhgsmue vayan a utilizarse en la
elevacion o sujecion de las piezas de la estruc&eecorregira cuidadosamente, antes de proceaeorathje, cualquier abolladura,
comba o torcedura que haya podido provocarse espkmciones de transporte. Si el efecto no puedeosregido, 0 se presume que
después de corregido puede afectar a la resistenestabilidad de la estructura, la pieza en aesie rechazara, marcandola
debidamente para dejar constancia de ello.

Los residuos generados durante la ejecucion deidkad de obra seran tratados conforme a la P&rtééktion de residuos de
construccion o demolicién en la obra.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidadese obra

«Condiciones previas: soporte

Se tomaran medidas protectoras para las fabrieapupdan ser dafiadas por efecto de la humedad&ttmocon el terreno, si
no estan definidas en el proyecto. Por ejemplel siuro es de fachada, en la base debe disponeadeamrera impermeable que cubra
todo el espesor de la fachada a mas de 15 cm ponamlel nivel del suelo exterior para evitar elemso de agua por capilaridad o
adoptarse otra solucion que produzca el mismo efesetigin el apartado 2.3.3.2 (CTE DB-HS). La sugierén que se haya de
disponer la imprimacion deberéa estar lisa y lim@abre la barrera debe disponerse una capa dermdeeregulacion de 2 cm de
espesor como minimo, segun el apartado 2.1.3.1 WBFHS).

Cuando sea previsible que el terreno contenga sigsaquimicas agresivas para la fabrica, ésta sgtraird con materiales
resistentes a dichas sustancias o bien se protégenddo que quede aislada de las sustancias gsiaggcesivas.

La base de la zapata corrida de un muro sera maizdstara situada en un solo plano cuando sshlp@conémicamente; en
caso contrario, se distribuird en banqueos coroumiflad. En caso de cimentar con zapatas aisllEfasabezas de éstas se enlazaran
con una viga de hormigén armado. En caso de cimiéntaor pilotes, se enlazaran con una viga emgatea ellos.

Los perfiles metalicos de los dinteles que confaorfoa huecos se protegeran con pintura antioxidantes de su colocacion.

En las obras importantes con retrasos o paradagpmlgngadas, el director de obra debe tener entalas acciones sismicas
gue se puedan presentar y que, en caso de destrucdafio por sismo, pudieran dar lugar a conse@gegraves. El director de obra
comprobara que las prescripciones y los detalkesatsrales mostrados en los planos satisfaceniletes de ductilidad especificados
y que se respetan durante la ejecucion de la Boraualquier caso, una estructura de muros sedmmasd una solucién “no ductil”,
incluso aunque se dispongan los refuerzos queeserren en la norma sismorresistente (NCSR-02).

«Compatibilidad entre los productos, elementos y gismas constructivos

Se evitara el contacto entre metales de diferestenpial electrovalente para impedir el inicio dsiples procesos de corrosion
electroquimica; también se evitara su contactoncateriales de albafiileria que tengan comportamigigtoscopico, especialmente el
yeso, que le pueda originar corrosion quimica.

«Ejecucion

El proyecto especifica la clase de categoria deuején: A, B y C, de acuerdo con lo que se estal#acel apartado 8.2.1 del
CTE DB-SE-F. En los elementos de fabrica armadaspecéicara sélo clases A o B. En los elementosatheida pretensada se
especificara clase A.

Categoria A:

Las piezas disponen de certificacion de sus espagidnes en cuanto a tipo y grupo, dimensioneslgrancias, resistencia
normalizada, succion, y retraccion o expansiorhponedad.

El mortero dispone de especificaciones sobre ssieesia a la compresion y a la flexotraccién aZBylias.
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La fabrica dispone de un certificado de ensayogigsea compresion segun la norma UNE EN 1052-1:189€accién y a corte
segun la norma UNE EN 1052-4:2001.

Se realiza una visita diaria de la obra. Contralpesvision continuados por el constructor.

Categoria B:

Las piezas disponen de certificacion de sus espagibnes en cuanto a tipo y grupo, dimensioneslerancias, y resistencia
normalizada.

El mortero dispone de especificaciones sobre ssieesia a la compresion y a la flexotraccion al26.

Se realiza una visita diaria de la obra. Contralpesvision continuados por el constructor.

Categoria C:

Cuando no se cumpla alguno de los requisitos datégaoria B.

- Replanteo.

Sera necesaria la verificacion del replanteo padilaccion facultativa. Se replanteard en primgatula fabrica a realizar.
Posteriormente para el alzado de la fabrica secatdo en cada esquina de la planta una mira regmoynada, con la referencias
precisas a las alturas de las hiladas, y se proteddendido de los cordeles entre las miras, agiexy sobre sus marcas, que se
elevaran con la altura de una o varias hiladasgsegurar la horizontalidad de éstas.

Se dispondran juntas de movimiento para permit@tationes térmicas y por humedad, fluencia y cetéa, las deformaciones
por flexién y los efectos de las tensiones intepraglucidas por cargas verticales o lateralegjinla fabrica sufra dafios, teniendo en
cuenta, para las fabricas sustentadas, las diataimzdlicadas en la tabla 2.1 del documento CTE DB-S&partado 2.2. Siempre que
sea posible la junta se proyectara con solape.

- Humectacion.

Las piezas, fundamentalmente las de arcilla cqedeeptuando los ladrillos completamente hidrofegagl aquellos que tienen
una succion inferior a 0,10 gr/émnin), se humedeceran, antes de la ejecuciénfderiea, por aspersion o por inmersion. La cantidad
de agua embebida en la pieza debe ser la necpasai@ue al ponerla en contacto con el morteroaga ltambiar la consistencia de
este, es decir, para que la pieza ni absorba aglaaaporte.

- Colocacion.

Las piezas se colocaran generalmente a restregldre ana tortada de mortero, hasta que el mortrose por la llaga y el
tendel. No se movera ninguna pieza después deuaflcia operacion de restregén. Si fuera necesariegir la posicion de una
pieza, se quitard, retirando también el mortero.

Las piezas con machihembrado lateral no se colocargestregén, sino verticalmente sobre la junt@zbistal de mortero,
haciendo tope con los machihembrados, dando luffirizas con llagas a hueso. No obstante, la aolon de las piezas dependera
de su tipologia, debiendo seguirse en todo momast@ecomendaciones del fabricante.

- Rellenos de juntas.

Si el proyecto especifica llaga llena el morterbelenacizar el grueso total de la pieza en al mehd9% de su tizon; se
considera hueca en caso contrario. EI mortero delemar las juntas, tendel (salvo caso de tendetd) y llagas totalmente. Si
después de restregar el ladrillo no quedara algumia totalmente llena, se afiadira el mortero sgksor de los tendeles y de las llagas
de mortero ordinario o ligero no sera menor quen8 mmayor que 15 mm, y el de tendeles y llagamdgero de junta delgada no
sera menor que 1 mm ni mayor que 3 mm.

Cuando se especifique la utilizacion de juntas dielgalas piezas se asentaran cuidadosamente gal@sdguntas mantengan el
espesor establecido de manera uniforme.

El llagueado en su caso, se realizara mientra®ekno esté fresco.

Sin autorizacién expresa, en muros de espesor ngereo200 mm, las juntas no se rehundiran en urfartiolad mayor que 5
mm.

De procederse al rejuntado, el mortero tendra lssnas propiedades que el de asentar las piezass Alef rejuntado, se
cepillaré el material suelto, y si es necesaridysaedecerd la fabrica. Cuando se rasque la junémdei cuidado en dejar la distancia
suficiente entre cualquier hueco interior y la aé@bmortero.

Para bloques de arcilla cocida aligerada:

No se cortaran las piezas, sino que se utilizaadndebidas piezas complementarias de coordinac@ular. Las juntas
verticales no llevaran mortero al ser machihemtzalda separacion entre juntas verticales de daddsl consecutivas no sera inferior
a’7cm.

Los muros deberan mantenerse limpios durante Isteation. Todo exceso de mortero debera ser detitanpiando la zona a
continuacion.

- Enjarjes.

Las fabricas deben levantarse por hiladas horifntn toda la extension de la obra, siempre gagasble y no de lugar a
situaciones intermedias inestables. Cuando dosspaeteina fabrica hayan de levantarse en épocagtalisia que se ejecute primero
se dejara escalonada. Si esto no fuera posibldejaed formando alternativamente entrantes, atamajsalientes, endejas. En las
hiladas consecutivas de un muro, las piezas spadla para que el muro se comporte como un elenesiriactural Unico. El solape
sera al menos igual a 0,4 veces el grueso de za pi@o menor que 40 mm. En las esquinas o enoserrsolapo de las piezas no
serd menor que su tizon; en el resto del muro,guechplearse piezas cortadas para conseguir pesmiaciso.

- Dinteles.

Las aberturas llevaran un dintel resistente, prigfatto o realizado in situ de acuerdo con la lsalaar. En los extremos de los
dinteles se dispondra una armadura de continuiolact $0s apoyos, de una seccion no inferior al 5@%a armadura en el centro del
vano y se anclara de acuerdo con el apartado Fdodemento CTE DB SE F. La armadura del centro debse prolongara hasta los
apoyos, al menos el 25% de su seccion, y se arsggii el apartado citado.

- Enlaces.

Enlaces entre muros y forjados:

Cuando se considere que los muros estan arriostpaddas forjados, se enlazaran a éstos de forrasgypuedan transmitir las
acciones laterales. Las acciones laterales sentitids a los elementos arriostrantes o a travéls gigopia estructura de los forjados
(monoliticos) o mediante vigas perimetrales. Lasomes laterales se pueden transmitir mediantectorgs o por rozamiento.

Cuando un forjado carga sobre un muro, la longi®icdipoyo serd la estructuralmente necesaria permanmenor de 65 mm
(teniendo en cuenta las tolerancias de fabricacide montaje).

C/José Legassa, s/n c/v C/Bodega del Aguila 126 Arquitecto: Mario de la Fuente Gutiérrez




Reforma y Adaptacion 2°MODIFICADO del “Torreén d&RIOS"para uso administrativé’liego de Condiciones
Manzanares (Ciudad Real) ABRIL 2017

Las llaves de muros capuchinos se dispondran de mod queden suficientemente recibidas en ambas i©¢ considerara
satisfecha esta prescripcion si se cumple la nafNE EN 845-1:2005), y su forma y disposicion set&ue el agua no pueda pasar
por las llaves de una hoja a otra.

La separacion de los elementos de conexién entresmuforjados no sera mayor que 2 m, y en eddicle mas de cuatro
plantas de altura no sera mayor que 1,25 m. Silate es por rozamiento, no son necesarios angretsapoyo de los forjados de
hormigon se prolonga hasta el centro del muro mimimo de 65 mm, siempre que no sea un apoyo daghiz

Si es de aplicacion la norma sismorresistente (NGBRIos forjados de viguetas sueltas, de madenatélicas, deberan atarse
en todo su perimetro a encadenados horizontalesies en su mismo nivel, para solidarizar la eatgegonexion de las viguetas con
el muro. El atado de las viguetas que discurraal@las a la pared se extendera al menos a laggretas mas proximas.

Enlace entre muros:

Es recomendable que los muros que se vincularvaetén de forma simultanea y debidamente trabautos &i.

En el caso de muros capuchinos, el nimero de ligvessinculan las dos hojas de un muro capuchingen® menor que 2 por
m2. Si se emplean armaduras de tendel cada elemerolace se considerara como una llave.

Se colocaran llaves en cada borde libre y en fabaa de los huecos.

Al elegir las llaves se considerara cualquier gesitovimiento diferencial entre las hojas del marentre una hoja y un marco.

En el caso de muros doblados, las dos hojas dewa doblado se enlazaran eficazmente mediante tweeccapaces de
transmitir las acciones laterales entre las doashajon un area minima de 300 mm#m?2 de muro, anactores de acero dispuestos
uniformemente en nimero no menor que 2 conectote®muro.

Algunas formas de armaduras de tendel pueden tarabtéar como llaves entre las dos hojas de un dufstado, por ejemplo
las mostradas en la norma UNE EN 845-3:2006.

En la eleccion del conector se tendran en cuersidlps movimientos diferenciales entre las hojas.

En caso de fabrica de bloque hormigén hueco: Ldaces de los muros en esquina o en cruce se maizaediante
encadenado vertical de hormigén armado, que irkad@@ cada forjado y en planta baja a la cimeda&l hormigon se vertera por
tongadas de altura no superior a 1 m, al mismoptieque se levantan los muros. Se compactara elignammilenando todo el hueco
entre el encofrado y los bloques. Los bloques qtradn las jambas de los huecos de paso o ventardasrellenados con mortero en
un ancho del muro igual a la altura del dintel fdiamacion de dinteles sera con bloques de fondpai®locados sobre una sopanda
previamente preparada, dejando libre la canalsipiézas para la colocacion de las armaduras grétle del hormigon.

En caso de fabrica de bloque de hormigdn macizs: dmaces de los muros en esquina o en cruce lssar@a mediante
armadura horizontal de anclaje en forma de homjudhlazando alternativamente en cada hilada dispyerpendicularmente a la
anterior uno y otro muro.

- Armaduras.

Las barras y las armaduras de tendel se doblasoplocaran en la fabrica sin que sufran dafigadieiales que puedan
afectar al acero, al hormigoén, al mortero o a lzeagincia entre ellos.

Se evitaran los dafios mecanicos, rotura en lasdids de las armaduras de tendel, y depdsitosfisigles que afecten a la
adherencia.

Se emplearan separadores y estribos para mantenarrhaduras en su posicion y si es necesaridase la armadura con
alambre.

Para garantizar la durabilidad de las armaduras:

Recubrimientos de la armadura de tendel:

a) el espesor minimo del recubrimiento de mortespecto al borde exterior, no sera menor que 15 mm

b) el recubrimiento de mortero, por encima y pdraje de la armadura de tendel, no sea menor qum_2imsluso para los
morteros de junta delgada

c) la armadura se dispondra de modo que se gadatimnstancia del recubrimiento.

Los extremos cortados de toda barra que constitngaarmadura, excepto las de acero inoxidablerdarel recubrimiento que
le corresponda en cada caso o la proteccion eguieal

En el caso de camaras rellenas o aparejos distiledss habituales, el recubrimiento sera no mepa 20 mm ni de su
diametro.

- Morteros y hormigones de relleno.

Se admite la mezcla manual Gnicamente en proyectoscategoria de ejecucion C. El mortero no se @rsudurante su
manipulacién posterior.

El mortero y el hormigén de relleno se emplearéesade iniciarse el fraguado. El mortero u hormigde haya iniciado el
fraguado se desechara y no se reutilizara.

Al mortero no se le afiadiran aglomerantes, ariddisivos ni agua después de su amasado.

Antes de rellenar de hormigén la cAmara de un murado, se limpiara de restos de mortero y escarabrelleno se realizara
por tongadas, asegurando que se macizan todosiée®dy no se segrega el hormigén. La secuendasdmperaciones conseguira
que la fabrica tenga la resistencia precisa pgrartar la presion del hormigén fresco.

En muros con pilastras armadas, la armadura pehap fijara con antelacion suficiente para ejeculdafabrica sin
entorpecimiento. Los huecos de fabrica en que ey la armadura se iran rellenando con mortefmmumigén al levantarse la
fabrica.

*Tolerancias admisibles

Cuando en el proyecto no defina tolerancias de eij@sude muros verticales, se emplearan los valdeel tabla 8.2 sobre
tolerancias para elementos de fabrica del docuni2BtSE-F del Cédigo Técnico de la Edificacion, apdet 8.2:
- Desplome en la altura del piso de 20 mm y etttlgieatotal del edificio de 50 mm.
- Axialidad de 20 mm.
- Planeidad en 1 mde 5 mmy en 10 m de 20 mm.
- Espesor de la hoja del muro mas menos 25 mm mded capuchino completo mas 10 mm.
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»Condiciones de terminacion

Las fabricas quedaran planas y aplomadas, y tenmh@composicion uniforme en toda su altura.

En muros de carga, para la ejecucion de rozasajeglse debe contar con las 6rdenes de la direfaaltativa, bien expresas
0 bien por referencia a detalles del proyecto.rbaas no afectaran a elementos, como dintelesajas@ntre piezas o armaduras. En
muros de ejecucion reciente, debe esperarse alqueriero de union entre piezas haya endurecididdetente y a que se haya
producido la correspondiente adherencia entre naoytpieza.

En fabrica con piezas macizas o perforadas, la@srgme respetan las limitaciones de la tabla 4.& (OB F), no reducen el
grueso de calculo, a efectos de la evaluacion dmsacidad. Si es de aplicacion la norma sismetesge (NCSR-02), en los muros
de carga y de arriostramiento solo se admitirangeerticales separadas entre si por lo menos 2uyayprofundidad no excedera de
la quinta parte de su espesor. En cualquier cdsgrueso reducido no sera inferior a los valorgeeeificados en el apartado de
prescripciones sobre los productos (piezas).

«Control de ejecucion

Controles durante la ejecucion: puntos de obsemacio

Ladrillos ceramicos: Unidad y frecuencia de inspitc2 cada 400 irde muro.

Bloques de hormigén o ceramicos: Unidad y frecuedeimspeccion: 2 cada 25¢ de muro.

- Replanteo:

Comprobacion de ejes de muros y angulos principales.

Verticalidad de las miras en las esquinas. Marcidoiladas (cara vista).

Espesor y longitud de tramos principales. Dimensgi@muecos de paso.

Juntas estructurales.

- Ejecucién de todo tipo de fabricas:

Comprobacion periédica de consistencia en cono dand

Mojado previo de las piezas unos minutos.

Aparejo y traba en enlaces de muros. Esquinas.dduec

Relleno de juntas de acuerdo especificaciones decim

Juntas estructurales (independencia total de paetesdificio).

Barrera antihumedad segun especificaciones del gimye

Armadura libre de sustancias.

- Ejecucién de fabricas de bloques de hormigdn ardila cocida aligerada:

Las anteriores.

Aplomado de pafios.

Alturas parciales. Niveles de planta. Zunchos.

- Tolerancias en la ejecucion segin TABLA 8.2 deE@MB SE F:

Desplomes.

Axialidad.

Planeidad.

Espesores de la hoja o de las hojas del muro.

- Proteccion de la fabrica:

Proteccién en tiempo caluroso de fabricas reciécuegdas.

Proteccion en tiempo frio (heladas) de fabricaentes.

Proteccion de la fabrica durante la ejecucion téenla lluvia.

Arriostramiento durante la construccion mientraglemento de fabrica no haya sido estabilizadtefahinar cada jornada de
trabajo).

Control de la profundidad de las rozas y su veitiaal

- Ejecucién de cargaderos y refuerzos:

Entrega de cargaderos. Dimensiones.

Encadenados verticales y horizontales segun egpa@iines de calculo (sismico). Armado.

Macizado y armado en fabricas de bloques.

En el caso de que la Propiedad hubiera establesidencias relativas a la contribucion de la estinaca la sostenibilidad, de
conformidad con el Anejo n° 13 de la InstruccionEE®8, la Direccion Facultativa deberd comprobaadte la fase de ejecucion que,
con los medios y procedimientos reales empleadda emisma, se satisface el mismo nivel (A, B, C, B)&ue el definido en el
proyecto para el indice ICES.

«Ensayos y pruebas

Cuando se establezca la determinacion mediante@ndayla resistencia de la fabrica, podra detemsendirectamente a través
de la UNE EN 1052-1: 1999. Asi mismo, para la deileacion mediante ensayos de la resistencia deenogrse usara la UNE EN
1015-11: 2000.

La coronacion de los muros se cubrira, con lamdesnaterial plastico o similar, para impedir elddw del mortero de las
juntas por efecto de la lluvia y evitar efloresdascdesconchados por caliches y dafios en losiatasehigroscopicos.

Se tomaran precauciones para mantener la humedé& fdbrica hasta el final del fraguado, especiabmesn condiciones
desfavorables, tales como baja humedad relatitas ®mperaturas o fuertes corrientes de aire.

Se tomaran precauciones para evitar dafios a ladakecién construida por efecto de las heladasa $ielado antes de iniciar el
trabajo, se revisara escrupulosamente lo ejecigadas 48 horas anteriores, demoliéndose las dafaslas. Si la helada se produce
una vez iniciado el trabajo, se suspendera pratdgi® recientemente construido

Si fuese necesario, aquellos muros que queden tampmte sin arriostrar y sin carga estabilizarge, acodalaran
provisionalmente, para mantener su estabilidad.

Se limitara la altura de la fabrica que se ejeeuntan dia para evitar inestabilidades e incidemiestras el mortero esta fresco.
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Prescripciones sobre verificaciones en el edificterminado

En principio, las estructuras proyectadas, ejeastgdcontroladas conforme a la normativa vigentesara necesario someterlas

a prueba alguna. No obstante, cuando se tenga dam@asables sobre el comportamiento de la estauctel edificio ya terminado,
para conceder el permiso de puesta en servicieptazion de la misma, se pueden realizar ensaydmmte pruebas de carga para
evaluar la seguridad de la estructura, toda o jpierela, en elementos sometidos a flexion. Ersemteayos, salvo que se cuestione la
seguridad de la estructura, no deben sobrepasarsediones de servicio, se realizaran de acuerdarc Plan de Ensayos que evalle
la viabilidad de la prueba, por una organizacion erperiencia en este tipo de trabajos, dirigidaymotécnico competente, que debe
recoger los siguientes aspectos (adaptados dailarfi01.2 de la Instruccion EHE-08):

- viabilidad y finalidad de la prueba

- magnitudes que deben medirse y localizacion siplmtos de medida

- procedimientos de medida

- escalones de carga y descarga

- medidas de seguridad

- condiciones para las que el ensayo resulta aetiisfo.

2.2  Estructuras de hormigon (armado y pretensado] TORREON)

Descripcion

Como elementos de hormigén pueden considerarse:

- Forjados unidireccionales: constituidos por eletog superficiales planos con nervios, flectanémeialmente en una direccion.
Se consideran dos tipos de forjados, los de viguetsemiviguetas, ejecutadas en obra o pretensattasde losas alveolares
ejecutadas en obra o pretensadas.

- Placas (losas) sobre apoyos aislados: estruataratituidas por placas macizas o aligeradas eornas de hormigén armado en
dos direcciones perpendiculares entre si, que Beepe en general, vigas para transmitir las caagdas apoyos y descansan
directamente sobre soportes con o sin capitel.

- Muros de sétanos y muros de carga.

- Pantallas: sistemas estructurales en ménsulateadps en el terreno, de hormigén armado, de pegespesor, gran canto y
muy elevada altura, especialmente aptas parairesisiones horizontales.

- Muros resistentes o nucleos: un conjunto de fast@nlazadas entre si para formar una pieza deiésecerrada o
eventualmente abierta por huecos de paso, quenpaiagea mayor eficacia que las pantallas paratiressfuerzos horizontales.

- Estructuras aporticadas: formadas por soportégas. Las vigas son elementos estructurales, plande canto, de directriz
recta y seccion rectangular que salvan una detadainuz, soportando cargas de flexion. Los sopamtes elementos de
directriz recta y seccion rectangular, cuadraddigmoal o circular, de hormigébn armado, pertendeigra la estructura del
edificio, que transmiten las cargas al cimiento.

- Metro cuadrado de forjado unidireccional: hornmigte resistencia o dosificacién especificados, ot cuantia media del tipo
de acero especificada, con semivigueta armadawoséan situ, del canto e intereje especificadas) piezas de entrevigado
(como las bovedillas) del material especificadoluso encofrado, vibrado, curado y desencofradpjrsénstruccion EHE-08.

- Metro cuadrado de placa o forjado reticular: higdm de resistencia o dosificacion especificados,una cuantia media del tipo
de acero especificada, del canto e intereje e$pebifs, con piezas de entrevigado (como las bdaspidel material
especificado, incluso encofrado, vibrado, curadesencofrado, segun Instruccion EHE-08.

- Metro cuadrado de forjado unidireccional con ey semivigueta o losa pretensada, totalmenteirntedm, incluyendo las
piezas de entrevigado para forjados con viguetenuviguetas pretensadas, hormigén vertido en phranadura colocada en
obra, incluso vibrado, curado, encofrado y deseadof segun Instruccion EHE-08.

- Metro cuadrado de nucleos y pantallas de hormaydémado: completamente terminado, de espesor saadgpecificadas, de
hormigén de resistencia o dosificacién especifisade la cuantia del tipo acero especificada, yecido encofrado a una o dos
caras del tipo especificado, elaboracion deseadofy curado, segun Instruccion EHE-08.

- Metro lineal de soporte de hormigon armado: cetaphente terminado, de seccion y altura especiiade hormigén de
resistencia o dosificacion especificados, de lantaadel tipo de acero especificada, incluyendoofeado, elaboracion,
desencofrado y curado, segin Instrucciéon EHE-08.

- Metro cubico de hormigén armado para pilaresavig zunchos: hormigén de resistencia o dosificaegpecificados, con una
cuantia media del tipo de acero especificada, porsss, vigas 0 zunchos de seccién y altura detewdfas, incluso recortes,
separadores, alambre de atado, puesta en obrageilgrcurado del hormigdn segun Instruccién EHEx@8uyendo encofrado
y desencofrado.

Prescripciones sobre los productos

- Hormigén para armar:
Se tipificara de acuerdo con el articulo 39.2 das&ruccion EHE-08, indicando:
- la composicion elegida (articulo 31.1)
- las condiciones o caracteristicas de calidadaagg(articulo 31.2)
- las caracteristicas mecanicas (articulo 39)
- valor minimo de la resistencia (articulo 31.4)
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- docilidad (articulo 31.5)

El hormigdn puede ser:

- fabricado en central, de obra o preparado;

- no fabricado en central.

Materiales componentes, en el caso de que no p&eaticectamente el hormigén para armar:

- Cemento:

Los cementos empleados podran ser aquellos quelaur® Instruccion RC-08, correspondan a la clasestente 32,5 o
superior y cumplan las limitaciones de uso estadscen la tabla 26 de la Instruccion EHE-08 Ercado de cementos que
contribuyan a la sostenibilidad, se estara a labéstido en el anejo 13 de la Instruccion EHE-08

- Agua:

El agua utilizada, tanto para el amasado como ph@rado del hormigén en obra, no debe contenegini ingrediente
perjudicial en cantidades tales que afecten arlaiglades del hormigén o a la proteccion de lagmduras frente a la corrosion. En
general, podran emplearse todas las aguas sanasoaho aceptables por la practica.

Cuando no se posean antecedentes de su utilizarién, caso de duda, deberan analizarse las aguasc@aprobar las
condiciones establecidas en el articulo 27 dedauocién EHE-08.

Se prohibe el empleo de aguas de mar o salinasgasapara el amasado o curado de hormigon armabtlm estudios
especiales.

Siempre que sea posible, dispondra las instalagiqne permitan el empleo de aguas recicladas protexidel lavado de los
elementos de transporte del hormigdn, en los t@snijjue se indican en el articulo 27 de la instncEHE-08.

- Aridos:

Los éaridos deberan cumplir las especificacioneserndas en el articulo 28 de la Instruccion EHE-08.

Como éridos para la fabricacion de hormigones puedgpiearse gravas y arenas existentes en yacimieatarales o rocas
machacadas, asi como otros productos cuyo emplecsentre sancionado por la practica y se jusgfidebidamente. En el caso de
aridos reciclados se seguira lo establecido enegbdl5 de la Instruccion EHE-08.

Sélo se permite el empleo de aridos con una praporouy baja de sulfuros oxidables.

Los aridos se designaran por su tamafio maximo enynemsu caso, especificar el empleo de aridelest y su porcentaje de
utilizacion.

El tamafio maximo de un arido grueso serd menotagudimensiones siguientes:

- 0,8 de la distancia horizontal libre entre armmaduque no formen grupo, o entre un borde de lapieuna armadura que

forme un angulo mayor de 45° con la direccion defrtigonado;

- 1,25 de la distancia entre un borde de la piemaayarmadura que forme un angulo no mayor de @bacdireccion de

hormigonado,

- 0,25 de la dimensién minima de la pieza, excepttos casos siguientes:

Losa superior de los forjados, donde el tamafio madixiel arido sera menor que 0,4 veces el espesemmi

Piezas de ejecucion muy cuidada y aquellos elermartdos que el efecto pared del encofrado seaided(forjados, que solo
se encofran por una cara), en cuyo caso sera maedy,33 veces el espesor minimo.

La granulometria de los &ridos debe cumplir losiistps establecidos en el articulo 28.4 de laliesion EHE-08.

- Otros componentes:

Podran utilizarse como componentes del hormigéradiitivos y adiciones, siempre que se justifique leodocumentacion del
producto o los oportunos ensayos que la sustagoigada en las proporciones y condiciones previstaduce el efecto deseado sin
perturbar excesivamente las restantes caractagsiiel hormigdn ni representar peligro para latilidad del hormigén ni para la
corrosion de armaduras.

En los hormigones armados se prohibe la utilizad®mditivos en cuya composicion intervengan ctisusulfuros, sulfitos u
otros componentes quimicos que puedan ocasiormaoceter la corrosion de las armaduras (articula@%a Instruccion EHE-08).

- Armaduras pasivas:

Los aceros cumplirén los requisitos técnicos estidids en los articulos 32 y 33 de la InstruccibiEED8.

Seran de acero soldable, no presentaran defegqiedisiales ni grietas, y estaran constituidas por:

- Los diametros nominales de las barras o rolloaa#o corrugado se ajustaran a la serie: 6-8-1D41P6-20-25-32 y 40

mm, y los tipos a utilizar seran: de baja ductdiddP400 T - AP500 T), de ductilidad normal (AP480- AP500 S), o de

caracteristicas especiales de ductilidad (AP400 SP500 SD).

Las caracteristicas mecanicas minimas garantizaalael Suministrador seran conformes con las ppEsones de la tabla
32.2.a. Ademas, deberan tener aptitud al dobladdeidado o doblado simple, manifestada por la aisete grietas apreciables a
simple vista al efectuar el ensayo correspondiente.

- Los diametros nominales de los alambres (cormgan grafilados) empleados en mallas electrosofdgdarmaduras

béasicas electrosoldadas en celosia se ajustasésesié:

4-4,5-5- 5,5-6-6,5-7-7,5-8-8,5-9-9,5-10-11-12-146/mm, Yy los tipos a utilizar seran: ME 500 SD - K@ SD - ME 500 S -
ME - 400 S - ME 500 T - ME 400 T en mallas eleadtdadas, y AB 500 SD - AB 400 SD - AB 500 S - AB 500 AB 400 T en
armaduras bésicas electrosoldadas en celosia.

Los diametros 4 y 4,5 m sélo pueden utilizarseaesrinadura de reparto conforme al articulo 59d®&2a Instrucciéon EHE-08,
asi como en el caso de armaduras bésicas eledmdssl en celosias utilizadas para forjados unaloeales de hormigon, en cuyo
caso se podran utilizar inicamente en los elemérgnsversales de conexion de la celosia .

- La ferralla armada, como resultado de aplicasaarmaduras elaboradas los procesos de armado, elegyticulo 69 de la

EHE-08.

- Piezas de entrevigado en forjados cumplirandasliciones del articulo 36 de la Instruccion EHE-08

Las piezas de entrevigado puede tener funcionralige o colaborante. Las colaborantes pueden seerdenica, hormigon u
otro material resistente (resistencia a compres@menor que la del hormigén vertido en el forjad@s aligerantes pueden ser de
ceramica, hormigén, poliestireno expandido u otnaseriales suficientemente rigidos que cumplanlasexigencias especificadas en
la EHE-08 sobre carga de rotura, expansion por Hachg reaccion al fuego.

- Accesorios, fundamentalmente separadores, dispeoénte disefiados, con una resistencia a presidinal de 2 N/mr
La recepcion de los productos, equipos y sistemasaizard conforme se desarrolla en la Partedihdiciones de recepcion de
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productos, de este Pliego General de Condiciones! Easo de productos que deban disponer del na@&dse comprobara que los
valores cumplen con los especificados en proyectenosu defecto, la Instruccion EHE-08. En otroogcas$ control comprende el
control de la documentacién de los suministrossienaso, el control mediante distintivos de calidaiocedimiento que garantice un
nivel de garantia adicional equivalente; y, enasocel control experimental mediante ensayos.

Cada remesa o partida de los productos ird acompafedna hoja de suministro cuyo contenido minienmdica en el anejo
n°® 21 de la Instruccién EHE-08. La documentacid@tuind la informacién que se indica, dependiendsides previa al suministro, si
acompafia durante al suministro o es posteriomairgstro.

En el caso de que los productos tengan distintevealidad, de acuerdo con lo establecido en euwti8l de la Instruccién
EHE-08, los suministradores lo entregaran al cangir para que la direccién facultativa valore asidbcumentacién aportada es
suficiente para la aceptacion del producto sunnadst o, en su caso, qué comprobaciones deben a&fsetu

En el caso de efectuarse ensayos, Las entidadsslgbloratorios de control de calidad entregarandsultados de su actividad
al agente autor del encargo y, en todo caso, isdecibn facultativa.

Todas las actividades relacionadas con el contsab&ecido por la Instruccion EHE-08 quedaran d@niadas en los
correspondientes registros.

- Hormig6n fabricado en central de obra u hormigeparado:

La conformidad de un hormigén con lo establecidcekeproyecto se comprobara durante su recepcidla ebra, mediante
verificacion del contenido de la documentaciontaemigon, y en su caso, tras comprobar su consiste

- Control documental: en el caso de hormigones guestén en posesion de un distintivo de calidadabfiiente reconocido

segun el anejo n° 19, el Suministrador debera pr@seina copia compulsada del certificado de dmsifon al que hace

referencia el anejo n° 22, asi como del resto deeiftsayos previos y de una hoja de suministro, coyoenido minimo se

establece en el anejo n° 21

- Ensayos de control del hormigén:

El control de la calidad del hormigdn comprendémdessu docilidad, resistencia, y durabilidad:

Salvo en los ensayos previos, la toma de muestrasaizara en el punto de vertido del hormigérrdob instalacion de
prefabricacion), a la salida de éste del corresigoitg elemento de transporte y entre Y4 y % de daadga. El representante del
laboratorio levantara un acta, segun el anejo 2 diestruccion EHE-08, para cada toma de muesiizes debera estar suscrita por
todas las partes presentes, quedandose cada unoaegopia de la misma.

Control de la docilidad (articulo 86.3.1), se confya@ mediante la determinacion de la consisteraidarmigon fresco por el
método del asentamiento, segin UNE EN 12350-2] Ease de hormigones autocompactantes, se eskaiadicado en el anejo 17
de la Instruccion EHE-08. Los ensayos se realizsiguiendo las consideraciones del articulo 8616.1 Instruccion EHE-08.

Se realizara siempre que se fabriquen probetascoateolar la resistencia, en control indirectolaeesistencia o cuando lo
ordene la direccion facultativa.

Control de la penetracion del agua (articulo 86.358) comprobara mediante ensayos de resistencenpresion efectuados
sobre probetas fabricadas y curadas.

Control de la resistencia (articulo 86.3.2), se coi@ra mediante ensayos de resistencia a comprefé@tuados sobre
probetas fabricadas y curadas.

Con independencia de los ensayos previos y carstates (preceptivos si no se dispone de experigm&aia en materiales,
dosificacion y proceso de ejecucién previstos)eyas ensayos de informacion complementaria, fedosion EHE-08 establece con
caracter preceptivo el control de la resistend@largo de la ejecucién mediante los ensayos deaopindicados en el articulo 86.5.

Los ensayos de control de resistencia tienen p@tmlbomprobar que la resistencia caracteristitdolenigon de la obra es
igual o superior a la de proyecto y estara en tmde si disponen de un distintivo de calidad pietl de garantia para el que se haya
efectuado el reconocimiento. El control podra eeaie segun las siguientes modalidades:

- Hormigon no fabricado en central:

- El hormig6n no fabricado en central solo puedézatse para hormigones no estructurales, de doueon lo indicado en

el anejo n° 18 de la Instruccién EHE-08, como ehtigdn de limpieza o el empleado para aceras, basdi rellenos.

- Cemento (articulos 26 y 85.1 de la Instruccién EMEInstruccion RC-08.y ver Parte I, Marcado C&1).

Se establece la recepcién del cemento conforménattaiccion RC-08.

El responsable de la recepcion del cemento deloeseo/ar una muestra preventiva por lote durar@edids.

Control documental:

Cada partida se suministrara con un albaran y dauacién anexa, que acredite que estd legalmentecdda y
comercializada, de acuerdo con lo establecidodimuocion RC-08.

Ensayos de control:

Antes de comenzar el hormigonado, o si varian dasliciones de suministro y cuando lo indique l&ctiion facultativa, se
realizaran los ensayos de recepcién previstos brstauccion RC-08 y los correspondientes a la detecion del ién cloruro, segun
la Instruccion EHE-08.

Al menos una vez cada tres meses de obra y cuandalique la direccién facultativa, se comprobaréomponentes del
cemento, principio y fin de fraguado, resistenc@@presion y estabilidad de volumen.

Distintivo de calidad. Marca N de AENOR. HomologacMICT.

- Agua (articulos 27 y 85.5 de la Instruccién EHE:0

Cuando no se posean antecedentes de su utilizamiése utilice agua potable de red de suministr@n @aso de duda, se
realizaran los siguientes ensayos:

Ensayos (segun normas UNE): exponente de hidrogendustancias disueltas. Sulfatos. lon Clorurorddas de carbono.
Sustancias organicas solubles en éter.

- Aridos (articulo 28, 85.2 de la Instruccion EH&30ver Parte Il, Marcado CE, 19.1.14,19.1.15):

Control documental:

Salvo en el caso al de aridos de autoconsumo (gneetl Suministrador de hormigén o de los elengeptefabricados, debera
aportar un certificado de ensayo conforme al dcti86.2 de la Instruccion EHE-08), los aridos déhetisponer del marcado CE con
un sistema de evaluacion de la conformidad 2+.

Otros componentes (articulos 29 y 30 de la InsibncEHE-08 y ver Parte 1l, Marcado CE, 19.1).

Control documental:
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En el caso de aditivos que no dispongan de mar€iloel suministrador deberd aportar un certificagdoedsayo, con
antigiiedad inferior a seis meses conforme al dot®5.3 de la Instruccion EHE-08.

No podran utilizarse aditivos que no se suministrerrectamente etiquetados y acompafiados delicadiif de garantia del
fabricante, firmado por una persona fisica.

Cuando se utilicen cenizas volantes o humo de s#ieeexigira el correspondiente certificado de mffmaemitido por un
laboratorio con los resultados de los ensayos pr@sen el articulo 30 de la Instruccion EHE-08.

Ensayos de control:

Se realizaran los ensayos de aditivos y adiciamdisados en los articulos 29, 30, 85.3 y 85.4 acdecsu composicion quimica
y otras especificaciones.

Antes de comenzar la obra se comprobard en todosakos el efecto de los aditivos sobre las cafstitas de calidad del
hormigén. Tal comprobacion se realizara mediargeftsayos previos citados en el articulo 86 destauccion EHE-08.

- Acero en armaduras pasivas:

En el caso de que el acero no esté en posesidnadehdo CE o de un distintivo de calidad con unmecimiento oficial en
vigor, conforme se establece en el anejo 19 dedauccion EHE-08, la demostracion de la conforahidal acero (caracteristicas
mecanicas, de adherencia, geométricas, y adicompal® el caso de procesos de elaboracién condsodeesistente) se realizara
mediante ensayos tal y como se especifica enftixsilas 87 y 88 de la Instruccion EHE-08.

El suministrador proporcionara un certificado enj@ se exprese la conformidad con la Instruccidi-B8, de la totalidad de
las armaduras suministradas con expresion de fgglades reales correspondientes a cada tipo,oash su trazabilidad hasta los
fabricantes, de acuerdo con la informacion disgergim la documentacién que establece la UNE EN @.0ASimismo, cuando entre
en vigor el marcado CE para los productos de aeéi®yministrador de la armadura facilitara al cargior copia del certificado de
conformidad incluida en la documentacion que acdmapa citado marcado CE. En el caso de instalacienezbra, el constructor
elaborara y entregara a la direccién facultativeentificado equivalente al indicado para las iiasianes ajenas a la obra.

No deberd emplearse cualquier acero que presecéelysas 0 un nivel de oxidacidon excesivo que puEedatar a sus
condiciones de adherencia (seccion afectada sul®o de la seccion inicial).

El suministro de armaduras elaboradas y ferrali@ada se realizar4 quedando estas exentas de pigitasa o cualquier otra
sustancia nociva que pueda afectar negativameatzed, al hormigén o a la adherencia entre ambos.

- Acero en armaduras activas

Cuando el acero para armaduras activas dispongaadeado CE, su conformidad se comprobard medianterificacion
documental, en otro caso, el control se realizegars se especifica en el articulo 89 de la InsibudEHE-08.

- Elementos resistentes de los forjados:

Viguetas prefabricadas de hormigoén, u hormigérciflarcocida.

Losas alveolares pretensadas (ver Parte Il, Rel@@dmoductos con marcado CE, 1.2.1).

Segun la Instruccion EHE-08, para la recepcionlémentos y sistemas de pretensado, se comprobaéflaagocumentacion
que avale que los elementos de pretensado quense siaministrar estan legalmente comercializad@nysu caso, el certificado de
conformidad del marcado CE, en su caso, certificidque el sistema de aplicacion del pretensadergtasesion de un distintivo de
calidad oficialmente reconocido (lo que permitiréngr la realizacion de las restantes comprobaairedemas de la documentacion
general a la que hace referencia el apartado 79.3.1

- Piezas de entrevigado en forjados:

Cuando dispongan de marcado CE, su conformidad mmirguficientemente comprobada, mediante la vacifim de las
categorias o valores declarados en la documentd€iopste caso, esta especialmente recomendadte qfectué una inspeccion de
las instalaciones de prefabricacion, a las quefs&e la Instruccion EHE-08.

El control de recepcién debe efectuarse tanto dobrelementos prefabricados en una instalacidmsinidl ajena a la obra como
sobre aquéllos prefabricados directamente porratoactor en la propia obra.

Las piezas iran acompafiadas de la hoja de sumiridtx que hace referencia el apartado 79.3.1testaiccion EHE-08; se
comprobara la conformidad con los coeficientesatpisdad de los materiales que hayan sido adop&mwes$ proyecto. La direccion
facultativa comprobara que se ha controlado laarariflad de los productos directamente empleados lsaprefabricacion del
elemento estructural y, en particular, la del hgdni la de las armaduras elaboradas y la de loxales de pretensado (mediante la
revision de los registros documentales, la commidbade los procedimientos de recepcion o, en &b c® elementos prefabricados
que no estén en posesion de un distintivo oficintsmeeconocido, mediante la realizacion de ensagbse muestras tomadas en la
propia instalacion de prefabricacion). Al menos weadurante la obra, se realizara una comprobaoiparimental de los procesos de
fabricacién y de la geometria segun se especifidasapartados 91.5.3.3 y 91.5.3.4, respectivameetla Instruccién EHE-08.

Se comprobara que los elementos llevan un cédigmma de identificacion que, junto con la documgdtade suministro,
permite conocer el fabricante, el lote y la feckafabricacion de forma que se pueda, en su casgrobar la trazabilidad de los
materiales empleados para la prefabricacion de eladsento.

El constructor dispondra de un sistema de gest®materiales, productos y elementos que se vayatoaar en la obra que
asegure la trazabilidad de los mismos. Este sistegpecificado en el articulo 66.2 de la Instrutd&®IE-08 dispondra de un registro
de los suministradores, un sistema de almacenamenios acopios y un sistema y seguimiento deraades ejecutadas de la obra.

Los materiales componentes del hormigén se alma&ernyatrasportaran evitando el entremezclado, aantcion, deterioro o
cualquier otra alteracion significativa de sus cemdsticas.

- Cemento:

Si el suministro se realiza en sacos, el almaca@misera en lugares ventilados y no humedos; siralnistro se realiza a
granel, el almacenamiento se llevara a cabo es aitecipientes que lo aislen de la humedad.

Aln en el caso de que las condiciones de consérvasgan buenas, el almacenamiento del cemento e sk muy
prolongado, ya que puede meteorizarse. El almadenton maximo aconsejable es de tres meses, dossmesgn mes,
respectivamente, para las clases resistentes 825,y 52,5. Si el periodo de almacenamiento esrgup se comprobard que las
caracteristicas del cemento continGian siendo adasua

- Aridos:

Los aridos deberan almacenarse, sobre una basmraathinante, de tal forma que queden protegidosurte posible
contaminacion por el ambiente, y especialmente gpterreno, no debiendo mezclarse de forma inotata las distintas fracciones
granulométricas mediante tabiques separadores espatiamientos amplios entre ellos.
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Deberan también adoptarse las precauciones nexegaria eliminar en lo posible la segregacion déilmos, tanto durante el
almacenamiento como durante el transporte.

En el caso de que existan instalaciones para alraatento de agua o aditivos, seran tales que esttelguier contaminacion.

- Aditivos:

Los aditivos se transportaran y almacenaran de ra@nue se evite su contaminacion y que sus progésdao se vean afectadas
por factores fisicos o quimicos (heladas, altagpésaturas, etc.). Los aditivos liquidos o diluides agua deben almacenarse en
depositos protegidos de la helada y que dispongaeleimentos agitadores para mantener los liquidasugpension. Los aditivos
pulverulentos, se almacenaran con las mismas dond&que los cementos.

- Adiciones:

Para las cenizas volantes o el humo de silice sstnaidos a granel se emplearan equipos similales atilizados para el
cemento, debiéndose almacenar en recipientessyisilpermeables que los protejan de la humedadlg dentaminacion, los cuales
estaran perfectamente identificados para evitabjgsserrores de dosificacion.

- Armaduras pasivas:

Tanto durante el transporte como durante el alnzan@mnto, las armaduras pasivas se protegeran lleits, la humedad del
suelo y la eventual agresividad de la atmdésferaientdd Hasta el momento de su elaboracion, armatiordaje se conservaran en
obra, cuidadosamente clasificadas para garantizezdesaria trazabilidad.

- Armaduras activas:

Las armaduras de pretensado se transportaran delitiprotegidas contra la humedad, deterioro ponsion, grasas, etc.
asegurando que el medio de transporte tiene ldicgja y el material esta cubierto con lona.

Para eliminar los riesgos de oxidacion o corros&nalmacenamiento se realizara en locales venslagdal abrigo de la
humedad del suelo y paredes. En el almacén seaédnpts precauciones precisas para evitar queaperesliciarse el material o
producirse cualquier deterioro de los aceros debidmgque quimico, operaciones de soldadura rdafizen las proximidades, etc.

Antes de almacenar las armaduras se comprobar&giae limpias, sin manchas de grasa, aceite, pinpglvo, tierra o
cualquier otra materia perjudicial para su buemeseovacion y posterior adherencia.

Las armaduras deben almacenarse cuidadosamerifieatas segln sus tipos, clases y los lotes d@meadan.

El estado de superficie de todos los aceros pairalgeto de examen en cualquier momento antes ds® especialmente
después de un prolongado almacenamiento en ohfteg para asegurar que no presentan alteracpapgliciales.

- Elementos prefabricados:

Para el transporte debera tenerse en cuenta comimandue: el apoyo sobre las cajas del camién trodnocira esfuerzos no
contemplados en el proyecto, la carga debera afstda, todas las piezas estaran separadas paaiengactos entre ellas y, caso de
transporte en edades muy tempranas del elemeitterédevitarse su desecacion.

Tanto la manipulacién, a mano o con medios mecéantoano el izado y acopio de los elementos prefatbois en obra se
realizara siguiendo las instrucciones indicadascpda fabricante, almacenandose en su posicionahadertrabajo, sobre apoyos que
eviten el contacto con el terreno o con cualquiedpcto que las pueda deteriorar. Si alguna resuttafiada afectando a su capacidad
portante debera desecharse.

Los elementos deberan acopiarse sobre apoyos hiaies lo suficientemente rigidos en funcion delsusus dimensiones y el
peso. Las viguetas y losas alveolares pretensadapikran limpias sobre durmientes, que coinaidié la misma vertical, con
vuelos, en su caso, no mayores que 0,50 m, naaltle pilas superiores a 1,50 m, salvo que elckaite indique otro valor.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidadese obra

*Compatibilidad entre los productos, elementos y gismas constructivos

No se empleara aluminio en moldes que vayan a esteontacto con el hormigén, salvo que una entitdadontrol elabore un
certificado de que los paneles empleados han sighetsdos a un tratamiento que evita la reaccionlesrélcalis del cemento, y se
facilite a la direccion facultativa.

En los hormigones armados o pretensados no podhiaarse como aditivos el cloruro célcico ni emgeal productos en cuya
composicion intervengan cloruros, sulfuros, sudfitbotros componentes quimicos que puedan ocasiofaaorecer la corrosion de
las armaduras.

En el caso de estructuras pretensadas, se prohiise ele cualquier sustancia que catalice la alisokel hidroégeno por el
acero.

Para prevenir el fenébmeno electroquimico de laosidn galvanica entre metales con diferente paignsé adoptaran las
siguientes medidas:

- Evitar el contacto entre dos metales de distwtavidad. En caso de no poder evitar el contasajebera seleccionar metales
préximos en la serie galvanica.

- Aislar eléctricamente los metales con diferempcial.

- Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zonangim we los dos metales.

Para armaduras activas: Se prohibe la utilizac&erdpalmes o sujeciones con otros metales distifgbacero, asi como la
proteccion catodica. Con caracter general, no smifier el uso de aceros protegidos por recubrimienhetalicos. La direccion
facultativa podra permitir su uso cuando existaegtudio experimental que avale su comportamientoocadecuado para el caso
concreto de cada obra.

«Ejecucion

- Condiciones generales:
Se tomaran las precauciones necesarias, en fudeide agresividad ambiental a la que se encueotnet&lo cada elemento,
para evitar su degradacion pudiendo alcanzar kcéur de la vida util acordada, segun lo indicaupmyecto.
Se cumpliran las prescripciones constructivas amis en la Norma de Construccion SismorresistenteEN2Sque sean de
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aplicacion, segun lo indicado en proyecto, paracaw de los elementos:

- Vigas de hormigén armado: disposiciones del aovsgberior, armado inferior, estribos, etc.

- Soportes de hormigén armado: armado longitudicalcos, armaduras de espera en nudos de arrasmguedo de nudos
intermedios y nudos superiores, etc.

- Forjados: disposiciones del armado superior, dongan nudos, armadura de reparto, etc.

- Pantallas de rigidizacion: disposiciones de tazatura base, cercos en la parte baja de los batdes,

- Elementos prefabricados: tratamiento de los nudos

Buenas practicas medioambientales para la ejecucion:

En el caso de que el hormigén se fabrique en detgrabra, el constructor debera efectuar un auatogloequivalente al del
hormigén preparado en central, definido en el @ldiz1.2.4 de la EHE-08.

Especialmente en el caso de cercania con nulclbagas, el constructor procuraré planificar lasvatddes para minimizar los
periodos en los que puedan generarse impactosddeyrLen su caso, que sean conformes con lasspoméientes ordenanzas locales.

Todos los agentes que intervienen en la ejecucidnsfructor, direccion facultativa, etc.) de la@stura deberan velar por la
utilizaciéon de materiales y productos que sean anthimente adecuados.

Ademas de los criterios citados, se podran segsirektablecidos en el articulo 77.3 de la Instac&HE-08 de buenas
practicas medioambientales para la ejecucion.

- Replanteo:

El constructor velara para que los ejes de los ews, las cotas y la geometria de las seccionesdke uno de elementos
estructurales, sean conformes con lo establecidd groyecto, teniendo para ello en cuenta lagantdas establecidas en el mismo o,
en su defecto, en el anejo n° 11 de la InstrudeldE-08

- Ejecucion de la ferralla:

La distancia libre, horizontal y vertical, entresduarras aisladas consecutivas, salvo el casoupegde barras, sera igual o
superior al mayor de los tres valores siguientemB0(salvo en viguetas y losas alveolares pretassatbnde se tomara 15 mm), el
diametro de la mayor 6 1,25 veces el tamafio magieharido.

Corte: se llevard a cabo de acuerdo con, utilizgma@edimientos automaticos (cizallas, sierras, adisc) o maquinaria
especifica de corte automatico.

Doblado: las barras corrugadas se doblaran en frio.

En el caso de mallas electrosoldadas rigen las asidimitaciones anteriores siempre que el dobladefectie a una distancia
igual a 4 diametros contados a partir del nuda@ldaslura, mas préximo. En caso contrario el didmetinimo de doblado no podra
ser inferior a 20 veces el didmetro de la armadNmse admitird el enderezamiento de codos, inatuids de suministro, salvo
cuando esta operacién pueda realizarse sin dafiediato o futuro, para la barra correspondiente.

Colocacién de las armaduras: las jaulas o ferralianslo suficientemente rigidas y robustas parguaiae la inmovilidad de las
barras durante su transporte y montaje y el hommaido de la pieza, de manera que no varie su possigecificada en proyecto y
permitan al hormigén envolverlas sin dejar coqueras

Separadores: los calzos y apoyos provisionalessaricofrados y moldes deberan ser de hormigérieropp plastico rigido o
de otro material apropiado, quedando prohibidosléomadera, cualquier material residual de obrgw@isea ladrillo u hormigon vy, si
el hormigén ha de quedar visto, los metalicos. @eprobaran en obra los espesores de recubrimirdicados en proyecto. Los
recubrimientos deberan garantizarse mediante pesiision de los correspondientes elementos sepasdolocados en obra.

Empalmes: en los empalmes por solapo de armadasigp, la separacidn entre las barras sera dinfetios como maximo.
En las armaduras en traccion esta separacion aargerior a los valores indicados para la distaditire entre barras aisladas. En
armaduras activas, los empalmes se realizararsesetaiones indicadas en el proyecto, y se disporeir alojamientos especiales de
longitud suficiente para poder moverse librement@uite el tesado.

Las soldaduras a tope de barras de distinto diarpeiiran realizarse siempre que la diferencia ehiémetros sea inferior a 3
mm.

Se prohibe el enderezamiento en obra de las aramdativas.

Antes de autorizar el hormigonado, y una vez calasay, en su caso, tesas las armaduras, se compsilg posicion, asi
como la de las vainas, anclajes y demas elemeartnsyerdan con la indicada en los planos, y sugeciones son las adecuadas para
garantizar su invariabilidad durante el hormigongpd@brado. Si fuera preciso, se efectuaran lastapas rectificaciones.

- Fabricacion y transporte a obra del hormigén:

Criterios generales: las materias primas se amaskrdarma que se consiga una mezcla intima y undprestando todo el
arido recubierto de pasta de cemento. La dosificadel cemento, de los aridos y en su caso, dadia®nes, se realizara en peso. No
se mezclardn masas frescas de hormigones fabricatiosementos no compatibles debiendo limpiarséndamigoneras antes de
comenzar la fabricacion de una masa con un nupeadé cemento no compatible con el de la masaiantBt amasado se realizara
con un periodo de batido, a la velocidad de régimeninferior a noventa segundos. Queda expresam@phibida la adicion al
hormigdn de cualquier cantidad de agua u otrasuscists que puedan alterar la composicion origiadhdnasa fresca, con excepcion
de lo especificado en el articulo 71.4.2 de laision EHE-08.

Transporte del hormigdn preparado: el transportgianée amasadora movil se efectuara siempre aigdathce agitacion y no
de régimen. El tiempo transcurrido entre la adidéragua de amasado y la colocacion del hormigdtebe ser mayor a una hora y
media, salvo uso de aditivos retardadores de fodmuwaque el fabricante establezca un plazo inferiota hoja de suministro. En
tiempo caluroso, el tiempo limite debe ser infesaivo que se hayan adoptado medidas especialasaparentar el tiempo de
fraguado.

- Cimbras y apuntalamientos:

El constructor, antes de su empleo en obra, deispéner de un proyecto de cimbra que al menongié los siguientes
aspectos: justifique su seguridad, contenga plapesdefina completamente la cimbra y sus elemeptasntenga un pliego de
prescripciones que indique las caracteristicasngpbude los elementos de la cimbra. Ademas, ebtrantor debera disponer de un
procedimiento escrito para el montaje o desmotajia cimbra o apuntalamiento y, si fuera preaisoprocedimiento escrito para la
colocacion del hormigén para limitar flechas y daapnentos.

Ademas, la direccién facultativa dispondra de urtif@do facilitado por el constructor y firmadmmppersona fisica, que
garantice los elementos de la cimbra.

Las cimbras se realizaran segun lo indicado en P82.1Se dispondran durmientes de reparto paraogbage los puntales. Si
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los durmientes de reparto descansan directamebte sbterreno, habra que cerciorarse de que ndapuasentar en él. Los tableros
llevaran marcada la altura a hormigonar. Las jud&aos tableros seran estancas, en funcion denkistencia del hormigon y forma
de compactacion. Se unira el encofrado al apuniatdn) impidiendo todo movimiento lateral o inclusacia arriba (levantamiento),
durante el hormigonado. Se fijaran las cufias suecaso, se tensaran los tirantes. Los puntalagiestraran en las dos direcciones,
para que el apuntalado sea capaz de resistir flosress horizontales que puedan producirse dutarggcucion de los forjados. En
los forjados de viguetas armadas se colocaranplastalados nivelados con los apoyos y sobre elapbcaran las viguetas. En los
forjados de viguetas pretensadas se colocaranidagtas ajustando a continuacion los apuntalados. duntales deberan poder
transmitir la fuerza que reciban y, finalmente npiér el desapuntalado con facilidad.

- Encofrados y moldes:

Seréan lo suficientemente estancos para impedipérdida apreciable de pasta entre las juntas,dnd@se claramente sobre el
encofrado la altura a hormigonar y los elementagudares. Los encofrados pueden ser de maderancatastico o metdlicos,
evitdndose el metalico en tiempos frios y los dercoegro en tiempo soleado. Se colocaran dandortaa requerida al soporte y
cuidando la estanquidad de la junta. Los de mastehmumedeceran ligeramente, para no deformarltes ea verter el hormigén.

Los productos desencofrantes o desmoldeantes @jm®ba aplicaran en capas continuas y uniformes $alsuperficie interna
del encofrado o0 molde, colocandose el hormigénrdaral tiempo en que estos productos sean efectiesgsencofrados y moldes de
madera se humedeceran para evitar que absorbgnatantenida en el hormigdn. Por otra parte, ikezap de madera se dispondran
de manera que se permita su libre entumecimieimgetigro de que se originen esfuerzos o deforomes anormales.

En la colocacion de las placas metalicas de eramfyaposterior vertido de hormigon, se evitaraikgigacion del mismo,
picandose o vibrandose sobre las paredes del edcoffendran facil desencofrado, no utilizandosijagrasas o similares. El
encofrado (los fondos y laterales) estara limpi@lemomento de hormigonar, quedando el interiotggin con desencofrante antes del
montaje, sin que se produzcan goteos, de maneral giesencofrante no impedira la ulterior aplicadi@ revestimiento ni la posible
ejecucion de juntas de hormigonado, especialmenémdn sean elementos que posteriormente se hayamidepara trabajar
solidariamente. La seccién del elemento no quediarainuida en ningdn punto por la introduccién tementos del encofrado ni de
otros. No se transmitirdn al encofrado vibraciaesnotores. El desencofrado se realizara sin gglpgssacudidas.

- Colocacion de las viguetas y piezas de entrevigado

Se izaran las viguetas desde el lugar de almacentortiasta su lugar de ubicacién, cogidas de aoe&sopuntos, siguiendo las
instrucciones indicadas por cada fabricante panaalaipulacion, a mano o con gria. Se colocarawigretas en obra apoyadas sobre
muros y/o encofrado, colocandose posteriormentpitzas de entrevigado, paralelas, desde la piafietdor, utilizandose bovedillas
ciegas y apeandose, si asi se especifica en popyrocediéndose a continuacion al vertido y congea@n del hormigon. Si alguna
resultara dafiada afectando a su capacidad podardedesechada. En los forjados reticulares, sEamdin los casetones en los
recuadros formados entre los ejes del replantedo&riorjados no reticulares, la vigueta quedarparada en la viga, antes de
hormigonar. Finalizada esta fase, se ajustarapuogales y se procedera a la colocacion de laspiée entrevigado, las cuales no
invadiran las zonas de macizado o del cuerpo dasvigsoportes. Se dispondran los pasatubos y séramdn los huecos para
instalaciones. En los voladizos se realizaran pastanos resaltes, molduras y goterones, que slateen el proyecto; asi mismo se
dejaran los huecos precisos para chimeneas, carsddetventilacion, pasos de canalizaciones, etenSefraran las partes macizas
junto a los apoyos.

Ademas de lo anterior, se tendra en cuenta lolestdb en el anejo 12 de la Instruccién EHE-08.

- Colocacion de las armaduras:

Se colocaran las armaduras sobre el encofradosusrtorrespondientes separadores. La armaduragdéves se colocara
preferentemente bajo la armadura de reparto. Pecalgtarse por encima de ella siempre que ambas laoni@s condiciones
requeridas para los recubrimientos y esté debidensegurado el anclaje de la armadura de negaliva®ntar con la armadura de
reparto. En los forjados de losas alveolares psattas, las armaduras de continuidad y las dedsslgserior hormigonada en obra, se
mantendran en su posicion mediante los separadecesarios. En muros y pantallas se anclaranrizedarras sobre las esperas, tanto
longitudinal como transversalmente, encofrandosgot&l trasdés como el intradds, aplomados y sdparaus armaduras. Se
utilizaran calzos separadores y elementos de ssispede las armaduras para obtener el recubrimeféouado y posicion correcta
de negativos en vigas.

Colocacién y aplomado de la armadura del soporteasa de reducir su seccién se grifara la partespondiente a la espera
de la armadura, solapandose la siguiente y ataraiobas. Los cercos se sujetaran a las barraspaiesimediante simple atado u
otro procedimiento idoneo, prohibiéndose exprestenknfijacion mediante puntos de soldadura unasiemda la ferralla en los
moldes o encofrados. Encofrada la viga, previoasinigonado, se colocaran las armaduras longitugbnptincipales de traccion y
compresion, y las transversales o cercos segl@ptacion entre si obtenida.

- Puesta en obra del hormigon:

No se colocardn en obra masas que acusen un irdgpfraguado. Antes de hormigonar se comprobagrp existen
elementos extrafios, como barro, trozos de maderay se regara abundantemente, en especial $iigarupiezas de entrevigado de
arcilla cocida. No se colocaran en obra tongaddsod®migén cuyo espesor sea superior al que petmaacompactacion completa de
la masa. No se efectuara el hormigonado en tanse mbtenga la conformidad de la Direccién de Qlmma,vez que se hayan revisado
las armaduras ya colocadas en su posicién definién general, se controlarda que el hormigonad@léehento, se realice en una
jornada. Se adoptaran las medias necesarias paradgrante el vertido y colocaciéon de las masatatenigén, no se produzca
disgregacion de la mezcla, evitdndose los movirgitiruscos de la masa, o el impacto contra losfrais verticales y las
armaduras. Queda prohibido el vertido en caida fdara alturas superiores a un metro. En el casigde planas el hormigonado se
realizard tras la colocacion de las armaduras datives, siendo necesario el montaje del forjadoeEcaso de vigas de canto con
forjados apoyados o empotrados, el hormigonada @gh sera anterior a la colocacién del forjadoelecaso de forjados apoyados y
tras la colocacion del forjado, en el caso de émgasemiempotrados. En el momento del hormigonadcsuperficies de las piezas
prefabricadas que van a quedar en contacto correhigpdn vertido en obra deben estar exentas deopgpleonvenientemente
humedecidas para garantizar la adherencia entodobblormigones.

El hormigonado de los nervios o juntas y la logzesior se realizara simultaneamente, compactandonemlios adecuados a la
consistencia del hormigén. En los forjados de I@esolares pretensadas se asegurara que la juatk qotalmente rellena. En el
caso de losas alveolares pretensadas, la compgac@el hormigén de relleno de las juntas se redlizan un vibrador que pueda
penetrar en el ancho de las juntas. Las juntasodmifjonado perpendiculares a las viguetas debesfmornkrse a una distancia de
apoyo no menor que 1/5 de la luz, mas alla de dai&@e en que acaban las armaduras para momentasivesg Las juntas de
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hormigonado paralelas a las mismas es aconsejaddas sobre el eje de las piezas de entrevigadmca sobre los nervios.

En losas/ forjados reticulares el hormigonado denlervios y de la losa superior se realizara samelimente. Se hormigonara
la zona maciza alrededor de los pilares. La plpogara sobre los pilares (abaco).

- Compactacion del hormigon:

Se realizara mediante los procedimientos adecuadasconsistencia de la mezcla, debiendo prolordaasta que refluya la
pasta a la superficie. La compactacién del hormgghara con vibrador, controlando la duracidrtadiga, profundidad y forma del
vibrado. No se rastrillard en forjados. Como cidgtegeneral el hormigonado en obra se compactarapjwado con barra (los
hormigones de consistencia blanda o fluida, sefuichasta la capa inferior ya compactada), vibexrgico, (los hormigones secos
se compactaran, en tongadas no superiores a 2(/ aiilrado normal en los hormigones plasticos o ddan El revibrado del
hormigén debera ser objeto de aprobacion por garta direccién de Obra.

- Juntas de hormigonado:

Deberan, en general, estar previstas en el prgysetsituaran en direccion lo mas normal posibla de las tensiones de
compresion, y alli donde su efecto sea menos peiglldSe les dara la forma apropiada que aseguaeunion lo mas intima posible
entre el antiguo y el nuevo hormigén. Cuando hayaesidad de disponer juntas de hormigonado no pasven el proyecto se
dispondran en los lugares que apruebe la diredeidiitativa, y preferentemente sobre los puntatetaccimbra. Se evitaran juntas
horizontales. No se reanudara el hormigonado dmisimas sin que hayan sido previamente examinadpsopadas por la direccion
de obra. Antes de reanudar el hormigonado se Indpéjunta de toda suciedad o arido suelto y Bear& la capa superficial de
mortero utilizando para ello chorro de arena oltede alambre. Se prohibe a tal fin el uso de petab corrosivos. Para asegurar una
buena adherencia entre el hormigén nuevo y el amtig eliminara toda lechada existente en el h@méndurecido, y en el caso de
que esté seco, se humedecerd antes de procedertidb \del nuevo hormigén. Se autorizard el empglecotras técnicas para la
ejecucion de juntas siempre que se justifiquenigneente mediante ensayos de suficiente garantia.

La forma de la junta sera la adecuada para peratifiaso de hormigén de relleno, con el fin dercteandcleo capaz de
transmitir el esfuerzo cortante entre losas caldsry para, en el caso de situar en ella armadiaktar su colocaciéon y asegurar
una buena adherencia. La seccién transversal gentas debera cumplir con los requisitos siguengéancho de la junta en la parte
superior de la misma no sera menor que 30 mm;atlcade la junta en la parte inferior de la mismasa menor que 5 mm, ni al
diametro nominal maximo de arido.

- Hormigonado en temperaturas extremas:

La temperatura de la masa del hormigén en el mameatverterla en el molde o encofrado, no sergiarfa 5 °C. No se
autorizara el hormigonado directo sobre superfideshormigdn que hayan sufrido los efectos de &adas, sin haber retirado
previamente las partes dafiadas por el hielo. SElj@oerter el hormigén sobre elementos cuya tesyper sea inferior a 0 °C. En
general se suspendera el hormigonado cuando logevantensidad, nieve, exista viento excesivo,tengeratura ambiente superior a
40 °C o se prevea que dentro de las 48 h siguigniesla descender la temperatura ambiente por ddbdms 0 °C. El empleo de
aditivos anticongelantes requerira una autorizaei¥presa de la direccion de obra. Cuando el horrarse efectie en tiempo
caluroso, se adoptaran las medidas oportunas piaa la evaporacion del agua de amasado, estaslasedeberan acentuarse para
hormigones de resistencias altas. Para ello, lderiakes y encofrados deberan estar protegidosalehmiento y una vez vertido se
protegera la mezcla del sol y del viento, paraaevjue se deseque.

- Curado del hormigén:

Se deberan tomar las medidas oportunas para asejurantenimiento de la humedad del hormigén derah fraguado y
primer periodo de endurecimiento, mediante un atbzeurado. Si el curado se realiza mediante rigeto, éste se hara sin que
produzca deslavado de la superficie y utilizandgaagpncionada como aceptable por la practica. Quedigbido el empleo de agua
de mar para hormigén armado o pretensado, saludiestespeciales. Si el curado se realiza emplet@uticas especiales (curado al
vapor, por ejemplo) se procedera con arreglo axdemas de buena practica propias de dichas técrpoagia autorizacion de la
direccion de obra. La direccion facultativa compmdbque el curado se desarrolla adecuadamentetelusirmenos, el periodo de
tiempo indicado en el proyecto o, en su defectmditado en la Instruccion EHE-08.

- Hormigones especiales:

Cuando se empleen hormigones reciclados u hormigautesompactantes, el Autor del Proyecto o la diéecfacultativa
podran disponer la obligatoriedad de cumplir @®mendaciones recogidas al efecto en los angfs yn17 de la Instruccién EHE-
08, respectivamente.

En la instruccion EHE-08, el anejo n°® 14 recogesurecomendaciones para el proyecto y la ejecucemdtructuras de
hormigon con fibras, mientras que el anejo n® Iaopla las estructuras de hormigdn con aridodigédemas, cuando se requiera
emplear hormigones en elementos no estructuraemlgara lo establecido en el anejo n° 18.

- Descimbrado, desencofrado y desmoldeo:

Las operaciones de descimbrado, desencofrado yotl#smno se realizaran hasta que el hormigén Hagazado la resistencia
necesaria. Cuando se trate de obras de importamziasg posea experiencia de casos analogos, occi@ngerjuicios que pudieran
derivarse de una fisuracion prematura fuesen gsarsgerealizaran ensayos de informacion (véassulari86 de la instruccion EHE-
08) para estimar la resistencia real del hormigépoder fijar convenientemente el momento de desetm desmoldeo o
descimbrado. El orden de retirada de los puntaidesforjados unidireccionales sera desde el gatdl vano hacia los extremos y en
el caso de voladizos del vuelo hacia el arranques@& entresacaran ni retiraran puntales sin lariaatddn previa de la Direccidn
Facultativa. No se desapuntalara de forma sulstadoptaran precauciones para impedir el impactasdsopandas y puntales sobre
el forjado. Se desencofrara transcurrido el tiedgiinido en el proyecto y se retirarén los apegsisese haya previsto. EI desmontaje
de los moldes se realizard manualmente, tras ehdefado y limpieza de la zona a desmontar. S#acéiide no romper los cantos
inferiores de los nervios de hormigén, al apalarcear la herramienta de desmoldeo. Terminado el detsje se procederd a la
limpieza de los moldes y su almacenado.

»Gestion de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion deidtadi de obra seran tratados conforme a la Part€ektion de residuos de
construccion o demolicién en la obra.

En el caso de centrales de obra para la fabricab@dhormigén, el agua procedente del lavado denstslaciones o de los
elementos de transporte del hormigén, se vertdséestonas especificas, impermeables y adecuadaseidézadas. Las aguas asi
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almacenadas podran reutilizarse como agua de amaead la fabricacién del hormigdn, siempre quewsmplan los requisitos
establecidos al efecto en el articulo 27 de launsiéon EHE-08.

Como criterio general, se procurara evitar la lirmpiee los elementos de transporte del hormigéra @bida. En caso de que
fuera inevitable dicha limpieza, se deberan saguprocedimiento semejante al anteriormente indigeda las centrales de obra.

En el caso de producirse situaciones accidentalepepvoquen afecciones medioambientales tantoed £omo a acuiferos
cercanos, el constructor deberd sanear el terrfamado y solicitar la retirada de los corresponidie residuos por un gestor
autorizado. En caso de producirse el vertido, séagera los residuos generados segun lo indicaad punto 77.1.1 de la Instruccion
EHE-08.

*Tolerancias admisibles

Se comprobara que las dimensiones de los elemejetustados presentan unas desviaciones admisiénasepfuncionamiento
adecuado de la construccion. Se estara a lo dispee<sl proyecto de ejecucion o, en su defectestablecido en el anejo 11 de la
Instruccion EHE-08.

» Condiciones de terminacion

Las superficies vistas, una vez desencofradas malésadas, no presentaran coqueras o irregulasdaae perjudiquen al
comportamiento de la obra o a su aspecto exterior.

Para los acabados especiales el proyecto espeaifitzs requisitos directamente o bien mediantepas de superficie.

Para el recubrimiento o relleno de las cabezasndkja, orificios, entalladuras, cajetines, etaie gleba efectuarse una vez
terminadas las piezas, en general se utilizaranenasr fabricados con masas andlogas a las empleadzlshormigonado de dichas
piezas, pero retirando de ellas los aridos de tarsafierior a 4 mm.

El forjado acabado presentara una superficie ungoisin irregularidades, con las formas y textdeacabado en funcion de la
superficie encofrante. Si ha de quedar la losa Vistdra ademas una coloracion uniforme, sin goteaschas o elementos adheridos.

«Control de ejecucién

El constructor elaborara el Plan de obra y el glimeiento de autocontrol de la ejecucion de la estima, los resultados de todas
las comprobaciones realizadas seran documentados ssgistros de autocontrol. Ademas, efectuaeagastion de los acopios que le
permita mantener y justificar la trazabilidad de [zartidas y remesas recibidas en la obra, de dmwumm el nivel de control
establecido por el proyecto para la estructura.

Antes de iniciar las actividades de control enbBaapla direccidon facultativa aprobara el prograsteacontrol, preparado de
acuerdo con el plan de control definido en el pctyey considerando el plan de obra del construéste programa contendra lo
especificado en el articulo 79.1 de la Instruc&étE-08.

Se seguiran las prescripciones del capitulo XVlladmstruccion EHE-08 (articulo 92). Consideranal® tres niveles siguientes
para la realizacion del control de la ejecuciomtrd de ejecucion, a nivel normal y a nivel intensegun lo exprese el proyecto de
ejecucion.

Las comprobaciones generales que deben efectuaeséoplo tipo de obras durante la ejecucion son:

Comprobaciones de replanteo:

Se comprobara que los ejes de los elementos, fas gda geometria de las secciones presentanpasasones y magnitudes
dimensionales cuyas desviaciones respecto al gmgen conformes con las tolerancias indicadasl emejo 11 de la Instruccion
EHE-08, para los coeficientes de seguridad de kieniales adoptados en el célculo de la estructura.

- Cimbras y apuntalamientos:

Se comprobara la correspondencia con los planssi gieoyecto, especialmente los elementos de amipi&nto y sistemas de

apoyo, asimismo se revisara el montaje y desmontaje
- Encofrados y moldes:

Previo vertido del hormigdn, se comprobara la leapide las superficies interiores, la aplicaciéprdelucto desencofrante (si
necesario), y que la geometria de las seccionesndsrme a proyecto (teniendo en cuenta las tatéaarde proyecto o, en su defecto,
las referidas en el anejo 11 de la Instruccion BX8E-ademas de los aspectos indicados en el ap#@®8. En el caso de encofrados y
moldes en los que se dispongan elementos de \doragterior, se comprobara su ubicacion y funciaeatu.

- Armaduras pasivas:

Previo el montaje, se comprobara que el procesaramdo se ha efectuado conforme lo indicado entiulb 69 de la
Instruccion EHE-08, que las longitudes de anclagelgpo se corresponden con las indicadas en pgmyepie la seccion de acero no
es menor de la prevista en proyecto.

Se comprobaran especialmente las soldaduras edestea obra y la geometria real de la armaduraatiansu correspondencia
con los planos. Asimismo se comprobara que la disgm de separadores (distancia y dimensionedpmentos auxiliares de
montaje, garantiza el recubrimiento.

- Procesos de hormigonado y posteriores al horraigion

Se comprobara que no se forman juntas frias effeedtes tongadas, que se evita la segregacicantduta colocacion del
hormigoén, la ausencia de defectos significativoslaersuperficie del hormigén (coqueras, nidos devgrg otros defectos), las
caracteristicas de aspecto y acabado del hormigénhgbieran podido ser exigidas en el proyectomadese comprobara que el
curado se desarrolla adecuadamente durante, akreéperiodo de tiempo indicado en el proyectacndadnstruccion EHE-08.

- Montaje y uniones de elementos prefabricados:
Se prestara especial atencién al mantenimientasdéitnensiones y condiciones de ejecucion de logoap enlaces y uniones.
- Elemento terminado:

En el caso de que el proyecto adopte en el calents coeficientes de ponderacion de los materigigscidos, se debera
comprobar que se cumplen especificamente las nciasageométricas establecidas en el proyecto suaiefecto, las indicadas al
efecto en el anejo n° 11 de la Instruccién EHE-08.

En el caso de que la Propiedad hubiera establesidencias relativas a la contribucion de la estinaca la sostenibilidad, de
conformidad con el anejo n° 13 de la InstrucciorEED8, la direccion facultativa deberd comprobaadte la fase de ejecucion que,
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con los medios y procedimientos reales empleadda emisma, se satisface el mismo nivel (A, B, C, B)&que el definido en el
proyecto para el indice ICES.

«Ensayos y pruebas

Segun el articulo 101 de la Instruccién EHE-O8lageestructuras proyectadas y construidas conlaraedicha Instruccion, en
las que los materiales y la ejecucion hayan alainza calidad prevista, comprobada mediante lodral@s preceptivos, sélo
necesitan someterse a ensayos de informacién amicytar a pruebas de carga, las incluidas erslpsiestos que se relacionan a
continuacion:

- Cuando asi lo dispongan las Instrucciones, Reglas@specificos de un tipo de estructura o el ptoye

- Cuando debido al caracter particular de la estractonvenga comprobar que la misma reline ciedasicones

especificas. En este caso el proyecto estableggrénisayos oportunos que se deben realizar, intticeon toda precision la

forma de realizarlos y el modo de interpretar &mittados.

- Cuando a juicio de la Direccion Facultativa existiudas razonables sobre la seguridad, funciombbddurabilidad de la

estructura.

Cuando se realicen pruebas de carga, estas no deketizarse antes de que el hormigdn haya alcanizadesistencia de
proyecto. La evaluacion de las pruebas de cardgamegtarias requiere la previa preparacion de apgoto de prueba de carga,

- Cuando la Propiedad haya establecido exigenciasives a la contribucion de la estructura a latesubilidad, de

conformidad con el anejo n° 13 de la InstrucciérEEM, la direccion facultativa debera comprobadte la fase de ejecucion

que, con los medios y procedimientos reales emptead la misma, se satisface el mismo nivel que#hido en el proyecto
para el indice ICES.

No es conveniente mantener mas de tres plantadaged tabicar sin haber desapuntalado previamente

Durante la ejecucion se evitara la actuacion déjoiex carga estatica o dinamica que pueda prowaa@os irreversibles en los
elementos ya hormigonados.

3 Cubiertas
3.1 Cubiertas inclinadas (LINTERNA)

Descripcién

Dentro de las cubiertas inclinadas podemos enadogdipos siguientes:

«Cubierta inclinada no ventilada, invertida sobmgafto inclinado. Siendo sus subtipos mas repreberga

Resuelto con tejas planas o mixtas con fijacionesobstreles dispuestos normales a la linea de ragx@ndiente y fijados al
soporte resistente, entre los cuales se colodalahte térmico.

Tejas planas o mixtas fijadas sobre tablero agladwefendlico clavado sobre rastreles, fijados &esual soporte resistente,
entre los que se ubica el aislante térmico.

En condiciones favorables para su estabilidad,pemdiente por debajo del 57%, también podra ressita teja directamente
sobre paneles de poliestireno extruido con la $ieeacanalada fijados mecéanicamente al soposistesite, en cuyo caso, la funcién
de los rastreles queda reducida a remates perlesfrauntos singulares.

+Cubierta inclinada ventilada, con forjado inclinaB@ndo sus subtipos mas representativos:

Resuelto con tejas planas o mixtas con taconeseju@tpn su enganche y fijacion sobre listones disfms normales a la linea
de méaxima pendiente, clavados a su vez sobre lessfiilados al soporte resistente en el sentidiadeaxima pendiente; de manera
gue entre éstos Ultimos se ubica el material asslgnqueda establecida la aireacion, que se pnadueturalmente de alero a
cumbrera.

Tablero aglomerado fendlico como soporte de lasstpjanas o mixtas y/o placas, clavado sobre lestdispuestos en el
sentido de la maxima pendiente y fijados al sopadestente. A estos rastreles se encomiendadacibn del material aislante y sobre
el mismo la formacién de la capa de aireacién guareducira naturalmente de alero a cumbrera.

Aireacién de alero a cumbrera resuelta con la disgim de chapas onduladas en sus distintos foen{gtee a su vez prestan
condiciones de soporte y bajo teja) sobre rastfigdetos al soporte entre los que se ubica el nzdtgislante.

«Cubierta inclinada ventilada con forjado horizonBéndo sus subtipos mas representativos:

Sistema de formacion de pendientes constituidagiibero a base de piezas aligeradas con capa alanizgcion, sobre tabiques
palomeros que se asientan en forjado horizontal.
Sistema de formacién de pendientes constituidocpapas onduladas en sus distintos formatos, biere smrreas que se
asientan en los muros pifién o muretes sobre fofjadaontal, o bien sobre estructura ligera.
- Metro cuadrado de cubierta, totalmente terminatdida sobre los planos inclinados y no referida aroyeccion horizontal,
incluyendo los solapos, parte proporcional de mergaoturas, con todos los accesorios necesargiscamo colocacion,
sellado, proteccion durante las obras y limpiezal fiNo se incluyen, forjados canalones ni sumglero
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Prescripciones sobre los productos

La recepcion de los productos, equipos y sistemasdizara conforme se desarrolla en la Parte hidi@@mnes de recepcion de
productos. Este control comprende el control dddeumentacion de los suministros (incluida la cpoadiente al marcado CE,
cuando sea pertinente), el control mediante dietistde calidad o evaluaciones técnicas de idodejda control mediante ensayos.

Segun CTE DB HE 1, apartado 4, se comprobard querigsiedades higrométricas de los productos utitizadn los
cerramientos se corresponden con las especifieadasoyecto: conductividad térmigafactor de resistencia a la difusion del vapor
de aguau, y, en su caso, densidpag/ calor especifico,c cumpliendo con la transmitancia térmica méaximgida a los cerramientos
gque componen la envolvente térmica.

Segun DB HR, apartado 4.1, en el pliego de condisiaied proyecto deben expresarse las caracteristimasticas de los
productos utilizados en los elementos constructislesseparacion. Los productos que componen loseales constructivos
homogéneos se caracterizan por la masa por uniadprficie kg/th

Las cubiertas inclinadas podran disponer de laaei¢os siguientes:

- Sistema de formacién de pendientes:

Sera necesario cuando el soporte resistente na temgndiente adecuada al tipo de tejado y derimgabilizacion que se vaya
a utilizar.

En cubierta sobre forjado horizontal el sistem#&odaacion de pendientes podra ser:

- Mediante apoyos a base de tabicones de ladtillero a base de piezas aligeradas machihembdedascilla cocida u
hormigon recibidas con pasta de yeso y capa ddarggacion de espesor 30 mm con hormigén, tamafameadel arido 10 mm,
acabado fratasado.

- Mediante estructura metalica ligera en funciéedez y de la pendiente.

- Mediante placas onduladas o nervadas de fibrauen{eer Parte Il, Relacion de productos con mardaHp 19.3.1), fijadas
mecénicamente a las correas, solapadas lateralmemt@ onda y frontalmente en una dimensién de
30 mm como minimo.

- Aislante térmico/Absorbente acustico (ver Pdrt&¢€lacion de productos con marcado CE, 3):

Generalmente se utilizaran mantas de lana mireakles rigidos o paneles semirrigidos.

Segun el CTE DB HE 1, el material del aislante téondiebe tener una cohesion y una estabilidad sofesepara proporcionar
al sistema la solidez necesaria frente a las &miones mecanicas.

Se utilizaran materiales con una conductividad igandeclarada menor a 0,06 W/mK a 10 °C y una essii térmica
declarada mayor a 0,25KiW.

Segun el CTE DB HR, los productos de relleno de lasacas utilizados para aplicaciones acUsticas sectegsizan por la
resistividad al flujo del aire, r, en kPa- §/mbtenida segin UNE EN 29053. Se comprobara quersesponde con la especificada en
proyecto.

En cubierta de teja sobre forjado inclinado, notilexa se pueden usar paneles de: perlita expar(@B8), poliestireno
expandido (EPS), poliestireno extruido (XPS), pefiano (PUR), mantas aglomeradas de lana mineral)(\id/

En cubierta de teja sobre forjado inclinado, vadtl se pueden usar paneles de: perlita expandi®),(Boliestireno expandido
(EPS), poliestireno extruido (XPS), poliuretano BUmantas aglomeradas de lana mineral (MW); digpsemtre los rastreles de
madera y anclados al soporte mediante adhesivadaran toda su superficie.

En cubierta sobre forjado horizontal, se puedem: usaa mineral (MW), poliestireno extruido (XP$pliestireno expandido
(EPS), poliuretano (PUR), perlita expandida (EPB)iigpcianurato (PIR).

- Capa de impermeabilizacion (ver Parte Il, Reladiémproductos con marcado CE, 4):

Los materiales que se pueden utilizar son loseiges, o aquellos que tengan similares caractarssti

- Impermeabilizacién con materiales bituminososityrhinosos modificados, las laminas podran serxasalto o de betin
modificado.

- Impermeabilizacién con poli (cloruro de vinildpptificado.

- Impermeabilizacién con etileno propileno dienondmero.

- Impermeabilizacién con poliolefinas.

- Impermeabilizacién con un sistema de placas.

Para tejas clavadas se puede usar lamina monocapstituida por una lamina de betin modificado LB0J-3oldada
completamente al soporte resistente, previamerggnmdo con emulsion asféltica.

Para tejas recibidas con mortero se puede usandamonocapa, constituida por una lamina de betdlifitado LBM-40/G,
soldada completamente al soporte resistente, pnevige imprimado con emulsién asfaltica.

Lamina monocapa, constituida por una lamina autesida de betin modificado LBA-15, de masa 1,5 kg{oomo tipo
minimo).

En el caso de que no haya tejado, se puede usaal@amonocapa sobre el aislante térmico, constitp@auna lamina de betin
modificado con autoproteccion mineral LBM-50/G-FRrynadura de fieltro de poliéster.

Puede ser recomendable su utilizacion en cubiedadaja pendiente o cuando el solapo de lasde@&scaso, y en cubiertas
expuestas al efecto combinado de lluvia y vienwraResta funcién se utilizaran laminas asfalticadras laminas que no planteen
dificultades de fijacion al sistema de formaciérpeedientes, ni presenten problemas de adhereai@das tejas.

Resulta innecesaria su utilizaciéon cuando la cajmte@ esté construida por chapas onduladas adasvsolapadas, u otros
elementos que presten similares condiciones deqstiad.

La imprimacion tiene que ser del mismo material lguémina.

- Tejado (ver Parte Il, Relacion de productos corcawo CE, 8.3.1, 8.4.1):

- Para cubiertas sobre forjado inclinado, no vadss, el tejado podré ser:

Tejado de tejas mixtas de hormigdn con solapedtgnéncaje lateral; fijadas con clavos sobre tistode madera, dispuestos en
el sentido normal al de la maxima pendiente y €mda su vez al soporte resistente con tirafondoda ca
50 cm.

Tejado de tejas de arcilla cocida planas con esdepatal y lateral; fijadas con clavos sobre tablaglomerado fendlico de
espesor 20 mm; clavado éste cada 30 cm a ragieleadera, fijados al soporte resistente con tidddfe cada 50 cm.
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Tejado de tejas de arcilla cocida curvas, con sofegntal y separacion minima entre cabezas dgacdbi mm; las canales
recibidas todas al soporte y las cobijas recibadasmortero mixto sobre paneles de poliestirennugld de superficie acanalada.

- Para cubiertas sobre forjado inclinado, venta@atejado podra ser:

Tejado de tejas mixtas de hormigdn con solapedtgnencaje lateral, fijadas con clavos sobretistode madera, dispuestos en
el sentido normal al de la maxima pendiente.

Tejado de tejas de arcilla cocida planas con esdepatal y lateral, fijadas con clavos sobre tablaglomerado fendlico de
espesor 20 mm; clavado éste, cada 30 cm, a rasttelenadera, dispuestos en el sentido de la m@pemdiente y fijados al soporte
resistente con tirafondos cada 50 cm

Tejado de tejas de arcilla cocida curvas, recibsdse chapa ondulada de fiborocemento, fijadateetas de madera, dispuestos
en el sentido normal a la maxima pendiente y fgaalcsoporte resistente segun instrucciones detéatie del sistema.

- Para cubiertas sobre forjado horizontal, el ®jaodra ser:

Tejado de tejas de arcilla cocida curvas, con sofegntal, separacion minima entre cabezas deadldijmm, las canales
recibidas todas al soporte y las cobijas recibidas,mortero mixto al soporte o adhesivo.

Tejado de tejas de arcilla cocida planas o mixpasencajes frontal y lateral, cogidas con claviésestistones de madera fijados
mecanicamente al soporte con clavos de acero tdmptada 30 cm.

Tejado de tejas curvas con solape frontal, segaratiinima entre cabezas de cobija 40 mm, las camatgbidas todas al
soporte y las cobijas en la cresta de la ondapetiadas de mortero mixto.

Para el recibido de las tejas sobre soportes amtirse podra utilizar mortero de cal hidraulicartero mixto, adhesivo
cementoso u otros masticos adhesivos, segun aspeitines del fabricante del sistema.

Sobre paneles de poliestireno extruido, podrarbirsei con mortero mixto, adhesivo cementoso u atnésticos adhesivos
compatibles con el aislante, tejas curvas o mixtas.

- Sistema de evacuacion de aguas:
Puede constar de canalones, sumideros y rebosafédimensionado se realizara segun el calculordesn el CTE DB HS

Puede ser recomendable su utilizacion en funciberdplazamiento del faldén.
El sistema podra ser visto u oculto.

- Materiales auxiliares: morteros, rastreles dearad metdlicos, fijaciones, etc.

- Accesorios prefabricados (ver Parte Il, Relaciérprbductos con marcado CE, 5.3): pasarelas, passsajeras, para acceso al
tejado, ganchos de seguridad, etc.

Durante el almacenamiento y transporte de losntliticomponentes, se evitard su deformacion paencia de los agentes
atmosféricos, de esfuerzos violentos o golpes, Ipasaal se interpondran lonas o sacos.

Los acopios de cada tipo de material se formamxpjotaran de forma que se evite su segregaci@mtaminacion, evitandose
una exposiciéon prolongada del material a la intetepdormando los acopios sobre superficies no aoirtantes y evitando las
mezclas de materiales de distintos tipos.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidadese obra

Conforme al DB HR, apartado 4.2, en el pliego de miowes del proyecto deben expresarse las carstotes acusticas de los
elementos constructivos obtenidas mediante ensaytaboratorio. Si éstas se han obtenido mediaétedus de célculo, los valores
obtenidos y la justificaciéon de los calculos delmstuirse en la memoria del proyecto y consignarsel pliego de condiciones.

«Condiciones previas: soporte

La superficie del forjado debe ser uniforme, plagstar limpia y carecer de cuerpos extrafios pacari@cta recepcion de la
impermeabilizacion.
El forjado garantizara la estabilidad, con flecHaima. Su constitucion permitira el anclaje mecarde los rastreles.

«Compatibilidad entre los productos, elementos y gismas constructivos

No se utilizara el acero galvanizado en aquellégectas en las que puedan existir contactos comugtos acidos y alcalinos; o
con metales, excepto con el aluminio, que puedamdo pares galvanicos. Se evitara, por lo tantaoekacto con el acero no
protegido a corrosion, yeso fresco, cemento fravealeras de roble o castafio, aguas procedentesi@eto con cobre.

Podra utilizarse en contacto con aluminio: plonsai®o, cobre estafiado, acero inoxidable, cemeggodr(sélo para el recibido
de los remates de paramento); si el cobre se emmawstuado por debajo del acero galvanizado, paitarse mediante una banda de
plomo.

Se evitard la recepcion de tejas con morteros enaemento.

«Ejecucion

Se suspenderan los trabajos cuando llueva, nigeevelocidad del viento sea superior a 50 km/h.eBte Gltimo caso se
retiraran los materiales y herramientas que puedesprenderse. Cuando se interrumpan los trabajosréebprotegerse
adecuadamente los materiales.

- Sistema de formacién de pendientes:

Segun el CTE DB HS 1, apartado 5.1.4.1, cuando Iadoidn de pendientes sea el elemento que sirveoplarte de la
impermeabilizacion, su superficie debera ser umiéoy limpia. Ademas, segln el apartado 2.4.3.hagérial que lo constituye debera
ser compatible con el material impermeabilizantery la forma de unién de dicho impermeabilizanét &l sistema de formacién de
pendientes debe tener una cohesién y estabilidamesites frente a las solicitaciones mecéanicaérmicas, y su constitucion debe ser
adecuada para el recibido o fijacion del restoaieponentes.

El sistema de formacién de pendientes garantizagstabilidad con flecha minima. La superficie pgvayo de rastreles y
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paneles aislantes sera plana y sin irregularidgdespuedan dificultar la fijacién de los mismos.®ustitucién permitird el anclaje
mecanico de los rastreles.

- Cubierta de teja sobre forjado horizontal:

En caso de realizar la pendiente con tabiques matisnel tablero de cerramiento superior de la cama aireacion debera
asegurarse ante el riesgo de deslizamiento, erciabgen pendientes pronunciadas; a la vez debeedélay independiente de los
elementos sobresalientes de la cubierta y contaag de dilatacion necesarias a fin de evitaideas de contraccion-dilatacion, tanto
por retraccion como por oscilaciones de la tempesafPara el sistema de formacién de la pendietangtitucion de la camara de
aireacion se contemplan dos sistemas distintos:

A base de tabiques palomeros rematados con tatdep@zas aligeradas (de arcilla cocida o de hdmjigcabadas con capa de
regularizacion u hormigon.

Utilizacion de paneles o placas prefabricados mneables al agua, fijados mecénicamente, bien sabreas apoyadas en
citaras de ladrillo, en vigas metdlicas o de hodmjg bien sobre entramado de madera o estructatalica ligera. Las placas
prefabricadas, onduladas o grecadas, que se ntjiam el cerramiento de la camara de aireacian,fiadas mecanicamente a las
correas con tornillos autorroscantes y solapada® efi de manera tal que se permita el deslizamiracesario para evitar las
tensiones de origen térmico.

La capa de regularizacion del tablero, para fijacitecanica de las tejas, tendra un acabado fratapkho y sin resaltos que
dificulten la disposicién correcta de los rastredelstones. Para el recibido de las tejas con enortla capa de regularizaciéon del
tablero tendra un espesor de 2 cm e idénticas conés que la anterior.

Cuando el soporte del tejado esté constituido mrasl onduladas o nervadas, se tendra en cuengailense. El solape frontal
entre placas sera de 15 cm y el solape lateralr&atatio por la forma de la placa y sera al menamdeonda. Los rastreles metalicos
para el cuelgue de las tejas planas o mixtas a@ija la distancia adecuada que asegure el grerdgeto, o en su caso el solape
necesario de las tejas. Para tejas curvas o mit#sdas con mortero, la dimensiéon y modulaciéfedenda o greca de las placas sera
la mas adecuada a la disposicion canal-cobijaglejas que hayan de utilizarse. Cuando las platgiay correspondan a un mismo
sistema se seguiran las instrucciones del fabgcant

- Aislante térmico/Absorbente acustico:

Debera colocarse de forma continua y estable.

- Cubierta de teja sobre forjado horizontal:

Podran utilizarse mantas o paneles semirrigidgriditos sobre el forjado entre los apoyos de lacwentilada.

- Cubierta de teja sobre forjado inclinado, no Vedé:

En el caso de emplear rastreles, el espesor dehtiscoincidird con el de estos. Cuando se utiliggneles rigidos o paneles
semirrigidos para el aislamiento térmico, estar&pugstos entre rastreles de madera o metalicathgridos al soporte mediante
adhesivo bituminoso PB-II u otros compatibles.dSi paneles rigidos son de superficie acanaladaaestiispuestos con los canales
paralelos a la direccién del alero y fijados mecamiente al soporte resistente.

- Cubierta de teja sobre forjado inclinado, venttad

En el caso de emplear rastreles, se colocaran ssngétlo de la pendiente albergando el materifdrdis conformando la capa
de aireacion. La altura de los rastreles estardiciomada por los espesores del aislante térmibe I capa de aireacion. La distancia
entre rastreles estara en funcion del ancho dedoeles, siempre que el mismo no exceda de 60rceas® contrario, los paneles se
cortaran a la medida apropiada para su maximo aphamiento. La altura minima de la cAmara de aireaera de 3 cm y siempre
quedara comunicada con el exterior.

- Capa de impermeabilizacion:

No se utilizara la capa de impermeabilizacién deera sistematica o indiscriminada. Excepcionalmewoidra utilizarse en
cubiertas con baja pendiente o cuando el solapasdejas sea escaso, y en cubiertas especialmgniestas al efecto combinado de
lluvia y viento. Cuando la pendiente de la cubisga mayor que 15% deben utilizarse sistemas fijadasinicamente.

Segun el CTE DB HS 1, apartado 5.1.2.2, las lamirdeerdn aplicarse en unas condiciones térmicas atalde que se
encuentren dentro de los margenes prescritos eoiesspondientes especificaciones de aplicaciéglis el apartado 2.4.3.3, cuando
se disponga una capa de impermeabilizacién, ést aglicarse y fijarse de acuerdo con las condésigrara cada tipo de material
constitutivo de la misma. La impermeabilizacidn eld@bcolocarse en direccion perpendicular a la lteanaxima pendiente. Los
solapos, segun el apartado 5.1.4.4, deben queldaornde la corriente de agua y no deben quedaeadios con los de las hileras
contiguas.

Las laminas de impermeabilizacidn se colocaranbacfuntas (con solapes superiores a 8 cm y pasatefeerpendiculares a la
linea de maxima pendiente). Se evitaran bolsasirdeea las laminas adheridas. Las laminas imperitiesites no plantearan
dificultades en su fijacién al sistema de formadérpendientes, ni problemas de adherencia patejdass

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.4.3.3, segun efrimladel que se trate tendremos distintas presones:

- Impermeabilizacion con materiales bituminosos iturbinosos modificados: cuando la pendiente de Uhiesta esté
comprendida entre el 5 y el 15%, deberan utilizaiseemas adheridos. Cuando se quiera independizanpermeabilizante del
elemento que le sirve de soporte para mejorardaraidn de movimientos estructurales, deberarzatse sistemas no adheridos.

- Impermeabilizaciéon con poli (cloruro de vinilolaptificado y con etileno propileno dieno monémeroando la cubierta no
tenga proteccidn, deberan utilizarse sistemas aftiseo fijados mecanicamente.

- Impermeabilizacion con poliolefinas: deberanizailse laminas de alta flexibilidad.

- Impermeabilizacion con un sistema de placas: doiae utilice un sistema de placas como impermigabibn, el solapo de
éstas debera establecerse de acuerdo con la pend&relemento que les sirve de soporte y de dasres relacionados con la
situacion de la cubierta, tales como zona edlmaéntas y altitud topografica. Debera recibirdganse al soporte una cantidad de
piezas suficiente para garantizar su estabilidggbnidiendo de la pendiente de la cubierta, del dp@iezas y del solapo de las
mismas, asi como de la zona geografica del emplantodel edificio.

- Cémara de aire:

Segun el CTE DB HS 1, apartado 5.1.3, durante lateartsdn de la cubierta debera evitarse que caiganotes, rebabas de
mortero y suciedad en la camara de aire. Cuandlispenga una camara de aire, ésta debe situarsklatio exterior del aislante
térmico y ventilarse mediante un conjunto de abastu

La altura minima de la camara de aireacion serd de y quedara comunicada con el exterior, prefereente por alero y
cumbrera.
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En cubierta de teja ventilada sobre forjado inclmda camara de aireacién se podra conseguiraraktreles inicamente o
afiadiendo a éstos un entablado de aglomeradoderwlina chapa ondulada.

En cubierta de teja sobre forjado horizontal, lma@d@ debe permitir la difusion del vapor de agusaeés de aberturas al
exterior dispuestas de manera que se garanticenidlacion cruzada. A tal efecto las salidas de a& situaran por encima de las
entradas a la maxima distancia que permita lanacién de la cubierta; unas y otras, se disponeinfrentadas; preferentemente con
aberturas en continuo. Las aberturas iran protegidaa evitar el acceso de insectos, aves y roedot@ando se trate de limitar el
efecto de las condensaciones ante condicionestidasdadversas, al margen del aislante que se sittre el forjado horizontal, la
capa bajo teja aportara el aislante térmico neicesar

- Tejado:

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.4.3, debera reeibifjarse al soporte una cantidad de piezasisnofi para garantizar la
estabilidad y capacidad de adaptacion del tejad@mémientos diferenciales, dependiendo de la penelide la cubierta, la altura
maxima del faldon, el tipo de piezas y el solapdademismas, asi como de la ubicacion del edifigissolapo de las piezas debera
establecerse de acuerdo con la pendiente del elemea les sirve de soporte y de otros factoreximiados con la situacion de la
cubierta, tales como zona edlica, tormentas ydltibpografica.

No se admite para uso de vivienda, la colocacitizjgavana u otro sistema en que la estabilidadejiedo se fie exclusivamente
al propio peso de la teja.

En caso de tejas curvas, mixtas y planas recitidasmortero, el recibido debera realizarse de focominua para evitar la
rotura de piezas en los trabajos de mantenimiertoceso a instalaciones. En el caso de piezasac@isijas se recibiran siempre en
aleros, cumbreras y bordes laterales de faldénnyadepuntos singulares. Con pendientes de cubierjaresadel 70% y zonas de
maxima intensidad de viento, se fijaran la totalide las tejas. Cuando las condiciones lo pernyitsimo se fijan la totalidad de las
tejas, se alternaran fila e hilera. El solapo ded@s o0 su encaje, a efectos de la estanquidaial asi como su sistema de adherencia
o fijacién, sera el indicado por el fabricante. péezas canales se colocaran todas con torta denmar adhesivo sobre el soporte. Las
piezas cobijas se recibiran en el porcentaje ngogsara garantizar la estabilidad del tejado fesitefecto de deslizamiento y a las
acciones del viento. Las cobijas dejaran una seidaréibre de paso de agua comprendido entre 8m.5

En caso de tejas recibidas con mortero sobre padelgoliestireno extruido acanalados, la pendieatexcedera del 49%;
existird la necesaria correspondencia morfologitasytejas queden perfectamente encajadas sobptakss. Se recibiran todas las
tejas de aleros, cumbreras, bordes laterales di@faimahoyas y limatesas y demas puntos singul&lenortero sera bastardo de cal,
cola u otros mésticos adhesivos compatibles caisknte y las tejas, segun especificaciones dektnte del sistema.

En caso de tejas curvas y mixtas recibidas solapashonduladas en sus distintos formatos, el avapito entre la teja y el
soporte ondulado resulta imprescindible para labdglad del tejado, por lo que se estard a lasa#fsgaciones del fabricante del
sistema sobre la idoneidad de cada chapa al sutéipeja seleccionado. La adherencia de la teg@brte se consigue con una
pellada de mortero mixto aplicada a la cresta a@méa en el caso de chapa ondulada con teja cuevi parte plana de la placa mixta
con teja curva o mixta. Como adhesivo también papdlearse adhesivo cementoso.

Cuando la fijaciébn sea sobre chapas onduladas ntediastreles metdlicos, éstos seran perfiles ondegahapa de acero
galvanizado de 0’60 mm de espesor minimo, dispaesigaralelo al alero y fijados en las crestdasiendas con remaches tipo flor.
Las fijaciones de las tejas a los rastreles metike haran con tornillos rosca chapa y se reatiziéel mismo modo que en el caso de
rastreles de madera. Todo ello se realizara segpetificaciones del fabricante del sistema.

En caso de tejas planas y mixtas fijadas mediesttmes y rastreles de madera o entablados, $teles y listones de madera
seran de la escuadria que se determine para cadaycae fijaran al soporte con la frecuencia re@@danto para asegurar su
estabilidad como para evitar su alabeo. Podradesenadera de pino, estabilizadas sus tensionespiaa alabeos, seca, y tratada
contra el ataque de hongos e insectos. Los tramaastreles o listones se dispondran con juntdsome, fijando ambos extremos a un
lado y otro de la junta. Los rasteles se interruampen las juntas de dilatacion del edificio yaeubierta. Cuando el tipo de soporte lo
permita, los listones se fijaran con clavos de@abtemplado y los rastreles, previamente perforas®éijaran con tirafondos. En caso
de existir una capa de regularizacion de tablease las que hayan de fijarse listones o rastrgledra un espesor mayor o igual que
3 cm. Los clavos penetrarén 2,5 cm en rastreled denos 5 cm. Los listones y rastreles de madergablados se fijaran al soporte
tanto para asegurar su estabilidad como para evitalabeo. La distancia entre listones o rastddesadera sera tal que coincidan los
encajes de las tejas o, en caso de no disponserdestncaje, tal que el solapo garantice la egtadliyy estanquidad de la cubierta. Los
clavos y tornillos para la fijacion de la teja a lastreles o listones de madera seran preferentemie cobre o de acero inoxidable, y
los enganches y corchetes de acero inoxidable m aiecado. La utilizacion de fijaciones de aceadvgnizado, se reserva para
aplicaciones con escaso riesgo de corrosion. Smr&va utilizacion de acero sin tratamiento amtasion.

Cuando la naturaleza del soporte no permita laidifpmecéanica de los rastreles de madera, en las taerales, los rastreles
llevaran puntas de 3 cm clavadas cada 20 cm, defque penetren en el rastrel 1,5 cm. A ambos ldelosstrel y a todo lo largo del
mismo se extenderd mortero de cemento, de maner&spuntas clavadas en sus cantos queden reashigialmente, rellenando
también la holguras entre rastrel y soporte.

Disposicion de los listones, rastreles y entablados

Enlistonado sencillo sobre soporte continuo de falldda (capa de compresion de forjados o capaedelarizacion de
albafiileria). Los listones de madera se dispondoéinsu cara mayor apoyada sobre el soporte emgdieaormal al de la maxima
pendiente, a la distancia que exija la dimensiériadteja, y fijados mecanicamente al soporte cddlard con clavos de acero
templado.

Enlistonado doble sobre soporte continuo de albdéilcapa de compresion de forjados o capa déaremgcion de albafiileria).
Los rastreles de madera, que tienen como funciabitzacion del aislante térmico, y en su casopimécion de la capa de aireacion,
se dispondran apoyados sobre el soporte, en élleel® la pendiente y fijados mecanicamente al segada 50 cm con tirafondos.
La separacion entre listones, dependera del aneHosdpaneles aislantes que hayan de ubicarse lestraismos (los paneles se
cortaran cuando su ancho exija una separacion lesttrees mayor de 60 cm). Para la determinaciola @scuadria de estos rastreles,
se tendra en cuenta el espesor del aislante y esse, el de la capa de aireacion; la suma desad#erminara la altura del rastrel; la
otra dimension sera proporcionada y apta para &aap fijacion. Una vez colocados los paneles atsek (fijados por puntos al
soporte con adhesivo compatible), se dispondréonks paralelos al alero, con su cara mayor apog@loli@ los rastreles anteriores, a
la distancia que exija la dimension de la tejgadfis en cada cruce.

Entablado sobre rastreles. Entablado a base derdablle aglomerado fendlico, de espesor minimo 2fifados sobre los
rastreles, como proteccion del aislante o, en sao,aderre de la camara de aireacion. Los rastoglegaran con un canto capaz para

C/José Legassa, s/n c/v C/Bodega del Aguila 142 Arquitecto: Mario de la Fuente Gutiérrez




Reforma y Adaptacion 2°MODIFICADO del “Torreén d&RIOS"para uso administrativé’liego de Condiciones

Manzanares (Ciudad Real) ABRIL 2017
albergar la capa de aislante y en su caso la dac#n, pero su ancho no seré inferior a 7 crm ddique los paneles de aglomerado
fendlico apoyen al menos 3 cm con junta de 1 cndi§®ondran en el sentido de la maxima pendiereaiya distancia entre ejes tal
gue se acomode a la modulacion de los tableroslgsdeaneles aislantes con el maximo aprovechamiéntistancia entre ejes no
debera exceder de 68 cm para tableros de espesor
2 cm. Para las tejas planas o mixtas provistasndaje vertical y lateral, los listones o rastredessituaran a la distancia precisa que
exija la dimension de la teja, a fin de que losag® coincidan debidamente. Los empalmes entrelestestaran separados 1 cm.
Sobre los listones o rastreles las tejas puedastaxsde: simplemente apoyadas mediante los tetanemiel las tejas planas estan
dotadas, adheridas por puntos o fijadas mecanidem@ara este Ultimo supuesto las tejas preseni@samecesarias perforaciones.
Los clavos y tornillos para la fijacion de la tgalos rastreles o listones de madera seran prédenente de cobre o de acero
inoxidable, y los enganches y corchetes de acexidable o de acero zincado (electrolitico). Ldiz#tion de fijaciones de acero
galvanizado, se reserva para aplicaciones con estesgo de corrosion. Se evitara la utilizacion atero sin tratamiento
anticorrosivo.

- Sistema de evacuacion de aguas:

- Canalones:

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.4.4.2.9, para lendoidn del canaldon deben disponerse elementos atecpion
prefabricados o realizados in situ.

Los canalones deben disponerse con una pendiesitedhaesagiie del 1% como minimo.

Las piezas del tejado que vierten sobre el cargdben sobresalir 5 cm como minimo sobre el mismo.

Cuando el canalon sea visto, debe disponerse et boéd cercano a la fachada de tal forma que quadengima del borde
exterior del mismo.

Los canalones, en funcion de su emplazamiento éldéin, pueden ser: vistos, para la recogida si@dmas del faldon en el
borde del alero; ocultos, para la recogida dedassidel faldon en el interior de éste. En ambsssclbs canalones se dispondran con
ligera pendiente hacia el exterior, favoreciendal@frame hacia afuera, de manera que un eventuzlsmmiento no revierta al
interior. Para la construccién de canalones de a@coldaran las piezas en todo su perimetrabl@zaderas a las que se sujetara la
chapa, se ajustaran a la forma de la misma y slerdotetina de acero galvanizado. Se colocaran alistencia maxima de 50 cm y
remetido al menos 1,5 cm de la linea de tejas leeb.aCuando se utilicen sistemas prefabricados, ampaditacion de calidad o
documento de idoneidad técnica, se seguiran lasiaeones del fabricante.

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.4.4.2.9, cuandarellén esté situado junto a un paramento vertifada disponerse:

a. Cuando el encuentro sea en la parte inferiofatlidn, los elementos de proteccién por debajadelezas del tejado de tal
forma que cubran una banda a partir del encuesti®dm de anchura como minimo.

b. Cuando el encuentro sea en la parte superidaldén, los elementos de proteccién por encimiasi@iezas del tejado de tal
forma que cubran una banda a partir del encueetd®dtm de anchura como minimo.

c. Elementos de proteccion prefabricados o realizad situ de tal forma que cubran una banda delnpento vertical por
encima del tejado de 25 cm como minimo y su resgtealice de forma similar a la descrita paraertds planas.

Cuando el canal6n esté situado en una zona inteardetifaldon debe disponerse de tal forma queadlell canalon se extienda
por debajo de las piezas del tejado 10 cm comomoinia separacion entre las piezas del tejado @sitabos del canal6n sea de 20
cm como minimo y el ala inferior del canalén debgor encima de las piezas del tejado.

Cada bajante servira a un maximo de 20 m de canalén.

- Canaletas de recogida:

Segun el CTE DB HS 1, apartado 3.2, el diametro deslamideros de las canaletas de recogida del agdasemuros
parcialmente estancos debe ser 110 mm como miria® pendientes minima y maxima de la canaleta iyigiero minimo de
sumideros en funcion del grado de impermeabilidagido al muro deben ser los que se indican ealiat3.3.

- Puntos singulares, segun el CTE DB HS 1, apartatid:2

- Encuentro de la cubierta con un paramento vértiederan disponerse elementos de proteccionlpied@os o realizados in
situ. Los elementos de proteccion deben cubrir carf@mo una banda del paramento vertical de 25 eraltira por encima del
tejado y su remate debe realizarse de forma similardescrita en las cubiertas planas. Cuandocelketro se produzca en la parte
inferior del faldén, debe disponerse un canalénn@aal encuentro se produzca en la parte supefaierl del faldon, los elementos
de proteccién deben colocarse por encima de laapiel tejado y prolongarse 10 cm como minimoalesdncuentro.

- Alero: las piezas del tejado deben sobresalimScomo minimo y media pieza como maximo del sopguie conforma el
alero. Cuando el tejado sea de pizarra o de teja,eétar la filtracion de agua a través de la nrdé la primera hilada del tejado y el
alero, debe realizarse en el borde un recalceidptagle las piezas de la primera hilada de talemsaque tengan la misma pendiente
que las de las siguientes, o debe adoptarse carmlgua solucion que produzca el mismo efecto.

- Borde lateral: en el borde lateral deben disp@npiszas especiales que vuelen lateralmente masitheo baberos protectores
realizados in situ. En el dltimo caso el borde puesatarse con piezas especiales o con piezaslesrque vuelen 5 cm.

- Limahoyas: deben disponerse elementos de prétepeefabricados o realizados in situ. Las pieshsajado deben sobresalir
5 cm como minimo sobre la limahoya. La separacidredas piezas del tejado de los dos faldones sib20 cm como minimo.

- Cumbreras y limatesas: deben disponerse piezasiakgs, que deben solapar 5 cm como minimo sabngi¢zas del tejado de
ambos faldones. Las piezas del tejado de la Uhittagla horizontal superior y las de la cumbrera jirhatesa deben fijarse. Cuando
no sea posible el solape entre las piezas de unkreta en un cambio de direccién o en un encu@®@roumbreras este encuentro
debe impermeabilizarse con piezas especiales odsmpmtectores.

- Encuentro de la cubierta con elementos pasalteselementos pasantes no deben disponerse eimksolas. La parte
superior del encuentro del faldon con el elememsapte debe resolverse de tal manera que se dtsagea hacia los lados del
mismo. En el perimetro del encuentro deben dispenelementos de proteccion prefabricados o realkizadsitu, que deben cubrir
una banda del elemento pasante por encima debtd@@0 cm de altura como minimo.

- Lucernarios (ver subseccion Lucernarios): debgermeabilizarse las zonas del faldon que estéomtacto con el precerco o
el cerco del lucernario mediante elementos de geiite prefabricados o realizados in situ. En laeaferior del lucernario, los
elementos de proteccion deben colocarse por ersiénas piezas del tejado y prolongarse 10 cm cofndama desde el encuentro y
en la superior por debajo y prolongarse 10 cm commmo.

-Anclaje de elementos: los anclajes no deben degenen las limahoyas. Deben disponerse elemergoprateccion
prefabricados o realizados in situ, que deben cuba banda del elemento anclado de una altur® @en2como minimo por encima
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del tejado.
- Juntas de dilatacion: en el caso de faldon coatie mas de 25 m, o cuando entre las juntas digi@dh distancia sea mayor
de 15 m, se estudiara la oportunidad de formaefude cubierta, en funcion del subtipo de tejade las condiciones climaticas del
lugar.

*  Gestion de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion deidtadi de obra seran tratados conforme a la Part€ektion de residuos de
construccion o demolicién en la obra.

*Tolerancias admisibles

Los materiales o unidades de obra que no se ajadterspecificado deberan ser retirados o, emsuo, clemolida o reparada la
parte de obra afectada.
Motivos para la no aceptacion:
- Chapa conformada:
Sentido de colocacion de las chapas contrariopaloificado.
Falta de ajuste en la sujecion de las chapas.
Rastreles no paralelos a la linea de cumbrera coresrsuperiores a 1 cm/m, o méas de 3 cm pardaddagitud.
Vuelo del alero distinto al especificado con ersate 5 cm 0 no mayor de 35 cm.
Solapes longitudinales de las chapas inferioreseapecificado con errores superiores a 2 mm.
- Pizarra:
Clavado de las piezas deficiente.
Paralelismo entre las hiladas y la linea del ateno errores superiores a + 10 mm/m comprobada egla de 1 m y/6 + 50
mm/total.
Planeidad de la capa de yeso con errores supeaar&mm medida con regla de 1 m.
Colocacién de las pizarras con solapes lateralesanés a 10 cm; falta de paralelismo de hiladgseeto a la linea de alero con
errores superiores a 10 mm/m o mayores que 50 tat/to
- Teja:
Paso de agua entre cobijas mayor de 5 cm o0 meridcae
Paralelismo entre dos hiladas consecutivas comesrsuperiores a + 20 mm (teja de arcilla cocida)l® mm (teja de mortero
de cemento).
Paralelismo entre las hiladas y la linea del ateroerrores superiores a £ 100 mm.
Alineacion entre dos tejas consecutivas con ergupsriores a = 10 mm.
Alineacion de la hilada con errores superiore28 m (teja de arcilla cocida) o + 10 mm (teja detaro de cemento).
Solape con presente errores superiores a £ 5 mm.

*Condiciones de terminacion

Para dar una mayor homogeneidad a la cubiertadss tios elementos singulares (caballetes, limatgdasahoyas, aleros,
remates laterales, encuentros con muros u otraseales sobresalientes, ventilacion, etc.), sezatdin preferentemente piezas
especialmente concebidas y fabricadas para este firen se detallaran soluciones constructivasotippo y goterdn, en el proyecto,
evitando uniones rigidas o el empleo de produdésdieos sin garantia de la necesaria durabilidad.

«Control de ejecucién

Puntos de observacion:
- Formacion de faldones:
Pendientes.
Forjados inclinados: controlar como estructura.
Fijacién de ganchos de seguridad para el montale clebertura.
Tableros sobre tabiquillos: tabiquillos, contrat@mo tabiques. Tableros, independizados de loguglos. Ventilacion de las
camaras.
- Aislante térmico:
Correcta colocacion del aislante, segln especificasi de proyecto. Continuidad. Espesor.
- Limas, canalones y puntos singulares:
Fijacion y solapo de piezas.
Material y secciones especificados en proyecto.
Juntas para dilatacion.
Comprobacion en encuentros entre faldones y parasient
- Canalones:
Longitud de tramo entre bajantes menor o iguallfum. Distancia entre abrazaderas de fijacion. tUaibajantes.
- Impermeabilizacion, en su caso: controlar contuanta plana.
- Base de la cobertura:
Correcta colocacion, en su caso, de rastreles iegsgrfira fijacion de piezas.
Comprobacion de la planeidad con regla de 2 m.
- Piezas de cobertura:
Pendiente minima, segun el CTE DB HS 1, tabla 2.1f@mrion del tipo de tejado, cuando no haya capangermeabilizacién.
Tejas curvas:
Replanteo previo de lineas de maxima y minima petelid?aso entre cobijas. Recibido de las tejas. Garmlyr limatesas:
disposicién y macizado de las tejas, solapes daril®lero: vuelo, recalce y macizado de las tejas.
Otras tejas:
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Replanteo previo de las pendientes. Fijacion segsinuicciones del fabricante para el tipo y mod€lombreras, limatesas y
remates laterales: piezas especiales.

«Ensayos y pruebas

La prueba de servicio consistira en un riego coitide la cubierta. En determinados casos, el seduara sobre los elementos
singulares de la unidad de inspeccion y sobre kxpueiros de mayor riesgo, a juicio de la direcdanultativa de la obra.

Las superficies de la unidad de inspeccion y/@logos singulares se probaran mediante riego eanti®e emplearan para ello
los dispositivos idéneos de riego, con los queos@ra homogénea e ininterrumpidamente la cubgntaagua durante el tiempo que
deba durar la prueba, y no menos de 8 horas. kmsittad de riego minima sera 0,25%in. El riego debe actuar directa y
simultdneamente sobre todas las superficies deidad de inspeccion objeto de la prueba.

Si una vez realizados los trabajos se dan condisiclimatoldgicas adversas (lluvia, nieve o veladidel viento superior a 50
km/h), se revisaran y aseguraran las partes rdakza

No se recibirdn sobre la cobertura elementos qpertren o dificulten su desagiie, como antenasstifes, que deberan ir
sujetos a paramentos.

Prescripciones sobre verificaciones en el edificterminado

En el caso de que se realicen mediciones in sita pamprobar las exigencias de aislamiento acUsticaido aéreo, se
realizaran por laboratorios conforme a lo estabeein las UNE EN 1SO 140-4 y UNE EN ISO 140-5 paido aéreo. La valoracion
global de resultados de las mediciones de aislammn realizard conforme a las definiciones dedliféia de niveles estandarizada
para cada tipo de ruido segun lo establecido &mejo H del DB HR.

Para el cumplimiento de las exigencias del DB HBd3miten tolerancias entre los valores obtenidosyaticiones in situ y los
valores limite establecidos en el apartado 2. D&HR, de 3 dBA para aislamiento a ruido aéreo.

En la obra terminada, bien sobre el edificio encemjunto, o bien sobre sus diferentes partes yirgtalaciones, parcial o
totalmente terminadas, deben realizarse, ademkss dpie puedan establecerse con caracter volun@siocomprobaciones y pruebas
de servicio previstas en el proyecto u ordenadatapmtireccion facultativa y las exigidas por lgisacion aplicable.

3.2 Cubiertas planas (PERIMETRAL A LA LINTERNA DEL TORREON)

Descripcién

Dentro de las cubiertas planas podemos encongdiplos siguientes:

- Cubierta transitable no ventilada, convencionahwertida segun la disposicion de sus componentaspendiente estara
comprendida entre el 1% y el 15%, segun el usoalkegté destinada, transito peatonal o transitelieulos.

- Cubierta ajardinada, cuya proteccion pesada estd@afla por una capa de tierra de plantacién ydpi@ivegetacion, siendo no
ventilada.

- Cubierta no transitable no ventilada, convencienalvertida, segun la disposicion de sus comp@sembn proteccion de grava
o de lamina autoprotegida. La pendiente estara mardfma entre el 1% y el 5%.

- Cubierta transitable, ventilada y con solado fija.pendiente estara comprendida entre el 1% Yer8comendandose el 3% en
cubiertas destinadas al transito peatonal.

- Metro cuadrado de cubierta, totalmente terminadedida en proyeccion horizontal, incluyendo sistetie formacion de
pendientes, barrera contra el vapor, aislante ¢é;ntapas separadoras, capas de impermeabilizazpa, de proteccion y
puntos singulares (evacuacion de aguas, juntadataaibn), incluyendo los solapos, parte proparalade mermas y limpieza
final. En cubierta ajardinada también se incluygacdrenante, producto antirraices, tierra de ptadriay vegetacion; no incluye
sistema de riego.

Prescripciones sobre los productos

La recepcion de los productos, equipos y sistemasalizara conforme se desarrolla en la Partedihdiciones de recepcion de
productos. Este control comprende el control dddeumentacion de los suministros (incluida la cpoadiente al marcado CE,
cuando sea pertinente), el control mediante digtistde calidad o evaluaciones técnicas de idodejdd control mediante ensayos.

Segun CTE DB HE 1, apartado 4, se comprobard querigsiedades higrométricas de los productos utitizadn los
cerramientos se corresponden con las especifieadasoyecto: conductividad térmigafactor de resistencia a la difusion del vapor
de aguau, y, en su caso, densidpag/ calor especifico,c cumpliendo con la transmitancia térmica méaximgida a los cerramientos
gque componen la envolvente térmica.

Segun DB HR, apartado 4.1, en el pliego de condisialed proyecto deben expresarse las caracteristimasticas de los
productos utilizados en los elementos constructislesseparacion. Los productos que componen loseales constructivos
homogéneos se caracterizan por la masa por uniadperficie kg/th

Las cubiertas deben disponer de los elementosesitps:

- Sistema de formacién de pendientes:

Podra realizarse con hormigones aligerados u homeig de &ridos ligeros con capa de regularizagdesgesor comprendido
entre 2 y 3 cm. de mortero de cemento, con acafratisado; con arcilla expandida estabilizada digg@mente con lechada de
cemento; con mortero de cemento (ver Parte Il, Relate productos con marcado CE, 19.1).

En cubierta transitable ventilada el sistema denémion de pendientes podra realizarse a partiabligues constituidos por
piezas prefabricadas o ladrillos (tabiques palos)esuperpuestos de placas de arcilla cocida maritadas o de ladrillos huecos.
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Debe tener una cohesién y estabilidad suficiengesna constitucién adecuada para el recibido aififa del resto de
componentes.

La superficie serd lisa, uniforme y sin irreguladéds que puedan punzonar la lamina impermeab#izant

Se comprobara la dosificacion y densidad.

- Barrera contra el vapor, en su caso (ver Parfeeliacion de productos con marcado CE, 4.1.7, 4.1.8):

Pueden establecerse dos tipos:

- Las de bajas prestaciones: film de polietileno.

- Las de altas prestaciones: lamina de oxiasfalie detin modificado con armadura de aluminio, di@gnde PVC, lamina de
EPDM. También pueden emplearse otras recomendada&s$ fabricante de la lamina impermeable.

El material de la barrera contra el vapor debeketismo que el de la capa de impermeabilizaciéarpatible con ella.

- Aislante térmico/Absorbente acustico (ver Pdit&élacion de productos con marcado CE, 3):

Puede ser de lanas minerales como fibra de vidteng de roca, poliestireno expandido, poliestirertsuido, poliuretano,
perlita de celulosa, corcho aglomerado, etc. Ehais térmico debe tener una cohesion y una estatbisuficiente para proporcionar
al sistema la solidez necesaria frente solicitasomecanicas. Las principales condiciones que sexigen son: estabilidad
dimensional, resistencia al aplastamiento, impatbdslad, baja higroscopicidad.

Se utilizardn materiales con una conductividad igandeclarada menor a 0,06 W/mK a 10 °C y una essi& térmica
declarada mayor a 0,25KW.

Su espesor se determinara segun las exigenci@sT&ebB HE 1.

Segun el CTE DB HR, los productos de relleno de lasacas utilizados para aplicaciones acUsticas sectesizan por la
resistividad al flujo del aire, r, en kPa-&/8e comprobara que se corresponde con la espeeifan proyecto.

- Capa de impermeabilizacién (ver Parte Il, Reladémroductos con marcado CE, 4):

La impermeabilizacién puede ser de material bitwsiny bituminosos modificados; de poli (clorurovitglo) plastificado; de
etileno propileno dieno monémero, etc.

Debera soportar temperaturas extremas, no senatdéiepor la accién de microorganismos y prestaraekistencia al
punzonamiento exigible.

- Capa separadora:

Deberan utilizarse cuando existan incompatibilidaeietre el aislamiento y las laminas impermeabitesio alteraciones de los
primeros al instalar los segundos. Podran serdietle fibra de vidrio o de poliéster, o films ddigtileno.

Capa separadora antiadherente: puede ser de figtfibra de vidrio, o de fieltro organico satura@mando exista riesgo de
especial punzonamiento estatico o dinamico, éstzerdeser también antipunzonante. Cuando tenga Giunantiadherente y
antipunzante podra ser de geotextil de poliéstegebtextil de polipropileno, etc.

Cuando se pretendan las dos funciones (desolidemzgaesistencia a punzonamiento) se utilizaréhlréis antipunzonantes no
permeables, o bien dos capas superpuestas, laisuger desolidarizacién y la inferior antipunzorarffieltro de poliéster o
polipropileno tratado con impregnacién impermeable)

- Capa de proteccion (ver Parte Il, Relacion de prmducon marcado CE, 8):

- Cubiertas ajardinadas:

Producto antirraices: constituidos por alquitranhd#a, derivados del alquitran como brea o proolsicfuimicos con efectos
repelentes de las raices.

Capa drenante: grava y arena de rio. La grava esstarta de sustancias extrafias y arena de rioraonlgmetria continua,
seca y limpia y tamafio maximo del grano 5 mm.

Tierra de plantacién: mezcla formada por parteal@ggien volumen de tierra franca de jardin, mantdtena de rio, brezo y
turba pudiendo adicionarse para reducir peso hasi®% de aligerantes como poliestireno expandidooéas o vermiculita.

- Cubiertas con proteccion de grava:

La grava puede ser suelta o aglomerada con mo8erpodran utilizar gravas procedentes de machafjaezapa de grava debe
estar limpia y carecer de sustancias extrafiastgnsafio, comprendido entre 16 y 32 mm. En pasjllbsnas de trabajo, se colocaran
losas mixtas prefabricadas compuestas por unascggegificial de mortero, terrazo, arido lavado wstcon trasdosado de poliestireno
extrusionado.

- Cubiertas sin capa de proteccion: la lamina impeabte serd autoprotegida.

- Cubiertas con solado fijo:

Baldosas recibidas con mortero, capa de morterdraigatural recibida con mortero, hormigén, adoaiore lecho de arena,
mortero filtrante, aglomerado asfaltico u otroseriates de caracteristicas analogas.

- Cubiertas con solado flotante:

Piezas apoyadas sobre soportes, baldosas sugitasstamte térmico incorporado u otros materiakesatacteristicas analogas.
Puede realizarse con baldosas autoportantes sopogtes telescopicos concebidos y fabricados eapreste para este fin. Los
soportes dispondran de una plataforma de apoyorepsrta la carga y sobrecarga sobre la lamina imgele sin riesgo de
punzonamiento.

- Cubiertas con capa de rodadura:

Aglomerado asfaltico, capa de hormigén, adoquinadiros materiales de caracteristicas analogamai#grial que forma la
capa debe ser resistente a la intemperie en fudeidas condiciones ambientales previstas.

- Sistema de evacuacion de aguas: canalones, sosyithajantes, rebosaderos, etc.

El sumidero o el canalon debe ser una pieza piefata, de un material compatible con el tipo deempeabilizacién que se
utilice y debe disponer de un ala de 10 cm de achamo minimo en el borde superior. Deben estarigios de un elemento de
proteccion para retener los sélidos que puedanatiabajante.

- Oftros elementos: morteros, ladrillos, piezas @spes de remate, etc.

Durante el almacenamiento y transporte de losntliticomponentes, se evitard su deformacion paencia de los agentes
atmosféricos, de esfuerzos violentos o golpes, Iparaal se interpondran lonas o sacos.

Los acopios de cada tipo de material se formarmxpjotaran de forma que se evite su segregaci@mtaminacion, evitandose
una exposicion prolongada del material a la intemmpdormando los acopios sobre superficies no amoirtantes y evitando las

C/José Legassa, s/n c/v C/Bodega del Aguila 146 Arquitecto: Mario de la Fuente Gutiérrez




Reforma y Adaptacion 2°MODIFICADO del “Torreén d&RIOS"para uso administrativé’liego de Condiciones

Manzanares (Ciudad Real) ABRIL 2017
mezclas de materiales de distintos tipos.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidadese obra

Conforme al DB HR, apartado 4.2, en el pliego de wionkes del proyecto deben expresarse las carstates acusticas de los
elementos constructivos obtenidas mediante ensaytaboratorio. Si éstas se han obtenido mediaétedus de célculo, los valores
obtenidos y la justificaciéon de los calculos delmsiuirse en la memoria del proyecto y consignarsel pliego de condiciones.

«Condiciones previas.

El forjado garantizara la estabilidad con flechaiméa, compatibilidad fisica con los movimientos sistema y quimica con los
componentes de la cubierta.

Los paramentos verticales estaran terminados.

Ambos soportes seran uniformes, estaran limpiastgndran cuerpos extrafios.

«Compatibilidad entre los productos, elementos y gismas constructivos

- Barrera contra el vapor:
El material de la barrera contra el vapor debe&betismo que el de la capa de impermeabilizaciéaropatible con ella.
- Incompatibilidades de las capas de impermeabibira

Se evitara el contacto de las laminas impermeabilés bituminosas, de plastico o de caucho, cadlpes, aceites, grasas,
disolventes en general y especialmente con sukveliges especificos.

Cuando el sistema de formacion de pendientes sdamsénto que sirve de soporte a la capa de impéilizeaion, el material
que lo constituye debe ser compatible con el natenpermeabilizante y con la forma de unién dédienpermeabilizante a él.

No se utilizaran en la misma lamina materialessz loke betunes asfalticos y masticos de alquitrdtificedo.

No se utilizara en la misma lamina oxiasfalto cmihas de betuin plastémero (APP) que no sean &spewnte compatibles
con ellas.

Se evitard el contacto entre laminas de policlordeo vinilo plastificado y betunes asfalticos, saljoe el PVC esté
especialmente formulado para ser compatible casfalto.

Se evitara el contacto entre laminas de policlodeovinilo plastificado y las espumas rigidas déegtireno o las espumas
rigidas de poliuretano.

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.4.2, el sumidedacarealon debe ser una pieza prefabricada, de terialecompatible con
el tipo de impermeabilizacién que se utilice.

- Capa separadora:

Para la funcion de desolidarizacién se utilizan@dpctos no permeables a la lechada de morterosnyigones.

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.4.2, las cubiehern disponer de capa separadora en las sigusntasiones: bajo el
aislante térmico, cuando deba evitarse el contache materiales quimicamente incompatibles; tmjcapa de impermeabilizacion,
cuando deba evitarse el contacto entre materialé@micpmente incompatibles o la adherencia entramfgermeabilizacion y el
elemento que sirve de soporte en sistemas no ddkeri

Cuando el aislante térmico esté en contacto coaga de impermeabilizacion, ambos materiales defrecosnpatibles; en caso
contrario debe disponerse una capa separadoraetiose

Ejecucion

- Engeneral:

Se suspenderan los trabajos cuando exista lluidge o la velocidad del viento sea superior a 5¢hken este Ultimo caso se
retirardn los materiales y herramientas que puetismprenderse. Si una vez realizados los trabajafaseestas condiciones, se
revisaran y aseguraran las partes realizadas. @getaturas inferiores a 5 °C se comprobara si puélense a cabo los trabajos de
acuerdo con el material a aplicar. Se protegersumiateriales de cubierta en la interrupcién errldsjos. Las bajantes se protegeran
con paragravillas para impedir su obstruccion derknejecucion del sistema de pendientes.

- Sistema de formacion de pendientes:

La pendiente de la cubierta se ajustara a la esfdalen proyecto (CTE DB HS 1, apartado 2.4.2).

En el caso de cubiertas con pavimento flotantecdianacion de la formacion de pendientes quedardicionada a la capacidad
de regulacion de los apoyos de las baldosas @esiaty estabilidad); se rebajara alrededor dedosderos.

El espesor de la capa de formacion de pendientasiesomprendido entre 30 cm y 2 cm; en caso dedexcel maximo, se
recurrird a una capa de difusion de vapor y a chéag de ventilacion. Este espesor se rebajarédbiede los sumideros.

En el caso de cubiertas transitables ventiladaspsor del sistema de formacion de pendientessemd minimo de 2 cm. La
camara de aire permitira la difusion del vapor geaaa través de las aberturas al exterior, dispsielt forma que se garantice la
ventilacidn cruzada. Para ello se situaran ladasilile aire 30 cm por encima de las entradas,miésmnse unas y otras enfrentadas.

El sistema de formacidon de pendientes quedararumb@ido por las juntas estructurales del edificigpor las juntas de
dilatacion.

- Barrera contra el vapor:

En caso de que se contemple en proyecto, la bateevapor se colocard inmediatamente encima dehsisde formacion de
pendientes, ascendera por los laterales y se a@lhnegidiante soldadura a la lamina impermeabilizante

Cuando se empleen laminas de bajas prestacioneseraonecesaria soldadura de solapos entre piezesnnia lamina
impermeable. Si se emplean laminas de altas prests; sera necesaria soldadura entre piezas kg ¢@mina impermeable.

Segun el CTE DB HS 1, apartado 5.1.4, la barrerara@itvapor debe extenderse bajo el fondo y lesdis de la capa de
aislante térmico.

Se aplicara en unas condiciones térmicas ambismjake se encuentren dentro de los margenes possenifas especificaciones
de aplicacion del fabricante.
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- Capa separadora:

Deberé intercalarse una capa separadora para ewvitasgo de punzonamiento de la lamina imperneeabl

En cubiertas invertidas, cuando se emplee fielerdiltta de vidrio o de poliéster, se dispondrazasesimplemente solapadas
sobre la lamina impermeabilizante.

Cuando se emplee fieltro de poliéster o polipropilgara la funcién antiadherente y antipunzonargée &a tratado con
impregnacion impermeable.

En el caso en que se emplee la capa separadoraipaeion, ésta quedara abierta al exterior @einetro de la cubierta, de
tal manera que se asegure la ventilacion cruzamagleerturas en el peto o por interrupcion del iprppvimento fijo y de la capa de
aireacion).

- Aislante térmico/Absorbente acustico:
Se colocara de forma continua y estable, segun EI@B HS 1, apartado 5.1.4.3.
- Capa de impermeabilizacion:

Antes de recibir la capa de impermeabilizacion,seborte cumplird las siguientes condiciones: dgtabi dimensional,
compatibilidad con los elementos que se van a aeolsabre él, superficie lisa y de formas suavesdipate adecuada y humedad
limitada (seco en superficie y masa). Los paranseatios que ha de entregarse la impermeabilizat@ben prepararse con enfoscado
maestreado y fratasado para asegurar la adheseestanquidad de la junta.

Segun el CTE DB HS 1, apartado 5.1.4, las laminaokearan en unas condiciones térmicas ambiengalese encuentren
dentro de los margenes prescritos en las espaiifites de aplicacion del fabricante.

Se interrumpird la ejecucién de la capa de impebitizacion en cubiertas mojadas o con viento fuerte

La impermeabilizacion se colocard en direccion @edular a la linea de maxima pendiente. Las nditi capas de
impermeabilizacion se colocaran en la misma digecgi a cubrejuntas. Los solapos quedaran a favda derriente de agua y no
guedaran alineados con los de las hileras contiguas

Cuando la impermeabilizacion sea de material bitosono bituminoso modificado y la pendiente sea malg 15%, se
utilizaran sistemas fijados mecanicamente. Si fagste esta comprendida entre el 5y el 15%, adnsistemas adheridos.

Si se quiere independizar el impermeabilizantestizhento que le sirve de soporte, se usaran sistemadheridos. Cuando se
utilicen sistemas no adheridos se empleara unadmpeoteccion pesada.

Cuando la impermeabilizacién sea con poli (clorwgorithilo) plastificado, si la cubierta no tiene fecion, se usaran sistemas
adheridos o fijados mecanicamente.

Se reforzara la impermeabilizacion siempre queosepa la continuidad del recubrimiento. Se evitdralsas de aire en las
laminas adheridas.

La capa de impermeabilizacién quedara desolidaaizie soporte y de la capa de proteccidn, sélol grerémetro y en los
puntos singulares.

La imprimacion tiene que ser del mismo material lguémina impermeabilizante.

- Capa de proteccion:

- Cubiertas ajardinadas:

Producto antirraices: se colocara llegando hagiarte superior de la capa de tierra.

Capa drenante: la grava tendra un espesor mininfoode servira como primera base de la capa fikrabsta sera a base de
arena de rio, tendrd un espesor minimo de 3 cmextemdera uniformemente sobre la capa de grawinstalaciones que deban
discurrir por la azotea (lineas fijas de suministecagua para riego, etc.) deberan tenderse preferente por las zonas perimetrales,
evitando su paso por los faldones. En los riegosagpersion las conducciones hasta los rociaderengeran por la capa drenante.

Tierra de plantacion: la profundidad de tierra ¥abestara comprendida entre 20 y 50 cm. Las espeeigetales que precisen
mayor profundidad se situaran en zonas de supedimioximadamente igual a la ocupada por la pri§eae su copa y préximas a
los ejes de los soportes de la estructura. Se@egieferentemente especies de crecimiento lectm yportes que no excedan los 6 m.
Los caminos peatonales dispuestos en las supsréijaedinadas pueden realizarse con arena en ofumgidad igual a la de la tierra
vegetal separandola de ésta por elementos comdanute piedra ladrillo o lajas de pizarra.

- Cubiertas con proteccion de grava:

La capa de grava sera en cualquier punto de lextakde un espesor tal que garantice la proteg@émanente del sistema de
impermeabilizacion frente a la insolacién y demgenées climaticos y ambientales. Los espesoreodiap ser menores de 5 cm y
estaran en funcién del tipo de cubierta y la altlebedificio, teniendo en cuenta que las esquind@smas lastradas que las zonas de
borde y éstas mas que la zona central. Cuando ladavaya fijada en su perimetro y en sus zonagaestde ventilaciones,
antepechos, rincones, etc., se podra admitir qleesteado perimetral sea igual que el central. Ento a las condiciones como lastre,
peso de la grava y en consecuencia su espesagrestafuncion de la forma de la cubierta y daratalaciones en ella ubicadas. Se
dispondran pasillos y zonas de trabajo que permitéransito sin alteraciones del sistema.

- Cubiertas con solado fijo:

Se establecerdn las juntas de dilatacion necesgy@s prevenir las tensiones de origen térmico. USe@l
CTE DB HS 1, apartado 2.4.4.1.1, las juntas debespoderse coincidiendo con las juntas de la culjien el perimetro exterior e
interior de la cubierta y en los encuentros comup@ntos verticales y elementos pasantes; en cubdréituadas a 5 m como maximo
en cubiertas no ventiladas, y a 7,5 m como maximoubiertas ventiladas, de forma que las dimensidedos pafios entre las juntas
guarden como maximo la relacién 1:1,5.

Las piezas iran colocadas sobre solera de 2,5@mg eninimo, extendida sobre la capa separadora.|Raealizacion de las
juntas entre piezas se empleara material de agaitando la colocacién a hueso.

- Cubiertas con solado flotante:

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.4.3.5.3, las piegss/adas sobre soportes en solado flotante delsBsgonerse
horizontalmente. Las piezas o baldosas deberagarsk con junta abierta.

Las baldosas permitiran, mediante una estructuraspoo por las juntas abiertas, el flujo de agudldéa hacia el plano
inclinado de escorrentia, de manera que no se praduencharcamientos. Entre el zécalo de protea®dla lamina en los petos
perimetrales u otros paramentos verticales, ydédolsas se dejara un hueco de al menos 15 mm.

- Cubiertas con capa de rodadura:

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.4.3.5.4, cuandogleimeerado asfaltico se vierta en caliente directamesobre la
impermeabilizacion, el espesor minimo de la capagiemerado debera ser 8 cm. Cuando el aglomeréélticasse vierta sobre una
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capa de mortero dispuesta sobre la impermeabifizadiebera interponerse una capa separadora pamalawadherencia de 4 cm de
espesor como maximo y armada de tal manera queétsese fisuracion.

- Sistema de evacuacion de aguas:

Los sumideros se situaran preferentemente centetos las vertientes o faldones para evitar pameieexcesivas; en todo
caso, separados al menos 50 cm de los elementesaldntes y 1 m de los rincones o esquinas.

El encuentro entre la lamina impermeabilizante lydgnte se resolvera con pieza especialmente loiolace fabricada para este
uso, y compatible con el tipo de impermeabilizadi@que se trate. Los sumideros estaran dotados despositivo de retencion de
los sélidos y tendran elementos que sobresalgamidel de la capa de formacidon de pendientes adéimaminorar el riesgo de
obturacion.

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.4.4.1.4, el elenmuncsirve de soporte de la impermeabilizacion detebajarse alrededor
de los sumideros o en todo el perimetro de loslcaes. La impermeabilizacion debera prolongarseri@omo minimo por encima
de las alas del sumidero. La unién del impermeadite con el sumidero o el canalon debera sercestéh borde superior del
sumidero debera quedar por debajo del nivel deresttta de la cubierta. Cuando el sumidero se diggpen un paramento vertical,
debera tener seccidn rectangular. Cuando se disponganalén su borde superior debera quedar pajaldbl nivel de escorrentia de
la cubierta y debe estar fijado al elemento quegie soporte.

Se realizaran pozos de registro para facilitaimi@ieza y mantenimiento de los desaglies.

- Elementos singulares de la cubierta.

- Accesos y aberturas:

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.4.4.1.9, los quenestuados en un paramento vertical deberan aesdizle una de las
formas siguientes:

Disponiendo un desnivel de 20 cm de altura comoimanpor encima de la proteccion de la cubiertatqmido con un
impermeabilizante que lo cubra y ascienda pordterdles del hueco hasta una altura de 15 cm camanmpor encima de dicho
desnivel.

Disponiéndolos retranqueados respecto del paramertioal 1 m como minimo.

Los accesos y las aberturas situados en el pararherizontal de la cubierta deberan realizarseotiigmdo alrededor del hueco
un antepecho impermeabilizado de una altura der2€oeno minimo por encima de la proteccién de laesté

- Juntas de dilatacién:

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.4.4.1.1, las julehsran afectar a las distintas capas de la calsigrartir del elemento que
sirve de soporte resistente. Los bordes de laaguieberan ser romos, con un angulo de 45° y lauemde la junta sera mayor que 3
cm.

La distancia entre las juntas de cubierta deberéoseo maximo 15 m.

La disposicién y el ancho de las juntas estardiecidn de la zona climatica; el ancho sera maydrsdem.

La junta se establecera también alrededor de émsegitos sobresalientes.

Las juntas de dilatacion del pavimento se sellacginun mastico plastico no contaminante, habiénceslezado previamente la
limpieza o lijado si fuera preciso de los canto$adebaldosas.

En las juntas debera colocarse un sellante dispugssire un relleno introducido en su interior. Ellaglo debera quedar
enrasado con la superficie de la capa de protedgda cubierta.

- Encuentro de la cubierta con un paramento végtipantos singulares emergentes:

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.4.4.1.2, la impebvitieacion debera prolongarse por el paramentaozrhasta una altura
de 20 cm como minimo por encima de la proteccidladeibierta. El encuentro debe realizarse redomdtes® o achaflanandose. Los
elementos pasantes deberan separarse 50 cm conmongi@ los encuentros con los paramentos vertigakds los elementos que
sobresalgan de la cubierta.

Para que el agua de las precipitaciones no se fitir el remate superior de la impermeabilizaciélpedrealizarse de alguna de
las formas siguientes:

Mediante roza de 3 x 3 cm como minimo, en la qiee decibirse la impermeabilizacion con mortero iselb

Mediante un retranqueo con una profundidad mayersqem, y cuya altura por encima de la protecc®tadubierta sea mayor
que 20 cm.

Mediante un perfil metalico inoxidable provistouea pestafia al menos en su parte superior.

Cuando se trate de cubiertas transitables, ademiasdigho anteriormente, la ldmina quedara protegid la intemperie en su
entrega a los paramentos o puntos singulares b@maaa de terminacion autoprotegida), y del tranqmitoun zécalo.

- Encuentro de la cubierta con el borde lateral:

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.4.4.1.3, deberi&zaest prolongando la impermeabilizacion 5 cm coninimo sobre el
frente del alero o el paramento o disponiendo ufil pagular con el ala horizontal, que debe tam&a anchura mayor que 10 cm.

- Rebosaderos:

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.4.4.1.5, en la®dalsi planas que tengan un paramento verticalagugelimite en todo su
perimetro, se dispondran rebosaderos cuando existgola bajante en la cubierta, cuando se praveaicse obtura una bajante, el
agua acumulada no pueda evacuar por otras baaotemdo la obturacién de una bajante pueda pnodnaicarga en la cubierta que
comprometa la estabilidad.

El rebosadero debera disponerse a una altura iedémmentre el punto mas bajo y el mas alto de laega de la
impermeabilizacion al paramento vertical. El rellesa debe sobresalir 5 cm como minimo de la caeiexdel paramento vertical y
disponerse con una pendiente favorable a la eviruac

- Encuentro de la cubierta con elementos pasantes:

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.4.4.1.6, el andmjelementos debera realizarse de una de las feiguasntes:

Sobre un paramento vertical por encima del remata @npermeabilizacion.

Sobre la parte horizontal de la cubierta de form@Eaga a la establecida para los encuentros careates pasantes o sobre una
bancada apoyada en la misma.

- Rincones y esquinas:

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.4.4.1.8, deberfonksse elementos de proteccion prefabricadosliaa@as in situ hasta
una distancia de 10 cm como minimo desde el véidizeado por los dos planos que conforman el rinkdam esquina y el plano de
cubierta.
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*  Gestion de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion deidkad de obra seran tratados conforme a la P&rtééktion de residuos de
construccion o demolicion en la obra.

«Control de ejecucion

Puntos de observacion:
- Sistema de formacién de pendientes: adecuagidoyacto.
Juntas de dilatacién, respetan las del edificio.
Juntas de cubierta, distanciadas menos de 15 m.
Preparacion del encuentro de la impermeabilizacidm paramento vertical, segun proyecto (roza, mgtreo, etc.), con el
mismo tratamiento que el faldén.
Soporte de la capa de impermeabilizacion y su paepm.
Colocacién de cazoletas y preparacion de juntasataaon.
- Barrera de vapor, en su caso: continuidad.
- Aislante térmico:
Correcta colocacion del aislante, segun especiticasi del proyecto. Espesor. Continuidad.
- Ventilacién de la cAmara, en su caso.
- Impermeabilizacion:
Replanteo, segln el nimero de capas y la formaldeamion de las laminas.
Elementos singulares: solapes y entregas de lad&impermeabilizante.
- Proteccién de grava:
Espesor de la capa. Tipo de grava. Exenta de firasarfio, entre 16 y 32 mm.
- Proteccion de baldosas:
Baldosas recibidas con mortero, comprobacion dargeldad del soporte y de la baldosa y dosificacémmbrtero.
Baldosas ceramicas recibidas con adhesivos, conéobde que estén secos el soporte y la baldaianeidad del adhesivo.
Anchura de juntas entre baldosas segin materialgdere. Cejas. Nivelacion. Planeidad con regla de Rejuntado. Junta
perimetral.

«Ensayos y pruebas

La prueba de servicio para comprobar su estanquadedistira en una inundacion de la cubierta hals@nzar, al menos, un
nivel de dos centimetros por encima de cualquietgpde la superficie de ésta en la unidad de icspea probar.

Cuando la unidad de inspeccion a probar no es ctanpégite inundable, pero si en mas de un 80% depsufieie, se utilizara
el riego como complemento. También seré aplicabdado la unidad de inspeccién incluya puntos sargslno sumergidos durante
las pruebas efectuadas mediante inundacion parci@mpleta. El area no sumergida de la cubiertalggopuntos singulares no
sumergidos se probaran mediante riego continuo.

Una vez acabada la cubierta, no se recibiran sellaeclementos que la perforen o dificulten su gésacomo antenas y
mastiles, que deberan ir sujetos a paramentos.

Prescripciones sobre verificaciones en el edificterminado

En el caso de que se realicen mediciones in sita pamprobar las exigencias de aislamiento aclsticaido aéreo, se
realizaran por laboratorios y conforme a lo estbte en las UNE EN ISO 140-4 y UNE EN ISO 140-5gpanido aéreo. La
valoracion global de resultados de las medicioresidlamiento se realizard conforme a las defingsode diferencia de niveles
estandarizada para cada tipo de ruido segun Iblesi@o en el Anejo H del DB HR.

Para el cumplimiento de las exigencias del DB HBdsmiten tolerancias entre los valores obtenidosymaticiones in situ y los
valores limite establecidos en el apartado 2. D&HR, de 3 dBA para aislamiento a ruido aéreo.

En la obra terminada, bien sobre el edificio encemjunto, o bien sobre sus diferentes partes yirgtalaciones, parcial o
totalmente terminadas, deben realizarse, ademkss dpie puedan establecerse con caracter volun@sioomprobaciones y pruebas
de servicio previstas en el proyecto u ordenadatamtireccion facultativa y las exigidas por lgiacion aplicable.
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4 Fachadas y particiones

4.1 Fachadas de fabrica
4.1.1 Fachadas de piezas de arcilla cocida y de hogon

Descripcién

Cerramiento de ladrillo de arcilla cocida o blogue atcilla aligerada o de hormigén, tomado con mormmpuesto por
cemento y/o cal, arena, agua y a veces aditivascqustituye fachadas compuestas de varias h@asit camara de aire, pudiendo
ser sin revestir (cara vista) o con revestimiedéotipo continuo o aplacado.

Remates de alféizares de ventana, antepechos @aszetc., formados por piezas de material péredla cocida, hormigon o
metalico, recibidos con mortero u otros sistemafja@on.

Sera de aplicacion todo lo que afecte de la sulisedeabrica estructural de acuerdo con su comp@tdm mecanico
previsible.

Metro cuadrado de cerramiento de ladrillo de aabcida o bloque de arcilla aligerada o de hormigdmado con mortero de
cemento y/o cal, de una o varias hojas, con o&imca de aire, con o sin enfoscado de la caradnté la hoja exterior con mortero
de cemento, incluyendo o no aislamiento térmicafdi®nte aclstico, con o sin revestimiento inteyiexterior, con o sin trasdosado
interior, aparejada, incluso replanteo, nivelacggoaplomado, parte proporcional de enjarjes, mennesturas, humedecido de los
ladrillos o bloques y limpieza, incluso ejecuci@eahcuentros y elementos especiales, medida dedodiriecos superiores a £.m

Metro lineal de elemento de remate de alféizartep@tho colocado, incluso rejuntado o sellado d&ag) eliminacién de restos
y limpieza.

Prescripciones sobre los productos

La recepcion de los productos, equipos y sistemasaizard conforme se desarrolla en la Partedihdiciones de recepcion de
productos. Este control comprende el control dddeumentacion de los suministros (incluida la spoadiente al marcado CE,
cuando sea pertinente), el control mediante dietistde calidad o evaluaciones técnicas de idodejda control mediante ensayos.

- Engeneral:

Segun CTE DB HE 1, apartado 4, se comprobara quertgsiedades higrométricas de los productos utitizadn los
cerramientos se corresponden con las especifieadpsoyecto: conductividad térmizafactor de resistencia a la difusion del vapor
de aguau, y, en su caso, densidpagd/ calor especifico,c cumpliendo con la transmitancia térmica méaximgida a los cerramientos
gque componen la envolvente térmica.

Segun DB HR, apartado 4.1, en el pliego de condisialed proyecto deben expresarse las caracterisimasticas de los
productos utilizados en los elementos constructigesseparacion. Los productos que componen loseales constructivos
homogéneos se caracterizan por la masa por uniadprficie kg/th

- Revestimiento exterior (ver capitulo Enfoscadosirgecidos y enlucidos):

Si el aislante se coloca en la parte exterior deoja principal de ladrillo, el revestimiento podér de adhesivo cementoso
mejorado armado con malla de fibra de vidrio acalwah revestimiento plastico delgado, etc.

Mortero para revoco y enlucido (ver Parte Il, Réadie productos con marcado CE, 19.1.12): segun (HEI2, apartado 1,
la clase de reaccion al fuego de los materialesogupen mas del 10% de la superficie del acabatiwi@xsera B-s3,d2, hasta una
altura de 3,5 m como minimo, en aquellas fachadss arranque inferior sea accesible al publico eésdasante exterior o desde una
cubierta, y en toda la altura de la fachada cuasti® exceda de 18 m, con independencia de dorefeceentre su arranque. Segun
CTE DB SE F, apartado 3. Si se utiliza un acabaderiextimpermeable al agua de lluvia, éste debepsaneable al vapor, para
evitar condensaciones en la masa del muro, eélosrtos establecidos en el DB HE.

- Hoja principal:

Podra ser un cerramiento de ladrillo de arcillaidgacsilicocalcareo o bloque de arcilla aligeraddechormigén, tomado con
mortero compuesto por cemento y/o cal, arena, ggueeces aditivos.

Ladrillos de arcilla cocida (ver Parte I, Relaci productos con marcado CE, 2.1.1). Segun CTE DB, Hfdttado 2.3.2, en
caso de exigirse en proyecto que el ladrillo sedaja higroscopicidad, se comprobard que la sucegdmenor o igual que 4,5
kg/m?- min, segun el ensayo descrito en UNE EN 772-11:300NE EN 772-11:2001/A1:2006.

Bloque de arcilla aligerada (ver Parte Il, Relaciérpdbductos con marcado CE, 2.1.1).

Piezas silicocalcareas (ver Parte Il, Relacion ddymrtos con marcado CE, 2.1.2).

Bloque de hormigdn (ver Parte Il, Relacion de progsicon marcado CE, 2.1.3, 2.1.4).

Mortero de albafileria (ver Parte Il, Relacién dedpictos con marcado CE, 19.1.13). Clases especificdelanorteros para
albafiileria para las siguientes propiedades: eggist al hielo y contenido en sales solubles endasliciones de servicio. Para elegir
el tipo de mortero apropiado se debe considergraglo de exposicion, incluyendo la proteccion mtaveontra la saturacion de agua.
Segun CTE DB SE F, apartado 4.2. El mortero ordinzai@ fabricas convencionales no seré inferior aBnortero ordinario para
fabrica armada o pretensada, los morteros de flelggada y los morteros ligeros, no seran inferiaré44. En cualquier caso, para
evitar roturas fragiles de los muros, la resisteadcia compresion del mortero no debe ser supar®i75 de la resistencia normalizada
de las piezas. Segin RC-08, para los morteros ddiildia se utilizaran, preferentemente, los ceasede albafiileria, pudiéndose
utilizar también cementos comunes con un contediel@dicion apropiado, seleccionando los mas adesuad funcion de sus
caracteristicas mecanicas, de blancura, en suydsdcontenido de aditivo aireante en el castosleementos de albafiileria.

- Sellantes para juntas (ver Parte Il, Relaciénrddyctos con marcado CE, 9):
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Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.1, los materidi relleno y sellantes tendran una elasticidachy adherencia

suficientes para absorber los movimientos de la p@vistos y seran impermeables y resistentes aglentes atmosféricos.

- Armaduras de tendel (ver Parte Il, Relacion delpetos con marcado CE, 2.2.3):

Segun CTE DB SE F, apartado 3.3. En la clase de iei@o$, pueden utilizarse armaduras de acero dlace sin proteccion.
En las clases lla y llb, se utilizaran armadurasc®o al carbono protegidas mediante galvanizaeidef o proteccion equivalente, a
menos que la fabrica esté terminada mediante wsesdo de sus caras expuestas, el mortero derleaf&iea superior a M5 y el
recubrimiento lateral minimo de la armadura se&isapa 30 mm, en cuyo caso podran utilizarse aumzedde acero al carbono sin
proteccion. Para las clases lll, IV, H, F y Q, edas las subclases las armaduras de tendel se@edeinoxidable austenitico o
equivalente.

- Revestimiento intermedio (ver Parte Il, Relaciérpdeductos con marcado CE, 19.1.12):

Podréa ser enfoscado de mortero mixto, mortero deengo con aditivos hidrofugantes, etc. El revesitto intermedio sera
siempre necesario cuando la hoja exterior seavistea

Segun CTE DB HS 1 apartado 2.3.2. En caso de exigirggoyecto que sea de resistencia alta a ladiftn, el mortero tendra
aditivos hidrofugantes.

- Cémarade aire:

En su caso, tendra un espesor minimo de 3 cm war@onbn separadores de la longitud y material aaksu(plastico, acero
galvanizado, etc.), siendo recomendable que dispome goterdn. Podra ser ventilada (en grados reatilada o ligeramente
ventilada) o sin ventilar. En caso de revestimieio aplacado, la ventilacion se producira a tralées elementos del mismo. Segun
CTE DB Sl 2, apartado 1.La clase de reaccion aldud=glos materiales que ocupen mas del 10% deifesfiies interiores de las
camaras ventiladas sera B-s3,d2, hasta una aku8sbdn como minimo, en aquellas fachadas cuyogueainferior sea accesible al
publico desde la rasante exterior o desde unartapjeen toda la altura de la fachada cuandoessteda de 18 m, con independencia
de donde se encuentre su arranque.

- Aislante térmico/Absorbente acustico (ver Pdrt&é€lacion de productos con marcado CE, 3):

Podran ser paneles de lana mineral (MW), de pobest expandido (EPS), de poliestireno extruido $XPde poliuretano
(PUR), etc.

Segun CTE DB HS 1 Apéndice A, en caso de exigirsgreyecto que el aislante sea no hidréfilo, se colmara que tiene una
succibn o absorcibn de agua a corto plazo por isigrer parcial menor que 1kg/m segin ensayo
UNE-EN 1609:1997 o una absorcion de agua a largazoplpor inmersion total menor que el 5% segin ensay
UNE-EN 12087:1997.

Segun DB HR, apartado 4.1, si se utiliza en el rellda las caAmaras para aplicaciones acusticas,raetarzaran por la
resistividad al flujo del aire, r, en kPa- &/mbtenida segiin UNE EN 29053. Se comprobaré quoersesponde con la especificada en
proyecto.

- Hoja interior:

Podra ser de hoja de ladrillo arcilla cocida, pldeayeso laminado sobre estructura portante dégsede acero galvanizado,
panel de yeso laminado con aislamiento térmicaidol fijado con mortero, etc.

Ladrillos de arcilla cocida (ver Parte Il, Relacifm productos con marcado CE, 2.1.1).

Mortero de albafiileria (ver Parte Il, Relacion dedpictos con marcado CE, 19.1.13). Ver mortero defidlria de la hoja
principal en cuanto a lo indicado en el RC-08.

Placas de yeso laminado (ver Parte Il, Relaciérradustos con marcado CE, 19.2.1).

Perfiles de acero galvanizado (ver Parte I, Refad® productos con marcado CE, 19.5.3).

- Segln DB HR, apartado 4.1, si se utilizan bandastiehs estaran caracterizadas por la rigidez dimérsi en MN/ni, obtenida
segln UNE EN 29052-1 y la clase de compresibilidafinida en sus propias normas UNE. Se considaedariales adecuados
para las bandas aquellos que tengan una rigidémitia, s’, menor que 100 MNrales como el poliestireno elastificado, el
polietileno y otros materiales con niveles de @@én analogos.

- Revestimiento interior (ver capitulo Enfoscadasrgecidos y enlucidos):

Podra ser guarnecido y enlucido de yeso y cumlgliegspecificado en el capitulo Guarnecidos y edhgi

Yeso (ver Parte I, Relacion de productos con mar¢zid, 19.2.5).

- Remates (ver Parte Il, Relacion de productos cawada CE, segun el material):

Podran ser de material pétreo natural o artificidilla cocida o de hormigén, o metalico, en cogeo estara protegido contra la
corrosion. Las piezas no se presentaran piezastadpis, rotas, desportilladas ni manchadas, temdréolor y una textura uniformes.

Los ladrillos y bloques se apilaran en superfigiemas, limpias, no en contacto con el terrenseSieciben empaquetados, el
envoltorio no sera totalmente hermético.

Los cementos envasados y la arena se almacendyémn palets, o plataforma similar, en un lugar cubjeseco, ventilado y
protegido de la humedad y la exposicion direceohln maximo de tres meses. El cemento recibilamel se almacenara en silos.

El mortero se utilizar4 a continuacion de su amashdsta un maximo de 2 horas. Antes de realizanugvo mortero se
limpiaran los utiles de amasado.

Los sacos de yeso se almacenaran a cubierto \gjatosede la humedad. Si el yeso se recibe a gsaramacenara en silos.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidadese obra

Conforme al DB HR, apartado 4.2, en el pliego de mioes del proyecto deben expresarse las carstatad aclsticas de los
elementos constructivos obtenidas mediante ensaytaboratorio. Si éstas se han obtenido mediaétedus de célculo, los valores
obtenidos y la justificaciéon de los calculos delmstuirse en la memoria del proyecto y consignarsel pliego de condiciones.

e Condiciones previas: soporte

Hoja principal, fabrica de piezas de arcilla coadde hormigén:
Se exigira la condicion de limitacion de flechaoa klementos estructurales flectados: vigas deebortemates de forjado.
Terminada la estructura, se comprobara que el sofarjado, losa, riostra, etc.) haya fraguadaltoénte, esté seco, nivelado, y
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limpio de cualquier resto de obra. Comprobado etindel forjado terminado, si hay alguna irreguladde rellenara con mortero. En
caso de utilizar dinteles metdlicos, seran redissem la corrosion o estaran protegidos contraaalies de su colocacion.

Revestimiento intermedio: (ver capitulo Enfoscadosrnecidos y enlucidos).

Aislante térmico/Absorbente acustico:

En caso de colocar paneles rigidos se comprobardaghoja principal no tenga desplomes ni faltgpld@meidad. Si existen
defectos considerables en la superficie del rewestito se corregiran, por ejemplo aplicando una cgmortero de regularizacion,
para facilitar la colocacion y el ajuste de losqlas.

Hoja interior: fabrica de piezas arcilla cocidasehormigon: se comprobara la limpieza del sop@daigado, losa, etc.), asi
como la correcta colocacion del aislante.

Hoja interior: trasdosado autoportante de placasede laminado con perfileria metalica:

(Ver capitulo Particiones / trasdosados de placgesde).

Revestimiento exterior: enfoscado de mortero. (agftalo Enfoscados, guarnecidos y enlucidos).

En caso de pilares, vigas y viguetas de acerarssm&n previamente con piezas de arcilla cocida cemento.

Remate:

Previamente a la colocacién de los remates, lepanhos estaran saneados, limpios y terminadograbsrires dias antes de
ejecutar el elemento de remate.

«  Ejecucion

Hoja principal:

Se replanteara la situacion de la fachada, compdabdas desviaciones entre forjados. Sera necekanarificacion del
replanteo por la direccion facultativa.

Se colocaran miras rectas y aplomadas en la ctgdoinde la fachada en todas las esquinas, hugcibsbros, juntas de
movimiento, y en tramos ciegos a distancias no nesyque 4 m. Se marcara un nivel general de péantas pilares con un nivel de
agua. Se realizara el replanteo horizontal dededa sefialando en el forjado la situacion de leechs, juntas de dilatacion y otros
puntos de inicio de la fabrica, segun el planoegdanteo del proyecto, de forma que se evite colpiezas menores de medio ladrillo.

Las juntas de dilatacion de la fabrica sustentadéispondran de forma que cada junta estructunatida con una de ellas.

Segun CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.1. Se cumpliraditaancias maximas entre juntas de dilataciérfupcion del material
componente: 12 m en caso de piezas de arcillazogi@ m en caso de bloques de hormigon.

El replanteo vertical se realizara de forjado §aftw, marcando en las reglas las alturas de ladds| del alféizar y del dintel. Se
ajustara el nimero de hiladas para no tener quardas piezas. En el caso de bloques, se calcelaspesor del tendel (1 cm + 2
mm, generalmente) para encajar un numero enterblatpies (considerando la dimensién nominal de altel bloque), entre
referencias de nivel sucesivas segun las altresslientre forjados que se hayan establecido gegmes conveniente.

Se dispondran los precercos en obra.

La primera hilada en cada planta se recibira scéypea de mortero de 1 cm de espesor, extendidalariadsuperficie de asiento
de la fabrica. Las hiladas se ejecutaran nivelaglaigndose de las lienzas que marcan su altureoi@probara que la hilada que se
esta ejecutando no se desploma sobre la antederfdbricas se levantaran por hiladas horizontlésras, salvo cuando dos partes
tengan que levantarse en distintas épocas, encasgola primera se dejard escalonada. Si estoend [wsible, se dispondran enjarjes.
Los encuentros de esquinas o con otras fabricdmréa mediante enjarjes en todo su espesor ydas tas hiladas.

En el caso de fabrica armada, ver capitulo de €alestructural.

En caso de ladrillos de arcilla cocida:

Los ladrillos se humedeceran (exceptuando losllesidompletamente hidrofugados y aquellos questiama succion inferior a
0,10 gr/cm min) antes de su colocacién para que no absoibagua del mortero. Los ladrillos se colocaransiregon, utilizando
suficiente mortero para que penetre en los hueeldadtillo y las juntas queden rellenas. Se reciyéas rebabas de mortero sobrante
en cada hilada. En el caso de fabricas cara \dstaedida que se vaya levantando la fabrica sémi@idndo y realizando las llagas
(primero las llagas verticales para obtener laszbotales mas limpias). Asimismo, se comprobaraiamtel el uso de plomadas la
verticalidad de todo el muro y también el plomadakejuntas verticales correspondientes a hiladasnals. Dichas juntas seguiran la
ley de traba empleada segun el tipo de aparejo.

En caso de bloques de arcilla aligerada:

Los bloques se humedeceran antes de su coloca@séruntas de mortero de asiento se realizaran cla tle espesor como
minimo en una banda Unica. Las piezas con machitaglmbateral no se colocaran a restregén, sindcaértente sobre la junta
horizontal de mortero, y golpeando con una mazgoea para que el mortero penetre en las perforagibasta hacer tope con los
machihembrados, dando lugar a fabricas con llaghseso. No obstante, la colocacion de las piezasrdkera de su tipologia,
debiendo seguirse en todo momento las recomendsciwsl fabricante. Se recogeran las rebabas demmadbrante. Se comprobara
que el espesor del tendel una vez asentados lggds@sté comprendido entre 1 y 1,5 cm. La segaracitre juntas verticales de dos
hiladas consecutivas debera ser igual 0 mayorma. Para ajustar la modulacion vertical se podréiavts espesores de las juntas de
mortero (entre 1y 1,5 cm), o se utilizaran piezggeciales de ajuste vertical o piezas cortadabrencon cortadora de mesa.

En general:

Deben rellenarse las llagas y los tendeles conemwajustandose a las especificaciones del falieéchnlas piezas.

Las fabricas se trabajaran siempre a una temparatobiente que oscile entre 5 y 40 °C. Si se sobmapsstos limites, 48 horas
después, se revisara la obra ejecutada. Durasjedacion de las fabricas, se adoptaran las sigsqnotecciones:

Contra la lluvia: las partes recientemente ejecstaggprotegeran con plasticos para evitar el ladados morteros, la erosion
de las juntas y la acumulacién de agua en el ortelel muro. Se procurara colocar lo antes posl#mentos de proteccion, como
alfeizares, albardillas, etc.

Contra el calor y los efectos de secado por el @iesg mantendra humeda la fabrica recientementetaja, para evitar una
evaporacion del agua del mortero demasiado rapatda que alcance la resistencia adecuada.

Contra heladas: si ha helado antes de iniciar bhjma se inspeccionaran las fabricas ejecutaddserttbo demoler las zonas
afectadas que no garanticen la resistencia y digrathiestablecidas. Si la helada se produce unani@ado el trabajo, se suspendera,
protegiendo lo construido con mantas de aislamteidé o plasticos.

Frente a posibles dafios mecanicos debidos a o#ioajds a desarrollar en obra (vertido de hormigdwlamiajes, trafico de
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obra, etc.), se protegeran los elementos vulnesaldelas fabricas (aristas, huecos, z6calos, &ts)fabricas deberan ser estables
durante su construccion, por lo que se elevaranve que sus correspondientes arriostramiento$oEcasos donde no se pueda
garantizar su estabilidad frente a acciones hot@es, se arriostraran a elementos suficientem&dltdos. Cuando el viento sea
superior a 50 km/h, se suspenderan los trabajesagegyuraran las fabricas realizadas.

Deben retacarse con mortero las rozas hechas pamde instalaciones de tal manera que no se digaiel aislamiento
acustico inicialmente previsto.

Elementos singulares:

Juntas de dilatacion:

Segun CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.1. Se colocar&llemte sobre un relleno introducido en la junta.fdrofundidad del
sellante sera mayor o igual que 1 cm y la relagntte su espesor y su anchura estara comprendida®6 y 2. En fachadas
enfoscadas el sellante quedara enrasado con ehgra@de la hoja principal sin enfoscar. Cuandatiiean chapas metélicas en las
juntas de dilatacién, se dispondran de forma gleacua ambos lados de la junta una banda de muBocde como minimo y cada
chapa se fijara mecanicamente en dicha bandasllagdssu extremo correspondiente.

Arranque de la fabrica desde cimentacion:

Segun CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.2. En el arradgua fabrica desde cimentacion se dispondra umarbampermeable a
mas de 15 cm por encima del nivel del suelo extege cubra todo el espesor de la fachada. CuarfdoHada esté constituida por un
material poroso o tenga un revestimiento porosalismndra un zécalo de un material cuyo coefiei@# succion sea menor que el
3%, u otra solucién que proteja la fachada de cadpiras hasta una altura minima de 30 cm, y quedalbarrera impermeable
dispuesta entre el muro y la fachada. La uniéredealo con la fachada en su parte superior deledledise o adoptarse otra solucién
que produzca el mismo efecto.

Encuentros de la fachada con los forjados:

Segun CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.3. Cuando la hrojeipal esté interrumpida por los forjados, sepdigra de una junta de
desolidarizacion entre la hoja principal y cadgafo por debajo de éstos, dejando una holguracde, 2lisponer refuerzos locales (ver
CTE). Esta holgura se rellenara después de la c&irade la hoja principal, con un material cuyasttidad sea compatible con la
deformacion prevista del forjado, y se protegeréaditracion con un goterén.

Encuentros de la fachada con los pilares:

Segun CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.4. Cuando la hajeipal esté interrumpida por los pilares, si slwcan piezas de menor
espesor que la hoja principal por la parte extederlos pilares, para conseguir la estabilidad stesepiezas, se dispondra una
armadura o cualquier otra soluciéon que produzeaigho efecto.

Encuentros de la caAmara de aire ventilada coroljedds y los dinteles, en su caso:

Segun CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.5. Cuando la camuede interrumpida por un forjado o un dinteldispondra un sistema
de recogida y evacuacion del agua filtrada o cosaten en la misma. Como sistema de recogida de agutlizara un elemento
continuo impermeable (lamina, perfil especial,)adtspuesto a lo largo del fondo de la camara,igcimacién hacia el exterior, de tal
forma que su borde superior esté situado como mirirh0 cm del fondo y al menos 3 cm por encimgdeto mas alto del sistema
de evacuacién Cuando se disponga una lamina, éstargducira en la hoja interior en todo su espef@ra la evacuacion se
dispondra el sistema indicado en proyecto: tubomdierial estanco, llagas de la primera hilada mesgias de mortero en caso de
fabrica cara vista, etc., que, en cualquier castay&n separados 1,5 m como maximo. Para podercbarda limpieza del fondo de
la camara tras la construccion del pafio completdggaran sin colocar uno de cada 4 ladrillos geifaera hilada.

Encuentro de la fachada con la carpinteria:

Segun CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.6. La junta entoereo y el muro se sellara con un cordén quenseducird en un
llagueado practicado en el muro de forma que qeedejado entre dos bordes paralelos. Cuando lantenip esté retranqueada
respecto del paramento exterior de la fachadareatara el alféizar con un vierteaguas para evdaca el exterior el agua de lluvia
y se dispondra un goterdn en el dintel para evjitgr el agua de lluvia discurra por la parte infediel dintel hacia la carpinteria o se
adoptaran soluciones que produzcan los mismososfeCuando el grado de impermeabilidad exigido geal ia 5, si las carpinterias
estan retranqueadas respecto del paramento exderlarfachada, se dispondra precerco y una bamgexmeable en las jambas entre
la hoja principal y el precerco, o en su caso eta;grolongada 10 cm hacia el interior del muroviBrteaguas tendra una pendiente
hacia el exterior, sera impermeable o se disposaloée una barrera impermeable fijada al cercorawab que se prolongue por la
parte trasera y por ambos lados del vierteaguasieBbaguas dispondra de un goterén en la caesidgnfdel saliente, separado del
paramento exterior de la fachada al menos 2 cm,engega lateral en la jamba sera de 2 cm comonmiLa junta de las piezas con
goterdn tendra la forma del mismo para no creeaees$ de ella un puente hacia la fachada.

Encuentro de la fachada con los elementos de sefanzertical:

Segun CTE DB HR, apartado 3.1.4.1.1.1, en los enagd# los elementos de separacion vertical corafleshde dos hojas,
debe interrumpirse la hoja interior de la facha@asea ésta de fabrica o de entramado y en niregm & hoja interior debe cerrar la
camara del elemento de separacion vertical o cansas dos hojas. Si el elemento de separacibicalegs tipo 2 (es decir, es de dos
hojas de fabrica o paneles prefabricados pesadosaralas elasticas en su perimetro) cuando acanueta fachada deben disponerse
las bandas elasticas en:

- los encuentros con la hoja principal de las fdakade una hoja, ventiladas o con el de fachadalcaislamiento por el
exterior;

- el encuentro con la hoja exterior de una faclieddos hojas.

Antepechos y remates superiores de las fachadas:

Segun CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.7. Los antepeehosnsataran con la solucion indicada en proyecta paacuar el agua
de lluvia. Las albardillas y vierteaguas tendraa imclinacion, dispondran de goterones en la cdesior de los salientes hacia los que
discurre el agua, separados de los paramentosspor@ientes del antepecho al menos 2 cm y seréernimegbles 0 se dispondran
sobre una barrera impermeable que tenga una péads dispondran juntas de dilatacion cada daapieuando sean de piedra o
prefabricadas y cada 2 m cuando sean de arcilidadcas juntas entre las piezas se realizaraaldeanera que sean impermeables
con un sellado adecuado. Se replantearan las plezasmate. Los paramentos de aplicacion estard@adas, limpios y humedos. Si
€s preciso se repicaran previamente. En caso derseclos vierteaguas o albardillas con morteeohsmedecera la superficie del
soporte para que no absorba el agua del misma@ apayaran elementos sobre ellos, al menos hastditis después de su ejecucion.

Anclajes a la fachada:

Segun CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.8. Cuando los asctig elementos tales como barandillas o masglesadicen en un
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plano horizontal de la fachada, la junta entrenelage y la fachada se realizara de tal forma guienpida la entrada de agua a través
de ella, mediante el sistema indicado en proyseitado, elemento de goma, pieza metdlica, etc.

Aleros y cornisas:

Segun CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.9. Los aleros gdasisas de constitucion continua tendran unaipatalhacia el exterior
para evacuar el agua y los que sobresalgan ma® den2del plano de la fachada cumpliran las sige®rondiciones: seran
impermeables o tendran la cara superior protegidaipa barrera impermeable; dispondran en el etimuean el paramento vertical
de elementos de proteccion prefabricados o realizadsitu que se extiendan hacia arriba al meBasrly cuyo remate superior se
resuelva de forma que evite que el agua se fittrel encuentro y en el remate; dispondran de uerg@oten el borde exterior de la cara
inferior. La junta de las piezas con goterdn tehaif@rma del mismo para no crear a través deuellpuente hacia la fachada.

Dinteles:

Se adoptara la solucién de proyecto (armado déelwdeles, viguetas pretensadas, perfiles metéleaogadero de piezas de
arcilla cocida / hormigén y hormigdén armado, et8g.consultara a la direccion facultativa el cqoasliente apoyo de los cargaderos,
los anclajes de perfiles al forjado, etc.

Revestimiento intermedio: (ver capitulo Enfoscagosyrnecidos y enlucidos)

Aislante térmico:

Segun CTE DB HE 1, apartado 5.2.1. Se controlardajpaesta en obra de los aislantes térmicos staaus indicado en el
proyecto, en cuanto a su colocacion, posicion, dgeees y tratamiento de puntos singulares. En dasmlocacion de paneles por
fijacibn mecanica, el nimero de fijaciones depefqdtr la rigidez de los paneles, y debera ser enresdado por el fabricante,
aumentandose el nimero en los puntos singularesagtnde fijacién por adhesion, se colocaran loglpa de abajo hacia arriba. Si la
adherencia de los paneles a la hoja principala&zaemediante un adhesivo interpuesto, no se pabaga el tiempo de utilizacion del
adhesivo; si la adherencia se realiza mediantevelstimiento intermedio, los paneles se colocagéiém aplicado el revestimiento,
cuando esté todavia fresco. Los paneles deberatagestables en posicion vertical, y continuostaedo puentes térmicos. No se
interrumpira el aislante en la junta de dilatadiéra fachada.

Absorbente acustico:

Segun CTE DB HR, apartado 5.1.1.1, el material alesebactstico o amortiguador de vibraciones sitiadt@a camara debe
cubrir toda su superficie. Si éste no rellena teldancho de la camara, debe fijarse a una de Jas,hgara evitar el desplazamiento del
mismo dentro de la camara.

Barrera de vapor:

Si es necesaria ésta se colocara en la cara eatlehtcerramiento y se controlara que durante etuejon no se produzcan
roturas o deterioros en la misma (CTE DB HE 1, aparfa2.2).

Bandas elasticas:

Cuando se empleen, éstas deberan quedar adheritefadd y al resto de particiones y fachadas, pHmdeben usarse los
morteros y pastas adecuadas para cada tipo daahater

Hoja interior: fabrica de piezas de arcilla cocwale hormigén: (ver capitulo Particiones de piezasarcilla cocida o de
hormigoén)

Hoja interior: trasdosado autoportante de placagede laminado sobre perfilaria: (ver capitulo iPiares de piezas de arcilla
cocida o de hormigén)

Revestimiento exterior. (ver capitulo Enfoscadosygecidos y enlucidos).

*  Gestion de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion deidtadi de obra seran tratados conforme a la Part€ektion de residuos de
construccién o demolicién en la obra.

e Control de ejecucion

Puntos de observacion.
- Replanteo:

Replanteo de las hojas del cerramiento. Desviacimsgecto a proyecto.

En zonas de circulacién, vuelos con altura minim&@0 m, elementos salientes y protecciones deeel®s volados cuya
altura sea menor que 2,00 m.

Huecos para el servicio de extinciéon de incendittsra maxima del alféizar: 1,20 m; dimensionesimés del hueco: 0,80 m
horizontal y 1,20 m vertical; distancia maxima ergjes de huecos consecutivos: 25 m, etc.

Distancia maxima entre juntas verticales de la.hoja

- Ejecucién:

Composicion del cerramiento segun proyecto: espesaracteristicas.

Si la fachada arranca desde la cimentacion, existaie barrera impermeable, y de zo6calo si el geersto es de material
poroso.

Enjarjes en los encuentros y esquinas de muros.

Colocacion de piezas: existencia de miras aploméidgseza de ejecucion, solapes de piezas (traba).

Aparejo y espesor de juntas en fabrica cara vista.

Holgura del cerramiento en el encuentro con ehtjsuperior (de 2 cm y relleno a las 24 horas).

Arriostramiento durante la construccion.

Encuentros con los forjados: en caso de hoja extenrasada: existencia de junta de desolidariaacié

Encuentros con los pilares: si existen piezas deomespesor que la hoja principal por la parterextele los pilares, existencia
de armadura.

Encuentro de la fachada con la carpinteria: en dasgrado de impermeabilidad 5 y carpinteria rewaada, colocacion de
barrera impermeable.

Albardillas y vierteaguas: pendiente minima, impesbles o colocacion sobre barrera impermeable §, gaierén con
separacion minima de la fachada de 2 cm.

Anclajes horizontales en la fachada: junta impebitizada: sellado, elemento de goma, pieza metética
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Aleros y cornisas: pendiente minima. Si sobresaléa de 20 cm: impermeabilizados, encuentro comrnpento vertical con
proteccion hacia arriba minima de 15 cm y goterén.
Dinteles: dimensién y entrega.
Juntas de dilatacién: aplomadas y limpias.
Revestimiento intermedio: (ver capitulo Enfoscadosrnecidos y enlucidos).
Camara de aire: espesor. Limpieza. En caso de c&matitada, disposicién de un sistema de recogieeaguacion del agua.
Aislamiento térmico: espesor y tipo. Continuidadrr€cta colocacién: cuando no rellene la totalidadadcamara, en contacto
con la hoja interior y existencia separadores.
Ejecucién de los puentes térmicos (capialzadonidsede forjados, soportes) y aquellos integrado®® cerramientos segln
detalles constructivos correspondientes.
Barrera de vapor: existencia, en su caso. Colocaeida cara caliente del cerramiento y no detedomante su ejecucion.
Revestimiento exterior: (ver capitulo Enfoscadosyrgecidos y enlucidos)
- Comprobacion final:
Planeidad, medida con regla de 2 m.
Desplome, no mayor de 10 mm por planta, ni may@Qmm en todo el edificio.

«  Ensayosy pruebas

Prueba de servicio: estanquidad de pafios de faciafpua de escorrentia. Muestreo: una pruebagua tpo de fachada y
fraccion.

Las pruebas de servicio se realizaran en generahtdula ejecucién de la fachada, una vez condu@ hojas a las que se
confia la estanquidad del conjunto del cerramigraates de colocar la hoja del aislamiento térmiglesorbente acustico, con el fin de
poder detectar, en su caso, la existencia deratitines aunque estas fueran minimas.

La duracion de las pruebas de estanquidad en fastszdcalcula a partir del grado de impermeabilidadmo exigido, siendo
ésta de 60 a 120 minutos.

No se permitird la acumulacién de cargas de usersups a las previstas ni alteraciones en la fodmarabajo de los
cerramientos o en sus condiciones de arriostramient

Los muros de cerramiento no se someteran a hunhedgitial y se denunciara cualquier fuga observadasecanalizaciones de
suministro o evacuacion de agua.

Se evitara el vertido sobre la fabrica de producéassticos y de agua procedente de las jardineras.

Si fuera apreciada alguna anomalia, se realizaanspeccion, observando si aparecen fisuras ec#n.

Cualquier alteracion apreciable como fisura, desplonenvejecimiento indebido sera analizada poiréccidn facultativa que
dictaminara su importancia y peligrosidad y, ercasp, las reparaciones que deban realizarse.

En caso de fabrica cara vista para un correctoaglcege evitara ensuciarla durante su ejecuciétegiémdola si es necesario. Si
fuese necesaria una limpieza final se realizarppafiesional cualificado, mediante los procedinmisnadecuados (lavado con agua,
limpieza quimica, proyeccion de abrasivos, etog)iseel tipo de pieza (ladrillo de arcilla cociddpdue de arcilla aligerada o de
hormigoén) y la sustancia implicada.

Prescripciones sobre verificaciones en el edificterminado

En el caso de que se realicen mediciones in sita pamprobar las exigencias de aislamiento acusticoido aéreo y de
limitacion del tiempo de reverberacion, se reafingpor laboratorios y conforme a lo estableciddasnUNE EN I1SO 140-4 y UNE
EN I1SO 140-5 para ruido aéreo y en la UNE EN IS@23Bara tiempo de reverberacion. La valoracion @lole resultados de las
mediciones de aislamiento se realizara confornas aéfiniciones de diferencia de niveles estanald@ipara cada tipo de ruido segun
lo establecido en el Anejo H del DB HR.

Para el cumplimiento de las exigencias del DB HBdsmiten tolerancias entre los valores obtenidosyaticiones in situ y los
valores limite establecidos en el apartado 2.10&IHR, de 3 dBA para aislamiento a ruido aéreo y despara tiempo de
reverberacion.

Cuando se dispongan como aberturas de admisionrelesagin DB-HS 3, sistemas con dispositivo degigales como
aireadores o sistemas de microventilacion, laieagfon de la exigencia de aislamiento acusticotére ruido exterior se realizara con
dichos dispositivos cerrados.

En la obra terminada, bien sobre el edificio encemjunto, o bien sobre sus diferentes partes yirgtalaciones, parcial o
totalmente terminadas, deben realizarse, ademkss dpie puedan establecerse con caracter volun@sioomprobaciones y pruebas
de servicio previstas en el proyecto u ordenadatamtireccion facultativa y las exigidas por lgidacion aplicable.
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4.2 Huecos

4.2.1 Carpinterias

Descripcién

Puertas: compuestas de hoja/s plegables, abatiblefsrredera/s. Podran ser metdlicas (realizadas pexfiles de acero
laminados en caliente, conformados en frio, acewridable o aluminio anodizado o lacado), de madiglastico (PVC) o de vidrio
templado.

Ventanas: compuestas de hoja/s fija/s, abatibbisedera/s, plegables, oscilobatiente/s o pivetapntPodran ser metalicas
(realizadas con perfiles de acero laminados errdali conformados en frio, acero inoxidable o ahionanodizado o lacado), de
madera o de material plastico (PVC).

En general: iran recibidas con cerco sobre el ngersto o en ocasiones fijadas sobre precerco. ifadluodos los junquillos,
patillas de fijacion, tornillos, burletes de goraacesorios, asi como los herrajes de cierre y ldarcnecesarios.

Metro cuadrado de carpinteria o superficie del buwecerrar, totalmente terminada, incluyendo hesrdg cierre y de colgar, y
accesorios necesarios; asi como colocacion, selfadiira, lacado o barniz en caso de carpintexienddera, proteccién durante las
obras y limpieza final. No se incluyen persianasldos, ni acristalamientos.

Prescripciones sobre los productos

La recepcion de los productos, equipos y sistemasalizara conforme se desarrolla en la Partedihdiciones de recepcion de
los productos. Este control comprende el contrdbddocumentacion de los suministros (incluidaderespondiente al marcado CE,
cuando sea pertinente), el control mediante digtiatde calidad o evaluaciones técnicas de idodsidd control mediante ensayos.

- Puertas y ventanas en general:

Ventanas y puertas peatonales exteriores sin eaistitas de resistencia al fuego y/ o control demd (ver
Parte Il, Relacion de productos con marcado CE,)7.1.1

Puertas industriales, comerciales, de garaje yopest Productos sin caracteristicas de resistahdieego o control de humos
(ver Parte I, Relacién de productos con marcado/CE2).

Herrajes para la edificacion. Dispositivos de erapaip accionados por una manilla o un pulsador galidas de socorro (ver
Parte Il, Relacién de productos con marcado CE,)7.3.1

Herrajes para la edificacion. Dispositivos antigarnpara salidas de emergencia activados por una barizontal (ver Parte I,
Relacion de productos con marcado CE, 7.3.2).

Herrajes para la edificacion. Dispositivos de @eaontrolado de puertas (ver Parte Il, Relacionrddyrtos con marcado CE,
7.3.3).

Herrajes para la edificacion. Dispositivos de rei@m electromagnética para puertas batientes (eeteRl, Relacion de
productos con marcado CE, 7.3.4).

Herrajes para la edificacion. Bisagras de un sa@oR¢quisitos y métodos de ensayo (ver Parte Il,cRelale productos con
marcado CE, 7.3.6).

Herrajes para edificacion. Cerraduras y pestillosraeras, pestillos y cerraderos mecanicos. Reqsigimétodos de ensayo
(ver Parte Il, Relacién de productos con marcado7CEY7).

Aireadores. Podran ser dispositivos de microvesifilacon una permeabilidad al aire segiin UNE-ENDZ22000 en la posicion
de apertura de clase 1.

Segun el CTE DB HE 1, apartado 4.1, los productos parecos y lucernarios se caracterizan mediantesitpsentes
parametros:

Marcos: transmitancia térmica,l (W/m?K). Absortividada en funcién de su color.

Segun el CTE DB HE 1, apartado 2.3, las carpinteiédss huecos (ventanas y puertas), se caractgy@asu permeabilidad al
aire (capacidad de paso del aire, expresada®#mn em funcién de la diferencia de presiones), dedbn una sobrepresién de 100 Pa.
Segun el apartado 3.1.1 tendra unos valores inésrim los siguientes:

Para las zonas climaticas A y B: 5&/mn? (clase 1, clase 2, clase 3, clase 4);

Para las zonas climaticas C, D y E: 21hm? (clase 2, clase 3, clase 4).

Segun el DB HR, apartado 4.2, las ventanas y puentalsién se caracterizan por la clase de ventaasg(d, clase 2, clase 3,
clase 4) conforme la norma UNE EN 12207.

Precerco, podra ser de perfil tubular conformadfrierde acero galvanizado, o de madera.

Accesorios para el montaje de los perfiles: es@sadornillos, patillas de fijacion, etc.; burletds goma, cepillos, ademas de
todos accesorios y herrajes necesarios (de matesidtiable). Juntas perimetrales. Cepillos en cksoorrederas.

- Puertas y ventanas de madera:

Tableros derivados de la madera para utilizaciénaeconstrucciéon (ver Parte I, Relacion de prodsiaton marcado CE,
19.7.1).

Juntas de estanquidad (ver Parte Il, Relacion dduptos con marcado CE, 9).

Junquillos.

Perfiles de madera (ver Parte Il, Relacién de primducon marcado CE, 1.5.2). Sin alabeos, ataqud®mnigos o insectos,
fendas ni abolladuras. Ejes rectilineos. Clase déeraa Defectos aparentes. Geometria de las sesciGaeara de descompresion.
COrificios para desagiie. Dimensiones y caracteasstite los nudos y los defectos aparentes de lékegeta madera utilizada en los
perfiles ser& de peso especifico no inferior alkffr® y un contenido de humedad no mayor del 15% ni mdab12% y no mayor
del 10% cuando sea maciza. Ira protegida exterimiengon pintura, lacado o barniz.
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- Puertas y ventanas de acero:

Perfiles de acero laminado en caliente o conforneadfvio (protegidos con imprimacion anticorrosieal5 micras de espesor o
galvanizado) o de acero inoxidable (ver Parte lllaéén de productos con marcado CE, 1.1.2, 19.5925.3): tolerancias
dimensionales, sin alabeos, grietas ni deformasiogjes rectilineos, uniones de perfiles soldado®méa su longitud. Dimensiones
adecuadas de la camara que recoge el agua de saniten y orificio de desagtie.

Perfiles de chapa para marco: espesor de la cleaperfiles 6 0,8 mm, inercia de los perfiles.

Junquillos de chapa. Espesor de la chapa de jlog)0il0,5 mm.

Herrajes ajustados al sistema de perfiles.

- Puertas y ventanas de aluminio (ver Parte I, d@tade productos con marcado CE, 19.6.1)

Perfiles de marco: inercia de los perfiles, losumg de las juntas estaran soldados o vulcanizaitosnsiones adecuadas de la
camara o canales que recogen el agua de condensadfitios de desagiie (3 por metro), espesormurde pared de los perfiles 1,5
mm color uniforme, sin alabeos, fisuras, ni defarimaes, ejes rectilineos.

Chapa de vierteaguas: espesor minimo 0,5 mm.

Junquillos: espesor minimo 1 mm.

Juntas perimetrales.

Cepillos en caso de correderas.

Proteccién organica: fundido de polvo de poliéstepesor.

Proteccién anddica: espesor de 15 micras en exposiormal y buena limpieza; espesor de 20 miceasjnteriores con
rozamiento; espesor de 25 micras en atmosferasanaiindustrial.

Ajuste de herrajes al sistema de perfiles. Nointepiran las juntas perimetrales.

- Puertas y ventanas de materiales plasticos:

Perfiles para marcos. Perfiles de PVC. Espesor minide pared en los perfiles 18 mm y peso especifico
1,40 gr/cri Modulo de elasticidad. Coeficiente redilataciérertia de los perfiles. Uniones de perfiles soldadisnensiones
adecuadas de la camara que recoge el agua de saniben Orificios de desagiie. Color uniforme. Siababs, fisuras, ni
deformaciones. Ejes rectilineos.

Burletes perimetrales.

Junquillos. Espesor 1 mm.

Herrajes especiales para este material.

Masillas para el sellado perimetral: masillas &tastpermanentes y no rigidas.

- Puertas de vidrio:

Vidrio de silicato sodocalcico de seguridad templa&micamente (ver Parte Il, Relacion de productwsmarcado CE, 7.4.8).

Vidrio borosilicatado de seguridad templado térmieate (ver Parte Il, Relacion de productos con ndar€E, 7.4.9).

Vidrio de seguridad de silicato sodocalcico templad caliente (ver Parte Il, Relacidon de productwsroarcado CE, 7.4.10).

El almacenamiento en obra de los productos seua dugar protegido de lluvias y focos hiumedos, @mas alejadas de posibles
impactos. No estaran en contacto con el terreno.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidadese obra

Conforme al DB HR, apartado 4.2, en el pliego de moes del proyecto deben expresarse las carstotes acusticas de los
elementos constructivos obtenidas mediante ensaytaboratorio. Si éstas se han obtenido mediaétedus de célculo, los valores
obtenidos y la justificaciéon de los calculos delmstuirse en la memoria del proyecto y consignarsel pliego de condiciones.

«  Condiciones previas: soporte

La fabrica que reciba la carpinteria de la puenamana estara terminada, a falta de revestingeftiocerco estara colocado y
aplomado.

e Compatibilidad entre los productos, elementos y gBsmas constructivos

Para prevenir el fenébmeno electroquimico de laosidn galvanica entre metales con diferente paignseé adoptaran las
siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distintavidad. En caso de no poder evitar el contactaelmera seleccionar metales
préximos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con diferentepcial.

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona dmul@ los dos metales.

Puertas y ventanas de acero: el acero sin protenci@ntrara en contacto con el yeso.

Puertas y ventanas de aleaciones ligeras: se&wetaontacto directo con el cemento o la cal, avediprecerco de madera, u
otras protecciones. Se evitara la formacién de tesegalvanicos por la unién de distintos materigdeportes formados por paneles
ligeros, montantes de muros cortina, etc.).

Segun el CTE DB SE A, apartado. 3. Durabilidad. Hamenirse la corrosion del acero evitando el acotdirecto con el
aluminio de las carpinterias de cerramiento, mooosna, etc.

Debera tenerse especial precaucion en la posiboteafion de puentes galvanicos por la union dendistimateriales (soportes
formados por paneles ligeros, montantes de mumisiapetc.).

e Ejecucion

En general:

Se comprobara el replanteo y dimensiones del hween,su caso para el precerco.

Antes de su colocacion se comprobara que la carfantonserva su proteccion, se encuentra en torstado y no le falta
ninguno de sus componentes (burletes, etc.). Sesaep la carpinteria en general: ajuste de hermajeslacion de hojas, etc. La
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camara o canales que recogen el agua de condensawitian las dimensiones adecuadas; contara alsneen 3 orificios de desagtie
por cada metro.

Se realizaran los ajustes necesarios para maréaneterancias del producto.

Se fijara la carpinteria al precerco o a la fAbr8=acomprobara que los mecanismos de cierre yolmanson de funcionamiento
suave y continuo. Los herrajes no interrumpirajuagas perimetrales de los perfiles.

Las uniones entre perfiles se realizaran del sigeimodo:

Puertas y ventanas de material plastico: a inghet@iante soldadura térmica, a una temperatura @€d,8quedando unidos en
todo su perimetro de contacto.

Puertas y ventanas de madera: con ensambles gueeassu rigidez, quedando encolados en todo $m@eo de contacto.

Puertas y ventanas de acero: con soldadura querasegrigidez, quedando unidas en todo su pedrdetcontacto.

Puertas y ventanas de aleaciones ligeras: condswhl@ vulcanizado, o escuadras interiores, uradas perfiles por tornillos,
remaches o ensamble a presion.

Segun el CTE DB HS 1, apartado. 2.3.3.6. Si el gdelanpermeabilidad exigido es 5, las carpinteréasesranquearan del
paramento exterior de la fachada, disponiendo pregese colocara una barrera impermeable entalsgs entre la hoja principal y el
precerco, 0 en su caso el cerco, prolongada 10acia bl interior del muro (Véase la figura 2.119.s8llara la junta entre el cerco y el
muro con cordon en llagueado practicado en el rpara que quede encajado entre dos bordes paraalugie conforme al HR, se
recomienda sellar todas las posibles holgurasesiist entre el premarco y/o marco y el cerramieiggo de la fachada, debiendo
rellenarse completamente toda la holgura (espesbrcetramiento de fachada), no sélo superficialmei la carpinteria esta
retranqueada del paramento exterior, se colocadeaguas, goteron en el dintel, etc. para queyeh ae lluvia no llegue a la
carpinteria. El vierteaguas tendra una pendientgahel exterior de 10° minimo, serd impermeableomaarse sobre barrera
impermeable, y tendré goterdn en la cara infer@rsdliente segun la figura 2.12. La junta de laggs con goterdn tendrd su misma
forma para que no sea un puente hacia la fachada.

»  Gestion de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion deidkad de obra seran tratados conforme a la P&rtééktion de residuos de
construccion o demolicién en la obra.

*  Tolerancias admisibles

Segun el CTE DB SUA 2, apartado. 1.4 Las grandegfitipse acristaladas que se puedan confundir centasi o aberturas (lo
que excluye el interior de viviendas) llevaranesa su longitud, sefializacién visualmente coradest una altura inferior entre 0,85
my 1,1 my a una altura superior entre 1,5 m ym,Dicha sefializaciéon no es necesaria cuandoaexisbntantes separados una
distancia de 0,60 m, como maximo, o si la superfatristalada cuenta al menos con un travesaf&dsita la altura inferior antes
mencionada.

*  Condiciones de terminacion

En general: la carpinteria quedara aplomada. Sgidih para recibir el acristalamiento, si lo hubiddna vez colocada, se
sellaran las juntas carpinteria-fachada en todpesimetro exterior. La junta sera continua y umifer y el sellado se aplicara sobre
superficies limpias y secas. Asi se asegura lagstdad al aire y al agua.

Puertas y ventanas de aleaciones ligeras, de algilstico: se retirara la proteccion despuésdestir la fabrica.

Segun el CTE DB SE M, apartado 3.2, las puertas yamas de madera se protegeran contra los dafiopugg@n causar
agentes bidticos y abidticos.

e Control de ejecucion

- Carpinteria exterior.

Puntos de observacion:

Los materiales que no se ajusten a lo especifisadetiraran o, en su caso, demolida o repargutarta de obra afectada.

Puertas y ventanas de madera: desplome méaximodadeavertical: 6 mm por m en puertas y 4 mm p@&mnventanas.

Puertas y ventanas de material plastico: estadiliitaensional longitudinal de la carpinteria inde@ mas menos el 5%.

Puertas de vidrio: espesores de los vidrios.

Preparacién del hueco: replanteo. Dimensiones.ij&e las tolerancias en limites absorbibles pojul#ta. Si hay precerco,
carece de alabeos o descuadres producidos porréa bémina impermeabilizante entre antepecho yteaguas. En puertas
balconeras, disposicion de lamina impermeabilizariaeiados laterales en muros para el anclajey @aso.

Fijacion de la ventana: comprobacion vy fijacion defco. Fijaciones laterales. Empotramiento adexuiijacion a la caja de
persiana o dintel. Fijacién al antepecho.

Sellado: en ventanas de madera: recibido de l@®seon argamasa o mortero de cemento. Selladmasilla. En ventanas
metalicas: fijacién al muro. En ventanas de alumievitar el contacto directo con el cemento oalancediante precerco de madera, o
si no existe precerco mediante pintura de protec(iduminosa). En ventanas de material plastigacibn con sistema de anclaje
elastico. Junta perimetral entre marco y obra onh Bellado perimetral con masillas elasticas peem@s (no rigida). En cualquier
caso, las holguras y fisuras entre el cerramieattachada y los marcos y/o premarcos se rellertaimente (se rellena el ancho del
premarco).

Segun CTE DB SUA 1. Los acristalamientos exteriam@splen lo especificado para facilitar su limpiessde el interior o
desde el exterior.

Segun CTE DB Sl 3 punto 6. Las puertas previstas aiia de planta o de edificio y las previstaaparevacuacion de > 50
personas, cumplen lo especificado.

Segun CTE DB HE 1. Esté garantizada la estanquidagermeabilidad al aire. Segin CTE DB HR la fijacde los cercos de
las carpinterias que forman los huecos debe resdizie tal manera que quede garantizada la estiacgaila permeabilidad del aire.

Comprobacion final:

Segun CTE DB SUA 2. Las grandes superficies acriaalgue puedan confundirse con puertas o abe(targae excluye el

C/José Legassa, s/n c/v C/Bodega del Aguila 159 Arquitecto: Mario de la Fuente Gutiérrez




Reforma y Adaptacion 2°MODIFICADO del “Torreén d&RIOS"para uso administrativé’liego de Condiciones

Manzanares (Ciudad Real) ABRIL 2017
interior de las viviendas), y puertas de vidrio thiadores o cercos, estan sefalizadas. Si exist@uerta corredera de accionamiento
manual, incluidos sus mecanismos de apertura secierdistancia hasta el objeto fijo mas préxim@@mo minimo 20 cm.

Segun el CTE DB Sl 3. Los siguientes casos cumplestablecido en el DB: las puertas previstas coridasde planta o de
edificio y las previstas para la evacuacion de d&S0 personas. Las puertas giratorias, exceptolousean automaticas y dispongan
de un sistema que permita el abatimiento de sw&slerj el sentido de la evacuacion, ante una enwageincluso en el caso de fallo
de suministro eléctrico.

- Carpinteria interior:

Puntos de observacion:

Los materiales que no se ajusten a lo especifisadetiraran o, en su caso, demolida o repargurte de obra afectada.

Puertas de madera: desplome maximo fuera de iaale@ mm.

Comprobacion proyecto: segun el CTE DB SUA 2. Altilveel de paso en zonas de circulacién, en zonasalesstringido y en
los umbrales de las puertas la altura libre; s€gRDEN PRE/446/2008, si corresponde, anchura de pitsoa libre y sentido de
apertura.

Replanteo: segln el CTE DB SUA 2. Barrido de la hojpumrtas situadas en pasillos de anchura men&0an2,En puertas de
vaivén, percepcion de personas a través de lasspgaansparentes o translicidas.

En los siguientes casos se cumple lo establecided &TE DB SUA 2: vidrios existentes en las areas resgo de impacto.
Partes vidriadas de puertas y cerramientos de dugHzafieras. Superficies acristaladas que se pummigandir con puertas o
aberturas (salvo el interior de las viviendas).rfsede vidrio que no dispongan de elementos qumifa@ identificarlas. Puertas
correderas de accionamiento manual.

Las puertas que disponen de blogueo desde elbintermplen lo establecido en el CTE DB SUA 3.

En los siguientes casos se cumple lo establecié @RE DB Sl 1: puertas de comunicacion de las zdeatesgo especial con
el resto del edificio. Puertas de los vestibulogxdependencia.

Segun el CTE DB Sl 3, dimensionado y condiciones ulrtps y pasos, puertas de salida de recintostagusituadas en
recorridos de evacuacion y previstas como salidaateéa o de edificio.

Fijacion y colocacion: holgura de hoja a cercoriofeo igual a 3mm. Holgura con pavimento. Nimeegeérnios o bisagras.

Mecanismos de cierre: tipos segun especificacidegwoyecto. Colocacion. Disposicion de condenapimterior (en su caso).

Acabados: lacado, barnizado, pintado.

e Ensayosy pruebas

- Carpinteria exterior:
Prueba de funcionamiento: funcionamiento de laintepa.
Prueba de escorrentia en puertas y ventanas de atmaciones ligeras y material plastico: estadaplial agua. Conjuntamente
con la prueba de escorrentia de fachadas, en elrpasi desfavorable.
- Carpinteria interior:
Prueba de funcionamiento: apertura y accionamiéatoerraduras.
Hasta su uso final, se protegerd de posibles golpesa y/o humedad en su lugar de almacenamieBfolugar de
almacenamiento no es un lugar de paso de oficiesagpueda dafiar.
Se desplazaran a la zona de ejecucién justo aetssrdnstaladas.
Se conservara la proteccion de la carpinteria lehstvestimiento de la fabrica y la colocacionatgistalamiento.
No se apoyaran pescantes de sujecién de andaroleasppara elevar cargas, mecanismos para limpiggeor u otros objetos
que puedan dafiarla.

Prescripciones sobre verificaciones en el edificterminado

En el caso de que se realicen mediciones in sita pamprobar las exigencias de aislamiento acUsticoido aéreo y de
limitacion del tiempo de reverberacion, se reafingpor laboratorios y conforme a lo estableciddasnUNE EN 1SO 140-4 y UNE
EN ISO 140-5 para ruido aéreo y en la UNE EN 1S@23Bara tiempo de reverberacién. La valoracién alole resultados de las
mediciones de aislamiento se realizara confornas aéfiniciones de diferencia de niveles estanald@ipara cada tipo de ruido segun
lo establecido en el Anejo H del DB HR.

Para el cumplimiento de las exigencias del DB HBdsmiten tolerancias entre los valores obtenidosymaticiones in situ y los
valores limite establecidos en el apartado 2. D&HR, de 3 dBA para aislamiento a ruido aéreo, dB para aislamiento a ruido de
impacto y de 0,1 s para tiempo de reverberacion.

En el caso de fachadas, cuando se dispongan ccenmirals de admision de aire, segun DB-HS 3, sistemoa dispositivo de
cierre, tales como aireadores o sistemas de mictita@on, la verificacion de la exigencia de aislento acustico frente a ruido
exterior se realizara con dichos dispositivos cirsa
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4.2.2 Acristalamientos

Descripcién

Segun el CTE DB HE 1, apartado Terminologia, los bsieson cualquier elemento semitransparente deJalvemte del
edificio, comprendiendo las puertas y ventanastataidas. Estos acristalamientos podran ser:

- Vidrios sencillos: una Unica hoja de vidrio, suidada a carpinteria o fijada directamente a faestra portante. Pueden ser:

Monoliticos:

Vidrio templado: compuestos de vidrio impreso saeieets un tratamiento térmico, que les confierestesicia a esfuerzos de
origen mecanico y térmico. Podran tener despuéznigllado un ligero mateado al acido o a la arena.

Vidrio impreso armado: de silicato sodocalcico,nplatransparente, incoloro o coloreado, con malackro incorporada, de
caras impresas o lisas.

Vidrio pulido armado: obtenido a partir del vidiropreso armado de silicato sodocélcico, planosparente, incoloro, de caras
paralelas y pulidas.

Vidrio plano: de silicato sodocalcico, plano, tqaa®nte, incoloro o coloreado, obtenido por estiremhtinuo, caras pulidas al
fuego.

Vidrio impreso: de silicato sodocalcico, planonsparente, que se obtiene por colada y laminaddtinuas.

Vidrio borosilicatado: silicatado con un porcentdg6xido de boro que le confiere alto nivel desteacia al choque térmico,
hidrolitico y a los acidos.

Vidrio de capa: vidrio basico, especial, tratadarinado, en cuya superficie se ha depositado waaias capas de materiales
inorganicos para modificar sus propiedades.

Laminados: compuestos por dos o0 mas hojas de wvidridas por laminas de butiral, sustentados cofil penformado a
carpinteria o fijados directamente a la estrugboréante. Pueden ser:

Vidrio laminado: conjunto de una hoja de vidrio eora 0 mas hojas de vidrio (basicos, especialesapie, tratados) y/ o hojas
de acristalamientos plasticos unidos por capasteriakes que pegan o separan las hojas y puedeorafsiedades de resistencia al
impacto, al fuego, acusticas, etc.

Vidrio laminado de seguridad: conjunto de una higavidrio con una o mas hojas de vidrio (basicepgeeiales, de capa,
tratados) y/ o hojas de acristalamientos plasticidos por capas 0 materiales que aportan resiatahienpacto.

- Vidrios dobles: compuestos por dos vidrios sep@sgpor camara de aire deshidratado, sustentadoperfil conformado a
carpinteria, o fijados directamente a la estrugborgante, consiguiendo aislamiento térmico y acdsPueden ser:

Vidrios dobles: pueden estar compuestos por desgidhonoliticos o un vidrio monolitico con un i@itaminado.

Vidrios dobles bajo emisivos: pueden estar compsegbr un vidrio bajo emisivo con un vidrio monigit o un vidrio bajo
emisivo con un vidrio laminado.

- Vidrios sintéticos: compuestos por planchas de@donato, metacrilato, etc., que con distinistesnas de fijacion constituyen
cerramientos verticales y horizontales, pudiendone®loras, traslicidas u opacas.

Metro cuadrado, medida la superficie acristaladalrteente terminada, incluyendo sistema de fijacjinoteccion y limpieza
final.

Prescripciones sobre los productos

La recepcion de los productos, equipos y sistemasalizard conforme se desarrolla en la Par@dhdiciones de Recepcion
de productos. Este control comprende el contrdad#ibcumentacion de los suministros (incluida leespondiente al marcado CE,
cuando sea pertinente), el control mediante digtistde calidad o evaluaciones técnicas de idodejdd control mediante ensayos.

Segun el CTE DB HE 1, apartado 4.1, los productos farecos y lucernarios se caracterizan mediantssitpsentes
parametros:

Parte semitransparente: transmitancia térmica Wn. Factor solar, g(adimensional).

- Vidrio, podra ser:

Vidrio incoloro de silicato sodocalcico (ver PaliteRelacién de productos con marcado CE, 7.4.1).

Vidrio de capa (ver Parte Il, Relacion de producims marcado CE, 7.4.2).

Unidades de vidrio aislante (ver Parte Il, Reladérproductos con marcado CE, 7.4.3).

Vidrio borosilicatado (ver Parte Il, Relacion de gwotos con marcado CE, 7.4.4).

Vidrio de silicato sodocélcico termoendurecido (Rerte I, Relacién de productos con marcado CE5)7 4.

Vidrio de silicato sodocalcico de seguridad templa&micamente (ver Parte Il, Relacion de productssmarcado CE, 7.4.6).

Vidrio de silicato sodocélcico endurecido quimicategver Parte Il, Relacién de productos con mar¢zidp7.4.7).

Vidrio borosilicatado de seguridad templado térmieate (ver Parte Il, Relacion de productos con ndar€E, 7.4.8).

Productos de vidrio de silicato basico alcalinaérfver Parte Il, Relacién de productos con mar¢zidp7.4.9).

Vidrio de seguridad de silicato sodocalcico templad caliente (ver Parte Il, Relacién de productssroarcado CE, 7.4.10).

Vidrio de seguridad de silicato alcalinotérreo eedido en caliente (ver Parte Il, Relacion de prtmkicon marcado CE,
7.4.11).

Vidrio laminado y vidrio laminado de seguridad (farte Il, Relacién de productos con marcado CE1Z2)4.

- Galces y junquillos: resistiran las tensionesgnaitidas por el vidrio. Seran inoxidables o prateg frente a la corrosion. Las
caras verticales del galce y los junquillos encasaal vidrio, seran paralelas a las caras deltatamiento, no pudiendo tener
salientes superiores a 1 mm. Altura del galcejgteto en cuenta las tolerancias dimensionales darfanteria y de los vidrios,
holguras perimetrales y altura de empotramient@ngho Gtil del galce (respetando las toleranci®spesor de los vidrios y
las holguras laterales necesarias). Los jungusiiwén desmontables para permitir la posible sustitdel vidrio.

- Calzos: podran ser de madera dura tratada o d&mlero. Dimensiones segun se trate de calzos @@ aperimetrales o
laterales. Imputrescibles, inalterables a tempeaxatantre -10 °C y +80 °C, compatibles con los priodute estanquidad y el
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material del bastidor.

- Masillas para relleno de holguras entre vidrigajce y juntas de estanquidad (ver Parte I, Rafad#® productos con marcado

CE, 9):

Masillas que endurecen: masillas con aceite dediparo, con aceites diversos o de endurecimiépida.

Masillas plasticas: de breas de alquitran modifisam betunes, asfaltos de gomas, aceites de resioas

Masillas elasticas: “Thiokoles” o “Siliconas”.

Masillas en bandas preformadas autoadhesivasodegios de sintesis, cauchos sintéticos, gomasnaseespeciales.

Perfiles extrusionados elasticos: de PVC, neoprarforena de U, etc.

En acristalamientos formados por vidrios sintéticos

- Planchas de policarbonato, metacrilato (de coladke extrusion), etc.: resistencia a impactoaai@nto térmico, nivel de
transmision de luz, transparencia, resistenciaeajd, peso especifico, proteccion contra radiadidbavioleta.

- Base de hierro troquelado, goma, clips de fijacion

- Elemento de cierre de aluminio: medidas y toleias Inercia del perfil. Espesor del recubrimiesmiddico. Calidad del sellado
del recubrimiento anddico.

Los productos se conservaran al abrigo de la hutinesdd, polvo y salpicaduras de cemento y soldadieaalmacenaran sobre
una superficie plana y resistente, alejada dedaaszde paso. En caso de almacenamiento en @bexser cubriran con un entoldado
ventilado. Se repartiran los vidrios en los lugaegjue se vayan a colocar: en pilas con una aitiedor a 25 cm, sujetas por barras
de seguridad; apoyados sobre dos travesafios h@alesnprotegidos por un material blando; protegidiel polvo por un plastico o un
carton.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidadese obra

Conforme al DB HR, apartado 4.2, en el pliego de mioes del proyecto deben expresarse las carstotes acusticas de los
elementos constructivos obtenidas mediante ensaytaboratorio. Si éstas se han obtenido mediaétedus de célculo, los valores
obtenidos y la justificacion de los célculos delmatuirse en la memoria del proyecto y consignarsel pliego de condiciones.

«  Condiciones previas: soporte

En general el acristalamiento ira sustentado pqirtria (de acero, de madera, de aluminio, de RMQerfiles laminados), o
bien fijado directamente a la estructura portaneliemte fijacion mecénica o elastica. La carpiat&stara montada y fijada al
elemento soporte, imprimada o tratada en su daspial de 6xido y los herrajes de cuelgue y ciemstalados.

Los bastidores fijos o practicables soportarardeformaciones el peso de los vidrios que recibdemas no se deformaran por
presiones de viento, limpieza, alteraciones porosain, etc. La flecha admisible de la carpinterdaexcedera de 1/200 del lado
sometido a flexion, para vidrio simple y de 1/3@®aovidrio doble.

En caso de vidrios sintéticos, éstos se montar&amainterias de aleaciones ligeras, madera, pbastperfiles laminados.

«  Compatibilidad entre los productos, elementos y gB8mas constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de laosidn galvanica entre metales con diferente poaénse adoptaran las
siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distintavidad. En caso de no poder evitar el contactaedmera seleccionar metales
préximos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con diferentepal.

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona dmut@ los dos metales.

Se evitara el contacto directo entre:

Masilla de aceite de linaza - hormigon no tratado.

Masilla de aceite de linaza - butiral de polivinilo

Masillas resinosas - alcohol.

Masillas bituminosas - disolventes y todos lostasei

Testas de las hojas de vidrio.

Vidrio con metal excepto metales blandos, comdahp y el aluminio recocido.

Vidrios sintéticos con otros vidrios, metales urhigon.

En caso de vidrios laminados adosados canto cadw,cem utilizard como sellante silicona neutraapgue ésta no ataque al
butiral de polivinilo y produzca su deterioro.

No se utilizarén calzos de apoyo de poliuretana pamontaje de acristalamientos dobles.

e Ejecucion

- Acristalamientos en general:

Galces:

Los bastidores estaran equipados con galces, cmloa acristalamiento con las debidas holgurasneémrales y laterales, que
se rellenaran posteriormente con material elastisose evitara la transmision de esfuerzos patadibnes o contracciones del propio
acristalamiento. Los galces pueden ser abiertas (gdrios de poco espesor, menos de 4 mm, dimeesiceducidas o en vidrios
impresos de espesor superior a 5 mm y vidrios avg)ad cerrados para el resto de casos.

La forma de los galces podra ser:

Galces con junquillos. El vidrio se fijara en elagamediante un junquillo, que segun el tipo ddibaspodra ser:

Bastidores de madera: junquillos de madera o megitiavados o atornillados al cerco.

Bastidores metalicos: junquillos de madera atowhiliaal cerco o metalicos atornillados o clipados.

Bastidores de PVC: junquillos clipados, metalicoe ¥ C.

Bastidores de hormigén: junquillos atornillados eotade madera previamente recibidos en el cereteopbniendo cerco
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auxiliar de madera o metalico que permita la regpdsieventual del vidrio.

- Galces portahojas. En carpinterias correderamlet cerrado puede estar formado por perfilds.en

- Perfil estructural de elastomero, aseguraraifiimmecanica y estanquidad.

- Galces auto-drenados. Los fondos del galce seadie ara equilibrar la presién entre el aire @xter el fondo del galce,
limitando las posibilidades de penetracion del aguwie condensacion, favoreciendo la evacuaciénadéles infiltraciones. Sera
obligatorio en acristalamientos aislantes.

Se extendera la masilla en el galce de la carfanteen el perimetro del hueco antes de colocadeb.

Acufiado:

Los vidrios se acufiaran al bastidor para asegurposicionamiento, evitar el contacto vidrio-bastigl repartir su peso. Podra
realizarse con perfil continuo o calzos de apoyatyries situados de la siguiente manera:

Calzos de apoyo: repartiran el peso del vidrio epastidor. En bastidores de eje de rotacién vértizasolo calzo de apoyo,
situado en el lado préximo al pernio en el bastada francesa o en el eje de giro para bastidatgite. En los demas casos: dos
calzos a una distancia de las esquinas de L/I@jcie la longitud del lado donde se emplazan.

Calzos perimetrales: se colocaran en el fondo det¢ ggara evitar el deslizamiento del vidrio.

Calzos laterales: aseguraran un espesor constigeealladores, contribuyendo a la estanquidadnstnitiendo al bastidor los
esfuerzos perpendiculares que inciden sobre ebplehvidrio. Se colocardn como minimo dos parpascada lado del bastidor,
situados en los extremos y a una distancia de dél8u longitud y préximos a los calzos de apoycesinpetrales, pero nunca
coincidiendo con ellos.

Relleno de los galces, para asegurar la estangaittellos vidrios y sus marcos. Podréa ser:

Con enmasillado total. Las masillas que endureckas ylasticas se colocaran con espéatula o pidtammasillas elasticas se
colocaran con pistola en frio.

Con bandas preformadas, de neopreno, butil, eteellgde de silicona. Las masillas en bandas prefdasizo perfiles
extrusionados se colocaran a mano, presionande sbbastidor.

Con perfiles de PVC o neopreno. Se colocaran a nmaesionando pegandolos.

Se suspenderan los trabajos cuando la colocaciéfesile desde el exterior y la velocidad del wesgta superior a 50 km/h.

- Acristalamiento formado por vidrios laminados:

Cuando esté formado por dos vidrios de diferentesespel de menor espesor se colocara al ext&liaimero de hojas seré al

menos de dos en barandillas y antepechos, trexistaamiento antirrobo y cuatro en acristalangearitibala.
- Acristalamiento formado por vidrios sintéticos:

En disposicion horizontal, se fijaran correas loste, limpias de 6xido e imprimadas o tratadasuecaso.

En disposicién vertical no sera necesario dispooseas horizontales hasta una carga de 0,1 Ri/mm

Se dejara una holgura perimetral de 3 mm paraagueidirios no sufran esfuerzos por variaciones dgiomales.

El soporte no transmitira al vidrio los esfuerzosduicidos por sus contracciones, dilataciones orgefciones.

Los vidrios se manipularan desde el interior dél@d, asegurandolos con medios auxiliares hastéjacion.

Los vidrios se fijaran, mediante perfil continuoaieho minimo 60 mm, de acero galvanizado o alumini

Entre vidrio y perfil se interpondra un materiastico que garantice la uniformidad de la pres®aptiete.

La junta se cerrara con perfil tapajuntas de agahmanizado o aluminio y la interposicién de dasgs de material elastico que
uniformicen el apriete y proporcionen estanquidddapajuntas se fijara al perfil base con torsidmtorroscantes de acero inoxidable
0 galvanizado cada 35 cm como maximo. Los extreabastos del vidrio se cerraran con perfil en Latleninio.

- Acristalamiento formado por vidrios templados:

Las manufacturas (muescas, taladros, etc.) seaedii antes de templar el vidrio.

Se colocaran de forma que no sufran esfuerzos aelidcontracciones o dilataciones del propio @jdiie los bastidores que
puedan enmarcarlo o flechas de los elementosertisty asientos diferenciales. Asimismo se cadocde modo que no pierdan su
posicion por esfuerzos habituales (peso propimt@jevibraciones, etc.)

Se fijaran por presion de las piezas metélicaspoanamina de material eléstico sin adherir emiegal y vidrio.

Los vidrios empotrados, sin suspension, puedebirseicon cemento, independizandolos con cartdrgdsabituminosas, etc.,
dejando una holgura entre canto de vidrio y fonglooda. Los vidrios suspendidos, se fijaran pasipresobre el elemento resistente o
con patillas, previamente independizados, comd ease anterior.

*  Gestion de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion deidkad de obra seran tratados conforme a la P&rtééktion de residuos de
construccion o demolicién en la obra.

*  Tolerancias admisibles

Segun el CTE DB SUA 2, apartado. 1.4. La sefalizad@los vidrios estara a una altura inferior et my 1,1 my a una
altura superior entre 1,5 my 1,7 m.

*  Condiciones de terminacion

En caso de vidrios simples, dobles o laminados panseguir la estanquidad entre los vidrios ynsaicos se sellard la union
con masillas elasticas, bandas preformadas autsi@dbe perfiles extrusionados elasticos.

e Control de ejecucion

Puntos de observacion.

Dimensiones del vidrio: espesor especificadomm. Dimensiones restantes especificadasnm.
Vidrio laminado: en caso de hojas con diferentegsp la de mayor espesor al interior.

Perfil continuo: colocacion, tipo especificado, discontinuidades.

Calzos: todos colocados correctamente, con tolexamcsu posiciot 4 cm.

Masilla: sin discontinuidades, agrietamientos tafde adherencia.
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Sellante: seccién minima de 25 moon masillas plasticas de fraguado lento y 15 tasde fraguado rapido.

En vidrios sintéticos, diferencia de longitud ena® dos diagonales del acristalamiento (cerco¥: 2./ mm.

En general, los acristalamientos formados por eidsimples, dobles, laminados y templados se pategson las condiciones
adecuadas para evitar deterioros originados posasaguimicas (impresiones producidas por la humedaiila de agua o
condensaciones) y mecanicas (golpes, ralladuraspkficie, etc.).

En caso de vidrios sintéticos, una vez colocadoprategeran de proyecciones de mortero, pinttoa, e

Prescripciones sobre verificaciones en el edificterminado

En el caso de que se realicen mediciones in sita pamprobar las exigencias de aislamiento acusticoido aéreo y de
limitacion del tiempo de reverberacion, se reafingpor laboratorios y conforme a lo estableciddasnrUNE EN I1SO 140-4 y UNE
EN I1SO 140-5 para ruido aéreo y en la UNE EN IS@23Bara tiempo de reverberacion. La valoracion @lole resultados de las
mediciones de aislamiento se realizara confornas définiciones de diferencia de niveles estanalda@ipara cada tipo de ruido segin
lo establecido en el Anejo H del DB HR.

Para el cumplimiento de las exigencias del DB HBdsmiten tolerancias entre los valores obtenidosyaticiones in situ y los
valores limite establecidos en el apartado 2.10&IHR, de 3 dBA para aislamiento a ruido aéreo y despara tiempo de
reverberacion.

4.3 Particiones
4.3.1 Particiones de piezas de arcilla cocida o Hermigon

Descripcién

Particiones de ladrillo de arcilla cocida, bloqeeaicilla aligerada u hormigén tomado con mortexa@eimento y/o cal o yeso,
con bandas elasticas en su caso.

Sera de aplicacion todo lo que le afecte de laemdidn Fabrica estructural de acuerdo con su cdamp@nto mecanico
previsible.

Metro cuadrado de fabrica de ladrillo de arcillzida, bloque de arcilla aligerada u hormigén tomeolo mortero de cemento
y/o cal o yeso, aparejada, incluso replanteo, aciéh y aplomado, parte proporcional de bandasieds(en su caso), de enjarjes,
mermas y roturas, humedecido de las piezas y lrapigjecucién de encuentros y elementos especratstida deduciendo huecos
superiores a 1 fn

Prescripciones sobre los productos

La recepcion de los productos, equipos y sistemasaizard conforme se desarrolla en la Partedihdiciones de recepcion de
productos. Este control comprende el control dddeumentacion de los suministros (incluida la spoadiente al marcado CE,
cuando sea pertinente), el control mediante digtiatde calidad o evaluaciones técnicas de idodsjdd control mediante ensayos.

Las fabricas pueden estar constituidas por:

- Piezas de arcilla cocida (ver Parte Il, Relaciémprbductos con marcado CE, 2.1.1): ladrillos o iiscde arcilla aligerada.

- Bloques de hormigén de aridos densos y ligerasReete I, Relacion de productos con marcado CE3R.1

- Bloques de hormigén celular curado en autoclage Parte 1l, Relacién de productos con marcado AE4R.

- Componentes auxiliares para fabricas de albadiilbaives, amarres, colgadores, ménsulas y angiilugles, etc. (ver Parte |,
Relacion de productos con marcado CE, 2.2).

- Bandas elasticas. Se debe indicar su rigidez daséns’, en MN/m, obtenida segin UNE EN 29052-1 y la clase de
compresibilidad, definida en sus propias normas UBH=consideran materiales adecuados para lassaqdallos que tengan
una rigidez dinamica, s’, menor que 100 MRiAales como el poliestireno elastificado, el pdbeb y otros materiales con
niveles de prestacion analogos.

- Mortero de albafiileria (ver Parte Il, Relacion gteductos con marcado CE, 19.1.13). Segun RC-08, Iparaorteros de
albafileria se utilizaran, preferentemente, losesgns de albafiileria, pudiéndose utilizar tambigmentos comunes con un
contenido de adicion apropiado, seleccionando s adecuados en funcion de sus caracteristicasitesade blancura, en su
caso, y del contenido de aditivo aireante en & daslos cementos de albaiileria.

- Yeso (ver Parte Il, Relacion de productos con a@ocCE, 19.2.5).

Segun el CTE DB HE 1, apartado 4. Se comprobaralagig@ropiedades higrométricas de los productogzadibs de las
particiones interiores que componen la envolvedrmita, se corresponden con las especificadasogegio: conductividad térmida
factor de resistencia a la difusion del vapor deaggy, en su caso, densidag calor especifico,cLa envolvente térmica se compone
de los cerramientos del edificio que separan logies habitables del ambiente exterior y las parties interiores que separan los
recintos habitables de los no habitables que &z@stén en contacto con el ambiente exterior.

Segun DB HR, apartado 4.1, en el pliego de condisialed proyecto deben expresarse las caracterisimasticas de los
productos utilizados en los elementos constructigesseparacion. Los productos que componen loseales constructivos
homogéneos se caracterizan por la masa por uniadperficie kg/th

Los ladrillos y blogues se apilaran en superfigilemas, limpias, no en contacto con el terren@eSieciben empaquetados, el
envoltorio no sera totalmente hermético.
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Los cementos envasados y la arena se almacendré saets, o plataforma similar, en un lugar cabjeseco, ventilado y
protegido de la humedad y la exposicion direceohln maximo de tres meses. El cemento recibilael se almacenara en silos.
El mortero se utilizard a continuacion de su amashdsta un maximo de 2 horas. Antes de realizanugvo mortero se
limpiaran los Gtiles de amasado.
Los sacos de yeso se almacenaran a cubierto yjgtosede la humedad. Si el yeso se recibe a gser@imacenara en silos.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidadese obra

Conforme al DB HR, apartado 4.2, en el pliego de mioes del proyecto deben expresarse las carstatad aclsticas de los
elementos constructivos obtenidas mediante ensaytaboratorio. Si éstas se han obtenido mediaéteduas de calculo, los valores
obtenidos y la justificacion de los célculos delmatuirse en la memoria del proyecto y consignarsel pliego de condiciones.

«  Condiciones previas: soporte

Se exigira la condicién de limitacion de flechaoa Elementos estructurales flectados: vigas deeborcemates de forjado.
Terminada la estructura, se comprobara que el @offorjado, losa, etc.) haya fraguado totalmeesté seco, nivelado y limpio de
cualquier resto de obra. Comprobado el nivel dg¢hflm terminado, si hay alguna irregularidad skemelra con mortero. Se dispondra
de los precercos en obra.

Las superficies donde se coloquen las bandascagsteben estar limpias y sin imperfecciones stgtifas.

Los tabiques no seran solidarios con los elemergtacturales verticales u horizontales.

Es aconsejable separar las piezas ceramicas patelsakiminio mediante dos manos de pintura bitosan u otro elemento
espaciador. Se debe tener especial cuidado concadipos de ladrillos que tienen cloruros en smpmsicion, ya que estos pueden
acelerar el proceso de corrosion.

e Ejecucion

- Replanteo:

Se realizara el replanteo horizontal de la fabsesin el plano de replanteo del proyecto, resgetan el tabique las juntas
estructurales del edificio. Los tabiques con conihies de didmetro mayor o igual que 2 cm serdrudeo doble.

Se colocaran miras rectas y aplomadas a distanciegyores que 4 m, y se marcaran las alturasdelialas.

- Engeneral:

La primera hilada en cada planta se recibira scéypea de mortero de 1 cm de espesor, extendidalariadsuperficie de asiento
de la fabrica. Las hiladas se ejecutaran nivelaglagndose de las lienzas que marcan su alturao®@probara que la hilada que se
esta ejecutando no se desploma sobre la antederfdbricas se levantaran por hiladas horizontaiésras, salvo cuando dos partes
tengan que levantarse en distintas épocas, encasgola primera se dejara escalonada. Si estocend wsible, se dispondran enjarjes.
Los encuentros de esquinas o con otras fabricdmaréa mediante enjarjes en todo su espesor ydas tas hiladas.

Deben rellenarse las llagas y los tendeles conemmajustandose a las especificaciones del falieéchnlas piezas.

En el caso de dos hojas de fabrica con bandagcaekgerimetrales en ambas hojas:

Se colocaran las bandas elasticas en la basealémstele la primera hoja de fabrica.

Se ejecutard la primera hoja de fabrica, recibitndo su base, sobre la banda elastica, con ypasta de agarre.

Colocacién de la banda en el remate superior yadtade yeso o pasta la apertura existente erfite saperior de las piezas de
fabrica y la banda elastica, evitando que el yegasta contacte con el forjado superior.

Se colocara el absorbente acustico fijado, segimdggue en proyecto, a la cara interior de la pramhoja de fabrica, evitando
gue se rompa en su instalacién. El material debpardoda la superficie de la hoja de fabrica,sdcsa techo.

Se realizara el replanteo necesario y se ejeciaaggunda hoja siguiendo los pasos anteriores.

En el caso de dos hojas de fabrica con bandagcaBgerimetrales en una hoja:

Ejecucion de la hoja que no lleva bandas elasticas.

Se colocara el absorbente acustico fijado, segimdggue en proyecto, a la cara interior de la pramhoja de fabrica, evitando
gue se rompa en su instalacién. El material debpardoda la superficie de la hoja de fabrica,sdcsa techo.

Replanteo en forjado de suelo de la segunda hojaldea, que lleva bandas elasticas. Se realizandomme lo indicado
previamente en el caso de dos hojas de fabrich@odas elasticas perimetrales en ambas hojas.

- Colocacién de ladrillos de arcilla cocida:

Los ladrillos se humedeceran antes de su colocapiéa que no absorban el agua del mortero. Seardio a restregon,
utilizando suficiente mortero para que penetre@nHuecos del ladrillo y las juntas queden relles&srecogeran las rebabas de
mortero sobrante en cada hilada. Las fabricas diaacocida quedaran planas y aplomadas, y tendnancomposicion uniforme en
toda su altura.

- Colocacion de bloques de arcilla aligerada:

Los bloques se humedeceran antes de su coloc&adulocaran sin mortero en la junta vertical. &mtaran verticalmente, no
a restregén, haciendo tope con el machihembradgolgeando con una maza de goma para que el mopwmetre en las
perforaciones. Se recogeran las rebabas de madbrante. Se comprobara que el espesor del tendelar asentados los bloques
esté comprendido entre 1 y 1,5 cm. La separacitre gmtas verticales de dos hiladas consecutiehgm ser igual o mayor a 7 cm.
Para ajustar la modulacién vertical se podran véo espesores de las juntas de mortero (entrd,b gm), o se utilizaran piezas
especiales de ajuste vertical o piezas cortadabrncon cortadora de mesa.

- Colocacion de bloques de hormigon:

Debido a la conicidad de los alveolos de los blsdueecos, la cara que tiene méas superficie de gomse colocaré en la parte
superior para ofrecer una superficie de apoyo malyorortero de la junta. Los bloques se colocae#os humedeciendo Unicamente
la superficie del bloque en contacto con el morterael fabricante lo recomienda. Para la formagaiénla junta horizontal, en los
bloques ciegos el mortero se extendera sobre dascgrerior de manera completa; en los bloques bBuseaolocara sobre las paredes
y tabiquillos. Para la formacién de la junta veticse aplicara mortero sobre los salientes desta tdel bloque, presionandolo para
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evitar que se caiga al transportarlo para su coldéoaen la hilada. Los bloques se llevaran a sicggosmientras el mortero esté alin
blando y plastico. Se recogeran las rebabas deerncsbbrante. No se utilizaran piezas menores déonoque. Cuando se precise
cortar los blogues se realizara el corte con magiairadecuada. La fabrica se ejecutara con laasllalineadas y los tendeles a nivel.
Las hiladas intermedias se colocaran con sus juetéisales alternadas. Los enfoscados se realizeascurridos 45 dias después de
terminar la fabrica para evitar fisuracion poraetion del mortero de las juntas.

- Condiciones durante la ejecucion:

Las fabricas se trabajaran siempre a una temparatnbiente que oscile entre 5 y 40 °C. Si se sobmapestos limites, 48 horas
después, se revisara la obra ejecutada. Durasjedacion de las fabricas, se adoptaran protecgione

Contra la lluvia, las partes recién ejecutadas segeran con plasticos para evitar el lavado dentmseros.

Contra el calor y los efectos de secado por el @jesg mantendrd himeda la fabrica recientementetefa, para evitar una
evaporacion del agua del mortero demasiado répafda que alcance la resistencia adecuada.

Contra heladas: si ha helado antes de iniciar bhjoa se inspeccionaran las fabricas ejecutad&sert# demoler las zonas
afectadas que no garanticen la resistencia y digrathiestablecidas. Si la helada se produce unai@ado el trabajo, se suspendera,
protegiendo lo recién construido con mantas darisltérmico o plasticos.

Frente a posibles dafios mecanicos debidos a o#fosjds a desarrollar en obra (vertido de hormigdwlamiajes, trafico de
obra, etc.), se protegeran los elementos vulnesdatestas, huecos, zécalos, etc.)

Las fabricas deberan ser estables durante su wgocistn, por lo que se elevaran a la vez que susesmondientes
arriostramientos. En los casos donde no se puadatgar su estabilidad frente a acciones horizestae arriostraran a elementos
suficientemente sélidos. Cuando el viento sea smparb0 km/h, se suspenderan los trabajos y sei@ség las fabricas de ladrillo
realizadas.

- Elementos singulares:

Los dinteles se realizaran segin la solucion dgegto (armado de tendeles, viguetas pretensaddisepenetdlicos, cargadero
de piezas de arcilla cocida /hormigén y hormigdnaato, etc.). Se consultara a la direccion faculiai correspondiente apoyo de los
cargaderos, los anclajes de perfiles al forjado, et

En el encuentro con el forjado se dejara una halgurla parte superior de la particion de 2 cmgpesor, que se rellenara
transcurrido un minimo de 24 horas con pasta de yes

En el caso de elementos de separacion verticaleaéms por dos hojas de fabrica separadas poramara, deben evitarse las
conexiones rigidas entre las hojas que puedan girsdwdurante la ejecucion del elemento, debidasejemplo, a rebabas de mortero
o restos de material acumulados en la camara. tri@maabsorbente aclstico o amortiguador de vibnas situado en la camara debe
cubrir toda su superficie. Si éste no rellena teldancho de la camara, debe fijarse a una de jas,hgara evitar el desplazamiento del
mismo dentro de la caAmara.

En los encuentros de la tabiqueria con los elersaeddgcseparacion vertical, la tabiqueria debe imgpirse de tal forma que el
elemento de separacion vertical sea continuo. Easel de elementos de separacion verticales deajas, la tabiqueria no conectara
las dos hojas del elemento de separacion venticaiterrumpira la camara. Si fuera necesario arcksabar el elemento de separacion
vertical por razones estructurales, solo se trdba@biqueria a una sola de las hojas del elentEngeparacion vertical de fabrica o se
unira a ésta mediante conectores.

El encuentro de tabiques con elementos estructusal@ara de forma que no sean solidarios.

Si se emplean bandas elasticas, deben colocatse encuentros de los elementos de separacidrcalegide, al menos, una de
las hojas con forjados, las fachadas y los pildr@s.bandas elasticas deben colocarse en el agolgotabiqueria en el forjado o en el
suelo flotante. Estas deben quedar adheridasjatifoy al resto de particiones y fachadas, pacedelben usarse los morteros y pastas
adecuadas para cada tipo de material. Se recom@idear bandas elasticas que tengan un ancho oerads 4 cm superior al
espesor de la hoja de fabrica y colocar la hojakdeca centrada de forma que la banda elasticeesalga por cada lado al menos 1
cm del espesor del revestimiento que se vaya a hdeehoja. Si las bandas elasticas tienen uncaeinderior se deberé tener especial
cuidado en no conectar la particion con el forjaimbién se recomienda colocar la banda elasti¢a ciena en el momento en que
vaya a finalizarse la construccion de la hoja garantizar que la hoja de fabrica acomete a ladalistica.

Encuentros con los conductos de instalaciones:douam conducto de instalaciones colectivas se adose elemento de
separacion vertical, se revestira de tal forma muaisminuya el aislamiento acustico del elememeeparacion y se garantice la
continuidad de la solucién constructiva.

Las rozas para instalaciones tendran una profuddidamayor que 4 cm sobre ladrillo macizo y de anuto sobre ladrillo
hueco; el ancho no sera superior a dos veces fungdidad, se realizardn con maza y cincel o conunagrozadora. Se distanciaran
de los cercos al menos 15 cm. No deben ser pas@rgben retacarse con mortero las rozas hechagppsoade instalaciones de tal
manera que no se disminuya el aislamiento acuistici@lmente previsto.

En el caso de dos hojas de fabrica, las rozasincidwan a la misma altura en ambos tabiquesetetu especial cuidado en no
hacer coincidir las cajas de registro, enchufeggamismos a ambos lados de las hojas.

Las molduras (si las hubiese) se fijaran solamarftierjado o solamente a la particion vertical.

»  Gestion de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion deidkad de obra seran tratados conforme a la P&rtééktion de residuos de
construccion o demolicién en la obra.

e Control de ejecucion

Puntos de observacion.
- Previo ala ejecucion:
Comprobacién que los materiales que componen leidarse encuentran en correcto estado.
En su caso, las superficies donde se colocan ratabalasticas estan limpias y sin imperfecciongsfieativas.
- Replanteo:
Comprobacién de espesores de las hojas y de deseaaiespecto a proyecto.
Comprobacion de los huecos de paso, desplomes gdrgzsidel cerco o premarco.
- Ejecucién:
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Bandas elasticas: comprobacion de la colocacionasebéndas elasticas en el suelo y cerramientosliEge mediante la
aplicacién de pastas o morteros adecuados; son deaho de al menos 4 cm mayor que el ancho dejdéade fabrica; las bandas
elasticas sobresalen al menos 1 cm respecto pdadearevestimiento.

Material absorbente acustico, en su caso: cubeeléosuperficie de la primera hoja y no ha sufriaras, ni desperfectos.

Unién a otros tabiques: enjarjes.

Zonas de circulacion: segun el CTE DB SUA 2, aparthd. Los paramentos carezcan de elementos s&iqoe no arranquen
del suelo, que vuelen mas de 15 cm en la zonatawia @lomprendida entre 15 cm y 2,20 m medida ar et suelo y que presenten
riesgo de impacto.

Encuentro no solidario con los elementos estruletsingerticales.

Holgura de 2 cm en el encuentro con el forjado sopeellenada a las 24 horas con pasta de yeso.

Camara de aire: espesor. Limpieza. En caso de c&ematitada, disposicion de un sistema de recogieigaguacion del agua.

Llagas y tendeles: se han rellenado totalment@#sa la luz).

Se han limpiado las rebabas asegurandose quefolrs conexiones entre las dos hojas, en su caso.

El material de agarre empleado para el macizadasdmstalaciones no crea una unién entre las liggdbrica y los forjados
superior e inferior que pueda crear transmisioné® @stos elementos.

Las cajas de mecanismos eléctricos no son pasaatabos lados de la particién.

- Comprobacion final:

Planeidad, medida con regla de 2 m.

Desplome, no mayor de 10 mm en 3 m de altura.

Fijacién al tabique del cerco o premarco (huecosad®, descuadres y alabeos).

Rozas distanciadas al menos 15 cm de cercos yoeléas 24 horas con pasta de yeso.

Las molduras (si las hubiese) se han fijado soléeredrforjado o solamente a la particion vertical.

Si fuera apreciada alguna anomalia, como aparid@fisuras, desplomes, etc. se pondra en conodioni® la direccién
facultativa que dictaminara su importancia y, ecaso, las reparaciones que deban efectuarse.

Prescripciones sobre verificaciones en el edificterminado

En el caso de que se realicen mediciones in sita pamprobar las exigencias de aislamiento acusticoido aéreo y de
limitacion del tiempo de reverberacion, se reafingpor laboratorios y conforme a lo estableciddasnUNE EN I1SO 140-4 y UNE
EN ISO 140-5 para ruido aéreo y en la UNE EN 1S@23Bara tiempo de reverberacion. La valoraciéon alole resultados de las
mediciones de aislamiento se realizara confornas définiciones de diferencia de niveles estanalda@ipara cada tipo de ruido segin
lo establecido en el Anejo H del DB HR.

Para el cumplimiento de las exigencias del DB HRdsmiten tolerancias entre los valores obtenidosyaaticiones in situ y los
valores limite establecidos en el apartado 2.10#IHR, de 3 dBA para aislamiento a ruido aéreo y desOpara tiempo de
reverberacion.
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5 Instalaciones

5.1 Acondicionamiento de recintos- Confort
5.1.1 Calefaccién

Descripcién

Instalacion de calefaccion que se emplea en emfifigpara modificar la temperatura de su interion, ledfinalidad de atender la
demanda de bienestar e higiene de las personapliendo las exigencias de eficiencia energéticagusdad que deben cumplir las
instalaciones térmicas en los edificios, todo ddcacuerdo con el Reglamento de Instalaciones Taésmaic los Edificios (RITE 2007)
publicado mediante Real Decreto 1027/2007 y modiftacees posteriores.

Se consideran como instalaciones térmicas ladacgaes fijas de climatizacion (calefaccion, @gériacion y ventilacién) y de
produccién de agua caliente sanitaria, destinadésnaler la demanda de bienestar térmico e higieras personas.

Mediante las instalaciones térmicas construidasa®rdo al mencionado RITE 2007 se obtendra undachliérmica del
ambiente, y una calidad del aire interior que sezptables para los usuarios del edificio sin guereduzca menoscabo de la calidad
acustica del ambiente.

Las instalaciones térmicas deben disefiarse y eadeyl ejecutarse, mantenerse y utilizarse de talafque se reduzca el
consumo de energia convencional de las instalaziimmicas y, como consecuencia, las emisionessksgle efecto invernadero y
otros contaminantes atmosféricos, mediante lazatién de sistemas eficientes energéticamente,isiemas que permitan la
recuperacion de energia y la utilizacion de lasgias renovables y de las energias residuales.

Las tuberias y conductos se mediran y valoraran metro lineal de longitud de iguales caracteristicacluso codos,
reducciones, piezas especiales de montaje y esjadbs, colocados y probados.

El resto de componentes de la instalacion comoeradd radiadores, termostatos, etc., se medirdalgravan por unidad
totalmente colocada y comprobada incluyendo toolstcesorios y conexiones necesarios para sieimfuacionamiento.

Prescripciones sobre los productos

Los equipos y materiales que se incorporen corct@rgermanente a los edificios, en funcion de s previsto, llevaran el
marcado CE, siempre que se haya establecido sulemmnavigor, de conformidad con la normativa vigent

Se aceptaran las marcas, sellos, certificacionesfermidad u otros distintivos de calidad voluints, legalmente concedidos
en cualquier Estado miembro de la Union Europeaneistado integrante de la Asociacién Europeaildies IComercio que sea parte
contratante del Acuerdo sobre el Espacio Econoigopeo, o en Turquia, siempre que se reconozck gaiministracion publica
competente que se garantizan un nivel de segudieldal personas, los bienes o el medio ambienté/adgnte a las normas aplicables
en Espafa.

Se aceptaran, para su instalacion y uso en logiedisujetos a este reglamento, los productosepiettes de otros Estados
miembros de la Unién Europea o de un Estado ingme la Asociacion Europea de Libre Comercio e parte contratante del
Espacio Econdmico Europeo, o de Turquia y quenicacion de conformidad de los equipos y Matesase haga de acuerdo con
los reglamentos aplicables y con la legislacionentg, asi como mediante los procedimientos estdbkcen la normativa
correspondiente.

Las calderas que se instalen cumpliran la nueviaubtson I.T. 3.8 “Limitacion de temperaturas” apadla por Real Decreto
1826/2009.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidadese obra

e Condiciones previas: soporte

El soporte seran los paramentos horizontales jcates, donde la instalacion podra ser vista a estgpotrada.

En el caso de instalacién vista, los tramos hot&en pasaran preferentemente cerca del forjadwimpnto. Los elementos de
fijacidn de las tuberias se colocaran con tacaosnjlios sobre tabiques, con una separacion magim ellos de 2 m.

En el caso de instalacion empotrada, en tramogdmieles ira bajo el solado (suelo radiante) oendigda del forjado, evitando
atravesar elementos estructurales; en tramos aledicdiscurrira a través de rozas practicada®®&pdramentos, que se ejecutaran
preferentemente a maquina y una vez guarnecidabiue. Tendran una profundidad no mayor de 4 candw se trate de ladrillo
macizo y de 1 canuto en caso de ladrillo huecmdsiesl ancho de la roza nunca mayor a dos vecgsodundidad. Las rozas se
realizaran preferentemente en las tres hiladagisuge si no es asi, tendran una longitud maxima ch. Cuando se practiquen rozas
por las dos caras del tabique, la distancia eotzasr paralelas sera de 50 cm. La separacién deZas a cercos y premarcos sera
como minimo de 20 cm. Las conducciones se fijarkos @aramentos o forjados mediante grapas, imépdo entre estas y el tubo
un anillo elastico.

Cuando se deba atravesar un elemento estructubshs de albafiileria se hara a través de pasamuros.

e Compatibilidad entre los productos, elementos y gBsmas constructivos

La evacuacién de productos de combustién de lamlacsones térmicas se producird por la cubierta edificio, con
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independencia del tipo de combustible y del apaga®® se utilice, de acuerdo con la reglamentacépedfica sobre instalaciones
térmicas.
Para prevenir el fendmeno electroquimico de laosidn galvanica entre metales con diferente poaénse adoptaran las
siguientes medidas:
Evitar el contacto entre dos metales de distintaridad. En caso de no poder evitar el contactajedgera seleccionar metales
préximos en la serie galvanica.
Aislar eléctricamente los metales con diferentepal.
Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona dmut@ los dos metales.
Entre los elementos de fijacién y las tuberiasispondra un anillo elastico, y en ningln cassosgaran al tubo.
Se evitara utilizar materiales diferentes en unsnmaiinstalacion, y si se hace se aislaran eléctente de manera que no se
produzca corrosion, pares galvanicos, etc. (pampatibilidad de materiales: acero galvanizadofobic.).
Se evitaran las instalaciones mixtas cobre/acdvamgiaado.
No se utilizaran los conductos metalicos de laalastén como tomas de tierra.
Para la fijacion de los tubos se evitard la utliaga de acero/mortero de cal (no muy recomendadale yacero/yeso
(incompatible).
El recorrido de las tuberias no debera atravesarecteas ni conductos.

«  Ejecucion

El instalador de climatizacion coordinara sus ti@baon la empresa constructora y con los insta¢edde otras especialidades,
tales como electricidad, fontaneria, etc., que anedectar a su instalacion y al montaje finaledglipo.

Se comprobara que la situacion, el espacio y losrrilos de la instalacion coinciden con el progegten caso contrario se
redefinir4 segun el criterio y bajo la supervisitinla direccion facultativa. Se procedera al margaat instalador autorizado de todos
los componentes de la instalacién en presenciatderocediendo a la colocacion de la calderapbsryg vaso de expansion cerrado.

Se replanteara el recorrido de las tuberias, co@ndiolas con el resto de instalaciones que puedan truces, paralelismos y
encuentros. Al marcar los tendidos de la instaig@é tendra en cuenta la separaciéon minima denZsre los tubos de la instalacion
de calefaccion y tuberias vecinas. Se debera daifaoximidad con cualquier conducto eléctrico.

Antes de su instalacion, las tuberias deberan oeense y limpiarse para eliminar los cuerpos eggar

Las calderas y bombas de calor se colocaran eratbarec paramento segin recomendaciones del falajcuetdando fijadas
sélidamente. Las conexiones roscadas o embridadasselladas con cinta o junta de estanquidad deemaague los tubos no
produzcan esfuerzos en las conexiones con la ealddérededor de la caldera se dejaran espaciosslipara facilitar labores de
limpieza y mantenimiento. Se conectara al conddet@®vacuacion de humos y a la canalizacion del dasexpansion si este es
abierto.

Los conductos de evacuacion de humos se instataramaddulos rectos de cilindros concéntricos cstamiiento intermedio,
conectados entre si con bridas de unién normakzada

Se montaran y fijaran las tuberias y conductoega sistas o empotradas en rozas que posteriorsemngéienaran con pasta de
yeso. Las tuberias y conductos seran como minirmideno diametro que las bocas que les corresporyden el caso de circuitos
hidraulicos se realizaran sus uniones con acopidaoseelasticos. Cada vez que se interrumpa el neosjtaparan los extremos
abiertos.

Las tuberias y conductos se ejecutaran siguiemd@adi paralelas y a escuadra con elementos esalestyr con tres ejes
perpendiculares entre si, buscando un aspectodiynprdenado. Se colocaran de forma que dejenpaciessminimo de 3 cm para la
posterior colocacion del aislamiento térmico y darfa que permitan manipularse y sustituirse sirmdegar el resto. En caso de
conductos para gases con condensados, tendraendiente de 0,5% para evacuar los mismos.

Las uniones, cambios de direccién y salidas sefpdaacer mediante accesorios soldados o roscaggirando la estanquidad
de las uniones mediante pintura de las roscas @m0 mempleando estopas, pastas o cintas. Si mspecifica, las reducciones de
diametro seran excéntricas y se colocaran enrasaddas generatrices de los tubos a unir.

Las unidades terminales de consumo (radiadoresiectores, etc.), se fijaran sélidamente al paramgnse nivelaran, con
todos sus elementos de control, maniobra, conexisibles y accesibles.

Se realizara la conexion de todos los elementds il de distribucion de agua o aire, de la rediskeibucién de combustible,
y de la red de evacuacion de humos, asi como dajeate todos los elementos de control y demasaxios.

En el caso de instalacion de calefaccion por stad@ante, se extenderan las tuberias por debajpadéinento en forma de
serpentin o caracol, siendo el paso entre tubosuperior a 20 cm. El corte de tubos para su uniGtorexion se realizara
perpendicular al eje y eliminando rebabas. En c@saccesorios de compresion se achaflanara la avitrior. La distribucion de
agua se realizara a una temperatura de 40 a 5&&Gzando el suelo una temperatura media de 26-28fhca mayor de 29 °C.

»  Gestion de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion deidtadi de obra seran tratados conforme a la Part€ektion de residuos de
construccién o demolicién en la obra.

*  Condiciones de terminacion

Una vez terminada la ejecucion, las redes de tbetéberan ser limpiadas internamente antes dearelds pruebas de
servicio, eliminando polvo, cascarillas, aceiteuglquier otro elemento extrafio. Posteriormenteasé pasar una soluciéon acuosa con
producto detergente y dispersantes organicos cdrgmton los materiales empleados en el circliboalmente se enjuagara con
agua procedente del dispositivo de alimentacion.

En caso de A.C.S. se medira el PH del agua, regiita operacion de limpieza y enjuague hasta sigesea mayor de 7.5.

En caso de red de distribucion de aire, una vezlado el montaje de la misma y de la unidad armiento de aire, pero
antes de conectar las unidades terminales y miwstalementos de acabado, se pondran en marchartldores hasta que el aire
de salida de las aberturas no contenga polvo desigta.
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e Control de ejecucion

- Calderas:
Instalacion de la caldera. Uniones, fijaciones,es@ones y comprobacion de la existencia de todoadoesorios de la misma.
- Canalizaciones, colocacion:
Diametro distinto del especificado.
Puntos de fijacién con tramos menores de 2 m.
Buscar que los elementos de fijacidon no estén etactndirecto con el tubo, que no existan tramomés de 30 m sin lira, y
gue sus dimensiones correspondan con las espeitifies de proyecto.
Comprobar que las uniones tienen minio o elemergasthnquidad.
- En el calorifugado de las tuberias:
Existencia de pintura protectora.
Espesor de la coquilla se corresponde al del ptoyec
Distancia entre tubos y entre tubos y paramensupsrior a 2 cm.
- Colocacion de manguitos pasamuros:
Existencia del mismo y del relleno de masilla. Hioggsuperior a 1 cm.
- Colocacion del vaso de expansion:
Fijacion. Uniones roscadas con minio o elementestenquidad.
- Situacion y colocacion de la valvula de segurjdaifo de macho, equipo de regulacion exteriompiental, etc.
Uniones roscadas o embridadas con elementos dejeistad.
- Situacion y colocacién del radiador. Fijaciérsatlo o al paramento. Uniones. Existencia de pargad

+  Ensayosy pruebas

Pruebas de estanquidad de redes de tuberias ddB@u2.2 del RITE).

Pruebas de estanquidad de los circuitos frigosfitd 2.2.3).

Pruebas de libre dilatacion (IT 2.2.4).

Pruebas de recepcion de redes de conductos d¢Ta2.5).

Pruebas de estanquidad de chimeneas (IT 2.2.6).

Pruebas finales segin UNE-EN12599:01 (IT 2.2.7).

Pruebas de ajuste y equilibrado, incluso del coatromatico (IT 2.3).

Pruebas de eficiencia energética (IT 2.4).

Las instalaciones de calefaccion se utilizaran ytemdran de conformidad con los procedimientos sgieestablecen a
continuacion y de acuerdo con su potencia térmocaimal y sus caracteristicas técnicas:
Se mantendra de acuerdo con un programa denmmaigsto preventivo que cumpla con lo estableciddTe3.3
Dispondra de un programa de gestion energéfieacumplird con IT. 3.4
Dispondra de instrucciones de seguridad acaddiz de acuerdo con IT. 3.5
Se utilizara de acuerdo con las instruccionasa®ejo y maniobra, segun IT. 3.6
Se utilizara de acuerdo con un programa deduaaaniento, segun IT. 3.7.

Paoow

5.2 Instalacion de electricidad: baja tension y pusta a tierra

Descripcion

Instalacion de baja tensién: instalacion de ladedlistribucion eléctrica para tensiones entre /2810 V, desde el final de la
acometida de la compafiia suministradora en el ouadaja general de proteccion, hasta los puntesildgcion en el edificio.

Instalacion de puesta a tierra: se establecenlipdtar la tension que, con respecto a la tiertdan presentar en un momento
dado las masas metdlicas, asegurar la proteccidasderotecciones y eliminar o disminuir el riesgee supone una averia en los
materiales eléctricos utilizados. Es una uniontetécdirecta, sin fusibles ni proteccion algunautha parte del circuito eléctrico o de
una parte conductora no perteneciente al mismoantliuna toma de tierra con un electrodo o grupodettrodos enterrados en el
suelo.

Instalacion de baja tension: los conductores searéreg valoraran por metro lineal de longitud dealgs caracteristicas, todo
ello completamente colocado incluyendo tubo, bandejanal de aislamiento y parte proporcional ¢eesade derivacion y ayudas de
albafiileria cuando existan. El resto de elemengda ¢hstalacién, como caja general de protecei@dulo de contador, mecanismos,
etc., se mediran por unidad totalmente colocad@ampcobada incluyendo todos los accesorios y conegimecesarios para su
correcto funcionamiento, y por unidades de enchyifés puntos de luz incluyendo partes proporciandkeconductores, tubos, cajas
y mecanismos.

Instalacion de puesta a tierra: los conductordasineas principales o derivaciones de la puesigrra se mediran y valoraran
por metro lineal, incluso tubo de aislamiento yt@asroporcional de cajas de derivacion, ayudasli@figeria y conexiones. El
conductor de puesta a tierra se medira y valorarametro lineal, incluso excavacién y relleno. Esto de componentes de la
instalacion, como picas, placas, arquetas, eteneskran y valoraran por unidad, incluso ayudasnegiones.
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Prescripciones sobre los productos

La recepcion de los productos, equipos y sistemasalizara conforme se desarrolla en la Partedhdiciones de recepcién de

productos. Este control comprende el control dddeumentacion de los suministros (incluida la spoadiente al marcado CE,
cuando sea pertinente), el control mediante dietistde calidad o evaluaciones técnicas de idodejda control mediante ensayos.

Instalacion de baja tension:
En general, la determinacion de las caracteristieala instalacion se efectia de acuerdo con lala@d en la norma UNE

20.460-3.

Caja general de proteccion (CGP). Corresponderaroale los tipos recogidos en las especificaciodéesidas de la empresa
suministradora. que hayan sido aprobadas por lastmacion Publica competente.

Linea General de alimentacion (LGA). Es aquella gnlaza la Caja General de Proteccién con laatairion de contadores.
Las lineas generales de alimentacion estaran tuddas por:

Conductores aislados en el interior de tubos empadra

Conductores aislados en el interior de tubos emtesta

Conductores aislados en el interior de tubos en aj®superficial.

Conductores aislados en el interior de canales @ortes cuya tapa sélo se pueda abrir con la ayede ditil.

Canalizaciones eléctricas prefabricadas que deleraplir la norma UNE-EN-60439-2.

Conductores aislados en el interior de conductaoades de obra de fabrica, proyectados y constrabtefecto.

Contadores.

Colocados en forma individual.

Colocados en forma concentrada (en armario o efj.loca

Derivacion individual: es la parte de la instaacque, partiendo de la linea general de alim@rtasuministra energia eléctrica
a una instalacién de usuario. Las derivacionewiigiales estaran constituidas por:

Conductores aislados en el interior de tubos emgpasra

Conductores aislados en el interior de tubos emtesra

Conductores aislados en el interior de tubos en aj@stiperficial.

Conductores aislados en el interior de canales qortes cuya tapa sélo se pueda abrir con la ayede ditil.

Canalizaciones eléctricas prefabricadas que delearéplir la norma UNE-EN 60439-2.

Conductores aislados en el interior de conductoades de obra de fabrica, proyectados y constratlefecto.

Los diametros exteriores nominales minimos deubeg en derivaciones individuales seran de 3,20 cm.

Interruptor de control de potencia (ICP).

Cuadro General de Distribucion. Tipos homologautosel MICT:

Interruptores diferenciales.

Interruptor magnetotérmico general automatico deecamnipolar.

Interruptores magnetotérmicos de proteccién bipolar

Instalacion interior:

Circuitos. Conductores y mecanismos: identificac&agun especificaciones de proyecto.

Puntos de luz y tomas de corriente.

Aparatos y pequefio material eléctrico para insiat@s de baja tension.

Cables eléctricos, accesorios para cables e hitasgbectrobobinas.

Regletas de la instalacién como cajas de derimadgnderruptores, conmutadores, base de enchufdsadgores, zumbadores y
regletas.

Las instalaciones eléctricas de baja tensiéjeseitaran por empresas instaladoras en baja tension

En algunos casos la instalacion incluira grupetebgeno y/o SAL. En la documentacion del prodsciministrado en obra, se
comprobara que coincide con lo indicado en el primydas indicaciones de la direccion facultatiiasynormas UNE que sean
de aplicacion de acuerdo con el Reglamento Elecmmie para Baja Tension: marca del fabricante. Blist de calidad. Tipo
de homologacion cuando proceda. Grado de protec@iénsion asignada. Potencia maxima admisible.oFaig potencia.
Cableado: seccion y tipo de aislamiento. Dimensi@neglanta. Instrucciones de montaje.

No procede la realizacion de ensayos.

Las piezas que no cumplan las especificacionesayeqto, hayan sufrido dafios durante el transmogige presentaren defectos

seran rechazadas.

Instalacién de puesta a tierra:

Conductor de proteccion.

Conductor de unién equipotencial principal.

Conductor de tierra o linea de enlace con el eléctde puesta a tierra.

Conductor de equipotencialidad suplementaria.

Borne principal de tierra, o punto de puesta adierr

Masa.

Elemento conductor.

Toma de tierra: pueden ser barras, tubos, pletimagjuctores desnudos, placas, anillos o bien snal&talicas constituidos por

los elementos anteriores o sus combinaciones. €stascturas enterradas, con excepcion de las aramgretensadas. Los materiales
utilizados y la realizacién de las tomas de tieraafectara a la resistencia mecanica y eléctraraefecto de la corrosion y
comprometa las caracteristicas del disefio de talacson.

El almacenamiento en obra de los elementos detalaTion se hara dentro de los respectivos enaisat@jginales y de acuerdo

con las instrucciones del fabricante. Sera en garlprotegido de lluvias y focos himedos, en zalgjadas de posibles impactos. No
estaran en contacto con el terreno.
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Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidadade obra

«Condiciones previas: soporte

Instalacion de baja tension:

La fijacion se realizara una vez acabado complatéerel paramento que la soporte. Las instalacisdlespodran ser ejecutadas
por empresas instaladoras que cumplan con la reglacion vigente en su ambito de actuacion.

El soporte seran los paramentos horizontales jcats, donde la instalacion podra ser vista o ¢éraga.

En el caso de instalacion vista, esta se fijarataoos y tornillos a paredes y techos, utilizandme aislante protector de los
conductores tubos, bandejas o canaletas.

En el caso de instalacion empotrada, los tubosbfiex de proteccidon se dispondran en el interiorakas practicadas a los
tabiques. Las rozas no tendran una profundidad nueyd cm sobre ladrillo macizo y de un canuto s@biadrillo hueco, el ancho no
sera superior a dos veces su profundidad. Las szzesalizaran preferentemente en las tres hikgaeriores. Si no es asi tendra una
longitud maxima de 1 m. Cuando se realicen rozasagatos caras del tabique, la distancia entresrpaealelas sera de 50 cm.

Instalacion de puesta a tierra:

El soporte de la instalacion de puesta a tierrardedificio serd por una parte el terreno, ya $éecho del fondo de las zanjas
de cimentacién a una profundidad no menor de 8Gdnen el terreno propiamente dicho donde se hamcpicas, placas, etc.

El soporte para el resto de la instalacién sobrel mie rasante, lineas principales de tierra y gorwdes de proteccion, seran los
paramentos verticales u horizontales totalmentbalzs 0 a falta de revestimiento, sobre los queokearan los conductores en
montaje superficial o empotrados, aislados conguleoPVC rigido o flexible respectivamente.

*Compatibilidad entre los productos, elementos y gismas constructivos

En general:

En general, para prevenir el fendmeno electroquindie la corrosion galvanica entre metales con adifer potencial, se
adoptaran las siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distintavidad. En caso de no poder evitar el contactaelmera seleccionar metales
préximos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con diferentepal.

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona dmut@ los dos metales.

En la instalacion de baja tension:

Cuando algun elemento de la instalacion eléctrita diéscurrir paralelo o instalarse préximo a urietia de agua, se colocara
siempre por encima de ésta. Las canalizacionesrie&cno se situaran por debajo de otras canalizes que puedan dar lugar a
condensaciones, tales como las destinadas a coddute vapor, de agua, de gas, etc., a menos qtmEn las disposiciones
necesarias para proteger las canalizaciones eExtrontra los efectos de estas condensaciones.

Las canalizaciones eléctricas y las no eléctriéés podran ir dentro de un mismo canal o huecaaarohstruccion, cuando se
cumplan simultaneamente las siguientes condiciones:

La proteccion contra contactos indirectos estaeguamda por alguno de los sistemas sefialados lesttaccion IBT-BT-24,
considerando a las conducciones no eléctricasdousgan metalicas, como elementos conductores.

Las canalizaciones eléctricas estaran convenientemprotegidas contra los posibles peligros qued@upresentar su
proximidad a canalizaciones, y especialmente sdrdeen cuenta: la elevacion de la temperaturaddebila proximidad con una
conduccion de fluido caliente; la condensacionnlmdacion por averia en una conduccion de liqui@@seste caso se tomaran todas
las disposiciones convenientes para asegurar stuasian); la corrosién por averia en una conduccjga contenga-un fluido
corrosivo; la explosién por averia en una conducgide contenga un fluido inflamable; la intervengi®dr mantenimiento o averia en
una de las canalizaciones puede realizarse sim dbfesto.

En la instalacion de puesta a tierra:

Las canalizaciones metalicas de otros serviciosajaljquidos o gases inflamables, calefaccion agngtc.) no se utilizaran
como tomas de tierra por razones de seguridad.

«Ejecucion

Instalacion de baja tension:

Se comprobara que todos los elementos de la iogtalae baja tensién coinciden con su desarroll@reyecto, y en caso
contrario se redefinira segun el criterio y bajosigervision de la direccion facultativa. Se matgaor empresa instaladora y en
presencia de la direccion facultativa los diversmsnponentes de la instalacion, como tomas de aterigpuntos de luz,
canalizaciones, cajas, etc.

Al marcar los tendidos de la instalacion se terdréauenta la separaciéon minima de 30 cm con lalatsbn de fontaneria.

Se comprobara la situacion de la acometida, ejéaigegin R.E.B.T. y normas particulares de la coramafihinistradora.

Se colocara la caja general de proteccion en ldggrermanente acceso desde la via publica, y padaita red de distribucion
urbana o centro de transformacion. La caja de sanaidebera estar homologada por UNESA y dispondosl@rificios que alojaran
los conductos (metdlicos protegidos contra la g fibrocemento o PVC rigido, autoextinguible gtado 7 de resistencia al
choque), para la entrada de la acometida de lageeéral. Dichos conductos tendran un diametro nadni® 15 cm o seccion
equivalente, y se colocaran inclinados hacia lgufdica. La caja de proteccidon quedara empotrajada sélidamente al paramento
por un minimo de 4 puntos, las dimensiones de faduina superaran las de la caja en 15 cm en wogersmetro y su profundidad
sera de 30 cm como minimo.

Se colocara un conducto de 10 cm desde la par&risuglel nicho, hasta la parte inferior de la gnienplanta para poder
realizar alimentaciones provisionales en caso @éeas; suministros eventuales, etc.

Las puertas seran de tal forma que impidan ladoroion de objetos, colocandose a una altura midev20 cm sobre el suelo,
y con hoja y marco metalicos protegidos frente @laosion. Dispondran de cerradura normalizaddgpempresa suministradora y se
podra revestir de cualquier material.

Se ejecutara la linea general de alimentacion (L.®A3ta el recinto de contadores, discurrienddygares de uso comun con
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conductores aislados en el interior de tubos eragofy, tubos en montaje superficial o con cubiegtalica en montaje superficial,
instalada en tubo cuya seccién permita aumentafQfo la seccion de los conductos instalada ini@ate La union de los tubos sera
roscada o embutida. Cuando tenga una longitud ie&ces dispondran los registros adecuados. Se geotea la colocacion de los
conductores eléctricos, sirviendose de pasa tglogg¢) impregnadas de sustancias que permitarsbzaseiento por el interior.

El recinto de contadores, se construird con mégsriao inflamables, y no estara atravesado por ummiches de otras
instalaciones que no sean eléctricas. Sus paramdésndran resistencia inferior a la del tabicon @gl dispondra de sumidero,
ventilacién natural e iluminacion (minimo 100 lkps médulos de centralizacion quedaran fijados rfigg@mente con tornillos a los
paramentos verticales, con una altura minima denb9 maxima de 1,80 cm.

Se ejecutaran las derivaciones individuales, preeipado y replanteo, que se realizaran a travéadaladuras empotradas o
adosadas o bien directamente empotradas o entereads caso de derivaciones horizontales, dispdo&e los tubos como maximo
en dos filas superpuestas, manteniendo una diat@miie ejes de tubos de 5 cm como minimo. En pkdda se dispondra un
registro, y cada tres una placa cortafuego. Lossytor los que se tienden los conductores se sijetaediante bases soportes y con
abrazaderas y los empalmes entre los mismos sgaj@c mediante manguitos de 10 cm de longitud.

Se colocaran los cuadros generales de distribuigrierruptores de potencia ya sea en superfigdafipor 4 puntos como
minimo o empotrada, en cuyo caso se ejecutara agmmo en tabicén de 12 cm de espesor.

Se ejecutara la instalacion interior; si es emplatise realizaran rozas siguiendo un recorrido botdg y vertical y en el interior
de las mismas se alojaran los tubos de aislantiblite Se colocaran registros con una distanciaimeixie 15 m. Las rozas verticales
se separaran de los cercos y premarcos al menos §Guando se dispongan rozas por dos caras dmeato la distancia entre dos
paralelas sera como minimo de 50 cm, y su profaudi 4 cm para ladrillo macizo y 1 canuto parabuel ancho no sera superior a
dos veces su profundidad. Las cajas de derivaaiédaran a una distancia de 20 cm del techo. Elaighante penetrard 5 mm en las
cajas donde se realizara la conexion de los céibkesducidos estos con ayuda de pasahilos) megltaoines o dedales aislantes. Las
tapas de las cajas de derivacién quedaran adosbpasamento.

Si el montaje fuera superficial, el recorrido de kobos, de aislante rigido, se sujetara mediargpag y las uniones de
conductores se realizaran en cajas de derivacica ¢qgie en la instalacion empotrada.

Se realizara la conexion de los conductores @&lglstas, mecanismos y equipos.

Para garantizar una continua y correcta conexiénclintactos se dispondran limpios y sin humedaé ypretegeran con
envolventes o pastas.

Las canalizaciones estaran dispuestas de formgagjlieen su maniobra, inspeccién y acceso a sansxiones.

Las canalizaciones eléctricas se identificaran. &oa parte, el conductor neutro o compensadorndmaexista, estara
claramente diferenciado de los demas conductores.

Para la ejecucion de las canalizaciones, estamsafsobre las paredes por medio de bridas, atieaas, o collares de forma
qgue no perjudiquen las cubiertas de los mismoglistancia entre dos puntos de fijacidon sucesivoextedera de 40 cm. Se evitara
curvar los cables con un radio demasiado pequeBalvp prescripcion en contra fijada en la NormaBUdbrrespondiente al cable
utilizado, este radio no sera inferior a 10 vedeB&netro exterior del cable.

Los cruces de los cables con canalizaciones ntrielse podran efectuar por la parte anteriavstepior a éstas, dejando una
distancia minima de 3 cm entre la superficie eatedie la canalizacién no eléctrica y la cubiertdatecables, cuando el cruce se
efectle por la parte anterior de aquélla.

Los extremos de los cables seran estancos cuasi@danacteristicas de los locales o emplazamiewsids &xijan, utilizandose
para este fin cajas u otros dispositivos adecuddosstanquidad podra quedar asegurada con la @gugileensaestopas.

Los empalmes y conexiones se realizaran por meglicaghs o dispositivos equivalentes provistos gastalesmontables que
aseguren a la vez la continuidad de la protecciénamica establecida, el aislamiento y la inacdétsloi de las conexiones y su
verificacion en caso necesario.

En caso de conductores aislados en el interioméeds de la construccion, se evitaran, dentro gesdile, las asperezas en el
interior de los huecos y los cambios de direcciénlas mismos en un numero elevado o de pequefio galicurvatura. La
canalizacion podra ser reconocida y conservadagsé sea necesaria la destruccion parcial de lasd@syr techos, etc., o sus
guarnecidos y decoraciones. Los empalmes y deonasi de los cables seran accesibles, disponiémtuseellos las cajas de
derivacion adecuadas.

Paso a través de elementos de la construcciémdanid longitud da los pasos de canalizacioneerdispondran empalmes o
derivaciones de cables. Para la proteccion mecdeitas cables en la longitud del paso, se disgonéstos en el interior de tubos

Instalacion de puesta a tierra:

Se comprobara que la situacion, el espacio y losrridos de la instalacion coinciden con el progegrincipalmente la
situacion de las lineas principales de bajadareatiée las instalaciones y masas metélicas. Em aastrario se redefinird segun el
criterio y bajo la supervision de la direccion ftativa y se procedera al marcado por empresaauisten de todos los componentes de
la instalacion.

Durante la ejecucion de la obra se realizara ueatpua tierra provisional que estara formada paralte conductor que unira
las maquinas eléctricas y masas metalicas quesportjan de doble aislamiento y un conjunto derelégas de picas.

Al iniciarse las obras de cimentacion del edifiseodispondra el cable conductor en el fondo dengaz a una profundidad no
inferior a 80 cm formando una anillo cerrado extesl perimetro del edificio, al que se conectdodrelectrodos, hasta conseguir un
valor minimo de resistencia a tierra.

Una serie de conducciones enterradas unira todasoli@xiones de puesta tierra situadas en elantdel edificio. Estos
conductores irdn conectados por ambos extremaslial yla separacion entre dos de estos condustooesera inferior a 4 m.

Los conductores de proteccion estaran protegidedraodeterioros mecanicos, quimicos, electroquisnigo esfuerzos
electrodinamicos. Las conexiones seran accesiblesl verificacién y ensayos, excepto en el caslasiefectuadas en cajas selladas
con material de relleno o en cajas no desmontatdesjuntas estancas. Ningun aparato estara indeicadn el conductor de
proteccién, aunque para los ensayos podran usiBzzonexiones desmontables mediante Utiles adezuado

Para la ejecucion de los electrodos, en el casgudese trate de elementos longitudinales hincaddgcalmente (picas), se
realizardn excavaciones para alojar las arquetasodexién, se preparara la pica montando la puetaahetracion y la cabeza
protectora, se introducira el primer tramo manteaideverticalmente la pica con una llave, mienteasampruebe la verticalidad de la
plomada. Paralelamente se golpeara con una maeaagmlo el primer tramo de la pica, se quitaréalzeza protectora y se enroscara
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el segundo tramo, enroscando de nuevo la caberecima y volviendo a golpear; cada vez que sedoizca un nuevo tramo se
medird la resistencia a tierra. A continuacion eleeda soldar o fijar el collar de proteccion y ura acabado el pozo de inspeccion se
realizara la conexion del conductor de tierra @opita.

Durante la ejecucion de las uniones entre condestde tierra y electrodos de tierra se cuidarargselten eléctricamente
correctas. Las conexiones no dafiaran ni a los coodis ni a los electrodos de tierra.

Sobre los conductores de tierra y en lugar acagssid prevera un dispositivo para medir la resisiede la toma de tierra
correspondiente. Este dispositivo puede estar amadbi con el borne principal de tierra, ser desnibatanecanicamente seguro y
asegurar la continuidad eléctrica.

Si los electrodos fueran elementos superficialéscados verticalmente en el terreno, se realizarfdayo y se colocara la placa
verticalmente, con su arista superior a 50 cm corfiomo de la superficie del terreno; se recubotalinente de tierra arcillosa y se
regara. Se realizara el pozo de inspeccién y laxion entre la placa y el conductor de tierra addadura aluminotérmica.

Se ejecutaran las arquetas registrables en cugr@onalojaran los puntos de puesta a tierra glesse sueldan en un extremo la
linea de enlace con tierra y en el otro la linéacjpal de tierra. La puesta a tierra se ejeclgakiie apoyos de material aislante.

La linea principal se ejecutara empotrada o en astperficial, aislada con tubos de PVC, y lagzzdeiones de puesta a tierra
con conducto empotrado aislado con PVC flexibles Bgorridos seran lo mas cortos posibles y sirbamrbruscos de direccion, y
las conexiones de los conductores de tierra sedizadas con tornillos de aprieto u otros elenedmpresion, o con soldadura de
alto punto de fusion.

»  Gestion de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion deidkad de obra seran tratados conforme a la P&rtééktion de residuos de
construccion o demolicion en la obra.

»Condiciones de terminacion

Instalacion de baja tension:

Las rozas quedaran cubiertas de mortero o yeswagadas con el resto de la pared. Terminadatiaogn eléctrica interior,
se protegeran las cajas y cuadros de distribu@da @vitar que queden tapados por los revestinsguusteriores de los paramentos.
Una vez realizados estos trabajos se descubris@ncplocaran los automatismos eléctricos, embeléges y tapas. Al término de la
instalacion, e informada la direccion facultativa, empresa instaladora emitira la documentacidfamegntaria que acredite la
conformidad de la instalacion con la Reglamentacigaente.

Instalacion de puesta a tierra:
Al término de la instalacion, la empresa instalagderinformada la direccion facultativa, emitirdlzcumentacion reglamentaria
que acredite la conformidad de la instalacion eoRéglamentacion vigente.
Instalacion de baja tension:
Instalacion general del edificio:
- Caja general de proteccion:
Dimensiones del nicho mural. Fijacién (4 puntos).
Conexion de los conductores. Tubos de acometidas.
- Linea general de alimentacion (LGA):
Tipo de tubo. Diametro y fijacion en trayectos horitales. Seccién de los conductores.
Dimensién de patinillo para linea general de alirmeidn. Registros, dimensiones.
Ndmero, situacion, fijacion de pletinas y placagafaegos en patinillos de lineas generales desaliation.
- Recinto de contadores:
Centralizacién de contadores: nimero y fijacionadeljunto prefabricado y de los contadores. Conesialeelineas generales
de alimentacion y derivaciones individuales.
Contadores trifasicos independientes: nimero yidifadel conjunto prefabricado y de los contado@smexiones.
Cuarto de contadores: dimensiones. Materiales {gesia al fuego). Ventilacion. Desague.
Cuadro de proteccion de lineas de fuerza motrizasifn, alineaciones, fijacion del tablero. Fijacdel fusible de desconexion,
tipo e intensidad. Conexiones.
Cuadro general de mando y proteccion de alumbrat@c®n, alineaciones, fijacion. Caracteristicaslate diferenciales,
conmutador rotativo y temporizadores. Conexiones.
- Derivaciones individuales:
Patinillos de derivaciones individuales: dimensgnRegistros, (uno por planta). Numero, situacidiijagion de pletinas y
placas cortafuegos.
Derivacién individual: tipo de tubo protector, siéccy fijacion. Seccion de conductores. Sefializa@a la centralizacion de
contadores.
- Canalizaciones de servicios generales:
Patinillos para servicios generales: dimensionegisRes, dimensiones. Numero, situacion y fijacida pletinas, placas
cortafuegos y cajas de derivacion.
Lineas de fuerza motriz, de alumbrado auxiliar yegales de alumbrado: tipo de tubo protector, éacétijacion. Seccion de
conductores.
- Tubo de alimentacion y grupo de presion:
Tubo de igual diametro que el de la acometidar assble aéreo.
Instalacion interior del edificio:
- Cuadro general de distribucion:
Situacion, adosado de la tapa. Conexiones. Idemtifio de conductores.
- Instalacion interior:
Dimensiones, trazado de las rozas.
Identificacion de los circuitos. Tipo de tubo paite. Diametros.
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Identificacion de los conductores. Secciones. Cames.

Paso a través de elementos constructivo. Juntdisadecion.

Acometidas a cajas.

Se respetan los volimenes de prohibicién y pradacen locales himedos.

Red de equipotencialidad: dimensiones y trazadoaderdzas. Tipo de tubo protector. Diametro. Secciéhconductor.

Conexiones.

Cajas de derivacion:

NUmero, tipo y situacién. Dimensiones segln nurgati@metro de conductores. Conexiones. Adosaddaptadel paramento.
Mecanismos:

NUmero, tipo y situacion. Conexiones. Fijacion abp@ento.

Instalacion de puesta a tierra:

Conexiones:

Punto de puesta a tierra.

Borne principal de puesta a tierra:

Fijacion del borne. Seccion del conductor de calrexConexiones y terminales. Seccionador.
Linea principal de tierra:

Tipo de tubo protector. Diametro. Fijacién. Secai@hconductor. Conexion.
Picas de puesta a tierra, en su caso:

NUmero y separaciones. Conexiones.

Arqueta de conexion:

Conexion de la conduccién enterrada, registrabkcUgjon y disposicion.
Conductor de union equipotencial:

Tipo y seccién de conductor. Conexion. Se inspeecédnada elemento.

Linea de enlace con tierra:

Conexiones.

Barra de puesta a tierra:

Fijacién de la barra. Seccion del conductor de xidme Conexiones y terminales.

«Ensayos y pruebas

Medida de continuidad de los conductores de priftecc

Medida de la resistencia de puesta a tierra.

Medida de la resistencia de aislamiento de los wctodes.

Medida de la resistencia de aislamiento de suefgdes, cuando se utilice este sistema de pid@becc
Medida de la rigidez dieléctrica.

Medida de las corrientes de fuga.

Comprobacion de la intensidad de disparo de losetitgales.

Comprobacion de la existencia de corrientes de fuga.

Medida de impedancia de bucle.

Comprobacioén de la secuencia de fases.

Resistencia de aislamiento:

De conductores entre fases (si es trifasica oibi#isentre fases y neutro y entre fases y tierra.
Comprobacion de que las fuentes propias de enargéneen funcionamiento cuando la tension de redieiede por debajo del

70% de su valor nominal.

Comprobacién de ausencia de tensidn en partes castalccesibles.
Instalacion de baja tension. Se preservaran togsdmponentes de la instalacion del contacto caterales agresivos y

humedad. Se comprobaran los interruptores difemt@scpulsando su botdn de prueba al menos und aép.a

Instalacion de puesta a tierra. Se preservarars todcelementos de materiales agresivos, impdutimsedades y suciedad.

Prescripciones sobre verificaciones en el edificterminado

Al término de la ejecucion de la instalacion, lgoeesa instaladora realizara las verificacionestapas segun ITC-BT-05 y en

su caso todas las que determine la direccién de obr

Asimismo, las instalaciones que se especificanaelTC-BT-05 seran objeto de la correspondiente dosign Inicial por

Organismo de Control.

Finalizadas las obras y realizadas las verificasos inspeccion inicial, la empresa instalador@debmitir un Certificado de

Instalacion, suscrito por un instalador en bajsitenque pertenezca a la empresa, segin modeldessti® por la Administracién,
que debera comprender, al menos, lo siguiente:

a. los datos referentes a las principales caratitar$ de la instalacion;

b. la potencia prevista de la instalacion;

C. ensu caso, lareferencia del certificado dgb@®ismo de Control que hubiera realizado con caéifém de resultado
favorable, la inspeccioén inicial;

d. identificacion de la empresa instaladora respiolesde la instalacion y del instalador en bajaiéenque suscribe el
certificado de instalacion;

e. declaracion expresa de que la instalacion lmeeg@tutada de acuerdo con las prescripciones dgduRento electrotécnico
para baja tension, aprobado por el Real Decret®882/ de 2 de agosto, y, en su caso, con las éspeitines
particulares aprobadas a la Compaiiia eléctricapasd, segun corresponda, con el Proyecto o la Mariiécnica de
Disefio.
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Las empresas instaladoras en baja tensién debgplicias obligaciones de informacion de los prestad y las obligaciones en
materia de reclamaciones establecidas, respectitanen los articulos 22 y 23 de la Ley 17/200928ele noviembre, sobre el libre
acceso a las actividades de servicios y su ejercici

5.3 Instalacion de fontaneria y aparatos sanitarios
5.3.1 Fontaneria

Descripcion

Instalacion de suministro de agua en la red dersstro y distribucion interior de los edificios In@os en el ambito de
aplicacion general del CTE, desde la toma de lantedor hasta las griferias, ambos inclusive.

Las tuberias y aislamientos se mediran y valor@@mmetro lineal de longitud de iguales caractiedst sin descontar los
elementos intermedios como valvulas, accesorias, &do ello completamente colocado e incluyeralgdrte proporcional de
accesorios, manguitos, soporte, etc. para tubgrlagroteccién cuando exista para los aislami&ento

El resto de componentes de la instalacion se nregick unidad totalmente colocada y comprobada yecido todos los
accesorios y conexiones necesarios para su coftextionamiento.

Prescripciones sobre los productos

Productos constituyentes: llaves de paso, tubdsulasd antirretorno, filtro, armario o arqueta deintador general, marco y
tapa, contador general, depdsito auxiliar de altam@én, grupo de presién, depositos de presidm) lde uso exclusivo para bombas,
valvulas limitadoras de presién, sistemas de triaietm de agua, bateria de contadores, contadovésiodarios, colectores de
impulsién y retorno, bombas de recirculacion, aiga térmicos, etc.

- Red de agua fria.

Filtro de la instalacion general: el filtro debe de tipo Y con un umbral de filtrado comprendiditre 25 y 5Qum, con malla de
acero inoxidable y bafio de plata, y autolimpiable.

Sistemas de control y regulacién de la presion:

Grupos de presion. Deben disefiarse para que puediaistrar a zonas del edificio alimentables coasfgm de red, sin
necesidad de la puesta en marcha del grupo.

Las bombas del equipo de bombeo seran de iguastapiones.

Deposito de presion: estara dotado de un presasiatmanometro.

Sistemas de tratamiento de agua.

Los materiales utilizados en la fabricacion dedgsipos de tratamiento de agua deben tener lastedsticas adecuadas en
cuanto a resistencia mecénica, quimica y microgicgpara cumplir con los requerimientos inheretdato al agua como al proceso
de tratamiento.

Todos los aparatos de descarga, tanto depdsitos goifios, los calentadores de agua instantanessadomuladores, las
calderas individuales de produccién de ACS y catédacy, en general, los aparatos sanitarios, lievana llave de corte individual.

- Instalaciones de agua caliente sanitaria.

Distribucion (impulsién y retorno).

El aislamiento térmico de las tuberias utilizadmpaducir pérdidas de calor, evitar condensacigreesgelacion del agua en el
interior de las conducciones, se realizara conittaguesistentes a la temperatura de aplicacion.

- Tubos: material. Diametro nominal, espesor nohyimaesion nominal. Serie o tipo de tubo y tipordsca o union.

Marca del fabricante y afio de fabricacion. NormeBUiNa que responde. Dada la alteracién que prodercdéas condiciones de
potabilidad del agua, quedan prohibidos expresambr® tubos de aluminio y aquellos cuya composia@ontenga plomo. Se
consideran adecuados para las instalaciones dedaggemsumo humano los siguientes tubos:

Tubos de acero galvanizado, segin Norma UNE 19.09%;

Tubos de cobre, segin Norma UNE EN 1 057:1996;

Tubos de acero inoxidable, segin Norma UNE 19 04997

Tubos de fundicién ductil, segin Norma UNE EN 5895;

Tubos de policloruro de vinilo no plastificado (PY&&gin Norma UNE EN 1452:2000;

Tubos de policloruro de vinilo clorado (PVC-C), seddorma UNE EN ISO 15877:2004;

Tubos de polietileno (PE), segun Normas UNE EN 122@03;

Tubos de polietileno reticulado (PE-X), segun NotdNE EN 1ISO 15875:2004;

Tubos de polibutileno (PB), segun Norma UNE EN 1S5876:2004;

Tubos de polipropileno (PP) segin Norma UNE EN 15874:2004;

Tubos multicapa de polimero / aluminio / polietdersistente a temperatura (PE-RT), segun Norma &8\NE0 EX:2002.

Tubos multicapa de polimero / aluminio / polietderticulado (PE-X), segiin Norma UNE 53 961 EX:2002

- Griferias: materiales. Defectos superficiales.rédadel fabricante o del importador sobre el cuespsobre el érgano de
maniobra. Grupo acustico y clase de caudal. UNE2EN2008.
- Accesorios.

Grapa o abrazadera: sera siempre de facil mont#gsmontaje, asi como aislante eléctrico.

Sistemas de contabilizacion de agua fria: los clumes de agua deberan fabricarse con materialepa@gean resistencia y
estabilidad adecuada al uso al que se destinahiéarmdeberan resistir las corrosiones.

Todos los materiales utilizados en los tubos, ar@esy componentes de la red, incluyendo tambéénjuintas elasticas y
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productos usados para la estanquidad, asi commateriales de aporte y fundentes para soldadusasplcan las condiciones y
requisitos expuestos a continuacion:
No deben modificar las caracteristicas organolagtit la salubridad del agua suministrada.
Deben ser resistentes a la corrosion interior.
Deben ser capaces de funcionar eficazmente eotasciones de servicio previstas.
Deben ser resistentes a temperaturas de hasta y@ &8s temperaturas exteriores de su entornodiatae
Deben ser compatibles con el agua suministradadeben favorecer la migracion de sustancias dm#dsriales en cantidades
gue sean un riesgo para la salubridad y limpiezagiea de consumo humano.
Su envejecimiento, fatiga, durabilidad y las refgamaracteristicas mecanicas, fisicas o quimecadeben disminuir la vida util
prevista de la instalacion.
Para cumplir las condiciones anteriores puedeirartie revestimientos, sistemas de protecciontensés de tratamiento de
agua.
Uniones de tubos: de acero galvanizado o zincadapkcas de los tubos seran del tipo conico.

- EI ACS se considera igualmente agua de consumamugmcumplird por tanto con todos los requisitagspecto.

- El aislamiento térmico de las tuberias utilizpdoa reducir pérdidas de calor, evitar condensasigrcongelacion del agua en el
interior de las conducciones, se realizara conitlaguesistentes a la temperatura de aplicacion.

Los materiales utilizados como aislante térmico qumplan la norma UNE 100 171:1989 se consideradiatuados para
soportar altas temperaturas.

- El material de valvulas y llaves no sera incorfgbatcon las tuberias en que se intercalen. Elpcuee la llave 6 valvula sera de
una sola pieza de fundicion o fundida en brond®nlaacero, acero inoxidable, aleaciones especileisistico. Solamente
pueden emplearse vélvulas de cierre por giro de®f valvulas de tuberia si sirven como érgancielee para trabajos de
mantenimiento.

Se realizara la comprobacion de la documentacidsudenistro en todos los casos, comprobando queidei lo suministrado
en obra con lo indicado en el proyecto y las nordidE que sea de aplicacion de acuerdo con el CTE.

Se verificara el marcado CE para los productos eimes:

Tubos y racores de acero para el transporte daldisjacuosos, incluido el agua destinada al condwmeano (ver Parte I,
Relacion de productos con marcado CE, 15.2).

Juntas para la conexion de tubos de acero y raparesel transporte de liquidos acuosos (ver PlafRelacion de productos
con marcado CE, 15.3).

Tubos y racores de acero inoxidable para el tratesple liquidos acuosos (ver Parte Il, Relacionrdeyctos con marcado CE,
15.4).

Tubos redondos de cobre (ver Parte Il, Relacidrraéuystos con marcado CE, 15.10).

Las piezas que hayan sufrido dafos durante elpmateso que presentaren defectos no apreciadoa mrtépcion en fabrica
seran rechazadas. Asimismo seran rechazados ajpetiductos que no cumplan las caracteristicascE&cminimas que deban
reunir.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidadese obra

«Condiciones previas: soporte

El soporte seran los paramentos horizontales yicatrs, donde la instalacion podra disponerse ,viggistrable o estar
empotrada.

Las tuberias ocultas o empotradas discurriran paetemente por patinillos o camaras de fabricajzestos al efecto o
prefabricados, techos o suelos técnicos, murosaoottabiques técnicos. Si esto no fuera posildeurriran por rozas realizadas en
paramentos de espesor adecuado, no estando perstitgmpotramiento en tabiques de ladrillo huenoibe.

Las instalaciones s6lo podran ser ejecutadas ptal@wlores o empresas instaladoras que cumplda ceglamentacion vigente
en su ambito de actuacion.

Revision de documentacion: certificados, boletindsgumentacion adicional exigida por la Adminisibaccompetente.

*Compatibilidad entre los productos, elementos y gismas constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de laosidn galvanica entre metales con diferente poaénse adoptaran las
siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distintaridad. En caso de no poder evitar el contactajedgera seleccionar metales
préximos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con diferentepal.

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona dmut@ los dos metales.

Segun el CTE DB HS 4, apartado 6.3.2.1, se evitamaaglamiento de tuberias y elementos de metateditarentes valores de
potencial electroquimico excepto cuando segunreidgede circulacion del agua se instale primerdesinenor valor.

En particular, las tuberias de cobre no se colacarées de las conducciones de acero galvanizagonsel sentido de
circulacion del agua. No se instalaran aparatggaguccion de ACS en cobre colocados antes de zaoilhes en acero.

Excepcionalmente, por requisitos insalvables dimdtalacion, se admitira el uso de manguitos atisbliticos, de material
plastico, en la unién del cobre y el acero galvahiz Se autoriza sin embargo, el acoplamiento Heeatespués de acero galvanizado,
montando una valvula de retencion entre ambasiager

Se podran acoplar al acero galvanizado elementaseate inoxidable.

En las vainas pasamuros, se interpondra un mapddistico para evitar contactos inconvenienteseatitintos materiales.

Segun el CTE DB HS 4, apartado 5.1.1.3.1, las tubeniztalicas se protegeran contra la agresion aetijpol de morteros, del
contacto con el agua en su superficie exterior yadagresion del terreno mediante la interposi@dénun elemento separador de
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material adecuado e instalado de forma continuadmel perimetro de los tubos y en toda su lodgite dejando juntas de unién de
dicho elemento que interrumpan la proteccion ealastlolo igualmente en todas las piezas espedielda red, tales como codos,
curvas.

Toda conduccién exterior y al aire libre, se pretédggualmente.

Si las tuberias y accesorios estan concebidos pames de un mismo sistema de instalacion, ésteg meezclaran con los de
otros sistemas.

Los materiales que se vayan a utilizar en la iastah, en relacion con su afectacion al agua qoensstre no deben presentar
incompatibilidad electroquimica entre si.

El material de valvulas y llaves no sera incompation las tuberias en que se intercalen.

No podran emplearse para las tuberias ni paradossarios, materiales que puedan producir coneoies de sustancias
nocivas que excedan los valores permitidos por al Becreto 140/2003, de 7 de febrero.

Dada la alteracién que producen en las condicialeepotabilidad del agua, quedan prohibidos exprestemlos tubos de
aluminio y aquellos cuya composicion contenga plomo

Cuando los tubos discurren enterrados o empotradasvestimientos que tendran seran segun el mladerlos mismos, seran:

Para tubos de acero con revestimiento de polietileituminoso, de resina epoxidica o con alquitt&moliuretano.

Para tubos de cobre con revestimiento de plastico.

Para tubos de fundicién con revestimiento de plicantinua de polietileno, de resina epoxidicay betun, con laminas de
poliuretano o con zincado con recubrimiento de dabe

«Ejecucion

Ejecucién redes de tuberias, segun el CTE DB HSattaan 5.1.1.1:

Cuando discurran por conductos, éstos estaran aebida ventilados y contaran con un adecuado sistEmeaciado. El
trazado de las tuberias vistas se efectuara erafiimpia y ordenada. Si estuvieran expuestas ajaigaltipo de deterioro por golpes o
choques fortuitos, deberan protegerse adecuadamease conducciones no deben ser instaladas en otontamn el terreno,
disponiendo siempre de un adecuado revestimienpoaieccion.

Uniones y juntas:

Las uniones de los tubos seran estancas, segUrEdDBHS 4, apartado 5.1.1.2. Las uniones de tulsistirin adecuadamente
la traccion. Son admisibles las soldaduras fueBrdas uniones tubo-accesorio se observarandasaciones del fabricante.

Protecciones:

Segun el CTE DB HS 4, apartado 5.1.1.3.2, tanto kerias empotradas u ocultas como en tuberias ,vi#asonsiderara la
posible formacién de condensaciones en su supegiderior y se dispondra un elemento separadprateccion, no necesariamente
aislante pero si con capacidad de actuacion comerbaantivapor.

Segun el CTE DB HS 4, apartado 5.1.1.3.3, cuandent@ératura exterior del espacio por donde disdanmred pueda alcanzar
valores capaces de helar el agua de su interiaisksea térmicamente dicha red con aislamientowstio al material de constitucion y
al diametro de cada tramo afectado.

Segun el CTE DB HS 4, apartado 5.1.1.3.4, cuanddulbeaia haya de atravesar cualquier paramentadifilie u otro tipo de
elemento constructivo que pudiera transmitirle esfos perjudiciales de tipo mecanico, lo hara detéruna funda circular, de mayor
diametro y suficientemente resistente. Cuando @alatsones vistas, el paso se produzca en sentidizal, el pasatubos sobresaldra
al menos 3 cm por el lado en que pudieran prodaigodpes ocasionales, con el fin de proteger a.tlgualmente, si se produce un
cambio de sentido, éste sobresaldra como minimdamggtud igual al diametro de la tuberia mas 1 €mando la red de tuberias
atraviese, en superficie o de forma empotradajumta de dilatacion constructiva del edificio, sstalara un elemento o dispositivo
dilatador.

Segun el CTE DB HS 4, apartado 5.1.1.3.5, a la sdkdas bombas se instalaran conectores flexiglesactien de proteccion
contra el ruido.

Grapas y abrazaderas, segun el CTE DB HS 4, apdftddlL.4.1: la colocacion de grapas y abrazadqews|a fijacion de los
tubos a los paramentos se hard de forma tal quéubms queden perfectamente alineados con dich@snpatos, guarden las
distancias exigidas y no transmitan ruidos y/oadones al edificio.

Soportes, segun el CTE DB HS 4, apartado 5.1.1.d.djspondran soportes de manera que el peso deblos cargue sobre
estos y nunca sobre los propios tubos o sus unidt@spodran anclarse en ningun elemento de tipaucstal, salvo que en
determinadas ocasiones no sea posible otra solucion

Alojamiento del contador general, segin el CTE DB 4 apartado 5.1.2.1: la camara o arqueta dendlmjso del contador
general estard construida de tal forma que una flegagua en la instalacion no afecte al resto diicie. A tal fin, estara
impermeabilizada y contara con un desagie en suopiendo que garantice la evacuacion del caudalgd@ méaximo previsto en la
acometida. Las superficies interiores de la camaueta, cuando ésta se realice “in situ”, seitarran adecuadamente mediante un
enfoscado, brufiido y fratasado, sin esquinas donelo, que a su vez tendra la pendiente adecuada élasumidero. Si la misma
fuera prefabricada cumplira los mismos requisitesatma general. En cualquier caso, contara cgrdanstalacion adecuada para
una conexion de envio de sefiales para la lectdigtancia del contador. Las camaras o arquetasapstarradas con puertas capaces
de resistir adecuadamente tanto la accion de éajperie como posibles esfuerzos mecanicos deriv@elss utilizacion y situacion.
En las mismas, se practicaran aberturas que ptesibi necesaria ventilacion de la camara.

Contadores divisionarios aislados, segun el CTE DBlH&artado 5.1.2.2: se alojaran en camara, arquataario segun las
distintas posibilidades de instalacion y cumplief@orequisitos establecidos para el contador gémeer cuanto a sus condiciones de
ejecucion.

Deposito auxiliar de alimentacion para grupo deresalevacion, segun el CTE DB HS 4, apartado 5.1.3Habra de ser
facilmente accesible asi como facil de limpiar. @oloten cualquier caso con tapa y esta ha de esgurada contra deslizamiento y
disponer en la zona mas alta de suficiente veititag aireacion. Habra que asegurar todas las amigon la atmésfera contra la
entrada de animales e inmisiones nocivas con gifa el rebosado. Estaran, en todos los casosisfm®we un rebosadero. Se
dispondra, en la tuberia de alimentacion al depdsie uno o varios dispositivos de cierre. Dich@spakitivos seran véalvulas
pilotadas. En el caso de existir exceso de présbna de interponerse, antes de dichas valvulasju limite dicha presion con el fin
de no producir el deterioro de las anteriores. drralita dispondra de un hidronivel. Se disportlirdos mecanismos necesarios que
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permitan la facil evacuacién del agua contenidalatepdsito, para facilitar su mantenimiento y lieza. Asimismo, se construiran y
conectaran de manera que el agua se renueve payEa modo de funcionamiento evitando siempredistencia de agua estancada.

Bombas para grupo de sobre elevacion, segin el CTEH®B, apartado 5.1.3.1.2: se montaran sobre bartmtarmigén u
otro tipo de material que garantice la suficientsane inercia del conjunto e impida la transmisiémuidos y vibraciones al edificio.
Entre la bomba y la bancada irdn interpuestos eltmeantivibratorios adecuados al equipo a instalariendo estos de anclaje del
mismo a la citada bancada. A la salida de cada amulinstalara un manguito elastico. Igualmenteliggondran llaves de cierre,
antes y después de cada bomba. Las bombas deidnpsgsinstalaran preferiblemente sumergidas.

Deposito de presién, segun el CTE DB HS 4, aparfatl®.1.3: estara dotado de un presostato con netrjntarado a las
presiones maxima y minima de servicio, haciendovéees de interruptor, comandando la centralitanedaiobra y control de las
bombas. Los valores correspondientes de reglajedbafigurar de forma visible en el depésito. Enipgsl con varias bombas de
funcionamiento en cascada, se instalaran tanteofEE0s como bombas se desee hacer entrar eorfamiénto. El deposito de
presion dispondra de una vélvula de seguridadaditien su parte superior, con una presion de apgytur encima de la presion
nominal de trabajo e inferior o igual a la presiintimbrado del depésito. Si se instalaran vargditos de presion, estos pueden
disponerse tanto en linea como en derivacion.

Funcionamiento alternativo de grupo de presion eonoional, segin el CTE DB HS 4, apartado 5.1.32prevera una
derivacion alternativa (by-pass) para el funcioranto alternativo del grupo de presién convencidasta derivacion llevara incluidas
una valvula de tres vias motorizada y una valvul@rratorno posterior a ésta. El accionamiento ale’dlvula también podra ser
manual. Cuando existan baterias mezcladoras, sdairdgstina reduccién de presién centralizada. Asimise dispondra de un racor
de conexidn para la instalacién de un aparato dbcide de presion o un puente de presion diferéngldiltro ha de instalarse antes
del primer llenado de la instalacion, y se sitiamediatamente delante del contador segun el sedgdcirculacion del agua. En la
ampliacion de instalaciones existentes o en el wamé tramos grandes de instalacion, es convenlaniestalacion de un filtro
adicional en el punto de transicion. Sélo se iaséal aparatos de dosificacion conformes con laneghtacion vigente.

»  Gestion de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion deidkad de obra seran tratados conforme a la P&rtééktion de residuos de
construccion o demolicién en la obra.

*Condiciones de terminacion

La instalacion se entregara terminada, conectagayprobada.

«Control de ejecucion

Instalacion general del edificio.

Acometida: tuberia de acometida atraviesa el maraip orificio con pasatubos rejuntado e impernigao. Llave de registro
(exterior al edificio). Llave de paso, alojada @mara impermeabilizada en el interior del edificio.

Contador general: situacion del armario o camarkmcecion del contador, llaves y grifos; diametroegibido del manguito
pasamuros.

Llave general: diametro y recibido del manguitogmaisros; colocacion de la llave.

Tubo de alimentacion y grupo de presién: diametreer posible aéreo.

Grupo de presion: marca y modelo especificado.

Deposito hidroneumatico: homologado por el Ministeie Industria.

Equipo de bombeo: marca, modelo, caudal, presidotgncia especificados. Llevara valvula de asientosalida del equipo y
véalvula de aislamiento en la aspiracion. Fijacifure impida la transmision de esfuerzos a la reithnagiones.

Bateria de contadores divisionarios: local o armde@lojamiento, impermeabilizado y con sumideféngto. Colocacion del
contador y llave de paso. Separacion de otrasatizafriones de contadores (gas, electricidad...ackip del soporte; colocacion de
contadores y llaves.

Instalacion particular del edificio.

Montantes:

Grifos para vaciado de columnas, cuando se hayaiispo.

En caso de instalacion de antiarietes, colocaagiéexeremos de montantes y con llave de corte.

Diametro y material especificados (montantes).

Pasatubos en muros y forjados, con holgura sufiien

Posicion paralela o normal a los elementos estraiets!

Comprobacién de las separaciones entre elementysoge o fijacion.

Derivacién particular:

Canalizaciones a nivel superior de los puntos dewon.

Llaves de paso en locales hiumedos.

Distancia a una conduccién o cuadro eléctrico mayigual a 30 cm.

Diametros y materiales especificados.

Tuberias de PVC, condiciones especiales para nalimpedilatacion.

Tuberias de acero galvanizado empotradas, no e&aréontacto con yeso o mortero mixto.

Tuberias de cobre recibidas con grapas de laténnlém con galvanizado mediante manguitos de |&doteccién, en el caso
de ir empotradas.

Prohibicion de utilizar las tuberias como puestiaraa de aparatos eléctricos.

Griferia:

Verificacion con especificaciones de proyecto.

Colocacién correcta con junta de aprieto.

Calentador individual de agua caliente y distribnalé agua caliente:

Cumple las especificaciones de proyecto.
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Calentador de gas. Homologado por Industria. Disdande proteccion. Conexion a conducto de evacuat@dmmos. Rejillas
de ventilacién, en su caso.
Termo eléctrico. Acumulador. Conexién medianterigtor de corte bipolar.
En cuartos de bafio, se respetan los volimeneotibjgion y proteccion.
Disposicion de llaves de paso en entrada y sabdegda de calentadores o termos.

«Ensayos y pruebas

Pruebas de las instalaciones interiores.

Prueba de resistencia mecanica y estanquidad ds tasl tuberias, elementos y accesorios que intégrastalacion, estando
todos sus componentes vistos y accesibles parargtok Una vez realizada la prueba anterior anfalacion se le conectaran la
griferia y los aparatos de consumo, sometiéndoseamente a la prueba anterior.

En caso de instalaciones de ACS se realizarangaiestes pruebas de funcionamiento:

Medicion de caudal y temperatura en los puntogyda.a

Obtencién de los caudales exigidos a la temperéijada una vez abierto el nimero de grifos estimsagh la simultaneidad.

Comprobacion del tiempo que tarda el agua en salir @mperatura de funcionamiento una vez realizgldequilibrado
hidraulico de las distintas ramas de la red damety abiertos uno a uno el grifo mas alejado diaamo de los ramales, sin haber
abierto ningun grifo en las dltimas 24 horas.

Seran motivo de rechazo las siguientes condiciones:

Medidas no se ajustan a lo especificado.

Colocacién y uniones defectuosas.

Estanquidad: ensayados el 100% de conductos yaxesse rechazara la instalacion si no se establd presion a las dos
horas de comenzada la prueba.

Funcionamiento: ensayados el 100% de grifos, flesor llaves de paso de la instalacion, se rechdaairdstalacion si se
observa funcionamiento deficiente en: estanquidddanjunto completo, aguas arriba y aguas abdjoldtarador, apertura y cierre
correctos, sujecidon mecanica sin holguras, movitogni dafios al elemento al que se sujeta.

Las acometidas que no sean utilizadas inmediatenterst su terminacién o que estén paradas temparandeben cerrarse en
la conduccién de abastecimiento. Las acometidasigse utilicen durante un afio deben ser taponadas.

Se procedera a la limpieza de filtros de grifoeycdalquier otro elemento que pueda resultar distantes de la entrega de la
obra.

Sistemas de tratamiento de agua.

Los productos quimicos utilizados en el proces@detmacenarse en condiciones de seguridad erdfudeisu naturaleza y su
forma de utilizacion. La entrada al local destinadsu almacenamiento debe estar dotada de un sigtara que el acceso sea
restringido a las personas autorizadas para sypoianion.

Prescripciones sobre verificaciones en el edificterminado

Instalacion general del edificio.

Prueba hidraulica de las conducciones:

Prueba de presion.

Prueba de estanquidad.

Grupo de presién: verificacion del punto de tardeldos presostatos.
Nivel de agua/ aire en el deposito.

Lectura de presiones y verificaciones de caudales.
Comprobacion del funcionamiento de vélvulas.
Instalaciones particulares.

Prueba hidraulica de las conducciones:

Prueba de presion.

Prueba de estanquidad.

Prueba de funcionamiento: simultaneidad de consumo.
Caudal en el punto mas alejado.
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5.3.2 Aparatos sanitarios

Descripcién

Dispositivos pertenecientes al equipamiento higigmie los edificios, empleados tanto para el swtnmiocal de agua como
para su evacuacion. Cuentan con suministro de agug taliente mediante griferia y estan conectadts red de evacuacion de
aguas.

Bafieras, platos de ducha, lavabos, inodoros, bigégderos, urinarios, etc., incluyendo los sisted®(fijacion utilizados para
garantizar su estabilidad contra el vuelco, y sistencia necesaria a cargas estaticas. Estosvazspodran ser de diferentes
materiales: porcelana, porcelana vitrificada, mo$, fundicion, chapa de acero esmaltada, etc.

Se medira y valorara por unidad de aparato samiteaompletamente terminada su instalacion incluadaglas de albafileria y
fijaciones, sin incluir griferia ni desagues.

Prescripciones sobre los productos

Todos los aparatos sanitarios llevaran una llaveode individual.

Todos los edificios en cuyo uso se prevea la coanaia plblica deben contar con dispositivos deratde agua en los grifos.
Los dispositivos que pueden instalarse con estsdin grifos con aireadores, griferia termostatig#ps con sensores infrarrojos,
grifos con pulsador temporizador, fluxores y lladesregulacion antes de los puntos de consumo.

Los rociadores de ducha manual deben tener incparn dispositivo antirretorno.

La recepcion de los productos, equipos y sistemasaizara conforme se desarrolla en la Partedihdiciones de recepcion de
productos. Este control comprende el control dddeumentacion de los suministros (incluida la gpomdiente al marcado CE,
cuando sea pertinente), el control mediante digtiatde calidad o evaluaciones técnicas de idodsjdd control mediante ensayos.

Productos con marcado CE:

- Inodoros y conjuntos de inodoros con sifén inooago, (ver Parte Il, Relacion de productos con et CE, 15.1).
- Barieras de hidromasaje, (ver Parte |, Relacigordéuctos con marcado CE, 15.6).

- Fregaderos de cocina, (ver Parte Il, Relacionrddyztos con marcado CE, 15.7).

- Bidés (ver Parte Il, Relacion de productos con awodCE, 15.8).

- Cubetas de lavado comunes para usos doméstieof drte I, Relacion de productos con marcado CB).15

- Mamparas de ducha, (ver Parte Il, Relaciéon deymtod con marcado CE, 15.10).

- Lavabos, (ver Parte Il, Relacién de productosmarcado CE, 15.11).

Las caracteristicas de los aparatos sanitariosrifecaran con especificaciones de proyecto, yoseprobara la no existencia de
manchas, bordes desportillados, falta de esmalteras defectos en las superficies lisas. Seivard que el color sea uniforme y la
textura lisa en toda su superficie. En caso cants® rechazaran las piezas con defecto.

Durante el almacenamiento, se mantendra la prdteccse protegeran los aparatos sanitarios patafiarios antes y durante el
montaje.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidadese obra

«Condiciones previas: soporte

En caso de:

Inodoros, vertederos, bidés y lavabos con pieogbie sera el paramento horizontal pavimentado.

En ciertos bidés, lavabos e inodoros: el soporte elgparamento vertical ya revestido.

Fregaderos y lavabos encastrados: el soporte Isgmdpéo mueble o meseta.

Bafieras y platos de ducha: el soporte sera el fotjambio y nivelado.

Se preparara el soporte, y se ejecutaran lasangiaks de agua fria- caliente y saneamiento,araiite a la colocacion de los
aparatos sanitarios.

*Compatibilidad entre los productos, elementos y gismas constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de laosidn galvanica entre metales con diferente poaénse adoptaran las
siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distintavidad. En caso de no poder evitar el contactael@era seleccionar metales
préximos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con diferentepal.

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona dmul@ los dos metales.

No habra contacto entre el posible material deiidid o planchas de acero de los aparatos sarsitenio yeso.

«Ejecucion

Los aparatos sanitarios se fijaran al soporte bota o vertical con las fijaciones suministradas el fabricante, y dichas
uniones se sellaran con silicona neutra o padtdsed, al igual que las juntas de unioén con legs.

Los aparatos metdlicos tendran instalada la tonteexta con cable de cobre desnudo, para la conedaipotencial eléctrica.

Las vélvulas de desagiie se solaparan a los apagatitarios interponiendo doble anillo de cauch®opreno para asegurar la
estanquidad.
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Los mecanismos de alimentacién de cisternas qukegen un tubo de vertido hasta la parte inferiet depdsito, deberan
incorporar un orificio antisifon u otro dispositieficaz antirretorno.

Segun el CTE DB HS 4, la instalacion debera sumaristrios aparatos y equipos del equipamiento higdos caudales que
figuran en la tabla 2.1. En los aparatos sanitdsitiegada de agua se realizara de tal modo q@e pooduzcan retornos. En las zonas
de publica concurrencia de los edificios, los grifte los lavabos y las cisternas estaran dotaddspesitivos de ahorro de agua. En
todos los aparatos que se alimentan directamergedistribucion de agua, tales como bafieras, t@sdtidés, fregaderos, lavaderos, y
en general, en todos los recipientes, el niveliofede la llegada del agua debe verter a 2 cm,lgoonenos, por encima del borde
superior del recipiente.

Una vez montados los aparatos sanitarios, se néonsais griferias y se conectaran con la instalatésfontaneria y con la red
de saneamiento.

*  Gestion de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion deidtadi de obra seran tratados conforme a la Part€ektion de residuos de
construccion o demolicién en la obra.

*Tolerancias admisibles

En bafieras y duchas: horizontalidad 1 mm/ m.
En lavabo y fregadero: nivel 1 cm y caida fronésipecto al plano horizontal < 6 =5 mm.
Inodoros, bidés y vertederos: nivel 1 cm y horiabdad 2 mm.

» Condiciones de terminacion

Todos los aparatos sanitarios quedaran niveladaardras direcciones en la posicion prevista y fgadolidariamente a sus
elementos soporte.

Quedara garantizada la estanquidad de las conexémmeel conducto de evacuacion.

Los grifos quedaran ajustados mediante roscasa(fimaprieto).

El nivel definitivo de la bafiera sera el correcémgoel alicatado, y la holgura entre el revestimigna bafiera no sera superior a
1,5 mm, que se sellara con silicona neutra.

«Control de ejecucion

Verificacion con especificaciones de proyecto.

Unidn correcta con junta de aprieto entre el apaanitario y la griferia.

Fijacién y nivelacion de los aparatos.

Todos los aparatos sanitarios se precintaran eldtan utilizacion y protegiéndolos de materialegsigos, impactos, humedad
y suciedad.

Sobre los aparatos sanitarios no se manejaran iesnguros y pesados que en su caida puedan hiteees esmalte.

No se someteran los elementos a cargas para les cumestan disefiados, especialmente si van adghllos muros en lugar
de apoyados en el suelo.

5.4 Instalacion de alumbrado
5.4.1 Instalacion de iluminacion

Descripcion

lluminacion de espacios carentes de luz con leepois de fuentes de luz artificiales, con aparat@ldmbrado que reparte,
filtra o transforma la luz emitida por una o vail@sparas eléctricas y que comprende todos logsitsps necesarios para el soporte,
la fijacion y la proteccion de las lamparas y, asacnecesario, los circuitos auxiliares en comixdmacon los medios de conexién con
la red de alimentacion.

Unidad de equipo de luminaria, totalmente terminauz@uyendo el equipo de encendido, fijacionesiestdn comprobacion y
pequefio material. Podran incluirse la parte prapoat de difusores, celosias o rejillas.

Prescripciones sobre los productos

Las lamparas, equipos auxiliares, luminarias yordst dispositivos cumpliran lo dispuesto en la radiva especifica para cada
tipo de material. Particularmente, las lamparasréiacentes cumpliran con los valores admitidospBeal Decreto 838/2002, de 2 de
agosto, por el que se establecen los requisiteficdencia energética de los balastos de lamparasstcentes.

Salvo justificacion, las lamparas utilizadas ernnktalacion de iluminacién de cada zona tendraitdiofa las pérdidas de sus
equipos auxiliares, por lo que la potencia del wotg lampara mas equipo auxiliar no superara l@esindicados en CTE DB-HE3.

La recepcion de los productos, equipos y sistemasaizard conforme se desarrolla en la Partedihdiciones de recepcion de
productos. Este control comprende el control deldaumentacion de los suministros (incluida la delrcado CE cuando sea
pertinente), el control mediante distintivos deédzad o evaluaciones técnicas de idoneidad y efcbmiediante ensayos.

Productos con marcado CE:

- Columnas y baculos de alumbrado de hormigén arnyatiormigén pretensazo, (ver Parte Il, Relacion dmdgpctos con
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marcado CE, 13.1).

- Columnas y baculos de alumbrado de acero, (vée RaRelacion de productos con marcado CE, 13.2).

- Columnas y baculos de alumbrado de aluminio, Pegte 1, Relacién de productos con marcado CE, 13.3)

- Columnas y baculos de alumbrado de materiales gestps poliméricos reforzados con fibra, (ver PértdRelacion de
productos con marcado CE, 13.4).

Se realizara la comprobacion de la documentacidsudenistro en todos los casos, comprobando queidei lo suministrado
en obra con lo indicado en el proyecto.

- Equipos eléctricos para montaje exterior: gradgibtecciéon minima IP54, segiin UNE 20.324 e I@is UNE-EN 50.102.
Montados a una altura minima de 2,50 m sobre @l el suelo. Entradas y salidas de cables pomite pnferior de la
envolvente.

- Luminarias para lamparas de incandescencia dudesfcencia y otros tipos de descarga e induceitarca del fabricante,
clase, tipo (empotrable, para adosar, para suspetwde celosia, con difusor continuo, estancadefiigrante...), grado de
proteccion, tension asignada, potencia méxima adejsfactor de potencia, cableado, (seccion y tg® aislamiento,
dimensiones en planta), tipo de sujecion, instares de montaje. Las luminarias para alumbradoidntseran conformes la
norma UNE-EN 60598.

- Lampara: marca de origen, tipo 0 modelo, potefw@tios), tensién de alimentacién (voltios) y diujominal (Iimenes). Para las
lamparas fluorescentes, condiciones de encendiddoy aparente, temperatura de color en K (segtipebe lampara) e indice
de rendimiento de color. Los rétulos luminososyyitestalaciones que los alimentan con tensiongaadas de salida en vacio
entre 1y 10 kV, estaran a lo dispuesto en la notihdE-EN 50.107.

- Accesorios para las lamparas de fluorescenciact@acia, condensador y cebadores). Llevaran gaabdd forma clara e
identificables siguientes indicaciones:

Reactancia: marca de origen, modelo, esquema deiéan@otencia nominal, tension de alimentaciootdade frecuencia y
tension, frecuencia y corriente nominal de alimeidta

Condensador: marca de origen, tipo o referenciatalago del fabricante, capacidad, tension de aliaogdn, tension de ensayo
cuando ésta sea mayor que 3 veces la nominaldépoorriente para la que esta previsto, temperadrama de funcionamiento.
Todos los condensadores que formen parte del equigxibar eléctrico de las lamparas de descarga, garregir el factor de potencia
de los balastos, deberan llevar conectada undemwesia que asegure que la tension en bornes déénsador no sea mayor de 50 V
transcurridos 60 s desde la desconexion del recepto

Cebador: marca de origen, tipo o referencia al @gtétiel fabricante, circuito y tipo de lampara gasaque sea utilizable.

Equipos eléctricos para los puntos de luz: tipteiar o exterior), instalacion adecuada al tiptizaido, grado de proteccion
minima.

- Conductores: secciéon minima para todos los condestincluido el neutro. Los conductores de ladedierra que unen los
electrodos deberan cumplir las condiciones de ITEBT

- Elementos de fijacion.

En las instalaciones de alumbrado en instalaciexiesiores bajo el ambito del RD 1890/2008:

- Los equipos auxiliares que se incorporen debeuanplir las condiciones de funcionamiento estabksien las normas UNE-

EN de prescripciones de funcionamiento siguientes:

a) UNE-EN 60921 - Balastos para lamparas fluoressent

b) UNE-EN 60923 - Balastos para lamparas de desoaxghiidas las fluorescentes.

¢) UNE-EN 60929 - Balastos electrénicos alimentagtos.a. para lamparas fluorescentes.

- Con excepcion de las iluminaciones navidefiastvées las lamparas utilizadas en instalacioneslgimbrado exterior tendran
una eficacia luminosa superior a:

a) 40 lum/W, para alumbrados de vigilancia y setadinocturna y de sefiales y anuncios luminosos
b) 65 lum/W, para alumbrados vial, especifico yaonental

- Las luminarias incluyendo los proyectores, quastalen en las instalaciones de alumbrado exdeptde alumbrado festivo y
navidefio, deberan cumplir con los requisitos dehgimmado RD respecto a los valores de rendimieattaduminaria ) y
factor de utilizacién (fu).

- Enlo referente al factor de mantenimiento (fn@l flujo hemisférico superior instalado (FHSinstympliran lo dispuesto en las
ITCEA-06 y la ITC-EA-03, respectivamente.

- Las luminarias deberan elegirse de forma queuseplan los valores de eficiencia energética minipzaa instalaciones de
alumbrado vial y el resto de requisitos para dtrsfalaciones de alumbrado, segun lo establecida EIC-EA-01.

- La potencia eléctrica maxima consumida por eljtto del equipo auxiliar y ldmpara de descargasuperara los valores
especificados en ITC-EA-04.

- Los sistemas de accionamiento deberan garamjizarlas instalaciones de alumbrado exterior seerdan y apaguen con
precisién a las horas previstas cuando la lumiagsanbiente lo requiera, al objeto de ahorrar éaekd accionamiento de las
instalaciones de alumbrado exterior podra llevarsabo mediante diversos dispositivos, como pan@jg, fotocélulas, relojes
astrondmicos y sistemas de encendido centraliZBolda instalacién de alumbrado exterior con unarmidede lamparas y
equipos auxiliares superiores a 5 kW, debera irmarpun sistema de accionamiento por reloj astracwro sistema de
encendido centralizado, mientras que en aquellasuoa potencia en lamparas y equipos auxiliaregiarfo igual a 5 kW
también podra incorporarse un sistema de acciomémieediante fotocélula.

- Con la finalidad de ahorrar energia, las instataes de alumbrado recogidas en el capitulo 9 #EJeEA-02, se proyectaran
con dispositivos o0 sistemas para regular el niwglihoso. Los sistemas de regulacion del nivel lesindeberan permitir la
disminucion del flujo emitido hasta un 50% del vaén servicio normal, manteniendo la uniformidad lde niveles de
iluminacion, durante las horas con funcionamierthucido.

Las piezas que no cumplan las especificacionesayeqto, hayan sufrido dafios durante el transmogige presentaren defectos
seran rechazadas.

El almacenamiento de los productos en obra se demé&o de los respectivos embalajes originales yadeerdo con las
instrucciones del fabricante. Sera en un lugaregido de lluvias y focos himedos, en zonas alejdéamsibles impactos. No estaran

C/José Legassa, s/n c/v C/Bodega del Aguila 183 Arquitecto: Mario de la Fuente Gutiérrez




Reforma y Adaptacion 2°MODIFICADO del “Torreén d&RIOS"para uso administrativé’liego de Condiciones

Manzanares (Ciudad Real) ABRIL 2017
en contacto con el terreno.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidadese obra

«Condiciones previas: soporte

La fijacion se realizara una vez acabado compleiterel paramento que lo soporte.

*Compatibilidad entre los productos, elementos y gismas constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de laosidn galvanica entre metales con diferente poaénse adoptaran las
siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distintaridad. En caso de no poder evitar el contactajedgera seleccionar metales
préximos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con diferentepal.

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona dmut@ los dos metales.

Cuando algin elemento de la instalacion eléctrita digscurrir paralelo o instalarse préximo a urketia de agua, se colocara
siempre por encima de ésta.

*Ejecucion

Segun el CTE DB SUA 4, apartado 1, en cada zonasgemira una instalacion de alumbrado que proparcgdmivel de
iluminacién establecido en la tabla 1.1, medidavalrdel suelo. En las zonas de los establecimgedéouso Publica Concurrencia en
las que la actividad se desarrolla con un niveb loigj iluminacion se dispondra una iluminacién dézémiento en las rampas y en
cada uno de los peldafios de las escaleras.

Segun el CTE DB HE 3, apartado 2.2, las instalacidegBiminacion dispondran, para cada zona, destensa de regulaciéon y
control que cumplan las siguientes condiciones:

Toda zona dispondra al menos de un sistema de ddognapagado manual, cuando no disponga de istamg de control, no
aceptandose los sistemas de encendido y apagatitéros eléctricos como Unico sistema de conted. 20nas de uso esporadico
dispondran de un control de encendido y apagadsisi@ma de deteccion de presencia o sistema g®tacion.

Se instalaran sistemas de aprovechamiento de laalural, que regulen el nivel de iluminacién encidn del aporte de luz
natural, en la primera linea paralela de luminasiagadas a una distancia inferior a 3 m de laaremty en todas las situadas bajo un
lucernario, en los casos indicados de las zon&ssdgrupos 1y 2 (segun el apartado 2.1).

Las instalaciones sélo podran ser ejecutadas ptalaniores o empresas instaladoras que cumplaia ceglamentacion vigente
en su ambito de actuacion.

Una vez replanteada la situacion de la luminareédegtuada su fijacion al soporte, se conectardo tanluminaria como sus
accesorios, con el circuito correspondiente.

Se proveera a la instalacion de un interruptoraite @mnipolar situado en la parte de baja tension.

Las partes metalicas accesibles de los recepterakithbrado que no sean de Clase Il o Clase lIgrdebconectarse de manera
fiable y permanente al conductor de protecciércitetito.

En redes de alimentacion subterraneas, los tuboseinterrados a una profundidad minima de 40 cehedelsnivel del suelo,
medidos desde la cota inferior del tubo, y su dtémnmterior no sera inferior a 6 cm. Se colocana einta de sefializacion que
advierta de la existencia de cables de alumbratimiex situada a una distancia minima del nivélsdelo de 10 cm y a 25 cm por
encima del tubo.

*  Gestion de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion deidtadi de obra seran tratados conforme a la Part€ektion de residuos de
construccion o demolicién en la obra.

*Tolerancias admisibles

Se rechazara la instalaciéon cuando:

Los valores de la eficiencia energética de la lasitan sean inferiores a los especificados en ptoye

La iluminancia media medida en instalaciones intes sea un 10% inferior a la especificada.

La iluminancia media medida en instalaciones extesi bajo el ambito del RD 1890/2008 sea un 20%rsu@ela especificada.

Los valores de uniformidad de luminancia/iluminangideslumbramiento no se ajusten a las espeddites de proyecto.

El tipo de lampara y luminaria no se ajusten a&fgecificaciones de proyecto.

Los valores de resplandor luminoso nocturno y himisa en instalaciones exteriores bajo el amistoRiD 1890/2008 no se
ajusten a las especificaciones de proyecto.

*Condiciones de terminacién

Se comprobaréa que los conjuntos de las lamparas gquipos auxiliares disponen de un certificaddatgicante que acredite
su potencia total.

Al término de la instalacion, e informada la diiécc facultativa, el instalador autorizado emitira documentacion
reglamentaria que acredite la conformidad de lalasién con la Reglamentacién vigente.

«Control de ejecucién

Lamparas, luminarias, conductores, situacion, altle instalacion, puesta a tierra, cimentacionésulbs: coincidiran en
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numero y caracteristicas con lo especificado epguto.
Conexiones: ejecutadas con regletas o accesoriesifisps al efecto.

«Ensayos y pruebas

Accionamiento de los interruptores de encendido alambrado con todas las luminarias equipadas amn I&mparas
correspondientes.

Potencia eléctrica consumida por la instalacién.

lluminancia media de la instalacion.

Uniformidad de la instalacion.

Luminancia media de la instalacién.

Deslumbramiento perturbador y relacion entorno SR.

Todos los elementos de la instalacion se protegirda suciedad y de la entrada de objetos extrafios

Se procedera a la limpieza de los elementos gnedesiten antes de la entrega de la obra.

Para garantizar en el transcurso del tiempo el enamtento de los parametros luminotécnicos adeaigdéa eficiencia
energética de la instalacion VEEI, se cumpliralahRle Mantenimiento de las instalaciones de ilagidn que contemplara, entre
otras acciones, las operaciones de reposiciénrdpal@s con la frecuencia de reemplazamiento, Ipidima de luminarias con la
metodologia prevista y la limpieza de la zona ihewia, incluyendo en ambas la periodicidad necedaiého plan también tendra en
cuenta los sistemas de regulacion y control udlizaen las diferentes zonas.

En instalaciones exteriores bajo el ambito del RBOIB008 se realizaran las operaciones de repogigidamparas y limpieza
de luminarias con la periodicidad determinada peakeulo del “factor de mantenimiento”. El respabke de la ejecucion del Plan de
Mantenimiento es el titular de la instalacion.

Las mediciones eléctricas y luminotécnicas inclsiida el plan de mantenimiento seran realizadasipdanstalador autorizado
en baja tension, que debera llevar un registro miragiones de mantenimiento, en el que se reflegmesultados de las tareas
realizadas.

En dicho registro se numeraran correlativamenteoferaciones de mantenimiento de la instalaciémaldmbrado exterior,
debiendo figurar, como minimo, la siguiente infocia:

a) El titular de la instalacion y la ubicacion dteé

b) El titular del mantenimiento.

c¢) El nimero de orden de la operacion de mantentmigreventivo en la instalacion.

d) El nimero de orden de la operacion de mantentmieorrectivo.

e) La fecha de ejecucion.

f) Las operaciones realizadas y el personal queekd&zo.

Ademas, con objeto de facilitar la adopcién de wh@slide ahorro energético, se registrara:

g) Consumo energético anual.

h) Tiempos de encendido y apagado de los punthsgde

i) Medida y valoracion de la energia activa y reactonsumida, con discriminacion horaria y facterpotencia,

j) Niveles de iluminacién mantenidos.

El registro de las operaciones de mantenimienttada instalacion se hara por duplicado y se eriagea copia al titular de la
instalacion. Tales documentos deberan guardarseeabs durante cinco afos, contados a partir dedaafde ejecuciéon de la
correspondiente operacién de mantenimiento.

Prescripciones sobre verificaciones en el edificterminado

Documentacion: certificados, boletines y documeataadicional exigida por la Administracion compe&e
En instalaciones exteriores bajo el ambito del RB01B008:

. Verificacion inicial, previa a su puesta en seivi Todas las instalaciones;

» Inspecciodn inicial, previa a su puesta en sevvicas instalaciones de mas de 5 kW de potendialauia;
e Verificaciones cada 5 afios: Las instalacionelsadta 5 kW de potencia instalada;

« Inspecciones cada 5 afios: Las instalaciones dalena kW de potencia instalada.

5.5 Instalacion de evacuacion de residuos
5.5.1 Residuos liquidos

Descripcién

Instalacion de la red de evacuacion de aguas @sily pluviales en los edificios incluidos en mbéo de aplicacion general
del Cdédigo Técnico de la Edificacion, incluido etamiento de aguas residuales previo a su vertido.

Cuando exista una Unica red de alcantarillado paldiebera disponerse un sistema mixto 0 un sist@paraivo con una
conexion final de las aguas pluviales y las redafjantes de su salida a la red exterior.

Cuando existan dos redes de alcantarillado publine, de aguas pluviales y otra de aguas residualesré disponerse un
sistema separativo y cada red de canalizaciones@ebnectarse de forma independiente con la extirespondiente.

Las canalizaciones se mediran por metro linealuyendo solera y anillado de juntas, relleno y caatpdo, totalmente
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terminado.

Los conductos y guardacafios, tanto de la red hidekoomo de la vertical, se mediran y valoraranrpetro lineal, incluyendo
uniones, accesorios y ayudas de albafiileria. Elasgl de colectores enterrados se mediran y vatodigda misma forma pero sin
incluir excavacion ni relleno de zanjas.

Los conductos de la instalacion de ventilacion seiran y valoraran por metro lineal, a excepciériodeformados por piezas
prefabricadas que se mediran por unidad, incliadpakte proporcional de piezas especiales, rgjitiaga de aislamiento a nivel de
forjado, medida la longitud desde el arranque detacto hasta la parte inferior del aspirador iestat

Las canalizaciones y zanjas filtrantes de iguatiéacde la instalacién de depuracion se medirannpatro lineal, totalmente
colocadas y ejecutadas, respectivamente.

Los filtros de arena se mediran por metro cuadcadoigual profundidad, totalmente terminado.

El resto de elementos de la instalacién, como semog] desagiies, arquetas, botes sifénicos, etanesira por unidad,
totalmente colocada y comprobada incluyendo toolatcesorios y conexiones necesarios para sieimfuacionamiento.

Prescripciones sobre los productos

La recepcion de los productos, equipos y sistemasaizard conforme se desarrolla en la Partedihdiciones de recepcion de
productos. Este control comprende el control deldaumentacion de los suministros (incluida la delrcado CE cuando sea
pertinente), el control mediante distintivos dedad o evaluaciones técnicas de idoneidad y ergbmtediante ensayos.

Los elementos que componen la instalacion de ldeezl/acuacion de agua son:

- Cierres hidraulicos, los cuales pueden ser: sfamgividuales, botes sifénicos, sumideros sifégji@rquetas sifonicas.
- Valvulas de desagiie. Las rejillas de todas lhailas seran de laton cromado o de acero inoxida&xespto en fregaderos en
los que seran necesariamente de acero inoxidable.
- Redes de pequefia evacuacion.
- Bajantes y canalones.
- Calderetas o cazoletas y sumideros.
Colectores, los cuales podran ser colgados oradtes.
- Elementos de conexion.

Arquetas dispuestas sobre cimiento de hormigdn,tapa practicable. Los tipos de arquetas puederasgie de bajante, de
paso, de registro y de trasdos.

Separador de grasas.

- Elementos especiales.
Sistema de bombeo y elevacion.
Vélvulas antirretorno de seguridad.
- Subsistemas de ventilacion.

Ventilacion primaria.

Ventilacion secundaria.

Ventilacion terciaria.

Ventilacién con valvulas de aireacion-ventilacion.

- Depuracion.

Fosa séptica.

Fosa de decantacion-digestion.

De forma general, las caracteristicas de los nadésrpara la instalacion de evacuacién de aguas:ser

Resistencia a la fuerte agresividad de las aguescaar.

Impermeabilidad total a liquidos y gases.

Suficiente resistencia a las cargas externas.

Flexibilidad para poder absorber sus movimientos.

Lisura interior.

Resistencia a la abrasion.

Resistencia a la corrosion.

Absorcién de ruidos, producidos y transmitidos.

Las bombas deben ser de regulaciéon automaticangee obstruyan facilmente, y siempre que sea lgposébhsometeran las
aguas negras a un tratamiento previo antes de lzolake

Las bombas tendran un disefio que garantice unecpidh adecuada contra las materias sélidas eprssiép en el agua.

Estos sistemas deben estar dotados de una tuleesiantilacion capaz de descargar adecuadameniecellel depdsito de
recepcion.

El material utilizado en la construccién de lasfosépticas debe ser impermeable y resistentecartzsion.

Productos con marcado CE, de conformidad con leciiee89/106/CEE de productos de la construccion:

Tuberias de gres, accesorios y juntas para sanmgamieer Parte Il, Relacion de productos con mardad, 14.1.1).

Tuberias de fibrocemento para drenaje y saneamifatsos de hombre y camaras de inspeccion, (veg PaRelacion de
productos con marcado CE, 14.1.2).

Tubos y accesorios de acero galvanizado en calsmttdos longitudinalmente con manguito acoplahbl@ canalizacion de
aguas residuales, (ver Parte I, Relacion de produmin marcado CE, 14.1.3).

Tubos y accesorios de acero inoxidable soldadagtiaiinalmente, para canalizacion de aguas regdu@ter Parte Il, Relacion
de productos con marcado CE, 14.1.4).

Tubos y accesorios de fundicién, sus uniones yasiespeciales destinados a la evacuacion de agues edificios, (ver Parte
I, Relacién de productos con marcado CE, 14.1.5).

Tuberias, accesorios y piezas especiales de fondigictil y sus uniones, (ver Parte Il, Relaciérpoeluctos con marcado CE,
14.1.6).
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Pozos de registro y camaras de inspeccion de hémag masa, hormigén armado y hormigén con fibeagagtro, (ver Parte I,
Relacion de productos con marcado CE, 14.2.1).

Pates para pozos de registro enterrados, (ver BaRelacion de productos con marcado CE, 14.2.2).

Escaleras fijas para pozos de registro, (ver Plafelacion de productos con marcado CE, 14.2.3).

Plantas elevadoras de aguas residuales que cantieaterias fecales, (ver Parte Il, Relacién de prmducon marcado CE,
14.3.1).

Plantas elevadoras de aguas residuales que nememtnaterias fecales, (ver Parte Il, Relacion ddymtos con marcado CE,
14.3.2).

Plantas elevadoras de aguas residuales que contieaterias fecales para aplicaciones limitadas, Pagte 1l, Relacion de
productos con marcado CE, 14.3.3).

Valvulas de retencion para aguas residuales quebnitienen materias fecales y para aguas residgakegontienen materias
fecales en plantas elevadoras de aguas residpae®arte 11, Relacion de productos con marcadol@g.1).

Valvulas equilibradoras de presion para sistematedagie, (ver Parte 1, Relacion de productos @mcado CE, 14.4.2).

Canales de desagilie para zonas de circulacién défizpor peatones y vehiculos, (ver Parte I, Reladi® productos con
marcado CE, 14.5).

Fosas sépticas prefabricadas, (ver Parte Il, Relat@@roductos con marcado CE, 14.6.1).

Fosas sépticas montadas en su destino a partimjientos prefabricados, (ver Parte Il, Relacion m&pctos con marcado CE,
14.6.2).

Plantas de depuracion de aguas residuales donségtietabricadas y/o montadas en su destino, (vee Pla Relacion de
productos con marcado CE, 14.6.3).

Dispositivos antiinundacion para edificios, (vertedl, Relacion de productos con marcado CE, 14.7).

Juntas de estanquidad de tuberias empleadas dizaeinaes de agua y en drenaje. Caucho vulcanifadoParte 1, Relacion
de productos con marcado CE, 14.8.1).

Juntas de estanquidad de tuberias empleadas dizaeioaes de agua y en drenaje. Elastomeros tdastiqos, (ver Parte I,
Relacion de productos con marcado CE, 14.8.2).

Juntas de estanquidad de tuberias empleadas dizacinaes de agua y en drenaje. Materiales celsilde caucho vulcanizado,
(ver Parte I, Relacién de productos con marcadol@ms,.3).

Juntas de estanquidad de tuberias empleadas dizacipaes de agua y en drenaje. Elementos destiad de poliuretano
moldeado, (ver Parte Il, Relacion de productos carcatdo CE, 14.8.4).

Juntas de estanquidad de tuberias empleadas eliz@aioaes de agua y en drenaje. Separadores dasgréver Parte I,
Relacion de productos con marcado CE, 14.9).

Adhesivos para sistemas de canalizacion en maertakrmoplasticos sin presion, (ver Parte I, Rétade productos con
marcado CE, 14.10).

Se realizara la comprobacion de la documentacidsudenistro en todos los casos, comprobando queidei lo suministrado
en obra con lo indicado en el proyecto.

Accesorios de desage: defectos superficiales. @randel desagiie. Diametro exterior de la bridpoTEstanquidad. Marca
del fabricante. Norma a la que se ajusta.

Desagles sin presion hidrostatica: estanquidagua: sin fuga. Estanquidad al aire: sin fuga. Gitldemperatura elevada: sin
fuga antes y después del ensayo. Marca del falbeicBiametro nominal. Espesor de pared minimo. NedteCddigo del area de
aplicacion. Afio de fabricacién. Comportamiento fonal en clima frio.

Las piezas que no cumplan las especificacionesayeqto, hayan sufrido dafios durante el transmogige presentaren defectos
seran rechazadas.

El almacenamiento en obra se hard dentro de Igectgos embalajes originales y de acuerdo connsisucciones del
fabricante. Sera en un lugar protegido de lluvidscps himedos, en zonas alejadas de posibles tiogpddo estaran en contacto con
el terreno.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidadese obra

«Condiciones previas: soporte

Se habran dejado en los forjados los huecos nezegmra el paso de conducciones y bajantes, al gue en los elementos
estructurales los pasatubos previstos en proyecto.

Se procedera a una localizacion de las canalizesieristentes y un replanteo de la canalizaci@al&ar, con el trazado de los
niveles de la misma.

Los soportes de la instalacion de saneamiento degidiferentes tramos de la misma seran:

Paramentos verticales (espesor minimo ¥z pie).

Forjados.

Zanjas realizadas en el terreno.

*Compatibilidad entre los productos, elementos y gismas constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de laosidn galvanica entre metales con diferente poaénse adoptaran las
siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distintaridad. En caso de no poder evitar el contactajedgera seleccionar metales
préximos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con diferentepal.

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona dmut@ los dos metales.

En los tramos de las derivaciones interiores, ¢mgluctos no se fijaran a la obra con elementodasgimorteros, yesos).
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Para realizar la union de los distintos tramosutbes dentro de las zanjas, se considerara la ciiijad de materiales y sus
tipos de union:

Con tuberias de hormigon, las uniones seran mediantbetes de hormigén en masa;

Con tuberias de PVC, no se admitiran las unionegcéatas mediante soldadura o pegamento de divdmoemos, las uniones
entre tubos seran de enchufe o cordén con jungaha, o pegado mediante adhesivos.

Segun el CTE DB HS 4, apartado 6.3.1:

Para los tubos de acero galvanizado se consideagransivas las aguas no incrustantes con contedal@s cloruro superiores
a 250 mg/l. Para los tubos de acero galvanizadodasiciones limites del agua a transportar, arpietlas cuales sera necesario un
tratamiento seran las de la tabla 6.1. Para laaritab de acero inoxidable las calidades del misnseteccionaran en funcion del
contenido de cloruros disueltos en el agua. Cuarsioséno sobrepasen los 200 mg/l se puede empleatSél 304. Para
concentraciones superiores es necesario utilizalS#316.

Segun el CTE DB HS 4, apartado 6.3.2:

Se evitara el acoplamiento de tuberias y elemefgosetales con diferentes valores de potenciaretpdmico excepto cuando
segun el sentido de circulacion del agua se ingtafisero el de menor valor. Se podran acoplar etagalvanizado elementos de
acero inoxidable. En las vainas pasamuros, sepimdrda un material plastico para evitar contach@®nvenientes entre distintos
materiales. Para los tramos de las derivacionesiongés, los conductos no deberan quedar sujetasobra con elementos rigidos
(morteros, yesos). En el caso de utilizar tubeeiaes (debido a existencia de aguas residualesagnagivas), la sujecion no sera
rigida, evitando los morteros y utilizando en sgaluun cordén embreado y el resto relleno de asfadt derivacién o manguetén del
inodoro que atraviese un paramento o forjado, rsufgara con mortero, sino a través de pasatotsm|ando el intersticio entre obra
y conducto con material elastico. Cualquier pastrateos de la red a través de elementos estructuilajara una holgura a rellenar
con material elastico. Valvulas de desagiie: en auotaje no se permitira la manipulacion de las mismaedando prohibida union
con enmasillado. Cuando el tubo sea de polipropjleo se utilizara liquido soldador. Se deberateger las tuberias de fundicion
enterradas en terrenos particularmente agresiwwpo8ra evitar la accién de este tipo de terrenediante la aportacion de tierras
quimicamente neutras o de reaccién basica (poiniéadide cal), empleando tubos con revestimiento®asies y empleando
protecciones exteriores mediante fundas de filmpdietileno. En éste Gltimo caso, se utilizara taleoPE de 0,2 mm de espesor y de
didametro superior al tubo de fundicion. Como compaeto, se utilizard alambre de acero con recubmimi@lastificado y tiras
adhesivas de film de PE de unos 50 mm de ancho.

En redes de pequefia evacuacion en el caso deasileenpotradas se aislaran para evitar corrosiapésstamientos o fugas.
Igualmente, no quedaran sujetas a la obra con etemeigidos tales como yesos o morteros. En e dasutilizar tuberias de gres,
por la agresividad de las aguas, la sujecién riorégida, evitando los morteros y utilizando edugar un cordén embreado y el resto
relleno de asfalto.

En el caso de colectores enterrados, para la wétos distintos tramos de tubos dentro de lasagarge considerara la
compatibilidad de materiales y sus tipos de unién:

Para tuberias de hormigon, las uniones seran ntediarchetes de hormigén en masa;

Para tuberias de PVC, no se admitiran las uniohegdaas mediante soldadura o pegamento de divelsoentos, las uniones
entre tubos seran de enchufe o cordén con jungaha, o pegado mediante adhesivos.

«Ejecucion

El ensamblaje de las valvulas de desagle y swarerion se efectuara mediante juntas mecanicasueoca y junta térica,
gquedando prohibida la unién con enmasillado. Cuahdabo sea de polipropileno, no se utilizaraitiqusoldador.

Tanto los sifones individuales como los botes $ifds seran accesibles en todos los casos, y sietegre el propio local en
que estén instalados. Los sifones individualesisilaran lo mas cerca posible de la valvula deadga del aparato sanitario o en el
mismo aparato sanitario. Los cierres hidraulicos quedaran tapados u ocultos por tabiques, forjadtts, que dificulten o
imposibiliten su acceso y mantenimiento. Cuandmahguetén del inodoro sea de plastico, se acopladésagiie del aparato por
medio de un sistema de junta de caucho de sellzamiodhico.

Los botes sifénicos quedaran enrasados con el patiny seran registrables mediante tapa de cierradiico, estanca al aire y
al agua. No se podran conectar desagiies procedkent@sgUin otro tipo de aparato sanitario a baféaisos que recojan desagiies de
urinarios. La conexién de los ramales de desagiletel sifonico se realizard a una altura minim& den y el tubo de salida como
minimo a 5 cm, formando asi un cierre hidraulica.cbnexion del tubo de salida a la bajante noa&aea a un nivel inferior al de la
boca del bote para evitar la pérdida del sello4ilico.

Tanto en las bajantes mixtas como en las bajaet@dudiales, la caldereta se instalara en paralahola bajante, a fin de poder
garantizar el funcionamiento de la columna de \eitin. EI sumidero sifénico se dispondra a ungadisa de la bajante inferior o
igual a 5 m, y se garantizara que en ningin puata dubierta se supera una altura de 15 cm deign@mnde pendiente. Su diametro
sera superior a 1,5 veces el diametro de la bagalstgue desagua.

Los canalones, en general y salvo las siguientesciéigaciones, se dispondran con una pendientémmaide 0,5%, hacia el
exterior. Para la construccién de canalones de gesoldaran las piezas en todo su perimetrapl@zaderas a las que se sujetara la
chapa, se ajustaran a la forma de la misma y si¥dietina de acero galvanizado. Se colocaran e&tosentos de sujecion a una
distancia maxima de 50 cm e ira remetido al men@srh de la linea de tejas del alero. Con canaldegsastico, se puede establecer
una pendiente minima de 0,16%. En estos canal@nesisan los diferentes perfiles con manguito dérmron junta de goma. La
separacion maxima entre ganchos de sujecion naesécele 1 m, dejando espacio para las bajantesopas aunque en zonas de
nieve dicha distancia se reducira a 70 cm. Todsssoesorios deben llevar una zona de dilatacid@l gdenos 1 cm. La conexion de
canalones al colector general de la red verticgjlearen su caso, se hara a través de sumideracsifon

Las redes seran estancas y no presentaran exuekacioestaran expuestas a obstrucciones. Se eviter&ambios bruscos de
direccioén y se utilizaran piezas especiales ademu&k evitara el enfrentamiento de dos ramales swla misma tuberia colectiva. Se
sujetaran mediante bridas o ganchos dispuestos7€adm para tubos de diametro no superior a 5 @adg 50 cm para diametros
superiores. Cuando la sujecion se realice a patasigarticales, estos tendran un espesor miningootie. Las abrazaderas de cuelgue
de los forjados llevaran forro interior elasticegran regulables para darles la pendiente adecladzl.caso de tuberias empotradas
se aislaran para evitar corrosiones, aplastamienfogas. Igualmente, no quedaran sujetas a lacslir&lementos rigidos tales como
yesos 0 morteros. En el caso de utilizar tuber&agrés, por la agresividad de las aguas, la sujenidsera rigida, evitando los
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morteros y utilizando en su lugar un cordén embweaa! resto relleno de asfalto. Los pasos a traeéforjados, o de cualquier
elemento estructural, se haran con contratubo derimaadecuado, con una holgura minima de 1 cra, sguretacara con masilla
asféltica o material elastico.

Las bajantes se ejecutaran de manera que quedenaajals y fijadas a la obra, cuyo espesor no deker@enor de 12 cm, con
elementos de agarre minimos entre forjados. Leidifase realizara con una abrazadera de fijacida eona de la embocadura, para
que cada tramo de tubo sea autoportante, y unaaatma de guiado en las zonas intermedias. Landiatantre abrazaderas debe ser
de 15 veces el diametro. Las bajantes, en cualgaser, se mantendran separadas de los paramentegifieios de mas de 10 plantas,
se interrumpira la verticalidad de la bajante ddfiinede disminuir el posible impacto de caida.dssviacion debe preverse con piezas
especiales 0 escudos de proteccion de la bajaetéygulo de la desviacion con la vertical debessgerior a 60°, a fin de evitar
posibles atascos. El reforzamiento se realizaréetmmentos de poliéster aplicados “in situ”.

Las ventilaciones primarias iran provistas del egpondiente accesorio estandar que garanticedaoestiad permanente del
remate entre impermeabilizante y tuberia. En Iganbes mixtas o residuales, que vayan dotadas|denpa de ventilacion paralela,
ésta se montara lo mas proxima posible a la bajpara la interconexion entre ambas se utilizadesorios estandar del mismo
material de la bajante, que garanticen la absom@tas distintas dilataciones que se produzcaasdos conducciones, bajante y
ventilacién. Dicha interconexién se realizara ealguier caso, en el sentido inverso al del flujdadeaguas, a fin de impedir que éstas
penetren en la columna de ventilacion. Los pastraves de forjados se haran en idénticas condisigne para las bajantes. La
ventilacién terciaria se conectara a una distadelacierre hidraulico entre 2 y 20 veces el diameke la tuberia. Se realizara en
sentido ascendente o0 en todo caso horizontal ppdaras paredes del local hUmedo. Las valvulagrdacion se montaran entre el
ultimo y el penultimo aparato, y por encima, de 2 &, del nivel del flujo de los aparatos. Se catén en un lugar ventilado y
accesible. La union podréa ser por presion con jdataaucho o sellada con silicona. El entronquelzdmajante se mantendra libre de
conexiones de desagle a una distancia igual o ngagot m a ambos lados.

Se situara un tapon de registro en cada entrongretyamos rectos cada 15 m, que se instalaraa etdd superior de la
tuberia.

En los cambios de direccién se situaran codos ®lecdb registro roscado.

La separacion entre abrazaderas sera funciénfléefea maxima admisible por el tipo de tubo, siendo

En tubos de PVC y para todos los diametros, 3 cm.

En tubos de fundicion, y para todos los diameBasm.

Aunque se debera comprobar la flecha méaxima citselancluiran abrazaderas cada 1,50 m, para tpdodé tubos, y la red
quedara separada de la cara inferior del forjadonimimo de 5 cm. Estas abrazaderas, con las geejesran al forjado, seran de
hierro galvanizado y dispondran de forro interidstco, siendo regulables para darles la pendiegeada. Se dispondran sin apriete
en las gargantas de cada accesorio, estableciéddasa forma los puntos fijos; los restantes epseran deslizantes y soportaran
Unicamente la red. Cuando la generatriz superiotutbel quede a mas de 25 cm del forjado que larsiastemdos los puntos fijos de
anclaje de la instalacion se realizaran mediaflietas o trapecios de fijacion, por medio de tieananclados al forjado en ambos
sentidos, (aguas arriba y aguas abajo), del eja denduccion, a fin de evitar el desplazamientaidbos puntos por pandeo del
soporte. En todos los casos se instalaran los ladxdores de dilatacion necesarios. En tuberias age®lse utilizaran manguitos de
dilatacion o uniones mixtas (encoladas con junéagaina) cada 10 m. La tuberia principal se prol@ng@ cm desde la primera toma
para resolver posibles obturaciones. Los pasaavadrde elementos de fabrica se haran con cotpagi algin material adecuado,
con las holguras correspondientes, segln se hmafwpara las bajantes.

La unién de la bajante a la arqueta se realizadiam& un manguito deslizante arenado previameméeipido a la arqueta.
Este arenado permitira ser recibido con morteroetieento en la arqueta, garantizando de esta fonamanién estanca. Si la distancia
de la bajante a la arqueta de pie de bajante @, Is¢ colocara el tramo de tubo entre ambas sobseporte adecuado que no limite
el movimiento de este, para impedir que funcioma@ménsula.

Si las arquetas son fabricadas “in situ”, podrarceastruidas con fabrica de ladrillo macizo de imgie de espesor, enfoscada
y brufiida interiormente, se apoyaran sobre unaaale hormigén de 10 cm de espesor y se cubrirhnuna tapa de hormigon
prefabricado de 5 cm de espesor. El espesor dedésadas con hormigon sera de 10 cm. La tapahsgnaética con junta de goma
para evitar el paso de olores y gases. Los enasedé las paredes laterales se deben realizar ia n&fth, para evitar el depdsito de
materias sélidas en las esquinas. Igualmente, sgducoan las aguas entre la entrada y la saliddamedmedias cafias realizadas
sobre cama de hormigén formando pendiente.

Para la union de los distintos tramos de tubosrdet® las zanjas, se considerara la compatibiliiachateriales y sus tipos de
union:

Para tuberias de hormigon, las uniones seran ntediarchetes de hormigén en masa.

Para tuberias de PVC, no se admitiran las uniohegdaas mediante soldadura o pegamento de divelsogntos, las uniones
entre tubos seran de enchufe o cordon con jungaha, o pegado mediante adhesivos.

Cuando exista la posibilidad de invasion de la redrpices de las plantaciones inmediatas a éstmnsaran las medidas
adecuadas para impedirlo, como disponer mallasedeextil. Los tubos se apoyaran en toda su longitlite un lecho de material
granular (arenal/grava) o tierra exenta de piedrage$o minimo de 10 + diametro exterior/ 10 cmYaHmse, cuando se trate de
terrenos poco consistentes, sera un lecho de hamneig toda su longitud. El espesor de este lechmdrigén sera de 15 cm y sobre
él ira el lecho descrito anteriormente. Se compantéos laterales y se dejaran al descubiertod&mas hasta haberse realizado las
pruebas de estanquidad. El relleno se realizaréagmas de 10 cm, compactando, hasta 30 cm delsuiperior en que se realizara un
ultimo vertido y la compactacion final.

Con tuberias de materiales plasticos, el lecho dgoape interrumpira reservando unos nichos enra donde iran situadas las
juntas de union. Una vez situada la tuberia, $en@lan los flancos para evitar que queden huesescpmpactaran los laterales hasta
el nivel del plano horizontal que pasa por el gktdbo. Se utilizara relleno que no contenga piedr terrones de mas de 3 cm de
diametro y tal que el material pulverulento, (diénmeénferior a 0,1 mm), no supere el 12%. Se prosacel relleno de los laterales
hasta 15 cm por encima del nivel de la clave dm tyse compactard nuevamente. La compactacidéesdmpas sucesivas se realizara
por capas no superiores a 30 cm y se utilizararrabéxento de piedras de diametro superior a 1 cm.

El depdsito acumulador de aguas residuales secarttruccion estanca para evitar la salida de nwddwss y estara dotado de
una tuberia de ventilacién con un didametro iguld enitad del de acometida y como minimo de 8 cnmdi&, preferiblemente, en
planta una superficie de seccion circular, partae¥@ acumulacion de depdsitos sélidos. Debe quadaninimo de 10 cm entre el
nivel maximo del agua en el depdsito y la generatferior de la tuberia de acometida. Cuando dieeriibombas de tipo sumergible,
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se alojaran en una fosa para reducir la cantidadjda que queda por debajo de la boca de aspir&difondo del tanque debera tener
una pendiente minima del 25%.

Para controlar la marcha y parada de la bomba ibeatén interruptores de nivel, instalados en togeles alto y bajo
respectivamente. Se instalara ademas un nivebdmalpor encima del nivel superior y otro de sefgutipor debajo del nivel minimo.
Cuando exista riesgo de flotacion de los equipdssé&e fijaran a su alojamiento para evitar diéésgo.

En caso de existencia de fosa seca, ésta dispdad¥gpacio suficiente para que haya, al menosmealrededor y por encima
de las partes o componentes que puedan necesiitgmmiento. Igualmente, se le dotara de sumideral dnenos 10 cm de diametro,
ventilacién adecuada e iluminacion minima de 260 lu

Todas las conexiones de las tuberias del sisterbamdbeo y elevacion estaran dotadas de los elemestesarios para la no
transmision de ruidos y vibraciones. El depdsitaetmpcion que contenga residuos fecales no dstagrado en la estructura del
edificio.

En la entrada del equipo se dispondra una llaveode, asi como a la salida y después de la vatleit@tencion. No se realizara
conexion alguna en la tuberia de descarga dehsstdo se conectara la tuberia de descarga a éajardualquier tipo. La conexién
con el colector de desagiie se hara siempre poedpeyvEn la tuberia de descarga no se colocanrdmagide aireacion.

*  Gestion de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion deidkad de obra seran tratados conforme a la P&rtééktion de residuos de
construccion o demolicion en la obra.

*Tolerancias admisibles

No se admitiran desviaciones respecto a los vatiggsoyecto superiores al 10%.

»Condiciones de terminacion

Al término de la instalacion, e informada la diiéoc facultativa, el instalador autorizado emitira locumentacion
reglamentaria que acredite la conformidad de lalasion con la Reglamentacién vigente.

«Control de ejecucién

- Red horizontal:
- Conducciones enterradas:
Zanjas de saneamiento. Profundidad. Lecho de ag@yobos. Pendientes. Relleno.
Tubos. Material y diametro segun especificacio@@nexion de tubos y arquetas. Sellado.
Pozo de registro y arquetas:
Disposicion, material y dimensiones segun especifomes. Tapas de registro.
Acabado interior. Conexiones a los tubos. Sellado.
- Conducciones suspendidas:
Material y diametro segun especificaciones. Registro
Sujecion con bridas o ganchos al forjado (cadan?0 Eendientes.
Juntas estancas.
Pasatubos y sellado en el paso a través de muros.
Red de desagiies:
- Desaglie de aparatos:
Sifones individuales en aparatos sanitarios y donex los aparatos.
Botes sifonicos (en su caso). Conexion y tapa.
Sifones registrables en desaglies de aparatos debdfavadoras...)
Pendientes de la red horizontal. Conexién a baante
Distancia maxima de inodoros a bajantes. Conexibapmi#ato a bajante.
- Sumideros:
Replanteo. N° de unidades. Tipo.
Colocacién. Impermeabilizacion, solapos.
Cierre hidraulico. Conexion. Rejilla.
- Bajantes:
Material y diametro especificados.
Existencia de pasatubos y sellado a través dalfisja
Dos fijaciones mediante abrazaderas, por cada tubo.
Proteccién en zona de posible impacto.
Remate de ventilacion. Se prolonga por encima debérta la longitud especificada.
La ventilacién de bajantes no esta asociada a ctoruductos de ventilacion de locales (tipo Shunt).
- Ventilacion:
Conducciones verticales:
Disposicion: tipos y secciones segun especificasoforrecta colocacidn y union entre piezas.
Aplomado: comprobacion de la verticalidad.
Sustentacion: correcta sustentacion de cada nivigrfhdo. Sistema de apoyo.
Aislamiento térmico: espesor especificado. Contiadidel aislamiento.
Aspirador estético: altura sobre cubierta. Distar@cotros elementos.
Fijacion. Arriostramiento, en su caso.
Conexiones individuales:
Derivaciones: correcta conexion con pieza espdeiaerivacion. Correcta colocacion de la rejilla.
Revestimientos o falseado de la instalacion: sendoesbecial cuidado en no interrumpirlos en todecesarrido, desde el suelo
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hasta el forjado superior. No se admitiran falsetsrumpidos en los falsos techos o pasos deiagro selladas.

«Ensayos y pruebas

Segun CTE DB HS 5, apartado 5.6, se realizaran psulbastanquidad.

La instalacion no se utilizara para la evacuac®wotto tipo de residuos que no sean aguas resglogkiviales.

Se revisara que estén cerradas todas las conexleries desaglies que vayan a conectarse a la eddatéarillado y se taparan
todas las arquetas para evitar caidas de persoatejales y objetos

Prescripciones sobre verificaciones en el edificterminado

Documentacion: certificados, boletines y documeataadicional exigida por la Administracion compe&e

5.5.2 Residuos soélidos

Descripcién

Los edificios dispondran de espacios y medios pataer los residuos ordinarios generados en dioforma acorde con el
sistema publico de recogida de tal manera quecildédda adecuada separacion en origen de diobsiduos, la recogida selectiva de
los mismos y su posterior gestion.

La medicion y valoracion de la instalacion de res&lsélidos por bajantes, se realizara por metealipara las conducciones,
sin descontar huecos ni forjados, con la parteqroipgnal juntas y anclajes colocados.

El resto de componentes de la instalacion, asi clmmocontenedores, cuando se trate de un almacBajamtes, como
compuertas de vertido y de limpieza, asi comolimt@tc. se mediran y valoraran por unidad corapdeinstalada, incluso ayudas de
albafiileria.

Prescripciones sobre los productos

La recepcion de los productos, equipos y sistemasaizara conforme se desarrolla en la Partedihdiciones de recepcion de
productos. Este control comprende el control deldaumentacion de los suministros (incluida la delrcado CE cuando sea
pertinente), el control mediante distintivos dedad o evaluaciones técnicas de idoneidad y ergbmtediante ensayos.

Segun el CTE DB HS 2, apartado 2.1.3, el revestimidptlas paredes y el suelo del almacén de cordsmde edificio debe
ser impermeable y facil de limpiar; los encuenewose las paredes y el suelo deben ser redondeados.

En el caso de instalaciones de traslado por bajesegin el CTE DB HS 2, apartado 2.2.2, las ba&jateben ser metélicas o de
cualquier material de clase de reaccion al fuegoiiffermeable, anticorrosivo, imputrescible y riesite a los golpes. Las superficies
interiores deben ser lisas.

Y las compuertas, segun el CTE DB HS 2, apartad8,%@8ran de tal forma que permitan:

El vertido de los residuos con facilidad.

Su limpieza interior con facilidad.

El acceso para eliminar los atascos que se prodcéas bajantes.

Las compuertas deberan ir provistas de cierre hemngsilencioso.

Cuando las compuertas sean circulares deberanuerdiémetro comprendido entre 30 y 35 cm y, cuasedm rectangulares,
deberan tener unas dimensiones comprendidas €86 8m y 35x35 cm.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidadese obra

«Compatibilidad entre los productos, elementos y gismas constructivos

Para prevenir el fenébmeno electroquimico de laosidn galvanica entre metales con diferente paignse adoptaran las
siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distintaridad. En caso de no poder evitar el contactajedeera seleccionar metales
préximos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con diferentepcial.

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona dmwtg los dos metales.

*Ejecucion

Cuando se trate de una instalacion por bajantespsenzara su ejecucion por la planta inferior, @rdbla a elementos
estructurales o muros mediante las abrazaderafajoa&ada union y el resto a intervalos no supesia 1,50 m. Los conductos, en
las uniones, quedaran alineados sin producir diseodad en la seccién y las juntas quedaran héca®y selladas. La compuerta se
unird a la fabrica y a la bajante a través de ugeaEspecial.

Para que la union de las compuertas con las bajaageestanca, debera disponerse un cierre cetebeldstico o adoptarse otra
solucion que produzca el mismo efecto.
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Segun el CTE DB HS 2, apartado 2.1.3, en el casmdiado de residuos por bajante.

Si se dispone una tolva intermedia para almacesmmrdsiduos hasta su paso a los contenedoresdéséaa llevar una
compuerta para su vaciado y limpieza, asi como umtopde luz que proporcione 1.000 limenes situadsieinterior sobre la
compuerta, y cuyo interruptor esté situado fuerkadelva.

Las compuertas de vertido deberan situarse en zmmaenes y a una distancia de las viviendas mener3® m, medidos
horizontalmente.

Las bajantes se separaran del resto de los recietaslificio mediante muros que en funcién declracteristicas de resistencia
a fuego sean de clase EI-120.

Las bajantes deberan disponerse verticalmenteuaysupden realizarse cambios de direccion respdet@ertical no mayores
que 30°. Para evitar los ruidos producidos por welacidad excesiva en la caida de los residuoss @8dm de conducto deberan
disponerse cuatro codos de 15° cada uno como magiadoptarse otra solucidon que produzca el midawice

Las bajantes deberan tener un diametro de 45 cro aunmimo.

Las bajantes de los sistemas de traslado por gadwdeberan ventilarse por el extremo superior coaspirador estatico y, en
dicho extremo, debe disponerse una toma de aguaconpara manguera y una compuerta para limpietzala de cierre hermético y
cerradura.

Las bajantes de los sistemas neumaticos debentaseea un conducto de ventilacién de una seccdnenor que 350 ¢

El extremo superior de la bajante en los sisteneasraklado por gravedad, y del conducto de vefiitaen los sistemas
neumaticos deben desembocar en un espacio exddaouado de tal manera que el tramo exterior dalmgbierta tenga una altura de
1 m como minimo y supere las alturas especificaddancion de su emplazamiento.

En el extremo inferior de la bajante en los sisted® traslado por gravedad debera disponerse umpuenta de cierre y un
sistema que impida que, como consecuencia de faudacion de los residuos en el tramo de la bajmmbediatamente superior a la
compuerta de cierre, los residuos alcancen la certgpuale vertido mas baja. Para evitar que cuanga laa compuerta abierta se
pueda abrir otra, debera disponerse un sistemadigvamiento eléctrico o adoptarse otra soluci@meduzca el mismo efecto.

Segun el CTE DB HS 2, apartado 2.2.4, la estaciocadga debera disponer de un tramo vertical de 1&,5@ bajante para el
almacenamiento de los residuos, una valvula dduesisituada en el extremo inferior del tramo wakty una valvula de aire situada a
la misma altura que la valvula de residuos.

Las estaciones de carga deberan situarse en atorgoie tenga las siguientes caracteristicas:

los cerramientos deben dimensionarse para unagi@pme 2,95 KPa como minimo;

deberéa disponer de una iluminacion artificial quepprcione 100 lux como minimo a una altura respdel suelo de 1 m y de
una base de enchufe fija 16A 2p+T segin UNE 20138t;

debera disponer de una puerta de acceso batiesitefhera;

el revestimiento de las paredes y el suelo delmringpermeable y facil de limpiar y el de aquelnidt debera ser ademas
antideslizante; los encuentros entre las pare@éésyelo deberan ser redondeados;

debera contar al menos con una toma de agua digadilvula de cierre y un desagiie antimuaridos.

En el caso de almacén de contenedores, este gar@aonforme a lo especificado en la subseccidmi€as.

*  Gestion de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion deidtadi de obra seran tratados conforme a la Part€ektion de residuos de
construccion o demolicién en la obra.

»Condiciones de terminacion

Segun el CTE DB HS 2, apartado 2.2.3, la zona sitaddedor de la compuerta y el suelo adyacenterédebrevestirse con un
acabado impermeable que sea facilmente lavable:

El acabado de la superficie de cualquier elemente esté situado a menos de 30 cm de los limitesesighcio de
almacenamiento debera ser impermeable y facilnanable.

«Control de ejecucion

Recorrido entre el almacén y el punto de recogideriex:

Anchura libre. Sentido de las puertas de aperRendiente. No disposicion de escalones.

Extremo superior de la bajante: altura.

Espacio de almacenamiento de cada vivienda: sajgeein planta. Volumen. Altura del punto mas alto.

Ensayos y pruebas

Instalacion de traslado por bajantes:

Prueba de obstruccion y de estanquidad de lastbajan

Segun el CTE DB HS 2, apartado 3, en el almacén demedores, estos deberan sefializarse correctarmegtm la fraccion
correspondiente. En el interior del almacén deermdores debera disponerse en un soporte indglelie con otras normas de uso y
mantenimiento, instrucciones para que cada frag®drierta en el contenedor correspondiente.

En las instalaciones de traslado por bajantesoapuertas estaran correctamente sefializadas lsefjaocion correspondiente.

En los recintos en los que estén situadas las cemgsuse dispondran, en un soporte indeleble, @mtras normas de uso y
mantenimiento, las instrucciones siguientes:

Cada fraccion debe verterse en la compuerta comdigue.

No se deben verter por ninguna compuerta residgoisibs, objetos cortantes o punzantes ni vidrio.

Los envases ligeros y la materia organica debeergerintroducidos en envases cerrados.

Los objetos de cartdon que no quepan por la congdetien introducirse troceados y no deben plegarse.
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6 Revestimientos
6.1 Revestimiento de paramentos
6.1.1 Alicatados

Descripcion

Revestimiento para acabados de paramentos interyjomderiores con baldosas ceramicas esmaltadas, @om mosaico
ceramico de vidrio, y piezas complementarias y @afes, recibidos al soporte mediante material gi&ra, con o sin acabado
rejuntado.

Metro cuadrado de alicatado realmente ejecutadtyyiendo cortes, parte proporcional de piezas cemghtarias y especiales,
rejuntado y mochetas, descontando huecos, inclisimacion de restos y limpieza.

Prescripciones sobre los productos

Segun CTE DB HE 1, apartado 4, se comprobard querigsiedades higrométricas de los productos utitizadn los
cerramientos se corresponden con las especifieadasoyecto: conductividad térmigafactor de resistencia a la difusion del vapor
de aguay, y, en su caso, densidad/ calor especificogs cumpliendo con la transmitancia térmica maximagiga a los cerramientos
gue componen la envolvente térmica.

Segun DB HR, apartado 4.1, en el pliego de condisiaied proyecto deben expresarse las caracteristimasticas de los
productos utilizados en los elementos constructislesseparacion. Los productos que componen loseales constructivos
homogéneos se caracterizan por la masa por un&adperficie kg/rh

- Baldosas ceramicas:

Gres esmaltado: baldosas con absorcion de aguaobajedia - baja, prensadas en seco, esmaltadasuddbs para
revestimiento de fachadas.

Gres porcelanico: baldosas con muy baja absora@dagda, prensadas en seco o extruidas, para neieests de fachadas y
paredes interiores. Hay dos tipos basicos: gresef@orico no esmaltado y gres porcelanico esmaltado.

Gres rustico: baldosas con absorcion de agua bajadia - baja, extruidas, generalmente no esmalt&daa revestimiento de
fachadas.

Barro cocido: baldosas con de apariencia rustideyahsorcion de agua, en su mayoria no esmaltadas.

Azulejo: baldosas con absorcion de agua alta, pdassen seco y esmaltadas. Para revestimientoelfeganteriores.

- Sistemas: conjuntos de piezas con medidas, foonsatores diferentes que tienen una funcién comun:

Sistemas para piscinas: incluyen piezas planasliyngnsionales. Son generalmente esmaltadas yede Qeben tener buena

resistencia a la intemperie y a los agentes qusrdedimpieza y aditivos para aguas de piscina.
- Mosaico: podra ser de piezas ceramicas, de gesmaltadas, o0 mosaico de vidrio.
- Piezas complementarias y especiales, de muysdisenedidas y formas: listeles, tacos, tiras yragunolduras y cenefas.

Caracteristicas minimas que deben cumplir toddsdla®sas ceramicas:

El dorso de las piezas tendra rugosidad suficigmteferentemente con entalladuras en forma de “delamilano”, y una
profundidad superior a 2 mm.

Caracteristicas dimensionales.

Expansion por humedad, maximo 0,6 mm/m.

Resistencia quimica a productos domésticos y a lyasegos.

Resistencia a las manchas.

Cuando se trate de revestimiento exterior, debe tergeresistencia a filtracion, segun el CTE DB Hgpartado 2.3.2.

Las piezas no estaran rotas, desportilladas nimaalas y tendran un color y una textura uniformeoda su superficie.

- Sistema de colocacion en capa gruesa: para socamddn se pueden usar morteros industriales (sdudsedos),
semiterminados y hechos en obra. Material de agaweero tradicional (MC).
- Sistema de colocacién en capa fina, los materiddeagarre que se usan son:

Adhesivos cementosos o morteros cola (C): constitpimk conglomerantes hidraulicos, cargas minernaladitivos organicos.
Hay dos clases principales: adhesivo cementosoai@@i) y adhesivo cementoso mejorado (C2).

Adhesivos en dispersion o pastas adhesivas (D)stibeido por un conglomerante orgénico, aditivogamicos y cargas
minerales. Existen dos clases: adhesivo en digpensirmal (D1) y adhesivo en dispersion mejoradd) (D

Adhesivos de resinas reactivas (R): constituidorpsinas sintéticas, aditivos organicos y cargaeralaes. Existen dos clases
principales: adhesivo de resinas reactivas norRiB y adhesivo de resinas reactivas mejorado (R2).

Caracteristicas de los materiales de agarre soeremtia mecanica y quimica, tiempo abierto, defbitidad, durabilidad a
ciclos de hielo y deshielo, deslizamiento o degmusl fraguado rapido, etc.

- Material de rejuntado:

Material de rejuntado cementoso (CG): constituido gumglomerantes hidraulicos, cargas mineralesitjvad organicos, que
solo tienen que mezclarse con agua o adicion lkigjudto antes de su uso. Existen dos clases: nd@@l), recomendado para
paramentos y mejorado (CG2), recomendado para su@lgscaracteristicas fundamentales son: resiat@nabrasion; resistencia a
flexion; resistencia a compresion; retraccion; atiéa de agua.

Material de rejuntado de resinas reactivas (RG)stitmido por resinas sintéticas, aditivos organigasargas minerales. Sus
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caracteristicas fundamentales son: resistenciaasiah; resistencia a flexion; resistencia a la m@sion; retraccion; absorcion de
agua.

Lechada de cemento (L): producto no normalizadparalo in situ con cemento Pértland y cargas niegra
- Material de relleno de las juntas:

Juntas estructurales: perfiles o cubrecantos dtigdéo metal, masticos, etc.

Juntas perimetrales: Poliestireno expandido, siico

Juntas de particion: perfiles, materiales elasticogterial de relleno de las juntas de colocacion.

La recepcion de los productos, equipos y sistemasalizara conforme se desarrolla en la Partgdhdiciones de recepcion de
productos. Este control comprende el control deldaumentacion de los suministros (incluida la delrcado CE cuando sea
pertinente), el control mediante distintivos deédzad o evaluaciones técnicas de idoneidad y efogbmiediante ensayos.

- Baldosas ceramicas (ver Parte Il, Relacion de mtodicon marcado CE, 8.4.4):

Cada suministro ira acompafado de una hoja de stmimjue contendra los datos de la baldosa: tigmattfbsa, dimensiones y
forma, acabado y declaracién del fabricante dedaacteristicas técnicas de la baldosa suministrada

Las baldosas ceramicas y/o su embalaje deben seadoa con:

Marca comercial del fabricante o fabricacién propia

Marca de primera calidad.

Tipo de baldosa, con medidas nominales y medidéatdizacion. Cédigo de la baldosa.

Tipo de superficie: esmaltada o no esmaltada.

En caso de que el embalaje o en albaran de emtoege indique el cédigo de baldosa con especiboatéicnica, se solicitara al
distribuidor o al fabricante informacion de lasamderisticas técnicas de la baldosa cerdmica sstraida.

- Mosaicos: en general se presentan pegados jpardavista a hojas de papel generalmente perfaragdor el dorso, a una red
textil, de papel o de plastico.

- Adhesivos para baldosas ceramicas (ver Parfeellcion de productos con marcado CE, 8.4.3): elymtodse suministrara
ensacado. Los sacos se recepcionaran en buen,estadesgarrones, zonas humedecidas ni fugas téeiaha

- Morteros de agarre (ver Parte I, Relacién de pectas con marcado CE, 19.1): hecho en obra, comgid@bale las
dosificaciones, materias primas: identificacionmeato, agua, cales, arena; mortero industrial tifieacion.

Los adhesivos se almacenaran en local cubierto, yweentilado. Su tiempo de conservacion es dexapezlamente un afio
desde su fabricacion.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidadese obra

Conforme al DB HR, apartado 4.2, en el pliego de moes del proyecto deben expresarse las carstotes acusticas de los
elementos constructivos obtenidas mediante ensaytaboratorio. Si éstas se han obtenido mediaéteduas de calculo, los valores
obtenidos y la justificacion de los célculos delmatuirse en la memoria del proyecto y consignarsel pliego de condiciones.

«Condiciones previas: soporte

La puesta en obra de los revestimientos ceramieberd llevarse a cabo por profesionales espeaglkisin la supervision de la
direccion facultativa de las obras.

El soporte tendra las siguientes propiedades pawmlbcacion de baldosas: estabilidad dimensidledibilidad, resistencia
mecanica, sensibilidad al agua, planeidad.

Se realizaran las siguientes comprobaciones sbboperte base:

De la estabilidad dimensional: tiempos de espesdaltabricacion.

De la superficie de colocacion.

Planeidad: capa gruesa, (pueden compensarse desegmcon espesor de mortero). Capa fina (la deéwiamaxima con regla
de 2 m, no excede de 3 mm, o0 prever una capa denmarpasta niveladora como medida adicional).

Humedad: capa gruesa, (se humecta el tabiqueegiar la saturacion). Capa fina, (la superficie gsidemtemente seca).

Limpieza: ausencia de polvo, pegotes, aceite, etc.

Rugosidad: en caso de soportes existentes muy pseger aumento de rugosidad mediante repicadoos atedios; esto no
ser& necesario con adhesivos C2, D o R.

Impermeabilizacion: sobre soportes de madera o s@soconveniente prever una imprimacion imperniiegabte.

*Compatibilidad entre los productos, elementos y gismas constructivos

El enfoscado de base, una vez fraguado, estarfoedersales solubles que puedan impedir la adhardatmortero adhesivo.

El alicatado con mortero de cemento se aplicardagamentos ceramicos o de cemento, mientras caleaiado con adhesivo
se aplicara en el revestimiento de paramentos aguder tipo.

En caso de soportes deformables o sujetos a maimsieimportantes, se usara el material de rejunt@delomayor
deformabilidad.

«Ejecucion

La colocacion debera efectuarse en unas condiciinedticas normales (5 °C a 30 °C), procurando egltaoleado directo, las
corrientes de aire, lluvias y aplicar con riesgddkadas.

Se limpiara y humedecera el soporte a revestis se@bido con mortero. Si es recibido con pastesita se mantendra seco el
soporte. En cualquier caso se conseguira una stipetfgosa del soporte. Se mojaran las baldosamp@rsion si procede, para que
no absorban el agua del mortero. Se colocara ghe lerizontal al inicio del alicatado y se reptarin las baldosas en el paramento
para el despiece de los mismos. El alicatado secoana a partir del nivel superior del pavimentanies de realizar éste. Sobre
muros de hormigon se eliminara todo resto de dedemte.

- Amasado:
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Adhesivos cementosos: segun recomendaciones détdate, se amasara el producto hasta obtener asa hromogénea y
cremosa. Finalizado el amasado, se mantendra ta eageposo durante unos minutos. Antes de soaafin se realizara un breve
amasado con herramienta de mano.

Adhesivos en dispersion: se presentan listos panse.

Adhesivos de resinas reactivas: segun indicacidekfgbricante.

- Colocacion general:

Sera recomendable, mezclar piezas de varias tagqiezas ceramicas se colocaran sobre la meeadédd presionandola por
medio de ligeros golpes con un mazo de goma y mduiés ligeramente hasta conseguir el aplastamietdb de los surcos del
adhesivo para lograr un contacto pleno. Las bafdsesacolocaran dentro del tiempo abierto del adbeantes de que se forme una
pelicula seca en la superficie del mismo que deaitadherencia. No se realizara el alicatado haséarnp se haya producido la
retraccion mas importante del muro, es decir entre 45 y
60 dias. Cuando se coloquen productos porosos reltedos, se recomienda la aplicacién de un procardiadherente del cemento,
previamente a las operaciones de rejuntado pai@ sui retencion y endurecimiento sobre la supertdiel revestimiento.

Sistemas de colocacion: colocacion en capa gr¢esaolocara la ceramica directamente sobre elr&p&olocacion en capa
fina, (se realizara sobre una capa previa de regataon del soporte).

En caso de azulejos recibidos con adhesivo: stikeauadhesivo de resinas reactivas, el alicagaoldra fijarse directamente a
los paramentos de mortero, sin picar la superfiei® limpiando previamente el paramento. Para tjgmde adhesivo se aplicara
segun las instrucciones del fabricante. Se recatniextender el adhesivo en pafios no mayores de Ras baldosas no deberan
colocarse si se forma una pelicula seca en lafitipatel adhesivo.

En caso de azulejos recibidos con mortero de cemeet colocaran los azulejos extendidos sobre etemode cemento
previamente aplicado sobre el soporte (no medigeitas individuales en cada pieza), picandoloslaqraleta y colocando pequefias
cufias de madera en las juntas.

En caso de mosaicos: el papel de la cara vistag@ehdera tras la colocacion y la red dorsal gagdeorporada al material de
agarre.

- Juntas:

El alicatado se realizara a junta abierta. La s&p@n minima entre baldosas sera de 1,5 mm.

Juntas de colocacion y rejuntado: puede ser aahisdjenar parcialmente las juntas de colocaciim toras de un material
compresible antes de llenarlas a tope. El matedaipresible no deberia adherirse al material dent&jlo o, en otro caso, debera
cubrirse con una cinta de desolidarizacion. Estaasson generalmente autoadhesivas. La profudididaima del rejuntado debe ser
de 6mm. Se deberian rellenar a las 24 horas delldogado.

Juntas de movimiento estructurales: deberan llgigsoporte, incluyendo la capa de desolidarizasida hubiese, y su anchura
debera ser, como minimo, la de la junta del sopSggematan usualmente rellenandolas con matedelelasticidad duradera.

Juntas de movimiento perimetrales: se deben p@es de colocar la capa de regularizacion, degnda los limites de las
superficies horizontales a embaldosar con otrosa@iéos tales como paredes, pilares, etc. Se poeséipdir de ellas en recintos con
superficies menores de 72rmDeberan ser juntas continuas con una anchura rmmygual de 5mm, y quedaran ocultas por el
revestimiento adyacente. Deberan estar limpiasateriales de obra y llegar hasta el soporte.

Juntas de particién (dilatacion): la superficie iméxa revestir sin estas juntas es de &m0 n en interior, y de la mitad de
estas en el exterior. La posicion de las juntag deplantearse de forma que no estén cruzadaspas@| si no deberian protegerse.
Estas juntas deberan cortar el revestimiento cemrsi adhesivo y el mortero base con una anchasemno igual de 5 mm. Podran
rellenarse con perfiles 0 materiales elasticos.

- Corte y taladrado:

Los taladros que se realicen en las piezas parasel de tuberias, tendran un diametro de 1 cm nuaoel didmetro de estas.

Siempre que sea posible, los cortes se realizaréssextremos de los paramentos.

*  Gestion de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion deidtadi de obra seran tratados conforme a la Part€ektion de residuos de
construccion o demolicién en la obra.

*Tolerancias admisibles

Caracteristicas dimensionales para colocacion ¢ta juinima:
- Longitud y anchura/ rectitud de lados:

Para L< 100 mm 0,4 mm

Para L >100 mm £0,3% y + 1,5 mm.
- Ortogonalidad:

Para L< 100 mm 0,6 mm

Para L >100 mm £0,5% y + 2,0 mm.
- Planitud de superficie:

Para L< 100 mm 0,6 mm

Para L >100 mm £0,5% y + 2,0/- 1,0 mm.

*Condiciones de terminacién

Una vez fraguado el mortero o pasta adhesiva garéet las cufias y se limpiaran las juntas, redivatodas las sustancias
perjudiciales o restos de mortero o0 pasta, rejulttga posteriormente con material de rejuntado lnatte de cemento blanco o gris
(coloreada cuando sea preciso), no aceptandosgietado con polvo de cemento.

Una vez finalizada la colocacion y el rejuntadolisgiara la superficie del material ceramico carasolucion acida diluida
para eliminar los restos de cemento.

Nunca se efectuard una limpieza &cida sobre reviestios recién colocados. Se limpiara la superéioie cepillos de fibra dura,
agua y jabén, eliminando todos los restos de mmden espatulas de madera.
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Se sellaran siempre los encuentros con carpintgnsigsteaguas.
Se impregnara la superficie con agua limpia pregi@ma cualquier tratamiento quimico, y posteratarado

«Control de ejecucién

Aplicacién de base de cemento: comprobar dosificacionsistencia y planeidad final.

Capa fina, desviacién maxima medida con regla de 2 mm.

Aplicaciéon de imprimacion: verificar la idoneidad th imprimacion y que la aplicacién se hace sigdelas instrucciones del
fabricante.

Baldosa: verificar que se ha realizado el contraledepcion.

Mortero de cemento (capa gruesa): comprobar quealdesas se han humedecido por inmersion en &guaprobar reglado y
nivelacion del mortero fresco extendido.

Adhesivo (capa fina): verificar que el tipo de aglfie corresponde al especificado en proyecto.

Aplicacién del adhesivo: comprobar que se utiligaigndo las instrucciones del fabricante. Comprasgesor, extension y
peinado con llana dentada adecuada.

Tiempo abierto de colocacion: comprobar que laddsas se colocan antes de que se forme una paatua la superficie del
adhesivo. Comprobar que las baldosas se asientaitidemente antes de que concluya el tiempo abiget adhesivo.

Colocacién por doble encolado: comprobar que seaigista técnica en embaldosados en exterioresaybpidosas mayores de
35 cm. o superficie mayor de 1225%cm

En cualquier caso: levantando al azar una baldbsayerso no presenta huecos.

Juntas de movimiento: estructurales: comprobar rquese cubren y que se utiliza un sellante adecuddometrales y de
particion: comprobar su disposicion, que no seauble adhesivo y que se utiliza un material adexpacda su relleno.

Juntas de colocacidn: verificar el tipo de matedal rejuntado corresponde con el especificado epepto. Comprobar la
eliminacion y limpieza del material sobrante.

Desviacion de planeidad del revestimiento: la desdh entre dos baldosas adyacentes no debe extedenm. La desviacién
maxima se medira con regla de 2 m y no debe exced2mm.

Alineacion de juntas de colocacion; La diferen@aatineacion de juntas se mide con regla de 1 mdebe exceder de + 1 mm.

Limpieza final: comprobacién y medidas de proteccio

Durante la obra, se evitaran los golpes que puediar el alicatado, asi como roces y punzonamiento.

No se sujetaran sobre el alicatado elementos ge@apudafiarlo o provocar la entrada de agua, esarex@rofundizar hasta
encontrar el soporte.

Prescripciones sobre verificaciones en el edificterminado

En el caso de que se realicen mediciones in sita pamprobar las exigencias de aislamiento acusticoido aéreo y de
limitacion del tiempo de reverberacion, se reafingpor laboratorios y conforme a lo estableciddasnrUNE EN I1SO 140-4 y UNE
EN ISO 140-5 para ruido aéreo y en la UNE EN 1S@23Bara tiempo de reverberacion. La valoraciéon alole resultados de las
mediciones de aislamiento se realizara confornas définiciones de diferencia de niveles estanalda@ipara cada tipo de ruido segin
lo establecido en el Anejo H del DB HR.

Para el cumplimiento de las exigencias del DB HBdsmiten tolerancias entre los valores obtenidosyaticiones in situ y los
valores limite establecidos en el apartado 2.10#IHR, de 3 dBA para aislamiento a ruido aéreo y desOpara tiempo de
reverberacion.
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6.1.2 Enfoscados, guarnecidos y enlucidos

Descripcién

Revestimiento continuo: que se aplica en forma defluida directamente sobre la superficie quesgiste, puede ser:

- Enfoscado: para acabado de paramentos interioesderiores con morteros de cemento, cal, 0 mixdes2 cm de espesor,
maestreados o no, aplicado directamente sobreifesficies a revestir, pudiendo servir de base paraevoco u otro tipo de
acabado.

- Guarnecido: para acabado de paramentos interiotasstreados o no, a base de yeso, pudiendo secapa, con una
terminacion final similar al enlucido, o bicapabase de un guarnecido de 1 a 2 cm de espesoradglton pasta de yeso
grueso (YG) y una capa de acabado o enlucido desrm2 mm de espesor realizado con yeso fino @ffRpos tipos podran
aplicarse manualmente o mediante proyectado.

- Revoco: para acabado de paramentos interioregesicees con morteros de cemento, cal, mejoradasresinas sintéticas,
humo de silice, etc., hechos en obra o no, de @spatre 6 y 15 mm, aplicados mediante tendidooygutado en una o varias
capas, sobre enfoscados o paramentos sin reyestiendo tener distintos tipos de acabado.

- Enfoscado: metro cuadrado de superficie de eaflisaealmente ejecutado, incluso preparacion debrsm incluyendo
mochetas y dinteles y deduciéndose huecos.

- Guarnecido: metro cuadrado de guarnecido comarmsiestreado y enlucido, realizado con pasta de gelre paramentos
verticales u horizontales, acabado manual con Jllam@uso limpieza y humedecido del soporte, deshad los huecos y
desarrollando las mochetas.

- Revoco: metro cuadrado de revoco, con morter@zaafd mediante tendido o proyectado en una o dmsscéncluso acabados y
posterior limpieza.

Prescripciones sobre los productos

La recepcion de los productos, equipos y sistemasaizard conforme se desarrolla en la Partedihdiciones de recepcion de
productos. Este control comprende el control deldaumentacion de los suministros (incluida la delrcado CE cuando sea
pertinente), el control mediante distintivos dedad o evaluaciones técnicas de idoneidad y ergbmtediante ensayos.

Segun CTE DB HE 1, apartado 4, en caso de formae phtla envolvente térmica, se comprobara que ragiquades
higrométricas de los productos utilizados en losapeientos se corresponden con las especificadpsogacto: conductividad térmica
A, factor de resistencia a la difusion del vaporag@ay, y, en su caso, densidady calor especifico ;¢ cumpliendo con la
transmitancia térmica maxima exigida a los cerratoique componen la envolvente térmica.

Segun DB HR, apartado 4.1, en el pliego de condisialed proyecto deben expresarse las caracteristmasticas de los
productos utilizados en los elementos constructigesseparacion. Los productos que componen loseales constructivos
homogéneos se caracterizan por la masa por uniadprficie kg/th

- Agua. Procedencia. Calidad.

- Cemento comun (ver Parte Il, Relacion de produmasmarcado CE, 19.1.1).

- Cal (ver Parte Il, Relacion de productos con mardad, 19.1.7).

- Pigmentos para la coloracion (ver Parte Il, Rélacie productos con marcado CE, 19.1.22).

- Aditivos: plastificante, hidrofugante, etc. (\Rarte Il, Relacion de productos con marcado CE,90.1.

- Enlistonado y esquineras: podran ser metalicaa ealucido exterior (ver Parte I, Relacion de picids con marcado CE,
8.6.1), interior (ver Parte Il, Relacién de prodsaton marcado CE, 8.6.2), etc.

- Malla de refuerzo: material (de tela metalicapadura de fibra de vidrio etc.). Paso de retidaépesor.

- Morteros para revoco y enlucido (ver Parte lliaRién de productos con marcado CE, 19.1.12).

- Yeso para la construccién (ver Parte Il, Reladémproductos con marcado CE, 19.2.5).

- Aditivos de los morteros monocapa: retenedoresglea (mejoran las condiciones de curado), hideoftes (evitan que el
revestimiento absorba un exceso de agua), aire@ungibuyen a la obtencion de una masa de produéis manejable, con
menor cantidad de agua), cargas ligeras (redugeesel del producto y su médulo elastico, aumeniateformabilidad), fibras,
de origen natural o artificial, (permiten mejorarcbhesion de la masa y mejorar su comportamieeibef a las deformaciones)
y pigmentos (dan lugar a una extensa gama cromatica

- Junquillos para juntas de trabajo o para despigeEorativos: material (madera, plastico, alumiaicado o anodizado).
Dimensiones. Seccion.

- Mortero humedo: el camién hormigonera lo depa&itan cubilotes facilitados por el fabricante.

- Mortero seco: se dispondra en silos compartinterstaestancos y aislados de la humedad, con amastmnatico, 0 en sacos.

- Mortero predosificado: se dispondra en silos canimentados, estancos y aislados de la humedamhraselose el
conglomerante y el arido.

- Cemento: si el suministro es envasado, se disporstrbre palets, o plataforma similar, en lugafestdy ventilado y protegido
de la intemperie, humedad del suelo y parament@d.sBministro es a granel, se almacenara en aitesipientes aislados de la
humedad.

En general, el tiempo maximo de almacenamientod®ttées, dos y un mes, para las clases resistdéatesmento 32,5, 42,5y

52,5 o para morteros que contengan esos cementos.

- Cales aéreas (endurecen lentamente por la acel@@Q@R presente en el aire). Cal viva en polvo:lsmaeenara en depdésitos o
sacos de papel herméticos y en lugar seco parar estit carbonatacion. Cal aérea hidratada (apags€aaimacenara en
depdsitos herméticos, estancos a la accion dellidadicarbonico, en lugar seco y protegido de entés de aire.

- Cales hidraulicas (fraguan y endurecen con el)ageaconservaran en lugar seco y protegido déeates de aire para evitar su
hidratacién y posible carbonatacion.

Aridos: se protegeran para que no se contamioerelpambiente ni por el terreno, tomando las preicmes para evitar su
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segregacion.

- Aditivos: se protegeran para evitar su contamdrani la alteracion de sus propiedades por fastfisécos o quimicos.

- Adiciones (cenizas volantes, humo de siliceplsgcenaran en silos y recipientes impermeable$oguyzotejan de la humedad
y la contaminacion.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidadese obra

Conforme al DB HR, apartado 4.2, en el pliego de mioes del proyecto deben expresarse las carstotes acusticas de los
elementos constructivos obtenidas mediante ensaytaboratorio. Si éstas se han obtenido mediaéteduas de calculo, los valores
obtenidos y la justificacion de los célculos delmatuirse en la memoria del proyecto y consignarsel pliego de condiciones.

«Condiciones previas: soporte

- Enfoscados:

Compatibilidad con los componentes del morterootaiet sus caracteristicas fisicas como mecanicéar exacciones entre el
yeso del soporte y el cemento de componente desrnottas resistencias mecanicas del mortero, c@eficientes de dilatacion, no
seran superiores a los del soporte.

Estabilidad (haber experimentado la mayoria dectmacciones). No degradable. Resistencia a lamefmon.

Porosidad y acciones capilares suficientes parsegir la adhesion del mortero.

Capacidad limitada de absorcién de agua.

Grado de humedad: si es bajo, segun las condicambg&ntales, se mojard y se esperara a que aleaxbaa; si es excesivo,
no estara saturado para evitar falta de adhergmmiaduccion de eflorescencias superficiales.

Limpieza. Exento de polvo, trazas de aceite, ete.perjudiquen la adherencia del mortero.

Rugosidad. Si no la tiene, se creara mediante pigadocacion con anclajes de malla metalica ctiptas

Regularidad. Si carece de ella, se aplicara una miaptadora de mortero con rugosidad suficienta ganseguir adherencia;
asimismo habra endurecido y se humedecera previarada ejecucién del enfoscado.

Libre de sales solubles en agua (sulfatos, poitenetc.).

La fabrica soporte se dejara a junta degolladasiémaiose y regandose previamente a la aplicacidn numtero.
Si se trata de un paramento antiguo, se rasca@ descascarillarlo.

Se admitirdn los siguientes soportes para el nwrfébricas de ladrillos ceramicos o silico-calo&rebloques o paneles de
hormigoén, bloques ceramicos.

No se admitirdn como soportes del mortero: los dfidjados superficialmente o con superficies vitaifias, pinturas,
revestimientos plasticos o a base de yeso.

- Guarnecidos:

La superficie a revestir con el guarnecido estangid y humedecida. El guarnecido sobre el queptiquee el enlucido estara
fraguado y tener consistencia suficiente para repr@@derse al aplicar éste. La superficie del geilo estara, ademas, rayada y
limpia.

- Revocos:

Revoco con mortero hecho en obra de cemento o declperficie del enfoscado sobre el que senewacar estara limpia y
humedecida y el mortero del enfoscado habra fraguad

Revoco con mortero preparado: en caso de realizatse enfoscado, éste se limpiara y humedecerse 8ata de revoco
monocapa sobre paramento sin revestir, el soperéersgoso para facilitar la adherencia; asimisarargizara resistencia, estabilidad,
planeidad y limpieza. Si la superficie del sopdttera excesivamente lisa se procedera a un “repicada la aplicacién de una
imprimacién adecuada (sintética 0 a base de cemdmis soportes que mezclen elementos de disticabaalo se trataran para
regularizar su distinta absorcion. Cuando el sopsete muy absorbente se tratard con una imprimariévia que puede ser una
emulsion afiadida al agua de amasado.

«Compatibilidad entre los productos, elementos y gismas constructivos

- Enfoscados:

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.3.2, en fachadasdcouse dispone en fachadas con el aislante podaior de la hoja
principal, sera quimicamente compatible con ebais!.

No son aptas para enfoscar las superficies de geks realizadas con resistencia analoga o ofatiyeso. Tampoco lo son las
superficies metalicas que no hayan sido forradaggmente con piezas de arcilla cocida.

En ambientes con ciclos hielo-deshielo, se contidia porosidad del mortero, (tipo de conglomeraathtivos, cantidad de
agua de amasado, grado de hidratacién, sistemepgarpcion, etc.), para evitar que el agua accedargerior.

Sera recomendable el empleo de cementos resistetdessulfatos, de bajo contenido de aluminatalico, para disminuir el
riesgo de reaccidn con los iones sulfato procedeatgesales solubles en el agua (su existenciasdsgdentro de la obra de fabrica),
que daria lugar al compuesto expansivo "ettringitatjue alteraria la estabilidad del mortero. Asimo, dichas sales solubles pueden
cristalizar en los poros del mortero dando lugéiswgaciones.

En caso de que el mortero incorpore armaduragyréeoido de iones cloruro en el mortero fresco xoedera del 0,1% de la
masa de cemento seco, pues pueden influir enfasidn de las armaduras.

Para evitar la aparicion de eflorescencias (manehda superficie del mortero por la precipitacydposterior cristalizacion de
sales disueltas en agua, cuando esta se evapereyngolara el contenido de nitratos, sulfatosfuzbs alcalinos y de magnesio,
carbonatos alcalinos, e hidréxido de calcio carbad@(portlandita), todos ellos solubles en el adrita obra de fabrica o su entorno.
Asimismo, se controlaran los factores que perntagresencia de agua en la fabrica (humectaciéesesa, proteccion inadecuada).

No se emplearan aridos que contengan sulfuros leislaen caso de utilizar escorias siderdrgicas;oseprobara que no
contienen silicatos inestables ni compuestos fesos

En caso de colocar armaduras en el mortero, seaudih aditivos anticongelantes no agresivos anismas, en especial los
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que contienen cloruros. El agua utilizada par#eglory curado del mortero no contendra sustandeivas para el mismo.

- Guarnecidos:

No se revestiran con yeso los paramentos de loealéss que la humedad relativa habitual sea sup&ri70%, los locales que
frecuentemente hayan de ser salpicados por agua consecuencia de la actividad desarrollada, Uperficies metalicas, sin
previamente revestirlas con una superficie de larcbcida ni las superficies de hormigén realizadas encofrado metélico si
previamente no se han dejado rugosas medianteaaysalpicado con mortero.

Segun el CTE DB SE A, apartado 3, durabilidad, hpréeenirse la corrosion del acero mediante unategia global que
considere en forma jerarquica al edificio en sywmo y especialmente, los detalles, evitando etawio directo con yesos, etc.

- Revocos:

El revoco con mortero preparado monocapa no sea@aobre soportes incompatibles con el matgrtal €jemplo de yeso),
ni sobre soportes no adherentes, como amiantoerten metalicos. Los puntos singulares de la filfestructura, dinteles, cajas de
persiana) requieren un refuerzo o malla de fibraidieo, de poliéster o metalica.

«Ejecucion

- Engeneral:

Segun el CTE DB HS 1, apartado. 2.3.3.1, las junéadildtacion de la hoja principal, tendran un sgélasobre un relleno
introducido en la junta, que quedara enrasado lcparamento sin enfoscar.

Segun el CTE DB HS 1, apartado. 2.1.2, en muros ¢Ensdéen contacto con el terreno, segun el tipo deomde
impermeabilizacion y el grado de impermeabilidaidjielo, se revestird su cara interior con una capandrtero hidroéfugo sin revestir.

Segun el CTE DB HS 1, apartado. 2.3.2, en fachadafsineion de la existencia o no de revestimienterior y del grado de
impermeabilidad, se exigiran las siguientes coondies:

Para conseguir una resistencia media a la filtraa@b revestimiento continuo exterior tendra unessp de entre 10 y 15 mm,
(salvo los acabados con una capa plastica delgadagrencia al soporte suficiente para garantizassabilidad; permeabilidad al
vapor suficiente para evitar su deterioro (comoseanencia de una acumulacién de vapor entre éhgjaprincipal) y adaptacion a
los movimientos del soporte. Cuando se dispone @maé@s con el aislante por el exterior de la hadjacipal, se dispondra una
armadura (malla de fibra de vidrio o de poliéspama mejorar el comportamiento frente a la fisunaci

Para conseguir una resistencia muy alta a ladiéim el revestimiento continuo exterior tendréaeguidad al agua suficiente
para que el agua de filtracion no entre en contesiola hoja del cerramiento dispuesta inmediatéenpar el interior del mismo;
adherencia al soporte suficiente para garantizaestabilidad; permeabilidad al vapor suficienteapavitar su deterioro como
consecuencia de una acumulacion de vapor entrdaéhgja principal; adaptaciéon a los movimientobk sbgporte y comportamiento
muy bueno frente a la fisuracién, (que no se fisief@ido a los esfuerzos mecanicos producidos pooeimiento de la estructura, por
los esfuerzos térmicos relacionados con el clinsary la alternancia dia-noche, ni por la retracgitopia del material constituyente
del mismo); estabilidad frente a los ataques fésigoimicos y bioldgicos que evite la degradaci®sumasa.

Para conseguir una resistencia muy alta a ladiirade la barrera contra la penetracion del aggiaispondra un revestimiento
continuo intermedio en la cara interior de la hmjacipal, con las siguientes caracteristicas:negtmlad al agua suficiente para que el
agua de filtracién no entre en contacto con la dejacerramiento dispuesta inmediatamente portetiar del mismo; adherencia al
soporte suficiente para garantizar su estabiligadneabilidad suficiente al vapor para evitar serilero como consecuencia de una
acumulacion de vapor entre él y la hoja principdiptacion a los movimientos del soporte y compuoeiato muy bueno frente a la
fisuracién, (que no se fisure debido a los esfieemaecanicos producidos por el movimiento de laiesira, por los esfuerzos térmicos
relacionados con el clima y con la alternanciandiehe, ni por la retraccion propia del materialstitayente del mismo); estabilidad
frente a los ataques fisicos, quimicos y biol6gaes evite la degradacion de su masa.

Para conseguir una resistencia media a la filtradél revestimiento intermedio en la cara intederla hoja principal, el
enfoscado de mortero tendra un espesor minimo deniOpara conseguir una resistencia alta a ladilbn, el enfoscado de mortero
llevara aditivos hidrofugantes con un espesor norden 15 mm.

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.3. Cuando ka xjcipal esté interrumpida por los forjados spahdra un refuerzo
del revestimiento exterior con mallas dispuestiaslargo del forjado de tal forma que sobrepasesieghento hasta 15 cm por encima
del forjado y 15 cm por debajo de la primera hilddda fabrica.

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.4. En fachaglaseyvestimiento continuo, si la hoja principakigsiterrumpida por los
pilares, se reforzaré el revestimiento con armadcoéocadas a lo largo del pilar de forma que lregpasen 15 cm por ambos lados.

Segun el CTE DB HS 1, apartado 5.1.1.3. Condicioeésegtestimiento hidréfugo de mortero: el paramettnde se va aplicar
el revestimiento estara limpio. Se aplicaran al @secuatro capas de revestimiento de espesor umifgrel espesor total no sera
mayor que 2 cm. No se aplicara el revestimientmdada temperatura ambiente sea menor que 0 °Cantdouse prevea un descenso
de la misma por debajo de dicho valor en las 2a$h@osteriores a su aplicacion. En los encuengosokparan las capas del
revestimiento al menos 25 cm.

Segun el CTE DB HS 1, apartado 5.1.3.2. Condicionkedestimiento intermedio: se dispondra adheridgeanento que sirve
de soporte y aplicarse de manera uniforme sobee ést

Segun el CTE DB HS 1, apartado. 5.1.3.5. Condicioleésevestimiento exterior. Se dispondra adheridipado al elemento
que sirve de soporte.

Segun el CTE DB HS 1 apartado 2.1.2. Si el muro etecto con el terreno, para conseguir una imperilieshion tipo 11 y se
impermeabiliza mediante aplicaciones liquidas alsacprotectora podra ser un mortero reforzado cenaumadura. Cuando el muro
sea de fabrica para conseguir una impermeabiliza@® I3, se recubrira por su cara interior conrewestimiento hidr6fugo, como
una capa de mortero hidréfugo sin revestir.

Segun el CTE DB HS 1, apartado. 2.1.3.1 Cuando el merampermeabilice por el interior, sobre la barenpermeable
colocada en los arranques de fachada, se dispondréapa de mortero de regulacion de 2 cm de espa® @ minimo.

Segun el CTE DB HS 1, apartado. 2.1.3.6. Las juntaizdntales de los muros de hormigén prefabricantirgn sellarse con
mortero hidréfugo de baja retraccion.

Segun el CTE DB HS 1, apartado. 2.4.3.5. En cubjedaando se disponga una capa de proteccion, ydeerta no sea
transitable, se podra utilizar mortero que confouna capa resistente a la intemperie en funciéfasieondiciones ambientales
previstas y con peso suficiente para contrarréstsuccion del viento.
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Segun el CTE DB HS 1, apartado. 2.4.3.5.2 SoladoRiaira ser de capa de mortero o mortero filtrante.

Segun el CTE DB HS 1, apartado. 2.4.3.5.4 Capa deduoalaCuando el aglomerado asfaltico se vierta soheecapa de
mortero dispuesta sobre la impermeabilizacion, alecard entre estas dos capas una capa separaglor@rtero para evitar la
adherencia entre ellas de 4 cm de espesor comanmaxarmada de tal manera que se evite su fisuraEigta capa de mortero se
aplicara sobre el impermeabilizante en los purnitaputares que estén impermeabilizados.

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.4.4.1.2 Encuendgrdadcubierta con un paramento vertical. Para duagea de las
precipitaciones o la que se deslice por el parameatse filtre por el remate superior de la impetileacion, éste podra realizarse
con mortero en bisel con un angulo de 30° con flizdwtal y redondeandose la arista del paramento.

Segun el CTE DB HR, apartado 5.1.1.1, en el casoateegitos de separacion verticales con bandas akgtipo 2) cuyo
acabado superficial sea un enlucido, deben evitasseontactos entre el enlucido de la hoja quellEandas elasticas en su perimetro
y el enlucido del techo en su encuentro con ebétarjsuperior, para ello, se prolongara la banddiedao se ejecutara un corte entre
ambos enlucidos. Para rematar la junta, podrémarsk cintas de celulosa microperforada.

De la misma manera, deben evitarse los contactes enenlucido del tabique o de la hoja interierfébrica de la fachada que
lleven bandas elasticas en su encuentro con ureerterde separacion vertical de una hoja de falbfige 1, conforme al DB HR) y el
enlucido de ésta. También deben evitarse los cmstantre el enlucido de la hoja que lleva bandstieas en su perimetro y el
enlucido de la hoja principal de las fachadas deasfa hoja, ventiladas o con el aislamiento pextgrior.

- Enfoscados:

Se habrén recibido los cercos de puertas y venthagtes, canalizaciones y demas elementos §ijados paramentos. Para
enfoscados exteriores estara terminada la cubierta.

Se humedecera el soporte, previamente limpio. Habaguado el mortero u hormigon del soporte a r@aves
En caso de haber discontinuidades en el soportepleeard un refuerzo de tela metalica en la jurgiasa y fijada con un solape
minimo de 10 cm a cada lado.

No se confeccionara el mortero cuando la tempexater agua de amasado sea inferior a 5 °C o supedior°’C. Se emplearan
aditivos anticongelantes si asi lo requiere elaliBe amasara exclusivamente la cantidad que aeavagcesitar.

En caso de enfoscados maestreados: se dispondestrasaverticales formadas por bandas de mortermahdo arista en
esquinas, rincones y guarniciones de hueco de patamverticales y en todo el perimetro del tedroseparacion no superior a1 m
en cada pafio. Se aplicara el mortero entre maestrémsta conseguir un espesor de
15 mm; cuando sea se realizara por capas suceSivasa capa de enfoscado se forma a base de pasadas de un mismo mortero
fresco sobre fresco, cada pasada se aplicara dedpwdmenzar a endurecer la anterior.

En caso de enfoscados sin maestrear, se disposmi@aramentos donde el enfoscado vaya a quedao acdibnde la planeidad
final se obtenga con un revoco, estuco o plaqueado.

En enfoscados exteriores vistos se hara un llagyeadrecuadros de lado no mayor que 3 m, parareagfrietamientos. Se
respetaran las juntas estructurales.

Se suspendera la ejecucién en tiempo de heladagobando el enfoscado al reiniciar el trabajo)tiempo de lluvias si no
esta protegido y en tiempo seco o ventoso.

- Guarnecidos:

Previamente al revestido, se habran recibido lososede puertas y ventanas y repasado la parethdapos desperfectos que
pudiera haber; asimismo se habran recibido lostgeng repasado el techo. Los muros exterioreséest@rminados, incluso el
revestimiento exterior si lo lleva, asi como laieuta del edificio o al menos tres forjados solar@lanta en que se va a realizar el
guarnecido.

No se realizara el guarnecido cuando la temperatmtzente sea inferior a 5 °C.

En las aristas verticales de esquina se colocanandgvivos, aplomandolos y puntedndolos con pastgedo en su parte
perforada. Una vez colocado se realizard una nsa@s@da uno de sus lados.

En caso de guarnecido maestreado, se ejecutar&trasage yeso a base de bandas de al menos 12 espal®r, en rincones,
esquinas y guarniciones de huecos de paredesjerltperimetro del techo y en un mismo pafio cadec8mo minimo.

La pasta de yeso se utilizar4 inmediatamente despeisu amasado, sin adicion posterior de aguapl8mré la pasta entre
maestras, apretandola contra la superficie, hastsar con ellas. El espesor del guarnecido sel ¢iem y se cortara en las juntas
estructurales del edificio. Cuando el espesor datrgcido sea superior a 15 mm, se realizard pascsjpcesivas de este espesor
maximo, previo fraguado de la anterior, terminam@mda para mejorar la adherencia. Se evitaranolpgg y vibraciones que puedan
afectar a la pasta durante su fraguado.

- Revocos:

Se habran recibido los cercos de puertas y venthagstes, canalizaciones y demas elementos $ijados paramentos.

En caso de revoco tendido con mortero de cemehimaortero de revoco se aplicara con llana, comeshzgor la parte superior
del paramento; el espesor total del revoco noisé&aor a 8 mm.

En caso de revoco proyectado con mortero de cememaovez aplicada una primera capa de morterekfratas de espesor no
inferior a 3 mm, se proyectaran dos capas mas, (ahaente con escobilla 0 mecanicamente) hasta gomsen espesor total no
inferior a 7 mm, continuando con sucesivas capsiltnseguir la rugosidad deseada.

En caso de revoco tendido con mortero de cal @este aplicara con fratas una primera capa desnoodee cal de dosificacion
1:4 con grano grueso, debiéndose comenzar porrte gaperior del paramento; una vez endurecidapkeara con el fratas otra capa
de mortero de cal de dosificacion 1:4 con el tip@ohno especificado. El espesor total del revacsend inferior a 10 mm.

En caso de revoco tendido con mortero preparadesigas sintéticas: se iniciara el tendido poraidepsuperior del paramento.
El mortero se aplicara con llana y la superficieeestir se dividird en pafios no superiores a 10Bmespesor del revoco no sera
inferior a 1 mm.

En caso de revoco proyectado con mortero prepatadesinas sintéticas: se aplicara el mortero manuscanicamente en
sucesivas capas evitando las acumulaciones; laffipe revestir se dividira en pafios no supesael0 M El espesor total del
revoco no serd inferior a 3 mm.

En caso de revoco con mortero preparado monocapa: ls& aplicado una capa regularizadora para arj@mplaneidad del
soporte, se esperara al menos 7 dias para su eimdergo. Se replantearan y realizaran juntas dpidee con junquillos adheridos a
la fachada con el propio mortero de base del mgreoaates de empezar a aplicar el revestimientojulnas de despiece horizontales
se dispondran cada 2,20 metros y las verticales €adetros y tendran un ancho entre 10 y 20 mmpetasdo las juntas estructurales.
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Se colocara malla de fibra de vidrio tratada cofltsaalcalis (que quedarda embutida entre dos cd@asvestimiento) en: todos los
puntos singulares (dinteles, forjados, etc.), cdg@persiana sobresaliendo un minimo de 20 cmaledd con el cerramiento, huecos
de ventana con tiras como minimo de 20 por 40 cdiocadas en diagonal. Los encuentros entre sopdetatistinta naturaleza se
resolveran, marcando la junta o puenteando la yn&mando el revestimiento con mallas.

El mortero predosificado industrialmente, se meaclaon agua y se aplicard en una Unica capa de (Ao
15 mm de espesor 0 en dos manos del product@spekor es mayor de 15 mm, dejando la primeracaado rugoso. La aplicacion
se realizard mediante proyeccién mecanica (medmatpiinas de proyeccion continuas o discontinuag)ioacion manual con llana.
En caso de colocar refuerzos de malla de fibraidigoy de poliéster o metdlica, se situara en akrcedel espesor del revoco. La
totalidad del producto se aplicara en las mismaslicines climaticas. En climas muy secos, contuiem temperaturas elevadas, se
humedecera la superficie con manguera y difusa@ @dtar una desecacion excesiva. Los junquillogts&aran a las 24 horas, cuando
el mortero empiece a endurecer y tenga la consistsnficiente para que no se deforme la linea@,

Se suspendera la ejecucion cuando la temperataiiafseior a 0 °C o superior a 30 °C a la sombray teenpo lluvioso cuando
el paramento no esté protegido. Se evitaran galpéisraciones que puedan afectar al mortero durlrfraguado. En ningln caso se
permitiran los secados artificiales. Una vez tramsdas 24 horas desde su ejecucidon, se manteriunéda la superficie revocada
hasta que haya fraguado.

»  Gestion de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion deidkad de obra seran tratados conforme a la P&rtééktion de residuos de
construccion o demolicién en la obra.

*Tolerancias admisibles

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.3.2., para consagairesistencia media a la filtracién, el revesito continuo exterior
tendra un espesor de entre 10 y 15 mm.
En caso de revoco con mortero preparado monochpspesor podra ser de unos 10 a 20 mm.

*Condiciones de terminacién

- Enfoscados:

La textura (fratasado o sin fratasar) sera lo béstaugosa en caso de que sirva de soporte aajeade revoco o estuco. Se
mantendra humeda la superficie enfoscada medisge directo hasta que el mortero haya fraguadqmeaaimente en tiempo seco,
caluroso o con vientos fuertes. Este sistema dedoupodra sustituirse mediante la proteccion ceestémiento plastico si se retiene
la humedad inicial de la masa durante la primesa ée endurecimiento. El acabado podré ser:

Fratasado, cuando sirva de soporte a un enlucidtyra rugosa o aplacado con piezas pequefias dasiltion mortero o
adhesivo.

Brufiido, cuando sirva de soporte a una pinturadisavestimiento pegado de tipo ligero o flexibleuando se requiera un
enfoscado mas impermeable.

- Guarnecidos:

Sobre el guarnecido fraguado se enlucira con yiesotérminado con llana, quedando a linea conikaadel guardavivos,

consiguiendo un espesor de 3 mm.
- Revocos:

Revoco tendido con mortero de cemento: admite lebauos repicado, raspado con rasqueta metdlicaidbrua fuego o
esgrafiado.

Revoco tendido con mortero de cal o estuco: adm#etabados lavado con brocha y agua con o siarfmogpicado, raspado
con rasqueta metalica, alisado, brufiido o acabad@spatula.

Revoco tendido con mortero preparado de resinadtisia: admite los acabados pétreos con llanaadasp picado con rodillo
de esponja.

Revoco con mortero preparado monocapa: acabadoneroifude los pigmentos y la textura deseada (adbagiar, brufido,
fratasado, lavado, etc.) que se obtienen a aplicdigdintos tratamientos superficiales una vezcagih el producto, o por proyeccion
de éaridos y planchado de la piedra cuando el nmaén esta fresco.

«Control de ejecucién

Puntos de observacion.
- Enfoscados:
Comprobacién del soporte: esta limpio, rugoso yd#zaada resistencia (no yeso o analogos).
Idoneidad del mortero conforme a proyecto.
Tiempo de utilizacion después de amasado.
Disposicion adecuada del maestreado.
Planeidad con regla de 1 m.
- Guarnecidos:
Comprobacion del soporte: que no esté liso (ruges@ado, picado, salpicado de mortero), que no kyraentos metalicos en
contacto y que esté hiumedo en caso de guarnecidos.
Se comprobara que no se afiade agua después datlamas
Comprobar la ejecucion de maestras o disposici@udrdavivos.
- Revocos:
Comprobacion del soporte: la superficie no estaiimumedecida.
Dosificacion del mortero: se ajusta a lo espedifican proyecto.
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*Ensayos y pruebas

- Engeneral:
Prueba escorrentia en exteriores durante dos horas.
Dureza superficial en guarnecidos y enlucidos 0es
- Enfoscados:
Planeidad con regla de 1 m.
- Guarnecidos:
Se verificara espesor segun proyecto.
Comprobar planeidad con regla de 1 m.
- Revocos:
Espesor, acabado y planeidad: defectos de plansidagriores a 5 mm en 1 m, no se interrumpe elceewn las juntas
estructurales.
Una vez ejecutado el enfoscado, se protegera tlgl del viento para permitir la hidratacién, fragoay endurecimiento del
cemento.

Prescripciones sobre verificaciones en el edificterminado

En el caso de que se realicen mediciones in sita pamprobar las exigencias de aislamiento acusticoido aéreo y de
limitacion del tiempo de reverberacion, se reafingpor laboratorios y conforme a lo estableciddasnUNE EN 1SO 140-4 y UNE
EN ISO 140-5 para ruido aéreo y en la UNE EN 1S@23Bara tiempo de reverberacion. La valoraciéon alale resultados de las
mediciones de aislamiento se realizara confornas définiciones de diferencia de niveles estanalda@ipara cada tipo de ruido segin
lo establecido en el Anejo H del DB HR.

Para el cumplimiento de las exigencias del DB HRBdsmiten tolerancias entre los valores obtenidosyaaticiones in situ y los
valores limite establecidos en el apartado 2.10#IHR, de 3 dBA para aislamiento a ruido aéreo y desOpara tiempo de
reverberacion.
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6.1.3 Pinturas

Descripcién

Revestimiento continuo con pinturas y barnices damantos y elementos de estructura, carpinterfegjeda e instalaciones,
previa preparacion de la superficie o no con impdi@n, situados al interior o al exterior, que eincomo elemento decorativo o
protector.

Metro cuadrado de superficie de revestimiento comticon pintura o barniz, incluso preparacion dgloste y de la pintura,
mano de fondo y mano/s de acabado totalmente tadwjry limpieza final.

Prescripciones sobre los productos

La recepcion de los productos, equipos y sistemasalizara conforme se desarrolla en la Partédihdiciones de recepcion de
productos. Este control comprende el control deldaumentacion de los suministros (incluida la delrcado CE cuando sea
pertinente), el control mediante distintivos dedad o evaluaciones técnicas de idoneidad y ergbmtediante ensayos.

Segun CTE DB HE 1, apartado 4, en caso de formae mhatla envolvente térmica, se comprobara que ragiquades
higrométricas de los productos utilizados en losapaientos se corresponden con las especificadpsogacto: conductividad térmica
A, factor de resistencia a la difusion del vaporageap, y, en su caso, densidady calor especifico ¢ cumpliendo con la
transmitancia térmica maxima exigida a los cerratoieque componen la envolvente térmica.

Segun DB HR, apartado 4.1, en el pliego de condisialed proyecto deben expresarse las caracteristimasticas de los
productos utilizados en los elementos constructislesseparacion. Los productos que componen loseales constructivos
homogéneos se caracterizan por la masa por unidasligkrficie kg/th Los productos utilizados para aplicaciones acdstise
caracterizan por el coeficiente de absorcion agdisti al menos, para las frecuencias de 500, 1000 § 200y el coeficiente de
absorcién acustica medig,, en el caso de productos utilizados como abscgbemtisticos. En caso de no disponer del valor del
coeficiente de absorcién acustica megippodra utilizarse el valor del coeficiente de abigm acustica ponderada,.

- Imprimacion: servird de preparacion de la supigrfa pintar, podra ser: imprimacién para galvatosay metales no férreos,
imprimacion anticorrosivo (de efecto barrera o @coiton activa), imprimacion para madera o tapapamgsrimacion selladora

para yeso y cemento, imprimacion previa impermeagidén de muros, juntas y sobre hormigones deidimapo regulacion y

las cimentaciones, etc.

- Pinturas y barnices: constituiran mano de fonde acabado de la superficie a revestir. Estardipuestos de:

Medio de disolucion: agua (es el caso de la pinairemple, pintura a la cal, pintura al silicapiptura al cemento, pintura
plastica, etc.); disolvente organico (es el castagsntura al aceite, pintura al esmalte, pintuaatelé, laca nitrocelulésica, pintura de
barniz para interiores, pintura de resina viniligituras bituminosas, barnices, pinturas intum#sse pinturas ignifugas, pinturas
intumescentes, etc.).

Aglutinante (colas celulésicas, cal apagada, sdide sosa, cemento blanco, resinas sintéticay, etc

Pigmentos.

Aditivos en obra: antisiliconas, aceleradores @ade, aditivos que matizan el brillo, disolventasdprantes, tintes, etc.

En la recepcidn de cada pintura se comprobaréigeletado de los envases, en donde deberan apdescierstrucciones de uso,
la capacidad del envase, el sello del fabricante.

Los materiales protectores deben almacenarse igansié de acuerdo con las instrucciones del fafiiecg su aplicacion se
realizard dentro del periodo de vida util del priduy en el tiempo indicado para su aplicacionpaelo que la proteccion quede
totalmente terminada en dichos plazos, segun el B SE A apartado 3 durabilidad.

Las pinturas se almacenaran de manera que no epgernperaturas superiores a 40 °C, y no se ufifizana vez transcurrido
su plazo de caducidad, que se estima en un afio.

Los envases se mezclaran en el momento de abrida® batira, sino que se removera.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidadese obra

Conforme al DB HR, apartado 4.2, en el pliego de moes del proyecto deben expresarse las carstitad aclsticas de los
elementos constructivos obtenidas mediante ensaytaboratorio. Si éstas se han obtenido mediaéteduas de calculo, los valores
obtenidos y la justificaciéon de los calculos delmstuirse en la memoria del proyecto y consignarsel pliego de condiciones.

«Condiciones previas: soporte

Segun el CTE DB SE A apartado 10.6, inmediatamertes ale comenzar a pintar se comprobara que lasfisiggecumplen
los requisitos del fabricante.

El soporte estara limpio de polvo y grasa y libesadlherencias o imperfecciones. Para poder apiigggrmeabilizantes de
silicona sobre fabricas nuevas, habran pasadoradsrtees semanas desde su ejecucion.

Si la superficie a pintar esta caliente a causaalalirecto puede dar lugar, si se pinta, a cgdterampollas. Si la pintura tiene
un vehiculo al aceite, existe riesgo de corrosgmubtal.

En soportes de madera, el contenido de humedadeletd-20% para exteriores y del 8-14% para iotesi.

Si se usan pinturas de disolvente organico lasricips a recubrir estaran secas; en el caso darp;de cemento, el soporte
estard humedecido.

Estaran recibidos y montados cercos de puertastanas, canalizaciones, instalaciones, bajantes, et

Segun el tipo de soporte a revestir, se considerara

- Superficies de yeso, cemento, albafiileria y ddog: se eliminaran las eflorescencias salinasicédinidad con un tratamiento
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guimico; asimismo se rascaran las manchas supdéeBgbroducidas por moho y se desinfectara condiglag. Las manchas de
humedades internas que lleven disueltas salesetimhse aislaran con productos adecuados. Endmagintura cemento, se
humedecera totalmente el soporte.

- Superficies de madera: en caso de estar afedladaongos o insectos se tratard con productos didagi asimismo se
sustituiran los nudos mal adheridos por cufias dgeraasana y se sangraran aquellos que presentdadexde resina. Se
realizara una limpieza general de la superficie g@mprobara el contenido de humedad. Se sellasanudos mediante goma
laca dada a pincel, asegurandose que haya penetrdds oquedades de los mismos y se lijaran [serfities.

- Superficies metdlicas: se realizara una limpgaaeral de la superficie. Si se trata de hierrceabizara un rascado de 6xidos
mediante cepillo metalico, seguido de una limpieaaual de la superficie. Se aplicara un productodpsengrase a fondo de la
superficie.

En cualquier caso, se aplicara o no una capa déniagion tapaporos, selladora, anticorrosiva, etc.

«Compatibilidad entre los productos, elementos y gismas constructivos

En exteriores, y segun el tipo de soporte, podtifinasse las siguientes pinturas y barnices:

Sobre ladrillo: cemento y derivados: pintura adh al silicato, al cemento, plastica, al esmalbasniz hidréfugo.

Sobre madera: pintura al 6leo, al esmalte y basnice

Sobre metal: pintura al esmalte.

En interiores, y segln el tipo de soporte, podtéizarse las siguientes pinturas y barnices:

Sobre ladrillo: pintura al temple, a la cal y piéet

Sobre yeso o escayola: pintura al temple, plagtalaesmalte.

Sobre madera: pintura plastica, al éleo, al esimalta nitrocelulésica y barniz.

Sobre metal: pintura al esmalte, pintura martd&eg nitrocelulésica.

Las pinturas aplicadas sobre los elementos cotistvecdisefiados para acondicionamiento acusticodelien modificar las
propiedades absorbentes acusticas de éstos.

«Ejecucion

La temperatura ambiente no ser4 mayor de 28 °Csantdra ni menor de 12 °C durante la aplicacion elestimiento. El
soleamiento no incidira directamente sobre el pmaplicacion. En tiempo lluvioso se suspendeeplizacion cuando el paramento
no esté protegido. No se pintara con viento o eoteis de aire por posibilidad de no poder real@mempalmes correctamente ante el
rapido secado de la pintura.

Se dejaran transcurrir los tiempos de secado dmelns por el fabricante. Asimismo se evitaranJasnzonas proximas a los
paramentos en periodo de secado, la manipuladicabgjo con elementos que desprendan polvo o gejeftulas en suspension.

- Pintura al temple: se aplicara una mano de fawotemple diluido, hasta la impregnacion de losgalel ladrillo, yeso o
cemento y una mano de acabado.

- Pintura a la cal: se aplicard una mano de formopintura a la cal diluida, hasta la impregnadiénlos poros del ladrillo o
cemento y dos manos de acabado.

- Pintura al silicato: se protegeran las carpinateyi vidrierias, dada la especial adherencia @etipst de pintura y se aplicara una
mano de fondo y otra de acabado.

- Pintura al cemento: se preparara en obra y s&aablen dos capas espaciadas no menos de 24 horas.

- Pintura plastica, acrilica, vinilica: si es sohadrillo, yeso o cemento, se aplicard una manarggimacion selladora y dos
manos de acabado; si es sobre madera, se aplitartnano de imprimacion tapaporos, un plastecidued®s y golpes con
posterior lijado y dos manos de acabado.

- Pintura al aceite: se aplicara una mano de ingwiém con brocha y otra de acabado, espaciandoléi€mpo entre 24 y 48
horas.

- Pintura al esmalte: previa imprimacion del sopee aplicara una mano de fondo con la misma pimlilida en caso de que el
soporte sea yeso, cemento o madera, o dos marasioiedo en caso de superficies metalicas.

- Pintura martelé o esmalte de aspecto martelaapkcarda una mano de imprimacién anticorrosivng mano de acabado a
pistola.

- Laca nitroceluldsica: en caso de que el sopate madera, se aplicard una mano de imprimacionrasag/ en caso de
superficies metdlicas, una mano de imprimacionoaittante; a continuacion, se aplicaran dos manaacdbado a pistola de
laca nitrocelulésica.

- Barniz hidréfugo de silicona: una vez limpio epstde, se aplicara el numero de manos recomendade fabricante.

- Barniz graso o sintético: se dara una mano deof@od barniz diluido y tras un lijado fino del sojgo se aplicaran dos manos
de acabado.

»  Gestion de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion deidkad de obra seran tratados conforme a la P&rtééktion de residuos de
construccion o demolicién en la obra.

*Condiciones de terminacion

- Pintura al cemento: se regaran las superficigsgas dos o tres veces al dia unas 12 horas dedpsé aplicacion.
- Pintura al temple: podréa tener los acabados,lisicado mediante rodillo de picar o goteado medigmoyeccion a pistola de
gotas de temple.

«Control de ejecucién

Se comprobara que se ha ejecutado correctamepteparacion del soporte (imprimacién selladoraicanbsivo, etc.), asi
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como la aplicacion del nimero de manos de pintacasarios.
Se comprobara el aspecto y color, la inexisteneidesconchados, embolsamientos y falta de unifadhieltc., de la aplicacion
realizada.

Prescripciones sobre verificaciones en el edificterminado

En el caso de que se realicen mediciones in sita pamprobar las exigencias de aislamiento acUsticoido aéreo y de
limitacion del tiempo de reverberacion, se reafingpor laboratorios y conforme a lo estableciddasnUNE EN I1SO 140-4 y UNE
EN I1SO 140-5 para ruido aéreo y en la UNE EN IS@23Bara tiempo de reverberacion. La valoracion alole resultados de las
mediciones de aislamiento se realizara confornas aéfiniciones de diferencia de niveles estanald@ipara cada tipo de ruido segun
lo establecido en el Anejo H del DB HR.

Para el cumplimiento de las exigencias del DB HRdssiten tolerancias entre los valores obtenidosyaaticiones in situ y los
valores limite establecidos en el apartado 2.10&IHR, de 3 dBA para aislamiento a ruido aéreo y despara tiempo de
reverberacion.
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6.2 Falsos techos

Descripcién

Revestimiento de techos en interiores de edificiegiamte placas de escayola, de yeso laminado, icastatonglomerados,
etc., (sin juntas aparentes cuando se trate dedemintinuos, fijas o desmontables en el caso d®seregistrables), con el fin de
reducir la altura de un local, y/o aumentar elassénto acuUstico y/o térmico, y/o ocultar posibiestalaciones o partes de la
estructura.

Metro cuadrado de superficie realmente ejecutaddalde techo, incluso parte proporcional de elemerde suspension,
entramados, soportes.

Metro lineal de moldura perimetral si la hubiera.

Unidad de elemento decorativo si lo hubiere.

Prescripciones sobre los productos

La recepcion de los productos, equipos y sistemasaizard conforme se desarrolla en la Partedihdiciones de recepcion de
productos. Este control comprende el control deldaumentacion de los suministros (incluida la delrcado CE cuando sea
pertinente), el control mediante distintivos deédzad o evaluaciones técnicas de idoneidad y efgbmiediante ensayos.

Segun DB HR, apartado 4.1, en el pliego de condisialed proyecto deben expresarse las caracterisimasticas de los
productos utilizados en los elementos constructi®sseparacion. Se comprobaran que se correspaatelas especificadas en
proyecto. Los productos que componen los elemamtnstructivos homogéneos se caracterizan por la pasunidad de superficie
kg/n?. Los productos utilizados para aplicaciones acéistse caracterizan por: la resistividad al fligbadre, r, en kPa- sfnobtenida
segun UNE EN 29053, en el caso de productos dencetle las camaras de los elementos constructésesphracion y el coeficiente
de absorcion acustica, al menos, para las frecuencias de 500, 1000 § POy el coeficiente de absorcién acustica megjoen el
caso de productos utilizados como absorbentesieasisEn caso de no disponer del valor del coefieiele absorcion acustica medio
am, podra utilizarse el valor del coeficiente de ab®m aclstica ponderada,.

- Techos suspendidos (ver Parte Il, Relacién deyatod con marcado CE, 8.9).

- Panel de escayola, con distintos tipos de acabaalo cara exterior lisa 0 en relieve, con/sinrisid y/o material acustico
incorporado, etc. Las placas de escayola no pagentina humedad superior al 10% en peso, en ekntorde su colocacion.

- Placas o paneles (ver Parte I, Relacién de ptodwmn marcado CE, segin material):

Paneles metdlicos, de chapa de aluminio, (espedoimm de chapa 0,30 mm, espesor minimo del anodizad
15 micras), chapa de acero cincado lacado, etc.acabado perforado, liso o en rejilla, con o sirtemia absorbente aclstico
incorporado.

Placa rigida de conglomerado de lana mineral urn#terial absorbente acustico.

Placas de yeso laminado con/sin cara vista reweptid lamina vinilica. Espesor minimo 1 placa: 18.r&spesor minimo 2 o
mas placas: 2x12,5 mm.

Placas de escayola (ver Parte Il, Relacion de ptosdwon marcado CE, 8.10).

Placa de fibras vegetales unidas por un conglorersara incombustible y estara tratada contradiigion y los insectos.

Paneles de tablero contrachapado.

Lamas de madera, aluminio, etc.

- Estructura de armado de placas para techos costiver Parte 1, Relacion de productos con mar€019.5.3):

Estructura de perfiles de acero galvanizado o aionton acabado anodizado (espesor minimo 10 midmasgitudinales y
transversales.

Sistema de fijacion:

Elemento de suspension: podra ser mediante vadfieada de acero galvanizado con gancho cerracambios extremos,
perfiles metalicos galvanizados, tirantes de regi@pido, etc.

Elemento de fijacion al forjado:

Si es de hormigon, podra ser mediante clavo d® advanizado fijado mediante tiro de pistola yafancon tuerca, etc.

Si son bloques de entrevigado, podra ser mediaatede material sintético y hembrilla roscada dgagalvanizado, etc.

Si son viguetas, podra ser mediante abrazaderaage galvanizada, etc.

En caso de que el elemento de suspension sean ésfissse fijaran mediante pasta de escayolaasfilegetales o sintéticas.

Elemento de fijacion a placa: podra ser mediar@mhie de acero recocido y galvanizado, pella deyetz y fibras vegetales o
sintéticas, perfiles laminados anclados al forjadtm o sin perfileria secundaria de suspensidornilieria para la sujeciéon de las
placas, etc., para techos continuos. Para techgredles, podra ser mediante perfil en T de aliomd chapa de acero galvanizada,
perfil en U con pinza a presion, etc., pudiendadaueisto u oculto.

- Material de juntas entre planchas para techosras (ver Parte Il, Relacion de productos con awdCE, 19.2): podra ser de
pasta de escayola (80 | de agua por cada 100 &gadgola) y fibras vegetales o sintéticas, etc.

- Elementos decorativos (ver Parte Il, Relacion delypctos con marcado CE, 19.2.9): molduras o flzaleeescayola, fijados
con pegamento cola, etc.

El acopio de los materiales debera hacerse a tojpeotegiéndolos de la intemperie.
Las placas se trasladaran en vertical o de cavitando la manipulacién en horizontal.
Para colocar las placas habra que realizar logesjpseviamente a su colocacién, evitando forzadaa que encajen en su sitio.
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Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidadese obra

Conforme al DB HR, apartado 4.2, en el pliego de moes del proyecto deben expresarse las carstatad aclsticas de los
elementos constructivos obtenidas mediante ensaytaboratorio. Si éstas se han obtenido mediaétedus de célculo, los valores
obtenidos y la justificaciéon de los calculos delmsiuirse en la memoria del proyecto y consignarsel pliego de condiciones.

«Condiciones previas: soporte

Antes de comenzar la colocacion del falso techibabgan dispuesto, fijado y terminado todas laslasiones situadas debajo
del forjado. Las instalaciones que deban queddtascae habran sometido a las pruebas necesarasypaorrecto funcionamiento.
Preferiblemente se habran ejecutado las particiofeesndo se trate de elementos de separacion wnittades de uso diferentes,
conforme al DB HR, debe ejecutarse primero el eleméatseparacion vertical y después le techo),rfairdaria de huecos exteriores
con sus acristalamientos y cajas de persianas.

«Compatibilidad entre los productos, elementos y gismas constructivos

Para prevenir el fenébmeno electroquimico de laosidn galvanica entre metales con diferente paignseé adoptaran las
siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distintavidad. En caso de no poder evitar el contactaedmera seleccionar metales
préximos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con diferentepcial.

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona dmul@ los dos metales.

«Ejecucion

Se habréan obtenido los niveles en todos los loaagesto de actuacion, marcando la altura de fommdzleble en todos los
paramentos y elementos singulares y/o sobresaidetéos mismos, tales como pilares, marcos, etc.

Los falsos techos no seran continuos entre dostoscpertenecientes, conforme al DB HR, a uniddeesso diferentes. La
camara de aire entre el forjado y el techo susperdizbe interrumpirse o cerrarse cuando el techpesiido acometa a un elemento
de separacion vertical entre unidades de uso difsse

Cuando discurran conductos de instalaciones pachbtsuspendido, debe evitarse que dichos condemtesten rigidamente
el forjado y las capas que forman el techo.

En el caso de que en el techo hubiera luminarigsotradas, éstas no deben formar una conexion régitte las placas del
techo y el forjado y su ejecucion no debe dismieliaislamiento acustico inicialmente previsto.

En el caso de techos suspendidos dispusieran detamial absorbente en la cadmara, éste debe netlenfarma continua toda
la superficie de la camara y reposar en el dordagiplacas y zonas superiores de la estructutarjter Ademas se recomienda que el
material absorbente suba hasta el forjado por tmddados del plenum.

Deben sellarse todas las juntas perimétricas arserel plenum del techo suspendido o el suelstregle, especialmente los
encuentros con elementos de separacion verticaieseidades de uso diferentes.

- Techos continuos:

Se dispondran un minimo de 3 elementos de suspemsic@lineados y uniformemente repartidos por m

En caso de fijaciones metdlicas y varillas suspass@stas se dispondran verticales y el atadeasiegara con doble alambre de
didmetro minimo 0,70 mm. Cuando se trate de unnsisiadustrializado, se dispondra la estructuraestshte anclada al forjado y
atornillada a la perfileria secundaria (si exis#ésj,como a la perimetral. Las placas se atoraill@erpendicularmente a la perfileria y
alternadas. Se recomienda suspender el falso teetimnte amortiguadores que eviten la conexiodaigntre él y el techo original.

En caso de fijacion con cafas, éstas se recibigm masta de escayola (en la proporcion de 80 | giea gor
100 kg de escayola) y fibras vegetales o sintétlest®s fijaciones podran disponerse en cualqiriecaion.

En caso de planchas de escayola, éstas se disposaloée reglones que permitan su nivelaciéon, calbewaas uniones
longitudinalmente en el sentido de la luz rasantas uniones transversales alternadas.

Las planchas perimetrales estaran separadas 5 ros paramentos verticales.

Las juntas de dilatacién se dispondran cada 10smfgrmaran con un trozo de plancha recibida cetape escayola a uno de
los lados vy libre en el otro.

Si se hubieran proyectado 2 o mas placas para fainfaso techo, cada una de las placas se cdlecatrapeada respecto a las
placas de la fase anterior.

Si el techo tiene trampillas de registro, las jararimetrales de dichas trampillas deben ser hieasé

- Techos registrables:

Las varillas roscadas que se usen como elemergasgension, se uniran por el extremo superioffiatadn y por el extremo
inferior al perfil del entramado, mediante manguitiuerca.

Las varillas roscadas que se usen como elementagidstramiento, se colocaran entre dos perfildsedtramado, mediante
manguitos; la distancia entre varillas roscadasené superior a 120 cm.

Los perfiles que forman el entramado y los perfidesremate se situaran convenientemente niveladtss distancias que
determinen las dimensiones de las placas y adeagfirevista en todo el perimetro; los perfilegataate se fijaran mediante tacos y
tornillos de cabeza plana, distanciados un maxienbGdcm entre si.

La colocacion de las placas se iniciara por elnpetrio, apoyando las placas sobre el angulo de chapére los perfiles del
entramado.

En caso de placas acusticas metalicas, su colocaeidniciara por el perimetro transversalmenteedil U, apoyadas por un
extremo en el elemento de remate y fijadas allggrfnediante pinzas, cuya suspensién se reforzaraun tornillo de cabeza plana
del mismo material que las placas.
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*  Gestion de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion deidkad de obra seran tratados conforme a la P&rtééktion de residuos de
construccion o demolicion en la obra.

» Condiciones de terminacion

Las uniones entre planchas se rellenaran con figstales o sintéticas y pasta de escayola, (profsorcion de 80 | de agua
por cada 100 kg de escayola), y se acabaran imtemie con pasta de escayola en una proporcion de
100 | de agua por cada 100 kg de escayola.

Antes de realizar cualquier tipo de trabajos ealsb techo, se esperara al menos 24 horas.

Para la colocacion de luminarias, o cualquier ahemento, se respetara la modulacion de las platspensiones y
arriostramientos.

El falso techo quedara limpio, con su superficanply al nivel previsto. El conjunto quedara estahihdeformable.

«Control de ejecucion

Puntos de observacion.
Previo a la ejecucion:
Se comprobara que ya estan ejecutados todos lasrentos verticales que delimitan el recinto, tpgdegan hasta el forjado.
Dichos cerramientos verticales deben tener el tiemento que se indica en proyecto, incluso eml@azque va a quedar tapada por el
techo suspendido.

Se comprobara que los materiales que componernrraindento se encuentran en correcto estado y reteexroturas en las
placas.

- Ejecucion:

Se comprobara que la humedad de las placas es oerdi%.

Se comprobara el relleno de uniones y acabadoseMdmitiran defectos aparentes de relleno desjunsa acabado.

Se comprobaran las fijaciones en tacos, abrazadataduras y varillas. La perfileria o elementosfigieion del techo
suspendido se colocan segun se indica en profatiortiguados o no).

Se comprobara que la separacion entre planchasmpatos es menor de 5 mm.

Se comprobaréa que los conductos de instalacionesposan sobre las placas de yeso laminado. L&zge@ones para el paso
de instalaciones se ejecutan Unicamente en el piengalida y segun se indica en proyecto.

Suspension y arriostramiento. La separacion emtrilas suspensoras y entre varillas de arriosgatoj sera inferior a 1,25 m.
No se admitira un atado deficiente de las vardieasuspension, ni habra menos de 3 varillas por m

Se comprobara que en caso de colocarse dos o sesda placas de yeso, la segunda fase se haadeléorma contrapeada
con respecto a la fase anterior.

Las cajas los mecanismos eléctricos y luminariasapoopiadas para las placas de yeso laminado.

Se comprobara la planeidad en todas las direccumresegla de 2 m. Los errores en la planeidacerénssuperiores a 4 mm.

Se comprobara la nivelacion. La pendiente del techsera superior a 0,50%.

Prescripciones sobre verificaciones en el edificterminado

En el caso de que se realicen mediciones in sita pamprobar las exigencias de aislamiento acusticaoido aéreo, de
aislamiento acustico a ruido de impactos y de &aiiin del tiempo de reverberacién, se realizaranigimratorios y conforme a lo
establecido en las UNE EN ISO 140-4 y UNE EN ISO-54ara ruido aéreo, en la UNE EN ISO 140-7 paidorde impactos y en la
UNE EN ISO 3382 para tiempo de reverberacion. LUaraaion global de resultados de las medicionesislamiento se realizara
conforme a las definiciones de diferencia de nivelgtandarizada para cada tipo de ruido segurdblesido en el Anejo H del DB
HR.

Para el cumplimiento de las exigencias del DB HRdsmiten tolerancias entre los valores obtenidosnaaticiones in situ y los
valores limite establecidos en el apartado 2. D&HR, de 3 dBA para aislamiento a ruido aéreo, dB para aislamiento a ruido de
impacto y de 0,1 s para tiempo de reverberacion.
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PARTE |l: CONDICIONES DE RECEPCION DE PRODUCTOS
Condiciones generales de recepcion de los productos

Segun se indica en el Codigo Técnico de la Ediftsgacen la Parte |, articulo 7.2, el control de pet&n en obra de productos,
equipos y sistemas, se realizara segun lo siguiente

7.2. Control de recepcion en obra de productospegui sistemas.

1. El control de recepcion tiene por objeto comprohue las caracteristicas técnicas de los proslugiquipos y sistemas
suministrados satisfacen lo exigido en el proydeste control comprendera:

a) el control de la documentacion de los sumirsstrealizado de acuerdo con el articulo 7.2.1;

b) el control mediante distintivos de calidad oleaeaiones técnicas de idoneidad, segun el artit@@; y

c) el control mediante ensayos, conforme al adi@L2.3.

7.2.1. Control de la documentacién de los sumipsstr

1. Los suministradores entregaran al constructienglos facilitara a la direccion facultativa, ldscumentos de identificacion del
producto exigidos por la normativa de obligado climmipnto y, en su caso, por el proyecto o por leation facultativa. Esta
documentacién comprendera, al menos, los siguieloiasmentos:

a) los documentos de origen, hoja de suministriguetado;

b) el certificado de garantia del fabricante, fidmaor persona fisica; y

c) los documentos de conformidad o autorizaciongsir@strativas exigidas reglamentariamente, ineluid documentacion
correspondiente al marcado CE de los productos dstre@cion, cuando sea pertinente, de acuerdoasodisposiciones que sean
transposicion de las Directivas Europeas que afectes productos suministrados.

7.2.2. Control de recepciéon mediante distintivosal&lad y evaluaciones de idoneidad técnica.

1. El suministrador proporcionara la documentagid@tisa sobre:

a) los distintivos de calidad que ostenten los petuk, equipos o sistemas suministrados, que a&se¢as caracteristicas técnicas de
los mismos exigidas en el proyecto y documentar&uecaso, el reconocimiento oficial del distintdeacuerdo con lo establecido en
el articulo 5.2.3; y

b) las evaluaciones técnicas de idoneidad paras®lpuevisto de productos, equipos y sistemas irdures, de acuerdo con lo
establecido en el articulo 5.2.5, y la constanelanthntenimiento de sus caracteristicas técnicas.

2. El director de la ejecucién de la obra verificgue esta documentacion es suficiente para ldzai@p de los productos, equipos y
sistemas amparados por ella.

7.2.3. Control de recepcion mediante ensayos.

1. Para verificar el cumplimiento de las exigendiasicas del CTE puede ser necesario, en deterosirabos, realizar ensayos y
pruebas sobre algunos productos, segun lo estdbled la reglamentacion vigente, o bien segun pe@ficado en el proyecto u
ordenados por la direccion facultativa.

2. La realizacién de este control se efectuaracderdo con los criterios establecidos en el prayecindicados por la direccién
facultativa sobre el muestreo del producto, losgos a realizar, |os criterios de aceptacion yaegly las acciones a adoptar.

Este Pliego de Condiciones, conforme a lo indicad@! CTE, desarrolla el procedimiento a seguiraeretepcion de los productos
en funcion de que estén afectados o no por la Diee89/106/CE de Productos de la Construccion (DEIE)21 de diciembre de
1988, del Consejo de las Comunidades Europeas.

El Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre, pajue se dictan disposiciones para la libre cimiola de productos de
construccion, en aplicacion de la Directiva 89/T0HE, regula las condiciones que estos productosndebeplir para poder
importarse, comercializarse y utilizarse dentro téefitorio espafiol de acuerdo con la mencionadadiva. Asi, dichos productos
deben llevar el marcado CE, el cual indica quefaats las disposiciones del RD 1630/1992.

Los productos de construccion relacionados en 1@ B&e disponen de norma UNE EN (para productoscitadiles) o Guia DITE
(Documento de idoneidad técnica europeo, para ptoslio tradicionales), y cuya comercializaciéeseuentra dentro de la fecha de
aplicacion del marcado CE, seran recibidos en aiwarsel siguiente procedimiento:

a) Control de la documentacion de los suministresiesificara la existencia de los documentos estiadibs en los apartados a) y b)
del articulo 7.2.1 del apartado 1.1 anterior, iilelda documentacién correspondiente al marcado CE:

1. Debera ostentar el marcado. El simbolo del aslar€E figurara en al menos uno de estos lugares:

- sobre el producto, o

- en una etiqueta adherida al producto, o

- en el embalaje del producto, o

- en una etiqueta adherida al embalaje del prodocto

- en la documentacién de acompafiamiento (por efereplel albaran o factura).

2. Se debera verificar el cumplimiento de las dar&ticas técnicas minimas exigidas por la regawédn y por el proyecto, lo que
se hara mediante la comprobacion de éstas emjeb&itdo del marcado CE.

3 Se comprobara la documentacién que debe acomahbiercado CE, la Declaracion CE de conformidaddianpor el fabricante
cualquiera que sea el tipo de sistema de evaluaeda conformidad.

Podra solicitarse al fabricante la siguiente doaua®@on complementaria:
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- Ensayo inicial de tipo, emitido por un organisnatificado en productos cuyo sistema de evaluagéta conformidad sea 3.
- Certificado de control de produccion en fabriaaijtielo por un organismo notificado en productoscceistema de evaluacion de la
conformidad sea 2 o 2+.
- Certificado CE de conformidad, emitido por un oigamo notificado en productos cuyo sistema de ecanade la conformidad sea
lo1+.

La informacion necesaria para la comprobacion detado CE se amplia para determinados productosntés y de uso frecuente
en edificacién en la subseccién 2.1 de la predeait del Pliego.

b) En el caso de que alguna especificacién de adugpto no esté contemplada en las caracterisgécascas del marcado, deberd
realizarse complementariamente el control de régepuediante distintivos de calidad o mediante posasegin sea adecuado a la
caracteristica en cuestion.

Si el producto no esta afectado por la DPC, el gliaiento a seguir para su recepcién en obra (egceptel caso de productos
provenientes de paises de la UE que posean uficeelti de equivalencia emitido por la Administraci@eneral del Estado) consiste
en la verificacion del cumplimiento de las cardstaras técnicas minimas exigidas por la reglanegtiay el proyecto mediante los
controles previstos en el CTE, a saber:

a) Control de la documentaciéon de los suministresverificara en obra que el producto suministrasdmes acompafiado de los
documentos establecidos en los apartados a) ylkgrideulo 7.2.1 del apartado 1.1 anterior, y legumentos de conformidad o
autorizaciones administrativas exigidas reglaméentante, entre los que cabe citar:

Certificado de conformidad a requisitos reglameaga¢antiguo certificado de homologacion) emitido po Laboratorio de Ensayo
acreditado por ENAC (de acuerdo con las especiboasi del RD 2200/1995) para los productos afectgdosdisposiciones
reglamentarias vigentes del Ministerio de Industria

Autorizacion de Uso de los forjados unidirecciorale hormigén armado o pretensado, y viguetasnoesl®s resistentes armados o
pretensados de hormigon, o de ceramica y hormigérsq utilizan para la fabricacion de elementastezges para pisos y cubiertas
para la edificacion concedida por la Direccion Gahee Arquitectura y Politica de Vivienda del Mitgrio de Vivienda.

En determinados casos particulares, certificaddat®icante, como en el caso de material elécligdluminacién que acredite la
potencia total del equipo (CTE DB HE) o que acrelditsuccion en fabricas con categoria de ejecuciosi &ste valor no viene
especificado en la declaracién de conformidad detedo CE (CTE DB SE F).

b) Control de recepcion mediante distintivos dedealiy evaluaciones de idoneidad técnica:
Sello o Marca de conformidad a norma emitido poa @mtidad de certificacion acreditada por ENAC (@#adi Nacional de
Acreditacion) de acuerdo con las especificaciome&R® 2200/1995.

Evaluacion técnica de idoneidad del producto equel se reflejen las propiedades del mismo. Laslads espafiolas autorizadas
actualmente son: el Instituto de Ciencias de la Coostn “Eduardo Torroja” (IETcc), que emite el Diowento de Idoneidad Técnica
(DIT), y el Institut de Tecnologia de la Construcd#® Catalunya (ITeC), que emite el Documento de Aalgdn al Uso (DAU).

c¢) Control de recepcién mediante ensayos:
Certificado de ensayo de una muestra del produetzaeo por un Laboratorio de Ensayo acreditadoupar Comunidad Auténoma
o por ENAC.

A continuacion, en el apartado 2. Relacion de prducon marcado CE, se especifican los producteslifieacion a los que se les
exige el marcado CE, segun la ultima resoluciénipathh en el momento de la redaccion del presertiencskento (Resolucién de 17
de abril de 2007 de la Direccion General de DeBartodustrial, por la que se amplian los anexol ¥, Il de la Orden de 29 de

Noviembre de 2001, por la que se publican laseafgas a las Normas UNE que son transposicion deasarmonizadas, asi como
el periodo de coexistencia y la entrada en vigbniecado CE relativo a varias familias de produdis$a construccion).

En la medida en que vayan apareciendo nuevas casuds, este listado debera actualizarse.

Anejo 1: Relacion de Normativa Técnica de aplicaciven los proyectos y en la
ejecucion de obras

En este apartado se incluye una relacion no exkawdt la normativa técnica de aplicacion a la ceidm de proyectos y a la
ejecucion de obras de edificacion. Esta relacidhasestructurado en dos partes en correspondentita @rganizacion del presente
Pliego: Parte I. Unidades de obra y Parte Il. Pcamy A su vez la relacion de normativa de Unidadlesobra se subdivide en
normativa de caracter general, normativa de cinc@iay estructuras y normativa de instalaciones.
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Normativa de Unidades de obra

Normativa de caracter general

Ordenacion de la edificacion
Ley 38/1999, de 5-NOV, de la Jefatura del Estado
BOE. 6-11-99

Real Decreto 314/2006. 17/03/2006. Ministerio de€ilaenda. Codigo Técnico de la Edificacion. BOE @B2006.

Orden 09/06/1971. Ministerio de la Vivienda. Nornsabre el Libro de Ordenes y Asistencias en obeasdificacion. BOE
17/06/1971.

Decreto 462/1971. 11/03/1971. Ministerio de la ¥nhda. Normas sobre redaccién de proyectos y diecde obras de
edificacion. BOE 24/03/1971. *Desarrollada por Or8ef+1971.

Orden 19/05/1970. Ministerio de la Vivienda. Lilste Ordenes y Visitas en Viviendas de Protecciéni@fiBOE 26/05/1970.

Ley 28/2005. 26/12/2005. Jefatura del Estado. Mesighnitarias frente al tabaquismo y reguladota genta, el suministro, el
consumo y la publicidad de los productos del tabBQE 27/12/2005.

Real Decreto 865/2003. 04/07/2003. Ministerio dei@ahy Consumo. Establece los criterios higiéniatitados para la
prevencién y control de la legionelosis. BOE 18/0082

Real Decreto 3484/2000. 29/12/2000. Presidenciaal#e®0. Normas de higiene para la elaboracionriligion y comercio
de comidas preparadas. De aplicacion en restasrami@medores colectivos. BOE 12/01/2001.

Real Decreto 2816/1982. 27/08/1982. Ministerio dekrior. Reglamento General de Policia de Espelasicaublicos y
Actividades Recreativas. BOE 06/11/1982.

Orden 15/03/1963. Ministerio de la Gobernacién.tritziones complementarias al Reglamento Reguladotndustrias
Molestas, Insalubres, nocivas y peligrosas, apmipad Decreto 2414/1961. BOE 02/04/1963.

Decreto 2414/1961. 30/11/1961. Presidencia de GuhidReglamento de Industrias molestas, insalubesyas y peligrosas.
BOE 07/12/1961.

Real Decreto 1634/1983. 15/06/1983. Ministerio dansportes, Turismo y Comunicacion. Ordenacién dedteablecimientos
hoteleros. BOE 17/06/1983.

Real Decreto 2877/1982. 15/10/1982. Ministerio dan¥portes, Turismo y Comunicacion. Ordenacion detampentos y
viviendas vacacionales. BOE 09/11/1982.

Orden 31/03/1980. Ministerio de Comercio y Turistutmdifica la Orden de 25-9-79 (BOE 20/10/1979), somrevencion de
incendios en alojamientos turisticos. BOE 10/04/1980

Orden 03/03/1980. Ministerio de Obras Publicas. @aresticas de accesos, aparatos elevadores yieiooraaniento interior e
las Viviendas de Proteccion Oficial destinadas muswalidos. BOE 18/03/1980.

Real Decreto 355/1980. 25/01/1980. Ministerio deaSHrublicas. Reserva y situaciéon de las ViviendaBrdeeccion Oficial
destinadas a minusvalidos. BOE 28/02/1980.

Real Decreto 3148/1978. 10/11/1978. Ministerio dera®bPublicas. Desarrollo del Real Decreto-Ley 31819BOE
08/11/1978), de 31 de octubre, sobre construcdidanciacién, uso, conservacion y aprovechamiemd/iViendas de Proteccion
Oficial. BOE 16/01/1979.

Real Decreto 505/2007. 20/04/2007. Ministerio dePtasidencia. Aprueba las condiciones basicas desidbdddad y no
discriminacion de las personas con discapacidaa glacceso y utilizacion de los espacios publicbanizados y edificaciones. BOE
11/05/2007.

Ley 51/2003. 02/12/2003. Jefatura del Estado. leeigdaldad de oportunidades, no discriminaciongesibilidad universal de
las personas con discapacidad. BOE 03/12/2003.

Real Decreto 556/1989. 19/05/1989. Ministerio dea®trublicas. Medidas minimas sobre accesibilidadsrdificios. BOE
23/05/1989.

Real Decreto 1513/2005. 16/12/2005. Ministerio deriesidencia. Desarrolla la Ley 37/2003, de 17aléembre, del Ruido, en
lo referente a la evaluacion y gestion del ruiddiemial. BOE 17/12/2005.

Sentencia 19/01/2004. Consejo Superior de los Gumdede Espafia. Confirma el informe “Comentarios sebraislamiento
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acustico en edificacion”, segun la NBE-CA-88, elaborpor el Consejo Superior y el CAT del COA Vasco-Nava

Ley 37/2003. 17/11/2003. Jefatura del Estado. le#yRdiido. *Desarrollada por Real Decreto 1513/2005EB®/11/2003.

Contaminacion acustica. Real Decreto 1513/2005, d#iclémbre, por el que se desarrolla la Ley 37/20@3L7 de noviembre,
del Ruido, en lo referente a la evaluacion y gedidiruido ambiental. BOE 17-12-05.

Orden 29/09/1988. Ministerio de Obras Publicas. NB&88. Modifica la NBE-CA-82, sobre condiciones aateti en los
edificios. BOE 08/10/1988.

Norma Basica de la edificacién “NBE-CA-88" condicioraesisticas de los edificios

Orden de 29-09-88, del Ministerio de Obras Publjclsbanismo BOE. 8-10-88

Aprobada inicialmente bajo la denominacion de:

Norma “NBE-CA-81" sobre condiciones acusticas dechtificios

Real Decreto 1909/1981, de 24-07, del Ministeri®theas Publicas y Urbanismo. BOE.: 7-09-81

Modificada pasando a denominarse Norma “NBE-CA-8®tea@ondiciones acusticas de los edificios

Real Decreto 2115/1982, de 12-08, del Ministeri@teas Publicas y Urbanismo. BOE 3-09-82

Correccion errores: 7-10-82

Sentencia de 9 de enero de 2004, del Juzgado mer@rinstancia n® 9 de Bilbao, que confirma el m'Comentarios sobre
el aislamiento acustico en edificacion, segin la NBE88" elaborado por el Consejo Superior y el CAT@EIA Vasco-Navarro.

Normativa de cimentacién y estructuras

Norma de Construccion Sismorresistente: parte GepdEdificacion. NCSE-02. Real Decreto 997/2002, @ded2 septiembre,
del Ministerio de Fomento. (Deroga la NCSE-94. Eapleacion obligatoria a partir del 11 de octuttee2004) BOE 11-10-02.

Instruccion de Hormigon Estructural "EHE”. Real Deor2661/1998, de 11-DIC, del Ministerio de FomeB®©OE 13-01-99

Modificada por:

Modificacion del R.D. 1177/1992, de 2-10, por el gee reestructura la Comision Permanente del Hormigd@h R.D.
2661/1998, de 11-12, por el que se aprueba laubwém de Hormigdén Estructural (EHE)

Real Decreto 996/1999, de 11-06, del Ministerio dménto. BOE 24-06-99.

Criterios de aplicacion del articulo 1° de la EHEuérdo de la Comisién Permanente del Hormigon 8d#e2octubre de 1999.

Armaduras activas de acero para hormigén pretensado
BOE 305. 21.12.85. Real Decreto 2365/1985, de 2®dembre, del M° de Industria y Energia.

Criterios para la realizacién de control de prodarcae los hormigones fabricados en central.
BOE 8. 09.01.96. Orden de 21 de diciembre de 19819Viéide Industria y Energia.

BOE 32. 06.02.96. Correccion de errores

BOE 58. 07.03.96. Correccion de errores

Fabricacion y empleo de elementos resistentespisma y cubiertas.
Real Decreto 1630/1980, de 18-JUL, de la Presidef&i&obierno. BOE 8-08-80

Modificado por:

Modificacién de fichas técnicas a que se refierBedl Decreto anterior sobre autorizacion de usa lpafabricacion y empleo
de elementos resistentes de pisos y cubiertas

Ordende 29-11-89, del Ministerio de Obras PUbljicllsbanismo. BOE 16-12-89.

Modificacion. Resolucion de 6 de noviembre de 2BIE 2-12-02.

Actualizacién de las fichas de autorizacion de desaistemas de forjados. Resolucién de 30-01-9Massterio de Fomento.
BOE 6-03-97.

Instruccion para el proyecto y la ejecucién deddos unidireccionales de hormigén estructural zadbis con elementos
prefabricados (EFHE). Real Decreto 642/2002, de hulits del Ministerio de Fomento. BOE 6-8-02. * Ceccion de errores BOE
30-11-06.

Normativa de instalaciones

Pliego de prescripciones técnicas generales pheaifis de abastecimiento de agua.
BOE 236. 02.10.74. Orden de 28 de julio de 1974Mfale Obras Publicas y Urbanismo.
BOE 237. 03.10.74.

BOE 260. 30.10.74. Correccion de errores.

Contadores de agua fria.
BOE 55. 06.03.89. Orden de 28 de diciembre de 188BI8ide Obras Publicas y Urbanismo.

C/José Legassa, s/n c/v C/Bodega del Aguila 212 Arquitecto: Mario de la Fuente Gutiérrez



Reforma y Adaptacion 2°MODIFICADO del “Torreén d&RIOS"para uso administrativé’liego de Condiciones
Manzanares (Ciudad Real) ABRIL 2017
Contadores de agua caliente.
BOE 25. 30.01.89. Orden de 30 de diciembre de 1@88y1° de Obras Publicas y Urbanismo.

Real Decreto 140/2003, de 7 de febrero, establacerit@rios sanitarios de la calidad del agua ds@mo humano.
Ministerio de la Presidencia. BOE 21-2-03. Correcaitnerrores BOE 4-3-03 (incorporada en el textoaddi$posicion).
(Deroga el Real Decreto 1138/1990, de 14 de sept@mb

Real Decreto 2116/1998. 02/10/1998. Ministerio delidémbiente. BOE 20/10/1998. Modifica el Real Dear809/1996, de
desarrollo del Real Decreto-ley 11/1995, que estalis normas aplicables de tratamiento de agsamkiedes urbanas.

Real Decreto 509/1996. 15/03/1996. Ministerio dea®titublicas. Desarrolla el Real Decreto-ley 11/1868%,8-12-1995, por el
gue se establecen las normas aplicables al trattonie las aguas residuales urbanas. BOE 29/03/¥88fdificado por R.D.
2116/98.

Real Decreto Ley 11/1995. 28/12/1995. Jefatura d&dd. Normas aplicables al tratamiento de agusduaes urbanas. BOE
30/12/199. *Desarrollado por R.D. 509/96. 5.

Orden 15/09/1986. Ministerio de Obras Publicased®lide Prescripciones Técnicas Generales parabasgds de saneamiento
de poblaciones. BOE 23/09/1986.

Reglamento de aparatos elevadores para obras.

BOE 141. 14.06.77. Orden de 23 de mayo de 1977 8ldeMndustria.
BOE 170. 18.07.77. Correccion de errores.

BOE 63. 14.03.81. Modificacion art. 65.

BOE 282. 25.11.81. Madificacion cap. 1°. Titulo 2°.

BOE 50. 29.04.99. Modificacion art. 96.

Reglamento de aparatos de elevacion y manutencidosdmismos (sélo estan vigentes los articulos 13,a19 y 23). Real
Decreto 2291/1985, de 8-11, del Ministerio de Inday Energia. BOE 11-12-85.

Instruccion técnica complementaria ITC-MIE-AEM lefarente a ascensores electromecanicos. Orden @9-83, del
Ministerio de Industria y Energia. BOE 6-10-87. Cocién errores: 12-05-88.

Modificada por:

Modificacion de la ITC-MIE-AEM 1, referente a asseres electromecéanicos

Orden de 12-09-91, del Ministerio de Industria, @orio y Turismo. BOE 17-09-91. Correccion errores10-91.

Prescripciones técnicas no previstas en la ITC-WHM 1, del Reglamento de aparatos de elevaciéon yuieagion de los
mismos

Resolucion de 27-04-92, de la Direccion Generala@&i€ Tecnoldgica del Ministerio de Industria, Ganeio y Turismo. BOE
15-05-92.

Disposiciones de aplicacion de la Directiva delldaento Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobre asmsi1sReal Decreto
1314/1997 de 1-08-97, del Ministerio de Industrianergia. BOE 30-09-97. Correccion errores: 28-07-98.

Autorizacién para la instalacion de ascensoressarto de maquinas. Resolucion de 3 de abril de,1BB&ccion General
Tecnologia y Seguridad Industrial. BOE 23 -4-97.

Autorizacién de la instalacién de ascensores cajuimas en foso.
BOE 230. 25.09.98. Resolucion de 10 de septiembi®@@, del M° de Industria y Energia.

Instruccion Técnica Complementaria ITC-MIE-AEM-2 deéglamento de aparatos de elevacion y manuten@erente a
gruas torre para obras u otras aplicaciones. Realefp 836/2003, de 27 de junio, del Ministeriddilencia y Tecnologia. BOE 17-7-
03. BOE 23-1-04. Correccion de errores.

Instruccion Técnica Complementaria ITC MIE-AEM 4 @dglamento de Aparatos de Elevacion y Manutencifereetes a
Gruas moviles autopropulsadas, Real Decreto 837/2{&037 de junio, del Ministerio de Ciencia 'y Teagda. BOE 17-7-03.

Prescripciones para el incremento de la segurigagatque de ascensores existente. Real Decret6(®//8e 21 de enero, del
Ministerio de Industria, Comercio y Turismo. BOR®5.

Antenas parabdlicas. Real Decreto 1201/1986, dejéniedel M° de Trabajo, Turismo y ComunicacionesHB?5 -6-86.
Delimitacion del Servicio Telefénico Basico. Real Bao 1647/1994, de 22 de julio del MOPTMA BOE 7 @-9

Especificaciones técnicas del Punto de Conexion deTRifonica e Instalaciones Privadas. Real De@a@31/1994, de 2 de
diciembre del MOPTMA BOE 22 -12-94.

Infraestructuras comunes en los edificios paraceéso a los servicios de telecomunicaciones. Realelede 27-FEB, de la
Jefatura del Estado. BOE 28-FEB-98.

C/José Legassa, s/n c/v C/Bodega del Aguila 213 Arquitecto: Mario de la Fuente Gutiérrez



Reforma y Adaptacion 2°MODIFICADO del “Torreén d&RIOS"para uso administrativé’liego de Condiciones
Manzanares (Ciudad Real) ABRIL 2017
Ley General de Telecomunicaciones. LEY 11/1998, de 24 de abril
<http://www.derecho.com/xml/disposiciones/min/disigmn.xml?id_disposicion=42066&desde=min>. (Leyradmda por la Ley
32/2003, de 3 de noviembre, General de Telecomeinites; excepto sus disposiciones adicionales ajugexta y séptima, y sus
disposiciones transitorias sexta, séptima y duoassci

Instalacion de inmuebles de sistemas de distribud#la sefial de televisién por cable. Decreto 308}, de 2 de mayo, de la
Presidencia del Gobierno. BOE 116. 15-05-74.

Regulacién del derecho a instalar en el exteridoslinmuebles las antenas de las estaciones réadioeas de aficionados. Ley
19/1983, de 16 de noviembre, de la Jefatura dadesBOE 283. 26-11-83.

Especificaciones técnicas del punto de terminadi®mned de la red telefénica conmutada y los repgishinimos de conexion
de las instalaciones privadas de abonado. Real 0e2864/1994, de 2 de diciembre, del M° de Obrddi€ds, Transportes y Medio
Ambiente. BOE 305. 22.12.94.

Reglamento de condiciones de proteccion del donpdiolico radioeléctrico, restricciones a las emis®madioeléctricas y
medidas de proteccion sanitaria frente a emisioagiseléctricas. Real Decreto 1066/2001, de 28 pesabre, del Ministerio de la
Presidencia. BOE 29-9-01. Correccion de errores BOHEO-01.

Ley General de Telecomunicaciones. Ley 32/20033 de noviembre BOE <http://www.boe.es> 264 cordtde errores.
BOE 68, de 19-03-2004.

Reglamento Regulador de las infraestructuras comudeesTelecomunicaciones para el acceso a los sesvide
telecomunicacién en el interior de los edificiodeyla actividad de la instalacion de equipos yesiss de telecomunicaciones. Real
Decreto 401/2003, de 4 de abril del M° de Cienciagnologia. BOE 14-5-03.

Desarrollo del Reglamento regulador de las infraesiras comunes de telecomunicacion para el acdes servicios de
telecomunicacion en el interior de los edificios yactividad de instalacién de equipos y sisteneaelbcomunicaciones, aprobado por
Real Decreto 401/2003, de 4 de abril. Orden CTE/228%, de 14 de mayo, del Ministerio de Ciencia yibémgia. BOE 27-5-03.

Establece el procedimiento a seguir en las instalas colectivas de recepcion de television emaggso de su adecuacion para
la recepcion de la television digital terrestreeynsodifican determinados aspectos administrativeécgicos de las infraestructuras
comunes de telecomunicacién en el interior de diffic®s. Orden ITC/1077/2006, de 6 de abril, dehidterio de Industria, Turismo y
Comercio. BOE 13-4-06.

Real Decreto 47/2007. 19/01/2007. Presidencia dée@ub Procedimiento basico para la certificaciéneticiencia energética
de edificios de nueva construccion. BOE 31/01/2007.

Orden ITC/71/2007. 22/01/2007. Ministerio de IndiastTurismo y Comercio. Modifica el anexo de la Ordke 28 de julio de
1980, por la que se aprueban las normas e insbngsitécnicas complementarias para la homologatgdpaneles solares. BOE
26/01/2007.

Real Decreto 1218/2002. 22/11/2002. Ministerio d@desidencia. Modifica el R.D. 1751/1998, de 31u®,j por el que se
aprobd el Reglamento de Instalaciones Térmicassekddficios y sus Instrucciones Técnicas Complem&rgg se crea la Comision
Asesora para las Instalaciones Térmicas de losciedif BOE 03/12/2002.

Real Decreto 1751/1998. 31/07/1998. Ministerio deriesidencia. RITE. Reglamento de instalaciones ¢tésrén los edificios e
Instrucciones Térmicas Complementarias- ITE.

Instalaciones térmicas no industriales. Ventilacibrevacuaciéon de humos, chimeneas. Climatizacionpideinas. BOE
05/08/1998.

Reglamento General del Servicio Publico de Gases Gsiibkes. Decreto 2913/1973, de 26 de octubreMfetle Industria.
BOE 21-11-73

Complementacion del Art. 27°. BOE 21 -5-75

Modificacién AP 5.4. BOE 20-2- 84

Reglamentos de Aparatos a Presion. Real Decreto 122Bl/ de 4 de Abril, del M° de Industria y EnerB@E 29 -5-79.
Correccion de errores. BOE 28-6-79.

Modificacion. BOE 12-3- 82

Modificaciéon. BOE 28-11-90

Instruccion Técnica Complementaria ITC-MIE-AP- Zerente a tuberias para fluidos relativos a call©mraen de 6 de octubre
del M° de Industria y Energia. BOE 4 -11-80.

Instruccion Técnica Complementaria ITC-MIE-AP-1 erehte a calderas. Orden de 17 de marzo del Midiestria y Energia.
BOE 8 -4-81. Correccion de errores. BOE 22 -12-81.
Modificaciéon. BOE 13 -4-85

Instruccion Técnica Complementaria ITC-MIE-AP-7 erehte a botellas y botellones de gas. Orden deskptiembre del M°
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de Industria y Energia. BOE 12 -11-82.
Correccion de errores BOE 2 -5-83.
Modificacién BOE 22 -7-83 Correccion de errores BOE 27 -10-85
Correccion de errores BOE 10-4:-86orreccion de errores BOE 29 -6-85

Instruccion Técnica Complementaria ITC-MIE-AP-12%erente a calderas de agua caliente. Orden de 3dage del M° de
Industria y Energia. BOE 20 -6-85. Correccion deres BOE 12 -8-85.

Instruccion Técnica Complementaria ITC-MIE-AP-11ferente a aparatos destinados a calentar o acuraglax caliente.
Orden de 31 de mayo del M° de Industria y Enei§@E 21 -6-85. Correccién de errores. BOE 13 -8-85.

Declaracion de obligado cumplimiento de las espmegifones técnicas de equipos frigorificos y bombascalor y su
homologacion por el M° de Industria y Energia. R@atreto 2643/1985 de 18 de diciembre, del M° dedtrih y Energia. BOE 24 -
1-86.

Correccion de errores BOE 14 -2- 86

Modificacion Art. 4 °y 5°. BOE 28 -5-87

Reglamento de aparatos que utilizan gas como coiblsusReal Decreto 494/1988, de 20 de mayo, del Bindlustria y
Energia BOE 25 -5-88. Correccién de errores BOE B8:7

Instrucciones técnicas complementarias del Reglam#mtAparatos que Utilizan Gas como Combustiblee®mke 7 de junio
de 1988 del M° de Industria y Energia BOE 20 -6-88.

Modificacion MIE-AG 1, 2. BOE 29 -11-88

Publicacién ITC-MIE-AG10, 15, 16, 18 y 20. BOE 22-88

Instruccion Técnica Complementaria ITC-MIE-AP-17ferente a instalaciones de tratamiento y almaceramide aire
comprimido. Orden de 28 de junio del M° de IndasyriEnergia. BOE 8 -7-88.
Correccion de errores BOE 4 -10-88

Instruccion Técnica Complementaria ITC-MIE-AP-13erente a intercambiadores de calor de placas.rOddell de octubre
del M° de Industria y Energia. BOE 21 -10-88.

Disposiciones de aplicacion de la Directiva del @pmsle las Comunidades Europeas sobre aparatos sleR€al Decreto
1428/1992, de 27 de Noviembre, del M° de Indus@@nercio y Turismo. BOE 5 -12-92.

Correccion de errores BOE 23-1-93 y BOE 27-1-93.

Modificaciéon. BOE 27-3-98

Instruccion sobre documentacion y puesta en serdieilas instalaciones receptoras de gases coinlessiOrden de 17-12-85,
del Ministerio de Industria y Energia. BOE 9-01-86.
Correccion errores: 26-04-86

Reglamento sobre instalaciones de almacenamienjasies licuados del petréleo (GLP) en depdsitos. fiixden de 29-01-86,
del Ministerio de Industria y Energia. BOE 22-02-86.
Correccion errores: 10-06-86

Reglamento de redes y acometidas de combustiblenggss e Instrucciones "MIG". Orden de 18-11-74, Muilisterio de
Industria. BOE 6-12-74.

Modificado por:

Modificacion de los puntos 5.1 y 6.1 del reglameasieaedes y acometidas de combustibles gaseosstectiones "MIG”.

Orden de 26-10-83, del Ministerio de Industria eiyia. BOE 8-11-83.

Correccion errores: 23-07-84

Modificacion de las Instrucciones técnicas completargas ITC-MIG-5.1, 5.2, 5.5 y 6.2. del Reglamedéoredes y acometidas
de combustibles gaseosos. Orden de 6-07-84, désteliio de Industria y Energia. BOE. 23-07-84.

Modificacion del apartado 3.2.1. de la Instrucciéanica complementaria ITC- MIG 5.1. Orden de 99@3-del Ministerio de
Industria y Energia. BOE 21-03-94.

Modificacidon de la Instruccién técnica complemeiatdiTC- MIG-R 7.1. y ITC-MIG-R 7.2. del Reglamento dedes y
acometidas de combustibles gaseosos. Orden de-28;@&l Ministerio de Industria y Energia. BOE BE9B.

Instruccion técnica complementaria MI-IP 03 “Inatabnes petroliferas para uso propio”. Real Dectd®7/1997, de 15-09,
del Ministerio de Industria y Energia. BOE 23-10-97.

Correccion errores: 24-01-98

Modificada por:

Modificacion del Reglamento de instalaciones pdtws, aprobado por R.D. 2085/1994, de 20-10, Inktsucciones Técnicas
complementarias MI-IP-03, aprobadas por el R.D71¥4297, de 15-09, y MI-IP-04, aprobada por el R20121995, de 28-12.

Real Decreto 1523/1999, de 1-10, del Ministeriordhustria y Energia. BOE 22-10-99.

Reglamento de seguridad para plantas e instalacingesdficas.
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BOE 291. 06.12.77. Real Decreto 3099/1977, de 8mtéesebre, del M° de Industria y Energia.
BOE 9. 11.01.78. Correccion de errores.
BOE 57. 07.03.79. Modificacion art. 3°, 28°, 29®, 31° y Disp. Adicional 3.
BOE 101. 28.04.81. Modificacion art. 28°, 29°y 30°.

Instrucciones complementarias MI-IF con arreglom alispuesto en el reglamento de seguridad pardaglamn instalaciones
frigorificas.

BOE 29. 03.02.78. Orden de 24 de enero de 1978/ddé Industria y Energia.

BOE 112. 10.05.79. Modificacion MI-IF 007 y 014.

BOE 251. 18.10.80. Madificacion MI-IF 013 y 014.

BOE 291. 05.12.87. Modificacion N MI-IF 004.

BOE 276. 17.11.92. Modificacion MI-IF 005.

BOE 288. 02.12.94. Madificacion MI-IF 002, 004, 0p910.

BOE 114. 10.05.96. Modificacién MI-IF 002, 004, 0089 y 010.

BOE 60. 11.03.97. Modificacion Tabla | MI-IF 004.

BOE 10. 12.01.99. Modificacion MI-IF 002, MI-IF 0§4MI-IF 009.

Especificaciones de las exigencias técnicas quendalmplir los sistemas solares para agua caljecitmatizacion.
BOE 99. 25.04.81. Orden de 9 de abril de 1981, dad®ndustria y Energia.
BOE 55. 05.03.82. Prorroga de plazo.

Especificaciones de las exigencias técnicas quendelmmplir los sistemas solares para agua caljecitmatizacion.
BOE 99. 25.04.81. Orden de 9 de abril de 1981, daddindustria y Energia.
BOE 55. 05.03.82. Prérroga de plazo.

Combustibles gaseosoReal Decreto 919/2006, de 28 de julio, por el quameeba el Reglamento técnico de distribucion y
utilizacion de combustibles gaseosos y sus Instsnes Técnicas Complementarias ICG 01 a 11. BOE 4-9B&§oga, entre otros, el
Decreto 1853/1993, de 22 de octubre, Reglamentmstalaciones de gas en locales destinados a usossticos, colectivos o
comerciales)

Real Decreto 1523/1999. 01/10/1999. Ministerio ddustria y Energia. BOE 22/10/1999. Modifica el Reglato de
instalaciones petroliferas, aprobado por Real De@@85/1994, y las ITC MI-IP03, aprobada por RealrBecl1427/1997 e ITC MI-
IP0O4, aprobada por el Real Decreto 2201/1995.

Real Decreto 1427/1997. 15/09/1997. Ministerio ddufitria y Energia. BOE 23/10/1997. Aprueba la imsidn técnica
complementaria MI-IP 03 «Instalaciones petrolifgrasa uso propio». *Modificado por Real Decreto 18999, de 1 de octubre.

Real Decreto 2201/1995. 28/12/1996. Ministerio dduftria y Energia. Instruccién Técnica Complemeatavil-IP 04
«Instalaciones fijas para distribucién al por medercarburantes y combustibles petroliferos eraliasiobnes de venta al publico».
BOE 16/02/1996. Correccion de errores. BOE 1-4-96pdNicado por Real Decreto 1523/1999, de 1 de oetubr

Ley del Sector Eléctrico. Ley 54/1997, de 27 deiembre. BOE 28-11-97.
Modificacion. Real Decreto-Ley 2/2001, de 2 de febr8OE 3-2-01

Autorizacion para el empleo de sistemas de instalas con conductores aislados bajo canales poogésctie material plastico.
Resolucion de 18-01-88, de la Direccién Generahdevacion Industrial. BOE 19-02-88.

Reglamento sobre condiciones técnicas y garantiasglgidad en centrales eléctricas y centros deftamacion.
BOE 288. 1.12.82. Real Decreto 3275/1982, de 12 diembre, del M° de Industria y Energia.

BOE 15. 18.01.83. Correccion de errores.

BOE 152. 26.06.84. Modificacion.

BOE 01-08-84. Modificacion.

Instrucciones técnicas complementarias MIE-RAT dglamento anterior.

BOE 183. 1.08.84. Orden de 6 de julio de 1984, detidindustria y Energia.

BOE 256. 25.10.84. Modificacion de MIE.RAT 20.

BOE 291. 5.12.87. Modificacion de las MIE-RAT 13 yBARAT 14.

BOE 54. 3.03.88. Correccion de errores.

BOE 160. 5.07.88. Modificacion de las MIE-RAT 01, 0Z, 08, 09, 15, 16, 17 y 18.

BOE 237. 3.10.88. Correccion de erratas.

BOE 5. 5.01.96. Modificacién de MIE-RAT 02.

BOE 47. 23.02.96. Correccion de errores.

BOE 72. 24.03.00. Modificacion de 01, 02, 06, 14, 16, 17, 18 y 19 (Orden de 10 de marzo de 2000Mdade Industria y
Energia).

BOE 250. 18.10.00. Correccién de errores.

Reglamento de lineas eléctricas aéreas de altétensi
BOE 311. 27.12.68. Decreto 3151/1968, de 28 de niwie, del M° de Industria.
BOE 58. 08.03.69. Correccion de errores.
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Energia eléctrica. Transporte, distribucién, comadimacion, suministro y autorizacién de instalags. Real Decreto
1955/2000, de 1 de diciembre. BOE 27-12-00.
Correccion de erroreBOE 13-3-01

Baremos para la determinacion del factor de potestimstalaciones de potencia contratada no supei® KW. BOE 207.
29.08.79. Resolucion del 17 de agosto de 1979, Dedacién General de la Energia, del M° de IndaistEnergia.

Suministro de energia eléctrica a los poligonoanidados por el M° de la Vivienda. BOE 83. 06.040&len de 18 de marzo
de 1972, del M° de Industria.

Regulacién de las actividades de transportes, lalisidn, comercializacién, suministro y procedimientle autorizacion de las
instalaciones eléctricas. BOE 310. 27.12.00 Realde@d955/2000, de 1 de diciembre, del M° de Ecdaom

Modificacidon de determinadas disposiciones relati@asector eléctrico <http://www.boe.es/boe/dia85212/23/pdfs/A41897-
41916.pdf> . Real Decreto 1454/2005, de 2 de diciempor el que se modifican determinadas dispasisiaelativas al sector
eléctrico.

Reglamento Electrotécnico para Baja Tension y susukm@ones Técnicas Complementarias (ITC) BT 01 a BT Rdal
Decreto 842/2002, de 2 de agosto. BOE 18-9-02.

Instruccion Técnica Complementaria ITC-MIE-AP5 degRenento de Aparatos a Presion, sobre extintoréscgadios. Orden
31 mayo 1982.

Manual de Autoproteccion. Guia para desarrollo Fliein de Emergencia contra incendios y de evacuat#rhocales y
edificios.Orden de 29 de noviembre de 1984, deidtinio del Interior. BOE 26-2-85.

Orden 31/03/1980. Ministerio de Comercio y TurisnMiodifica la Orden de 25-9-79, sobre prevenciéon deemdios en
alojamientos turisticos. BOE 10/04/1980.

Orden 25/09/1979. Ministerio de Comercio y TurisrRoevencion de incendios en alojamientos turistiB®E 20/10/1979.
*Modificada por: Orden 31-3-80 y Circular 10-4-80.

Reglamento de instalaciones de proteccion contrendtios. Real Decreto 1942/1993, de 5-11, del Mingstée Industria y
Energia. BOE 14-DIC-93.
Correccion de errores: 7-05-94 * Modificado por lalé€h de 16-04-98 * véase también RD 2267/2004.

Normas de procedimiento y desarrollo del Real Decfi€342/1993, de 5-NOV, por el que se aprueba eldregito de
instalaciones de proteccion contra incendios yes&sa el anexo | y los apéndices del mismo. Order6-04-98, del Ministerio de
Industria y Energia. BOE 28-04-98.

Real Decreto 2267/2004. 03/12/2004. Ministerio diustria, Turismo y Comercio. Aprueba el Reglamentsatpiridad contra
incendios en los establecimientos industriales. BOE2/2004.

Reglamento sobre instalaciones nucleares y radwaactBOE 255. 24.10.72. Decreto 2869/1972, de 2julae del M° de
Industria.

Reglamento sobre proteccién sanitaria contra ramfiasi ionizantes. BOE 37. 12.02.92. Decreto 53/18824 de enero, del M°
de Relaciones con las Cortes y de la Secretariaalséfdo.

Real Decreto 903/1987. 10/07/1987. Ministerio deubtida. Modifica el R.D. 1428/1986, de 13 de jursobre prohibicion de
instalacion de pararrayos radiactivos y legalizacidetirada de los ya instalados. BOE 11/07/1987.

Proteccion operacional de los trabajadores exteronsiesgo de exposicion a radiaciones ionizagpéesntervencion en zona
controlada. BOE 91. 16.04.97. Real Decreto 413/18821 de marzo, del M° de la Presidencia.

BOE 238. 04.10.97. Creacién del Registro de Empresgsras. Resolucion de 16 de julio de 1997, del Gorde Seguridad
Nuclear.

Reglamento sobre proteccién sanitaria contra ramhiasi ionizantes <http://www.boe.es/boe/dias/20028J@dfs/A27284-
27393.pdf>. Real Decreto 783/2001, de 6 de julio,g@aue se aprueba el Reglamento sobre protecaititega contra radiaciones
ionizantes.

Reglamento de almacenamiento de productos quimieal. Decreto 379/2001, de 6 de abril, del Ministetio Ciencia y
Tecnologia. BOE 10-5-01.

Reglamento de condiciones de proteccion del donpdiolico radioeléctrico, restricciones a las emis®madioeléctricas y
medidas de proteccion sanitaria frente a emisioagiseléctricas. Real Decreto 1066/2001, de 28 pesabre, del Ministerio de la
Presidencia. BOE 29-9-0Lorreccion de errores BOE 26-10-01.

Real Decreto 1829/1999. 03/12/1999. Ministerio den&iato. Aprueba el Reglamento por el que se regubaelstacion de los
servicios postales, en desarrollo de lo establemidia Ley 24/1998, de 13-7-1998, del Servicio &#ddhiversal y de Liberalizacion de
los Servicios Postales. Arts. 33, 34 y 37: Condiesode los casilleros domiciliarios. BOE 31/12/1999.
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Ley 38/1999. 05/11/1999. Jefatura del Estado. leerdenacion de la Edificacion. BOE 06/11/1999. *Westruccion de 11-9-
00: aclaracién sobre Garantias notariales y redgstr *Modificada por Ley 53/02: anula seguro detepara viviendas
autopromovidas. *Modificada por Ley 24/01: accesemvicios postales.

Real Decreto 379/2001. 06/04/2001. Ministerio de €@y Tecnologia. Reglamento de almacenamiento adugtos quimicos
y sus Instrucciones Técnicas Complementarias MIE-ARMMIE-APQ 7. BOE 10/05/2001.

Real Decreto 1836/1999. 03/12/1999. Ministerio ddubtria y Energia. Aprueba el Reglamento sobrelattames nucleares y
radiactivas. BOE 31/12/1999.

Ley 21/1992. 16/07/1992. Jefatura del Estado. lesjndustria. BOE 23/07/1992.

Normativa de Productos

Real Decreto 442/2007. 03/04/2007. Ministerio deufitda, Turismo y Comercio. Deroga diferentes digpases en materia de
normalizacion y homologacion de productos indukssiaBOE 01/05/2007.

Orden PRE/3796/2006. 11/12/2006. Ministerio de ksklencia. Se modifican las referencias a normal g figuran en el
anexo al R.D. 1313/1988, por el que se declarakigatbiia la homologacién de los cementos parabadacion de hormigones y
morteros para todo tipo de obras y productos priefatos. BOE 14/12/2006.

Resolucion 17/04/2007. Ministerio de Industria, $md y Comercio. Amplia los anexos |, Il y Il de @aden de 29 de
noviembre de 2001, referencia a normas UNE y perital coexistencia y entrada en vigor del marcad@& varias familias de
productos de la construccion. BOE 05/05/2007.

Real Decreto 312/2005. 18/03/2005. Ministerio dBresidencia. Aprueba la clasificacion de los prtmkide construccion y de
los elementos constructivos en funcion de sus pdagies de reaccion y de resistencia frente al fB@& 02/04/2005.

Real Decreto 1797/2003. 26/12/2003. Ministerio détasidencia. Instrucciéon para la recepcion de nwme RC-03. BOE
16/01/2004.

Orden CTE/2276/2002. 04/09/2002. Ministerio de Cianciecnologia. Establece la entrada en vigor @getado CE relativo a
determinados productos de construccion conforri®malimento de Idoneidad Técnica Europeo. BOE 17/02/.20

Resolucion 29/07/1999. Direccion General de Arqtutecy Vivienda. Aprueba las disposiciones reguladalel sello INCE
para hormigén preparado adaptadas a la "Instruct@ddormigon Estructural (EHE)". BOE 15/09/1999.

Real Decreto 1328/1995. 28/07/1995. Ministerio dePtasidencia. Modifica las disposiciones para laelicirculacion de
productos de construccion aprobadas por el Realeet630/1992, de 29/12/1992, en aplicaciéon deilacBva 89/106/CEE. BOE
19/08/1995.

Real Decreto 1630/1992. 29/12/1992. Ministerio deaBlehes con las Cortes y Secretaria de Gobiernablese las
disposiciones necesarias para la libre circuladémproductos de construccion, en aplicacioén deideciiva 89/106/CEE, de 21-12-
1988. BOE 09/02/1993. *Modificado por R.D.1328/1995.

Orden 18/12/1992. Ministerio de Obras Publicas. RQAAstruccion para la recepcion de cales en odeasstabilizacion de
suelos. BOE 26/12/1992

Real Decreto 1313/1988. 28/10/1988. Ministerio diustria y Energia. Declara obligatoria la homolograacle los cementos
destinados a la fabricacion de hormigones y maostgrara todo tipo de obras y productos prefabrica@§3E 04/11/1988.
Modificaciones: Orden 17-1-89, R.D. 605/2006, OrB&E/3796/2006, de 11-12-06.

Real Decreto 1312/1986. 25/04/1986. Ministerio diustria y Energia. Homologacién obligatoria de egdscayolas para la
construccién y especificaciones técnicas de priefadbos y productos afines y su homologacién pdialsterio Industria y Energia.
*Derogado parcialmente, por R.D. 846/2006 y R.D./2@Q7. BOE 01/07/1986.

Real Decreto 2699/1985. 27/12/1985. Ministerio ddustria y Energia. Declara de obligado cumplimidatoespecificaciones
técnicas de los perfiles extruidos de aluminio g sleaciones y su homologacion por el Ministeridubiria y Energia. BOE
22/02/1986.

Orden 08/05/1984. Presidencia de Gobierno. Norrasa ptilizacion de espumas de urea-formol usada® @islantes en la
edificacion, y su homologacion. BOE 11/05/1984. Miodda por Orden 28/2/89.

Real Decreto 312/2005. 18/03/2005. Ministerio deresidencia. Aprueba la clasificacién de los préakide construccién y de
los elementos constructivos en funcion de sus pdauies de reaccidn y de resistencia frente al fB&@& 02/04/2005.

Normas sobre la utilizacion de las espumas deforeasl usadas como aislantes en la edificacion.
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BOE 113. 11.05.84. Orden de 8 de mayo, de la Presimdel Gobierno.
BOE 167. 13.07.84. Correccion de errores.
BOE 222. 16.09.87. Anulacion la 62 Disposicion.
BOE 53; 03.03.89. Modificacion.

ITC-MIE-AP 5: extintores de incendios.

BOE.
BOE.
BOE.
BOE.
BOE.
BOE.

149.
266.
147.
285.
101.
134.

23.06.82

Modificacion de los articulos®% 10°.
Modificacion de los articulos4®® 5°, 7°, 9°y 10°.
Modificacion de los articulos58° 7° y 9°.
Modificacion de los articulos4®© 5°, 8°, 14° y otros.
Correccion de errores.

ABRIL 2017

. Orden de 31 de mayo de 19828ldk Industria y Energia.
07.11.83.
20.06.85.
28.11.89.
28.04.98.
05.06.98.

Real Decreto 1314/1997. 01/08/1997. Ministerio ddustria y Energia. Disposiciones de aplicacion aleDirectiva del

Parlamento Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobresses. BOE 30/09/1997.

En Manzanares, 17 de Abril de 2.017

Fdo.: Mario de la Fuente Gutiérrez
Arquitecto col. num. 7.366
Arquitecto Técnico col. num. 825
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